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СОВРЕМЕННЫЕ РАЗСКАЗЫ И ОТЗЫВЫ О ПЕТРЪ ВЕЛИКОМЪ.

Когда могучей) волею Петра Россія вступила дѣятельнымъ чле
номъ въ семью Европейскій!) державъ, событіе это встрѣтили на Западѣ 
вообще не дружелюбно. Между тѣмъ какъ правительства разныхъ странъ 
старались втянуть Россію въ свои интересы и сдѣлать ее орудіемъ 
своихъ плановъ или по крайней мѣрѣ источникомъ для извлеченія вы
годъ, общество западно-европейское ограничивалось тѣмъ, что представ
ляло себѣ Русскій народъ дикимъ, варварскими неспособнымъ къ обра
зованію, но уже попорченнымъ многими пороками. Лишь немногіе луч
шіе умы западной Европы съ безкорыстнымъ сочувствіемъ встрѣчали 
преобразовательныя стремленія Петра Великаго и привѣтствовали ус
пѣхи Россіи на поприщѣ образованія. Такъ извѣстно, что знаменитый 
Лейбницъ съ самой эпохи великаго посольства съ неослабнымъ вни
маніемъ слѣдилъ за реформами Петра и вошелъ съ нимъ въ не
посредственныя сношенія '). Менѣе участливо, ио также съ интере
сомъ отнесся къ великому посольству 1697— 1698 года другой слав
ный Европейскій мыслитель и писатель—Вель. Въ доказательство при
водимъ слѣдующее его письмо, отъ 5-го Сентября 1697 года, изъ Ам
стердама въ Женеву, письмо— если не ошибаемся—неизвѣстное въ Рус
ской исторической литературѣ.

„Наши газеты извѣстили васъ о великолѣпномъ пріемѣ, который 
оказанъ городомъ Амстердамомт> Московскому посольству; но не знаю, 
сообщили ли онѣ о томъ удивительнѣйшемъ обстоятельствѣ, что самъ 
великій князь находится въ свитѣ своихъ пословъ. Онъ воспользовался 
этимъ посольствомъ, чтобъ совершить путешествіе подъ чужимъ име
немъ, и ему внушили эту мысль для того, чтобъ онъ, взглянувъ на Евро
пейскіе дворы, научился способу водворить въ своемъ государствѣ то,

') Си. объ этомъ въ любопытной книгѣ В . И. Герье: Отношенія Лейбница къ Р о с 
сіи и Петру Великому. С.-ПБ. 1871.
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чего ему недостаетъ, именно—образованія какъ въ сферѣ военнаго ис
кусства, такъ и вообще въ научномъ отношеніи. Говорятъ, что г. Лефортъ, 
Женевскій уроженецъ, пользующійся большимъ значеніемъ при Мо
сковскомъ дворѣ, убѣдилъ царя учредить разныя академіи какъ для об
щаго образованія, такъ и для обученія юношества познаніямъ прилич
нымъ Дворянину. Такой государь легко могъ бы распространить свои 
завоеванія до предѣловъ Китая, еслибъ онъ и его подданные знали 
военное искусство, какъ знаютъ его во Франціи и въ союзныхъ госу
дарствахъ, воюющихъ противъ Франціи» г).

Въ объясненіе этого указанія на возможное столкновеніе Россіи 
съ Китаемъ нужно вспомнить, что сношенія Европейцевъ съ Китаемъ 
никогда еще не были такъ живы, какъ въ концѣ XYII вѣка, благодаря 
усиліямъ и ловкости іезуитовъ, которые съумѣли возбудить интересъ 
богдыхана и Китайскихъ министровъ къ математическимъ знаніямъ, и 
этимъ средствомъ запекать ихъ расположеніе. Тогда въ западной Евро
пѣ были высокаго мнѣнія объ образованности Китайцевъ, и Лейбницъ, 
напр., ожидалъ великихъ выгодъ отъ взаимодѣйствія Китайской и Евро
пейской цивилизаціи. Также думалъ и Вель, полагая, что Россія можетъ 
быть удобною посредницей въ сближеніи западной Европы съ Китаемъ.

Поѣздки Петра за границу, какъ видно и изъ приведеннаго письма, 
чаще всего давали его западно-европейскимъ современникамъ поводъ 
къ тому, чтобы высказывать свои сужденія какъ о Русскомъ народѣ 
вообще, такъ и о великомъ государѣ его, столь поражавшемъ Европу 
своими дѣяніями. С. М. Соловьевъ въ ХІѴ-мъ томѣ своей «Исторіи 
Россіи» привелъ два отзыва о Петрѣ, высказанные въ эпоху великаго 
посольства двумя образованнѣйшими женщинами Германіи—курФюрсти- 
ной Ганноверской) Софіей и ея дочерью, кур®юрстиной Бранденбург- 
скою СоФІей-ПІарлоттой. Смыслъ обоихъ отзывовъ сводится къ слѣду
ющему приговору: «Это—человѣкъ очень хорошій и вмѣстѣ съ тѣмъ 
дурной». Мы приведемъ еще два иностранные разсказа о Петрѣ, отно
сящіеся къ болѣе Позднему времени и до сихъ поръ не указанные Р ус
скими историками, и въ этихъ разсказахъ встрѣтимъ опять болѣе или 
менѣе тоже впечатлѣніе, которое подмѣтилъ нашъ почтенный историкъ. 
Разсказы эти любопытны нѣкоторыми подробностями, въ которыхъ 
личность великаго государя очерчивается очень характерно.

Первый изъ приводимыхъ разсказовъ принадлежитъ графу Хри
стофору Дон4, министру перваго Прусскаго короля Фридриха I и от-

*) Письмо это напечатано въ  брошюрѣ г. Вюльемена: Ѵиіііетіп, Pierre-le-G rand, 
et 1’ am iral L efort. Lausanne. 1867, стр. 64—55.
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носится къ 1709 году, а второй—Маркграфинѣ Барейтской С о ф іѢ -В и л ь -  

гельминѣ, любимой сестрѣ Фридриха Великаго и внукѣ упомянутой 
выше СоФІи-ІПарлотты Вранденбургской; онъ относится къ 1717 году.

Вотъ разсказъ графа Дона ;1).
„Въ Сентябрѣ 1709 года король Прусскій 4) имѣлъ свиданіе съ ца

ремъ Московскимъ Петромъ Великимъ; оно произошло въ Маріенвердерѣ, 
и близкое сосѣдство соблазняло меня туда отправиться, вопервыхъ. 
чтобы повидаться съ моимъ дорогимъ повелителемъ, а вовторыхъ, чтобы 
постараться доставить свободу моему двоюродному брату, графу Д. С., 
который, желая оказать услугу королю Станиславу, имѣлъ несчастіе 
попасться въ руки Московитовъ. Когда я пріѣхалъ, всѣ сидѣли за сто
ломъ, и король, замѣтивъ меня, раздвинулъ толпу, которая въ тотъ 
день была весьма многочисленна, приказалъ мнѣ приблизиться, обла
скалъ и представилъ меня царю. Тутъ я воспользовался временемъ и 
въ полголоса все разсказалъ королю, умоляя его вступиться за моего 
родственника; этотъ великодушный государь съ полною охотой согла
сился на мою просьбу и получилъ обѣщаніе, что мой родственникъ 
будеть вскорѣ освобожденъ. Я хотѣлъ броситься къ ногамъ царя и бла
годарить его; но онъ Вѣжливо замѣтилъ мнѣ, что я долженъ благода
рить не его, а его брата Фридриха,, безъ ходатайства котораго мой 
двоюродный братъ не такъ-то скоро возвратился бы въ Пруссію. Затѣмъ 
царь прибавилъ, что не худо будетъ съ моей стороны, если я дружески 
посовѣтую моему родственнику впредъ не мѣшаться въ подобныя дѣла, 
чтобы съ нимъ не приключилось чего хуже, если онъ снова попадется 
въ его руки. «Государь», отвѣчалъ я, «если онъ вновь попадется къ вамъ, 
то прошу ваше величество приказать его высѣчь кнутомъ». Такъ какъ 
государь не совсѣмъ хорошо Разслышалъ что я ему сказалъ, то ве
лѣлъ повторить и, узнавъ въ чемъ дѣло, возразилъ, что это ужъ слиш
комъ сильно сказано, такъ какъ наказаніе кнутомъ—самое суровое, 
строже котораго только смертная казнь. Государь этотъ былъ правъ 
и, быть можетъ, былъ бы еще правѣе, еслибъ не сдѣлалъ оговорки; ибо, 
какъ кто ни люби жизнь, а смерть лучше подобной жестокой муки. 
Здѣсь излишне о ней распространяться, да и къ тому же ея описаніе 
можно найти въ сотнѣ другихъ книгъ. Со всѣмъ тѣмъ, обратясь съ 
своею просьбою, я ничѣмъ не рисковалъ: она означала только, что 
графъ Д. С. будетъ проученъ и, получивъ возможность увидѣться со

3) Mémoires originaux sur le règne e t la  cour de F rédéric  I, roi de Prusse. É c rits  
par Christophe comte de D ohna, m inistre d’ é ta t et lieutenant-général. Berlin. 1833, стр. 
301—304. Родственница этого Донк была за графомъ А. Г. Головкинымъ (А рх. Кн. В. 
ІЙ, 665).

‘) Фридрихъ I.
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своей семьей, уже не пожелаетъ болѣе попасться въ столь жесткія ру
ки и подвергнуться тому, чт0 испыталъ“.

„На Маріенвердерскомъ свиданіи только и дѣлали, чт0 пировали 
и опорожнивали бутылки венгерскаго; по крайней мѣрѣ мнѣ неизвѣстно, 
чтобы при этомъ велись какіе-либо переговоры или были заключены 
какія условія. Правда, заходила рѣчь о проектѣ союза; но вице-канц
леръ Шафировъ, который долженъ былъ о томъ договориться съ гра
фомъ Вартенбергомъ, оказался до того притязателенъ и держалъ себя такъ 
гордо и неприступно, что не было никакой возможности ни до чего до
говориться, и этотъ союзный договоръ заключенъ лишь спустя нѣсколь
ко лѣтъ въ Берлинѣ. Но въ замѣнъ того, оба монарха оказывали другъ 
другу всяческія любезности, и едвали они обмѣнивались шестью сло
вами безъ сердечныхъ Лобызаніе Царь подарилъ королю свою шпагу; 
которая на немъ была во время Полтавскаго боя, шпагу ничѣмъ не 
замѣчательную, развѣ только тѣмъ, что ее имѣлъ при себѣ храбрый 
государь; къ тому же она была до того массивна, что я постоянно боялся 
за моего добраго короля, какъ бы онъ не упалъ съ нею; впрочемъ онъ 
все время, пока былъ въ Маріенвердерѣ, носилъ ее, чтобы сдѣлать тѣмъ 
удовольствіе своему другу, который ничего не потерялъ отъ промѣна, 
такъ какъ король сдѣлалъ ему и всему его двору значительные подарки».

«Изъ всѣхъ пировъ, данныхъ въ Маріенвердерѣ, самый великолѣп
ный былъ у князя Меншикова, гдѣ жестоко пили, и откуда король 
удалился рано. Что бы тамъ ни говорили, а покойный царь Петръ от
лично умѣлъ сдерживать себя, когда того хотѣлъ, и даже когда былъ 
разгоряченъ отъ питья, и вотъ тому примѣръ: это случилось именно 
на этомъ пиру. Рённе, генералъ, состоявшій на службѣ у этого госу
даря и который по приказанію Меншикова принималъ всѣхъ гостей, въ 
этотъ день выпилъ болѣе обыкновеннаго и вдругъ началъ жаловаться 
на свою судьбу и заявлять довольно гласно, что считаетъ себя недо
статочно награжденнымъ. Государь, желая разомъ прекратить эти без
конечныя жалобы, потрепавъ его по плечу, сказалъ мягкимъ и важ
нымъ тономъ: «Другъ мой Рённе, не знаю имѣешь ли ты поводъ жа
ловаться; но знаю только то, что не будь ты въ моей службѣ, тебѣ бы 
еще далеко было до Генеральскаго чина, которымъ ты величаешься». 
Эти слова мнѣ понравились и успокоили меня; ибо, судя по тому какъ 
мнѣ описывали нравъ Петра Алексѣевича, я ожидалъ, что этого гене
рала постигнетъ что-нибудь ужасное“.

Очевидно, графъ Дона ожидалъ вынести изъ встрѣчи съ Петромъ 
впечатлѣніе неблагопріятное —и не безъ удивленія пришелъ къ иному, 
лучшему заключенію о Русскомъ царѣ. Въ разсказѣ маркграфини за
мѣтенъ другой оттѣнокъ; Чопорная Нѣмецкая принцесса (которая была
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тогда еще ребенкомъ) оказалась болѣе строга къ обращенію и при
вычкамь Причудливаго царя и, повидимому, не побрезгала вставить въ 
свой разсказъ нѣсколько весьма сомнительныхъ подробностей не въ поль
зу Русскихъ. Вотъ ея повѣствованіе 5).

«Царь Петръ, очень любившій путешествовать, пріѣхалъ изъ Гол
ландіи. Онъ принужденъ былъ остановиться въ городѣ Клеве, за  бо
лѣзнью Государыни, которая разрѣшилась отъ бремени ранѣе срока. 
Такъ какъ онъ не любилъ ни свѣта, ни какихъ церемоній, то и про
силъ короля отвести ему изъ Увеселительныхъ дворцовъ, находящихся въ 
предмѣстьяхъ Берлина, тотъ, который принадлежалъ королевѣ. Коро
лева была этимъ очень недовольна: повелѣвъ выстроить этотъ прелест
ный домикъ, она много заботилась о самой роскошной его отдѣлкѣ; 
тамъ находилось безподобное собраніе ФарФоровъ, всѣ покои были 
украшены зеркалами, и такъ какъ этотъ дворецъ вышелъ чистою иг
рушкой, то и получилъ это прозвище. Прекрасный садъ окаймлялся 
рѣкою, которая придавала ему еще болѣе прелести».

<Въ предупрежденіе безпорядковъ, которые господа Русскіе остав
ляли по себѣ во всѣхъ тѣхъ мѣстахъ гдѣ только побывали, королева 
озаботилась вывезти изъ своего дворца всю мебель и вынести всѣ 
Хрупкія вещи. Спустя нѣсколько дней послѣ того, царь съ супругой и 
своимъ дворомъ прибылъ въ Mon-bijou. Король и королева встрѣтили 
ихъ на берегу рѣки, и король подалъ Государынѣ руку, чтобы свести 
ее на землю. Лишь только царь ступилъ на берегъ, какъ протянулъ 
королю руку, сказавъ: «я очень радъ васъ видѣть, любезный брата». 
Затѣмъ онъ подошелъ къ королевѣ, желая ее поцѣловать, но та от
толкнули его. Царица же начала съ того, что поцѣловала руку коро
левѣ, да и не одинъ еще разъ. Потомъ она представила принца и прин
цессу Мекленбургскихъ, которые ихъ сопровождали въ путешествіи, а 
равно и такъ-называемыхъ дамъ, въ числѣ 400, которыя составляли 
Государынинъ штатъ. То были по большей части Служанки изъ Шу
мокъ, которыя исполняли обязанности дамъ, прислужница поварихъ и 
Прачекъ. Почти каждая изъ этихъ Тварей держала на своихъ рукахъ 
богато разодѣтаго ребенка, и когда ихъ спрашивали—не ихъ ли то 
дѣти, то каждая изъ нихъ, отвѣшивая по Русскому обычаю низкій по
клонъ, отвѣчала: «Государь мнѣ сдѣлалъ честь, пожаловалъ мнѣ дитя». 
Королева не пожелала привѣтствовать эти жалкія созданія. Царица въ 
отместку, съ своей стороны, весьма свысока обошлась съ Принцесса
ми крови, и королю стоило большихъ усилій добиться, чтобы царица

*) Mémoires (le F réderiqueSophic-W ilhchninc, m argrave de B areith , soeur de F ré- 
déiic-le-G rand, depuis l’année 1706 jusqu’à 1742- Brunswick, 1845. T. I, стр. 40—44,
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имъ поклонилась. Я увидѣла весь этотъ дворъ на другой же день при
бытія, когда царь съ своею супругой пріѣхалъ отдавать визитъ коро
левѣ. Королева принимала ихъ въ парадныхъ покояхъ дворца, и вы
шла къ нимъ на встрѣчу до залы, гдѣ стоитъ стража. Королева по
дала правую руку царицѣ и ввела ее въ свою пріемную комнату».

«Король съ царемъ послѣдовали за ними. Только что царь замѣ
тилъ меня, тотчасъ же узналъ, такъ какъ онъ видѣлъ меня передъ тѣмъ 
уже пять разъ. Онъ взялъ меня подъ руку и Содралъ мнѣ всю кожу 
съ лица, стараясь меня поцѣловать. Я  ему надавала пощечинъ и от
бивалась насколько могла, говоря, что вовсе не желаю такого безце
ремоннаго обращенія, и что онъ меня обижаетъ. Царь очень смѣялся 
этому и долго со мною занимался. Туть я проговорила ему то, что 
меня научили: разсказнла ему про его флотъ, про его побѣды, и тѣмъ 
такъ его Очаровала, что онъ нѣсколько разъ повторилъ царицѣ, что 
если бъ у него былъ такой ребенокъ, какъ я, то онъ охотно бы усту
пилъ одну изъ своихъ провинцій. Царица также много ласкала меня. 
Королева и царица помѣстились на креслахъ подъ балдахиномъ, я 
стояла подлѣ королевы, а  принцессы крови напротивъ нея».

«Государыня была небольшаго роста, полна, очень смугла и не 
имѣла ни представительнаго вида, ни граціи. Довольно было взглянуть 
на нее, чтобы Догадаться о ея низкомъ происхожденіи. По ея странно
му наряду ее можно было принять за Нѣмецкую актрису: на ней было 
платье, купленное чуть ли не на рынкѣ, старомодное, и на которомъ 
было слишкомъ много серебра и грязи. Передъ юбки былъ весь укра
шенъ драгоцѣнными каменьями, расположенными къ очень странный 
рисунокъ: то былъ двуглавый орелъ, перья коего были сдѣланы изъ 
мельчайшихъ алмазовъ, очень дурной оправы. На ней была надѣта дю
жина орденскихъ знаковъ, да столько же образковъ, привѣш енныхъ 
во всю длину убора ея платья, такъ что когда она шла, то всѣ эти 
образки, ударяясь одинъ о другой, производили шумъ, точно когда 
идетъ мулъ и гремитъ своими привѣсками».

«Царь, наоборотъ, былъ очень высокъ ростомъ и довольно хо
рошо сложенъ; черты лица его были прекрасны, но въ его выраженіи 
было что-то жесткое, что вселяло страхъ. Одѣтъ онъ былъ по-матро- 
ски, въ одноцвѣтномъ платьѣ. Государыня, изъяспявшаяся очень дурно 
по-нѣмецки и не хорошо понимавшая, что ей говорила королева, велѣ
ла приблизиться своей Шутихѣ, и стала съ нею говорить по-русски. 
Эта несчастная была Нѣкая княжна Голицына, обреченная на эту роль, 
чтобы спасти себѣ жизнь: она была замѣшана въ заговорѣ противъ 
царя, и ее дважды сѣкли кнутомъ. Ужь не .знаю чт0 она говорила ц а
рицѣ, но только сія послѣдняя громко смѣялась».
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«Наконецъ, всѣ сѣли за столъ, за которымъ царь занялъ мѣсто возлѣ 
королевы. Всѣмъ извѣстно, что этотъ государь былъ нѣкогда отрав
ленъ: самый острый ядъ съ молодости поразилъ его нервы, что и бы
ло причиной, что съ нимъ дѣлались очень часто судорога, которыхъ 
онъ никакъ не могъ предупредить. Такой именно случай съ нимъ При
ключился за обѣдомъ: много разъ его сводила судорога, а  такъ какъ 
у него въ рукахъ былъ ножъ, которымъ онъ размахивалъ въ очень 
близкомъ разстояніи отъ королевы, то сія послѣдняя отъ страха нѣ
сколько разъ порывалась встать. Царь просилъ ее успокоиться, гово
ря, что не причинить ей вреда и въ тоже время взялъ у нея руку и 
сжалъ ее такъ крѣпко, что королева принуждена была просить поща
ды; онъ отъ чистаго сердца захохоталъ и сказалъ, что видно у нея 
кости Понѣжнѣе, чѣмъ у его К атерина.

„Послѣ ужина все было приготовлено къ балу, но царь исчезъ, 
лишь только всталъ изъ-за стола, и возвратился одинъ пѣшкомъ къ 
себѣ въ Mon-bijou. На другой день ему было показано все, что было 
примѣчательнаго въ Берлинѣ, и между прочимъ кабинетъ медалей и 
древнихъ статуй. Между этими послѣдними находилась—какъ мнѣ гово
рили— статуя представляющая какое-то Языческое божество въ очень 
нескромной позѣ: кумиромъ этимъ во времена древнихъ Римлянъ ук
рашали спальни новобрачныхъ. Эта статуя считалась весьма рѣдкою 
и однимъ изъ лучшихъ произведеній въ собраніи. Царь много восхищался 
ею и приказалъ Государынѣ поцѣловать ее; она хотѣла уклониться 
отъ этого, но онъ Разсердился и сказалъ ей на дурномъ Нѣмецкомъ 
языкѣ: „Кор ab“, что означало: „если ты ослушаешься, то я велю отру
бить тебѣ голову“. Государыня была въ такомъ страхѣ, что все испол
няла, что бы онъ ни пожелалъ. Царь безо всякихъ церемоній просилъ 
короля подарить ему эту статую и еще нѣсколько другихъ, и король 
не могъ отказать. Точно также поступилъ онъ и въ другомъ кабинетѣ, 
гдѣ всѣ стѣны были изъ янтаря. Кабинетъ этотъ считался въ своемъ 
родѣ единственнымъ и стоилъ громадныхъ денегъ королю Фридриху I; 
но къ общему сожалѣнію его постигла печальная судьба: онъ былъ 
отправленъ въ Петербургъ».

«Наконецъ, по прошествіи двухъ сутокъ, этотъ варварскій дворъ 
уѣхалъ. Королева тотчасъ же отправилась въ Монъ-бижу, гдѣ нашла 
картину Іерусалимскаго разрушенія. Я  въ жизни своей ничего подобнаго 
не видала: до того все было испорчено, и королева принуждена была 
велѣть чуть не сызнова строить этотъ дворецъ“.

Въ томъ же 1717 году, когда состоялось вышеописанное свиданіе 
Русскаго царя съ Прусскою королевскою семьею, Петръ посѣтилъ 
Францію и видѣлся съ малолѣтнимъ Людовикомъ ХУ. Осмотръ Пари-
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жа и его окрестностей довольно подробно описанъ какъ въ Русскихъ, 
такъ и во Французскихъ источникахъ, и должно сказать, что въ сихъ по
слѣднихъ оказывается гораздо болѣе уваженія къ Петру, даже болѣе по
ниманія его геніальности, чѣмъ въ приведенныхъ выше Нѣмецкихъ из
вѣстіяхъ. Правда, что и среди Французскаго двора, славившагося утон- 
ченностью своихъ обычаевъ и служившаго въ этомъ отношеніи образ
цомъ для всѣхъ другихъ Европейскихъ дворовъ, простота и безцере
монность, которыми отличался Петръ въ своемъ обращеніи, казались 
чѣмъ-то дикимъ, варварскими но все-же во Франціи лучше умѣли оцѣ
нить его любовь къ просвѣщенію и болѣе старались удовлетворить 
его любознательности и занять его вниманіе предметами серіознаго ин
тереса: здѣсь онъ посѣщалъ не только придворныя празднества, но и 
засѣданія академій и различныя ученыя и промышленныя учрежденія. 
Извѣстны его бесѣда съ Сорбонскими богословами и присутствіе его 
въ одномъ изъ засѣданій Парижской академіи наукъ “).

Но почти ото всѣхъ писавшихъ о пребываніи Петра въ Парижѣ 
ускользнули подробности о томъ, какъ онъ осматривалъ знаменитую ко
ролевскую библіотеку и какъ присутствовалъ въ засѣданіи академіи 
надписей и словесныхъ наукъ.

Посѣщеніе библіотеки всего подробнѣе описано въ дневникѣ нѣко
его Ж. ВювА,, который самъ состоялъ на службѣ при этомъ учрежде
ніи, и безъ сомнѣнія, разсказываетъ этотъ случай какъ очевидецъ 7).

Вотъ его разказъ.
„29-го Мая (н. ст.), въ І І  часовъ утра, царь прибылъ въ коро

левскую библіотеку въ сопровожденіи князя Куракина, который стоялъ 
сзади его величества, и своего вице-канцлера, который также стоялъ 
по другую сторону стола. Царь сидѣлъ на креслѣ. Королевскій биб
ліотекарь, аббата Лувуа, показалъ ему множество древнихъ Греческихъ 
рукописей, украшенныхъ прекрасными миніатюрами; нѣкоторыя изъ 
нихъ, священнаго содержанія, понравились ему, и онъ наклонялся, что
бы поцѣловать ихъ. Затѣмъ ему были показаны самые рѣдкіе и лю-

6) Си. между прочимъ объ этомъ статью Ж  Л . Полуденнаго, помѣщенную въ V. 
Архивѣ  1865 года.

’) Journal de la  régence p a r J e n n B u v a t,  écrivain de la bibliothèque du roi, pub
lié p a r  F j .  C am pardon. 2 vol. P. 1865. Изъ этого любопытнаго дневника заимствованы 
извѣстія о пребываніи Петра въ Парижѣ въ сочиненіи Дюкло: D uclos, Mémoires secrets 
des règnes de Louis ХІУ e t Louis XV, изъ котораго эти свѣдѣнія приводятся обыкновен
но Русскими авторами. Сообщаемыя ниже подробности не приведены ни въ упомянутой 
уже статьѣ Полуденнаго, ни въ статьѣ Э. Бартелеми, послѣдняго изъ Французовъ, пи- 
савшихъ о пребываніи Петра въ Парижѣ (см. переводъ этой статьи въ Нжсиедѣл. П ри -, 
(іавлепіяхп къ Г. Инвалиду за, 1865 г.).
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бопытные предметы, Сохраняемъ^ въ этой обширной библіотекѣ, и въ 
томъ числѣ гробница Хильдерика, отца Хлодвига, перваго христіанина 
изъ нашихъ королей».

„Вниманіе царя обратили на золотой перстень съ печатью, кото
рымъ Хидьдерикъ печаталъ свои письма, какъ полагаютъ по надписи 
на этой печати: Childerici regis, а также многія другія золотыя вещи 
изъ этой гробницы, прекрасно сдѣланную бычачью голову съ красною 
эмалью, считаемую за идолъ этого государя, далѣе многія золотыя Рим
скія монеты и золотыя лиліи, и боевой топоръ Хильдерика, который 
царь прикладывалъ къ своимъ щекамъ какъ бы изъ почтенія къ па
мяти этого древняго Французскаго государя. Затѣмъ царь удалился въ 
сопровожденіи камеръ-юнкера де-Либуа, которому поручено всюду со
провождать его. Царь былъ тогда въ кафтанѣ изъ довольно грубаго 
бархата сѣраго цвѣта безъ узоровъ и въ сѣромъ же шерстяномъ жилетъ 
съ брилліантовыми пуговицами, безъ галстука и безъ кружевныхъ ман- 
жетовъ на рукавахъ рубашки, въ небольшомъ темномъ Испанскомъ па
рикѣ безъ пудры; парикъ этотъ былъ обстриженъ сзади, потому что 
показался ему слишкомъ длиненъ. На кафтанѣ былъ небольшой во
ротникъ, какъ носятъ путешественники. Станъ его былъ стянутъ по
ясомъ изъ серебрянаго галуна, на которомъ висѣлъ кинжалъ по вос
точному обычаю. Государь этотъ высокаго роста, довольно строенъ, 
скорѣе худъ, чѣмъ полонъ, цвѣтъ его лица довольно блѣдный, безъ 
румянца; взоръ нѣсколько растерянный, и притомъ онъ часто мор- 
гаетъ глазами, чт0 приписывали тогда дѣйствію яда, которымъ онъ 
былъ когда-то отравленъ. Когда онъ пріѣхалъ въ библіотеку, то слег
ка кивнулъ головой аббату Лувуа, который встрѣтилъ его глубокимъ 
поклономъ и титуловалъ его „величествомъ“ въ отвѣтъ на всякій во
просъ царя. Онъ не сдѣлалъ библіотекѣ никакого подарка. Въ прибы
тіе его и при отъѣздѣ у входной двери стоялъ шпалерою взводъ 
Французскихъ гвардейцовъ изъ 12 человѣкъ“.

Что касается посѣщенія Петромъ академіи надписей и словесныхъ 
наукъ, то разсказъ о томъ сохранился въ Запискахъ этого учрежденія, 
которыя издавались подъ заглавіемъ: Histoire de l ’académie royale des 
inscriptions et belles-lettres, avec les Mémoires de littérature tirés des 
registres de cette académie, depuis l’année 1718 jusques et compris 
l’année 1725. Tome Y. Paris. 1729. Тотъ же разсказъ воспроизведенъ 
и въ Journal des Sçavans 1730 r., въ январской книжкѣ (по Амстер- 
дамскому изданію, стр. 82—86), откуда мы и заимствуемъ его.

«Покойный царь Петръ Алексѣевичъ желалъ лично познакомиться 
съ членами этой академіи, созданіе которой казалось ему вѣрнымъ
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средствомъ увѣковѣчить славу великаго монарха 8). Итакъ, онъ при
былъ въ академію. Ему изъяснили ея цѣль и занятія, которыя онъ, по 
видимому, одобрилъ: ему показали книгу медалей покойнаго короля и 
самое собраніе ихъ, и онъ, разсмотрѣвъ со вниманіемъ, засвидѣтель
ствовалъ послѣднее основательностью своихъ замѣчаній. Потомъ, вы
нувъ изъ своего Кошелька пятнадцать золотыхъ медалей разной вели
чины, относящихся къ его собственной исторіи, онъ показалъ ихъ со
бранію, любезно предупредивъ, что дѣлаетъ это не для того, чтобы срав
нивать работу и смыслъ ихъ, а тЬмъ менѣе дѣянія, на нихъ пред
ставленныя, съ тѣмъ, чт0 изображено на медаляхъ Людовика Великаго 
(такъ именно онъ выразился), а единственно для того, чтобы заявить 
свое постоянное убѣжденіе о приличномъ способѣ оставить своимъ по
томкамъ примѣры, способные ихъ поощрить и наставить. Разговоръ 
окончился завѣреніемъ съ его стороны, что онъ прикажетъ сообщать 
академіи и предоставлять ея научной оцѣнкѣ важные памятники, кото
рые могутъ быть открыты въ его государствѣ, во всѣхъ тѣхъ случаяхъ, 
когда признаетъ это нужнымъ“.

«Дѣйствительно, академіи вскорѣ представилась возможность дока
зать ему свою признательность, и ея готовность помочь герцогу д’Ан- 
тену оказать царю одну задуманную имъ любезность, при посѣщеніи 
царемъ медальнаго двора, увѣнчалась желаемымъ успѣхомъ. Предпола
галось выбить тамъ неожиданно медаль съ изображеніемъ и именемъ 
царя и съ лестнымъ указаніемъ на его путешествія; имѣлось въ рас
поряженіи всего восемь или десять дней для того, чтобы нарисовать

8) Историкъ академіи надписей А. Мори слѣдующимъ образомъ объясняетъ ея проис
хожденіе: „Людовикъ XIV, быть можетъ, болѣе всѣхъ наш ихъ королей былъ погруженъ 
въ заботу о своемъ величіи. Покровительство, которое онъ оказывалъ словесности и на
укамъ, было направлено скорѣе къ тому чтобъ увеличить блескъ его царствованія, чѣмъ 
чтобы служить успѣхамъ человѣческаго ума. Все, что могло возвѣстить потомству о его 
побѣдахъ и Созданіяхъ, что сохранило бы память о его подвигахъ и жизни, все это при
влекало къ себѣ особенное вниманіе этого государя. Онъ не только воздвигалъ зданія и 
памятники въ честі. самому себѣ, не только приказывалъ выбивать медали въ память 
своихъ дѣяній, но и желалъ, чтобы надписи на этихъ монументахъ своимъ изяществомъ 
еще болѣе возвышали превосходную работу художниковъ. Отсюда-то и происходитъ мысль, 
которую внушилъ ему Кольберъ, объ образованіи особой Коммиссіи, имѣвшей спеціальную 
обязанность сочинять надписи, девизы и легенды для медалей“. Изъ-этой-то Коммиссіи и 
образовалась мало по малу особая академія надписей (ем. Alfred, Мачту, L ’ancienne aca
démie des inscrip tions e t des belles-le ttres, P . 18G4, стр. 7). Въ эпоху посѣщенія ея Пе
тромъ дѣятельность ея быда уже значительно шире, чѣмъ при ея учрежденіи. У насъ 
подобный медальный комитетъ существовалъ при Екатеринѣ ІГ, но только медали, выби
тыя подъ его наблюденіемъ, не относились къ событіямъ царствованія этой Государыни, 
а  предназначены были прославлять дѣянія Петра Великаго (см. статью А . И . Артемьева: 
Медальные комитеты, учрежденные императрицею Екатериной ІІ, въ т. III Записокъ Имп. 
А рхеологическая Общества. С.-ПБ. 1851).
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проектъ медали, вылѣпить ее и награвировать Штамбъ. Не смотря на крат
кость этого срока, дѣлавшую подобное намѣреніе, повидимому, не
исполнимымъ, когда царь прибылъ на медальный дворъ и пожелалъ 
самъ привести въ движеніе большое Шибало, устройство котораго было 
имъ пристально разсмотрѣно, онъ былъ пріятно пораженъ, когда изъ- 
подъ Чекана явилась большая золотая медаль, и онъ увидѣлъ на ней 
свое собственное изображеніе, болѣе похожее и болѣе хорошо испол
ненное, чѣмъ всѣ его портреты, гравированные по его заказу въ Мо
сковіи и въ Голландіи. . Не менѣе того пріятно ему было увидѣть на 
оборотѣ медали изображеніе Славы, летящей съ Сѣвера на Югъ, и про
честь слѣдующія слова Виргилія: Vires acquirit eundo> )̂.

«По возвращеніи въ свои владѣнія царь сдержалъ слово, данное 
имъ академіи: въ 1719 же году онъ спрашивалъ ея мнѣнія относи
тельно большой Латинской надписи, которая должна была быть по
мѣщена на четырехъ сторонахъ Пьедестала конной статуи, воздвигае- 
мой этимъ государемъ въ Петербургѣ. Онъ былъ доволенъ тѣмъ усер
діемъ, какое академія обнаружила къ украшенію этого памятника, мо
дель котораго была ей прислана, и приказалъ благодарить членовъ въ 
самыхъ любезныхъ выраженіяхъ. Въ 1722 году онъ препроводилъ въ 
академію изображенія Фигуръ (по большей части бронзовыхъ) божествъ, 
людей и животныхъ, которыя были найдены въ предшествующемъ году 
въ окрестностяхъ Астрахани, гдѣ стояла тогда армія этого государя. 
Бернардъ де М о н ф о к о н ъ  награвировалъ эти изображенія въ Ѵ-мъ томѣ 
дополненій къ своимъ «Древностями, присовокупивъ къ тому и крат
кое ихъ истолкованіе».

«Вскорѣ за тѣмъ любознательность царя была снова возбуждена 
нѣкоторыми остатками какой-то библіотеки, найденными въ одномъ двор
цѣ (château) въ странѣ Калмыковъ; Москвитяне придавали ей столь 
мало значенія, что вмѣсто того, чтобы сберечь книги, они ихъ уни
чтожили, за исключеніемъ нѣсколькихъ листковъ, попавшихъ въ руки 
его царскаго величества. Государь этотъ, послѣ тщетныхъ справокъ 
у людей ученыхъ своей страны и въ разныхъ сѣверныхъ университе
тахъ, о томъ, что это за письмена,— отнесся къ президенту академіи, 
аббату Виньону, и прислалъ ему одинъ изъ помянутыхъ листковъ. 
Листокъ былъ показанъ въ засѣданіи академіи, и здѣсь гг. Фрере и 
Фурмонъ-старшій признали, что онъ писанъ Тибетскими Письменами и 
на Тибетскомъ языкѣ. При пособіи собранія Тибетскихъ словъ, которое 
г. Фрере получилъ отъ одного миссіонера, прибывшаго изъ тѣхъ

’) „Ш ествуя прибавляетъ себѣ силъ“.—Краткія свѣдѣнія объ этомъ посѣщеніи ме- 
дальнаго двора Петромъ есть и къ упомянутой выше статьѣ Полуденнаго.
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странъ за нѣсколько лѣть предъ симъ, г. Фурмонъ съ помощью своего 
брата взялся за прочтеніе листка, что и успѣлъ сдѣлать. Оказалось, 
что то былъ отрывокъ поученія или надгробнаго слова въ Татарскомъ 
вкусѣ, съ весьма смѣлыми Риторическими Фигурами и повтореніями, и 
что содержаніе его состояло главнымъ образомъ въ нравственныхъ 
разсужденіяхъ касательно будущей жизни. Гг. Фурмоны сдѣлали съ 
этого отрывка два перевода на Латинскій языкъ: одинъ буквальный и 
подстрочный, а  другой— болѣе пространный и свободный, и присоеди
нили къ тому еще переводъ Французскій для прочтенія его королю. 
Затѣмъ все было отослано къ царю г. аббатомъ Виньономъ, который 
приказалъ все перевести на Русскій языкъ, чтобы сдѣлать болѣе по
нятнымъ этому государю».

Къ сожалѣнію, намъ не удалось найдти въ Русскихъ источникахъ 
никакихъ дополненій къ описаннымъ выше сношеніямъ Петра съ ака
деміей надписей; но нельзя не признать, что и тѣ данныя, которыя 
здѣсь изложены, съ одной стороны представляютъ новое свидѣтельство 
о дѣйствительной любви Петра къ наукѣ и объ искреннемъ уваженіи 
его къ ея подвижникамъ, а съ другой— свидѣтельствуютъ и о просвѣ
щенныхъ воззрѣніяхъ представителей Французской учености, которые 
своимъ почтительнымъ и внимательнымъ отношеніемъ къ Петру дока
зали несомнѣнное превосходство тогдашней Французской образованно- 
сти надъ культурою другихъ народовъ. Полагаемъ, что эту точку зрѣ
нія, то-есть, степень умственной зрѣлости самихъ свидѣтелей, необхо
димо имѣть всегда въ виду для правильной оцѣнки иностранныхъ по- 
вѣствованій и отзывовъ о событіяхъ и дѣятеляхъ Русской жизни и для 
успѣшнаго пользованія этими матеріалами.

М.
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НАСТАВЛЕНІЕ ИМПЕРАТРИЦЫ ЕЛИСАВЕТЫ ПЕТРОВНЫ ГРАФУ 
Н. И. ПАНИНУ О ВОСПИТАНІИ ВЕЛИКАГО КНЯЗЯ ПАВЛА ПЕ

ТРОВИЧА.

(1761).

Если вообще воспитаніе царственныхъ лицъ отмѣнно важно какъ для 
нихъ самихъ, такъ п для судьбы народной, то по отношенію къ Павлу Петро
вичу оно имѣло особенное государственное значеніе. Это было единственное 
правоспособное лице для занятія Русскаго престола. Его существованіемъ 
обезпечивалась Русская династія. Правда, тогда жила еще такъ называемая 
„Брауншвейгская фамилія“, томившіеся въ  заточеніи прямые правнуки и прав- 
пучки царя Іоанна Алексѣевича; но ихъ освобожденіе могло совершиться не 
иначе, какъ новымъ государственнымъ переворотомъ и о томъ, чтобы воз
вести кого нибудь изъ нихъ на престолъ, приходило въ голову развѣ такимъ 
людямъ какъ Арсеній Мацѣевичъ: это была семья косноязычныхг, глухихъ 
искалѣченныхъ. Надежды лучшихъ Русскихъ людей соединялись на Павлѣ Петро
вичѣ, который родился 20  Сентября 1 7 5 4  года. Нелюбимый отцемъ, почти 
что разлученный съ матерью, которой лишь изрѣдка позволялось офиціально 
навѣщ ать его, онъ росъ среди нянюшекъ, мамушекъ и Горничной прислуги 
императрицы Елисаветы Петровны. Въ 176 1  году, передъ тѣмъ какъ ему 
вступать въ отроческій возрастъ, позаботились о переводѣ его подъ надзоръ 
мужской, и выборъ наставника дѣлаетъ честь уму и государственной заботли
вости Елисаветы. Панинъ былъ однимъ изъ наиболѣе достойныхъ, книжныхъ 
и письменныхъ людей того времени. Государыня знала его съ дѣтства, еще 
въ домѣ князя Меншикова, которому приходилась племянницею мать Панина 
(род. въ  1 7 1 8  r.). Своими дарованіями онъ возбудилъ завистливый опасенія 
придворныхъ и временно былъ удаленъ изъ Петербурга на посланническій 
должности въ Данію и Швецію, откуда его вызвали назадъ въ  1 7 6 0  году и гдѣ 
онъ былъ свидѣтелемъ тщательнаго обученія тамошняго престолонаслѣдника 
(будущаго Густава ІІІ-го). Нижеслѣдующее наставленіе сохранилось въ  спискѣ 
между бумагами Ѳедора Дмитріевича Бехтѣева, одного изъ учителей Павла 
Петровича, и получено нами изъ Ярославля, отъ Л. Н. Трефолева. П. Б.

I, 2. русскій архивъ 1881.
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Инструкція обергоФмейстеру при его Императорскомъ вы- 
сочествѣ государѣ великомъ князѣ Павлѣ Петровичѣ, гос
подину генералу п ор уч и к у , Камергеру и кавалеру Никитѣ

И в ан о в и ч у П ан и н у.

По извѣстной вашей вѣрности и любви къ отечеству, избрали мы 
васъ къ воспитанію любезнѣйшаго нашего внука, его императорскаго 
высочества великаго князя Павла Петровича; а по поданному отъ васъ 
о томъ мнѣнію, увѣрясь вяще о способности вашей къ сему важному 
дѣлу, опредѣлили мы васъ обергоФмейстеромъ при его высочествѣ и 
совершенно поручили его воспитаніе попеченію вашему. Апробуя по
мянутое мнѣніе ваше *), заблагоразсудили мы, для надежнаго учрежденія 
поступка вашего, объявить вамъ чрезъ сіе вкратцѣ соизволеніе наше.

1) Познаніе Бога да будетъ первый долгъ и основаніе всему на
ставленію. Совершеннымъ удостовѣреніемъ о сей предвѣчной истинѣ 
надлежитъ со Младыхъ лѣтъ очистить чувства его высочества, ут
вердить въ нѣжномъ его сердцѣ прямое благочестіе и прочія должности, 
коими онъ обязанъ самому себѣ, намъ, своимъ родителямъ, отечеству 
и всему роду человѣческому вообще.

2) Добронравіе, снисходительное и добродѣтельное сердце, паче 
всего нужны человѣку, котораго Богъ возвышаетъ для управленія 
другими; ничѣмъ же больше не возбуждаются сіи внутреннія Чувствіи, 
какъ воспоминаніемъ равенства, въ которомъ мы, по человѣчеству, 
предъ Создателемъ нашимъ состоимъ. Сіе есть истинный источникъ, 
изъ котораго Изливаются человѣколюбіе, милосердіе, кротость, правосу-

*) Мы не знаемъ, гдѣ находится это мнѣніе-, но въ  біографіи Панина, у  Бантыша- 
Каменскаго, приведенъ слѣдующій изъ него отрывокъ: „ Приготовя сердце великаго 
князя ко времени созрѣнія разсудка, надлежитъ при первомъ онаго дѣйствіи вкоренить 
въ душу его правило, что добрый государь не имѣетъ и не можетъ имѣть ни истинной 
пользы, ни истинной славы, раздѣленными отъ пользы и славы его народа. Воспитатель 
долженъ съ крайнимъ прилежаніемъ и, такъ сказать, равно съ попеченіемъ о сохраненіи 
здоровія его императорскаго высочества, предостерегать и не допускать ни дѣдомъ, ни 
словами ничего такого, что хотя мало бы могло развратить тѣ душевныя способности къ 
добродѣтелямъ, съ которыми человѣкъ на свѣтъ происходитъ-, а  напротивъ того, П р и л и ч н ы м и  

средствами такъ распространять, чтобъ еще. въ  дѣтскихъ хотѣніяхъ у его высочества 
нечувствительно произростала склонность и желаніе къ добру и честности, Претительность 
же жъ дѣламъ худымъ и честность повреждающимъ. При воспитаніи государя великаго 
князя надлежитъ отдалить ьеякое излишество, великолѣпіе и роскошь, искушающія моло
дость. Дворъ его учредить такъ , чтобъ украшеніемъ онаго были простая благопристой
ность и добронравіе. Время ласкателямъ довольно впередъ останется-, но нѣтъ ничего из
лишняго въ лѣтахъ воспитанія для тѣхъ, кои вѣрою и должностію обязаны пещись объ 
его добродѣтеляхъ и о предостереженіи его отъ пороковъ“.
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діе и прочія добродѣтели, обществу полезныя. Мы повелѣваемъ вамъ 
оное полагать главнымъ началомъ Нравоученію его высочества и без
престанно ему о томъ толковать, дабы при всякомъ взорѣ на различ
ныя состоянія, въ которыхъ человѣкъ бываетъ, обращаясь мыслію къ 
сему началу, его высочество побуждаемъ былъ къ помянутымъ добро
дѣтелямъ, къ благодаренія) Всевышняго за милосердый объ немъ про
мыселъ и къ учиненію себя званія своего достойнымъ.

В) На семъ основаніи не токмо не Возбраняемъ, но паче Хощемъ, 
чтобы всякаго званія, чина и достоинства люди добраго состоянія, по 
усмотрѣнію вашему, допущены были до его высочества, дабы онъ, 
чрезъ частое съ ними обхожденіе и разговоры, узналъ разныя ихъ 
состоянія и нужды, различныя Людскія мнѣнія и способности, Такоже 
научился бы отличать добродѣтель и принимать каждаго по его чину 
и достоинству.

4) Примѣры больше всего утверждаютъ склонности и обычаи въ 
человѣкѣ. Мы увѣрены, что вы дадите собою образъ мужа добронрав- 
наго, честнаго и добродѣтельнаго; но того не довольно: повелѣваемъ 
вамъ Имянно крайне наблюдать, чтобъ никто въ присутствіи его вы
сочества не дерзалъ противно тому поступать, не токмо дѣломъ, но 
ниже словами. А еслибы кто-либо отъ безразсуднаго дерзновенія въ 
томъ забылся, или же отъ подлой трусости особливо сталъ несправед
ливыми похвалами, Ласкательствомъ, непристойными шутками и тому 
подобными забавами его высочеству угождать, хотя мы того и не 
Чаемъ: таковыхъ, сверхъ собственнаго вашего примѣра, должны вы 
пристойно остеречь, а иногда и не Обинуясь, безъ всякаго лицепріятія, 
отговорить. Такимъ образомъ приводимъ мы васъ въ состояніе удалять 
отъ его высочества пагубныхъ ласкателей. и отвращать все то, чтб 
можетъ подать поводъ къ поврежденію нрава.

5) Желая, чтобъ его высочество исполненъ былъ, если можно, 
равныя любви къ отечеству, какову мы къ оному Сохраняемъ, пору- 
чаемъ мы оное Имянно Особливому попеченію вашему, яко главный 
видъ и намѣреніе въ воспитаніи его высочества и яко существи- 
тельной долгъ, коимъ онъ ему обязанъ. А какъ человѣкъ любитъ 
вещь, когда онъ знаетъ ея достоинство и дорожитъ оною, когда 
видитъ, что польза его состоитъ въ сохраненіи оной: то надлежитъ 
предпочтительно предъ другими науками подать его высочеству совер
шенное знаніе объ Россіи, показать ему съ одной стороны изъ 
дѣдъ прошедшихъ и нынѣшнихъ, особливо родителя нашего вре- 
мянъ, изящныя качества Россійскаго народа, неустрашимое его му
жество въ войнѣ, непоколебимую его вѣрность и усердіе къ отечеству, 
а съ другой стороны плодородіе и почти во всемъ изобиліе простран-

2*
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ныхъ Россійскихъ земель, и, наконецъ, надежные отечества нашего 
достатки и сокровища, кои оно въ нѣдрахъ своихъ сохраняетъ, такъ 
что нѣтъ нужды думать о награжденіи какихъ-либо недостатковъ по
сторонней) помощію, а  толь меньше вымышленными человѣческою 
хитростію способами, но когда только употребленъ будетъ небольшой 
трудъ и прилежаніе, то сверхъ того продовольствованія можно еще 
избытками помогать другимъ народамъ:. Показавъ же все сіе, истолко
вать притомъ его высочеству неразрѣшимый обязательства, коими 
жребій его на вѣки соединенъ съ жребіемъ Россіи и что слава его и 
благополучіе зависятъ единственно отъ благосостоянія и знатности его 
отечества.

Такія преимущества Россійскаго народа и выгоды земель, кото
рыя онъ обитаетъ, пріобрѣли отъ всѣхъ народовъ почтеніе и знатность 
отечеству нашему, а  у нихъ возбуждаютъ тѣмъ и зависть; въ его же 
высочествѣ, который по рожденію и званію своему столь сильно ему 
обязанъ, должны они возбудить крайнюю къ оному любовь и раченіе.

Для лучшаго достиженія сего важнаго вида повелѣваемъ нашему 
Сенату, чтобъ онъ и всѣ присутственныя мѣста, каждое по своему 
вѣдомству, сообщали вамъ по требованіямъ вашимъ надлежащія къ 
тому извѣстія.

6) 4 tò касаетсп до наукъ и знаній вообще, то Признаваему^ мы 
излишно распространиться здѣсь подробнымъ оныхъ оглавленіемъ. На
дѣемся, что вы, по долговременному вашему обращенію въ дѣлахъ 
политическихъ, сами знаете, которыя изъ оныхъ его высочеству при- 
стойны и нужны, въ разсужденіи его рожденія и званія. Потому какъ 
въ томъ, такъ и въ порядкѣ, коимъ оныя преподавать должно, полага
емся на благоразумное и дознанное ваше искусство, будучи увѣрены, 
что вы въ томъ ничего не упустите.

7) Впрочемъ имѣете вы сочинить штатъ, сколько какихъ чиновъ 
и другихъ нижнихъ служителей для комнаты его высочества, по раз
сужденію вашему, надобно, и подать оной на апробацію нашу, означа 
притомъ Потребную на содержаніе прочаго сумму, которую мы опре
дѣлить намѣрены.

8) Всѣ, кои комнату его высочества составлять будуть, имѣютъ 
состоять подъ единымъ вашимъ вѣдомствомъ, и мы Милостивно вамъ 
Напоминаемъ, чтобъ между всѣми было надлежащее по мѣсту благо
чиніе, согласіе, почтеніе другъ другу и послушаніе одного къ другому, 
по чину своему и должности: ибо и наблюдаемый въ томъ благоучреж- 
денной порядокъ имѣеть служить его высочеству добрымъ примѣромъ, 
а вамъ въ облегченіе трудовъ и къ Избѣжанію напрасныхъ непріят
ныхъ заботъ, безпорядкомъ умножаемыхъ.
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9) Дабы не было вамъ никакого препятствія въ исправленіи съ 
успѣхомъ сего, положеннаго на васъ, важнаго государственнаго дѣла, 
въ которомъ вы одни Богу, намъ и государству отчетъ дать должны: 
то имянное соизволеніе наше есть такое, чтобъ никто въ оное не мѣ
шался, а имѣете вы зависѣть единственно отъ имянныхъ нашихъ по
велѣній, слѣдовательно во всѣхъ случаяхъ, если что въ дополненіе сей 
инструкціи потребно будетъ, доносить и докладывать намъ самимъ.

По такой великой довѣренности и власти, съ каковыми мы васъ 
при его высочествѣ учреждаемы надѣемся мы взаимно, что вы Усу
губите ревность и труды ваши, дабы представить его высочество во 
свѣтъ человѣкомъ Богу угоднымъ, нашей и родителей его любви до
стойнымъ, людямъ пріятнымъ и отечеству полезнымъ, на что ниспосли. 
Боже, милость Свою и благословеніе.

Сочиненъ въ Петергофѣ.
Іюня 24-го 1761 г.
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КАТЕХИЗИСЪ ДЛЯ ВЕЛИКАГО НКЯЗЯ ПАВЛА ПЕТРОВИЧА ').

1. Какое понятіе имѣете или какъ разсуждаете о Богѣ?
— Вогъ всемогущій.
2. Чт0 есть всемогущій?
—  Все можетъ.
3. Какъ онъ все можетъ?
— Что только захочетъ, все сдѣлается.
4. Напримѣръ?
— Одвимъ словомъ сотворилъ міръ, сказавъ: будь небо и земля, 

и все что мы видимъ и понять можемъ. Такъ и сдѣлалось,
5. Послѣ того что Вогъ сотворилъ?
— Сотворилъ Богъ человѣка.
6. Какъ его сотворилъ?
—  Взялъ горсть земли, вдунулъ въ нее душу, и сталъ такой 

человѣкъ какъ всѣ мы.
7. Чѣмъ отличилъ Богъ человѣка отъ другой Твари?
— Разумомъ.
8. Въ чемъ состоитъ разумъ?
—  Отличить или разсудить что добро и что худо.
9. З а  сію милость чего Вогъ требуеть отъ человѣка?
— Чтобъ человѣкъ исполнялъ святую Его волю.

10. Какими способами человѣкъ исполняетъ волю Божію?
— Двумя средствами: 1) Первѣе способомъ разума, отличая доб

ро отъ худа, и сіе есть естественной для человѣка законъ;
2) второе средство—Откровеніе, которое состоитъ въ ІО За
повѣдямъ, и то называется Божій законъ.

11. Въ чемъ состоить первая заповѣдь?
— Однаго Бога почитать.

*) Съ подлинной Черновой рукописи, Писанной по мѣстамъ графомъ Н. И. Пани
нымъ. Сохранился у правнуки графа Панина, княгини М. А. Мещерской. П. Б.
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12. Въ чемъ прямое почтеніе Богу состоить?
— Любить Его ото всего сердца и исполнять Его волю.

13. Въ чемъ состоитъ вторая заповѣдь?
— Кумирамъ не покланяться.

14. Въ чемъ состоитъ поклоненіе кумирамъ?
— Когда человѣкъ безразсудно и упрямо поступаетъ по своимъ 

хотѣніямъ и изъ того дѣлаетъ себѣ идола.
15. Въ чемъ состоитъ третья заповѣдь?

— Не божиться напрасно.
16. Что сіе значить?

— При всякомъ случаѣ никакой лжи не говорить.
17. Въ чемъ состоить четвертая заповѣдь?
—  Помни день суботній.

18. Что то значить?
— Почитать праздники, какъ дни посвященные для благодаренія 

Богу.
19. Можетъ ли человѣкъ весь день стоять на молитвѣ?

— Не можетъ.
20. На что же долженъ онъ употребить остальное время?

— Къ добру, отнюдь ничего того не дѣлая чтб Богу противно.
21. Въ чемъ состоитъ пятая заповѣдь?

— Чти отца и пр.
22. Кого еще должно разумѣть въ словахъ отца и матерь?

— Тѣхъ людей, кои намъ отеческія милости дѣлають.
23. Въ чемъ состоятъ оныя милости?

— Въ томъ, что они насъ учатъ, объ насъ всякое попеченіе
имѣють и объ нашемъ благополучіи стараются.

24. А въ чемъ состоитъ почтеніе къ родителямъ и къ такимъ лю
дямъ, которые такимъ образомъ объ насъ попеченіе имѣютъ 
и стараются?

—  Любить ихъ и имъ повиноваться.
25. Въ чемъ состоитъ то повиновеніе и любовь дѣтей къ роди

телямъ?
— Чтобъ ихъ волю исполнять.

26. А когда кто воли родительской не исполняетъ?
— Тотъ грѣшникъ передъ Богомъ и долженъ ожидать Его пра

веднаго за то наказанія.
27. Всѣ люди произошли отъ Адама, потому и вы равны со всѣ

ми людьми; однако не имѣете ли какого особливаго Одолженія 
Богу передъ многими другими, вамъ по человѣчеству равными?

— Имѣю за то, что произвелъ меня Великимъ Княземъ.
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28. Въ какомъ же намѣреніи Вогъ отличилъ васъ отъ другихъ, 
произведя васъ Великимъ Княземъ?

— Для благополучія другихъ.
29. Какъ можетъ отъ васъ сдѣлаться сіе благополучіе?
— Когда я буду разуменъ и буду повиноваться водѣ Божіей.

ЗО Чтобъ до того достигнуть, чт0 надлежитъ вамъ дѣлать, и ка
кія средства Надобны?

— Когда стану съ прилежаніемъ слушать то чему меня учатъ.
31. А есть ли того не будете дѣлать и по тому поступать?
—  Могу дѣлать худо, прогнѣвать тѣмъ Бога, и за то можетъ 

лишить своей милости, обратить меня въ ничто.
32. Въ пятой заповѣди слышали вы, что въ числѣ родителей ра

зумѣются и тѣ и т. д. Кто же теперь сверхъ родителей ва
шихъ больше старается о благополучіи вашемъ?

— Ея Величество Государыня Императрица; потому что она, по 
милости своей ко мнѣ и къ моимъ родителямъ, все попеченіе 
на себя принять изволила.

33. 4 tò запрещаетъ шестая заповѣдь?
-— Убивство.

84. Въ чемъ оно состоитъ?
— Всякое Уязвленіе и огорченіе убиваетъ человѣка.

35. 4 tò запрещаетъ седьмая заповѣдь?
— Имѣть всякія беззаконныя Хотѣнія.

36. Что запрещаетъ осьмая заповѣдь?
—  Кражу.

37. Въ чемъ состоитъ сей грѣхъ?
— Въ тайномъ похищеніи всего того чт0 намъ не принадлежитъ 

и что можетъ обидѣть нашего ближняго, то есть другаго че
ловѣка.

38. 4 tò  запрещаетъ Девятая заповѣдь?
— Ложь свидѣтельствовать, то есть подтвердить неправду.

39. 4 tò запрещаетъ десятая заповѣдь?
—  Не только брать, но и не желать ничего чужаго.
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ПИСЬМА ВЕЛИКАГО КНЯЗЯ ПАВЛА ПЕТРОВИЧА ВЪ МОСКВУ, КЪ 
ОБЕРКАМЕРГЕРУ КНЯЗЮ А. М. ГОЛИЦЫНУ ').

1.
Гачина, Марта 14. 1788.

Начинаю письмо свое къ вамъ, кцязь Александръ Михайловичъ, 
прося у васъ позволенія о семъ; ибо по сей часъ никогда съ вами 
въ перепискѣ не былъ. Вы заключите легко, что побудили меня на то 
какія либо особыя причины. Скажу вамъ на то, что вы и не ошибе- 
тесь въ томъ и найдете вы ихъ въ самомъ себѣ, въ расположеніи 
моемъ къ вамъ и во уваженіи моемъ къ особѣ вашей, которое съ ма
лолѣтства моего вами пріобрѣтено было. Если обстоятельства насъ 
другъ отъ друга удалили, то не меньше однакоже могъ я желать быть 
съ вами ближе. Теперь имѣю случай, котораго и не упускаю, желаніе 
свое удовольствовать отчасти, если вы отъ онаго не отречетесь. Иванъ 
Онуфріевичъ Врылкинъ имѣлъ дирекцію моей больницы въ Москвѣ; я 
его къ сожалѣнію своему потерялъ; примите, князь Александръ Михай
ловичъ, сію дирекцію и Одолжите меня тѣмъ. Вы оною обременены ко
нечно не будете и доставите лишь мнѣ случай быть вамъ благодарнымъ, 
а установленію сему дѣйствительную доставите выгоду и пользу. При 
семъ случаѣ долженъ вамъ сказать, что если я письмомъ своимъ на
несъ скуку, то бъ вы меня извинили, уважая удовольствіе, съ каковымъ 
я къ вамъ его писалъ, во увѣреніе расположенія моего къ вамъ, съ 
каковымъ есмь и буду вашимъ благосклоннымъ

Павелъ.
Получено 22 Марта 1788 г.

') Подлинники находятся въ  Москвѣ, въ Голицынскомъ Музеѣ. Письма .эти печа
таются здѣсь съ любезнаго дозволенія, полученнаго отъ владѣльца Музея, князя Сергѣя 
Михайловича Голицына.—Мы уже имѣли случай указывать на историческій поводъ осно
ванія Павловской больницы: она построена въ память избавленія Павла Петровича отъ 
смертельной болѣзни въ 1763 году. И онъ, и М арія Ѳеодоровна, особенно пеклись объ 
этомъ благотворительномъ учрежденіи. Кн. А .  М. Голицынъ былъ опытный хозяинъ, и ему 
же впослѣдствіи поручено было возведеніе и устройство великолѣпнаго зданія Голицына 
ской больницы (на средства его двоюроднаго брата, князя Д. М. Голицына.) ІІ. Б.
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2.
С.-Петербургъ, Марта ЗО. 1Y88.

Съ несказаннымъ удовольствіемъ получилъ отвѣтъ вашъ, князь 
Александръ Михайловичъ. Подвигъ вашъ и расположеніе ваше тро
нули меня и наполнили меня благодарностію, а  особенно видя, что 
и вы не отрекаетесь со мною сблизиться, какъ я того желалъ. Въ раз
сужденіи же желанія вашего быть увѣдомлену, какъ приступить вамъ 
къ дѣлу, я теперь же объясняюсь. Дирекція временная теперь больни
цы у Трегубова, къ которому я при семъ письмѣ посылаю повелѣніе 
явиться къ вамъ. Подъ нимъ первымъ и тотъ, на которомъ все лежитъ, 
Рубинъ; ибо Трегубокъ никогда и прежде въ управленіе вмѣшанъ не 
былъ. ІІ sera même bon de le laisser comme cinquième roue â); впрочемъ 
же отношусь во всемъ на ваше собственное усмотрѣніе, а особливо, 
какъ вы на мѣстѣ. Признаюсь вамъ, что весьма пріятно хотя въ семъ 
имѣть съ вами дѣло и чрезъ то имѣть случай доказывать вамъ все
гда, что есмь и буду вашимъ благосклоннымъ

Павелъ.
Получено 6-го Апрѣля 1788 г.

3.

С.-Петербургъ, Апрѣля 19. 1788.

Прежде нежели приступлю къ дѣлу, поздравляю васъ, князь Алек
сандръ Михайловичъ, съ настоящимъ праздникомъ, желая вамъ пре
проводить его благополучно и весело, притомъ и поблагодарю васъ 
за ваше поздравленіе: всякій знакъ расположенія вашего мнѣ П р ія т ен ъ .  

Примѣчаніе ваше о расходахъ больницы не по мѣрѣ ея весьма спра
ведливо. На сіе вамъ скажу, что оные возрасли разными случаями и 
прежде еще, нежели я сталъ ею самъ управлять. На убавленіе оныхъ 
я весьма согласенъ, а особливо въ пользу иди прибавленіе болящихъ; 
но хочу лишь примѣтить, чтобъ отнюдь не касаться пансіоновъ тѣхъ 
людей, которые дѣйствительно ихъ заслужили; и сіе я совершенно иа 
ваше разсмотрѣніе отдаю. О снабденіи васъ нужнымъ для полученія 
денегъ я съ казначействомъ сношуся теперь. На сихъ дняхъ получилъ 
я письмо отъ вдовы Брыдкиной, которая проситъ меня для очистки, 
чтобъ я приказалъ счесть покойнаго ея мужа еъ 1763 года, и дать 
въ томъ ей квитанцію; то въ удовлетвореніе и прошу васъ сіе сдѣ-

■) Даже будетъ хорошо оставить его пятымъ колесомъ.
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дать и квитанцію ко мнѣ для подписки прислать, Думаю притомъ, что
не худо бы было ей въ пансіонъ что нибудь оставить, но на сіе не 
могу рѣшиться, не зная точно обстоятельствъ ея, о чемъ и буду ожи
дать отъ васъ отвѣта.

Ж ена моя поручила мнѣ вамъ поклонъ свой написать, къ кото
рому присовокуплю увѣреніе съ своей стороны о искреннемъ моемъ 
доброжелательствѣ, съ каковымъ есмь вашимъ благосклоннвімъ

Павелъ.
Получено 26-го Апрѣля 1788.

4.

Царское Село, Мая І І .  1788.

Вчера въ вечеру Богъ даровалъ мнѣ дочь, которую назвали Ека
териною и какъ мать, такъ и новорожденная, слава Богу, здоровы, о 
чемъ васъ, князь Александръ Михайловичъ, и увѣдомляю, зная особли
во расположеніе ваше. Теперь приступлю къ дѣлу. Получилъ я сей
часъ письмо ваше отъ 4, и хотя вы и извиняетесь въ разсужденіи про
странства онаго, но я его таковымъ отнюдь не нашелъ, а особливо 
имѣя съ вами дѣло, и Отвѣтствую. 1) Отнюдь не прибавлять цѣны на 
господскихъ людей и пр. платящихъ. 2) Господина главнаго директора 
образъ мыслей всѣмъ извѣстенъ, которой благодарностію и чувствомъ 
Удовлетворяему а онъ мнѣ предоставилъ и то и другое знать и цѣнить.
3) Г. подъ-директоръ можетъ идти въ отставку; однакоже ко мнѣ 
онъ ничего о семъ не писалъ. 4) По случаю архитектора я совсѣмъ 
съ вами одного мнѣнія. 5) Кульману думаю оставить пансіонъ, ибо онъ 
первый былъ при самомъ заведеніи. 6) Квитанцію Брылкиной, здѣсь 
подписанную, прилагаю, которую и прошу ей доставить. Впрочемъ же 
отношусь во всемъ на ваше собственное разсмотрѣніе и благодарю 
за принятой уже вами трудъ. Je puis dire, si vous me le permettez, qu’ 
il y a du plaisir à  avoir à faire avec vous. ■') Жена моя поручила мнѣ 
вамъ кланяться, а я есмь и буду вашимъ благосклоннымъ

Павелъ.
Получено въ селѣ Самуиловѣ, 20-го Мая 1788.

5.
Павловское, Октября 5. 1788.

Вѣрьте, князь Александръ Михайловичъ, что я чувствую всю цѣ
ну молчанія вашего во все время отсутствія моего 4) какъ и намѣренія

Могу сказать, если вы мнѣ это позволмте, что пріятно имѣть дѣло съ вами.
П авелъ Петровичъ уѣзжалъ і.а войну противъ Шведовъ.
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вашего при семъ; слѣдственно и можете судить о благодарности мо
ей. Расположеніемъ вашимъ по больницѣ я весьма доволенъ и прошу 
васъ точно по оному и поступить. Здѣсь возвращаю и письма Трегу
бова, котораго можете уволить. Весьма мнѣ пріятно здѣсь возобновить 
уваженіе о сердечномъ моемъ къ вамъ расположеніи, вмѣстѣ и съ же
ною моею и что я есмь и буду вашимъ благосклоннымъ

Павелъ.
Получено 12-го Октября 1788.

6.
С.-Петербургъ, Января 29. 1789.

Съ тѣмъ большимъ удовольствіемъ, князь Александръ Михайловичъ, 
получилъ я письмо ваше и пишу вамъ сіе, что столь долго не полу
чалъ отъ васъ и не писалъ къ вамъ. Рубинъ былъ у меня, и мы мно
го о васъ говорили; притомъ и объяснялся со мною о своихъ нуж
дахъ, какъ о оставшихся сиротахъ послѣ Охернала, такъ и о сестрѣ 
своей. Я ему положительнаго ничего сказать не могъ, но отнесся 
н теперь отношусь къ вамъ о соглашеніи нуждъ больничныхъ съ 
нуждами личными, будучи удостовѣренъ, что ваше распоряженіе во 
всякомъ случаѣ таково, что мнѣ на оное съ довѣренностію полагаться 
можно. Между тѣмъ скажу вамъ, что весьма желалъ послать къ вамъ 
съ Рубиномъ что нибудь приводящее меня вамъ на память, но крат
кость его здѣсь пребыванія помѣшала мнѣ теперь въ томъ. Весьма 
пріятно мнѣ будетъ, если во всякомъ поступкѣ моемъ станете отдавать 
справедливость дружбѣ моей, съ каковою есмь вашимъ благосклоннымъ

Павелъ.
Получено чрезъ г. Рубина, 5-го Февраля 1789.

7.
С.-Петербургъ, Февраля 20.1789.

Письмо ваше, князь Александръ Михайловичъ, отъ 8 получилъ. 
Я не думаю, чтобъ, по нынѣшнимъ обстоятельствамъ, больницу можно 
было отягчать новыми пансіонами; и такъ, въ разсужденіи просьбы Р у 
бина, остаться лишь при намѣщеній, каковое онъ самъ проситъ, отъ его 
жалованья. Я ему самому сказалъ, что ничего обѣщать не могу, а сне
сусь съ вами, а въ письмѣ моемъ къ вамъ спрашивалъ о возможности, 
отнесясь на ваше распоряженіе. Симъ случаемъ Пользуюсь возобно
вить увѣренія о расположеніи моемъ къ вамъ, съ каковымъ есмь по 
смерть вашимъ благосклоннымъ

Павелъ.
Получено 24-го Февраля 1789,
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8.
С.-Петербургъ, Апрѣля 6. 1789.

Позвольте, князь Александръ Михайловичъ, прежде всего мнѣ по
здравить себя съ наступающимъ праздникомъ, а  особливо зная ваше 
расположеніе, которому и я, хотя молча, соучаствую сердечно. Полу
чивъ письмо ваше отъ 26, благодарю за оное, Въ разсужденіи же пан
сіона вдовѣ Охерналъ съ дѣтьми я весьма согласенъ; но по стѣснен
нымъ моимъ обстоятельствамъ желаю, чтобы оный производимъ былъ 
оть больницы. О сколь бы желалъ лично увѣрить васъ, что есмь и 
буду вашимъ благосклоннымъ

Павелъ.
Получено 19-го Апрѣля 1789.

9.

Павловское, Мая 25.1789.

Желая имѣть способъ привести себя на память вашу, князь Алек
сандръ Михайловичъ, и изъявить вамъ свою благодарность, прошу васъ 
принять посылаемое съ симъ письмомъ. Уважьте намѣреніе мое и же
ланіе вамъ доказать расположеніе, съ каковымъ есмь вашимъ благо
склоннымъ

Павелъ.
Получено 25-го Іюля 1789.

ІО.

Гачина, Октября 4. 1789.

Получилъ я письмо ваше, князь Александръ Михайловичъ, отъ 24 
прошедшаго; но Вручитель онаго, котораго желаю персонально узнать 
по всему, чт0 о немъ слышу и чт0 вы особливо о немъ пишете, не 
могъ ко мнѣ быть по причинѣ моего теперешняго карантина. Ваше о 
немъ мнѣніе уже заранѣе приготовляетъ мое по давнишнему моему 
уваженію къ вамъ. Благодарю васъ за увѣдомленіе меня о располо
женіи пенсіоновъ и за попеченіе ваше о больницѣ. О сколь бы я же
лалъ быть въ состояніи вамъ показать мою признательность и что 
есмь вашимъ благосклоннымъ

Павелъ.
Получено 8 Ноября 1789.

Библиотека "Руниверс"



зо ПИСЬМА ВЕЛИКАГО КНЯЗЯ ПАВЛА ПЕГРОВИЧА В Ь  МОСКВУ

І І .

Павловское, Іюня 10-го 1 ' '0.

Давно не имѣлъ я писемъ отъ васъ, князь Александръ Михайло
вичъ, и такъ тѣмъ пріятнѣе было для меня полученіе послѣдняго отъ 4. 
Благодарю васъ за поздравленіе, и совершенно согласны по сему слу
чаю мои желанія съ вашими. Но Приступимъ къ тому, что вы мнѣ 
предлагаете. Признаюсь, съ претительностію соглашаться долженъ бу
ду на вашу пропозицію, въ разсужденіи самой публики и отступленія 
отъ первоначальнаго намѣренія и заведеннаго порядка; но необходи
мость и совершенное познаніе ваше обстоятельствъ какъ больницы, 
такъ и относящагося до публики, возбраняютъ мнѣ рѣшительное что 
либо вамъ сказать; а  увѣреніе, въ каковомъ я, что вы къ лучшему все 
расположете, заставляетъ меня совершенно вамъ предоставить сіе рас
поряженіе сдѣлать хотя опытомъ, но единственно на сверхъ-комплект- 
ныхъ и на первый случай, извѣщая меня о дѣйствіи сей перемѣны, 
Прошу помыслить о способахъ даже, какъ и къ опыту сему Присту
пите. Я надѣюсь, что не связалъ вамъ имъ рукъ и желаю доказать на
противъ довѣренность свою, слѣдствіе образа мыслей моихъ къ вамъ 
и расположенія сердечнаго, съ каковымъ есмь вашимъ вѣрнымъ

Павелъ.
Получено 18 Іюля 1790.

12.
С.-Петербургъ, Февраля 6. 1791.

Письмо ваше, князь Александръ Михайловичъ, чрезъ Рубина я по
лучилъ и чр§зъ него же и отвѣчаю тѣмъ же самымъ къ сожалѣнію 
своему чѣмъ, и на послѣднее ваше письмо въ Іюлѣ мѣсяцѣ. Тоже са
мое, на чт0 вы жалуетесь и меня въ невозможность приводитъ, хотя 
бы и душевно желалъ помочь. Впрочемъ отвѣчалъ на всѣ вопросы, 
дѣланные мнѣ Рубинымъ, на словахъ, и остается мнѣ весьма благода
рить васъ за труды ваши, прося васъ быть увѣрену о дружбѣ и рас
положеніи всегдашнемъ моемъ кь вамъ, съ каковымъ есмь вашимъ 
благосклоннымъ

Павелъ.

Получено чрезъ г. Рубина, инспектора больницы, 12 Февраля 1791 г.
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13.

С.-Петербургъ, Генваря 15. 1792.

Съ истинною благодарностію получиль я письмо ваше, князь Алек
сандръ Михайловичъ, которымъ вы меня поздравляете съ Праздниками 
и увѣреніе о расположеніи вашемъ ко мнѣ. Оно мнѣ давно извѣстно, и 
вѣрьте, что я цѣну его знаю и въ сердцѣ моемъ храню. Я съ своей 
стороны васъ поздравляя, отъ сердца желаю вамъ всякаго блага, 
имѣя предъ глазами всегда обращеніе ваше со мною, когда вы здѣсь 
еще были 5). Въ отвѣтъ на то, чтб пишете о больницѣ, прошу принять 
мою благодарность за труды и попеченіе ваше; а что же касается до 
Рубина, то посылаю въ семъ письмѣ двѣсти рублей въ его удовлетво
реніе, а  при томъ и въ облегченіе больничной суммы. За  симъ прошу 
еще разъ принять увѣреніе о расположеніи моемъ къ вамъ, съ како
вымъ есмь навсегда вашимъ благосклоннымъ

Павелъ.
Получено 21 Января 1792.

s) Т. е. въ царствованіе Петра Третьяго, когда князь А. М. Голицынъ служи а г, 
вице-канцлеромъ. П. Б.
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ЗАПИСКИ НѢМЕЦКАГО ВРАЧА О РОССІИ ВЪ КОНЦЪ ПРОШЛАГО 
ВЪКА.

Докторъ Эрнестъ Вильгельмъ Дримпельманъ, авторъ печатаемыхъ Запи
сокъ, родился въ  1 7 5 8  году въ Мекленбургскомъ городѣ Бютцовѣ. По окон
чаніи курса въ  университетѣ, Дримпельманъ, не имѣя возможности пристроиться 
на родинѣ, отправился искать счастья въ  Копенгагенъ и получилъ мѣсто въ 
Датскомъ флотѣ. Въ качествѣ корабельнаго врача Дримпельманъ совершилъ 
путешествіе въ Батавію. Возвратясь оттуда, онъ поѣхалъ въ Бютцовъ, гдѣ 
встрѣтился съ однимъ изъ своихъ родственниковъ, который уже девять лѣтъ 
служилъ дивизіоннымъ докторомъ въ Россіи. Разсказы сего послѣдняго о вы 
годахъ службы въ этой странѣ склонили молодаго человѣка ѣхать въ Петер
бургъ, куда онъ и прибылъ въ Сентябрѣ 1 7 7 9  года. Сѣверная столица произ
вела на Пріѣзжаго большое впечатлѣніе. • Нѣкоторое время онъ посѣщалъ 
лекціи нашихъ профессоровъ для пополненія своихъ свѣдѣній по анатоміи и 
хирургіи. Въ 1 7 8 0  году Дримпельманъ получилъ мѣсто въ морскомъ госпи
талѣ въ  Кронштадтѣ. Въ 1781  году съ эскадрою адмирала Круза онъ побы
валъ въ  Англіи и Норвегіи. Въ Христіанштадтѣ Дримпельманъ былъ свидѣ
телемъ торжества, которымъ Русскіе моряки почтили день 28  Іюня. Артил
леристы заблаговременно приготовили все необходимое для большаго фейер- 
верка, который и былъ сожженъ на морѣ въ полуверстѣ отъ города. Вече
ромъ въ городѣ былъ балъ и иллюминація. Праздникъ завершился Ужиномъ. 
Въ слѣдующемъ году Дримпельманъ ходилъ въ плаваніе въ  эскадрѣ адмирала 
Чичагова въ  Италію. Въ 1 7 8 3  году онъ переселяется на Югъ, гдѣ проводитъ 
нѣсколько лѣтъ въ частыхъ командировкахъ и переѣздахъ изъ одного города 
въ другой. Эта Кочевая жизнь продолжается до 1 7 9 0  г., когда, наконецъ, 
онъ перебирается въ Ригу, гдѣ и остается до своей смерти, послѣдовавшей 
20  Іюля 1 8 3 0  г. Добившись спокойнаго, обезпеченнаго положенія, Дримпель
манъ занялся учеными трудами и между прочимъ написалъ свои Записки, ко
торыя были напечатаны въ Ригѣ въ 1813  г. подъ заглавіемъ: Beschreibung 
meiner Reisen uud der m erkwürdigen Begebenheiten meines Lebens (in 8° X Y -f 
2 1 2 ). Эту книжку авторъ посвятилъ своимъ роднымъ, и потому многія стра-
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Ницы въ  ней имѣютъ значеніе только личное и семейное. Опуская такія мѣ
ста, мы остановимся на тѣхъ, которыя могутъ быть занимательны для Рус
скихъ читателей.

Алексѣй Круглый.

Въ 1783 году по высочайшему повелѣнію послано около тысячи 
солдатъ изъ Кронштадтскаго Флота и нѣсколько тысячъ рекрутъ въ 
Херсонъ для снабженія людьми недавно основаннаго Черноморскаго 
Флота. Солдаты раздѣлены на нѣсколько партій. Одну изъ нихъ сопро
вождалъ въ качествѣ врача Дримпельманъ.

Чума въ Херсонѣ.

Мы приближались къ мѣсту нашего назначенія—Херсону; но 
вѣсти, которыя получались отовсюду о состояніи здоровья тамошнихъ 
жителей, не могли заставить насъ радоваться окончанію путешествія. 
Еще съ Черниговѣ говорили, что въ Херсонѣ свирѣпствуетъ какое-то 
злокачествениое повѣтріе. Въ Кременчугѣ намъ подтверждали это извѣ
стіе и прибавляли, что, по достовѣрнымъ свѣдѣніямъ, въ Херсонѣ дѣй
ствительно распространилась чума и въ короткое время похитила нѣ
сколько сотъ человѣкъ. Можно себѣ представить, каково было тѣмъ, 
которые, достигнувъ цѣли своего Странствованія, должны были идти на 
встрѣчу почти неизбѣжной гибели.

Команда наша, пробывъ въ дорогѣ цѣлыхъ два мѣсяца и пройдя, 
отъ Петербурга, 1.800 верстъ, прибыла наконецъ въ Херсонъ. Уже 
за нѣсколько версть до самаго города дымъ и паръ, застилавшіе на 
большое пространство небосклонъ, не предвѣщали ничего хорошаго. 
Чѣмъ дальше мы подвигались, тѣмъ грознѣе становилось зрѣлище. Повсю
ду нагроможденныя кучи всякаго мусора, который надо было поддержи
вать въ постоянномъ горѣніи, чтобы посредствомъ дыма и пара сколько- 
нибудь отнять у зараженной атмосферы злокачественную силу. Но 
все это нисколько не помогало: чума продолжала свирѣпствовать среди 
несчастнаго населенія Херсона. Мои спутники—команда моряковъ и 
рекрутъ—вступили въ городъ. Былъ сдѣланъ смотръ, и солдатъ раз
мѣстили по квартирамъ. Меня назначили въ устроенный въ двухъ вер
стахъ отъ Херсона и опредѣленный для пріема зараженныхъ каран
тинъ, въ которомъ уже погибло нѣсколько врачей. Здѣсь увидѣлъ я 
страданіе, отчаяніе и уныніе среди нѣсколькихъ сотъ людей, положеніе 
которыхъ настоятельно требовало сочувствія того, кто едва былъ въ 
состояніи подать имъ помощь. Имъ нельзя было и помочь, такъ какъ бо
лѣзнь уже слишкомъ развилась. Мои молодцы-рекруты, хотя болынин-
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ство ихъ прибыло въ Херсонъ здраво и невредимо, всѣ почти 
перемерли. Прибытіе ихъ совпало какъ разъ съ тѣмъ временемъ, когда 
поспѣваютъ арбузы, дыни, огурцы и другія произведенія полуденной 
Россіи; они продаются на Херсонскомъ базарѣ въ безчисленному мно
жествѣ и по невѣроятно-дешевой цѣнѣ. Прелесть новизн-ы и пріятный 
вкусъ этихъ продуктовъ соблазняли новичковъ. У нихъ началась діаррея, 
которая въ соединеніи съ постигшею ихъ чумою неминуемо должна 
была приводить къ совершенному истощенію.

Отведенное мнѣ при Карантинѣ помѣщеніе, какъ и самое зданіе 
для пріема больныхъ, было такое же, чт0 и у всѣхъ служащихъ, т.-е. 
вырытая въ горѣ землянка, крытая для защиты отъ вѣтра и непогоды 
камышемъ и землею. Деревянныя рамы, затянуть«! масляною бумагою, 
служили окнами. Въ самомъ Карантинѣ ежедневный списокъ умершихъ 
быдъ не малъ. Онъ умножился отъ прибавленія тѣхъ, которые умирали 
въ городѣ на своихъ квартирахъ. Сверхъ того нерѣдко случалось, 
что заразившіеся и захворавшіе люди умирали внезапно, и потому 
быди опредѣлены арестанты, называемые Порусски каторжниками, ко
торые каждый день ходили по улицамъ съ телѣжкою, чтобы подбирать 
попадавшіеся трупы и погребать ихъ внѣ города на отведенномъ для 
того мѣстѣ. Чтобы черезъ нихъ не распространилась какъ-нибудь за
раза, одинъ изъ каторжниковъ долженъ былъ носить впереди телѣжки 
бѣлый Флагъ на палкѣ такъ, что при его появленіи каждый в0-время 
могъ сворачивать въ сторону.

Цѣлые два мѣсяца этой службы при Карантинѣ я находился въ 
добромъ здоровьѣ, употребляя всѣ извѣстныя мнѣ предосторожности, 
чтобы и впредъ имѣть возможность подавать помощь бѣдствуюіцимъ 
жителямъ Херсона. Наконецъ пришелъ и мой чередъ выдержать бо
лѣзнь. У меня началась головная боль, потеря апетита и слабость во 
всемъ тѣлѣ. На второй день болѣзни я замѣтилъ опухоль подкрыльцо- 
выхъ и подвздошныхъ железъ. Что я заразился чумою—въ этомъ не 
могло быть сомнѣнія. Я  немедленно велѣлъ открыть распухшія железы 
и старался поддерживать ихъ въ постоянномъ нагноеніи, и такимъ 
образомъ избѣжалъ близкой смерти. Всѣ тѣ, которые подобно мнѣ за- 
хворали и подверглись принятой мною методѣ лѣченія, тоже были спа
сены. Объ этомъ свидѣтельствуютъ находящіеся съ того времени руб
цы на моемъ тѣлѣ.

Всякая заразительная болѣзнь, какъ видно по Херсонской чумѣ, 
имѣетъ свое время, в ь продолженіе котораго она оказываетъ губитель
ное вліяніе на жизнь человѣка. Она Похищаетъ значительное число 
людей и затѣмъ прекращается, иногда съ изумительной) быстротою. 
Чума свирѣпствовала, въ Херсонѣ цѣлыхъ два года. Не найдется, ко-
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нечно, ни одной болѣзни ужаснѣе чумы, какъ узналъ я по собствен
ному опыту. Страшно смотрѣть, какъ люди В а л я т с я  замертво на ули
цахъ. Иной, только что вышедшій изъ дому бодрый и здоровый, 
вдругъ падаетъ въ судорогахъ, которыми сопровождается чума, и 
испускаетъ дыханіе. Въ Карантинѣ я жилъ въ вышеописанной землянкѣ 
съ однимъ докторомъ и хирургомъ. Наканунѣ вечеромъ всѣ мы легли 
спать совершенно здоровые, а  на другое утро хирурга нашли мерт
вымъ въ постели: онъ умеръ неожиданно даже для насъ.

Во время этой ужасной чумы оправдалось неоднократно сдѣлан
ное замѣчаніе, что всякая заразительная болѣзнь прежде всего пости- 
гаетъ того, кто ея боится и употребляетъ всѣ, какія только можно 
выдумать, средства, чтобы избѣгнуть ея. Другой же, напротивъ, смѣло 
и твердо идетъ на встрѣчу болѣзни и скорѣе можетъ разсчитывать на 
спасеніе отъ грозящей опасности. Всего меньше, сколько мнѣ извѣстно, 
умерло каторжниковъ; они, какъ я уже сказалъ выше, обязаны были 
убирать попадавшіеся на улицахъ трупы и умершихъ въ Карантинѣ и 
закапывать ихъ за городомъ въ ямахъ съ известью. Напротивъ, тѣ 
жители города, которые тщательно охраняли свои дома и прекращали 
всякія сношенія съ другими, все таки заряжались чумою и по большей 
части умирали, и притомъ внезапно.

Наконецъ, когда бѣдствіе оставшихся въ Херсонѣ жителей до
стигло высшей степеви отъ совершеннаго прекращенія подвоза съѣст
ныхъ припасовъ, Вогъ послалъ на помощь несчастнымъ своего ангела- 
хранителя. Чума совсѣмъ прекратилась. Карантинъ былъ сломанъ и 
сожженъ; всѣ оставшіеся въ живыхъ люди, числомъ около четырехъ 
сотъ, выпущены изъ него, какъ здоровые, и отправились по домамъ. 
Передъ возвращеніемъ на мѣсто жительства всѣ обмывались уксу
сомъ, а  все платье было предано огню, чтобы снова не вызвать 
только что прекратившейся болѣзни. Въ замѣнъ того каждый получалъ 
отъ казны рубаху, овчинный тулупъ, шапку, пару чулокъ и обувь. 
Служащіе получили не только полное содержаніе, но сверхъ того и 
вознагражденіе за понесенные во время чумы убытки, чтобы могли 
заново всѣмъ запастись.

Саранча.

Только что началъ Херсонъ оправляться отъ этого бѣдствія, или 
по крайней мѣрѣ началъ надѣяться на лучшія времена, какъ новая 
бѣда— саранча, постигла несчастный городъ. Еще до 17 Іюня 1785 въ 
окрестностяхъ Херсона появились небольшіе отряды этихъ странствую
щихъ насѣкомыхъ. Но опытные Запорожскіе казаки основательно за-
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ключали о большемъ количествѣ ихъ, и это предсказаніе, основанное 
на неоднократныхъ наблюденіяхъ, исполнилось, къ сожалѣнію, доволь
но скоро самымъ точнымъ образомъ. Іюня 17-го, среди дня, въ 11-мъ 
часу, при совершенно ясномъ небѣ, поднялись вдругъ черныя облака, 
медленно подвигавшійся къ Херсону. Эти кажущіяся облака были не 
что иное, какъ милліоны перелетной Твари; нѣсколько роевъ ея про
неслось надъ городомъ и на время затмило собою солнце. Но значи
тельное количество Опустилось на Греческій Форштадтъ Херсона. 
Улицы и крыши домовъ покрылись этою гадиною, слоемъ въ полфуга 
толщиною. Какъ ни старались обыватели запирать окна и двери отъ 
непрошенныхъ гостей, предосторожность эта мало помогала. Черезъ 
трубу и Вогъ знаетъ еще какими путями саранча проникала въ домы, 
и видъ ея возбуждалъ вездѣ удивленіе и ужасъ. Въ часъ пополудни 
подулъ свѣжій вѣтеръ; саранча поднялась и продолжала свой полетъ 
въ Очаковскую степь. Но нѣсколько сотъ тысячъ насѣкомыхъ, лишась 
отъ тѣсноты крыльевъ и получивъ поврежденія, осталось и опять, ко
нечно, Заразило бы воздухъ, еслибы ихъ вскорѣ не собрали и не по
бросали въ Днѣпръ.

Кораблекрушеніе въ Черномъ морѣ.

Въ 1786 году меня назначили на военный 72-хъ пушечный ко
рабль «Святый Александръ», который нѣсколько мѣсяцевъ тому назадъ 
былъ спущенъ въ Херсонѣ, снабженъ соотвѣтственнымъ экипажемъ и 
долженъ былъ присоединиться въ Севастополѣ къ Черноморскому Фло
ту. Принявъ у Кинбурна на бортъ необходимую артиллерію, мы 26 
Августа отправились съ попутнымъ вѣтромъ въ море; но едва вышли 
изъ лимана, какъ вѣтеръ перемѣнился, и мы увидѣли себя въ необхо
димости снова бросить якорь у острова Ады. 27 числа вечеромъ, въ 
8 часовъ, вѣтеръ опять сдѣлался попутнымъ; весело снялись мы съ 
якоря и на всѣхъ парусахъ пустились въ море. Но роковой часъ про
билъ. Памятный мнѣ и всему экипажу ужасный день! Двадцать миль, 
пройденныя нами въ три часа, были первыми И послѣдними, которыя 
сдѣлалъ «Святый Александръ:». Въ двѣнадцатомъ часу ночи вѣтеръ вне
запно превратился въ бурю, шедшую съ моря, и погналъ со всею си
лой корабль на берегъ. Руль и паруса отказывались служить, и ста
ло очевидно, какая ужасная участь ожидала всѣхъ насъ. Все, что толь
ко могли сдѣлать искусство и человѣческія силы, было сдѣлано, чтобы 
по возможности спасти корабль и людей. Дѣйствительно, даже теперь 
еще, когда, я вспоминаю о томъ ужасномъ положеніи, въ которомъ мы 
находились, когда думаю объ этомъ хладнокровно, меня прохватываетъ
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дрожь. Громадными волнами и силою свирѣпѣвшей бури нашъ корабль 
бросило на камни и разбило у Таврическаго берега, недалеко отъ Тар- 
ханхута. Было половина перваго ночи. Покрытое облаками небо, при
дававшее еще болѣе ужасный характеръ этой ночи, скрывало отъ на
шихъ глазъ близлежащую землю. Ни звѣздочки не было видно; а на 
нее Страдающій человѣкъ, угнетенный чувствомъ безсилія, охотно смот
ритъ, какъ на символъ близкой помощи. Повидимому было неизбѣжно, 
что изо всѣхъ 300 человѣкъ, составлявшихъ экипажъ судна, ни одинъ 
не спасется отъ безславной смерти въ волнахъ. Рубка мачтъ, бросаніе 
за бортъ пушекъ, съ цѣлію облегчить судно и по возможности помѣ
шать ему погрузиться въ воду, ужасное смятеніе среди людей, одно 
это уже могло навести страхъ на самаго твердаго человѣка. Каждый, 
думая, что и его ничтожный багажъ можетъ обременять корабль, бро
салъ его за бортъ. Наконецъ, все было очищено. Корабль засѣлъ ме
жду двухъ камней, до половины наполненный водою, и вдобавокъ каж
дая значительная волна приподнимала его и снова ударила о скалы. 
Ежеминутно ждали, что онъ совершенно развалится. Казалось, не до
стаетъ еще только одного удара волны, чтобы всѣ мы безвозвратно 
погибли. Самому командиру корабля, капитану Домажирову, ничего не 
оставалось болѣе, какъ объявить экипажу, чтобы, каждый приготовился 
молитвою къ смерти, такъ какъ уже нѣтъ спасенія отъ гибели. Тутъ 
произошла сцена, которая по своему потрясающему дѣйствію пре
взошла все до сихъ поръ бывшее съ нами. Весьма многіе изъ матро
совъ и морскихъ солдатъ, которымъ навсегда приходилось остаться въ 
Севастополѣ, были женаты. Между мужьями и женами раздавались 
крикъ и плачъ, которыхъ не передастъ никакое описаніе; ибо самый 
простой Русскій питаетъ Нѣжное чувство къ своей женѣ, л кому же 
неизвѣстно, какъ страстно они любятъ своихъ дѣтей? Явился корабель
ный священникъ: всѣ плача и молясь пали на колѣна; матери подни
мали вверхъ своихъ малютокъ и молили, чтобы Богъ сжалился хоть 
надъ ихъ неповинностыо, если уже сами онѣ должны погибнуть. Ж ар
кія мольбы громко возсылались къ небу и загдушались ужаснымъ шу
момъ волнъ и бури. Уныніе и отчаяніе на, всѣхъ лицахъ.

Благодѣтельное вліяніе оказываютъ лучи живительнаго солнца, па
дая на предметъ, который нуждается въ ихъ дѣйствіи. Такъ было и съ 
нами. Хотя и медленно, но тѣмъ радостнѣе восходило для насъ солнце 
надежды и новой жизни. Едва забѣлѣлось утро того дня, который по
слѣ столь ужасной ночи долженъ былъ рѣшить нашу участь, какъ 
море стало успокоиваться. Любовь къ жизни и надежда на дальнѣйшее 
сохраненіе ея возвратились въ сердца измученныхъ людей: вблизи 
оказалась земля, которую Провидѣніе предназначено для спасенія на-
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шего отъ гибели. Тотчасъ же были спущены три корабельныя шлюпки. 
Кто не умѣлъ плавать—прыгалъ въ одну изъ нихъ, и такимъ обра
зомъ были спасены по крайней мѣрѣ тѣ, которые наиболѣе нуждались 
въ помощи. Триста человѣкъ экипажа, не попавшихъ на лодки, долж
ны были попытаться переплыть отъ мѣста нашей стоянки до берега, 
находившагося на разстояніи почти цѣлой версты, и всѣ благополучно 
вышли на сушу. Только нѣсколькимъ больнымъ, которые лежали въ ниж
ней части корабля и о которыхъ забыли въ минуту общей опасности, 
пришлось погибнуть отъ воды, врывавшейся съ неудержимой) силой.

Теперь самое важное для насъ, столь счастливо спасшихся, было 
ближе узнать землю, которая насъ приняла. И тутъ наше прежнее 
уныніе обратилось въ радость и довольство. Берегъ, на который мы 
вышли, былъ пустъ; никакого слѣда, чтобы люди посѣщали его или тутъ 
жили. Сверхъ того у насъ явилось двѣ потребности, удовлетворенія ко
торыхъ такъ настоятельно требуетъ природа, не допуская никакого 
отлагательства: разумѣю потребность въ пищѣ и еще больше въ свѣ
жей водѣ. Изъ разбитаго корабля, обломки котораго, къ счастію, дер
жались еще въ продолженіи нѣсколькихъ дней, мы ничего не могли 
взять въ день нашего спасенія по причинѣ весьма сильнаго волненія. 
На другой день, напротивъ, буря прекратилась совершенно, море успо
коилось, и можно было безопасно попытаться послать лодки съ людь
ми на Разбитое судно, чтобы достать находящіеся тамъ съѣстные при
пасы. Бочки съ мясомъ, сухарями, которые, къ сожалѣнію, уже очень 
Попортились отъ морской воды, съ Водкою и, что всего важнѣе, бочки 
со свѣжею водой были привезены на берегъ, и такимъ образомъ люди 
были на нѣкоторое время спасены отъ голодной смерти. Озабочиваясь 
тѣмъ, что предстоитъ впереди, капитанъ Домажировъ послалъ въ са
мый день нашего избавленія нѣсколько человѣкъ въ глубь страны, раз- 
узнать, нѣтъ ли какого нибудь селенія или, по крайней мѣрѣ, чело
вѣческихъ слѣдовъ; посланные возвратились вечеромъ усталые, изму
ченные, истомленные голодомъ и принесли неутѣшительное извѣстіе, 
что куда они ни ходили все было пустынно и необитаемо, какъ и са
мый берегъ. На другой день снова были посланы на развѣдку офи
церъ, два солдата и одинъ Татаринъ въ качествѣ толмача. Изъ предо
сторожности имъ дали провіанта на нѣсколько дней. Пройдя нѣсколько 
миль, они нашли лошадиный слѣдъ, который привелъ ихъ, наконецъ, 
къ казачьей станціи, какія существовали тогда въ Тавридѣ. Здѣсь на
шли они козака, обязанность котораго состояла въ томъ, чтобы от
правлять почту и доставлять письма изъ Левкополя въ Козловъ. Ко
закъ проводилъ нашихъ искателей въ ближайшую богатую Татарскую 
деревню, откуда они потомъ прошли до мѣста жительства каймакама.
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Къ счастію, извѣстіе о крайнемъ положеніи потерпѣвшихъ крушеніе 
было обращено къ человѣку благомыслящему и сострадательному: К а й 

макамъ тотчасъ же распорядился послать на берегъ обозъ въ 13—14 
фуръ со всякою провизіей и питьемъ. Только на шестой день съ тѣхъ 
поръ какъ мы то м и л и сь  въ нашемъ случайномъ изгнаніи прибылъ ка
раванъ, въ сопровожденіи самого каймакама и посланныхъ нами лю
дей. Весьма естественно, что мы уже опять начали было мучиться опа- 
сеніями, не заблудились ли наши люди, или не погибли ли отъ недо
статка въ съѣстныхъ припасахъ въ пустынѣ, потому что мы считали 
пустынею эту страну. Представьте же себѣ, что было съ людьми, ко
торые, Принужденные, разумѣется, къ тому необходимостію, ограничи
вали свое пропитаніе въ продолженіи нѣсколькихъ дней сухарями, почти 
негодными въ пищу, отъ проникшей въ бочки и мѣшки морской воды 
скудно отмѣренною порціей свѣжей воды и небольшимъ стаканомъ 
хлѣбнаго вина; вдругъ они видятъ, что къ нимъ везутъ съѣстные при
пасы. Громкій крикъ въ подобныхъ случаяхъ есть первое проявленіе 
ощущаемой радости, которая и выражалась на лицахъ и въ словахъ 
всѣхъ нашихъ людей, какъ скоро у мѣста крушенія остановились за
пряженныя верблюдами арбы, т. е. двухколесныя Татарскія телѣги. Бла
годаря заботливости и усердному содѣйствію достопочтеннаго кайма
кама, мы на 12-й день послѣ кораблекрушенія были снабжены необхо
димыми перевозочными средствами, которыя состояли изъ упомянутыхъ 
телѣгъ, запряженныхъ верблюдами или быками. Мы могли теперь от
правиться въ Козловъ (Евпаторію), въ который и прибыли 16 Сен
тября 1786 г., миновавъ на пути нѣсколько Татарскихъ деревень съ 
ззжиточнымъ населеніемъ. Начальствовавшій въ Козловѣ чиновникъ 
вскорѣ распорядился перевезти людей въ Севастополь да нѣсколькихъ 
стоявшихъ въ гавани судахъ. По долгу службы я сопровождалъ ихъ и, 
по благополучномъ переѣздѣ, мы достигли 19 Сентября до мѣста на
шего назначенія.

Севастополь въ 1786 году.

Севастополь расположенъ въ каменистой, вовсе не имѣющей пріят
ныхъ или величественныхъ видовъ мѣстности западной Тавриды. Еще 
менѣе можно найти въ немъ замѣчательные памятники древнегре- 
ческой архитектуры, хотя торговля Грековъ во всѣ времена, съ тѣхъ 
поръ какъ они являются въ исторіи, была весьма значительна въ такъ 
называемомъ Херсонисѣ Таврическомъ. Только знаменитая морская га
вань, которою Севастополь долженъ гордиться и въ которой со време
ни владычества Русскихъ имѣетъ свое пребываніе военный Черномор-
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скій флотъ, замѣчательна своею обширностью и безопасностью. Га
вань состоитъ изъ трехъ бухтъ и окружена высокими каменными го
рами, которыя лишь на вершинахъ своихъ скудно покрыты Плодород
ною землей; слой ея при подошвѣ и въ промежуточныхъ лощинахъ 
достигаетъ толщины пяти Футовъ и въ изобиліи производитъ разнаго 
рода кормовыя травы. Городъ въ то время не имѣлъ улицъ; а дома, 
магазины и другія постройки, исключительно деревянныя, были разбро
саны между скалъ. Меня особенно интересовала здѣсь вырытая въ 
скалѣ пещера, находившаяся въ концѣ гавани и лучше другихъ, ей 
подобныхъ, сохранившаяся. Камень, въ которомъ ископана сія пещера, 
имѣлъ въ основаніи сто десять Футовъ, высота простиралась навѣрно 
болѣе 80 Футовъ. Масса его состояла изъ ши®ера, известняка и еще 
какой-то раковинной породы, въ которой попадались окаменѣлый рыбы, 
жабы, лягушки и т. п. Такая масса легко уступа,етъ Долоту и Молоту; 
жилище, въ которомъ я могъ ясно различать нѣкоторыя комнаты, лѣст
ницы и ходы, было устроено въ этой,скалѣ навѣрно еще въ тѣ вре
мена, когда Византійскіе императоры владѣли сѣвернымъ берегомъ Чер
наго моря. Посреди грота находилась довольно обширная часовня, въ 
которую проникалъ слабый свѣтъ чрезъ отверстія, сдѣланныя подъ 
крышею. На потолкѣ еще видны слѣды Вырѣзаннаго креста, изъ чего 
можно заключить, что обитателями этой пещеры были Греческіе мо
нахи, которые часто вели Отшельническую жизнь. Въ позднѣйшія вре
мена Татары, какъ враги христіанскаго Символа, уничтожили крестъ, 
или губительное время истребило его, такъ что, когда я посѣтилъ эту 
пещеру, отъ креста оставались уже только ничтожные слѣды.

Изъ Севастополя Дримпельманъ отправился въ Константинополь, за тѣмъ 
жилъ нѣсколько времени въ Херсонѣ. Отсюда онъ совершилъ поѣздку въ  Ригу, 
гдѣ женился. На возвратномъ пути Дримпельманъ съѣхался въ Нѣжинѣ со сви
тою императрицы Екатерины, путешествовавшей въ Тавриду, и сдѣлался такимъ 
образомъ очевидцемъ пребыванія Государыни въ Херсонѣ.

Путешествіе Екатерины ІІ въ Херсонъ.

Городъ Нѣжинъ, ведущій значительную торговлю съ Турціею, Си
лезіею и Лейпцигомъ, которая находится главнымъ образомъ въ ру
кахъ Русскихъ и Грековъ, былъ необыкновенно оживленъ вслѣдствіе 
ожидавшагося проѣзда императрицы Екатерины ІІ. З а  день до насъ 
сюда прибыло много чиновниковъ изъ императорской свиты. На слѣ
дующій день ожидали самоё Государыню, которая должна была изъ Нѣ
жина отправиться черезъ Кременчугъ, а оттуда по Днѣпру въ Херсонъ,
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гдѣ, какъ извѣстно, было условлено ея свиданіе съ императоромъ І о с и 

ф о м ъ  ІІ. Дѣйствительно, въ назначенный день великая Императрица 
прибыла въ Нѣжинъ, обѣдала здѣсь и въ тотъ же день послѣ обѣда 
продолжала свое знаменательное путешествіе. По недостатку въ лоша
дяхъ, весьма естественному при такихъ обстоятельствахъ на Новорос
сійскихъ станціяхъ, мы не безъ основанія должны были опасаться за 
держки, еслибы намъ не удалось присоединиться къ императорской 
свитѣ. Мы были столь счастливы, что могли воспользоваться этою 
честью. Такъ какъ меня вездѣ принимали за врача, состоящаго при 
Государынѣ, то по предъявленію Подорожной мнѣ безъ дальнѣйшихъ 
проволочекъ давали лошадей. Изъ всѣхъ путешествій, какія я совер
шалъ на своемъ вѣку, ни одного не было для меня пріятнѣе и зани
мательнѣе; иначе, впрочемъ, и быть не могло при столь многочисленной 
свитѣ, какъ тогдашняя императорская. На всѣхъ станціяхъ, гдѣ оста
навливалась свита для завтрака, обѣда или ужина, меня съ женою и 
пріятелемъ приглашали въ общество, за что я обязанъ былъ болѣе все
го любезности состоявшаго въ свитѣ Императрицы доктора Роскина, 
съ которымъ я близко сошелся, уѣзжая изъ Нѣжина. На всемъ пути 
отъ Петербурга до Кременчуга особенно въ такихъ мѣстахъ, которыя 
были неудобны для пріема Государыни, выстроены были простые, но 
просторные деревянные домй, великолѣпнѣйшимъ образомъ. отдѣланные 
и меблированные; устройство ихъ немало способствовало пріятности 
этого путешествія. 11-го Мая 1787 года, утромъ въ І І  часу, прибыла 
Императрица въ Кременчугъ. Говорять, что въ это самое время вели 
на мѣсто казни какую-то важную преступницу (о противозаконныхъ 
поступкахъ которой я не могъ узнать) для наказанія кнутомъ. Импе
ратрица, которая на всемъ пути уже дала столько доказательствъ сво
его человѣколюбиваго нрава, была и здѣсь столь милостива, что осво
бодила преступницу отъ присужденнаго ей Кнута и смягчила наказаніе.

Изъ Кременчуга Императрица поѣхала водою въ Херсонъ, для 
чего заранѣе были сдѣланы всѣ распоряженія; мы же продолжали нашъ 
путь, который до Херсона составлялъ болѣе 300 верстъ, черезъ такъ 
называемую Таврическую степь. Починка экипажа была причиною 
остановки на нѣсколько дней; поэтому весьма понятно, что мы, пріѣ
хавъ въ Херсонъ, нашли уже тамъ Государыню. З а  нѣсколько дней 
передъ тѣмъ прибылъ также І о с и ф ъ  І і  п о д ъ  именемъ графа Фонъ-Фаль- 
кенштейна и тотчасъ же представился Императрицѣ. Пребываніе обѣихъ 
Коронованныхъ особъ въ Херсонѣ продолжалось около трехъ недѣль. 
Устроенныя торжества и празднества начались тѣмъ, что были спу
щены два вновь выстроенные военные корабля. Чтобы жители Херсона 
и его окрестностей могли также принять участіе въ этомъ зрѣлищѣ,
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черезъ Днѣпръ заранѣе были построены три пловучіе моста съ пери
лами для защиты отъ солнца и дождя, снабженные крышею, которая 
быда покрыта Зеленою клеенкой. Между обоими крайними мостами, на 
которыхъ помѣщались военные и прочіе зрители, находились подмост
ки, съ которыхъ должны были сойти корабли. Средній помостъ, на
значенный для Императрицы, графа Фалькенштейна и высшихъ знат
ныхъ особъ, особенно отличался великолѣпными и съ большимъ вку
сомъ прибранный!! украшеніями. Для спуска было назначено 2-е Іюня. 
Ясное безоблачное небо обѣщало безпрепятственное наслажденіе мно
гимъ тысячамъ, собравшимся смотрѣть на это торжественное зрѣлище. 
За день впередъ, всѣмъ Офицерамъ полковъ, стоявшихъ въ самомъ Хер
сонѣ и его окрестностяхъ, и офицерамъ Флота было приказано со
браться въ назначенный для предстоящаго торжества день къ десяти ча
самъ утра въ цитадели. Къ одиннадцати были сдѣланы всѣ остальныя 
распоряженія для достойнаго пріема Царицы. Отъ императорскаго двор
ца до верфи, находившейся почти въ полуверстѣ, путь былъ уравненъ 
и покрытъ зеленымъ сукномъ на двѣ сажени въ ширину. Съ обѣихъ 
сторонъ стояли офицеры, которые охраняли путь и разнобразные мун
диры которыхъ привлекали взоры зрителей. На мѣст-Ь спуска были 
выстроены высокіе подмостки съ галлереею, гдѣ помѣщались музыкан
ты. Въ концѣ устроеннаго для Императрицы помоста стояло кресло 
подъ балдахиномъ, изъ Голубаго бархата, богато украшеннымъ кистями 
и бахрамою. Въ часъ пополудни Государыня вышла изъ дворца въ 
сопровожденіи графа Фалькенштейна и многихъ высокихъ особъ своего 
и Вѣнскаго дворовъ. Графъ шелъ съ правой руки, а съ лѣвой'—Потем
кинъ. Государыня явилась запросто, въ сѣромъ Суконномъ Капотѣ, съ 
черною атласною шапочкой на головѣ. Графъ также одѣтъ былъ въ 
простомъ Фракѣ. Князь Потемкинъ, напротивъ, блисталъ въ богато вы- 
шитомъ золотомъ мундирѣ со всѣми своими орденами. При приближе
ніи Государыни, съ помоста данъ сигналъ къ спуску кораблей пушеч
нымъ выстрѣломъ. Съ галлереи раздалась музыка, а съ валовъ цита
дели—громъ пушекъ. Тотчасъ послѣ того увидѣли, какъ колоссъ воен
наго корабля, сначала торжественно-тихо, а потомъ быстрѣе сдвинулся 
съ возвышенія, на которомъ стоялъ, и сошелъ въ Днѣпръ. З а  тѣмъ, 
вскорѣ за первымъ, послѣдовалъ второй корабль, при чемъ крики ура 
тысячной толпы, музыка и громъ пушекъ дѣлали зрѣлище величествен
нымъ. Выразивъ полное свое удовольствіе всѣмъ участвовавшимъ въ 
постройкѣ и спускѣ кораблей, Ея Величество изволила щедро награ
дить старшихъ и младшихъ строителей и много другихъ лицъ золоты
ми часами и табакерками и отправилась обратно во дворецъ. Тогда на
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пловучихъ мостахъ были накрыты обѣденные столы, уставленный въ 
изобиліи Кущаньями и напитками, за которые могли садиться Офицеры 
и всякій являвшійся въ приличной одеждѣ, также и дамы. На откры
томъ мѣстѣ, между Греческимъ Форштадтомъ и цитаделью, находились 
въ большомъ количествѣ вино и водка для простаго народа, который 
до ночи толпился и шумѣлъ вокругъ постоянно наполняемыхъ бочекъ. 
Вечеромъ былъ сожженъ прекрасный Фейерверкъ, а  при дворѣ былъ 
балъ, на которомъ число присутствовавшихъ особъ обоего пола про
стиралось за тысячу.

Слѣдующіе дни, въ продолженіи которыхъ Монархиня счастливи- 
ла своимъ присутствіемъ Херсонъ, были проведены частію въ дру- 
жеской бесѣдѣ, частію въ поѣздкахъ и прогулкахъ пѣшкомъ, въ чемъ 
иногда принималъ участіе и графъ Фалькенштейнъ. Самая замѣчатель
ная изъ прогулокъ была та, которую Императрица въ сопровожденіи 
графа и большой свиты совершила внизъ по Днѣпру до Кинбурна и 
Очакова. По Высочайшемъ возвращеніи въ Херсонъ было отдано при
казаніе приготовиться къ отъѣзду въ Петербургъ, и  черезъ три дня Ея 
Величество отбыла изъ Херсона вт> вожделѣнномъ здравіи, иаиутствуе- 
мая благословеніями вѣрныхъ подданныхъ. На другой день отправился 
и графъ Фалькенштейнъ со своею свитою обратно въ Вѣну. Многія 
высокія и знатныя особы, которыя посѣтили Херсонъ во время пре
быванія въ немъ Императрицы, также уѣхали черезъ нѣсколько дней.

Вторая Турецкая война.

Въ исходѣ 1787 года была объявлена война съ Турками. Всѣ 
войска, стоявшія въ Херсонѣ и его окрестностяхъ, получили приказъ 
о скоромъ выступленіи, чтобы двинуться на встрѣчу войскамъ сул
тана, которыя по слухамъ простирались отъ 60 до 70 тысячъ чело
вѣкъ и уже перешли черезъ Дунай. Наша армія, тоже усиленная, мо
гла тѣмъ легче отразить наступленіе Турокъ на Русскіе предѣлы, что 
Суворовъ (пожалованный въ послѣдствіи въ князья) съ горстью солдатъ 
такъ мужественно отразилъ первое нападеніе врага у Кинбурна, что 
сей послѣдній не отваживался болѣе переходить границы своей земли. 
Тогда же были окончены приготовленія къ столь знаменитой въ послѣд
ствіи и въ 1788 г. благополучно оконченной осадѣ Очаковской, и рѣ
шено было обстрѣливать съ моря и суши эту крѣпость, одинаково 
важную для обѣихъ воюющихъ сторонъ. Возвышенное положеніе ея и 
необыкновенно толстыя стѣны были главнѣйшими причинами того, что 
приступы къ крѣпости, раньше нѣсколько разъ дѣланные со стороны
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моря, не удались. Стоявшія на Днѣпровскомъ лиманѣ бомбардирскій 
суда, на одномъ изъ которыхъ я находился, могли производить своею 
артиллеріей лишь слабое дѣйствіе. Штурмъ съ твердой земли, для ко
тораго представился удобный случай только осенью 1788 г., дол
женъ былъ довершить то, чего еще не было сдѣлано до сихъ поръ. 
Штурмъ этотъ стоилъ, конечно, жизни нѣсколькимъ тысячамъ нашихъ 
храбрыхъ солдатъ; но опытъ послѣдующихъ годовъ показалъ, какъ 
прочно чрезъ это пріобрѣтеніе защищены границы Россійскаго госу
дарства и обезпечена торговля на Черномъ морѣ.

Въ то время, какъ началась уже осада Очакова, я получилъ изъ 
Херсонской Адмиралтейсъ- Коллегіи приказъ такого содержанія: началь
никъ расположенной въ городѣ Мосцнѣ (въ тогдашней Польской Ук

райнѣ) команды, кригсъ-комиссаръ Плетеиевъ, прислалъ въ Адмирал
тейство увѣдомленіе и просилъ, въ виду множества больныхъ, которые 
настоятельно требовали врачебной помощи, удовлетворить эту нужду. 
Адмиралтейсъ-Коллегія рѣшила послать туда меня. Я долженъ былъ по
этому немедленно явиться въ канцелярію Адмиралтейсъ-Коллегіи за по
лученіемъ необходимыхъ для этой поѣздки инструкцій. Разумѣется, ни
чего не могло быть пріятнѣе для меня этого извѣстія. Я поспѣшилъ 
къ своему командиру сообщить ему о полученномъ приказѣ; но онъ 
уже былъ извѣщенъ объ этомъ Адмиралтейсъ-Коллегіею н потому уво
лилъ меня отъ занимаемой мною должности. Былъ уже поздній вечеръ, 
когда я получилъ отпускъ. Мнѣ надо было еще кое-что привести въ 
порядокъ, и поэтому я могъ только на слѣдующій день выѣхать изъ 
Кинбурна. Такъ какъ я взялъ почтовыхъ лошадей, н въ дорогѣ не слу
чилось никакихъ задержекъ, то я пріѣхалъ въ тотъ же день вечеромъ 
въ Херсонъ, гдѣ жена моя въ безпокойствѣ и опасеніяхъ провела нѣ
сколько недѣль моего отсутствія.

На другой день по пріѣздѣ отправился я въ канцелярію Адмирал
тейсъ-Коллегіи, гдѣ получилъ предписаніе составить списокъ медика
ментовъ и взять ихъ изъ аптеки. На третій день я уже былъ готовъ 
со своею аптекой. Мнѣ выдали слѣдуемые прогоны и для сопровожде
нія дали двухъ солдатъ и одного Русскаго Фельдшера. Отъ Херсона до 
Новомиргорода, небольшаго городка тогдашней Кіевской губерніи (въ по
слѣдствіи Вознесенскаго намѣстничества, уничтоженная въ 1796 году), 
приходилось ѣхать пресловутою степью въ 400 верстъ, въ которой, 
по крайней мѣрѣ въ тѣ времена, на пространствѣ тридцати-сорока 
версть иопадалось не болѣе одной самой дрянной, ветхой лачуги, гдѣ 
кромѣ водки, нельзя было найти никакихъ съѣстныхъ припасовъ или 
другихъ удобствъ. Каждый путешественникъ долженъ былъ запасаться
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въ достаточномъ количествѣ всѣмъ необходимымъ, чтобы не терпѣть 
нужды. Во всей этой мѣстности не встрѣчается селъ, потому что она 
безлѣсна и не имѣеть годной для питья воды.

Мы сдѣлали почти половину пути отъ Херсона до Новомиргорода 
по негостепріимной степи; проливной дождь шелъ до самой ночи и при
нудилъ остановиться въ одномъ шинкѣ, ради ночлега или по крайней мѣрѣ 
пристанища. Хозяинъ отвелъ намъ грязную комнату, въ которой не 
было ничего кромѣ сквернаго стола, изломаннаго стула, да скамейки. 
Не смотря на то, мы приказали взять нашу насквозь промокшую Пе
рину и другія необходимыя вещи и перенести ихъ въ сухое мѣсто. 
Это видѣлъ хозяинъ и спросилъ насъ, не думаемъ ли мы ночевать. Мы 
отвѣчали утвердительно. Тогда онъ сталъ говорить, съ весьма таин
ственнымъ видимъ, что тіе совѣтовалъ бы намъ оставаться у него на 
ночь; потому что въ степи много разбойничьихъ шаекъ, которыя, за
мѣтивъ гдѣ-нибудь проѣзжихъ, не упустягъ случая напасть и не толь
ко ограбить путешественниковъ, но и убить. Въ подтвержденіе своихъ 
словъ онъ привелъ нѣсколько примѣровъ, случившихся въ сосѣднихъ 
шинкахъ. Я поблагодарилъ его за сообщенныя свѣдѣнія, но сказалъ, 
что не боюсь и что у меня достанетъ храбрости твердо противостать 
съ моими людьми всякому враждебному нападенію. Хотя разсказы хо
зяина были, но моему мнѣнію, просто выдумка, но я однако счелъ за 
нужное принять нѣкоторыя мѣры. Я далъ приказаніе обоимъ моимъ 
солдатамъ зарядить ружья; повозку, въ которой мы ѣхали, и повозку 
съ аптекою поставить около дома Подь окнами и дежурить ночью. Из
вощику и Фельдшеру я велѣлъ лѣчь на соломѣ Подь повозками н далъ 
каждому изъ нихъ по заряженному Пистолету. Самь я, жена и День
щикъ помѣстились въ домѣ. Но стража, которой я въ случаѣ прибли
женія подозрительныхъ людей приказалъ немедленно поднять тревогу, 
оставалась спокойна. Ночь прошла безь малѣйшей тревоги. Наступив
шій день свѣтлымъ безоблачнымъ небомъ сулилъ болѣе намъ благопрі
ятное путешествіе. Мы весело продолжали путь ина девятый день по отъ
ѣздѣ изъ Херсона достигли Новомиргорода. Зеленый лѣсъ, множество 
садовъ съ разнаго рода плодовыми деревьями и всюду бросаюіцееся въ 
глаза довольство поселянъ представляли весьма пріятное зрѣлище. И 
въ самомъ дѣлѣ, послѣ нѣсколькихъ дней труднаго путешествія черезъ 
негостепріимную степь, сторона около Новомиргорода съ роскошнымъ 
развитіемъ Флоры и Фауны должна быть раемъ для путешественниковъ. 
Мы не могли не позволить себѣ отдохнуть Денекъ въ столь пріятномъ 
мѣстѣ и не подкрѣпиться горячею пищей, безъ которой принуждены 
были обходиться въ степи.
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М о с и н а .

По пріѣздѣ въ Мосцну первымъ дѣломъ моимъ было засвидѣтель
ствовать почтеніе командиру расположенныхъ тамъ войскъ, кригсъ-ком- 
миссару Плетеневу, который въ тоже время былъ и моимъ начальни
комъ. Онъ не мало былъ удивленъ, увидавъ меня раньше чѣмъ предпо
лагалъ. Мнѣ тотчасъ же была отведена квартира, и такъ какъ не мно
го требовалось времени, чтобы привести въ порядокъ мои дѣла, то я 
могъ въ самый день пріѣзда осмотрѣть лежавшихъ въ разныхъ домахъ 
тяжело больныхъ.

Мосцна была, какъ оказалось, порядочное село на р. Ингулѣ съ 
церковью, около 320 крестьянскихъ дворовъ и нѣкоторымъ числомъ 
хорошихъ глиняныхъ и деревянныхъ домовъ. Нѣсколько дворянскихъ 
Польскихъ Фамилій, жившихъ здѣсь и владѣвшихъ землями, платили 
Польской коронѣ ежегодную подать. Польскій хорунжій, который кро
мѣ Мосцны имѣлъ подъ своею юрисдикціей еще нѣсколько сосѣднихъ 
деревень п поэтому титуловался „губернаторомъ“, жилъ въ концѣ села, 
въ укрѣпленіи, Похожемъ на крѣпость, которое состояло изъ вырытаго 
и укрѣпленнаго палисадомъ Землянаго вала съ деревянными, выкрашен
ными подъ цвѣтъ желѣза пушками, при которыхъ тамъ и Сямъ стояли 
на часахъ деревянные солдаты въ пестро-раскрашенныхъ мундирахъ. 
По Ингулу доставляются изготовляемыя въ Мосцнѣ довольно большія 
транспортныя суда и шлюпки въ Херсонъ. Но въ особенности Рубится 
здѣсь много деревъ, которыя по своему превосходному качеству и крѣ
пости сплавляются въ Херсонъ для строенія военныхъ кораблей. Для 
этого и находилась здѣсь Русская команда, состоявшая большею ча
стію изъ плотниковъ и дровосѣковъ и для которой меня командировали 
въ Мосцну.

Четыре мѣсяца я жилъ въ этомъ селѣ. Мнѣ удалось устроить ла
заретъ для помѣщенія всѣхъ больныхъ и снабдить его всѣмъ необхо
димымъ. Я думалъ теперь, что можно разсчитывать иа болѣе спокой
ную жизнь, чѣмъ та, которую позволяли мнѣ прежнія служебныя об
стоятельства. Я обзавелся хозяйствомъ, чего мнѣ не удавалось еще сдѣ
лать со времени женитьбы, купилъ мебель, разныя необходимыя домаш
нія вещи и прочее, чт0 не всегда можно имѣть въ достаточномъ ко
личествѣ. Но казалось, что судьба не давала мнѣ инаго покоя, кромѣ 
того, который рано или поздно найдетъ каждый—покоя въ могилѣ. 
Судьбѣ угодно стало, чтобы я какъ можно скорѣе бросилъ ту обстановку, 
въ которой до сихъ поръ жилъ. Дѣдо въ томъ, что едва я началъ меч
тать о томъ, что скоро у меня будеть и дорогой источникъ семейной
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радости, неомрачаемостъ которой сдѣлаетъ мое безвѣстное существо
ваніе болѣе пріятнымъ, какъ я быль пробуждегіъ отъ Сладкихъ грезъ 
приказомъ, нежданно-негаданно полученнымъ моимъ начальникомъ изъ 
Херсонской Адмиралтейсъ-Коллегіи. Приказъ гласилъ кратко, безъ объ
ясненія причинъ, что я увольняюсь отъ занимаемой теперь должности 
и обязанъ ѣхать въ Николаевъ на Бугѣ, гдѣ имѣю явиться къ брига
диру Фалѣеву. Еслибы другія письма, полученныя моимъ командиромъ, 
не сообщили мнѣ нѣкоторыхъ свѣдѣній, я такъ бы и не вѣдалъ, что 
со мною хотятъ дѣлать. Изъ писемъ же оказалось, что я долженъ былъ 
служить своею помощью раненымъ при взятіи Очакова, Бендеръ и 
Яссъ и захворавигамъ отъ другихъ причинъ солдатамъ, которыхъ для 
лѣченія привозили въ Николаевъ и которымъ не доставало меди
цинской помощи. А моя вѣрная жена не задолго передъ симъ обрадо
вала меня рожденіемъ дочери и находилась еще въ постели. Ребенку 
всего было только 14 дней. Надо было поручить его кормилицѣ; но 
изъ женщинъ въ Мосцнѣ, которыя оказывались наиболѣе пригодными 
для этого дѣла, ни одна не соглашалась ѣхать съ нами. Я долженъ 
былъ сверхъ того опасаться, что жена, здоровье которой было не изъ 
лучшихъ, быть можетъ на всю жизнь останется болѣзненное» и хилою 
отъ сырыхъ, тяжелыхъ весеннихъ испареній и оть путешествія по сте
пи, гдѣ нечего было и думать о какомъ бы то пи было освѣженія. Но 
къ чему служили всѣ эти размышленія на разные лады? Какую поль
зу принесли бы жалобы на судьбу? Служба требовала строгаго испол
ненія обязанностей. Необходимо было ѣхать. Наше небольшое хозяй
ство, состоявшее изъ двухъ Дойныхъ коровъ, пары свиней, нѣсколькихъ 
куръ и гусей, было продано за полцѣны. Сдѣланные запасы Съѣстна
го, мебель i i  домашняя утварь отданы почти даром ъ. Все было распро
дано въ три дня. Лошадей запряглн въ повозки, и мы тронулись въ путь. 
Наше общество состояло изъ меньшаго числа лицъ, чѣмъ при поѣздкѣ 
въ Мосцну, такъ какъ оба солдата и Ф е л ь д ш е р ъ  остались тамъ. Путь 
нашъ лежалъ чрезъ Св. Елисавету, которая извѣстна также подъ име
немъ Елисаветграда и въ то время была главнымъ городомъ Екатери
нославской губерніи. Здѣсъ мнѣ надо было справиться въ канцеляріи кня
зя Потемкина, какой путь я долженъ избрать, какъ ближайшій въ только 
что возникавшій городь Николаевъ. Мнѣ посчастливилось получитъ удов
летворительныя свѣдѣнія объ этомъ. Теперь самымъ труднымъ для меня 
дѣломъ было найти кормилицу для моей дочери. И въ этомъ дѣлѣ ре
зультаты превзошли мое ожиданіе. Послѣ разныхъ поисковъ и развѣ
дываніи нашлась одна женщина здоровая, не имѣющая ребенка, которая 
съ удовольствіемъ вызвалась ѣхать съ нами и которая имѣла поэтому 
преимущество предъ многими соискательницами. Насъ было семь че-
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ліовѣкъ; мы размѣстились на двухъ повозкахъ, запряженныхъ пятью 
лошадьми.

Николаевъ въ 1788 году.

20-е Мая 1788 года было тѣмъ вожделѣннымъ днемъ, когда мы про
ѣхали степь и стали приближаться къ мѣсту нашего назначенія—Ни
колаеву. Но какъ сильно я былъ удивленъ, когда извощикъ, котораго 
я порядилъ изъ Елисаветграда, вдругъ остановился и хотя я не видѣлъ 
ничего кромѣ отдѣльныхъ хижинъ изъ тростника и часовыхъ, объявилъ 
мнѣ, что тутъ и есть Николаевъ. Мнѣ показалось это тѣмъ невѣроят- 
нѣе, что еще два года тому назадъ я слышалъ, что основывается на 
Бугѣ новый городъ, который будетъ носить имя Николаева. Что же 
могло быть естественнѣе, какъ предполагать и ожидать здѣсь домовъ 
и жителей. Въ приказѣ кригсъ-комисару ІІлетеневу значилось, что но 
прибытіи въ Николаевъ я долженъ явиться къ бригадиру Фалѣену. Бли
жайшее освѣдомленіе у часовыхъ показало, что слова Извощика были 
справедливы и что я дѣйствительно нахожусь въ самомъ Николаевѣ. 
Болѣе Обстоятельная справка о томъ, гдѣ я могу найти больныхъ сол
датъ и гдѣ отыскать домъ бригадира, показала мнѣ, наконецъ, что я 
долженъ ѣхать еще пять верстъ, чтобы найти тѣхъ людей, которые 
были виновниками моего Странствованія. Я тотчасъ же отправился въ 
путь. Проѣхалъ почти полдорогѣ я увидѣлъ мѣсто, гдѣ находились по
мѣщенія для больныхъ и жилъ бригадиръ. Эмо мѣсто называлось «Бо
гоявленіе» и состояло изъ 16 крытыхъ тростникомъ деревянныхъ жилищъ, 
устроенныхъ на подобіе госпиталей и изъ множества палатокъ и Т а
тарскихъ восточныхъ юртъ. Сверхъ того нѣсколько жилищъ были вы
копанъ! въ землѣ, едва выдавались изъ нея, но имѣли также своихъ 
обитателей. На основаніи писемъ къ прежнему моему начальнику кригсъ- 
коммиссару ГІлетеневу, я могъ предполагать, что здѣсь находится уже 
много врачей; отъ нихъ я охотно узналъ бы о состояніи и положе
ніи больныхъ, Л ѣ чен іем ъ  которыхъ я долженъ былъ заняться. Встрѣ
т и в ш а я  мнѣ какой-то Нѣмецъ, котораго я просилъ указать жилище 
кого-нибудь из ь врачей, не могъ ни въ чемъ мнѣ быть нолезенъ, кромѣ 
того, что указалъ жилище аптекаря, которое по его словамъ находи
лось недалеко, на одномъ возвышеніи. Я отправился туда, но, говорю 
не шутя, я стоялъ уже на крышѣ искомаго дома, не подозрѣвая, что 
подъ моими ногами могли жить люди, до тѣхъ поръ пока выходившій 
изъ отверстія дымъ и дверь, которую я Примѣтилъ на склонѣ холма, 
не показали мнѣ, куда надо идти. Я подошелъ къ замѣченной двери. 
Она открылась, и оттуда вышелъ небольшой, сгорбленный человѣкъ.
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Это и былъ аптекарь. Мы удивились, увидавъ другъ друга, и точно 
старались признать одинъ  другаго. Это дѣйствительно такъ и  было: 
едва мы назвали себя по именамъ, какъ оказалось, что мы были уже 
знакомы десять лѣтъ тому назадъ въ Кронштадтѣ. Онъ ввелъ меня 
въ свое жилище, которое кромѣ темной прихожей состояло еще изъ 
д в у х ъ  отдѣленій, и зъ  которыхъ одно было отведено для его семейства, 
а другое подъ аптеку. Внутренность жилища соотвѣтствовала его внѣ
шности. Стѣны обмазаны желтою Глиною , потолокъ сдѣланъ изъ пле
тенаго тростника засыпаннаго землею, крошечныя окна съ дрянными 
стеклами пропускали слабый свѣтъ во внутреннее пространство. По
добнымъ же образомъ устроены и всѣ остальныя жилища. Печальны 
были слѣдствія житья въ такой землянкѣ, особенно для семейства апте
каря: едва я вошелъ въ комнату, какъ увидѣлъ, что жена его и пяти- 
лѣтняя дочь находятся въ послѣдней степени чахотки. Вскорѣ онѣ сле- 
гли. Распросамъ не было конца. Аптекарь разсказалъ мнѣ, что вскорѣ 
послѣ нашей разлуки онъ получилъ отъ начальства приказъ открыть 
общественную аптеку въ Иркутскѣ и что изъ уваженія къ оказанному 
довѣрію ему нельзя было долѣе откладывать поѣздку, какъ ни было 
затруднительно съ женою и малютками предпринять столь далекое и 
само по себѣ нелегкое путешествіе. Онъ намѣревался было обстоя
тельно разсказать мнѣ о разныхъ своихъ лишеніяхъ на пути въ Ир
кутскъ, о томъ, какъ онъ все-таки счастливо прожилъ тамъ три года 
и по какому случаю попалъ сюда въ Вогоявленье; но я замѣтилъ ему, 
что моя жена сіі ребенкомъ и экипажемъ дожидаются на улицѣ, и я 
долженъ, не теряя времени, явиться къ бригадиру Фалѣеву и просить 
его о квартирѣ для себя.

«У васъ также жена и дочь?» спросилъ аптекарь. «Въ такомъ 
случаѣ я жалѣю, что судьба привела васъ въ это злополучное мѣсто. 
Приведите вашу любезную супругу въ нашу хижину; пусть она по
будешь у насъ, покуда вы устроите свои'дѣла и снова можете быть 
у насъ».

Привезя жену въ домъ гостепріимнаго аптекаря, я отправился къ 
бригадиру Фалѣеву, домъ котораго мнѣ пришлось искать недолго, по
тому что онъ отличался оть прочихъ стѣнами, выкрашенными красною 
краскою и черепичною крышею. Въ бригадирѣ я нашелъ Дороднаго 
мущину, одѣтаго къ зеленый камчатный халатъ, въ голубой атласной 
обшитой черною каймою шапочкѣ, на верхушкѣ которой блестѣла 
серебряная вѣсомъ въ нѣсколько лотовъ кисть. Бригадиръ вооруженъ 
был ь длинною трубкою и занимался чаепитіемъ, сидя на софѢ. Я счелъ 
долгомъ рекомендоваться ему, чтобы показать, какъ точно исполнилъ 
его приказъ и поручить себя благосклонности господина бригадира.

I, 4. р у с с к ій  а р х и в ъ  1881.
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До сихъ поръ все шло хорошо; но когда я рѣшился просить о квар
тирѣ, на случай, если я долго останусь въ Богоявленьи, о квартирѣ, 
безъ которой я, имѣя семейство, не могъ существовать, онъ съ нѣко
торымъ затрудненіемъ отвѣчалъ мнѣ, предлагая чашку чаю:

<Да, да! квартиру, любезный другъ? Вотъ именно этимъ-то и не 
могу я служить вамъ. Двѣ войлочныя палатки, которыя лежатъ еще въ 
магазинѣ, къ вашимъ услугамъ, и вы ими можете обойтись, покуда я 
буду въ состояніи отвести вамъ лучшее помѣщеніе».

На проіцаньи господинъ бригадиръ далъ мнѣ совѣтъ относительно 
больныхъ явиться къ штабъ-доктору Самойлову, который сообщитъ 
мнѣ обстоятельныя свѣдѣнія о предстоящихъ занятіяхъ.

Мое пребываніе въ Богоявленьи продолжалось недолго. Число 
больныхъ, которое я представлялъ столь значительнымъ, вовсе не было 
таково и вполнѣ могло удовлетвориться одиннадцатыо врачами и хи
рургами. Я получилъ приказъ отправиться въ Николаевъ и тамъ оста
ваться. По распоряженію Херсонской Адмиралтейсъ-Коллегіи, нѣсколько 
сотъ человѣкъ плотниковъ, архитекторовъ и ихъ помоіцниковъ, было 
командировано туда для постройки нѣсколько уже лѣтъ тому назадъ 
проэктированнаго новаго города. Я  и долженъ былъ находиться при 
этомъ, на случай могуіцихъ быть несчастій. Доселѣ ни одно человѣ
ческое существо не могло жить въ этомъ мѣстѣ, гдѣ въ нѣсколько 
мѣсяцевъ возникъ городъ, который уже въ первые годы своего суще
ствованія обѣщалъ счастливое процвѣтаніе и гдѣ теперь селятся люди 
всѣхъ странъ. Вокругъ все было пусто. Единственныя живыя суще
ства, которыхъ здѣсь можно было встрѣтить—были змѣи. Хотя уку
шеніе ихъ и не опасно, однако онѣ были непріятны и страшны для 
людей тѣмъ, что проникали въ жилища, плохо построенныя изъ трост
ника и досокъ. Въ нашу тростниковую хижину, въ которой намъ при
шлось провести первую ночь по пріѣздѣ въ Николаевъ, Наползло мно
жество этихъ гадинъ. Хотя мы изъ предосторожности устроили постель 
на четырехъ высокихъ кольяхъ, но это нисколько не помогло: змѣи 
поднимались вверхъ и, почуявъ людей, съ отвратительнымъ шипѣніемъ 
переползали черезъ насъ на другую сторону кровати и уходили. По
стоянное отыскиваніе и истребленіе ихъ въ короткое время привело 
къ тому, что во всемъ Николаевѣ нельзя уже было встрѣтить ихъ вовсе, 
или развѣ какую нибудь одну змѣю. Постройка новаго города шла впе
редъ съ изумительною быстротою: въ тотъ годъ, когда я жилъ здѣсь, 
выстроено было болѣе полутораста домовъ. Лѣсъ и другіе строитель
ные матеріалы доставлялись въ изобиліи на казенный счетъ по Бугу 
и продавались весьма дешево какъ чиновникамъ, такъ и другимъ ли
цамъ желавшимъ здѣсь поселиться. Только каждый строившійся обя-

50 ЗАПИСКИ НѢМЕЦКАГО ВРАЧА О РОССІИ ВЪ  КОНЦѢ ПРОШ ЛАГО В Ѣ К А .
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Занъ былъ строго сообразоваться съ планомъ, по которому городъ 
долженъ былъ постепенно возникать. Число жителей, собравшихся изъ 
разныхъ частей государства, доходило въ 1789 г., когда я покинулъ 
Николаевъ, до двухъ съ половиною тысячъ.

Очаковъ.
Во время пребыванія въ Николаевѣ я посѣтилъ незадолго предъ 

тѣмъ прославившуюся крѣпость Очаковъ, которая отстояла всего на 
день пути отъ мѣста моего жительства. Я видѣлъ слѣды ужасной тра
гедіи, которую порежилъ Очаковъ вслѣдствіе жестокой осады и взятія 
приступомъ. Дома въ городѣ были разрушены и лежали въ трудахъ; 
только немногіе изъ нихъ могли служить убѣжищемъ для Русскаго 
гарнизона. Множество труповъ убитыхъ Турокъ, полусъѣденныхъ кры
сами, лежало подъ обломками домовъ. Колоссальные валы, окружавшіе 
городъ, были со всѣхъ сторонъ разбиты и разсыпаны выстрѣлами Рус
ской артиллеріи. Внѣ города видны были также слѣды опустошенія, 
которые въ такомъ множествѣ представлялись глазамъ внутри злопо
лучнаго Очакова. Вблизи и вдали отъ города валялись сотни лошади
ныхъ и человѣческихъ скелетовъ, мясо которыхъ послужило пищею 
волкамъ и хищнымъ птицамъ. По многимъ черепамъ, покрытымъ еще 
волосами, можно было ясно видѣть, что они принадлежали осаждав
шимъ.

Описывая это, я имѣю передъ своими глазами памятникъ жесто
кой осады, памятникъ, подаренный мнѣ однимъ полковымъ хирургомъ 
изъ Русскихъ, участвовавшимъ во взятіи Очакова. Это случилось та
кимъ образомъ. Русскіе овладѣли уже городомъ и все, что не хотѣло 
сдаться добровольно, находило смерть подъ штыкомъ побѣдителей. Не 
смотря на то, ярость и отчаяніе Турокъ были такъ неукротимы, что 
Мущины и женщины, хотя сопротивленіе ни къ чему не вело, стрѣляли 
въ Русскихъ изъ оконъ и изъ-за угловъ. Одна Турчанка, которой ско
ро предстояли роды, вѣроятно для того, чтобы спасти себя и своего 
ребенка, довольно смѣло выстрѣлила изъ пистолета въ Русскаго сол
дата, вошедшаго въ ея жилище. Но пуля не попала, и женщина была 
убита на мѣстѣ. Во время борьбы со смертію она родила живое и 
вполнѣ Выношенное дитя. Упомянутый полковой хирургъ, котораго слу
чай привелъ въ тотъ домъ какъ разъ во время этой сцены, взялъ изъ 
состраданія малютку на свое попеченіе. Но, не смотря на всѣ заботы, 
младенецъ умеръ на третій день. Изъ- него сдѣлали скелетъ, тотъ са
мый, который мнѣ подарилъ впослѣдствіи хирургъ и который я сбе
регъ до сего дня въ память о немъ и о своемъ пребываніи въ Очаковѣ.

4*
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ПИСЬМО НИКОЛАЯ СПАОАРІЯ КЪ БОЯРИНУ APTEMOHY СЕРГЬЕ- 
ВИЧУ МАТВЪЕВУ

(іюль 1 6 7 5 .)

Николай Гавриловичъ Спаѳаріа извѣстный своими близкими отношеніями 
къ  боярину Артемону Сергѣевичу Матвѣеву, но происхожденію былъ тоже боя- 
яринъ, только Молдавскій, и родственникъ господаря Александра Дуки. Въ 1672  
г. онъ бѣжалъ изъ отечества вслѣдствіе преслѣдованій за доносъ, сдѣланный 
имъ Турецкому султану о намѣреніи господаря вступить въ тайный союзъ съ 
Польшею. Прибывши въ Москву въ  томъ же году, Спаѳаріа при содѣйствіи князя 
Василія Васильевича Голицына, извѣстнаго въ  то время покровителя иностран
цевъ, получилъ мѣсто переводчика Посольскаго Приказа а при этомъ за вы
ѣздъ въ Россію пожалог.;шъ былъ золоченымъ кубкомъ съ кровлею. Въ первый 
же годъ своей службы въ этой должности, Спаѳарій, вмѣстѣ съ Подъячимъ По
сольскаго Приказа Петромъ Долгово, окончилъ весьма капитальный трудъ: „го
сударственную большую книгу“ содержавшую „персоны, титулы, печати и ро
дословіе всѣхъ великихъ государей Московскихъ, также и всѣхъ государей 
христіанскихъ и басурманскихъ, которые имѣютъ ссылки съ великими госуда
рями“.

Многосторонняя образованность Спаѳаріа и познанія его въ древнихъ язы
кахъ обратили на него особое вниманіе боярина А. С. Матвѣева, вѣдавшаго въ 
то время дѣла Посольскаго Приказа. По его ходатайству, онъ освобожденъ былъ 
отъ обязанностей простаго переводчика и получилъ помѣщеніе въ Симоновомъ 
монастырѣ, съ тѣмъ чтобы переводить Греческія и Латинскія книги и соста
влять Греческій, Словенскій и Латинскій лексиконъ. И въ этомъ дѣятельность 
Сіі аварія оказалась весьма плодотворною: въ теченіе двухъ лѣтъ перевелъ онъ 
большое число иностранныхъ сочиненій и самъ написалъ нѣсколько книгъ; 
между послѣдними наиболѣе извѣстна его „Ариѳмологія“— сочиненіе общеобра
зовательнаго содержанія ') .

V Болѣе подробныя свѣдѣнія о трудахъ Спаѳаріа для Русской письменное™ могутъ 
быть найдены въ соч. Пекарской): Н аука п литература при Петрѣ Вел. I. 343.-, также у 
Баптъпиа-Каменскаіо: Слои. достоп. людей Русси. зеи. V и въ статьѣ Л . Кедрова: „Спа
вш ій  и его Ариѳмологія“ въ  Ж ури. Мнн. Народ. Иросв. 1876 г. кн. 1-я 2-я.
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Между А. С. Матвѣевымъ и Спаѳаріемъ вскорѣ установились дружескія 
отношенія. Ученый часто посѣщалъ боярина (жившаго, какъ извѣстно, въ прихо
дѣ Николы въ Столпахъ), бесѣдовалъ и читалъ сл. нимъ книги, преимуще
ственно духовнаго содержанія, и училъ сына его, Андрея „погречески и полаты
ни литерамъ малой части“ .

Въ 1 675  г. весною Спаѳарій былъ назначенъ царскимъ посланникомъ въ 
Китай для переговоровъ о заключеніи торговаго договора и разрѣшенія нѣко
торыхъ пограничныхъ споровъ въ Дауріи, rio поводу своевольства Албазинскихъ 
казаковъ. Онъ отправило:! въ  Китай новымъ путемъ чрезъ Енисейскъ, Байкаль
ское озеро и Нерчинскъ, минуя страны хищныхъ кочевыхъ племенъ на Югѣ 
Сибири. Путешествіе свое черезъ Сибирь Спаѳаріа описалъ весьма подробно въ 
особой книгѣ, которую по возвращеніи въ Москву представилъ въ  Посольскій 
Приказъ. Другую книгу посвятилъ онъ описанію Китайскаго государства -).

Николай Смаѳарій возвратился въ Москву изъ Китая 5-го Января 167 8  
r., уже при царѣ Ѳеодорѣ Алексѣевичѣ. Безуспѣшность его переговоровъ о за
ключеніи торговаго договора и нѣкоторыя земельныя уступки, сдѣланныя имъ 
Китайскому правительству, послужили поводомъ къ обвиненію его въ неумѣніи 
вести Посольскія дѣла, во взяточничество и т. п. Но Спаѳарію удалось оправ
даться, и до 1 7 0 0  года (когда о немъ въ послѣдній разъ  упоминается въ исто
рическихъ бумагахъ) онъ еще сохранялъ прежнее свое мѣсто при Посольскомъ 
Приказѣ.

Вернувшись изъ Китая, Спаѳарій уже не засталъ друга и покровителя, 
боярина Матвѣева, съ которымъ поддерживалъ письменныя сношенія во время 
своего дальняго путешествія. Еще въ 1 6 7 7  г. Матвѣевъ вмѣстѣ съ сыномъ, 
происками враговъ, удаленъ былъ изъ Москвы, сначала съ назначеніемъ вое
водою въ Верхотурье; но въ Казани надъ нимъ наряженъ былъ судъ, и отсю
да онъ сосланъ былъ въ Пустозерскъ. Матвѣевъ обвиненъ былъ между про
чимъ и въ чернокнижія причемъ клеветники указывали на Николая Спаѳаріа, 
какъ на главнаго чернокнижника.

Одинъ изъ доносчиковъ, лѣкарь Давыдко; показалъ по этому поводу, что 
однажды онъ спрятался въ  палатѣ боярина и видѣлъ, какъ тотъ, запершись съ 
докторомъ Стефаномъ и Николаемъ Спаѳаріемъ, читалъ черную книгу, и какъ 
палату наполнило тогда множество нечистыхъ Духовъ.

Опровергая это обвиненіе, Матвѣевъ, въ  одной изъ Челобитныхъ, писан
ныхъ имъ изъ ІІустозерска къ царю Ѳеодору Алексѣевичу, просилъ, чтобы ему

*) Обѣ эти книги существуютъ въ нѣсколькихъ спискахъ, но изданы не были. Кни
га о путешествіи Спаѳарія черезъ Сибирь отъ Тобольска до Китайской границы, наиме
нѣе извѣстная изъ двухъ и сохранявшаяся въ Моск. Главн. Архивѣ М. Ин. Д., въ на
стоящее время приготовлена къ изданію мною и находится въ распоряженіи Имп. Русск. 
Геогра*. Общества.
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дана была Очная ставка съ Спаѳаріемъ, съ которымъ, какъ онъ пишетъ: „въ 
Домишкѣ своемъ книги читалъ я и строилъ ради душевныя пользы и которыя 
Богу не противны“ 3).

Нижеслѣдующее письмо Николая Спаѳарія было имъ отправлено изъ Ени- 
сейска, на пути въ  Китай, въ  Іюлѣ 167 5  года. Оно служитъ дополненіемъ то
му, что намъ извѣстно объ отношеніяхъ Спаѳарія къ семейству Матвѣевыхъ. 
Подлинникъ письма сохраняется въ Моск. Гл. Архивѣ Мнн. Иностр. Дѣлъ, въ 
Китайскихъ дѣлахъ, которыми мы имѣли возможность пользоваться съ разрѣ
шенія директора Архива, гофмейстера барона Ѳ. А. Бюлера.

Ю рій Арсеньевъ.
*

Государю моему милостивому и всегда благодѣтелю, боярину Ар- 
темону Сергѣевичу Николайко Спаѳарій рабски челомъ бьетъ.

Подай Господь Вогъ тебѣ, государю моему, многолѣтное и благо
получное здравіе съ превозлюбленнымъ сыномъ своимъ, съ государемъ 
моимъ Андреемъ Артемоновичемъ, силою Вышняго сохранену превы
ше искушенія всякого.

Милостью Божіею и великаго государя счастіемъ пріѣхалъ я, рабъ 
твой, въ Енисейской Іюля въ 9 день въ цѣлости со всѣми моими; од- 
накожде, государь, съ великою нуждою: для того что рѣка Кеть внизу 
была, вода великая, что ни веслами, ни шестами, а вверху была Вель
ми малая жъ, что внизъ только завозами. А вверхъ ежедень стояли на 
меляхъ по многажды, для малыя воды. И опричь того были и досадили 
стужи великія и снѣги. И потомъ приняли и мучили насъ Фараоновы 
язвы: комары и Песьи Мухи и еще и по се время Мучатъ и, сказыва
ютъ и впредъ до самыя зимы мучить будутъ, такъ что не даютъ ни 
ѣсть, ни спать. А обороны у насъ отъ нихъ сѣтки и иная, однакожде 
противъ силы ихъ и обороны нагаи всуе. Только, государь, какъ тѣ, 
которые въ борбищѣ страдаютъ, забываютъ всякіе труды свои, только 
намѣреніе ихъ одно есть и П ом ы ш ляю тъ  какъ Угодити начальнику сво
ему: такъ и мы нынѣ, хотя и многія наши нужды и впредъ немалыя 
будутъ, однакожде все иное забываемъ опричь того, что почтимся ве
ликаго государя службу служити, и благополучно Совершити, и по силѣ 
Угодити.

А больше всѣхъ печальствуетъ насъ отдаленіе отъ тебя, государя 
моего и благодѣтеля, и отъ сосѣдниковъ пречестнаго дому твоего; по
тому что будто на иной свѣтъ поѣхали и мало что не во адѣ, для того 
что отъ того времени какъ поѣхали съ Москвы, ни письма, ни вѣдо-

3) См. Исторію о невинн. заточеніи боярина А. С. Матвѣева. М. 1785, стр. 38. І І .
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моста, ни слуху у насъ не бывало; ни священникъ, ни лѣкарь, ни чер- 
тежщикъ, ни Лѣкарства, ни иное ничего. Однакожде уповаемъ на ми
лость Божію, что великаго государя счастіемъ и безъ тѣхъ служба со
вершена будетъ ’). Только ты, государь, прежнюю милость свою не 
Отъими отъ раба своего, чтобъ не было какъ притча Греческая гово
ритъ, • что очи, которыя не Видятся, скоро забываются. А я надеженъ 
на постоянство милости твоей, что будешь ты, государь мой, ко мнѣ 
такъ милостивъ въ неприбытіи, какъ и въ прибытіи.

Про Китайскія вѣдомости, что здѣсь слышалъ и распрашивалъ, 
писалъ къ великому государю въ отпискѣ про все, и для того не хочу 
тожъ дѣло дважды писать; потому что вѣдаю, не токмо ты, государь, 
въ первыхъ прочесть будешь, но и еще, буде какое дѣло не писано, 
какъ годится такому превеликому монарху Недоумѣніемъ моимъ, ты, го
сударь, крайнимъ разумомъ своимъ милостиво Исправишь, и о томъ 
рабски молю.

Писалъ я къ тебѣ, государю моему, чрезъ человѣка, гостя Ев- 
стаѳья Филатьева, Гаврила Романова 5), и онъ тебѣ, государю, сло
весно учинить про Китай и про Китайскія вѣсти и про путь мой вѣ
домость.

Здѣсь, государь, Енисейекая страна Вельми хороша, будто Воло- 
ская земля; а  рѣка Енисей будто Дунай, самая веселая и великая. И 
далъ Вогъ изобиліе всякое, хлѣба много, и дешево, и иное всякое-жъ, 
и многолюдство.

И стольникъ Михаилъ Василъевичъ Приклонской былъ ко мнѣ 
зѣло добръ, только не для меня, для милости твоей, что изволилъ пи
сать обо мнѣ. И пожалуй, государь, милость свою покажи, чтобъ не 
перемѣнили его отселѣ, покамѣстъ я возвращусь Изъ Китая 6).

Про Китайской торгъ сказывали, что зѣло плохо торговали, а  не 
вѣдаю, какъ намъ Богъ дастъ торговать; однакожде у  насъ товаръ не
большой, не такъ какъ у  нихъ ’). Отселѣ', государь, есть иной путь, 
ходу отъ Красного Яру десять дней, и оттуду ближе и Прямѣе степью

4) Въ составъ посольства Спаѳарія должны были войти и священникъ, и лѣкарь, и 
чертежникъ „который бы зналъ чертежи и землемѣріе“; но по какимъ-то причинамъ та
ковы хъ изъ Москвы назначено не было.

‘) Этотъ Гаврило Романовъ вмѣстѣ съ  другими торговыми и служилыми людьми воз
вращался тогда изъ Китая, куда ѣздилъ только что открытымъ караваннымъ путемъ че
резъ Селенгинскъ и Ургу.

“) Это желаніе Спаѳарія не осуществилось, ибо еще за годъ до его обратнаго про
ѣзда чрезъ Енисейскъ воевода Приклонскій быдъ смѣненъ княземъ Барятинскимъ.

’) Съ Спаѳаріемъ посланы были для обмѣна въ Китаѣ нѣкоторые Русскіе товары, 
которыми удалось ему сдѣлать довольно выгодный коммерческій оборотъ.
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дорога въ Китай, нежели на Селенгу; только, государь, кочуютъ Кал
мыки и иные иноземцы, и тотъ путь не провѣдать, смирно ль или нѣтъ.

Мунгалі.скіе послы *), которые нынѣ ѣдутъ къ Москвѣ, были у 
меня, государь, трижды, и Потчивали, ихъ накрѣпко и распрашивалъ у 
нихъ про Китайскаго хана, какую войну имѣетъ, и мочно ли мнѣ 
ѣхать, и приметъ ли мое посольство. И они сказывали, что въ Китая\ъ 
нынѣ война великая и смущеніе (потому что они порубежіе съ Ки
тайцы) для того, что старые Китайцы, которые отъ нынѣшнихъ Китай
скихъ Владѣльцовъ Татаръ бѣжали къ морю тому нынѣ лѣтъ съ трид
цать, паки еобрався войною побѣдили богдыхановыхъ Татаръ многа
жды, такъ что конечно они погибнуть, и старые Китайцы завладѣютъ 
ими по прежнему. А богдыханъ убѣжалъ въ прежнее свое владѣніе, въ 
Дауры, отколѣ пришелъ и побѣдилъ Китай, и конечно, де, государь, 
богдыханъ въ великомъ безсиліи ;|). И естьли, государь, такъ: и нынѣ 
благополучное время было бы распространяю благочестіе; потому что 
они и Китайскіе Татаровя самые худые люди и невоенные, и Мугаль- 
цы зѣло опасеніе имѣютъ отъ Козаковъ. И какъ я вижу, буде бы былъ 
только промыслъ въ сихь странахъ, воистинпо что страхъ Божій и 
Великого государя паде иа Языцѣхъ сихъ, и бѣгутъ никѣмъ гонимы.

Какъ буду близко рубежа, увижу, какія ихъ мѣста, и люди, и бои; 
однакожде, какъ слышу, бой ихъ зѣло Х удъ: нынѣ учинились ссоры съ 
Козаками, которыхъ было только ІО человѣкъ, а Калмыкъ было 1500 
человѣкъ, и ихъ козАки полками побили. А буду живъ буду, сію край
нюю и порубежную страну отъ Селенги до Дауръ и до Амуры рѣки 
осмотрю накрѣпко.

Да Мунгальцы же мнѣ говорили, что Китайцы посольство мое 
примутъ, потому что имя Великого государя вездѣ Преславно.

Естьли бы, государь, сей п у ть  зналъ такъ, какъ нынѣ осмотрѣлъ, 
то бы давно былъ въ Кнтаяхъ инымъ обычаемъ; однакоже, хотя иные 
до Енисейекая ходили по полтора года, а я въ четыре мѣсяца достигъ. Те
перь мнѣ трудно, а назадъ, дастъ Богъ, будто летаяй Приду наскоро; 
понеже все вижу и разумѣя), что надобно къ сему пути.

Пожалуй, государь мой милостивый, не предай забвенію раба сво
его, но въ прежней своей премногой милости пожалуй.

Государя моего, Андрея Артемоновича, пожалуй, государь, въ на
укахъ Н ау ч и ти  изволь: нынѣ время удобное въ молодыхъ Л ѣ тѣ хъ , по-

•) Послы эти были: отъ перваго Ургинскаго хутухты  Упдуръ-гэгэна и отъ Халхас- 
скаго владѣтеля Саинъ-хана.

’) Подробности эти касаются возстанія, происходившаго въ южныхъ провинціяхъ К и
тая въ 1673—КІ79 годахъ противъ Мангжурской династіи; со смертію его предводителя, 
Усанъ-кея, оно было усмирено.
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камоста лошади и собаки не мѣшаютъ. Богъ вся ему далъ чрезъ тебя, 
государя, и егда ученіе прибудетъ, тогда во всемъ совершенный будетъ.

Гречанинъ, что сосланъ за Мелетія, подалъ Гаврилу Романову 
письмо, что онъ отдалъ мнѣ; и я то письмо пришлю къ тебѣ, госуда
рю. Писалъ онъ и къ Мелетію; и о томъ тебѣ, государю, какъ Богъ 
извѣститъ.

Мы теперь будто на новомъ свѣтѣ; кажется намъ страна новая, 
и не токмо изъ Тобольска и съ Москвы письма не видали.

Дай Богъ всѣмъ благое пребываніе, и вамъ, государямъ нашимъ, 
и намъ, рабамъ вашимъ.

А впредъ со в с ѣ х ъ  остроговъ П и сати  къ великому государю и  къ 
тебѣ, государю, буду. И не прогнѣвись, что я пишу своею рукою по- 
руски, для того что хочу учитися языку и письму.

И паки рабски челомъ бью.
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Наше изслѣдованіе о Барономъ будетъ состоять изъ двухъ частей:
1) Опытъ разработки матеріаловъ, относящихся къ біографіи Вар

енаго и
2) Опытъ подробнаго анализа и критической оцѣнки его палом- 

нической мысли.
Главнымъ источникомъ для нашего изслѣдованія будетъ служить 

<Путешествіе къ ее. мѣстамъ», описанное самимъ Варскимъ. Книга 
эта содержитъ, дѣйствительно, богатый матеріалъ для характеристики 
Варенаго во всѣхъ отношеніяхъ. Жаль только, что подлинный текстъ 
Варенаго искаженъ издателемъ его Рубаномъ, который, руководясь 
при изданіи чисто утилитарными побужденіями — «доставить пользу 
отъ онаго для общества» *), дозволилъ себѣ сдѣлать многія существенныя 
измѣненія въ текстѣ. Пересчитывать, приводить всѣ мѣста, на которыхъ 
отразился произволъ Рубана, мы не будемъ, такъ какъ это не отно
сится къ нашей прямой задачѣ, а составляетъ скорѣе область необ
ходимыхъ предварительныхъ работъ, относящихся къ изданію текста. 
Мы только опредѣлимъ главный характеръ этихъ измѣненій въ текстѣ 
Барскаго. Ихъ можно раздѣлить на три категоріи: а) прибавленія къ 
тексту, взятыя, по большей части, изъ нѣкоторыхъ авторитетныхъ въ 
то время изданій и, по преимуществу, Бюшинговой Энциклопедіи; при
бавленія эти вообще свѣтскаго характера, слѣдовательно, допуская ихъ, 
Рубанъ разсчитывалъ сообщить чрезъ то большій интересъ своему изда
нію; б) значительные пропуски въ текстѣ, характеризующіе міросо
зерцаніе Варенаго и его благочестивыя убѣжденія: здѣсь, по большей 
части, опущены разсказы Варенаго о чудесахъ, различныхъ дикови- 
нахъ и небылицахъ; слѣдовательно и здѣсь, при выпускѣ подобныхъ 
мѣстъ, Рубанъ имѣлъ въ виду ту же цѣль—заинтересовать читающую 
публику; наконецъ в) перифразъ, замѣна однихъ выраженій и, пре-

‘) Рубанъ, въ предисловіи къ изданію, стр. VII.
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имущественно, благочестивыхъ, другими болѣе современными; такъ напр. 
вмѣсто многократныхъ выраженій Варенаго: <открыся о мнѣ Божіе 
смотрѣніе*, или <промыслъ Божій*, Рубанъ выражается: <Открыся 
благопріятствующій случай» и т. п. Во всемъ этомъ нельзя не видѣть 
знаменія того времени: путешествія Карскаго были изданы у насъ 
въ 1778 году, въ періодъ господства модныхъ идей Французскаго энци- 
клопедизма, и Рубанъ чрезъ уничтоженіе нѣкоторыхъ мѣстъ, свидѣтель
ствовавшихъ объ исключительномъ, религіозномъ направленіи Варенаго, 
думалъ придать его путевымъ запискамъ болѣе или менѣе современ
ный характеръ. Но Рубанъ не могъ достигнуть своей цѣли, такъ какъ 
имѣлъ дѣло съ чрезвычайно цѣльною натурою, уничтожая одну поло
вину произведеній которой, онъ не могъ не уничтожить и другой, всдѣд
ствіе чего онъ не могъ вполнѣ устранить тѣхъ мѣстъ, которыхъ ему 
нежелательно было бы видѣть: весьма многія сказанія религіознаго и 
даже легендарнаго характера все-таки вошли въ печатное изданіе Р у- 
бана '*). Такъ какъ измѣненія въ текстѣ, сдѣланныя Рубаномъ, касаются 
по большой части, личныхъ убѣжденій и взглядовъ Варенаго и состав
ляютъ поэтому для насъ немаловажный матеріалъ, то мы, кромѣ пе
чатнаго изданія, будемъ пользоваться, какъ источникомъ, описаніемъ 
путешествій Варенаго, находящимся въ рукописи, въ библіотекѣ Кіево- 
Михайловскаго монастыря. Рукопись эта, на сколько мы имѣли случай 
убѣдиться, есть чрезвычайно добросовѣстная копія съ первоначальнаго 
текста Варенаго, представляющая этотъ текстъ въ его первоначальномъ 
видѣ, безъ всякихъ измѣненій. Поэтому настоящая рукопись будетъ слу
жить вторымъ немаловажнымъ источникомъ для нашего изслѣдованія.—- 
Послѣднимъ источникомъ будутъ служить для насъ одиннадцать писемъ 
Варенаго, изданныя въ 9-й книгѣ Русск. Архива за 1874 годъ. Источ-

’) Замѣчательна въ этомъ отношеніи непослѣдовательность Рубана: въ то время, 
какъ въ первой половинѣ Путевыхъ записокъ Варенаго онъ безъ пощады выбрасывалъ 
всѣ сказанія легендарнаго характера, во второй половинѣ хотя и обнаружилось его вмѣ
шательство, но не въ такой степени какъ въ первой, и многіе разсказы  чудеснаго 
характера оставлены въ покоѣ. Если и можно чѣмъ объяснить эту непослѣдовательность 
издателя, то развѣ только тѣмъ, что въ  первой половинѣ онъ безпощаднѣе относился къ 
легенд. сказаніямъ католическимъ, тогда какъ многіе чудесные разсказы  о св. мѣстахъ 
Востока уже своею санкціей, которую они пріобрѣли въ сознаніи Русскихъ, удержали его 
отъ этого. Самъ Рубанъ объясняетъ свои дѣйствія нѣсколько иначе, именно тѣмъ, что 
многія спущенныя имъ сказанія находятся въ другихъ книгахъ. Ilo это объясненіе изоб
личаетъ еще большую непослѣдовательность его, такъ какъ не всѣ сказанія, находящ ія
ся въ другихъ книгахъ, имъ выброшены-, напротивъ, весьма многія сказанія не подверг
лись изгнанію, не смотря на то, что они находятся въ другихъ книгахъ. Слѣдовательно 
это извиненіе его совершенно безсильно, и должно допустить другое: желаніе быть совре
меннымъ’, а  въ такомъ случаѣ непослѣдовательность его такъ и остается непослѣдова- 
тельностію.
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Никъ этотъ, которымъ не имѣли возможности пользоваться наши пред
шественники, содержитъ чрезвычайно богатый матеріалъ, весьма много 
выясняющій намъ личность Барскаго. —  Таковы источники, которыми 
намъ предстоитъ пользоваться при нашемъ изслѣдованіи. Что касается 
пособій для нашего изслѣдованія, то мы ихъ, можно сказать, не имѣемъ. 
Правда, о Барскомъ начали писать давно и написали довольно много; 
но все, доселѣ написанное, отличается отсутствіемъ Фактической вѣр
ности и научнаго характера 3); лишь для нѣсколькихъ небольшихъ за 
мѣтокъ мы должны сдѣлать исключеніе 4). Вотъ почему одинъ люби
тель отечественной старины съ полнымъ правомъ могъ сказать, что 
Барскій еще ждетъ своего біографа 5), и эту важную и не легкую задачу 
осмѣливаемся взять на себя. Удастся ли намъ, какъ слѣдуетъ, ее вы
полнить, — покажетъ слѣдующій трудъ нашъ.

I.

Въ жизни В. Г. Барскаго мы различаетъ четыре, рѣзко отдѣ
ляющихся другъ отъ друга, періода: а) періодъ дѣтства и образованія;
б) періодъ путешествія ко св. мѣстамъ съ исключительно религіозно- 
поклонническою цѣлью, или періодъ паломішчества въ собственномъ 
смыслѣ; в) періодъ путешествія ко св. мѣстамъ, имѣвшаго въ основа- 
ваніи своемъ вмѣстъ съ удовлетвореніемъ религіозно-поклонническому 
чувству и стремленіе къ пріобрѣтенію знаній и, и наконецъ г) періодъ 
самообразованія.

3) Мы перечисленъ всѣ попытки, относящіяся къ разработкѣ матеріаловъ о Б а р 
иномъ. И хъ можно раздѣлить на 2 категоріи: къ первой относятся замѣтки, болѣе или ме
нѣе краткія, помѣщенныя въ различныхъ историческихъ словаряхъ и энциклопедиче
скихъ сборникахъ. Таковыя замѣтки о Барскомъ въ „Словарѣ Историческомъ, переведен
номъ съ Французскихъ историческихъ словарей, съ дополненіемъ о писателяхъ Русскихъ .“
Ч. IV, с. 703. М. 1790 г. Затѣмъ свѣдѣнія о Барскомъ сообщаются- у  м. Евгенія въ его 
Историческомъ Словарѣ (ч . 1 с. 61—68 Спб. 1818), у Аскоченскаго, въ его „Кіевѣ съ 
древнѣйшимъ училищемъ академіей (ч. ІІ, ст. 39—44. Кіевъ 1856)“, наконецъ, у  преосв. 
Филарета въ  его „Обзорѣ Русской духовной литературы (ч. І І ,  с. 44—48, изд. 2-е. Черни
говъ 1863)“ и въ критич. разборѣ труда преосв. Филарета, сдѣланномъ г. Пономаревымъ 
(Духовн. Вѣстникъ, 1862 г. т. III, стр. 360—365). Ко второй категоріи относятся попытки 
представить, болѣе или менѣе, полную біографію Барскаго. Т акихъ  попытокъ двѣ: первая 
изъ нихъ принадлежитъ г. Аскоченскому (Кіевск. губ. вѣдомости за 1854 г. №№ 48 —50), 
а  вторая г. Надеждину (Кукольникъ, Картины Руск. живописи, ст. 246—272). Но и эти двѣ 
біографіи, написанныя Аскочен. и ЕГадеждинымъ, какъ они сами сознаются, имѣютъ въ ви
ду удовлетворить исключительно любознательности читающей публики, не преслѣдуя вмѣстѣ 
съ этимъ и научныхъ интересовъ.

*) Сюда относятся двѣ спеціальныя замѣтки: одна г. Полуденскаго, объ изданіяхъ 
Путевыхъ записокъ Барскаго (Библіограф ъ. Зап. 1859 г. Л» 9, ст. 274), а  другая о ри
сункахъ Барскаго (Зап. Одесск. Общ. ист. идр. 1844 г. т. 1, стр. 649).

1) Лазаревскій, въ предислов. къ изд. писемъ Барскаго. Русск. А рх. 1874, № 9.

Библиотека "Руниверс"



61

1. Періодъ дѣтства и воспитанія.

Предки Василія Григорьевича Варенаго происходили изъ Польскаго 
города Бара, откуда дѣдъ его, Иванъ Григоровичъ, по случаю гоне
нія, Воздвигнутаго на православныхъ католиками и уніатами и Произ
шедшей, вслѣдствіе этого, междоусобной войны, въ 1648 г. прибылъ въ 
Малороссію. Старшій сынъ его Кириллъ принялъ монашество въ Кіево- 
Выдубицкомъ монастырѣ, а  младшій Григорій, женившись, по смерти 
отца, въ Малороссійскомъ мѣстечкѣ Дѣтки, перешелъ на жительство въ 
Кіевъ и поселился въ подмонастырской Печерской слободѣ, занимаясь 
торговлею. По случаю моровой язвы, бывшей въ Кіевѣ въ 1710 году, 
онъ выселился изъ него, а  когда опасность миновала, то перешелъ 
опять въ Кіевъ и поселился на Подолѣ, близъ соборной церкви Успе
нія Богородицы.. Вотъ этотъ-то торговецъ Григорій Григорьевичъ и 
былъ отцемъ знаменитаго Пѣшехода Василія Григорьевича Барскаго 6).

Василій Григорьевичъ родился въ Кіевѣ, въ 1701 году, во второй 
половинѣ его 7). Первоначальное воспитаніе онъ получилъ д0ма, гдѣ 
очень рано, по всей вѣроятности, подъ руководствомъ отца, выучил
ся читать и писать, а  подъ вліяніемъ своей матери, женщины умной, 
съ сильнымъ, самостоятельнымъ характеромъ (какъ это видно изъ 
всѣхъ послѣдующихъ ея дѣйствій) онъ выработалъ ту ненреклонную 
силу воли, которая помогала ему всегда достигать разъ предположен
ныхъ цѣлей, не смотря ни на какія препятствія. Содѣйствію же своей 
умной матери Барскій обязанъ и всѣмъ дальнѣйшимъ своимъ образо
ваніемъ. Когда любознательный мальчикъ, не Удовлетворившись домаш
ней} грамотою, захотѣлъ еще учиться въ «Кіевскихъ школахъ», то отецъ 
его, какъ видно, человѣкъ добраго стараго времени, книжный только 
«въ Россійскомъ Писаніи и въ церковномъ пѣніи, Мужь же еще и благо
говѣйно Обаче нравомъ простъ, видя въ ученыхъ излишнее преніе, гор
дость, упрямство, славолюбіе, зависть и прочіе обыкновенные ихъ по
роки, и мня, яко оть науки имъ сія бывають“, рѣшительно отказал
ся удовлетворить желанію сына. Но мальчикъ, не смотря на нежеланіе 
отца, все таки поступилъ въ Кіевскія Латинскія школы, въ то время, 
когда ректоромъ ихъ былъ Ѳеофанъ Прокоповичъ. Какимъ же образомь 
Барскому удалось привести въ исполненіе свое намѣреніе? Въ своихъ 
Путевыхъ запискахъ Барскій говоритъ, что онъ поступилъ въ академію

•) Біографія Барскаго, написанная его братомъ, въ предисловіи Рубина, стр. ІХ.
’) 20 Іюля 1723 г. Барскому, по его собственнымъ словамъ, было около 22 лѣтъ; а 

такъ  какъ день его Ангела—Василія праздновался, по замѣчанію самого Барскаго, 1-го 
Января, то нужно полагать, что онъ родился въ  концѣ Ноября или въ Декабрѣ.
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«кромѣ соизволенія отца своего; другихъ же свѣдѣній, которыя бы 
дополняли и уясняли эту замѣтку, нѣтъ никакихъ. Одно только несо
мнѣнно, что Барскій поступилъ въ академію, какъ онъ самъ замѣчаетъ, 
благодаря содѣйствію матери 8).

Итакъ Барскій сдѣлался школьникомъ. Не смотря на то, что и 
впослѣдствіи отецъ неоднократно старался поколебать его рѣшимость 
и совѣтовалъ ему оставить безполезное школьное ученіе и заняться 
лучше церковнымъ пѣніемъ и чтеніемъ, мальчикъ остался непреклон
нымъ и добился, наконецъ, до того, что отецъ оставилъ его въ покоѣ, 
и онъ съ полною свободою, въ теченіи почти 8 лѣтъ, предавался излю
бленнымъ занятіямъ. Какія-жъ познанія пріобрѣтены Варскимъ въ про
долженіи школьнаго образованія? Покойный г. Аскоченскій чрезвычай
но неточно опредѣляетъ степень развитія Барскаго за этотъ періодъ, 
когда говоритъ, что онъ повсюду выказываетъ удивительныя познанія 
<въ естествознаніи, географіи, исторіи, энтограа>іи, статистикѣ, архи
тектурѣ, геологіи, коммерціи, живописи, музыкѣ,.... въ христіанскомъ 
догматословіи, въ исторіи церкви, археологіи и эклизіастикѣ я)>. Нѣтъ 
нужды замѣчать, что удивительныхъ познаній Барскаго по большей 
части этихъ наукъ на самомъ дѣлѣ совершенно не было; очевидно, что 
г. Аскоченскій старался тутъ перечислить всѣ тѣ науки, названія кото
рыхъ онъ могъ припомнить, но едвали онъ могъ придавать своему 
перечню серьезно-научное значеніе. Блаженной памяти автору «Кіева 
съ его древнѣйшими, училищемъ-академіей», хорошо знакомому съ со
стояніемъ Кіевской академіи въ концѣ 17 и началѣ 18 вѣка, должно 
быть извѣстно, что она, при своемъ схоластическомъ направленіи, не 
могла дать многаго своимъ воспитанникамъ. Изъ одного ученаго труда, 
посвященнаго спеціальной разработкѣ вопроса о Педагогіи древней 
Кіевской академіи ,0), мы узнаемъ, что во всѣхъ классахъ до филосо
фіи (въ началѣ которой Барскій окончилъ свое образованіе) кругъ 
общеобразовательныхъ наукъ былъ весьма ограниченъ и преподаваніе 
ихъ было весьма слабо. Во всѣхъ пяти классахъ (Фарѣ, инфимѢ, Грам
матикѣ, поэзіи и риторикѣ) изучались только: св. исторія, катехизисъ, 
пѣніе, Славянская и Греческая грамматика, нисшая и высшая грамма
тика, географія и всеобщая исторія; болѣе спеціальнымъ образомъ въ 
послѣднихъ двухъ классахъ изучалась поэзія и риторика, главнымъ же

8) „Отецъ бо мой.... Тщался всячески Воспятить мнѣ намѣреніе, но не Можаше, помо- 
іцествуюіцей мнѣ м атери.“ ГІутеш. Варск. въ  изд. Рубана, стр. 2.

*) Кіевск. губ. вѣд. 1854 г. Л» 48.
••) Линчевскій, Педагогія Кіевской академіи. Труды Кіевской Духовн. Акад. 1870 

г., кн. 8.
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предметомъ занятія во всѣхъ классахъ была латынь. Можно сказать, 
что вся педагогія Кіевскихъ школъ сводилась только къ Латыни, и 
дѣйствительно познанія учениковъ въ этой области были изумительны: 
уже съ третьяго класса (Грамматики) ученику вмѣнялось въ непремѣн
ную обязанность говорить по-латыни. Вотъ норма, которою мы мо
жемъ измѣрить познанія Варенаго, пріобрѣтенныя имъ въ академіи. 
Если въ чемъ онъ и былъ силенъ, такъ это именно въ Латинскомъ 
языкѣ, на которомъ онъ свободно объяснялся во время своего путеше
ствія. Чрезвычайно хорошо зналъ также Барскій и Св. Писаніе. По
знанія же его въ другихъ наукахъ были, въ началѣ, довольно слабыя; 
всѣ же свѣдѣнія, которыя онь обнаруживаетъ впослѣдствіи, и преиму
щественно, въ концѣ своего путешествія, пріобрѣтены имъ путемъ 
долговременнаго опыта и самообразованія. Да и самъ Барскій со
знается, что, по выходѣ изъ академіи, онъ не былъ силенъ въ наукѣ.

Таково было развитіе Барскаго, дошедшаго до «началъ фило
софскихъ», когда одно, совершенно случайное, обстоятельство произвело 
внезапный переворотъ въ его жизни.

У Варенаго открылась на ногѣ рана. Болѣзнь эта составляетъ, 
можно сказать, эпоху въ его жизни, такъ какъ ею опредѣляется вся 
его дальнѣйшая судьба. Не смотря на всѣ усилія врачей и значитель
ныя денежныя издержки, болѣзнь Барскаго все болѣе и болѣе усилива
лась, такъ что онъ долженъ былъ окончательно слечь въ постель и 
прекратить свои занятія по школѣ. Этотъ-то перерывъ въ школь
ныхъ занятіяхъ, къ окончанію которыхъ онъ такъ сильно стремился, и 
мучительная болѣзнь, отъ излѣченія которой отказались всѣ Кіевскіе 
врачи,— все это должно было дѣлать положеніе Барскаго самымъ не
выносимымъ. Когда онъ, такимъ образомъ, недоумѣвалъ о средствахъ 
къ выходу изі» такого тяжелаго положенія, случилось одно обстоятель
ство, въ которомъ Барскій прямо видитъ Божіе о себѣ смотрѣніе “ ). 
Именно, одинъ изъ его сотоварищей, нѣкто Іустинъ Линницкій, по обы
чаю всѣхъ молодыхъ людей того времени, отправился въ Львовъ съ 
цѣлію довершить тамъ свое образованіе. Съ нимъ задумалъ ѣхать туда 
и Барскій, частію за тѣмъ, чтобы, подобно своему сотоварищу, до
кончить въ тамошней іезуитской академіи свое образованіе, а  частію 
для излеченія своей болѣзни, такъ какъ онъ слышалъ, что тамъ есть 
болѣе искусные врачи, чѣмъ въ Кіевѣ. Но Барскій, какъ видно 
изъ письма его, посланнаго къ отцу изъ Почаева, не думалъ ограни
читься поѣздкой) въ одинъ Львовъ, а  имѣлъ намѣреніе отправиться куда- 
то еще далѣе: «тутежъ извѣщая), писалъ онъ, же иду до Львова, а

*') Рукопись Кіево-Мих. монаст., вы. 1 стр. В.
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пѣвнѣ не извѣщаю, гдѣ буду; Вогъ вѣсть: Може ище и Далѣй пойду» ,3). 
Куда-же онъ думалъ отправиться? На это нѣтъ указанія ни въ пись
махъ, ни въ печатномъ изданіи его путешествія; но за то этотъ про
бѣлъ мы можемъ пополнить однимъ мѣстомъ изъ имѣющейся у насъ 
рукописи, мѣстомъ, Опущеннымъ въ печатномъ изданіи, по всей вѣ
роятности, вслѣдствіе тенденціозныхъ цѣлей издателя. Изъ этого мѣста 
видно, что Барскій, когда еще врачевалъ свою болѣзнь и извѣдать 
всю тщету помощи человѣческой, обратился съ молитвою къ Источ
нику всякой помощи и далъ обѣтъ, въ случаѣ исцѣленія оть болѣзни, 
отправиться въ Баръ, на поклоненіе мощамъ св. Николая І3). Такимъ 
образомъ, ближайшимъ побужденіемъ для Барскаго къ поѣздкѣ во 
Львовъ было.—лѣченіе болѣзни, затѣмъ—намѣреніе продолжать свое 
образованіе и, наконецъ, дальнѣйшимъ побужденіемъ— паломничество по 
обѣту. Какъ бы то ни было, а Барскій рѣшился ѣхать во Львовъ, 
и нужно полагать, что рѣшимость его была чрезвычайно сильна, когда 
онъ не отступилъ отъ своего намѣренія при такомъ препятствіи, ка
ково было отсутствіе его отца, уѣхавшаго въ то время изъ Кіева по 
дѣламъ торговли. Рискуя навлечь на себя гнѣвъ отца самовольный!, 
удаленіемъ изъ дому, побѣдивъ своими неотступными Мольбами слезы 
и рыданія любяіцей матери, не смотря на скудныя средства, какими 
онъ могъ располагать для своего путешестія, Барскій все-таки вы
ѣхалъ изъ родительскаго дому въ день св. пророка Иліи 1723 года, 
будучи около двадцати двухъ лѣтъ отъ роду. Не воротился онъ и тогда 
въ домъ родительскій, когда отецъ его, пріѣхавъ назадъ въ тотъ-же 
день, послалъ за нимъ въ погоню слугу съ приказаніемъ возвратиться: 
Барскій, не смотря на всѣ просьбы и даже угрозы слуги, остался не
преклоннымъ и, пославши отцу сыновній поклонъ, продолжалъ путь 
свой. Если что его и безпокоило, такъ это то, что онъ отправился 
въ путь безъ благословенія отца. И вотъ, чтобы очистить свою совѣсть 
ii отъ этого упрека, онъ изъ Почаева пишетъ отцу: «Тутже прошу о 
прощеніи, жемъ безъ бытности вашей родительской милости отъихалъ; 
простите и благословѣте, а  не клянѣте мя Грѣшнаго, дабы ми, за бла
гословеніемъ Божіимъ и вашимъ отческимъ, всякіе замыслы и поступ
ки благополучніи были? и). По исполненіи этой сыновней обязанности 
онъ уже спокойно продолжалъ дальнѣйшій путь до Львова.

1!) Русск. А рхивъ 1874 г. № 9. Первое письмо Варенаго.—Пѣвнѣ —навѣрное.
*3) Мнѣ-же не бысть толь желанье до Рима, говоритъ Барскій, елико до Св. Хри

стова Николая въ Баръ-градъ; егда-бо еще цѣлихъ оную П редреченную  вел и к у ю  язву на 
Нозѣ моей, обѣщахъ Богу по исцѣленіи Подъяти далекій путь въ благодареніе благодати 
Его. „Рукопись К. М. мон., кн. 1, стр. 9 на обор.

**) Русск. А рх. за 1874 г. № 9. Первое письмо Барскаго.
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По прибытіи въ Львовъ, Барскій, прежде всего, занялся Лѣченіемъ 
своей ноги и, благодаря искусству тамошнихъ врачей, болѣзнь скоро 
миновала. Затѣмъ приступлено было къ осуществленію той главной 
цѣли, которая влекла изъ Кіева обоихъ Путниковъ, именно: Барскій 
съ своимъ товарищемъ началъ заботиться о поступленіи въ академію. 
Въ то время всѣ, говоритъ г. Чистовичъ, кто только выносилъ изъ 
Кіевской академіи любовь къ знанію, доканчивали свое образованіе въ 
Польскихъ училищахъ. А такъ какъ въ Польскія училища изъ восточ
наго исповѣданія никого не принимали, и всѣ Кіевскіе коллегіаты, 
доканчивавшіе свое образованіе въ Польскихъ училищахъ, должны были 
сдѣлаться уніатами, то большинство Овъ то время видѣло въ выполненіи 
этого условія такую роковую необходимость, что нисколько не стѣ
снялось принять уніатство и даже католичество, а затѣмъ, по оконча
ніи образованія, опять переходить въ православіе ІГ|). Такъ, мы знаемъ, 
поступили Стефанъ Яворскій, Ѳеофанъ Прокоповичъ, Симонъ Тодорскій 
и многіе другіе. Тоже условіе должны были выполнить и наши путе
шественники. Но то, чт0 для другихъ было дѣломъ обыкновеннымъ, для 
ихъ свѣжаго религіознаго чувства, должно быть, казалось средствомъ 
слишкомъ щекотливымъ и унизительнымъ. И вотъ они, вмѣсто Фор
мальнаго отреченія отъ православія и перехода въ унію, сочли луч
шимъ объявить себя природными Поляками-католиками, чтобы, такимъ 
образомъ, и цѣль была достигнута, и православіе не было оскорблено 
не было поругано торжественнымъ отреченіемъ отъ него. Для этого 
рѣшено было заняться нѣсколько времени изученіемъ Польскихъ мѣст
ныхъ обычаевъ и Польскаго языка, который они, впрочемъ, и безъ 
этого знали хорошо; на таковыя занятія (если мы предположимъ, что 
болѣзнь Барскаго была излѣчена въ продолженіи Сентября) было упо
треблено все время отъ Октября до Января. Наконецъ, назвавшись 
братьями Барскими, родомъ изъ Польскаго мѣстечка Бара ,6) въ По
доліи, они явились къ префекту академіи съ просьбою о зачисленіи 
ихъ въ студенты. Планы ихъ увѣнчались полнымъ успѣхомъ. Ихъ 
мнимымъ Польскимъ происхожденіемъ, особенно же отличными отвѣтами 
по-латыни, префектъ былъ расположенъ въ ихъ пользу, и братья Іу
стинъ и Василій Вареніе въ Январѣ 1724 г. были приняты въ акаде
мію, въ классъ риторики. Но не посчастливилось имъ въ академіи. Не 
болѣе 8 или ІО дней пробыли они въ ней, какъ сотоварищи ихъ По-

“ ) Чистовичъ, Ѳеофанъ Прокоповичъ и его время, стр. 2 и 3.
,в) Таково происхожденіе той Ф ам и л іи , подъ которою Василія Григоровича знала 

и знаетъ Русь православная, которою и мы называли его до сихъ поръ, когда онъ еще 
не имѣдъ ея.

I, 5. Р у с с к ій  а р х и в ъ  1881.
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лики, особенно-же уніаты изъ Русскихъ, начали подозрѣвать Польское 
происхожденіе братьевъ Барскихъ, хотя явно уличить ихъ въ право
славіи и не могли. И вотъ ненависть къ искони противной имъ наці
ональности и вѣрѣ, зависть, Возбужденная успѣхами пришельцевъ, 
побудили Поляковъ придумать слѣдующую хитрость: они сочинили 
письмо, присланное будто-бы къ Барскимъ изъ Кіева ихъ родителями, въ 
которомъ заповѣдывалось имъ блюстись оть уніатства и католичества. 
Давъ это письмо одной женщинѣ, они приказали ходить ей около академіи 
и спрашивать: кому отдать письмо, переданное ей Русскими куп
цами? Естественно, что одно слово «Русскій» побудило питомцевъ 
іезуитизма перехватить это письмо и представить по начальству. ІІ 
вотъ, тотъ часъ же по прочтеніи онаго, была написана пресловутая 
эксклюзія, въ которой значилось, что, такъ какъ о братьяхъ Барскихъ 
узнано, что они изъ Кіева и противники Римско-католической церкви, 
то, по правиламъ академіи, они не могутъ имѣть въ ней мѣста, вслѣд
ствіе чего и изгоняются вонъ. И, не смотря на протестъ Барскаго съ 
товарищемъ, что письмо было подложное, ихъ «яко волковъ отъ лѣсовъ 
Кіевскихъ», изгнали изъ академіи.

Чувства, которыя испытывали при этомь Барскій и Линницкій, 
выражаетъ самъ Барскій. «Идохомъ скоро въ домъ свой, говоритъ Бар
скій, переліѣнивши стыдъ на дерзость, печаль-же на радость, разсуж- 
даючи, яко вина изгнанія нашего не токмо бысть не безчестна, но 
еще и честна, егда явѣ въ семъ градѣ Прославиша насъ, яко есмы 
православные христіане, сыны восточной, апостольской церкви».

Но не успѣли еще наши путники придти домой, какъ неумоли
мая дѣйствительность уже ставить на очередь вопросъ: чтожь теперь 
дѣлать? И въ то время, какъ Барскій совѣтовалъ ѣхать обратно въ 
Кіевъ, Линницкій разсуждалъ иначе: поступить, во что бы то ни стало, 
опять въ академію. Изыскивая средства для достиженія этой цѣли, они 
остановились на одномъ: обратиться за помощію и покровительствомъ 
къ какому нибудь вліятельному лицу, и вниманіе ихъ остановилось въ 
этомъ отношеніи на епископъ Русскомъ, уніатѣ Аѳанасіѣ Шептицкомъ, 
бывшемъ въ большой дружбѣ съ католиками. Дѣйствительно, палъ ихъ 
выборъ на эту личность не напрасно. Епископъ почувствовалъ къ 
нимъ состраданіе и приказалъ своему архидіакону просить префекта 
академіи о томъ, чтобы студенты, братья Вареніе, были вновь приня
ты въ академію; ибо они, какъ приказалъ епископъ сказать префекту, 
не Кіевляне, но жите ли его епархіи, были-же въ Кіевѣ ради удовлетво
ренія своей любознательности и теперь опять возвратились на родину. 
Просьба лица, съ одной стороны вліягельнаго по самому своему по
ложенію, а  съ другой -находившагося въ дружбѣ съ Іезуитами, какъ
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ни была непріятна, не могла однако быть оставлена безъ вниманія, и 
братья Вареніе были вторично приняты въ академію.

Когда Барскій и Линницкій достигли, такимь образомъ, своей цѣ
ли, они неоднократно стали подумывать о дальнѣйшемъ образѣ дѣйствій. 
По мнѣнію Барскаго оставаться долѣе въ академіи имъ не только было 
не зачѣмъ, но даже и опасно, такъ какъ сотоварищи ихъ, раздражен
ные своею первою неудачею, навѣрно постараются употребить какой- 
нибудь новый коварный способъ, чтобы открыть ихъ настоящее зва
ніе, и тогда, не избѣжать имъ вторичнаго позорнаго изгнанія не только 
изъ академіи, но даже и изъ самаго города. Къ этому присоединялъ 
Барскій еще и то опасеніе, что, такъ какъ они обладали недостаточною 
силою и опытностію, чтобы устоять въ борьбѣ съ папизмомъ, то какъ 
бы, вслѣдствіе этого, католичество не отразилось пагубно на ихъ пра
вославіи. Послѣднимъ побужденіемъ къ оставленію академіи, со сторо
ны Барскаго, было то, что онъ рѣшился, не смотря на скудость ма
теріальныхъ средствъ, выполнить свой обѣтъ—идти на поклоненіе св. 
мѣстамъ. Съ мнѣніемъ Барскаго былъ согласенъ и Линницкій, согла
сенъ былъ даже и сопутствовать ему въ путешествіяхъ; но только онъ 
совѣтывалъ не оставлять академіи до Пасхи, такъ какъ въ то время 
великій постъ былъ уже на исходѣ. Такъ и было сдѣлано, и съ окон
чаніемъ великаго поста, они оставили академію. Послѣ этого приступ
лено было къ изысканію средствъ для осуществленія новаго на
мѣренія. Прежде всего они озаботилась отысканіемъ себѣ хорошаго 
Спутника, К а к о в а го  скоро нашли въ лицѣ одного священника, ун іата 
(изъ Русскихъ), ихъ большаго пріятеля, Стефана ІІротанскаго, соби
равшагося на поклоненіе въ Римъ по обѣту. Этотъ священникъ пред
ложилъ имъ свое «Спутничество, и они съ радостію приняли его пред
ложеніе, въ особенности Барскій, которому хотѣлось побывать не столь
ко въ Римѣ, сколько въ Барѣ для поклоненія мощамъ Св. Николая Чу
дотворца. Гораздо болѣе озабочивалъ ихъ недостатокъ матеріальныхъ 
средствъ, такъ какъ у Барскаго почти вовсе не было денегъ, да и у 
Линницкаго деньги были на исходѣ; но они положили не слишкомъ 
стѣсняться этимъ препятствіемъ, такъ какъ но только въ то время, но 
и во все послѣдующее толпы пилигримовъ могли отправляться въ 
Римъ безъ Копѣйки денегъ. Для этой цѣли обыкновенно брали отъ 
высшихъ административныхъ, духовныхъ и свѣтскихъ лицъ грамоты, 
въ которыхъ свидѣтельствовалась ихъ несостоятельность и дѣлалось 
воззваніе къ христіанамъ о дѣлахъ милосердія. Такими свидѣтельства
ми рѣшились заручиться и наши путешественники. Правда, для этой 
цѣли имъ нужно было во все продолженіе путешествія поступаться 
своимъ православіемъ и выдавать себя за католиковъ, но они рѣши-

6*
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лисъ подчиниться этой необходимости. Для достиженія этой задуманной 
цѣли они отправились на третій день Пасхи (7 Апр.) въ Львовскій ка
ѳедральный монастырь, въ которомъ имѣли много хорошихъ зна
комыхъ. Тамъ они открыли свое намѣреніе архидіакону и просили у 
него совѣта, что дѣлать. Архидіаконъ одобрилъ ихъ намѣреніе и со
вѣтывалъ имъ съ Приличными праздничными рѣчами явиться къ епи
скопу и просить у него Подорожныхъ пилигримскихъ грамотъ. На 
другой день вмѣстѣ съ архидіакономъ они, дѣйствительно, явились къ 
епископу, произнесли предъ нимъ нарочно составленныя ими рѣчи, въ 
концѣ которыхъ коснулись и тѣхъ поводовъ, которые главнымъ обра
зомъ заставили ихъ обратиться къ нему. Къ намѣренію ихъ епископъ 
отнесся съ большимъ сочувствіемъ и приказалъ тотчасъ же выдать 
имъ подорожный грамоты. Такія же грамоты получили они отъ ректо
ра академіи и архіепископа Польскаго, получили даже благодарность 
за какую-то услугу, подорожное свидѣтельство отъ Евреевъ, въ кото ■ 
ромъ они призывали своихъ собратій къ помощи предъявителямъ ея— 
студентамъ. Наконецъ, пріобрѣтши необходимые для путешествія въ 
Римъ пилигримскіе костюмы п), они уже были готовы къ отправле
нію въ путь. Но такъ какъ ихъ спутникъ-священникъ еще не окон
чилъ своихъ приготовленій, то они рѣшились употребить время, пока онъ 
управится, на Испробованіе трудностей страннической жизни, съ како
вою цѣлію отправились въ мѣстечко Жолково, Отстоящее отъ Львова 
на три мили, побыли въ близъ лежащемъ монастырѣ Креховскомъ, от
куда возвратились на другой день обратно въ Львовъ. «Показася намъ 
путешествіе радостное и полезное», замѣчаеть по этому случаю Б ар 
скій. Чрезъ два дня послѣ этого рѣшено было окончательно отпра
виться въ путь. Въ назначенный день, 25 Апрѣля, Барскій отдалъ всѣ 
свои студенческія одежды и книги Игумену Русскаго Богословскаго мо
настыря на сохраненіе впредъ до своего возвраіценія. Послѣ этого, 
одѣвшись въ пиллигримское платье, всѣ вмѣстѣ, Барскій съ Линниц- 
кимъ и священникомъ, отдали прощальный визитъ своимъ прі
ятелямъ и благодѣтелямъ и отправились въ путь, провожаемые далеко 
за городъ и напутствуемые благожеланіями всѣхъ своихъ друзей и 
знакомыхъ.

**) Костюмъ этотъ состоялъ изъ чернаго, съ неразрѣзанными полами, Х алата, съ 
крестомъ на груди, клеенчатой котоикой за  плечами и кубышкой для воды съ боку, на 
голову надѣвалась круглая ш ляпа съ большими полями: на плеча накидывался плащъ- 
ноги обувались въ сандаліи и до колѣнъ псревязывались ремнями-, въ рукахъ  былъ чер
ный посохъ въ ростъ человѣка. Т акъ  описываетъ этотъ костюмъ самъ Барскій.
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Этимъ мы оканчиваемъ обзоръ событій, составляющихъ содержаніе 
перваго періода жизни Барскаго и переходимъ къ другому.

2. Періодъ паломничество

Всѣ четверо, Барскій съ своимъ С о то вар и щ ем ъ  и  с в я щ е н н и к ъ  съ 
слугою, направили п у т ь  свой чрезъ Венгрію, куда вступили, перебрав
шись чрезъ Бешкидъ, сѣверо-восточный уголъ Карпатскихъ горъ, от
дѣляющій Галицію о т ъ  Венгріи. Новость положенія, в ъ  которомъ очу
тился вдругъ Барскій, какъ пилигримъ и какъ человѣкъ, зависящій вполнѣ, 
вслѣдствіе недостатка матеріальныхъ средствъ, отъ окружающей среды, 
на первыхъ порахъ исключительно овладѣвала его вниманіемъ и застав
ляла. главнымъ образомъ, слѣдить за тѣмъ, какъ относилась къ нему 
эта окружающая среда. И онъ съ благодареніемъ вспоминаетъ о про
явленіяхъ братской любви и благотворительности, такъ что первое, а 
часто и единственное слово его о той или иной мѣстности состоитъ 
въ описаніи того пріема, который сдѣлали ему жители. Но очень рано 
пришлось ему знакомиться и съ тою стороною человѣческихъ отноше
ній, которая совершенно противуположна любви и благотворительности. 
Спустя какихъ-нибудь пять дней по выходѣ изъ Львова, когда они хо
тѣли посѣтить монастырь Спасскій, то были прогнаны настоятелемъ 
онаго, епископомъ Перемышльскимъ, Іеронимомъ Уштрицкимъ. З а 
тѣмъ, по приходѣ въ Конійцы (Кашау), одинъ изъ главныхъ городовъ 
Венгріи, нужда заставила ихъ заняться новымъ для нихъ промысломъ— 
сборомъ милостыни: «и не безъ сраму бысть намъ сіе новое художест
во», замѣчаетъ Барскій, вслѣдствіе чего спутникъ-священникъ оставилъ 
ихъ, стыдясь ихъ нищенства. Недолго шелъ Барскій и съ своимъ Со
товарищемъ Лшшицкимъ: чрезъ три дня. по выходѣ изъ Кошицъ (16-го 
Мая), и Линницкій оставилъ его. 18 Мая въ Вгерѣ (Эрлау) всѣ они 
опять было сошлись, но за тѣмъ, чтобы опять разойтись вновь. Въ 
Эрлау съ Барскимъ его спутники поступили вполнѣ не по-товарищески: 
всѣ они отправились къ епископу просить у  него Подорожныхъ свидѣ
тельствъ; тотъ обѣщалъ съ удовольствіемъ исполнить ихъ просьбу, 
только просилъ всѣхъ вмѣстѣ придти къ нему послѣ; но Линницкій съ 
священникомъ, не сказавшись Барскому, отправились за полученіемъ 
своихъ свидѣтельствъ одни и  вышли безъ него и з ъ  города. Когда же 
Барскій пришелъ въ епископскую канцелярію за полученіемъ своего 
свидѣтельства одинъ, то каѳедральный писарь, принявши его за новое 
лице, взялъ съ него деньги, чт0 для Барскаго, при его скудныхъ сред
ствахъ, было тратою чрезвычайно тяжелою. 22 Мая Барскій опять 
встрѣтился съ Линницкимъ въ Пештѣ и уже не хотѣлъ было сходиться
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съ нимъ, «понеже, какъ замѣчаетъ онъ, гнѣвахся на него, яко уже 
дважды мя остави на пути и иныхъ многихъ ради винъ, ихъ-же 
не хощу Здѣ Воспоминати, да не впаду въ грѣхъ осужденія». Но 
пребываніе на чужбинѣ, среди народа невѣдомаго, сводить и покой
ныхъ враговъ, а не поссорившихся только друзей. Поэтому и Б ар
скій съ Линницкимъ «промысломъ Божіимъ соединились паки въ союзъ 
любви», такъ какъ необходимость заставила ихъ обоихъ воспользовать
ся гостепріимствомъ одного Серба, много содѣйствовавшаго своимъ лич
нымъ посредничествомъ ихъ примиренію. Изъ Пешта уже вдвоемъ они 
отправились 25 Мая въ Вѣну.

Чѣмъ ближе подходили наши путники къ Венгерской границѣ и 
чѣмъ, слѣдовательно, болѣе встрѣчалось Нѣмецкаго элемента въ тузем- 
номъ населеніи, тѣмъ менѣе встрѣчали они Страннолюбія.Не разъ принуж
дены были они ночевать подъ открытымъ небомъ, или тайно, гдѣ-нибудь 
въ Овинѣ, и только разъ пришлось имъ воспользоваться гостепріимст
вомъ одного Латинскаго патера. Но еще болѣе чѣмъ недостатокъ Стран
нолюбія, озабочивало нашихъ Путниковъ то обстоятельство, что жите
лямъ Польши въ то время возбраненъ былъ входъ въ предѣлы Австріи. 
Причиною такого распоряженія администраціи, какъ передаетъ Барскій, 
было то, что одинъ какой-то Полякъ въ 1720 г. сжегъ Офенъ; затѣмъ, 
тоже Полякъ, не задолго предъ этимъ, какимъ-то злодѣйствомъ нару
шилъ общественное спокойствіе въ Вѣнѣ. Поэтому, уже въ погранич
ныхъ съ Австріей значительныхъ Венгерскихъ городахъ, ихъ не про
пускали; когда-же они вступили въ предѣлы Австріи и были уже не
далеко отъ Вѣны, то мѣстные жители не разъ предостерегали ихъ, что 
трудъ ихъ не только безполезенъ, такъ какъ ихъ въ Вѣну не пропу
стятъ, но даже довольно опасенъ, потому что очень дегко, какъ нару
шители закона, они могутъ быть подвергнуты тюремному заключенію. 
Единственное средство, благодаря которому они могли получить сво
бодный проходъ во всѣ мѣста. Австріи, состояло въ томъ, чтобы зару
читься свидѣтельствомъ отъ какого-нибудь духовнаго или свѣтскаго ад
министративнаго лица; а такъ какъ для этого они должны быди пройти 
какимъ-бы то ни было образомъ напередъ въ Вѣну, то, не смотря на 
всѣ предупрежденія мѣстныхъ жителей, они, дѣйствительно, и отправи
лись туда, возложивъ надежду иа Бога. Когда они пришли къ крѣпо
сти, защищавшей предмѣстье Вѣны, то сторожевые солдаты, видя въ 
нихъ, по ихъ костюму, Поляковъ, возбранили имъ входъ въ ворота, и 
Барскій съ Линницкимъ никакъ не могли, хотя бы и желали, разувѣ
рить ихъ въ ложности своей Польской національности, такъ какъ не 
знали Нѣмецкаго языка и уже хотѣли было, поэтому, воротиться назадъ* 
какъ вдругъ увидѣли Вѣнскихъ студентовъ, возвращавшихся съ про-
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гудки. Это Обстоятельство подало имъ счастливую мысль — воспользо
ваться знаніемъ студентами Латинскаго языка и избрать ихъ перевод
чиками для передачи Нѣмецкимъ солдатамъ истинныхъ свѣдѣній о своемъ 
происхожденіи. Такъ и было сдѣлано, вслѣдствіе чего начальникъ стра
жи сдѣлалъ у нихъ на свидѣтельствѣ надпись, разрѣшавшую имъ 
входъ въ предмѣстье. Но когда они подошли къ укрѣпленіямъ, защи
щавшимъ самый городъ, то начальникъ стражи ни за что не хотѣлъ 
пропустить ихъ. Они показали-было ему и свидѣтельства свои съ толь
ко что сдѣланною на нихъ надписью, но и это мало помогло: началь
никъ послалъ ихъ къ стражѣ, защищавшей другія ворота, гдѣ повто
рилась таже самая исторія. И когда Барскій съ Линницкимъ рѣшитель
но недоумѣвали, что имъ дѣлать, проходившій туть по случаю Горо
жанинъ посовѣтовалъ кому-нибудь одному изъ нихъ съ солдатомъ от
правиться къ Папскому нунцію и взять отъ него свидѣтельство, съ ко- 
торымъ-бы можно было свободно проходить rio всѣмъ мѣстамъ имперіи. 
Сейчасъ же совѣтъ этотъ былъ приведенъ въ исполненіе, и нунцій обѣ
щалъ имъ выдать нужное для нихъ свидѣтельство въ ІО часовъ утра 
на другой день. Бъ ожиданіи этого они купили хлѣба и, выпивъ бу- 
тылку вина по случаю имянинъ Линницкаго, провели ночь на рѣкѣ въ 
лодкѣ, такъ какъ ихъ никто не хотѣлъ пускать въ домъ. Получивши 
на слѣдующій день отъ нунція свидѣтельство и, кромѣ того, еще отъ 
Венеціанскаго посла ls), которыми былъ обезпеченъ имъ свободный до
ступъ во всЬ мѣста имперіи, они пробыли въ Вѣнѣ три дня (отъ 2 
до 5 Іюня) и отправились далѣе, по направленію къ Венеціи чрезъ Шти
рію и Каринтію.

На границѣ между Австріей и Венеціанскими владѣніями наши 
путешественники добыли себѣ неизбѣжныя свидѣтельства на право сво
боднаго прохода по Италіи и, размѣщеніи свою монету на мѣстную, 
думали было отправиться въ Римъ сухимъ путемъ; но это намѣреніе 
свое они измѣнили, послѣдовавъ предложенному имъ совѣту отправиться 
въ Римъ моремъ, потому что путь этотъ и ближе, и представляетъ го
раздо болѣе разнообразныхъ впечатлѣній для наблюдателя, чѣмъ путь 
по суху, вслѣдствіе чего они (26 Іюня) отправились моремъ въ Вене
цію. Новый, невѣдомый дотолѣ міръ открылся предъ изумленными взо
рами нашихъ Путниковъ: южное небо, очаровательный видъ моря, ко
торое какъ-бы ласкало н манило ихъ въ свою необъятную лазурную 
даль, многочисленные корабли съ ихъ напряженною, неустанною дѣя
тельностію, волны морскія «аки холмы.великіе>, великолѣпная панорама

'") Прибавл, къ путеш. Барск. въ изд. Сибана, пугев. свид. Л» 4.
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Венеціанскихъ береговъ съ виноградниками, красивыми селами и горо
дами,—все это производило новыя, Невѣдомыя, неотразимыя впечатлѣ
нія Іэ). «И благодарствовахъ Богу, яко и самъ иногда Слышати, нынѣ 
же Видѣти с п о д о о и X с я > восклицаетъ съ восхищеніемъ Барскій въ 
своемъ «путникѣ>. Въ особенности много впечатлѣній испытывалъ Бар
скій при видѣ Венеціи; но скудость средствъ къ жизни заставили 
его во время пребыванія въ Венеціи заняться болѣе сборомъ мило
стыни, чѣмъ изученіемъ города. Въ гостинницѣ св. Анны, предна
значенной для пріюта пилигримовъ, Барскій съ Линницкимъ пользо
вались однимъ ночлегомъ; шпцу-же имъ дали безвозмездно только од
нажды, по ихъ прибытіи, а во все остальное время пребыванія въ го
стинницѣ они должны были содержаться на своемъ иждивеніи. Поэтому 
Барскій съ Линницкимъ, на слѣдуюіцее-же утро по прибытіи, отпра
вились въ Греческую церковь за сборомъ милостыни; но настоятель, 
видя въ нихъ по костюму иностранцевъ и не понимая Латинскаго языка, 
отказалъ имъ въ помощи. Къ счастію нашихъ Путниковъ, въ это время 
пришли къ Литургіи въ церковь ученики Греческой школы, знавшіе по 
Латыни; при ихъ-то посредствѣ Барскій съ Линницкимъ объявили На
стоятелю свою истинную національность и вѣроисповѣданіе. Но Т а й 
какъ ихъ костюмъ все-таки не слишкомъ располагалъ къ довѣренности, то 
Религіозныя убѣжденія Барскаго и Линницкаго были двукратно подверг
нуты испытанію, сначала наставниками Греческаго училища, а. потомъ 
многими изъ посѣтителей Греческой церкви, и только послѣ того, какъ 
православіе ихъ оказалось безукоризненнымъ, они получили изрядное 
вспоможеніе и въ тотъ-же день вышли изъ Венеціи, послѣ двухдневнаго 
въ ней пребыванія. Путь свой они направили чрезъ Падую, Феррару, 
Болонью, Пезаро и Приморскіе города — Анкону и Лоретто, къ Риму. 
Но изъ Лоретто, куда они прибыли 12 Тюля, имъ предстояло два пути: 
кратчайшій въ Римъ и дальнѣйшій въ Баръ. Нашимъ путникамъ пред
стояло, поэтому, рѣшить вопросъ: который изъ этихъ двухъ путей из
брать прежде? И мы, дѣйствительно, видимъ ихъ, послѣ сбора милосты
ни и подробнаго обозрѣнія Лореттской святыни (дома Богородицы), Раз
суж даю щ ій  объ этомъ предметѣ. Обыкновенно, желающіе поклониться 
мощамъ св. Николая отправляются въ Баръ изъ Рима чрезъ Неаполь, 
но Барскій настаивалъ отправиться въ Варъ не изъ Рима, а изъ Ло
ретто. Къ этому побуждало его, прежде всего, стремленіе поскорѣе до
стигнуть главной цѣли своего путешествія и выполнить обѣтъ, ради 
котораго онъ Подъялъ настоящій трудъ свой; кромѣ этого онъ пред-

1а) Рукопись Кіево-Мих. монаст., кн. 1, стр. 48.

Библиотека "Руниверс"



В Ъ  К А ЛА БРІИ . 73

ставлялъ въ пользу своего мнѣнія еще и слѣдующее соображеніе: «аще 
пойдемъ Первѣе къ Риму, разсуждалъ онь, Довольни будемъ Видѣніемъ 
величества, Красотъ и славы его и, о меньшемъ уже не брегуще, вос- 
хощемъ Возвратитися вспять, или утружденны С ущ и пѣшехожденіемъ, 
облѣнимся пойти Поклонитися, аможе Хощемъ, у  угодника Божія св. Ни
колая; егда-же пойдемъ Первѣе къ граду Бару и, узрѣвши меньшая, 
можемъ ради большихъ на большіе и далыпіе подвигнутися труды». 
Основаніе это показалось Разумнымъ и Линницкому; поэтому и рѣше
но, прежде всего, отправиться въ Баръ.

Тяжекъ былъ путь, избранный нашими путешественниками. Стра
на, по которой они шли — Калабрія, представляла изъ себя гористую, 
пустынную, лишенную почти всякой растительности и населенія, мѣст
ность, такъ что очень часто трудно было достать хлѣба и воды для 
утоленія голода н жажды; подъ жгучими лучами южнаго Іюльскаго 
солнца все тѣло Ихь разслабѣвало, и часто падали они, обезсиленные, 
на острые каменья, поражая до крови члены свои, разбивая сосуды 
съ водою, которая для Жаждущаго, гіалимаго зноемъ, путешественника 
дороже всего; о какихъ-нибудь гостинницахъ, гдѣ-бы усталые путники 
могли спокойно провести ночь, не могло быть и рѣчи: Гостинницу они 
находили тамъ, гдѣ въ изнеможеніи, безъ чувствъ падали на землю. 
Можно представить себѣ, какъ измучило нашихъ Путниковъ девять дней 
такого пути! Но святое намѣреніе, одушевлявшее ихъ, заставляло пре
одолѣвать всѣ эти труды и лишенія. На десятый день путь сдѣлался 
нѣсколько лучше, по крайней мѣрѣ предъ взорами нашихъ Путниковъ 
открылась ровная мѣстность. Но тутъ съ Барскимъ случилось большое 
несчастіе. Достигши до Барлетто (26 Іюля), они рѣшились идти до 
Бара, отстоявшаго отсюда на какихъ-нибудь ЗО верстъ, и днемъ, и 
ночью. Шли они на слѣдующую-же ночь мимо виноградниковъ и, му- 
чпмые жаждою, расчитывая на небдительность стражи, они неоднократ
но перелѣзали чрезъ ограду, въ особенности гдѣ она была Низка, и 
лакомились запрещенными, только что созрѣвавшими, плодами. Когда до
стигли они на разсвѣтѣ городка Трани и рѣшились нѣсколько отдох
нуть, то Барскій, снявши сумку и опустивши руку за Пазуху съ цѣлію 
достать оттуда свои попутныя свидѣтельства, не отыскалъ ихъ: ока
залось, что онъ выронилъ ихъ во время своихъ ночныхъ похожденій. 
Предоставивши Линницкому одному идти въ Баръ, онъ самъ отправил
ся въ обратный путь и, тщательно осматривая всѣ мѣста, гдѣ рвалъ 
ягоды, дошелъ до самаго Барлетто, но свидѣтельствъ не отыскалъ. 
Здѣсь Барскій явился къ Градскимъ властямъ и, разсказавш и имъ о 
своемъ несчастіи, просилъ ихъ содѣйствовать ему чрезъ публикацію 
въ отысканіи потерянныхъ свидѣтельствъ. Власти свое содѣйствіе Бар-
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скому обѣщали, но, не желая удерживать его на пути, дали ему новое 
свидѣтельство на право сбора милостыни и свободнаго прохода по 
всѣмъ мѣстамъ Италіи, съ каковымъ свидѣтельствомъ онъ и отправил
ся въ Баръ. Но отъ труднаго и безустаннаго пути у Барскаго такъ 
разболѣлись ноги, что онъ едва на другой день къ ввечеру, по выходѣ 
изъ Барлетто, достигъ Вара. Здѣсь онъ нашелъ Линницкаго и вмѣстѣ 
съ нимъ посѣщалъ Барскую святыню. Послѣ трехдневнаго пребыванія 
въ Барѣ наши путники отправились въ обратный путь къ Риму.

Достигши Барлетто, Барскій рѣшился остаться въ немъ для оты
сканія своихъ потерянныхъ Подорожныхъ свидѣтельствъ; Линницкій же, 
не захотѣвъ подождать его нѣсколько дней, навсегда разстался съ нимъ, 
оставивъ его одного, больнаго въ лихорадкѣ, безъ всякихъ средствъ къ 
жизни. Хотя свидѣтельства и были отысканъ!, но для этого Барскій 
долженъ былъ прожить въ Барлетто пять мучительныхъ, голодныхъ 
дней. «Не И мѣхъ съ собою сребра и гладомъ изнуряхся, говоритъ Бар
скій, не имѣя за что хлѣба Купити, того ради Нѣкія вещи тамо про
далъ пищи ради: ащебо и вещи иныя зѣло мнѣ нуждны бяху, Обаче 
пища тогда нужднѣйши бяше; еще бо во всей Италіи и въ иныхъ стра
нахъ нигдѣ не случится Видѣти толь Драго продаемаго хлѣба, яко тамо, 
и Сице чернаго». Шестаго числа Августа Барскій получилъ свои по
терянныя свидѣтельства отъ одного нашедшаго ихъ поселянина и отпра
вился чрезъ Неаполь въ Римъ. Но нерадостно было для него это пу
тешествіе. «Идохъ-же тогда, говоритъ Барскій, съ великою нуждою на 
всякъ день, Стражда лихорадкою, и Множицею валяяся при пути на по
лѣ пустомъ и на зноѣ Солнечномъ, Стражда, трясяся и паляся, не имѣя 
ни капли воды омочити языкъ свой, и не имѣя за что Купити пищи 
или Питія; едва съ нуждою единою хлѣба Испросите могъ, понеже не 
знаяхъ ихъ нарѣчія, и къ тому не смѣяху ко мнѣ Приближатися, да не 
Прейдетъ болѣзнь на нихъ, видѣху бо мя не имуща своего, друга и раз
лично о мнѣ помышляху, понеже безъ дружбы тамо не приходятъ Пут
ницы». Въ городкѣ Троѣ Барскій поступилъ было въ устроенную  
для бѣдныхъ больницу, но, пробывъ въ ней три дня безъ всякой поль
зы и еще болѣе ослабѣвши «малоястія ради», онъ І І  Августа ушелъ 
изъ нея. Оставленный своимъ единственнымъ другомъ, немощный Фи
зически, отчаявшійся во всякой помощи человѣческой, Барскій воззвалъ 
о помощѣ къ Источнику всякой помощи—милосердому Богу. «Богъ-же, 
человѣколюбивъ Сый, говоритъ Барскій, и милостивъ, сотвори мя отъ 
того часа Здрава отъ лихорадки, и уже болѣе на ню не болѣзновахъ». 
Съ возвращеніемъ здоровья начали улучшаться для Варенаго и другія 
условія, необходимыя для путешествія: вмѣсто бѣднаго, негостепріим- 
наго народа, Барскій, чѣмъ бл-ше подходилъ ьь Неаполю, тѣмъ болѣе
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встрѣчалъ на пути гостинвицъ, въ которыхъ усталый путникъ могъ 
спокойно провести непогодную ночь и найти все необходимое для под
крѣпленія силъ своихъ; вмѣсто пустынныхъ мѣстностей является ро
скошная растительность, и въ рощахъ, перевитыхъ дикимъ виноградомъ, 
путникъ всегда могъ найти Прохладную тѣнь отъ палящихъ лучей солн
ца; дорога была уже не гористая, а  ровная, постоянное-же сопутни- 
чество дѣлало ее, кромѣ того, веселою. Такимъ-то путемъ Барскій до
шелъ къ четырнадцатому Августа до Неаполя, гдѣ, найдя себѣ пріютъ 
въ страннопріимницахъ, онъ въ продолженіе четырехъ дней осматри
валъ Достопримѣчательное™ города и, взявши два свидѣтельства—одно 
отъ нунція, а  другое изъ королевской канцеляріи, 18 числа отправился 
въ Римъ, надѣясь встрѣтить тамъ своего друга, Линницкаго. Путь къ 
Риму былъ также весьма удобный: прекрасное шоссе, роскошная ра
стительность, частыя гости ни цы,—все это чрезвычайно много облег
чало трудности путешествія, и чрезъ десять дней такого пути (29 Авг.) 
предъ взорами нашего Путника открылся вѣчный городъ— семихолмный 
Римъ съ многочисленными памятниками науки и искусства, съ своими 
многовѣковымъ историческими преданіями. Много предстояло пищи для 
любознательностн Барскаго: былъ онъ п въ соборѣ св. Петра, и въ 
Ватиканскомъ дворцѣ короля-папы, пользовался даже его гостепріим
ствомъ, видѣлъ Церемонію конфирмаціи новоизбраннаго папы и т. п. 
Двадцать дней пробылъ Барскій въ Римѣ, но главной цѣли своего пу
тешествія туда не достигъ: не засталъ тамъ друга своего, Линницкаго, 
который ушелъ оттуда раньше тремя днями его прихода, и Барскій 
принужденъ былъ возвращаться на родину одинъ. Путь свой онъ на
правилъ въ Венецію чрезъ Флоренцію, Болонью и Феррару.

Здѣсь оканчивается, второй періодъ жизни Барскаго, періодъ палом- 
ничесгва въ собственномъ смыслѣ.

Область, въ которой Барскій выказался спеціалистомъ, была об
ласть богословскихъ знаній: глубокое знаніе Св. Писанія отразилось 
на многихъ мѣстахъ его Путевыхъ Записокъ; по догматовѣдѣнію онъ съ 
успѣхомъ выдержалъ испытаніе, которому подвергали его при Грече
ской церкви въ Венеціи. Чт5 касается другихъ областей знанія, то какъ 
ни похвально намѣреніе г. Аскоченскаго приписать Барскому позна
нія въ области естествознанія, геологіи, исторіи и т. п., но намъ при
ходится въ настоящій періодъ встрѣчаться съ доказательствомъ про- 
тивополождаго характера—его полнаго Невѣдѣнія касательно а тихъ на
укъ. Такъ, когда Барскій въ лѣтнее время увидалъ снѣгъ на Карпат
скихъ горахъ, то, не слыхавъ дотолѣ ни о чемъ подобномъ и не бу
дучи въ силахъ объяснить себѣ это явленіе, приписалъ его «Божію 
смотрѣнію». Точно также, при вьдѣ теплыхъ источниковъ, онъ при-
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шелъ въ недоумѣніе: «како такова теплота отъ спудовъ горныхъ исте
каетъ?» Въ концѣ концовъ, онъ опять долженъ былъ «чудиться Божіимъ 
судьбамъ 20).» Плохое знаніе Барскимъ исторіи выказалось самымъ 
нагляднымъ образомъ въ его разсказѣ о началѣ Рима: «Римъ градъ 
есть зѣло ветхій не слабостію или обветшаніемъ. но Лѣты, понеже 
прежде христіанства отъ Еллиновъ созданъ есть, и есть градъ царскый, 
понеже цари тамо ветхими временами свои сѣдалища Имѣяху еще отъ 
Еллиновъ, яко Титъ и Веспасіанъ и протчіи» ЗІ). Потребность знанія, по
служившая главною причиною ухода Барскаго изъ дома родительскаго и 
Недостигшая удовлетворенія въ Львовской іезуитской академіи, не могла 
быть удовлетворена и во время паломничества, такъ-какъ главная потреб
ность, объ удовлетвореніи которой заботился Барскій, было религіозное 
чувство: онъ намѣренно старался избѣгать притока стороннихъ впечатлѣ
ній, чтобы не развлекать своей религіозно-благоговѣйной настроенно- 
сти. Отъ того и самыя его описанія городовъ, странъ и народовъ стра
даютъ такой краткостью и поверхпостностію, что, какъ онъ говоритъ 
въ одномъ мѣстѣ, «не градовъ-бо презирати, но мѣста святыя Идохомъ 
Посѣтити». Но эта неудовлетворенгіая потребность въ немъ не за
глохла; напротивъ, къ концу паломническаго періода она достигаетъ 
въ немъ сильнѣйшей степени возбужденія. И вотъ, наступаетъ новый 
періодъ въ жизни Барскаго, въ началѣ котораго онъ прямо, категори
чески заявляетъ о себѣ, какъ о человѣкѣ, сильно желающимъ «учитися 
и Пользоватся ä4),>—періодъ, въ который онъ называетъ себя знаме- 
нательнымъ именемъ «историка 33)> въ обширнѣйшемъ смыслѣ, какъ 
человѣка, желающаго изучать исторію человѣчества и, притомъ, на са
мыхъ мѣстахъ, гдѣ происходили событія, и не прошедшую только, но 
и настоящую и, притомъ, исторію жизни не одного только человѣче
ства, но и всей видимой природы, которая была для него не мертвой 
массой, но одушевленнымъ храмомъ Божіимъ. Этою только потребно
стію знанія и можно объяснить то явленіе, что Барскій, собиравшійся 
нѣсколько разъ возвращаться на родину, всякій разъ, какъ-бы про
тивъ своей воли, отправляется въ новое путешествіе, какъ только пред
ставлялся къ тому удобный случай: онъ какъ-бы хотѣлъ притокомъ 
новыхъ, многочисленныхъ впечатлѣній заглушить, удовлетворить эту, 
не дававшую ему покоя, потребность. Но, выставляя, такимъ образомъ, 
въ жизнедѣятельности Барскаго за настоящій періодъ первымъ ч>акто-

so) Рукопись Кіево-Мих. монаст, кн. I, стр. 42 наоборотѣ.
21) Тамъ же, стр. 105 на обор.
22) Рукопись Кіево-Мих. монаст, кн. I, стр. 161 наобор.
гз) Путеш. Барск. въ изд. Рубана, стр. 480.
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ромъ потребность знанія, мы должны при атомъ сказать и то, что, съ 
возбужденіемъ потребности знанія, въ немъ не ослабѣло и религіозное 
чувство; напротивъ, оно (какъ мы увидимъ неразъ впослѣдствіи) те
перь становится даже сильнѣе. Настоящій періодъ тѣмъ только и о тл и 

чается отъ Предъидущаго, что религіозное чувство теперь не удовле
творяется на счетъ любознательности, но послѣдняя получаетъ такія-же 
права иа удовлетвореніе, какъ и первое, такъ что, послѣ исполненія 
религіозно-поклонническихъ дѣйствій, а иногда и совмѣстно съ ними, 
Царскій тщательно обозрѣвать окружавшую его дѣйствительность и 
обращаетъ вниманіе на такіе предметы, которые далеко не входятъ въ 
область религіозно-поклонническую. Итакъ, по стремленію къ у д о в л е 

творенію религіознымъ потребностямъ на мѣстахъ святыхъ, и настоя
щій, новый періодъ М ож ета быть названъ періодомъ иаломничества; 
но иривходящій въ отношенія Барскаго къ дѣйствительности новый, 
сильный мотивъ — стремленіе къ удовлетворенію потребности знанія, 
котораго мы не видимъ въ періодѣ предшествовавшемъ, заставляетъ 
насъ не смѣшивать настоящаго періода съ П редъидущ им ъ.

3. Періодъ путешествія ко святымъ мѣстамъ изъ потребности знанія.

Барскій, отправившись изъ Рима обратно на родину, 13 Октября 
прибыль въ Венецію. Нашедши себѣ пріютъ въ богадѣльнѣ при Гре
ческой церкви св. Георгія, онъ пробылъ въ Венеціи цѣлый мѣсяцъ и 
употребилъ это время частію на изученіе достопримѣчательностей го
рода, преимущественно-же былъ озабоченъ изысканіемъ средствъ для 
возвращенія на родину, вслѣдствіе чего почти ежедневно ходилъ на при
стань развѣдывать: нѣтъ-ли корабля, отправлявшагося въ Зару (въ 
Далмацію), такъ-какъ онъ хотѣлъ избрать для возвращенія домой но
вый путь Чрезь Славянскія земли, Далмацію, Боснію, Сербію и Болга
рію, расчитывая, при знаніи Славянскаго языка, найти въ этихъ род
ственныхъ, единоплеменныхъ земляхъ болѣе гостепріимства, чѣмъ у 
иновѣрныхъ обитателей Австріи и Венгріи. Но корабля Барскій или 
не находилъ, или если и находилъ, то съ него запрашивали такую 
цѣну за проѣздъ, какой онъ дать былъ не въ состояніи. Когда же въ 
Ноябрѣ мѣсяцѣ начались зимнія стужи и по причинѣ сильныхъ вѣт
ровъ навигація прекратилась, то Барскій рѣшился въ Венеціи перези
мовать, такъ-какъ возвращеніе иа родину, чрезъ Карпатскія горы, на 
которыхъ онъ даже лѣтомъ видѣлъ снѣгъ, зимою было слишкомъ тя
жело и опасно, тѣмъ болѣе, что у него не было ни деверь, ни необхо
димаго теплаго платья. ІІріютъ-же себѣ онъ нашелъ въ богадѣльнѣ при
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Греческой церкви св. Георгія, духовенство которой полюбило умнаго 
пилигрима и дозволяло ему пользоваться ихъ гостепріимствомъ, сколь
ко угодно. Когда Барскій уже настолько ознакомился съ Венеціей, что 
ни въ устройствѣ города, ни въ нравахъ и обычаяхъ его жителей не 
находилъ пищи для своей любознательность а  между тѣмъ праздность 
скоро ему опротивѣла: то онъ вздумалъ изучать Греческій языкъ въ 
школѣ при церкви св. Георгія, такъ-какъ, разсуждалъ онъ, «не Имѣхъ 
чт0 Дѣлати и не умѣхъ, едино Точію ученіе Латинское, Русское и ино 
школьное знахъ 21)>. Быстро началъ успѣвать онъ въ излюбленномъ 
занятіи: въ продолженіи какихъ-нибудь трехъ мѣсяцевъ непостоянныхъ 
занятій онъ научился, по его собственнымъ словамъ, «граіѵшатики Гре
ческой и писанія ихъ». Но невѣжество рѣдко мирится съ просвѣще
ніемъ, какъ свѣта со тьмою: нищая братія, жив г па,я вмѣстѣ съ нимъ 
въ богадѣльнѣ, насмѣхалась надь нимъ, называя его Премудрымъ Со
ломономъ, многократно бросала въ огонь его книги п тетради, такъ- 
что Барскій волею-иеволею долженъ былъ прекратить свои занятія; 
къ тому-же въ это время былъ Февраль мѣсяцъ, приближалась весна, 
и o h i. долженъ былъ подумывать о своемъ возвращеніи на родину.

Когда Барскій, съ приближеніемъ весны, опять посвятилъ себя 
исключительно изысканію средствъ къ возвращенію домой, одно слу
чайное обстоятельство совершенно измѣнило его планы. Какъ-то разъ 
пришлось ему разговаривать о своемъ горѣ—о трудномъ возвращеніи 
на родину, сь однимъ ученикомъ Греческаго училища; затѣмъ Бар
скій началъ разсказывать ему о своихъ путешествіяхъ, о приключеніяхъ, 
бывшихъ съ нимъ, о мѣстахъ и народахъ, имъ видѣнныхъ и т. п. И 
вотъ, во время этого разговора, ученикъ, между прочимъ, замѣтилъ, 
что не мѣшало-бы ему побывать и въ вольной Греціи, «Идѣже суть 
св. Божіихъ мощи и люди мнлосердые къ пугникамъ». Слова этого 
мальчика были искрою, у павшей) въ порохъ. Поклоненіе святынямъ, 
путешествіе среди народа благочестиваго и милостиваго, наконецъ, но
вое, неизвѣданное поле для любознательность—все это возбудило не
одолимое желаніе въ Барскомъ послѣдовать совѣту юнаго товарища- 
Грека. Скоро найденъ былъ и К у п е ц ь , который, по просьбѣ благодѣ
телей Барскаго—причта Греческой церкви, согласился свезти его въ 
Корфу, гдѣ почиваютъ мощи знаменитаго Спиридона ТримиФунтскаго.

3‘) Путеш. Барск. въ изд. Рубака, стр. 98—Г. Аскоченскій, говоря, что Барскій 
началъ изучать Греческій языкъ, вслѣдствіе сознанія недостаточности одного Латинскаго 
для путешественника, особенно имѣвшаго въ виду Малую Азію (Кіевск. губ. вѣд. 1864 г. 
№ 49), вѣроятно забылъ, что Барскій, когда началъ изучать Греческій языкъ, имѣлъ въ 
виду не Малую Азію, а Малороссію, свою родину.
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Одно только печалило немного Барскаго: не было у него Спутника по 
душѣ, съ которымъ онъ могъ бы дѣлить и радость и горе странниче- 
ской жизни. Но случай помогъ ему найти и Спутника. Разъ  какъ-то 
Барскій, въ ожиданіи отхода корабля, бродя въ раздумьѣ по площади 
св. Марка, былъ пріятно удивленъ обращеннымъ къ нему роднымъ 
привѣтствіемъ: «Здравствуй, господинъ!» Оказалось, что это былъ Рус
скій архимандритъ Рувимъ Турскій, бывшій любимцемъ многихъ высо- 
копоставленныхъ духовныхъ и свѣтскихъ лицъ, какъ-то: Стефана Явор
скаго, Каллиста епископа Тверскаго, Іова Новгородскаго, довѣренное 
лице у царицы Параскевы Ѳедоровны и Алексѣя Петровича; но, З ам ѣ 
шанный въ дѣлѣ послѣдняго, онъ бѣжалъ отъ гнѣва Петра и посвя
тилъ себя страннической жизни. Познакомившись покороче съ Бур
скимъ, Барскій предложилъ ему сдѣлаться его спутникомъ въ пред
стоящемъ путешествіи; а  такъ-какъ опальному о. архимандриту было 
все равно съ кѣмъ-бы и гдѣ-бы ни коротать свой вѣкъ, то онъ съ ра
достію принялъ предложеніе Барскаго. Такимъ образомъ у Барскаго 
былъ и спутникъ. «И рады быхомъ, замѣчаетъ Барскій, яко Сице сній- 
дохомся и дадохомъ слово да не разлучимся, но да совокупно въ люб
ви пребы ваніе, Шествуемъ вкупѣ, аможе аще ни случится. Онъ бо 
мною доволенъ бяше, азъ-же имъ, понеже Видѣхъ его человѣка смирен- 
на, благоразумна и доброе имуща, житіе». Но когда наступило время 
отплытія изъ Венеціи, то купецъ, хотѣвшій везти Барскаго на своемъ 
кораблѣ въ Корфу, отказался взять ихъ обоихъ и отплылъ безъ 
нихъ. Наши путешественники, пользуясь покровительствомъ нѣкоего 
Сербскаго капитана Вукола, нашли другой корабль, хозяинъ котораго 
согласился взять ихъ безвозмездно, и они 28 Февраля 172Г* года .бла
гополучно отплыли изъ Венеціи.

И такь Барскій опять на морѣ. Но это путешествіе, особенно въ 
началѣ, не заключало въ себѣ ничего для него Привлекательнаго. Взя
тый на корабль Христа ради, онъ принужденъ быль цѣлые дни про
водить впроголодь, а иногда и совсѣмъ не имѣя куска хлѣба; купить 
было не на что, попросить не у кого: хозяинъ корабля, Латинянинъ, 
по замѣчанію Барскаго, такъ ихъ любилъ, какъ волкъ агнца, ви
дѣть ихь такъ желалъ, какъ соль въ очахъ, такъ что Жида или Турка 
больше любилъ, чѣмъ ихъ; другіе пассажиры относились къ нимъ 
также чрезвычайно недоброжелательно, называя ихъ бродягами, таска- 
ющимися безъ нужды по свѣту. Поэтому Барскій съ своимь спутни
комъ въ буквальномъ смыслѣ переживали голодные дни: въ великій 
Четвергъ и Пятницу, напр., они совершенно ничего не ѣли, утѣшая 
себя тою мыслію, что ихъ голодъ пришелся въ великіе дни поста. Когда 
корабль, на которомъ они плыли, по причинѣ противныхъ вѣтровъ,
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присталъ къ одному острову, а  въ это время какъ разъ былъ день 
Свѣтлаго Христова Воскресенія, то н а ш и  путники, руководясь т ѣ м ъ  со
ображеніемъ, что ро д и тел и , Сродники и друзья ихъ проводятъ т е п е р ь  
праздникъ «ядуще, піюще и Поюще во славу Христа Воскресшаго»— 
не хотѣли столь великій праздникъ провести безъ «варенія», и вотъ, вы- 
шедши на о с т р о в ъ , они нарвали Крапивы и, уваривъ ее въ водѣ , в м ѣ 
стѣ съ небольшимъ количествомъ масла, сготовили себѣ такимъ обра
зомъ горячее кушанье *5). Къ голоду у Варенаго присоединилась еще 
болѣзнь отъ непривычки къ мореплаванію, разрѣшившаяся дважды 
нестерпимой} головного болью со рвотою. Но всѣ эти неудобства пла
ванія выкупались съ лихвою тѣмъ, что Барскій о п ять  получилъ воз
м о ж н о сть  ' наслаждаться созерцаніемъ величественныхъ явленій и пре
красныхъ картинъ природы; самь онъ такъ описываетъ впечатлѣніе, 
полученное имъ отъ моря. <И исшедшимъ намъ, говоритъ онъ, на море 
перваго дня и плывуіце на самой широтѣ и глубинѣ его, видѣхомъ Но
чію небеса и воду морскую, и Мняшеся быти, яко весь свѣтъ погопе, 
и нѣсть Ничтоже, кромѣ воды и неба, Сице оть превеликой широты 
Мнится быти, яко ужасно и осмотрѣти». Теперь его любознательности 
предстояла, гораздо большая, неистощимая пища въ изученіи того но
ваго міра, который постепенно предъ нимъ открывался, міра. своеобраз
наго, Азіатскаго, съ цивилизаціей и культурой, столь непохожей на 
видѣнную имъ доселѣ, съ многочисленными памятниками жизни народовъ, 
сошедшихъ со сцены исторіи, сіі великими преданіями, которыми освя
щены многочисленныя мѣста, дорогія для религіознаго чувства христі
анскаго. Этотъ-то міръ и стремился посмотрѣть Барскій. Отправившись 
изъ Венеціи по Адріатическому морю, онъ вступилъ потомъ въ Среди
земное и былъ на островахъ: Корфу, Кефалоніи, Зантѣ; затѣмъ онъ 
поплылъ по Архипелагу, и здѣсь на. одномъ изъ острововъ его, Хіосѣ, 
смерть похитила у  Барскаго его новаго Спутника и друга Рувима Тур
скаго, умершаго 19 Августа. Отсюда Барскій думалъ было, побывавши 
предварительно на Аѳонѣ, пробраться въ Іерусалимъ, но принужденъ 
былъ оставить это намѣреніе: бывшій въ то время въ Хіосѣ для сбора 
милостыни Іерусалимскій патріархъ Хрисанѳъ сказалъ ему, что на не
избѣжныя издержки при этомъ- путешествіи онъ долженъ былъ при
готовить такую сумму денегъ, которой у  Варенаго не было и трети, 
и ему довелось ограничиться въ своихъ стремленіяхъ только путе
шествіемъ на Аѳонъ, куда онъ и отправился изъ Хіоса 9 Сентября. 
Черезъ мѣсяцъ (ІО Окт.) Барскій уже путешествовалъ по Аѳонскомъ

ät)  Рукопись Кіево-Мих. монастыря, кн. 1, стр. 158.
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монастырямъ, обозрѣвая устройство, жизнь и нравы этого своеобразнаго 
общежитія. По обозрѣніи всѣхъ монастырей, Барскій думалъ было 
возвратиться назадъ, въ отечество, но принужденъ былъ замедлить 
на Аѳонѣ болѣе продолжительное время по случаю наступленія Зими
нъ тому же изъ Солуня пришла вѣсть, что для иностранцевъ по Ту
рецкимъ владѣніямъ путешествовать затруднительно. Вслѣдствіе всѣхъ 
этихъ обстоятельствъ, Барскій прожилъ на Аѳонѣ до четырехъ мѣся
цевъ. Во все время своего пребыванія тамъ, онъ жилъ въ Русикѣ, ис
полняя разныя монастырскія послушанія, помогая въ богослуженіи и 
т. п. Не обходилась эта жизнь на Аѳонѣ для Барскаго и безъ непрі
ятностей. Въ особенности пришлось ему вынести цѣлое гоненіе отъ 
монаховъ за свое путешествіе въ Римъ и обѣдъ у  папы: Греки вездѣ 
называли его еретикомъ, не принимали во многіе монастыри, не хо
тѣли даже допустить къ пріобщенія) св. тайнъ, такъ что только послѣ 
свидѣтельства духовника о его невинности и разрѣшенія архіерейскаго 
онъ былъ допущенъ къ христіанскому Таинству. Февраля 1-го 1726г., Бар
скій вышелъ изъ Аѳона въ Солунь, гдѣ цѣлые семь мѣсяцевъ упо
требилъ на изысканіе средствъ къ отправленію Христа ради, но 
уже не на родину, а  въ Іерусалимъ. Въ концѣ первой книги Пу
тевыхъ Записокъ, долженствовавшей, по плану Барскаго, оканчи
ваться отправленіемъ его въ Іерусалимъ, онъ чрезвычайно кратокъ, 
такъ что есть основаніе предполагать въ означвиномъ мѣстѣ про
пускъ. Поэтому, какимъ образомъ его намѣреніе съ Аѳона отпра
виться обратно на родину видоизмѣнилось въ желаніе посѣтить Іе
русалимъ, мы опредѣленно сказать не можемъ, по отсутствію точ
ныхъ данныхъ. Но, на основаніи всей предшествующей его жизни, мы 
имѣемъ право думать, что желаніе посѣтить Іерусалимъ, разъ овладѣв- 
шее Барскимъ, едва ли оставляло его; различныя препятствія, пред- 
ставлявшіяся на пути къ достиженію цѣли, не могли поколебать та
кой сильный характеръ, каковъ былъ у Барскаго, вслѣдствіе чего и на
мѣреніе посѣтить Іерусалимъ, занимавшее его еще въ бытность на 
островѣ Хіосѣ, по всей вѣроятности, окончательно созрѣло въ немъ 
во время четырехмѣсячнаго пребыванія на Аѳонѣ. Выходя оттуда 
въ Солунь, Барскій возсылаетъ такую молитву къ Богу: <Молихъ 
Всемогущаго Бога, говоритъ онъ, Проведшаго меня чрезъ многія земли 
безвредно и безнапасно, да и до конца исправитъ путешествіе мое благо
получно, и приведетъ мя даже до отечества моего безвредно». Здѣсь 
оть возвращенія своего на родину отличаетъ какое-то путешествіе, 
о благополучномъ окончаніи котораго онъ молится. Очень можетъ быть, 
что это и было предполагаемое путешествіе въ Іерусалимъ. Какъ бы 
то ни было, но когда представился ему въ Солунѣ случай безвозмездно

I ,  6 .  р у с с к ій  а р х и в ъ  1 8 8 1 .
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отправиться въ Іерусалимъ, то забылъ онъ про свое возвращеніе на ро
дину, забылъ, что у него нѣть и трети той суммы, которая необходима 
для Іерусалимскаго хаджи: перваго Сентября 1726 года онъ уже нахо
дился въ числѣ пассижировъ на кораблѣ, отплывавшемъ въ Іерусалимъ 
и чрезъ 25 дней благополучнаго плаванія достигъ Малой Азіи.

Чт5 же принесло Барскому это новое путешествіе? На первыхъ 
порахъ, въ Я ффѣ, мы видимъ его въ то время, какъ другіе вечеряли, 
стоящимъ за дверьми и «сознающимъ бывшее» и тутъ-же по окончаніи 
стола, вмѣстѣ со слугами, питающимся остатками отъ общей трапезы. 
Послѣ этого видимъ его тщательно собирающимъ свѣдѣнія о всѣхъ 
мѣстностяхъ, къ которымъ пріурочены воспоминанія о какихъ нибудь 
библейскихъ событіяхъ, наблюдающимъ жизнь и нравы мѣстныхъ жите
лей, ходящимъ по церквамъ и изучающимъ особенности въ отправле
ніи церковныхъ службъ. Видимъ, далѣе, что въ то время, какъ другіе 
изъ Я ффы отправились въ Іерусалимъ <на Конѣхъ и верблюдѣхъ, аки 
на колесницахъ», онъ съ нѣкоторыми, подобными же ему бѣдняками, 
призвавъ Бога на помощь, отправился за ними пѣшкомъ по безводной 
пустынной дорогѣ, подъ палящими лучами солнца, предпринимая такіе 
труды и лишенія «Бога ради, на посѣщеніе св. мѣстъ потрудитися Хо
тяще». Но эти лишенія были почти ничтожны въ сравненіи съ тѣми 
Страданіями, какія пришлось Барскому вытерпѣть отъ Арабовъ на 
пути изъ Рамы къ Іерусалиму. Изъ Я ффы въ Іерусалимъ отправилось, 
подъ прикрытіемъ Турецкой стражи, вмѣстѣ около 1500 человѣкъ; 
ибо отправляться безъ Сообщества или въ сообществѣ малочислен- 
номъ въ то время значило подвергать себя опасности быть ограблен
нымъ или Избитымъ кочевыми Арабами, производившими грабежи и 
насилія путешественникамъ. Потому-то Барскій и отправился въ Іеру
салимъ въ сопровожденіи такого многочисленнаго Сообщества. Но опа
саясь быть раздавленнымъ животными, а  также во избѣжаніе пыли, ко
торую онъ принужденъ былъ вдыхать въ себя, идя среди всадниковъ, 
онъ, въ то время, какъ караванъ, при выходѣ изъ Рамы, по причинѣ 
неуправки погонщиковъ и стражи, долженъ былъ нѣсколько замедлить, 
отправился впередъ. Впереди Барскаго шли человѣкъ 15 Арабовъ, не
много раньше отдѣлившихся также отъ остальнаго каравана. Сначала 
Барскій не примѣчалъ, въ сообщество какихъ спутниковъ онъ риско
валъ попасть и уже только по истеченіи, по крайней мѣрѣ, четверти 
часа ходьбы онъ понялъ всю опасность своего положенія; но возвра
щаться назадъ было поздно, такъ-какъ и назади себя онъ увидалъ 
также идущую ватагу Арабовъ, вслѣдствіе чего, призвавъ Бога на по
мощь, онъ волею-неволею рѣшился идти впередъ. Вотъ тутъ-то и при
шлось Барскому вытерпѣть ужасную пытку отъ Арабовъ. Но послуша-
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емъ лучше, какъ объ этомъ разсказываетъ онъ самъ. Разсказъ 
объ этомъ есть одно изъ лучшихъ мѣстъ его Путевыхъ Записокъ.

«Се начаша мя постизати Еѳіопы, говоритъ онъ, и всякъ достиг
шій ощущаше пиру мою, Юже на хребтѣ ношахъ съ хлѣбомъ, токмо 
и съ жезломъ шествующъ, прочіе же прошаху хлѣба; азъ же, еще 
прежде Увѣдавъ о нравахъ ихъ, ношахъ всегда съ собою сухари и 
хлѣбъ готовъ на Раздаяніе, и иже убо прощаніе, даяхъ единъ Посмагъ 
(сухарь), и тѣмъ отчасти пользу мира получахъ; ибо и псовъ ярост
ныхъ многажды обыкохомъ хлѣбомъ Отгоняти... Тогда мимо идоша мя 
едины и другіе, и достигше попреди идущихъ Вѳіоповъ, Возвѣстиша 
имъ о мнѣ; тѣ же, завистливое Имуще сердце и Видящи мя уединенна 
и далече отъ народа, омедлиша мало, Донелѣже Приближися къ нимъ, 
и тогда Возложше на мя руцѣ, яша мя и начаша терзати Сѣмо и Ова
мо, Овый за ризу, Овый же за пиру и Хотяще мя Обнажити и послѣд
нихъ рубищъ, Глаголюще алъ бакшишъ, еже есть даждь даръ, аки бы 
рещи: искупися. Азъ же нарѣчіемъ Турецкимъ, его же мало знаяхъ, 
рѣкохъ, кланяяся имъ, Глаголюще: Что отъ меня ищете? Азъ есмь чело
вѣкъ нищъ и убогъ, и Ничтоже имамъ, токмо о единомъ хлѣбѣ и водѣ 
путешествуяй съ миромъ Bora ради. Они же не внимающе, свое Дѣяху... 

Единъ же между ими бысть Агарянинъ на ослѣ грядяй, той яко старъ 
сѣдиною Сущь между ними, началъ Претити и иаказываТи оныхъ, да 
мя оставятъ въ мирѣ; они же, не слушающе сего, не престаяху творити 
начатое, и хотяху мя совлекти отъ всего. Тогда Начахъ азъ вопити къ 
предреченному Агарянину, и приступши къ нему, лобызахъ руцѣ его, 
моляще прилежно да мя заступитъ. Онъ-же, Виждь добродѣтель, слѣзе 
съ осла Долой и взятъ мя за р у к у , другою  же рукою  отрѣваш е отъ 
меня Араповъ, порывающихъ и толкуіцихъ мя ъь боки, и не попусти 
имъ ничто-же отъ меня взята, клануще я Богомъ и вѣрою ихъ; они же 
паче разгнѣваш ася и на его и на мя, и Пакости ми Дѣяху, и хотяху  

мя исхитити о ть  рукъ его. Агарянинъ же не Хотяше къ том у Шество
вати; но, Сѣдши при пути и посадивши мя съ собою, ожидаше, даже 
приспѣ полкъ весь народа. Не Отыдош а же ниже они окаянный, но об- 
сѣдш е и О ступивш е окрестъ, много мнѣ Ругахуся и Пакости Дѣяху, 

Овый въ лице, другій  въ перси, Нѣціи же во выю и Плещи, прочій же 
въ боки рукам и  прйраж аху, прекорчаю щ е персты  и пястицами подбиваху, 
или просто рѣкши кулаками; иные же вмѣсто согбенныхъ Перстовъ ка
мень въ р у к а х ъ  держаще бодяху; единъ же Имѣяше иглу Велику, ею же 
купцы мѣхи великіе, наполненные товарами, заш иваю тъ , и бодящи мя. 
Овый требоваху отъ  меня Пѣнязей; единъ же, Взем ъ песку отъ земли, и 
метну ми въ лице и засыпа мнѣ уста и Очеса; аще бо и Возбраняше 
имъ оный Турчинъ, отрѣваше руки ихъ и Отгоняше аки псовъ, но не

6*
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Можаше Ничтоже противу множества Чинити. Азъ же Ничтоже Ино не 
отвѣіцавахъ, Точію: оставите мя Бога ради, яко убогъ есмь человѣкъ 
и ничто же имамъ. Многажды же осязаху нѣдра моя и пиру, ощущающе 
и Ищуще денегъ; но Богу призирающу на мя, не Обрѣтоша; аще бо 
быша обрѣли, было бы нѣчто Горѣе. Единъ же Хотяше иззути Сандалія 
отъ ноги моея, зане той Имѣяше худшіе моихъ, сего ради зависть Имѣ

яше, но не може, Возбраняющаго ради Агарянина. Ожидахъ же тамо 
Сѣдящи, яко четвертую часть часа, и еще не приснѣ къ намъ народъ, 
косняше бо на пути нѣкоего ради препятствія. Хотя же Турчинъ той 
В сѣсти  на осла своего и оставити мя, омерзѣ бо ему долго Сидѣти; и 
егда Возста отъ земли, паки Двигнушася Арапы на мя, и Молихъ его, да 
еще мало пождетъ, и сотвори по милости своей, якоже хотѣхъ, отгоняя 
Еѳіоповъ отъ меня и наказаніемъ, и моленіемъ. Видѣша же Разбойницы, 
ако Никако же пользовашася отъ меня, начаша Просити, да поне хлѣ
ба дамъ имъ, Хотяще мя лукавствомъ своимъ ухитрити, да егда быхъ 
сняхъ пиру отъ плещъ и началъ бы Разрѣшати ю, могли бы Отъяти 
вся; азъ же, предпознавая помышленіе ихъ, не покусихся отрѣшити ю, 
отвѣтствуя, яко мало имамъ и самъ. И се доспѣша къ намъ оть полка 
нѣсколько Араповъ пѣшихъ и Возвѣстиша, яко близъ грядяше народъ; 
они же, Воставше, вси идоша и гониша мя, да иду Преди. Мнѣ не Хо
тящу, насиліемъ нагоняху мя, попихающе Созади. Шествовахъ же азъ 
медлющи и озирающися воспять къ народу часто; егда же узрѣхъ Очима 
близу, уклонихся нечаянно оть между ихъ, и пойдохъ скоро воспять. 
Видяще же, яко Ничтоже мнѣ прежде не Могоша Отъяти, Агарянина 
ради, погнася единъ отъ нихъ за мною, и взятъ камень въ обѣ руки 
великъ и постигнувъ мя, удари оть всея силы своея въ хребетъ, яко 
ми пасти на землю и Возопити; и абіе, Слышавше гласъ мой, Предній 
яздецъ Прибѣже вскорѣ, но не Обрѣте его, внезапу бо отбѣже злодѣй 
онъ съ другомъ своимъ; азъ же съ нуждою совлекохся отъ земли, едва 
могъ Шествовати и къ тому не ляшахся уже людей, но вкупѣ шество
вахъ съ ними» ав).

И все это было перенесено ради того, чтобы «Поклонитися и при- 
коснутися устами своими мѣстамъ онымъ, яже Соприсносущное Слово 
Отчее, Единородный Сынъ Его, явившись на земли во Плоти, Хожде
ніемъ и страданьми освяти и Прослави. 27)> Барскій уже не жалуется съ 
такимъ воплемъ на то, что отъ Яффы до самаго Іерусалима шелъ 
путемъ пустыннымъ, песчанымъ, безводнымъ, что терпѣлъ постоянно

**) Путеш. Барск. въ изд. Рубана, стр. 180— 182. 
" )  Рукопись Кіево-Мих. монаст., кн. 1, стр. 261.
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отъ голода и, палимый зноемъ Солнечнымъ, изнемогалъ отъ жажды, 
что единственный маленькій сосудецъ, носимый имъ при поясѣ, водою 
изъ котораго онъ прохлаждалъ высохшій языкъ свой, былъ отнятъ Ара
бами,—все это было забыто при видѣ того св. города, къ которому 
такъ сильно стремилась душа его. «Егда же азъ узрѣхъ стѣны града, 
говорить онъ, Возрадовахся зѣло и забыхъ тѣлесную немощь, дадяхъ 
же абіе славу Богу, яко Сподобилъ мя по желанію моему достигнута 
тамо 2Я)>. Но наблюдательность его не могла оставить безъ вниманія 
того явленія, что славные «врата Давыдовъ! никѣмъ воспрещаемы, 
ниже бо Стражіе бяху, ни воины.', что городъ имѣеть зданіе «крѣпкое 
и лѣпое, не весьма искуснымъ художествомъ строенное и немноголѣт- 
ное, но недавно сооруженное; что это, значитъ, былъ не древній 
святой городъ, а  новый, Турецкій; что тутъ нѣть уже ни прежняго вели
чія, ни прежней славы, а остались отъ всего этого одни лишь воспо
минанія. Еще болѣе онъ долженъ былъ увѣриться въ этомъ, когда 
для того, чтобы поклониться главной святынѣ, влекущей христіанъ изъ 
всѣхъ концевъ земли — Гробу Христову, онъ принужденъ былъ обра
щаться къ Туркамъ, отпиравпшмъ за мзду врата великой церкви вос
кресенія; когда для (»Смотрѣнія другихъ св. мѣстъ, какъ напр. Іордана, 
онъ долженъ былъ отправляться ночью, а днемъ сидѣть въ прибреж
ныхъ камышахъ, скрываясь отъ разбойниковъ-арабовъ; когда на 
пути постоянно встрѣчалъ развалины городовъ и христіанскихъ мона
стырей, свидѣтельствовавшіа, что все это когда-то жило, но чья-то вар
варская, безпощадная рука наложила на все это свою печать вѣчнаго 
забвенія, застоя, неподвижности и смерти. Таковы были впечатлѣнія, 
которыя приходилось почти на каждомъ шагу испытывать нашему пѣше- 
ходу въ св. землѣ. И много находилъ онъ пищи среди этихъ развалинъ 
и остатковъ старины для своей любознательности и религіознаго чув
ства. Всѣ мѣста, къ которымъ преданіе пріурочивало какое-нибудь со
бытіе изъ Ветхозавѣтной или новозавѣтндй исторіи, были тщательно, 
нерѣдко съ опасностію для жизни, осмотрены Барскимъ; всѣ сказанія 
о достопримѣчательныхъ или чудесныхъ событіяхъ, Совершившихся или 
совершающихся въ св. землѣ, были имъ записаны; многое изъ религі
озной области, прежде возбуждавшее въ немъ недоумѣнія и сомнѣнія, 
теперь, провѣренное собственнымъ наблюденіемъ, получило подтвержде
ніе и силу убѣдительности. Такъ напр., послѣ появленія Чуднаго свѣта 
на Гробѣ Господнемъ, котораго Барскій ожидалъ нарочно, по всей вѣро-

2*) Путеш. Барск. въ^изд. Рубана, стр. 186.
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ятности, побуждаемый къ тому сомнѣніемъ, онъ замѣчаетъ, что «тогда 
Утвердихъ маловѣріе мое 29).> Кромѣ изученія образа жизни и нравовъ 
мѣстныхъ жителей, натуральныхъ произведеній страны и т. п., изуче
нія, обогащавшаго умъ Варенаго точными познаніями, онъ, сколько 
намъ извѣстно, въ первый разъ во время своего путешествія началъ 
пользоваться для своего развитія знаніями, добытыми предшествующими 
поколѣніями, именно, въ продолженіи цѣлаго мѣсяца, въ бытность свою 
въ обители св. Саввы, онъ упражнялся «.чтеніемъ книгъ отъ Вивліоѳики 
монастырской 30)>. Наконецъ, послѣ полугодпчнаго пребыванія въ Іеру
салимѣ, имѣвшаго великое значеніе для его религіознаго чувства и 
умственнаго развитія, Барскій, возблагодаривъ Бога, за то, что Онъ 
Сподобилъ его «Посѣтити, видѣти-же и Поклонитися мѣстамъ онымъ іг.іч: 
Вочеловѣчившійся Самъ Своимъ пречистымъ тѣломъ и Пресвятый !. Ду
хомъ освяти», десятаго Апрѣля 1727 года, вышелъ изъ Іерусалима.

Теперь Барскій вознамѣрился отправиться на Синай и съ этой 
цѣлью изъ Я ф ф ы , 17 Апрѣля, сѣлъ на корабль, отплывавшій въ Да
міетту; но уже въ то время, когда предъ глазами у него былъ этотъ 
городъ, корабль бурею отнесло къ Каиру, и Барскій, видя въ этомъ 
волю Божію для поклоненія Кипрской святынѣ, чего онъ не успѣлъ 
исполнить въ первое посѣщеніе этого острова, пробылъ въ Кипрѣ по
чти три мѣсяца, посѣщая всѣ тамошніе монастыри и святыни и уже 
18 Іюля отправился отсюда въ Каиръ. По прибытіи въ этотъ городъ, 
онъ остановился иа подворьѣ Синайскаго монастыря и здѣсь отъ Си
найскаго архіепископа получилъ печальное извѣстіе, что въ Синай 
пройти было нельзя, по причинѣ непріязненныхъ отношеній къ мона
стырю окрестныхъ Арабовъ, вслѣдствіе чего почти всѣ Синайскіе Ино
ки, опасаясь нападенія Арабовъ, ушли изъ монастыря и жили въ это 
время въ Каирѣ, исключая небольшаго числа оставшихся въ монасты
рѣ для отправленія богослуженія и поддержанія хозяйства. Поэтому и 
всякое сообщеніе Синая съ Каиромъ было невозможно, такъ какъ ино
ковъ и путешественниковъ, отправлявшихся на Синай или обратно, 
Арабы убивали безъ всякой пощады. Но здѣсь-то и обнаружилъ Б ар 
скій всю силу своей воли, не отступивши ни предъ какими препятст
віями для достиженія своей цѣли. Воспользовавшись благотворительно
сти) Александрійскаго патріарха Косьмы, бывшаго въ то время въ 
Каирѣ и предложившаго ему помѣщеніе въ Синайскомъ подворьѣ, Бар
скій рѣшился жить въ Каирѣ до тѣхъ поръ, пока возможно будетъ 
пройти къ Синаю. Чтобы не ѣсть даромъ монастырскаго хлѣба, онь

*') Ияд. Рубана, стр. 1237.
30) Изд. Рубана, стр. 206.

Библиотека "Руниверс"



П У ТЬ КЪ  СИНАИ). 87

сдѣлался трапезаремъ, и чтобы не терять безъ пользы для себя время, 
онъ учился Греческому языку, прохаживаясь въ свободное время съ 
иноками rio Каиру, обозрѣвая <всю красоту, величество и строеніе 
града, еще же вся чины и обычаи народа Египетскаго». Болѣе ось
ми мѣсяцевъ (съ В Авг. 1727 г. и до 20 Марта 1728 г.) прожилъ 
Барскій такимъ образомъ въ Каирѣ и уже совсѣмъ было отчаялся въ 
возможности осуществить цѣль своихъ стремленій, какъ совершенно 
случайно узналъ о средствѣ, воспользовавшись которымъ, онъ могъ 
надѣяться пройти на Синай. Именно: одинъ Арабъ-христіанинъ ука
залъ Барскому, какъ на вѣрное средство достигнуть Синая—сложить 
съ себя черныя одежды и надѣть платье моряка; а  чтобы не обра
тить на себя вниманія Арабовъ, сторожившихъ дорогу изъ Каира къ 
Синаи), онъ совѣтовалъ ему отправиться на Синай не прямымъ пу
темъ изъ Каира, а чрезъ Суэзъ и Раиоу и зайти тамъ къ одному его 
родственнику, который дастъ ему совѣтъ для дальнѣйшаго образа дѣй
ствій. Барскій воспользовался этимъ совѣтомъ и, собравши себѣ на 
дорогу нѣсколько Пѣнязей (за то что носилъ за монахами въ день Бо
гоявленія по домамъ христіанъ сосудъ съ св. водою) онъ отправился въ 
путь. Достигнувъ чрезъ 8 дней РаиФы и отдохнувши отъ трудностей 
пути въ домѣ родственника вышеупомянутаго Араба, Барскій только съ 
однимъ проводникомъ отправился на Синай.

Замѣчательна была твердость, обнаруженная Барскимъ въ томъ 
случаѣ, когда онъ рѣшился ожидать въ Каирѣ удобнаго случая къ от
правленію на Синай; когда онъ, далѣе, въ продолженіи 8 дней отъ 
Каира до РаиФЫ путешествовалъ по пустынной мѣстности, наполнен
ной разбойничьими шайками Арабовъ, постоянно нападавшими, и днемъ 
h ночью, на караванъ, въ которомъ шелъ Барскій, хотя и не могши- 
ми причинить никакого зла, по причинѣ необыкновенной силы ка
равана, состоявшаго изъ 5000 верблюдовъ. Но еще болѣе достойны 
удивленія та рѣшимость и то самоотверженіе, которыя онъ обнару
жилъ по приходѣ на Синай. Монастырь былъ запертъ, и Барскаго, не 
смотря на его просьбы, монахи не хотѣли принять, опасаясь мщенія 
со стороны Арабовъ, которые могли узнать о томъ. Тогда Барскій 
прибѣгъ къ крайней мѣрѣ: отпустивъ проводника-араба, онъ сѣлъ 
подъ стѣнами монастыря и рѣшился быть въ такомъ положеніи до 
тѣхъ поръ, пока не будетъ впущенъ въ монастырь. Положеніе, въ ко
торое поставилъ себя Барскій, было, дѣйствительно, чрезвычайно опа
сное: съ одной стороны, его могли не принять въ монастырь, и такимъ 
образомъ онъ рисковалъ понапрасну погубить время, употребленное на 
путешествіе, а  съ другой— онъ могъ быть замѣченъ Арабами и та
кимъ образомъ подвергалъ опасности свою жизнь. Но, не смотря на
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все это, не смотря на просьбы и мольбы монаховъ объ удаленіи, не 
смотря даже на ихъ угрозы, онъ полтора сутокъ просидѣлъ подъ стѣ
нами монастыря и наконецъ-таки добился своего—услышалъ обычное 
Синайское привѣтствіе: «добрѣ пришелъ еси, Друже, Богу Пріятенъ да 
будетъ трудъ твой и поклоненіе ЗІ)> и ночью былъ принятъ въ мона
стырь. На Синаѣ Барскій пробылъ только 7 дней, по истеченіи кото
рыхъ монахи, опасаясь, какъ-бы Арабы не узнали о его пребываніи 
въ ихъ монастырѣ, попросили его оставить ихъ, и онъ, «пріявши бла
гословеніе отъ всѣхъ отцевъ добрѣ» и возблагодаривъ Бога, отправил
ся обратно чрезъ Раифу и Суэзъ въ Каиръ, а оттуда въ Сирію, въ 
предѣлы Антіохійскаго Патріархата.

Не веселыя картины предстояли Барскому во время этого но
ваго путешествія. На первыхъ же порахъ онъ пораженъ былъ до 
глубины души тѣми церковными нестроеніями, которыя были произве
дены Римской уніей. При описаніи этихъ нестроеній онъ, какъ и во
обще при описаніи всевозможныхъ аномалій, съ которыми приходилось 
ему встрѣчаться, всегда кратокъ. Но свѣдѣнія, сообщенныя Барскимъ 
объ этомъ предметѣ, въ послѣднее время подтверждены и пополнены 
новымъ документомъ, сообщеннымъ преосвяіц. Порфиріемъ 32). Изъ 
этого документа видно, что время, ближайшее къ посѣщенію Сиріи 
Барскимъ, было весьма печальнымъ періодомъ въ исторіи Антіохійскаго 
Патріархата: патріаршій престолъ занимали два лица разомъ, изъ ко
ихъ одинъ, патріархъ Кириллъ, вступилъ на каѳедру, будучи 20 лѣтъ 
отъ роду (по сказанію другихъ— !8-ти); другой патріархъ, занимав
шій престолъ одновременно съ Кирилломъ, Аѳанасій, заподозривается 
авторомъ «Сказанія объ уніи» въ пристрастіи къ Латинству, такъ какъ 
въ его правленіе въ первый разъ явились въ Сиріи Латинскіе Фрато- 
ры; кромѣ того, эти совмѣстно занимавшіе Антіохійскій престолъ пат
ріархи (сперва Кириллъ и Неофитъ, а потомъ, по смерти НеоФита, 
Кириллъ и Аѳанасій), проводили время въ кляузахъ между собою, исто
щая на подарки Турецкому правительству и Константинопольскому Си

ноду Патріаршую казну, вслѣдствіе чего были накоплены неоплатные 
долги;— это были, наконецъ, патріархи, производившіе въ церкви сму
ты своими противозаконными дѣйствіями, посвящая епископовъ и пре
свитеровъ за взятки, покровительствуя Латинству и т. п. Поэтому- 
то и Барскій на каждомъ шагу во время своего путешествія встрѣ
чалъ цѣлыя селенія и города, имѣвшіе прежде православное населеніе, 
обращенными въ унію. Онъ съ прискорбіемъ замѣчаетъ, что Антіохій-

31) Путеш. Барск. гл. ивд. Рубана, стр. 261.
32) Сказаніе о Сирійской уніи. Труды Кіевск. Дух. Академіи, Сентябрь 1874 года.
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ская церковь находится какъ-бы подъ двойнымъ игомъ: съ одной сто
роны, подъ игомъ невѣрныхъ мусульманъ, такъ что въ развалинахъ 
нѣкогда цвѣтущихъ храмовъ и городовъ, на странѣ, бывшей нѣкогда 
колыбелью христіанства, онъ видитъ печать разрушенія, наложенную 
Фанатизмомъ мусульманъ а съ другой стороны— подъ игомъ внут
реннимъ, подъ игомъ раздоровъ уніатовъ съ православными, обуревав- 
тихъ мирное стадо Христово. «И многая нестроенія Видѣхъ тамо, за
ключаетъ Барскій, и соблазнихся'. Нестроенія эти зашли такъ да
леко, что, по замѣчанію его, только Богъ можетъ уврачевать церковь 
Христову.

Но не съ одной только этой стороны настоящее путешествіе 
Барскаго имѣло для него печальный характерь. Странствовалъ онъ, 
по большей части, по разоренной, безжизненной странѣ; изъ Ка- 
ринха, напр., въ Антіохію онъ шелъ два дня пустынею, «не Обрѣ- 
тая ни весей, ни Древесъ, ни воды», кромѣ одного села, въ кото
ромъ онъ ночевалъ, <прочее-же все поля ровныя, сухи и безводны и 
мало Удолія имущія»; не имѣлъ онъ подъ часъ ни дневной пищи, 
ни пристанища для отдыха, подвергаясь неоднократно разрушительному 
дѣйствію стихій. <И много подъяхъ труда на пути ономъ, говоритъ Бар
скій о своемъ путешествіи по Антіохіи въ Ноябрѣ 1728 года, «и Воз
ліяніе дождь великій, и Возвѣяша вѣтры хладные, и измокоша одежды 
мои даже до хитона, и ноіцевахъ единожды кромѣ огня и Сушенія, и 
охладнѣхъ, и чуяхъ отчасти болѣзнь Тѣлеси; бысть-же путь неудобенъ 
и тяжелъ, между горами великими и высокими», такъ что, наконецъ, 
его желѣзная натура не выдержала. Всѣ эти неудобства сломили его 
крѣпкую силу: онъ заболѣлъ и заболѣлъ серьезно. «RПадохъ въ недугъ 
Тяжекъ, говоритъ онъ, Имѣяй повсядневну трясавицу и Дменіе (огёкъ, 
опухоль) лица, рукъ же и ногъ и всея плота, отъ заговѣнья даже до 
половины Филиппова поста; послѣдп-же, по праздникѣ св. Христова 
Николая, Божію помощію свободихся оть .трясавицы, Обаче отъ дменія 
тѣла не могохъ добрѣ Шествовати, и многую тогда Имѣхъ нужду, обо  
скудости ради пищи (бысть-бо тогда во всей Сиріи голодъ), овоже яко 
не Имѣхъ никого-же, да послужитъ мнѣ или поможетъ что въ неду
гѣ'. Но въ это тяжкое время онъ, слабый тѣломъ, былъ крѣпокъ 
духомъ; если когда-нибудь, такъ это именно теперь, онъ вся могъ о укрѣіг- 
ляющемъ ею Іисусѣ. Искренняя, живая вѣра на каждомъ шагу Оду
шевляетъ и укрѣпляетъ его, руководитъ имъ и заставляетъ терпѣливо 
переносить всѣ невзгоды и бѣдствія. Такъ, когда онъ, удрученный не- 
посильнымъ Физическимъ напряженіемъ, изможденный Усталостію, па
далъ на пути своемъ въ Антіохію и пришлось ему нечаянно увидѣть 
крестъ съ надписью: <крестъ падающимъ возстаніе», то забылъ онъ
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всѣ печали и труды свои, поклонился св. кресту и пошелъ радостно 
далѣе. Или, находясь въ тяжкой болѣзни, едва Влача отъ устало
сти ноги, отдыхая чрезъ каждые пять-шесть шаговъ, онъ съ воп
лемъ крѣпкимъ отъ болѣзни, но съ вѣрою въ сердцѣ воспѣвалъ: <Хри- 
стосъ моя сила, Богъ и  Господь»... И эта вѣра вливала въ него 
новыя силы къ продолженію труднаго Странствованія. Наконецъ, ду
мая, что болѣзнь послана ему Богомъ въ наказаніе за грѣхи 3:|), онъ 
вознамѣрился вторично посѣтить Іерусалимъ и молить тамъ Бога объ 
исцѣленіи отъ тяжкой болѣзни.

Несчастливо было и это новое путешествіе: близъ Іерусалима Барскій 
былъ ограбленъ разбойниками. Не разъ случалось ему и прежде сталки
ваться съ этими дѣтшцами Азіатскаго варварства, но прежде все прохо
дило для него какъ-то благополучно. Такъ, около Солуня, Барскій, вос
пользовавшись превосходствомъ своей Физической силы Пред ь разбой
никомъ, перешелъ изъ оборонительнаго положенія въ наступательное 
и принудилъ разбойника къ отступленію. Затѣмъ, Барскій подвергся 
было нападенію разбойника по выходѣ изъ Дамаска, но былъ спасенъ 
случившимися въ это время путниками. Но на этотъ разъ не при
шлось отдѣлаться такъ легко Барскому: разбойники ободряли его со
вершенно, до-нага, такъ что, не имѣя денегъ для покупки себѣ платья, 
а равнымъ образомъ и для уплаты Магометанамъ за посѣщеніе св. 
мѣстъ, онъ сдѣлался добровольно Христа ради Юродивымъ, «безчин- 
ствуя и Неподобная Глаголяй и быхъ въ поруганіе всему народу^. И 
вотъ въ такомъ-то первоначальномъ костюмѣ Барскій 23 Марта при
шелъ въ Іерусалимъ. Здѣсь отъ милостивыхъ людей онъ пріобрѣлъ 
себѣ кое-какія рубійца и, посѣтивши въ продолженіе трехъ недѣль 
«Множицею» св. мѣста и многія другія Достопримѣчательное™, онъ ІО 
Апрѣля вышелъ изъ Іерусалима въ Яффу. На пути этомъ, такъ много 
причиненіемъ Барскому непріятностей въ первое посѣщеніе Іеруса
лима, и теперь пришлось ему пострадать отъ разбойниковъ въ высшей 
степени; поелику, говоритъ онъ, «обнажиша мя паки отъ одеждъ и яже 
пріобрѣтохъ въ Іерусалимѣ, Отъяша ми, и биша, и много ругашася». 
Но пріобрѣтши вновь отъ христіанъ одежды и собравши нѣсколько 
милостыни, Барскій, измученный тяжкою болѣзнію и неоднократными 
истязаніями отъ разбойниковъ, рѣшился предпринять послѣднее путе
шествіе въ предѣлы Галилеи и съ этою цѣлію изъ Я ффы 15 Мая от
правился къ Галилейскому городу Птоломаидѣ. По прибытіи въ этотъ 
городъ, Барскій, въ продолженіи 2 мѣсяцевъ (съ половины Мая и

**) Рукопись Кіево-Мих. монаст., кн. 2, стр. 47 на оборотѣ.
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до конца Іюля) посѣтилъ всѣ мѣста въ Галилеѣ, съ которыми связано 
то или другое библейское воспоминаніе, какъ-то Назаретъ, Ѳаворъ, 
Кану, любовался прекрасными окрестностями озера Генисаретскаго, 
былъ на Іорданѣ, въ Капернаумѣ и многихъ другихъ мѣстахъ и, на
конецъ, воздавши благодареніе Богу за все видѣнное и слышанное, 
онъ вознамѣрился чрезъ Константинополь возвратиться на родину. 
Этимъ и оканчивается третій періодъ въ жизни Барскаго (съ 1-го 
Марта 1725 г. и до конца Іюля 1729 года).

Какое-же значеніе имѣетъ этотъ періодъ въ умственной жизни 
Барскаго? Запасъ свѣдѣній, пріобрѣтенныхъ Барскимъ въ продолженіи 
третьяго періода, чрезвычайно великъ. Мы не будемъ говорить здѣсь о 
развитіи его религіозныхъ убѣжденій, развитіи, обнаруживающемся по
чти на каждой страницѣ его Путевыхъ Записокъ не только въ образѣ 
мышленія, но и въ самыхъ внѣшнихъ выраженіяхъ и оборотахъ рѣчи; не 
будемъ говорить о расширеніи его умственнаго кругозора. Здѣсь мы по
кажемъ только сумму Фантичеекихъ свѣдѣній, пріобрѣтенныхъ Барскимъ 
за разсматриваемое нами время. Успѣхи Варенаго въ естествознаніи и 
геологіи, прописываемые ему г. Аскоченскимъ, и теперь еще слишкомъ 
слабы; такъ, онъ не знаетъ: <стихій-ли ради, или грѣхъ ради человѣ
ческихъ бываютъ землетрясенія :|<)>; когда одинъ морякъ объяснялъ 
ему происхожденіе острововъ сильнымъ дѣйствіемъ воды, то Барскій, 
когда онъ «Сице баснословятъ», въ сердцѣ своемъ смѣялся и чудился 
таковой простотѣ его ума S5); при видѣ каменнотворныхъ источниковъ 
близъ Солуня Барскій прямо замѣчаетъ: «не Вѣмъ, Божію-ли волею 
преестественнѣ сіе содѣловается, пли отъ естества воднаго, или отъ 
солнечнаго 36)>. Но въ замѣнъ этихъ фиктивныхъ познаній, приписы
ваемыхъ Барскому г. Аскоченскимъ, онъ, вслѣдствіе основательнаго 
изученія топографіи странъ, образа жизни, нравовъ и обычаевъ жи
телей, преданій и вѣрованій, пріобрѣлъ обширныя познанія географи
ческія, этнограФііческія и историческія. Кромѣ того, замѣчательны успѣ
хи, сдѣланные Барскимъ по части языкознанія: на Греческомъ языкѣ 
онъ могъ уже объясняться свободно, изучилъ и Арабскій языкъ на
столько, что могъ исповѣдываться на немъ въ Етлинѣ (въ Сиріи) за два 
дня предъ Рождествомъ Христовымъ 1728 года 37). Замѣчательно и тех-

” ) Рукопись Еіево-Мих. монаст., кн. 1, стр. 172.
3‘) Т;імъ же, стр. 174 на обор.—Вѣроятно этой Нептунической теоріи происхожденія 

.острововъ держался и самъ издатель П утевыхъ ^Записокъ Барскаго, Рубанъ, такъ-какъ онъ 
вышеприведенное выраженіе его пере®разировалъ такъ: „онъ Сице разсуждавъ; азъже въ 
сердцѣ В ел ь м и  чудился остротѣ е г о  ума!“ Путеш. Барск. въ изд. Рубана, стр. 127, 

зв) Рукопись Кіево-Мих. монаст., кн. 1, стр. 232.
*’) Путеш. Барскаго, въ изд. Рубана, стр. 346.
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ническое развитіе Барскаго за этотъ періодъ: въ бытность свою въ 
первый разъ въ Іерусалимѣ онъ началъ учиться живописи, «Богу его 
просвѣтившу, кромѣ искусства человѣческаго 38)> и достигъ въ своихъ 
занятіяхъ довольно видныхъ результатовъ. Таковы познанія, пріобрѣ
тенныя Барскимъ за настоящій періодъ. Переходимъ теперь къ описа
нію событій, составляющихъ послѣдній, четвертый періодъ въ жизни 
Барскаго.

4. Періодъ самообразованія.

Наклонность Барскаго къ богомыслію и благочестивой жизни по
служила причиною того, что въ этотъ именно періодъ въ немъ созрѣ
ло намѣреніе посвятить себя монашеской жизни; и непригодность имѣв
шихся у него познаній въ житейско-практическомъ отношеніи, не 
смотря на ихъ обиліе и разнообразіе, заставила его изъ всей обшир
ной области знанія выдѣлить одну часть, посвятивши себя спеціаль
ному изученію которой, онъ могь-бы расчитывать на устройство хо
рошей жизненной карьеры. Таковою областью знанія, изученію кото
рой Барскій намѣревался посвятить себя, былъ Греческій языкъ. Во 
время своего путешествія по Востоку онъ имѣлъ возможность практи
чески изучить этотъ языкъ такъ, что свободно говорилъ на немъ. Вотъ 
это-то знаніе Греческаго языка подало ему счастливую мысль — сдѣ
латься преподавателемъ этого языка, по возвращеніи въ отечество, въ 
родной Кіевской академіи. Но такъ какъ мы знаемъ, что Греческій 
языкъ, введенный Петромъ Могилою первоначально въ кругъ предметовъ, 
преподаваемыхъ въ основанной имъ школѣ, съ теченіемъ времени такъ 
упалъ, что при Рафаилъ Заборовскомъ введено было преподаваніе Гре
ческаго языка, какъ совершенно почти новаго предмета, да и самъ 
Барскій говоритъ, что у современниковъ его не было не только ника
кихъ познаній по этому предмету, но даже и расположенное™ изучать 
его З І): то ему, по возвращеніи въ отечество, предстояла нелегкая за
дача—возбудить въ своихъ соотечественникахъ любовь къ Греческому 
языку, расположить ихъ къ изученію его, сдѣлаться какъ-бы Творцемъ 
новой отрасли знанія. Нерасположенность его соотечественниковъ къ 
Греческому языку не могла служить препятствіемъ для такой сильной, 
энергичной натуры, каковъ былъ Барскій: онь не остановился-бы ни 
предъ какими трудами, чтобы вдохнуть въ своихъ соотечественниковъ 
любовь къ Эллинской мудрости. Но онъ сознавалъ также, что тѣхъ по-

3*) Тамъ же, стр. 508.
39) Тамъ же, стр. 480.
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знаній, какими онъ владѣлъ, было недостаточно для достиженія цѣли, 
что для этого нужны были еще свѣдѣнія научныя, нужно было изуче
ніе теоріи языка. И мы, дѣйствительно, очень рано, уже въ 1727 году, 
видимъ его изучающимъ Греческій языкъ въ Каирѣ Но нельзя не 
замѣтить и того, что важность и многотрудность предстоявшей ему 
миссіи была причиною, что это его намѣреніе изучать Греческій языкъ 
до самаго послѣдняго времени не переходило въ немъ въ твердую рѣ
шимость, такъ что когда, вслѣдствіе многочисленныхъ лишеній и бѣд
ствій, вытерпѣнныхъ имъ за послѣднее время, онъ «Утрудился и воз
ненавидѣлъ свое Пѣшехожденіе» *'), то, рѣшившись бросить странниче
скій образъ жизни, онъ не рѣшается однакожь посвятить себя изученію 
Греческаго языка, но отправляется къ себѣ на родину. Нужно было 
какое-нибудь внѣшнее, Стороннее побужденіе, которое-бы вывело его 
изъ этого состоянія колеблемости, нерѣшительности и заставило-бы 
разъ навсегда посвятить себя осуществленію тѣхъ намѣреній, къ ко
торымъ онъ все болѣе и болѣе чувствовалъ склонность и расположе
ніе. Такой внѣшній, совершенно случайный, толчокъ рѣшимости данъ 
былъ въ Триполѣ.

Посѣтивши всѣ св. мѣста въ предѣлахъ Галилеи, Барскій возвра
щался обратно въ Птолемаиду (Акру), намѣреваясь, какъ мы видѣли, 
отсюда чрезъ Царьградъ возвратиться въ отечество. Путь свой онъ 
направилъ чрезъ Триполь. По прибытіи въ этотъ городъ, онъ сошелся 
съ однимъ учителемъ школы, основанной тогдашнимъ патріархомъ 
Антіохійскимъ Сильвестромъ,—іеромонахомъ Іаковомъ. Этотъ дидаскалъ, 
замѣтивъ способности и любознательность Варенаго, предложилъ ему 
остаться у него въ школѣ и заняться, подъ его руководствомъ, науками. 
Барскій полюбилъ своего учителя за его мудрость и добродѣтельную 
жизнь, и началъ еъ усердіемъ заниматься изученіемъ Греческаго языка, 
но пробылъ при немъ въ Триполѣ только десять мѣсяцевъ (съ Авгу
ста 1729 г. до Іюня 1730 г.). По истеченіи означеннаго времени онъ 
принужденъ былъ на нѣсколько времени прекратить свои занятія и 
отправиться въ Египетъ, частію по какимъ-то дѣламъ своего учителя, 
а частію и по своимъ собственнымъ, чтобы Возблагодарить патріарха 
Косьму за его прежнія благодѣянія и испросить у него благословеніе 
на сборъ милостыни ,3). Ilo прибытіи въ Каиръ, Барскій, обласканный 
патріархомъ, двѣ недѣли, съ разрѣшенія его, прожилъ здѣсь, занима
ясь сборомъ милостыни, а отсюда отправился по Нилу въ Александрію

40) Путеш. Барск. въ изд. Рубана, стр. 249.
**) Тамъ же, стр. 340.
*’) Тамъ же, стр. 356.
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«ради видѣнія въ ней вещей ветхихъ» и, Пробывши въ ней только одну 
Седмицу, возвратился обратно въ Триполь къ своему учителю. Но не 
прошло и 8 мѣсяцевъ по возвращеніи, какъ занятія Барскаго опять 
были прерваны: онъ долженъ быдъ отправиться иа о. Патмосъ по 
порученію своего учителя къ дидаскалу тамошней школы Іеродіакону 
Макарію для рушенія Недоумѣній по поводу одного какого-то вопроса, 
возбужденнаго въ Антіохіи спорами Папистовъ и уніатовъ съ право
славными 4’); къ этому присоединилось и желаніе самаго Варенаго 
побывать тамъ ради разсмотрѣнія Патмосскаго «Изряднаго монастыря 
съ мощами Преподобнаго отца нашего Хритодула» 4<). По прибытіи въ 
Патмосъ, Барскій въ продолженіи своего тамъ пребыванія, чтобы не 
терять понапрасну дорогаго времени, ежедневно посѣщалъ школу о. Ма
карія, имѣвшаго, по его мнѣнію, огромное просвѣтительное значеніе 
для острова. Здѣсь Патмосскій дидаскалъ совѣтывалъ Барскому поки
нуть окончательно свою бродячую жизнь, остаться у него въ школѣ и 
заняться спеціальнымъ изученіемъ Греческаго языка. Барскій, хотя и 
не послѣдовалъ этому совѣту тотчаеъ-же, однако во все послѣдую- 
хцее время не забывалъ его и въ концѣ концовъ, какъ мы увидимъ, 
выполнилъ его съ буквальной) точностію <г>). Но теперь, Пробывши въ 
Патмосѣ только 12 дней, Барскій отправился въ Самосъ, а  оттуда въ 
Хіосъ, какъ онь самъ говоритъ «ради разсмотрѣнія и совершеннаго 
описанія монастыря Богородицы». Наступившее суровое зимнее время 
заставило его провести въ Хіосѣ полгода (съ Ноября 1731 г. до Апрѣ
ля 1732 г.). И здѣсь также, какъ и въ Патмосѣ, онъ во все время пре
быванія «прилежалъ въ училищѣ грамматическому ученію», поелику 
нашелъ «искуснаго училища дидаскала и проповѣдника Слова Божія». 
Съ наступленіемъ весны Барскій отправился вновь на о. Самосъ, же
лая видѣть прибывшаго туда Антіохійскаго патріарха Сильвестра, бла
годѣяніями котораго онъ пользовался въ Триполѣ, но котораго не ви
дѣлъ еще дотолѣ лично. Затѣмъ, побывавши еіце на островахъ Пат
мосѣ и Аморгосѣ, Барскій чрезъ Александрію и Дамаскъ отправился 
обратно въ Триполь къ своему прежнему учителю Іакову и тот- 
часъ-же, по возвращеніи, опять принялся за изученіе «Еллиногреческа- 
го писанія». Но не прошло и двухъ мѣсяцевъ, какъ занятія его были 
вновь неожиданно прерваны: въ Триполѣ открылась чума. Всѣ съ ужа
сомъ смотрѣли на свое близкое будущее; Школьныя занятія, по не
обходимости, были прекращены. Когда всѣ ученики, недоумѣвая, чтб

4S) Путеш. Барск. въ изд. Рубана, стр. 395.
4‘) Т анъ же, стр. 363.
**) Тамъ же, стр. 480.
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дѣлать, хотѣли было уже разойтись, то были выведены изъ затрудни
тельнаго положенія Антіохійскимъ патріархомъ Сильвестромъ: онъ при
казалъ Іакову со всѣми своими учениками перейти въ Дамаскъ и про
должать тамъ занятія, вслѣдствіе чего 22 Марта 1733 года, въ Страст
ной Четвергъ, Барскій уже слушалъ въ Дамаскѣ Патріаршую Литур
гію и присутствовалъ на обрядѣ умовенія ногъ. Но и здѣсь Школьныя 
занятія нашего труженика были постоянно прерываемы. Христіанская 
община въ Дамаскѣ была въ то время возмущена волненіями, произве
денными католиками и уніатами; ряды православныхъ все болѣе и бо
лѣе уменьшались; патріархъ Сильвестръ рисковалъ ежечасно быть 
убитымъ ч>а.натическою чернью или оклеветаннымъ предъ мусульман
скимъ правительствомъ; находившаяся подъ его покровительствомъ 
школа была также въ опасности, такъ что учащіеся были постоянно 
наготовѣ спасаться бѣгствомъ. И когда, не смотря на рядъ проповѣдей, 
пронзнесенпыхъ по порученію патріарха учителемъ Барскаго Іако
вомъ, община христіанъ въ Дамаскѣ все болѣе и болѣе умалялась, 
тогда патріархъ поручилъ Іакову съ проповѣдью Слова Божія обойти 
весь Антіохійскій патріархатъ и предохранить такимъ образомъ пра
вославныхъ отъ пропаганды латинянъ. По отшествіи его школа оста
лась безъ учителя и хотя одному изъ лучшихъ учениковъ поручено 
было замѣнять отсутствующаго учителя, но такъ-какъ Барскій владѣлъ 
уже большими свѣдѣніями, чѣмъ какія были у этого ученика, то онъ 
и рѣшился уйти изъ Дамаска въ Патмосъ: «поелику, замѣчаеть онъ, 
смущенъ быхъ до зѣла, яко погубляхъ всуе время между тѣмъ
какъ. при благопріятныхъ условіяхъ онъ намѣревался было прожить въ 
Дамаскѣ годъ пли два ” ). Не смотря на то, что патріархъ полюбилъ 
его. какъ сына, уважалъ за его трудолюбіе, познанія и опытность, не 
смотря на покойную жизнь во дворѣ патріарха, такъ-какъ «на всякъ 
день на единой еъ собою трапезѣ его П о саж д ен іе? , не смотря, нако
нець, на блестящую будущность, которую обѣщалъ ему патріархъ, 
если ohi. останется при немь навсегда, Пареній рѣшился уйти изъ 
Дамаска и не измѣнилъ своему намѣренію. Но, чтобы, такъ сказать, 
увѣковѣчить свои отношенія къ Патріарху, Барскій рѣшился принять 
т ъ  него постриженіе въ иночество и 27 Декабря 1733 года былъ 
посвященъ въ Иподіакона, а въ первый день новаго 1734 года, въ день 
своего ангела, Барскій принялъ полный иноческій санъ. Достопамят
ный день этоть онъ праздновалъ двумя похвальными словами, оказан
ными имъ у патріарха на трапезѣ, изъ коихъ одно было посвящено

“ ) Тамъ же, стр. 397.
*') Русск. А рхивъ за 1874 г. Л» 9-, второе письмо Барскаго.
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имъ своему ангелу Василію, а другое— Патріарху; спустя-же нѣсколько 
времени, онь составилъ и третье похвальное слово Патріарху и затѣмъ, 
нарисовавъ видъ Патріаршаго дома и Дамаска, вырѣзавъ на двухъ 
доскахъ изображеніе для печатанія разрушительныхъ грамотъ, онъ 
вручилъ все это Патріарху на память своихъ отношеній къ нему и, 
получивъ отъ него въ замѣнъ рнерѣшительныя грамоты и многія дру
гія вещи, Барскій, напутствуемый благословеніемъ и благожеланіями 
патріарха, отправился путешествовать въ другой разъ по Галилеѣ.

Если мы захотимъ сравнить настоящее путешествіе по Галилеѣ 
съ прежде бывшимъ, то не можемъ не замѣтить значительной разницы 
между ними: вмѣсто прежняго преслѣдованія цѣлей, по преимуществу, 
паломническихъ, теперь выступаетъ на сцену преимущественно инте
ресъ научный; все вниманіе обращено на изученіе древностей, остат
ковъ древнихъ зданій, разбору древнихъ надписей и т. п. Съ этою 
именно цѣлью, не смотря на тяжкій пустынный путь и страхъ оть на
паденія кочующихъ Арабовъ, Барскій нарочно отправился въ Хар- 
ранъ и оставилъ намъ нѣсколько экземпляровъ довольно любопытныхъ 
надписей, снятыхъ имъ съ остатковъ древнихъ храмовъ и другихъ зда
ній. Это-же преобладаніе совершенно ’иныхъ интересовъ побудило Бар
скаго на такой поступокъ, подобнаго которому мы не видимъ ни у 
одного изъ Предъидущихъ паломниковъ. Именно: по возвращеніи изъ 
Харрана въ Дамаскъ Барскому Захотѣлось осмотрѣть знаменитую Да
масскую мечеть. Но такъ какъ для христіанъ входъ въ нее былъ не
доступенъ, мало того, даже соединенъ былъ съ опасностію для жизни: 
то Барскій, для достиженія своей цѣли, рѣшился выдать себя за дер
виши. Въ этомъ намѣреніи его укрѣпляло то обстоятельство, что изъ 
Харрана въ Дамаскъ онъ возвращался съ караваномъ мусульманскихъ 
хаджіевъ, бывшихъ въ Меккѣ, подъ видомъ дервиша, и не былъ узнанъ. 
Цѣль, такимъ образомъ, какъ нельзя лучше была достигнута: въ про
долженіи получаса Барскій осматривалъ внутренность мечети и благо
получно возвратился назадъ, никѣмъ неузнанный. Послѣ этого онъ от
правился во дворъ патріарха и, радостно встрѣченный имъ и другими 
своими знакомыми, остался здѣсь на нѣсколько времени. Не успѣвши 
еще отдохнуть оть труднаго путешествія, Барскій хотѣлъ было уже 
изъ Дамаска отправляться ближе къ Константинополю «ради соверше
нія ученія Греческаго»; но намѣренію его помѣшала внезапная бо
лѣзнь, заставившая его прожить въ Дамаскѣ довольно долгое время. 
Однако настойчивость Барскаго въ достиженіи своихъ цѣлей была такъ 
сильна, что онъ, не успѣвши еще совершенно оправиться отъ болѣзни, 
отправился въ Триполь, намѣреваясь оттуда ѣхать въ Патмосъ, гдѣ хо
тѣлъ провести зиму «ради поученія Греческаго»; но, проживши въ
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Триполѣ, по причинѣ усиленія болѣзни, болѣе мѣсяца и не нашедши 
нужнаго ему корабля, онъ отправился на о. Кипръ, въ надеждѣ найти тамъ 
корабль для своего отправленія въ Патмосъ.

По прибытіи въ Кипръ, одно, совершенно неожиданное, обстоятель
ство задержало на нѣсколько времени осуществленіе завѣтныхъ стрем
леній Варенаго. Въ бытность свою на этомъ островѣ, онъ, прослы
шавъ о мудрости и добродѣтельной жизни архіепископа Кипрскаго Фи
лоѳея, захотѣлъ лично видѣть его и съ этою цѣлію отправился въ глав
ный городъ Левкосію—мѣсто пребыванія архіепископа. Архіепископъ 
принялъ Варенаго хорошо и, увидѣвъ, между прочимъ, что онъ знаетъ 
Латинскій языкъ, предложилъ ему остаться на зиму въ Кипрѣ и пре
подавать Латинскій языкъ въ устроенной имъ школѣ. Барскій, еще 
не оправившійся въ то время отъ своей болѣзни, опасаясь дальнѣй
шимъ путешествіемъ въ Патмосъ еще болѣе повредить себѣ, принялъ 
предложеніе архіепископа. Такимъ образомъ, цѣлую зиму (съ Октября 
1734 г. и до Апрѣля 1735 г.) Барскій былъ учителемъ въ Кипрѣ. Но 
и эти занятія его были неожиданно прерваны. Десятаго Апрѣля, въ 
Четвергъ свѣтлой недѣли, сдѣлалось въ Кипрѣ землетрясеніе, продолжав
шееся хотя и не болѣе пяти минутъ, однако надѣлавшее чрезвычайно 
много вреда, такъ какъ многія зданія были разрушены и множество на
рода погребено подъ ихъ развалинами. Къ этому бѣдствію вскорѣ при
соединилось и другое: на Кипрѣ открылась чума. Архіепископъ, въ 
вѣдѣніи котораго находилось училище Барскаго, оставилъ стой каѳед
ральный городъ и поселился въ одномъ изъ отдаленныхъ монастырей; 
равнымъ образомъ и другіе епископы и вообще кто могъ, убѣгали изъ 
населенныхъ мѣстностей въ мѣста горныя и малонаселенный, гдѣ воз
духъ, сравнительно, былъ чистъ и не зараженъ. Эти обстоятельства 
имѣли вліяніе и на занятія Барскаго по школѣ: занятія эти, по необ
ходимости, онъ долженъ былъ прекратить; но такъ какъ оставаться 
въ Фамагустѣ, гдѣ находилась школа, было опасно, по причинѣ сви
рѣпствовавшей заразы, а  отправляться на какіе-нибудь другіе острова 
значило подвергать себя той же опасности (зараза распространилась 
по всѣмъ окрестностямъ), то Барскій, облекшись въ худыя одеж
ды, отправился путешествовать по пустыннымъ Кипрскимъ монасты
рямъ i i , благодаря этому, зараза прошла для него безъ вредныхъ по
слѣдствій. Осмотрѣвши въ теченіи полугода (съ конца Апрѣля и до 
Ноября) почти всѣ Кипрскіе монастыри, Барскій возвратился въ Лев
косію, во дворъ архіепископскій, съ цѣлію отсюда отправиться въ 
Патмосъ; но внезапная болѣзнь, постигшая его и затѣмъ, приближав- 
шееся время платы харача, который Турки ежегодно Взимаютъ со всѣхъ 
иновѣрцевъ и для этой цѣли удерживаютъ всѣхъ временно проживаю-

I, 7. ру с с к ій  а р х и в ъ  1881.
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щихъ на мѣстахъ ихъ жительства, наконецъ, прибытіе въ Кипръ его 
благодѣтеля, Антіохійскаго патріарха Сильвестра, бѣжавшаго отъ озло
бленія католиковъ,—всѣ »ти обстоятельства заставили Барскаго отда
лить исполненіе своего намѣренія и перезимовать въ Кипрѣ. Наконецъ, 
уже послѣ двухлѣтняго почти пребыванія своего па этомъ островѣ, 
Барскій, 14 Августа 173G года отправился въ Патмосъ. Одною изъ 
главныхъ причинъ, побуднвшею его ускорить отправленіемъ на островъ 
Патмосъ, была война Россіи съ Турціей. Такъ какъ молва о знамени
томъ Русскомъ пѣшеходъ, измѣреніемъ изъ конца въ конецъ всѣ Ту
рецкія владѣнія и съ точностію ошісавшемъ ихъ, разнеслась, пи сло
вамъ самаго Барскаго, очень далеко <s): то очень возможно, что Ту
рецкія власти стали съ подозрѣніемъ посматривать на него и ири 
удобномъ случаѣ не задумались бы схватить его, какъ Русскаго шпі
она и путешественника съ политического цѣлью. Вотъ это-то опасеніе 
и побудило Барскаго удалиться поскорѣе изъ Кипра (гдѣ въ продол
женіи почти двухлѣтняго пребываніи онъ пріобрѣлъ большую извѣст
ность и гдѣ само Турецкое правительство двукратно брало съ него ха- 
рачъ именно какъ съ Русскаго монаха В. Григоровича <9) и удалиться, 
сь принятіемъ различныхъ предосторожностей, въ Патмосъ: тамъ во 
время Барскаго жили одни Греки и не было ни одного Турка и, слѣдо
вательно, окъ могъ совершенно спокойно прожить военное время, за
нимаясь въ уединеніи и неизвѣстности изученіемъ Греческаго языка 
у дидаскала Макарія, когда-то его приглашавшаго Такпми-то со-

ІІутеш . Б арск . в ъ  изд. Р убан а, стр. 480.
‘V Т ам ъ  же стр. 406.
*•) Въ это же время, но всей вѣроятности, назвалъ  себя Б арск ій  и пресловуты й1!, 

П лапою , т ак ъ  к ак ъ  ранѣе этого мы не встрѣчаем ъ его съ подобной Ф ам и л іе й .  Мы вполнѣ 
согласны съ издателемъ „А ктовъ  1’усск. на Св. Аѳонѣ монастыря Пантелеймона“, что это 
прозваніе вынесено Б ар ски х ъ  съ Аѳона (А кты  монастыря Пантелеймона, стр. но
только мы производимъ его не отъ ѵлаксъ, доска (съ  каковы м ъ словонроизводствомъ Фа
милія можетъ быть вполнѣ при лож и ла  къ  лицу, на которое у казы ваетъ  издатель актовъ), 
а  отъ плаксо  — отвож у еъ Прямаго п у т и , заст авляю  блуж даніе, въ  среди, блуждая), 
ст ранст вую . И  Б арск ій , назы вая себя этимъ именемъ, имѣлъ, по наш ему мнѣнію, въ 
виду достиженіе двоякой цѣли: а) чтобы въ  самомъ словѣ вы разить понятіе о своемъ об
р азѣ  жизни и такимъ образомъ сообщить нокоприиятой Фамиліи какой нибудь смыслъ и 
значеніе, и б) самое главное, чтобы подъ Греческой Фамиліей скры ть свое Русское про
исхожденіе, что съ его стороны также было совершенно необходимо. Мы знаемъ, что дру
гому, почти современному съ Барским ъ, падомнику, застигнутому иа Востокѣ войною 1711 
года, совѣтывали назваться Еолгарпномъ или Осрбомъ, по отнюдь не Русским ъ и что, 
к ак ъ  только узнали про него Т урки , что онъ Русскій , то тотчасъ же бросили его в ъ  тю рь
му (Чт. в ъ  общ. ист. и древи. 1873 г. кн. 3. ст. а р х . Леонида, стр. 74—76J. В ъ  это же 
время, чтобы отклонить отъ себя подозрѣніе въ  Русском ъ происхожденіи, по всей вѣро
ятности, назы вался Б ар ск ій  и Албовымъ:; но о значеніи этой Фамиліи мы не можетъ с к а 
за ть  ничего.
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ображеніями руководствовался Барскій, когда отправлялся изъ Кипра 
въ Патмосъ. Много бѣдствій и лишеній пришлось вынести многостра- 
дальному ГІлакѣ на этомъ пути: ему угрожала постоянная опасность 
отъ нападенія морскихъ разбойниковъ, неоднократно встрѣчалъ онъ за
трудненія въ недостаткѣ судовъ для отплытія изъ одной мѣстности въ 
другую; Вытерпѣлъ онъ, наконецъ, 18 Октября ужасную бурю, нахо
дясь въ маленькомъ челнокѣ, среди разъяренной стихіи,— и все это вы
несъ онъ, одушевленный своими честными стремленіями, съ надеждою 
на Бога въ сердцѣ, съ постоянною молитвою на устахъ о Его мило
сердіи. «Мы же много рыдахомъ, говоритъ Барскій, моляще Бога, да 
утвердитъ котвицу, да не Сокрушится ладія, бяше-бо мала, и съ сле
зами и молитвами призывахомъ Бога, Богородицу и всѣхъ святыхъ...; 
Богъ же милости, щедротъ и человѣколюбія, по праведномъ и всемуд- 
ромъ Его наказаніи, яко человѣколюбивый Отецъ, Умилосердися и по- 
милова наеъ>. И только чрезъ четыре мѣсяца такого путешествія 
Барскій достигъ, наконецъ, Желаннаго пристанища—ГІатмоса.

Много препятствій къ осуществленію своихъ намѣреній встрѣтилъ 
Барскій на Патмосѣ; многіе бѣдствія, труды и лишенія ожидали его, 
которые почти на каждомъ шагу затрудняли или отдаляли достиженіе 
желанной цѣли, и только его желѣзная воля и непреодолимая настойчи
вость могли стойко выдержать и не преклониться предъ всѣмъ этимъ. 
Дидаскалъ Макарій, на котораго Пареній возлагалъ свои надежды, ко 
времени его прибытія находился на смертномъ одрѣ и вскорѣ скон
чался, успѣвши только благословить Барскаго на его труды. При пре
емникѣ Макарія, іеромонахѣ Гергісимѣ, преподаваніе въ школѣ велось 
только въ продолженіи полугода, а  затѣмъ болѣе чѣмъ въ продолженіи 
года школа оставалась безъ учителя; новый наставникъ, страдавшій 
Неизлѣчимою болѣзнію, былъ въ теченіи этого времени для излѣченія 
въ Смирнѣ, а потомъ въ Критѣ, гдѣ и скончался. При другомъ настав- 
никѣ, іеромонахѣ Василіѣ, Школьныя занятія пошли было довольно ус
пѣшно, но были прерваны вскорѣ новымъ, тягчайшимъ бѣдствіемъ: на 
островѣ появилась чума; тутъ ужъ было не до занятій, не до общихъ 
собраній, когда каждый старался избѣгать сообщенія съ людьми изъ 
боязни заразы. Къ тому же и внѣшняя обстановка жизни Барскаго 
должна была служить немалымъ препятствіемъ къ его трудовымъ за
нятіямъ. Жилъ онъ на горѣ, за версту отъ школы; помѣщеніе его было 
тѣсно, вросло отъ ветхости до половины въ землю, не имѣло вовсе 
оконъ, такъ что совсѣмъ почти лишено было притока свѣжаго воздуха 
и свѣта, да при томъ же и находилось въ части города, полной нечи
стотъ и міазмъ. Содержаніе онъ получалъ отъ монастыря самое скуд
ное: пять маленькихъ черныхъ хлѣбцевъ въ недѣлю—и только. Думалъ

7*
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было Барскій своимъ трудомъ заработать себѣ пропитаніе и для этой 
цѣли во время своего пребыванія на Патмосѣ всегда обучалъ двухъ или 
трехъ мальчиковъ; недобросовѣстные родители не только не возна- 
граждали его труда, но осыпали укоризнами и лишь за обученіе двухъ 
мальчиковъ-братьевъ изъ десяти былъ онъ возблагодаренъ «и словомъ, 
и дѣломъ».

Вотъ общій взглядъ самаго Варенаго на свою жизнь на Пат
мосъ. «И многія Пакости, говоритъ онъ, и препятствія случахуся къ 
оставленію науки отъ злобныхъ и Лукавыхъ человѣкъ, наипаче же отъ 
злокозненнаго и ненавистнаго діавола; не довольно бо бысть смущеніе 
мнѣ, крайняя нищета и убожество, еже подъяхъ чрезъ толикія лѣта, 
но къ тому ненависти, вражды, озлобленія и неправда злыхъ человѣкъ 
озлобляху мя. Но, несмотря на такія препятствія къ занятіямъ, Бар
скій, при помощи Божіей, все Вытерпѣлъ и не тратилъ понапрасну 
дорогаго времени. Такъ, во время прекращенія школьныхъ занятій, по 
случаю болѣзни дидаскала Герасима, Барскій занимался .составленіемъ 
научныхъ пособій, необходимыхъ для его будущей учительской дѣ
ятельности. <Преписовахъ себѣ тетради, говоритъ онъ, на будущее 
употребленіе». Въ продолженіе шестимѣсячнаго перерыва занятій по 
случаю чумы, въ то время, когда грозный образъ смерти дѣлалъ у
другихъ невозможною всякую мысль о дѣятельности, онъ съ истинно-
христіанскою твердостію трудился надъ составленіемъ Латинской Грам
матики для Грековъ и сочинилъ «едину Грамматику Латино-греческую съ 
расположеніемъ необычнымъ и съ Удобопонятнымъ сокращеніемъ...
изъ нея же можетъ всякъ Грекъ Книженъ, аще и не совершенъ Грам
матикъ, изучитися совершенно Грамматики Латинской; въ ней-бо Ла
тинскаго художества поученіе Еллинское, примѣры же Латинскіе Обрѣ
таются». Вообще же, въ теченіе своего шестилѣтняго пребыванія на 
о. Патмосѣ (съ 1737 по 1743 г.), онъ, хотя вслѣдствіе различныхъ 
препятствій могъ только два съ половиною года заниматься въ школѣ, 
однако изучилъ въ совершенствѣ Грамматику (теорію) Греческаго языка, 
логику и половину физики; риторику же, по слабости памяти не изу
чалъ. Таковы познанія, пріобрѣтенныя Барскимъ во время пребыва
нія на о. Патмосѣ.

Въ то время, какъ Барскій могъ уже предвидѣть предѣлъ пребы
ванія своего на о. Патмосѣ и долженъ былъ подумывать объ устрой
ствѣ своей карьеры по возвращеніи на родину, до него неожиданно 
достигла вѣсть, которая сколько обрадовала его, столько же, если не 
болѣе, и обезпокоила, именно: онъ узналъ что въ Кіевѣ, по повелѣнію 
императрицы, открыто Греческое училище и что преподаетъ въ немъ 
Греческій языкъ какая-то знаменитость. Первая половина этого извѣ-

Библиотека "Руниверс"



ГРЕЧ ЕС К ІЙ  ЯЗЫ КЪ ВЪ К ІЕ В Ѣ . 101

стія должна была обрадовать его, такъ какъ труды и заботы, которые не
избѣжно ожидали его, какъ личность, которой должно было принадле
жать первое выполненіе иниціативы новаго предпріятія, значительно 
облегчались открытіемъ въ Кіевѣ Греческаго училища. Но за то вторая 
половина этой вѣсти неизбѣжно должна была породить въ немь вопросъ: 
не лишнимъ ли человѣкомъ онъ будетъ въ Кіевѣ, когда учителемъ въ 
школѣ состоитъ какая-то знаменитая личность? И вотъ эта-то вѣсть 
побудила Барскаго въ письмѣ отъ 31 Августа 1740 года просить сво
его брата, чтобы онъ узналъ: истина ли это или нѣтъ, какъ имя и 
проименованіе учителя, какого онъ происхожденія, какой имѣетъ санъ, 
гдѣ учился, какъ силенъ въ наукахъ, грамматическое ди только или и 
философское преподаетъ ученіе и гдѣ открыто училище 5І). Въ другомъ 
своемъ письмѣ (отъ 21 Апр. 1741 г.) Барскій, узнавшій уже имя учи
теля, славнаго Симона Тодорскаго, проситъ брата разузнать, какъ можно 
подробнѣе, о лицѣ учителя: «въ какихъ Лѣтѣхъ возраста своего обрѣ
тается, въ какихъ странахъ изучился оныхъ различныхъ языковъ, или 
прежде своею волею Отыде въ чужди страны къ поученіи}, или
повелѣніемъ царскимъ, како и Откуду Пріиде въ Кіевъ, въ кое
время начатъ учнти, колико Иматъ учениковъ, какова ему честь и мзда 
обрѣтается, въ коемъ монастырѣ пострижеся 5î). При этомъ Барскій про
силъ брата лично передать, посылаемое при семъ, письмо Симону То- 
дорскому, написанное по гречески и просить отъ него отвѣта также 
по гречески: «нужда бо мнѣ Нѣкая въ семъ заключается, замѣчаетъ 
онъ въ другомъ письмѣ, въ художествѣ его сирѣчь познать силу» 5>). 
И подобную просьбу Барскій настоятельно повторяетъ въ трехъ пись
махъ. Но, кромѣ этого побужденія «въ художествѣ его сирѣчь познать 
силу», были вѣроятно и другія, болѣе серьезныя побужденія, заставляв- 
іція Варенаго съ такимъ нетерпѣніемъ ожидать отвѣта отъ Тодорскаго. 
Мы не имѣемъ подъ руками письма Варенаго къ Тодорскому, такъ 
какъ въ числѣ писемъ, адресованныхъ къ Преосвященному различными 
лицами и находящихся въ библіотекѣ Псковской семинаріи, посланія 
нашего Пѣшехода не оказалось 54). Но мы можемъ составить вѣр
ное понятіе о содержаніи этого письма на основаніи тѣхъ данныхъ,
какія заключаются въ письмахъ Барскаго къ брату. Такъ, основыва
ясь на томъ важномъ значеніи, какое приписываетъ Барскій своему

“ ) Русск. А рхивъ, 1874 г. № 9, четвертое письмо Барскаго.
,2) Тамъ же, письмо пятое.
*3) Тамъ же, письмо шестое.
“ ) Духовная Бесѣда за 1872 г. №№ 22—28 „Матеріалы къ біографіи преосвящен. 

Симона Тодорскаго, архіепископа Псковскаго“.
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письму къ Симону Тодорскому, какъ главной причинѣ перемѣны своего 
положенія, что если С. Тодорскій пришлетъ ему отвѣтъ, то онъ будетъ 
имѣть большее значеніе, чѣмъ мольбы родныхъ о его возвращеніи, что 
онъ будетъ подобно Магниту привлекать его въ отечество, и что если 
онъ не получитъ желаемаго отвѣта, то оть Патма не двигается, 
надо думать, что Барскій, по всей вѣроятности, просилъ отъ Тодор
скаго извѣстія: не могутъ-ли найтись для него занятія въ новоустроен
ной Греческой школѣ и если найдутся, то, можетъ быть, просилъ его 
содѣйствія для достиженія означенной цѣли. Это предположеніе наше 
получаетъ характеръ несомнѣнной истины, вслѣдствіе того обстоятель
ства, что Барскій, получивъ желаемое письмо отъ С. Тодорскаго, и 
изъявляя въ письмѣ своемъ къ брату (отъ 17 Мая 1742 г.) намѣреніе 
возвратиться въ отечество, замѣчаетъ при этомъ, что къ исполненію 
своего намѣренія онъ понуждается «благоувѣтливыми Словесы о. Си
мона 55)>. Нужно полагать, что Тодорскій предлагалъ Барскому сдѣ
латься его преемникомъ по учительству въ академіи, такъ какъ самъ 
онъ въ это время былъ вызванъ въ С.-Петербургъ для преподаванія 
Закона Божія наслѣднику прёстола Петру Ѳедоровичу, и каѳедра Гре
ческаго языка сдѣлалась въ это время свободною 56).

Когда Барскій, по полученіи письма отъ Симона Тодорскаго, на
чалъ дѣлать приготовленія къ Возращенію своему въ отечество, это 
возвращеніе его было ускорено неожиданнымъ для него образомъ. Им
ператрица, узнавшая о существованіи Барскаго на о. Патмосѣ, по 
всей вѣроятности, отъ Симона Тодорскаго, бывшаго тогда наставни
комъ наслѣдника престола, сдѣлала предписаніе Резиденту при Отто
манской Портѣ, Вешнякову, вызвать немедленно Барскаго въ Констан
тинополь, и Вешняковъ извѣстилъ его о Монаршей волѣ особымъ пись
момъ, полученнымъ Барскимъ въ Маѣ 1743 года. Но, какъ ни лестно 
было для Барскаго вниманіе къ нему державныхъ и высокопоставлен- 
ныхъ лицъ, однако это неожиданное предложеніе ошеломило его: онъ 
еще не былъ готовъ къ отъѣзду и въ отвѣтномъ письмѣ своемъ, послан
номъ Вешнякову, извинившись, что не можетъ немедленно послѣдовать 
его приглашенію, просилъ отсрочки до Сентября, доколѣ не окончить 
<нѣкія Школьныя дѣла на пользу себѣ и отечеству». Ревностно принял
ся онъ, по отосланіи этого письма, за окончаніе дѣлъ своихъ: «день и 
нощь, говоритъ онъ, чтяхъ, Писахъ и окончевахъ начатыя въ ученіи 
дѣла и въ Писаніи, иныя-же убо совершихъ, иныя-же ни». Наконецъ,

**) Р. А рх. 1874, Д» 9, письмо Барскаго седьмое,
и ) Аскоченскій, Кіевъ, ч. 2, стр. 144.
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въ день памяти Патмосскаго Богослова, 26 Сентября 1744 года, воз- 
благодаривъ всѣхъ и простившись со всѣми начальными и меньшими 
иноками, посѣтивъ именитыхъ Патмосскихъ гражданъ и всѣхъ пріяте
лей, простившись также съ учителемъ и всѣми учениками, онъ отпра
вился на родину г>7).

Съ этого времени Барскій начинаетъ уже пожинать плоды долго- 
лѣтнихъ трудовъ своихъ. Находясь подъ покровительствомъ державныхъ 
лицъ, онъ теперь вездѣ встрѣчаетъ почетъ, уваженіе и лучшую об
становку для жизни, чѣмъ прежде. Онъ теперь вездѣ свободно удовле
творяетъ своей любознательности и дозволяетъ себѣ такія отношенія къ 
окружающей средѣ, какія были до сихъ поръ для него немыслимы. 
Такъ, когда въ Хіосѣ предстала предъ нимъ депутація изъ иноковъ 
главнаго тамошняго монастыря—Агіамони съ просьбою осчастливить 
ихъ своимъ посѣщеніемъ, то Барскій съ ироническою улыбкою («оскла- 
бився») замѣтилъ имъ, что онъ уже дважды былъ у  нихъ, но только 
при другихъ условіяхъ и обстоятельствахъ, когда они приняли его за 
нищаго, просившаго хлѣба. Обличивъ, такимъ образомъ, ихъ ласкатель
ство, .Барскій, уступая ихъ усиленнымъ просьбамъ, а  главное—не же
лая показать въ себѣ образъ гордости и высокомѣрія и имѣя въ виду 
перевести имъ съ Русскаго языка на Греческій дарственную грамоту 
царя Алексѣя Михайловича, посѣтилъ монастырь. Во время своего пре
быванія въ монастырѣ онъ дозволилъ себѣ сдѣлать выговоръ Монахамъ 
за ихъ небрежность въ отношеніи та  библіотекѣ, книги которой были 
подмочены водою и валялись безъ порядка на полу. Въ это же время 
поступила къ Барскому петиція Русскихъ плѣнниковъ, умолявшихъ его 
принять на себя ходатайство предъ правительствомъ объ ихъ освобо
жденіи, и онъ охотно обѣщался сдѣлать для нихъ все, что только бу
детъ возможно. Послѣ двухнедѣльнаго пребыванія вь Хіосѣ, Барскій 
отправился въ Константинополь, куда и прибылъ 20 Декабря. Здѣсь 
Барскій, обласканный резидентомъ, получилъ позволеніе пользоваться 
его столомъ и квартирою, вмѣстѣ съ домовымъ священникомъ, и полу
чилъ, кромѣ того, значительную сумму денегъ, изъ коихъ часть 
отослалъ въ Патмосъ въ благодарность за оказанныя ему тамъ благо
дѣянія, другую часть употребилъ на покупку платья и книгъ и неболь
шую часть оставилъ себѣ для дальнѣйшаго употребленія. Хороша и 
покойна была жизнь нашего Плаки въ Константинополѣ: съ 20 Декабря 
и до Іюля онъ не имѣлъ никакихъ опредѣленныхъ занятій, былъ окон
чательно предоставленъ самому себѣ; многократно бесѣдовалъ онъ съ

” ) Пуг. Б , изд. Рувана, стр. 488,
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резидентомъ, разсказывая ему какіе нибудь случаи изъ своего удиви
тельнаго путешествія, изрѣдка переводилъ ему что нибудь съ Греческаго 
языка на Русскій; имѣлъ разъ случай быть очевидцемъ торжествен
ной аудіенціи, даваемой визиремъ Резиденту. Любилъ онъ бродить по 
Константинополю, сначала въ сопровожденіи янычара, а  потомъ и 
одинъ, и осматривать его Достопримѣчательное™; по большей же части 
онъ проводилъ время въ отправленіи богослуженія, въ домовой церкви 
резидента, «Поюще и Поучающеся наединѣ со всякимъ упокоеніемъ 
кромѣ дѣлъ». Намѣревался было Барскій этимъ же лѣтомъ возвратить
ся на родину 58), но по волѣ резидента долженъ былъ еще перезимо
вать въ Константинополѣ 5а). Сначала Барскій долго не зналъ, зачѣмъ 
его удерживаетъ при себѣ Вешняковъ; когда же онъ узналъ, что ре
зидентъ намѣренъ сдѣлать его своимъ домовымъ священникомъ, а  быв
шаго доселѣ уволить отъ должности, то былъ до чрезвычайности этимъ 
опечаленъ, какъ потому, что не чувствовалъ въ себѣ, главнымъ обра
зомъ, призванія къ такому служенію, не имѣвшему такого умственно- 
дѣятельнаго характера, какой имѣеть педагогическая дѣятельность, такъ 
и потому, что ему, сіі одной стороны, сильно хотѣлось побывать иа 
своей родинѣ, а  съ другой—посѣтить нѣкоторыя еще непосѣщенныя 
страны в#). Поэтому-то Барскій, вскорѣ по полученіи извѣстія о на
мѣреніяхъ резидента, началъ просить Вешнякова, чтобы онь дозволилъ 
ему посѣтить Аѳонъ, такъ какъ въ первое свое посѣщеніе онъ почти не 
ознакомился съ нимъ, частію по незнанію Греческаго языка, а  частію по 
незначительности своего положенія, не могшаго расположить иноковъ 
къ полной откровенности и вниманію къ нему. Вешняковъ съ удоволь
ствіемъ исполнилъ просьбу Барскаго, снабдивъ его для свободнаго про
ѣзда Турецкимъ Фирманомъ и паспортомъ на Русскомъ и Итальянскомъ 
языкахъ. Всѣ свои книги и тетради Барскій оставилъ, по совѣту ре
зидента, въ его дворцѣ и 7 Мая 1744 года препринялъ второе путе
шествіе на Аѳонъ.

Черезъ пять дней Барскій уже достигъ желанной цѣли и покло
нялся святынямъ Аѳонскаго Ватопедскаго монастыря. Знаніе Барскимъ 
Греческаго языка, его начитанность, вслѣдствіе которой онъ «сладокъ 
мнихся быти въ привѣтствіяхъ и разглагольствіяхъ», уваженіе, оказы
ваемое Греками Русскимъ, отъ которыхъ они чаялн облегченія своей 
тяжкой доли, а главное— султанскій Фирманъ и грамота резидента по

*•) Русск. А рхивъ, 1874 г. № 9, письмо Барскаго осьмое. 
‘*) Русс*. А рх. 1874 г. № 9; письмо Девятое.
*•) Путеш. Барск. въ  ивд. Рубана, стр. 507.
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неводѣ располагали монаховъ въ пользу Варенаго. И въ самомъ дѣлѣ, 
жизнь его на Аѳонѣ была отличная: онъ находилъ себѣ почти вездѣ 
почетный пріемъ и гостепріимство; передъ нимъ открыты были всѣ 
тайники монастырей, недоступные для; наблюденія другихъ путешест
венниковъ, какъ-то библіотеки и скевофилакіи или хранилища Мона- 
стырскихъ святынь, древностей и драгоцѣнностей. И въ этотъ полу
годовой періодъ пребыванія своего на Аѳонѣ Барскій Перечиталъ, если 
не всѣ, то, по крайней мѣрѣ, большую часть древнихъ книгъ и руко
писей, находящихся въ библіотекахъ, такъ что въ состояніи былъ кри
тически относиться къ различнымъ устнымъ и письменнымъ сказаніямъ 
ii свои мнѣнія обосновывать на свидѣтельствахъ древнихъ классиковъ 
и Византійскихъ историковъ. Одно неожиданное обстоятельство заста
вило его поспѣшить отбытіемъ, именно: во время перехода отъ мона
стыря Діоннсіата къ монастырю св. Павла онъ потерялъ большую 
часть денегъ, данныхъ ему Вешнаковымъ, а такъ какъ изъ Аѳона 
онъ намѣревался предпринять еще путешествіе въ Грецію, то, чтобы 
не остаться окончательно безь средствъ для дальнѣйшаго путешествія, 
онъ въ концѣ Декабря 1744 года вышелъ изъ Аѳона.

Здѣсь оканчиваетъ Барскій Описа nie своего путешествія. Поэтому, 
вслѣдствіе довольно скудныхъ свѣдѣній, можно составить только общій 
очеркъ остальныхъ трехъ лѣта его жизни. Такъ, изъ собственнаго за
мѣчанія Барскаго ' '), а также изъ перечня рисунковъ, приложеннаго 
къ концу книги издателемъ 6 ’), видно, что онъ въ 1745 году путеше
ствовалъ по Греціи, Эпиру, Криту и Ливадіи; затѣмъ, въ половинѣ
1746 года онъ прибыл ь къ Царьградъ, но, не заставъ въ живыхъ сво
его благодѣтеля, резидента Вешнякова, много Вытерпѣлъ зла отъ его 
преемника, Неплюева. Самь Барскій обь этомъ дѣлаетъ только общій 
намекъ, но издатель его Путевыхъ Записокъ, Рубанъ, передаетъ этотъ 
Фактъ нѣсколько подробнѣе: онъ говоритъ, что Барскій Предь Неплюе
вымъ быль оклеветанъ какими-то Недоброжелателями; а такъ какъ его 
оправданіе показалось почему-то Резиденту дерзкимъ, то онъ прика
залъ отдать Барскаго подъ арестъ и затѣмъ подъ крѣпкою стражею 
на первомъ отходяіцемъ кораблѣ отправить чрезъ Черное море въ Рос
сію; но что Барскій какимъ-то способомъ нашель возможность освобо
диться и честнымъ образомъ возвратиться на родину, куда онъ и от
правился изъ Константинополя сухимъ путемъ чрезъ Румелію и Бол
гарію 63). Затѣмъ, изъ одного письма Барскаго мы узнаемъ, что

“ ) Тамъ же стр. 752. 
в2) Тамъ же стр. 772—773.
,:і) Предисловіе Рубана къ путеш. Барск., стр, ХІ.
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въ Октябрѣ 1746 года онъ былъ въ Бухарестѣ и намѣревался про
вести здѣсь зиму для окончанія своихъ дѣлъ. Въ бытность же свою въ 
Бухарестѣ онъ получилъ письмо отъ префекта Кіевской Академіи Вар
лаама Лящевскаго, которымъ онъ, по благословенію преоовященныхъ: 
Псковскаго— Симона Тодорскаго и Кіевскаго—Ра®аила Заборовскаго 
приглашалъ его ускорить возвращеніемъ въ Кіевъ для занятія въ ака
деміи каѳедры по Греческому языку 6’). Барскій, проведшій, вѣроятно, 
какъ онъ предполагалъ, зиму въ Бухарестѣ, съ наступленіемъ весны
1747 года отправился чрезъ Молдавію и Польшу въ отечество и при
былъ въ Кіевъ 2 Сентября 1747 года. Когда Барскій переступилъ по
рогъ родительскаго дома, то его старупіка-мать въ теченіи цѣлаго 
часа времени не могла узнать въ смугломъ монахѣ того двадцатилѣт
няго юноши-сына, котораго она когда-то, цѣлыхъ 24 года назадъ, 
благословила въ путь-дорогу, на короткое время, въ недалекую сто
рону— только до Львова. Но недолго привелъ ей Богъ порадоваться 
на своего Возмужалаго, разумнаго сына: долговременное, трудное Стран
ствованіе надломило его крѣпкія силы; воротился онъ на родину изму
ченный, обезсиленный, съ опухшими ногами и, проживши только 35 
дней въ родительскомъ домѣ, скончался 7 Октября 1747 года. Смерть 
Барскаго поразила всѣхъ знавшихъ его: судьба сулила ему счастли
вую будущность, такъ какъ ученые монахи, подобные Барскому (Тодор
скій, Яворскій, Прокоповичъ и многіе другіе) занимали въ то время 
самое видное положеніе въ средѣ своей братіи; всѣ ожидали отъ этого 
замѣчательнаго путешественника, трудившагося столько лѣтъ для поль
зы отечества, широкой, многоплодной дѣятельности, и вдругъ всѣ эти 
надежды и ожиданія оказались напрасными! Потому-то смерть его бы
ла многими искренно оплакана. Самый Фактъ погребенія служилъ 
нагляднымъ выраженіемъ того общаго уваженія и сочувствія, которымъ 
пользовался покойный: перенесеніе тѣла его изъ дома въ церковь, при 
колокольномъ во всѣхъ церквахъ звонѣ, было сопровождаемо всѣми 
студентами академіи, которые составляли процессію въ нарочно уст
роенномъ для этой цѣли порядкѣ; отпѣваніе тѣла, по случаю болѣзни 
митрополита Кіевскаго Ра®аила Заборовскаго, совершено было митро
политомъ Ѳиваидскимъ Макаріемъ, причемъ 8 лучшихъ студентовъ 
изъ всѣхъ классовъ академіи говорили ему надгробныя рѣчи, какъ 
бывшему Воспитаннику академіи; во гробъ съ нимъ была положена 
разрѣшительная грамота, принесенная имъ изъ Іерусалима, съ соб
ственноручною подписью тамошняго патріарха; предано тѣло землѣ въ 
Кіево-Братскомъ монастырѣ, близъ воспитавшей его академіи.

**) Русск. А рхивъ 1874 г. № 9; письмо Барскаго Десятое.
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И доселѣ могилу замѣчательнаго путешественника обозначаютъ 
каменный памятникъ, отъ времени почти Вросшій въ землю и прямо 
противъ него чугунная доска, вдѣланная въ стѣну сѣвернаго придѣла 
алтаря Братской Богоявленской церкви, съ слѣдующей эпитафіей, со
ставленной Рубаномъ:

Того Василія сей покрываетъ камень,
Въ душѣ котораго возяегшись вѣры пламень,
И лучъ премудрости снисшедъ къ  его уму,
Святыя посѣтить мѣста влилъ мысль ему.
Онъ, вдохновеніямъ божественнымъ внимая,
Чрезъ двадцать слишкомъ лѣтъ ходя во край изъ края,
На сушѣ и моряхъ зла много претерпѣлъ,
И все то замѣчалъ подробно, что ни зрѣлъ:
З а  свято имутъ что и Римляне, и Греки,
Чѣмъ древни славились и нынѣшніе вѣки,
Церквей, монастырей и градовъ красоту,
Удолій глубину, горъ знатныхъ высоту,
Ступаніемъ своимъ и пядію измѣрилъ,
И чрезъ перо свое Отечество увѣрилъ 
О маловѣдомыхъ въ подсолнечной вещахъ,
И по безчисленныхъ окончивъ жизнь трудахъ 
Оставилъ бренные составы здѣсь Тѣлесни,
А д у х ъ  его П р е ш е л ъ  в ъ  селенія небесны.
Читатель, ты его слезами прахъ почти 
И трудъ путей его съ вниманіемъ прочти.

И часто останавливается въ глубокомъ раздумьи, по прочтеніи 
этой эпитафіи, благочестивый странникъ близъ достопамятной могилы; 
нерѣдко какой-нибудь богомолецъ-начетчикъ ведетъ здѣсь назидатель- 
ную бесѣду съ своими собратьямъ разсказывая имъ объ изумитель
ныхъ трудахъ и страданіяхъ покойнаго, и многими возсылается благо
честивая молитва къ небу о Упокоеніи раба Божія Василія....

Этимъ мы и заканчиваемъ первый отдѣлъ нашего сочиненія. Но 
въ заключеніе считаемъ не лишнимъ бросить общій взглядъ на лич
ность нашего замѣчательнаго паломника.

Самая наружность Барскаго обличала въ немъ личность недю
жинную. Это былъ человѣкъ высокаго роста, крѣпкаго тѣлосложенія, 
имѣвшій на. головѣ и бородѣ черные, безъ всякой Сѣдины, волосы, 
смуглое лице, высокія, большія, черныя и почти вмѣстѣ сошедгпіяся 
брови, острые, свѣтлокаріе глаза и короткій носъ. Все это говорило 
о немъ, какъ о человѣкѣ основательномъ, съ сильною, непреклонною 
волею и здравымъ, яснымъ разсудкомъ. ІІ дѣйствительно, весь его ха
рактеръ, весь складъ убѣжденій свидетельствуетъ о немъ, какъ объ 
одномъ изъ лучшихъ дюдей своего времени; мы убѣдимся въ этомъ,
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если очертимъ личность Варенаго съ религіозной, нравственной и 
отчасти умственной стороны.

О Барскомъ прежде всего можно сказать, что это былъ человѣкъ 
въ высшей степени религіозный: онъ носилъ Бога постоянно въ сердцѣ 
своемъ., имѣлъ Его предъ очами своими, въ его устахъ была Непре
станная къ Нему молитва. Молитвы Утреннія и вечернія онъ не иначе 
называетъ, какъ обычными *); внушалъ-ли онъ пищу, достигалъ-ли 
желанной цѣли,—благодарилъ Бога "), случались-ли съ нимъ какія- 
нибудь несчастія,—взывалъ къ Богу о помощи 3). Если ему прихо
дилось достигать какого-нибудь св. мѣста, онъ испытывалъ чувство 
самой искренней, живѣйшей радости 4). При соприкосновеніи съ ка
кою-нибудь святынею, благоговѣйное представленіе величія Божія, кото
рое обнаруживается въ ней, всегда возбуждало въ Барскомъ чувство сми
ренія и сознаніе своей недостойности 5). Этимъ-то сильнымъ рели
гіознымъ чувствомъ можно объяснить и то явленіе, что Барскій во 
всемъ видѣлъ дѣйствіе Промысла Божія: всѣ общественныя бѣдствія 
посылаются Богомъ за грѣхи христіанъ 6). Теченіе своей собственной 
жизни онъ также приписывалъ исключительно водительству Промысла 
Божія ‘), и эта вѣра въ Промыслъ Божій доходила въ немъ иногда 
до всецѣлой преданности волѣ Божіей, до полнѣйшаго квіэтизма, такъ 
что, по его мнѣнію, и самому злу необходимо покоряться, поелику 
оно попускается Богомъ 8). Отсюда и своеобразная вѣра Барскаго въ 
бытіе злыхъ Духовъ, своеобразная потому, что онъ считалъ себя ограж
деннымъ отъ ихъ нападеній, такъ-какъ они, по его мнѣнію, осажда
ютъ только людей добродѣтельныхъ, къ каковой категоріи онъ, по сми
ренію, не причислилъ себя 9), хотя иногда и горько жалуется на 
Пакости, творимыя ему врагомъ человѣчества '°).

Но такая религіозность Варенаго сформировалась исключительно 
въ духѣ православія. Всею душею своею онъ былъ преданъ право
славной вѣрѣ отцовъ своихъ; онъ былъ убѣжденъ, что только право-

')  ГІутеш. Барск. въ изд. Рубана, стр. 27, 29, 91, 90, 115, 121, 122, 542.
г) Рукопись К. М. монаст., кн. 1, стр. 273.
3) Путеш. Барск. въ ивд. Рубана, стр. 136, 180, 341.
‘) Тамъ же, стр. 134, 186.
е) Путеш. Барск. въ изд. Рубана, стр. 411-, рукой. К. М. монаст., кн. 1, стр. 286 

на оборотѣ.
•) Путеш. Барск. въ Изд. Рубана, стр. 125, 174.
’) Тамъ же, стр. 133, 239, 426; рукопись Кіево-Михайловскаго монастыря, книга

2, стр. 47 на оборотѣ.
V Тамъ же, кн. 1., стр. 260—265.
•) Путеш. Барск. въ изд. Рубана, стр. 542.
,0) Тамъ же, стр. 484.
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Славіе во всей чистотѣ содержитъ ученіе, преподанное Основателемъ 
христіанства, что, поэтому, оно должно существовать до скончанія 
вѣка, не смотря ни на какія козни враговъ своихъ. «Православіе, какъ 
онъ выражается, стоитъ непоколебимо, аки гора, красится красотою, 
аки невѣста, сіяетъ во всемъ мірѣ, аки солнце, Свѣтя на благія и злыя, 
пребываетъ твердо, аки адамантъ, процвѣтаетъ яко кринъ Посредѣ 
тернія, горитъ всегда непрестаннымъ пламенемъ Любве, яже къ Богу, 
егоже никаковымъ видомъ всякіе еретичествующихъ вѣтры угасити не 
могутъ, но еще паки возжигаютъ, и тѣмъ большій любви Божія разжи- 
гается огонь, никогда смущается, всегда веселится, Побѣдную воспѣва
н іи  пѣснь> 11). Отъ этого онъ приписываетъ православнымъ то пре
имущество, что они находятся подъ особеннымъ покровительствомъ 
Божіимъ, такъ что и самая земля для жительства православнымъ дается 
лучшая, чѣмъ людямъ, исповѣдывающимъ другія религіи 13). И эта 
преданность православію была въ Барскомъ такъ сильна, что одно 
представленіе объ отреченіи отъ вѣры православныхъ, находившихся 
подъ игомъ мусульманъ, вызывало у него искреннія, непритворныя 
слезы ,3). Соотвѣтственно такой привязанности къ православію, Б ар
скій былъ ревностнымъ исполнителемъ различныхъ установленій и 
обрядовъ православной церкви. Такъ, онъ строго соблюдалъ посты ,і). 
любилъ присутствовать на церковномъ богослуженіи и если когда во 
время путешествія невозможно было удовлетворить этой благочести
вой потребности, то онъ, имѣя при себѣ «Полууставъ великій», старал
ся какъ-нибудь самъ отправить церковныя службы ,г>).

Привязанность Барскаго къ религіозному культу и соединенной 
съ нимъ внѣшней обстановкѣ проистекала сколько изъ религіознаго 
чувства, столько-же и изъ любви его къ Изящному. Что чувство пре
краснаго было чрезвычайно развито въ Барскомъ, это внѣ всякаго 
сомнѣнія. Оно выражалось прежде всего въ его чувствѣ благопри- 
стойности, вслѣдствіе чего онъ извиняется предъ читателемъ даже 
тогда, когда разсказываетъ о такихъ естественныхъ процессахъ, какъ 
рвота, происшедшая отъ морской качки. «Прости ми, разумный чита
телю, говоритъ онъ, не могый Стерпѣти, блевахъ пятерицею до зѣла Іб); 
выражалось оно и въ его внимательности къ своему костюму. Правда,

“ ) Рукоп. К. М. монаст., кн. І, стр. 161 на оборотѣ. 
,2) Тамъ же, стр. 160.
Is) Путеш. Барск. въ  изд. Рубана, стр. 464.
и) Тамъ же, стр.'20, J14.
,s) Тамъ же,стр. 114, 541, 543.
**) Рукопись К. М. мон., кн. 1, стр. 150 на оборотѣ.
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на Востокѣ онъ принужденъ былъ нѣсколько разъ путешествовать въ 
лохмотьяхъ и даже разъ совершенно нагимъ, но на Востокѣ это дѣло 
обычное; когда же онъ прибылъ въ Константинополь, въ среду циви- 
лизованнаго общества, то прежде всего озаботился поприличнѣй одѣть
ся 17); да еще и прежде, въ бытность свою на островѣ Кипрѣ, когда 
ему пришлось быть въ сообществѣ архіепископа, онъ <стыдился, яко 
худы и раздранны имѣлъ одежды |8)>. Величайшее наслажденіе нахо
дилъ онъ въ созерцаніи Красотъ природы, при видѣ которыхъ онъ до
ходилъ до чрезвычайной степени одушевленія; еще большее наслажде
ніе доставляло ему созерцаніе произведеній искусства человѣческаго: 
архитектуры христіанскихъ и даже языческихъ храмовъ, прекрасной 
живописи и т. п., такъ что и самъ онъ въ нѣкоторой степени былъ 
художникомъ, любя рисовать виды прекрасныхъ зданій и храмовъ. 
Вотъ эта-то любовь къ прекрасному и была, вмѣстѣ съ религіознымъ 
чувствомъ, причиною привязанности Варенаго къ внѣшней сторонѣ 
религіи, вслѣдствіе чего онъ почти весь отдается внѣшностямъ бого
служенія; здѣсь привлекаетъ его все прекрасное, грандіозное, величе
ственное: богатство внѣшнихъ и внутреннихъ украшеній храмовъ, бла
голѣпіе въ церковныхъ обрядахъ и службахъ, стройное, гармоническое 
пѣніе и т. п.

Въ общеніи Варенаго съ другими проявлялась самая полная 
искренность. Эта искренность и прямодушіе составляютъ дорогое каче
ство въ характерѣ Барскаго. Кто имѣлъ случай читать его Путевыя 
Записки, тотъ невольно убѣждался въ этомъ качествѣ его характера: 
читателя съ первыхъ же страницъ Обдаетъ какое-то беззавѣтное пря
модушіе, всюду передъ нимъ обнаруживается стремленіе какъ бы рас
крыть вполнѣ душу въ своемъ произведеніи, стремленіе, присущее не
многимъ счастливымъ, прекраснымъ натурамъ.— Это отсутствіе исклю
чительное™ проявляется и въ другихъ обнаруженіяхъ его нравствен
наго характера. Хотя Барскій и считалъ грѣхомъ Попарить въ банѣ 
свое тѣло 19), но это только на словахъ; на самомъ-же дѣлѣ, при 
удобномъ случаѣ, онъ не прочь былъ помыть и Похолить грѣшную 
плоть свою 20); хотя онъ строгъ былъ также и въ соблюденіи постовъ, 
однако не доходилъ до такого самоотреченія и умерщвленія Плоти, ка
кое мы видимъ у другихъ завзятыхъ монаховъ: на островѣ Патмосѣ, 
будучи уже монахомъ, онъ считалъ свою порцію, отпускавшуюся ему

” ) Путеш. Барск. въ  изд. Рубана, стр. 495. 
'*) Тамъ же стр. 458.
**) Танъ же, стр. 154.
*°) Тамъ же, стр. 28.
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изъ монастыря и состоявшую изъ пяти небольшихъ хлѣбовъ въ недѣ
лю, недостаточною и старался собственными трудами заработать себѣ 
«хлѣбецъ и иное что нуждное **)»; но въ то время, когда еще не былъ 
монахомъ, онъ съ удовольствіемъ замѣчаетъ, когда ему приходилось 
«удоволиться» до зѣла или роспить съ товарищемъ бутылку вина **}. 
Вообще отношенія къ себѣ, предписываемыя монашествомъ, у Барскаго 
являются въ довольно мягкихъ Формахъ.

Но вполнѣ личность Барскаго обнаруживается въ проявленіяхъ 
нравственности, имѣющихъ соціальный характеръ. Барскій не остано
вился на той ступени нравственности, которая состояла во внѣшнемъ, 
Формальномъ исполненіи требованій религіи; нѣтъ, вѣра въ Бога, по 
его мнѣнію, должна выражаться въ любви къ ближнему 23), потому 
что только одна любовь есть союзъ совершенства з4): 9Т0 былъ са
мый основной принципъ нравственности Барскаго, выраженіемъ кото
раго служили всѣ его дѣйствія, вся его жизнь. И дѣйствительно, лю- 
бящее сердце Барскаго было какъ-бы всеобъемлющимъ. Его любовь 
простиралась, прежде всего, на дорогое отечество и дѣлала его самымъ 
горячимъ патріотомъ: всѣ труды и заботы, понесенные имъ, были пред
приняты на славу и пользу дорогой отчизны 25); сила и могущество 
Россіи были для него неоспоримы, такъ что христіане, находящіеся 
подъ игомъ мусульманъ, должны надѣяться только на Бога и родъ Рос
сійскій 26). Россія, по его мнѣнію, страна образцовая во всѣхъ отно
шеніяхъ; отсюда она служитъ нормою для опредѣленія достоинства 
мѣстъ, подлежавшихъ его наблюдательности; отличная Солунская почва 
имѣетъ сходство съ Русскою ®7); принильская почва также мягка, какъ 
Русская 28); невыносимому Палестинскому зною онъ противополагаетъ 
благорастворенный климатъ Русскій 2 9), .скуднымъ рѣкамъ Каира онъ 
противопоставляетъ роскошныя рѣки Россіи 30); однимъ словомъ, Рос
сія, по его мнѣнію, страна, лучше и Краше которой нѣтъ ни одной на 
свѣтѣ: «Русской-бо земли, говоритъ онъ въ одномъ мѣстѣ, во всемъ 
свѣтѣ нѣсть лучшей къ благопроизращенію плодовъ земли, и странъ

г‘)  Тамъ же, стр. 484. 
п)  Тамъ же, стр. 21. 
м) Тамъ же, стр. 581. 
**) Тамъ же, стр. 576. 
**) Тамъ же, стр. 488. 
,в) Тамъ же, стр. 616. 
**) Тамъ же, стр. 162.
**) Тамъ же, стр. 247. 
гі) Тамъ же, стр. 174. 
3*) Тамъ же, стр. 424.
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величайшихъ и краснѣйшихъ нѣсть, земля Воистинну благословенная, 
земля млекомъ и медомъ Кипящая :,1)>. Послѣ родины Барскій горячо 
любилъ своихъ родителей и родственниковъ, какъ показываютъ это его 
письма къ нимъ; любилъ онъ, можно сказать, и весь родъ человѣче
скій безъ раздѣленія на ближнихъ и враговъ, Присныхъ и дальныхъ. 
Самая наблюдательность этой симпатично^. любящей души была обра
щена какъ бы на одну свѣтлую сторону міра Божія; поэтому, онъ да
же и тамъ, гдѣ другіе видятъ одно мрачное, находитъ свѣтлыя точки. 
Такъ г. Аскоченскій, разсказывая о карнавалѣ, видѣнномъ Барскимъ 
въ Венеціи, съ омерзѣніемъ восклицаетъ: «мояшо себѣ представить, ка
кими глазами смотрѣлъ на все это уроженецъ строго-христіанской 
страны 32)!» А между тѣмъ этотъ уроженецъ строго-христіанской стра
ны, предоставивъ всю Житейскую грязь, изгарь на долю другихъ лю
дей, вынесъ изъ разсматриванія различныхъ диковинъ только одно 
убѣжденіе, что все это не волхвованіемъ творится, но наукою 33)>. 
Если-жъ эта темная сторона человѣческой жизни была такъ порази
тельна, что невозможно было обойти ее молчаніемъ, то Барскій, какъ- 
бы осуществляя слова Апостола: любовь все переноситъ, все покрыва
етъ (1 Kop. XIII. 7), старается какъ-нибудь смягчить, извинить возму
щающее душу явленіе. Такъ, когда пришлось ему говорить о бѣдстві
яхъ, причиненныхъ ему Арабами, то онъ, хотя и сквозь слезы, однако 
хочетъ ослабить дѣйствіе своего разсказа на читателя, говоря, что, подъ 
вліяніемъ новаго впечатлѣнія, онъ можетъ быть придалъ Факту гораздо 
большее значеніе, чѣмъ какое онъ имѣетъ на самомъ дѣлѣ: «не убейся 
глаголовъ и Словесъ, мною здѣ написанныхъ; еже-бо Писахъ, говоритъ 
онъ, Писахъ отъ избытка сердца моего, яко необыкшій между Сице
вымъ народомъ быти 3,і)>. Или, если и описываетъ онъ темныя стороны 
безпристрастно, совершенно объективно, то все-таки смягчаетъ эту 
свою объективность Христіанскою любовію. Таковы отношенія Барска
го къ Грекамъ, которыя мы и прослѣдимъ здѣсь. Отношенія Варенаго 
къ Грекамъ также безпристрастны и объективны, какъ объективны его 
отношенія къ дѣйствительности вообще, которую ему приходилось опи
сывать. Въ нравственно-религіозной жизни Грековъ онъ уже не видитъ 
одну идеально-свѣтлую сторону, какъ древніе наши паломники; онъ 
съ замѣчательнымъ безпристрастіемъ отмѣчаетъ и темные Факты, кото
рые приходилось ему видѣть въ церковно-богослужебной или нравствен-

3|) Тамъ же, стр. 134.
**) Кіевск. губ. вѣд. за 1854 г. № 49.
3')  Путеш. Барск. въ  изд. Рубана, стр. 105. 
м) Рукопись К. М. монаст., кн. I, стр. 259 на оборотѣ.
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ной жизни Грековъ; такъ, онъ говоритъ, напр., о нарушеніи устава св. 
Аѳанасія на Аѳонѣ, какъ слѣдствіи своеволія 35), объ отсутствіи упо
требленія четокъ, какъ слѣдствіи небрежности 36), о сребролюбіи Аѳон
скихъ иноковъ, о хитрости Грековъ вообще 3Î) и т. п.; но при 
этомъ онъ помѣчаетъ не одни только темныя стороны: своею нрав
ственною обязанностію онъ считаетъ описывать и свѣтлыя стороны, 
Замѣченныя имъ въ этой области 38); да и заключеніе изъ всѣхъ сво
ихъ наблюденій надъ церковно-богослужебною стороною жизни Аѳона 
онъ вынесъ такое, что православіе соблюдается тамъ болѣе, чѣмъ гдѣ- 
нибудь на Востокѣ з:')>. Онъ смотритъ на Грековъ, какъ на православ
ныхъ, на ихъ страны, какъ страны благочестивыя <0); о мѣстахъ, на
селенныхъ Греками, говоритъ долѣе потому именно, что онѣ страны 
Христіанскія Но, чтб самое главное, если и описываетъ Барскій 
темныя стороны, то не съ ненавистію и предубѣжденіемъ въ сердцѣ, 
не сгь проклятіемъ на устахъ, какъ нѣкоторые близкіе по времени къ 
нему паломники (Сухановъ и Лукьяновъ): его любящее, Сострадатель
ное сердце было постоянно поражаемо тѣми бѣдствіями, которыя испы
тывали .восточные христіане подъ игомъ невѣрныхъ **), поэтому онъ 
говоритъ о темныхъ сторонахъ съ сожалѣніемъ, снисходительностію, 
братскою любовію; при видѣ, напр., восточныхъ христіанъ, отрекаю- 
щихся отъ вѣры, онъ проливалъ искреннія, непритворныя слезы “ ); 
эти тяжкія бѣдствія возбуждали въ немъ возвышенныя, поистинѣ пате- 
тическія молитвы къ Богу объ облегченіи участи единовѣрныхъ стра
дальцевъ, объ исцѣленіи злыхъ недуговъ въ ихъ нравственно-религіоз- 
ной жизни 4<). Вотъ это-то темное облако бѣдствій, испытываемыхъ 
восточными христіанами, какъ-бы совсѣмъ закрывало оть него тѣ тем
ныя пятна въ ихъ религіозно-нравственной жизни, на которыя съ та
кимъ злорадствомъ указывали его предшественники, такъ что процентъ 
описанія темныхъ сторонъ въ разсматриваемой имъ дѣйствительности 
сравнительно чрезвычайно невеликъ. Поэтому-то, когда ему приходи
лось говорить о различныхъ нестроеніяхъ, онъ или проходитъ ихъ мол-

**) Путеш. Барск. въ пзд. Рубана, стр. 555.
5В)  Тамъ же, стр. 508.
37)  Тамъ же, стр. 687.
3>) Тамъ же, стр. 173, 571.
’•) Тамъ же, стр. 744.
*°) Тамъ же, стр. 111.
**) Тамъ же, стр. 365.
4г) Тамъ же, стр. 173, 719.
,3) Тамъ же, стр. 464.
м) Тамъ же. стр. 285, 445; рукопись К. М. монаст., кн. 2, стр. 16.
I, 8. р усск ій  а р х и в ъ  1881.
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чаніемъ, или описываетъ ихъ кратко, или наконецъ, старается поды
скать смягчающія, Извиняющая обстоятельства въ бѣдствіяхъ, послужив
шихъ для нихъ причиною 45). И только тамъ, гдѣ Барскій встрѣчалъ 
закоренѣлый Фанатизмъ или грубое невѣжество, онъ являлся съ сло
вомъ обличенія: такъ онъ обличалъ Котломушскихъ Аѳонскихъ иноковъ 
за ихъ небрежность по отношенію къ библіотекѣ 46), обличалъ въ Хи - 
лендарѣ невѣжество иноковъ по поводу пляски иконъ 4І), въ Зогра®ѣ— 
Фанатизмъ иноковъ, принимавшихъ чрезъ перекрещиваніе латинянъ и 
даже Русскихъ, имѣвшихъ какое-нибудь сношеніе съ латинянами 48). 
Но это его обличеніе проистекало единственно изъ участія къ бѣдстві
ямъ ближняго, было безъ всякой злобы, вражды, было растворяемо Хри
стіанскою любовію и снисхожденіемъ.

Таковы отношенія Барскаго къ Грекамъ.
Но любящее сердце его не ограничивалось только православ

ными; оно побуждало его смотрѣть и на неправославныхъ съ сожалѣ
ніемъ, съ любовію къ пимъ. Въ особенности это нужно сказать объ 
отношеніяхъ его къ латинянамъ. Онъ говоритъ, что если не нужно вво
дить Латинскихъ Изваяній, то не нужно и ругаться надъ ними; во вре
мя своего путешествія онъ молился Богу въ костелахъ также, какъ и 
въ правосланыхъ храмахъ; отношенія его къ различнымъ католическимъ 
святынямъ благоговѣнія; разсказы о чудесахъ, совершающихся отъ 
нихъ, искренни; онъ признаетъ и въ латинянахъ Христіанскія добродѣ
тели. Всѣ отношенія латинянъ къ православнымъ, или обратныя—пра
вославныхъ къ латинянамъ, въ которыхъ проявлялась ненависть или 
религіозный Фанатизмъ, имъ безусловно Осуждаются. Такъ, онъ осужда
етъ разбойниковъ-латинянъ за то, что они, будучи христіанами, хри- 
стіанъ-же и обижаютъ; разъ даже назвалъ онъ латинянъ псами за ихъ 
враждебныя отношенія къ православнымъ; равнымъ образомъ и Гре
ковъ онъ осуждаетъ за тѣ отношенія къ латинянамъ, въ которыхъ 
видно «не исправленіе ближнихъ, но вражда». Словомъ, христіанская 
любовь, снисходительность, полнѣйшая вѣротерпимость служатъ основ
ными правилами его отношеній къ латинянамъ.

Барскій отъ природы имѣлъ умъ острый и проницательный, всегда 
умѣвшій отличить истину отъ лжи, дѣйствительно хорошее отъ при
зрачнаго. Его сужденія всегда основательны; они—самое непосредствен
ное произведеніе присущаго Русскому человѣку крѣпкаго, здраваго

4‘) Путеш. Барск. въ изд. Рубана, стр. 550, 575.
*6) Тамъ же, стр. 60і>.
*’) Тамъ же, стр. 650.
“ )  Тамъ же, стр. 670.
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смысла. Эти богатыя умственныя способности не погибли въ бездѣя
тельности. Умъ Барскаго постоянно требовалъ себѣ пищи; о немъ, 
прежде всего, можно сказать то, что это былъ человѣкъ въ высшей 
степени любознательный, вся жизнь котораго была очевиднымъ дока
зательствомъ неудержимаго стремленія къ просвѣщенію.

ІІ.

Теперь переходимъ ко второй части нашего труда—анализу и 
критической оцѣнкѣ паломнической мысли Барскаго.

Избранный Барскимъ странническій образъ жизни и забота объ 
изысканій средствъ къ существованію па первыхъ порахъ исключи
тельно овладѣвали его вниманіемъ. Поэтому содержаніе Путевыхъ Запи
сокъ Варенаго, за этотъ первый періодъ, наполняется, по большей 
части, описаніемъ самаго процесса путешествія и обстоятельствъ, 
касающихся его личной жизни. Оторванный оть родины и путешествуя 
но чужимъ землямъ, Барскій, естественно, уже по одному этому, дол
женъ былъ дорожить сообществомъ друзей-соотечественниковъ, съ ко
торыми судьба предназначила ему совершать путь. Онъ, преніе всего, 
занимается подробнымъ описаніемъ своихъ отношеній къ сотовари- 
щамъ /|9). Затѣмъ онъ ведетъ счисленіе' городовъ и селъ, чрезъ кото
рые ему приходилось проходить и опредѣляетъ разстояніе одного пунк
та отъ другаго. Впрочемъ, этотъ перечень селъ и городовъ, а  равнымъ 
образомъ и опредѣленіе разстоянія ихъ другъ отъ друга ведется 
съ точностію лишь въ путешествіи чрезъ Польшу и Венгрію, когда 
онъ или понималъ мѣстное нарѣчіе, какъ въ Польшѣ, или находилъ 
себѣ радушный пріемъ, какъ въ Венгріи, и въ гоя{е время встрѣчалъ 
лицъ католическаго исговѣданія, знавшихъ Латинскій языкъ, отъ ко
торыхъ онъ могъ собрать необходимыя свѣдѣнія. Когда же пришлось 
ему проходить чрезъ Нѣмецкія и Итальянскія владѣнія, въ которыхъ онъ 
не понималъ мѣстнаго нарѣчія, онъ ведетъ перечень и опредѣляетъ 
разстояніе другъ отъ друга только значительныхъ мѣстъ. Далѣе, онъ 
ведетъ точное времяисчисленіе, пишетъ, сколько времени путешество
валъ изъ одной мѣстности въ другую, въ какой день и даже въ какую 
часть дня онъ достигъ извѣстной мѣстности, сколько времени тамъ про
былъ и, въ добавокъ, даетъ какъ бы отчетъ въ тратѣ своего времени, 
говоря о томъ, что онъ дѣлалъ въ извѣстномъ мѣстѣ: присутствовалъ ли

*•) Путеш. Варск. въ изд. Рубана, стр. 13, 14, 25, 27, 40, 54, 66— 57, 72, 109. Руко
пись Кіев.-Мих. мон., кн. 1, стр. 21 на оборотѣ.

8*
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при богослуженіи, писалъ ли «путникъ», или осматривалъ достопримѣ- 
чателыюстп городовъ, изыскивалъ средства къ жизни или занимался 
другимъ какимъ-нибудь дѣломъ. Онъ описываетъ дѣйствія властей, не
благопріятныя для него, выразившіяся въ какомъ нибудь препятствіи къ 
продолженію путешествія, каковы запрещенія входить во многіе города; 
но описываетъ дѣйствія и благопріятныя, состоявшія въ выдачѣ П о д о 

рожныхъ свидѣтельствъ, необходимыхъ для свободнаго прохода по из
вѣстной странѣ. Этимъ и исчерпывается все содержаніе мысли Барска
го, выразившейся въ описаніи самаго процесса его путешествія.

Послѣ этого, слѣдуетъ описаніе обстоятельствъ, касающихся лич
ной жизни Барскаго. Весьма часто Барскій зано сита на страницы 
своего «Путника» не только описаніе того, что онъ дѣлалъ, но даже и 
того, что онъ намѣренъ былъ дѣлать. Затѣмъ, съ большею подробно
стію описываетъ онъ условія, благопріятныя или неблагопріятныя, въ 
которыя онъ былъ поставленъ, какъ человѣкъ, главною заботою ко
тораго было изысканіе средствъ къ существованію. Средствомъ для 
достиженія этой цѣли онъ избралъ, какъ извѣстно, прошеніе мило
стыни. Отсюда, онъ всегда описываетъ, прежде всего, тотъ пріютъ, 
которымъ онъ пользовался въ извѣстной мѣстности. На Западѣ, гдѣ 
распространенъ обычай пилпгримства, существуютъ почти во всѣхъ го
родахъ гостинницы для пріюта бѣдныхъ путешественниковъ; о такихъ 
гостинницахъ съ чувствомъ благодарности говоритъ и Барскій въ сво
емъ «путникъ. Часто описываетъ онъ пріюта, найденный имъ въ част
ныхъ домахъ Христолюбивъ; по много описано и такихъ случаевъ, 
когда нашъ усталый путешественникъ не могъ найти никакого пріюта, 
и проводилъ ночи гдѣ-нибудь подъ сараемъ на соломѣ, тайно въ Ови

нахъ, на мельницахъ, или просто въ полѣ, подъ открытымъ небомъ, 
въ лодкѣ, подъ какою нибудь стѣною, около корчмы, подъ Маслиною 
и т. ii. Послѣ этого онъ описываетъ самый процессъ н результаты 
прошенія милостыни въ собственномъ смыслѣ и съ такою подробностію, 
что при этомъ всегда говоритъ, изъ какихъ продуктовъ состояла мило
стыня, говоритъ также о количествѣ и качествѣ милостыни; дѣлаетъ 
даже характеристику лиць, дававшихъ милостыню: по отношенію къ 
ихъ національности и вѣроисповѣданію, по отношенію къ ихъ Обществен
ному положенію и нравственнымъ качествамъ.

По прибытіи въ какую нибудь мѣстность, Барскій описываетъ, 
прежде всего, явленія природы, замѣчательныя или по своей красотѣ, 
величію или по необычайное™ и исключительное™; описываетъ также 
особенности Странь въ отношеніи климата и натуральныхъ произве
деній изъ царства, растительнаго Іі животнаго. Но исключительно вни
маніе Барскаго сосредоточено на описаніи городовъ. Попутныхъ селъ
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и деревень Барскій не касается и только разъ сдѣлалъ замѣтку о благо
устройствѣ Нѣмецкихъ селъ; города же онъ описываетъ почти всѣ, 
чрезъ которые ему приходилось проходить, и довольно подробно. Впро
чемъ и въ городахъ онъ описываетъ только одну внѣшнюю сторону, 
и лишь нѣсколько разъ, да и то неудачно, объясняетъ названіе города 
и касается его исторіи. По большей же части онъ описываетъ слѣду
ющее: сначала самому описанію онъ предпосылаеть иногда замѣтки о 
великолѣпіи и обширности города, затѣмъ говорить о предградіяхъ, 
описывая въ нихъ такія Достопримѣчательное™, какъ загородный дво
рецъ въ Вѣнѣ, или отдѣлываясь общими замѣчаніями о красотѣ его, 
говорить далѣе о мѣстоположеніи города, о укрѣпленіяхъ, торговыхъ 
пристаняхъ 50), раздѣленіи города на части, численности населенія, 
наконецъ уже переходитъ къ самому описанію города. Здѣсь онъ, прежде 
всего, говоритъ о расположеніи и устройствѣ улицъ и о мѣрахъ, пред
принимаемыхъ къ ихъ очищенію, о водоснабженій города — естествен
номъ или искусственномъ. Нѣсколько подробнѣе занимается Барскій 
описаніемъ домовъ: здѣсь онъ говорить о матеріалѣ, изъ котораго они 
сдѣланы, описываетъ красоту и отдѣлку построекъ, ихъ величину, раз
личныя приспособленія къ удобной и покойной жизни. При описаніи 
домовъ онъ почти всегда руководствуется общимъ впечатлѣніемъ отъ 
осмотра всѣхъ городскихъ построекъ; по иногда занимается описаніемъ 
только нѣкоторыхъ зданій, поражавшихъ его своимъ великолѣпіемъ, 
каково напр. описаніе дворцовъ. Гораздо обстоятельнѣе у Барскаго 
описаніе церквей и монастырей съ ихъ достопримѣчательностями и 
Святынями. Здѣсь онъ описываетъ мѣстоположеніе церкви или монастыря 
въ той или иной части города и ихъ внѣшнее устройство: матеріалъ, 
изъ котораго устроено зданіе, отдѣлку и украшеніе стѣнъ, опредѣливъ 
иногда высоту, ширину и длину зданія, матеріалъ и устройство кровли, 
главъ, дверей и оконъ, описываетъ зданія, составляющія часть церквей: 
колокольни, по большей части, съ часами, а въ монастыряхъ— Келіи; 
въ заключеніе говорить о красотѣ зданія и уваженіи къ нему мѣстнаго 
населенія, касается даже исторіи зданія, замѣчая о древности его, при
водя мѣстныя преданія о событіяхъ, послужившихъ поводомъ къ построе
нію его, или касаясь исторіи прошлаго назначенія зданія. Далѣе, онъ 
описываетъ собственно внутренность церквей: устройство половъ, въ 
особенности мраморныхъ, украшеніе стѣнъ Иконописью и мраморными 
колоннами; перечисляетъ различныя церковно-богослужебпыя принадлеж-

*") Онъ даже дѣлаетъ общія замѣтки и о такихъ го| одахъ, въ которыхъ онъ, ЦО 
независимымъ отъ него обстоятельствамъ, не могъ быть (стр. 17— 18, ІІ , 49, 90).
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ности, какъ-то ризницу, лампады и другіе свѣтильники, а въ Католи
ческихъ костелахъ, престолы, органы, исповѣдальни; послѣ этого— 
святыни храма: иконы простыя и чудотворныя, св. статуи, мощи, съ 
сказаніемъ о чудесахъ, С о в ер ш и вш и х ся  отъ нихъ, св. источники и Фон
таны, находящіеся въ западныхъ церквахъ, также съ сказаніями къ 
нимъ пріуроченными и многія другія святыни. Слѣдитъ, наконецъ, за 
отправленіемъ богослуженія, особенно въ церквахъ западныхъ общинъ 
Греко-восточнаго исповѣданія, подмѣчаетъ разницу въ чинахъ описы
ваемыхъ церквей съ чинами Русской церкви, въ особенности подроб
но описываетъ отправленіе богослуженія въ Греческой церкви, въ Ве
неціи. Вотъ все содержаніе наблюдающей мысли Барскаго, выразив
шейся въ описаніи устройства городовъ.

Замѣтокъ о внутренней жизни обществъ чрезвычайно мало. Опи
сывая дома снаружи, онъ не проникаетъ внутрь ихъ. Встрѣчается у 
него немного короткихъ замѣтокъ о національности и вѣроисповѣданіи 
жителей, но они слишкомъ скудны. Весьма мало говоритъ также Бар
скій и о состояніи просвѣщенія въ извѣстной мѣстности. Правда, онъ 
упоминаетъ кое-гдѣ о школахъ, даже касается организаціи и поста
новки школьнаго дѣла. Такъ въ одномъ мѣстѣ онъ замѣчаетъ, что мѣ
стечко Гіэнгешь «имать училище даже до риторики»; въ другомъ мѣсть 
пишетъ, что въ Римѣ-де много училищъ, въ которыхъ обучаютъ «раз
личнымъ языкамъ, Мусикіи, медицинѣ, сіі есть Брачеству, астрономіи, 
ей есть Звѣздочетству, риторскому Красноглаголаніе, философіи же, 
богословію, Грамматикѣ всяческихъ языковъ, искуснымъ художествамъ, 
елико обрѣсти могутъ въ мірѣ семъ». Не касается Барскій политиче
скаго устройства государствь и только однажды, пораженный благо
устройствомъ Венеціи, говоритъ, что «Венеція всегда сидитъ въ покоѣ; 
ибо ея не отважится никто Одолѣти, того ради и почитается Н етлѣн
ною дѣвицею, яко ни оть кого же есть поражения». Нѣсколько подроб
нѣе говоритъ Барскій о экономическомъ положеніи наблюдавшихъ имъ 
мѣстностей: описываетъ благосостояніе или бѣдность населенія, развитіе 
внѣшней торговли, въ особенности любитъ описывать устройство мѣст
ныхъ рынковъ и ярмарокъ. Есть, наконецъ, у него замѣтки о нравахъ 
и обычаяхъ жителей. Такъ, проходя мимо ІІеаполатанскихъ трактировъ 
и видя въ нихъ много Гуляющихъ, но ни одного П ьянаго, онь дѣлаетъ 
общее заключеніе о веселомъ образѣ жизни мѣстнаго населенія и его 
трезвости; точно также описываетъ онъ роскошь Римскаго и Неаполи
танскаго обществъ, отсутствіе воровства и разбойничества въ нѣкото
рыхъ мѣстностяхъ и многое другое. Ilo большей же части его замѣт
ки касаются милосердія или нестраннолюбія жителей, ихъ вѣжливости 
или грубости и т. и.
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М ожно сказать, что Б а р с к ій  первый возвысился надъ  религіозной» 
исключительностію в ъ  направленіи древняго Р у с с к а г о  паломничества, и 
это главная заслуга его, дѣлающая его основателемъ новаго направленія 
Р у сск о й  паломнической мысли. М ы сль древнихъ паломниковъ носила 
на себѣ исключительно религіозный х а р а к т е р ъ ; на страницы «Путниковъ» 
заносилось описаніе только священныхъ предметовъ; предметы же свѣт
скаго характера обозрѣвали^ какъ бы мимоходомъ и если дѣлалось 
ихъ описаніе, то, или потому, что они имѣли какую нибудь связь съ 
предметами священно-религіознаго характера, или, разсматриваемые съ 
точки зрѣнія паломниковъ, они сами получали какой нибудь религіоз
ный характеръ и въ такомъ случаѣ вписывались уже не какъ свѣт
скіе предметы, а какъ Религіозные. Б а р с к ій  вдвинулъ свѣтскіе предме
ты въ кругъ предметовъ религіозныхъ и одинаково сталъ интересовать
ся тѣми и другими. С вѣ тск іе  предметы у  него описываются не на
столько, на сколько они имѣютъ отношеніе къ религіозной области, а 
сами по себѣ , безотносительно. Э то самое корен н ое отличіе Б а р с к а г о  
отъ древнихъ паломниковъ.

Д алѣ е, д ревн іе  палом ники  о п и сы вал и  н аблю даем ую  ими д ѣ й стви 
тельность в ъ  том ъ  видѣ, в ъ  к аком ъ  он а  яви л ась  и х ъ  ч у в с т в у  и во 
ображ енію . Н е то  у  Б а р с к а г о : о н ъ  всегд а  н аход и тся  по отнош ен ію  къ  
описы ваем ой  им ъ д ѣйстви тельности  в ъ  полож еніи  п осторонн яго  наблю 
дателя, в ъ  состоян іи  спокойном ъ, б езъ  всяк и хъ  волнен ій . Н аблю даем ы е 
имъ предм еты  соверш ен н о  вѣ р н ы  дѣй стви тельн ости , к а к ъ  въ  этом ъ  
мы имѣли с л у ч а й  убѣдиться и зъ  сличенія  с к а за н ій  Б а р с к а г о  с ъ  с к а 
заніями д руги хъ , п оздн ѣ й ш и хъ  палом никовъ .

О н ъ  старался обозрѣвать, насколько возможно, самъ, и только з а  
достовѣрность видѣннаго онъ ручается, не довѣряя, въ тояге время, 
сказаніямъ другихъ о томъ, очевидцемъ чего онъ не былъ. Т а к ъ  напр. 
о Поставленіи папы онъ говоритъ, что «понеже Очима Своима не Слу
чися Видѣти, токмо Слышати Множицею, того  р ад и  слышамая не Дер
заю П исати, понеже различно повѣствуютъ о томъ народы». В се ви
дѣнное онъ старался тотчасъ-же, или вскорѣ, записывать, когда ещ е  
находился подъ вліяніемъ свѣжихъ впечатлѣній и когда черты видѣн
ныхъ имъ предметовъ не могли еще смѣшаться съ чертами другихъ. 
Не то мы должны сказать о различныхъ повѣствованіяхъ, передава
емыхъ Барскимъ, церковно-библейскаго характера и въ особенности 
чудеснаго свойства. П олны й вѣры во всемогущество Б о ж іе  и не имѣя 
средствъ провѣрить сказаній, онъ относился къ нимъ съ искреннимъ 
довѣріемъ и заносилъ на страницы своего «Путника» сказанія, изъ ко
торыхъ нѣкоторыя были впослѣдствіи имъ же самимъ отвергнуты. Т а 
ковы ск азан ія  о различныхъ святыхъ и чудесахъ, отъ нихъ совер-
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ш авш и х ся , и м ногихъ  д р у ги х ъ  соб ы тіяхъ , к ато л и ч еск о й  Фабрикаціи. И 
мы  н и к ак ъ  не м ож ем ъ со гл аси ться  съ  м нѣніем ъ г. А ск о ч ен скаго , что 
Б а р с к ій , «сам ъ п р о свѣ щ ен н ы й  н ау к ам и  н о б л ад авш ій  тверд ы м ъ  р а з с у д 
комъ, н е  слѣпо вѣ ри л ъ  всем у, что ем у  р а зс к а з ы в а л и  и м ногіе предм е
т ы  подвергалъ  строгом у  кри ти ческом у  а н а л и з у  и с ъ  м нѣніем ъ
преосв. Ф и л ар ет а  что Б а р с к ій  «не то , что  современный ем у зап ад н ы й  
пилигрим ъ, подторяю іц ій  басн и  скудны м ъ см ы слом ъ “ )»: в се  это  ч ер ты  
вѣ рн ы я, но только взяты я и зъ  п озд н ѣ й ш аго  п ер іо д а  палом н и ческой  
мы сли Б а р с к а г о ; отн ош ен іе  Б а р с к а г о  к ъ  р азл и ч н ы м ъ  ск азан іям ъ  ле
ген д арн аго  х а р а к т е р а  въ  р а зс м а т р и в а е м ы й  нам и п ер іод ъ  соверш ен н о  
лиш ено критическаго а н а л и з а , и  мы  ни м ало  н е  п о гр ѣ ш и т ъ , если  и 
его Причислимъ к ъ  зап ад н ы м ъ  пилигримамъ, к оторы е, но мнѣнію  
и реосвящ . Ф и л ар ета , п овторяю тъ  б асн и  «скудны мъ см ы слом ъ».

В отъ  всѣ  д остои н ства  и н ед остатки  п ал ом ви ческой  м ы сли Б а р 
ск аго  з а  п ер вы й  періодъ  ея р азв и т ія : д остои н ства  очевидны я, хотя 
о б н ар у ж и зш ія ся  ещ е  в ъ  в есь м а  сл аб ой  степ ен и  и ож идавш ія своего  
р азви т ія ; но очевидны, так ж е, и  недостатки , тр еб о в ав ш іе  своего  н е п р е 
м ѣ ннаго  и сп равл ен ія . Э то тъ  двойной п р о ц ес съ  соверш и л ся  во вто р о й  
періодъ  р а зв и т ія  п алом н и ческой  м ы сли Б а р с к а г о .

*

Н аб л ю д аю щ ая  мы сль Б а р с к а г о  в ъ  н асто ящ ій , в то р о й  п ер іод ъ  ея 
р а зв и т ія  со х р ан я етъ  точн о  так о й -ж е  х а р а к т е р ъ  всеобщности, к ак о й  
о н а  им ѣла и преж де: и зъ  подлеж авш ей  его наблю денію  д ѣ й стви тел ь
ности  о п и сы в ается  не одна к ак ая -н и б у д ь  сто р о н а  или гр у п п а  п р ед м е
товъ , но ц ѣ л ая  и х ъ  со во к у п н о сть . Н о отн ош ен іе  Б а р с к а г о  к ъ  о п и сы 
ваем ой  дѣ й стви тельн ости  д ѣ л ается  все  болѣе и болѣе постоянн ы м ъ, и 
есть  только нѣ сколько  сл у ч а е в ъ , к о гд а  его сп окой н ое наблю ден іе  было 
н ар у ш ен о , и  он ъ  о п и сы в аетъ  д ѣ йстви тельность  подъ вліян іем ъ ч у в ств ъ , 
во л н о вавш и х ъ  его д у ш у ; но т а к іе  м ом енты  у  него  сл и ш ком ъ  к р ат к и , 
т а к ъ  что вовсе  н е  им ѣ ю тъ  вліянія н а  д альн ѣ й ш ій  ходъ  его наблю де
нія, д а  к ъ  то м у -ж е  и х ъ  ч р езв ы ч ай н о  нем ного: мы  зн а е м ъ  только  д ва  
сл у ч ая , когда ч у вство  рад ости  о тр ази л о сь  у  него  н а  .наблю дательно
сти, э то  п ри  видѣ А ѳ о н а  и Іер у сал и м а . Н а с т о я щ ій  пер іодъ  отли
ч ается  о т ь  П редъидущ аго тѣм ъ , что  сп ок ой н ая , б езд ѣ ятел ьн ая  о б ъ ек 
ти вн о сть  Б а р с к а г о  б ы л а  н а р у ш е н а , и о н ъ  с т а л ъ  зан и м ать ся  и зу ч е н і
емъ, и зслѣ д ован іем ъ  наблю даем ы хъ  предм етовъ . Н а  т а к у ю  п ерем ѣ н у

51 ) Аскоченекій, Кіевъ, ч. 2, стр. 44.
Іг)  Филаретъ, Обзоръ Русси. дух. литературы, ч. 2, стр. 47.
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въ его отн ош ен іяхъ  к ъ  дѣйстви тельности  имѣдо, преж де всего , вліяніе 
предш ествую щ ее п у т е ш е с т в іе  его: об о зр ѣ н іе  пам ятниковъ  З а и а д н о - 
европейской циви ли зац іи . К о гд а  п ри ш лось ем у о б о зр ѣ в ат ь  с т р ан ы  съ  
цивилизаціей и строем ъ  ж изни, противоп олож ны м ъ Е вр о п ей ск о м у , то 
самымъ эти м ъ  к о н тр асто м ъ  бы ли в ы зв ан ы  н овы е воп росы , т р е б о в а в 
шіе р азр ѣ ш ен ія , бы ли н ам ѣ ч ен ы  для наб л ю д ател ьн ости  соверш ен н о  н о 
выя стороны ; так о во , нап р , оп и сан іе  ІІал ести н ски х ъ , Г ал и л ей ск и х ъ  и 
Сіш нйскихъ м ѣ стъ  и предм етовъ , к ъ  ко то р ы м ъ  п р іу р о ч и в аю т с я  к ак ія -  
нибудь воспом инанія  о Ветхозавѣтныхъ и н о в о зав ѣ ти ы х ъ  соб ы тіяхъ . 
Скоро отнош ен ія  его къ  д ѣ й стви тельн ости  изм ѣнились окон чательн о , 
именно— съ  н ач ал о м ъ  и зу ч ен ія  ж ивописи , которою  онъ , по его соб 
ственнымъ словам ъ , н а ч а л ъ  зан и м ать ся  въ  бы тность свою  въ  п ервы й  
разъ въ  Іерусал и м ѣ . О чевидно, для того , чтобы  сд ѣ лать  вѣ р н о е  и зо 
браженіе предм ета, нуж но предварительн о  и зу ч и ть  его во в сѣ х ъ  ч а с т 
ностяхъ, и Б ар ск ій , дѣйстви тельно , и зъ  сп о к о й н аго  зри теля  п р е в р а 
щ ается теп ер ь  в ъ  д ѣ ятельнаго  и зслѣ д ователя . Э то о тн о ш ен іе  Б а р с к а г о  
къ д ѣйстви тельности  о тр ази л о сь  весьм а  благодѣтельно  и п а  сам ы х ъ  
р езультатахъ  его наблю деній. С одерж ан іе  его н аб л ю д аю щ ей  мы сли, 
сначала слиш ком ъ бѣдное, к ак ъ , н ап р ., во  врем я п ер ваго  п осѣ щ ен ія  
А ѳона, теп ер ь  все  болѣ е и болѣ е р асш и р я ет ся . Д алѣ е, о тъ  и зучен ія  
ежедневныхъ явлен ій  онъ  н а ч а л ъ  постеп енно  переходить к ъ  н ау ч н ы м ъ  
изслѣдованіямъ, хотя н ач ал о сь  это  только  к ъ  к он ц у  р азс м а т р и в а е м а го  
періода. Въ это  врем я Б а р с к ій  съ  особы м ъ и н тересом ъ  с т а л ь  зан о си ть  
на страни цы  своего  «Путника», свѣдѣнія и стори ч еск ія  и и сто р и к о -ар х е -  
ологическін. С трем лен іе  Б а р с к а го  къ  археологический '!, изслѣдован іям ъ  
предполагается ещ е  довольно р ан о , когда, онъ, руководясь, вп роч ем ъ , 
болѣе своим ъ Влеченіемъ к ъ  п р ек р асн о м у , ч р езв ы ч ай н о  м ного з а н и 
мался описан іем ъ  а р х и т е к т у р ы  х р ам о в ъ  и д р у ги х ъ  здан ій . Э то стрем 
леніе, преж де болѣе инсти иктивн ое, теп ер ь  н ач и н ает ъ  все  болѣ е и бо
лѣе откаш ляться. О п и сан іе  а р х и т е к т у р ы  х р ам о в ъ  у  него  п ри н и м аетъ  
теперь ш и р о к іе  р азм ѣ р ы ; къ  этом у  присоедин яется  ещ е, къ  к о н ц у  п е 
ріода, оп и сан іе  р а з в а л и н ъ  древнихъ  х р ам о в ъ  и д р у ги х ъ  здан ій , а  т а к 
же древнихъ надп и сей  и а  эти х ъ  здан іяхъ . У в ел и ч и в ается  у  Б а р с к а г о  
интересъ и  къ  зан ятію  собственно и сто р іей . Для и зслѣ д ован ія  предан ія  
объ иконѣ, н ап и сан н о й  Е в ан гел и сто м ъ  Л укою , онъ  ч и т а е т ъ  теп ер ь  
Кинрскую  л ѣ то п и сь; для и зслѣдован ія  древней  и стор іи  С и ная ч и таетъ  
Х ризостом а, И кум енія, П толомея; да  и вообщ е, но при б ы тіи  въ  к а к у ю - 
нибудь зам ѣ ч ател ьн у ю  м ѣстность, онъ  со б и р ает ъ  необходимы я и сто р и 
ческія о н ей  свѣдѣнія  и зъ  м ѣ стн ы хъ  лѣ топ и сей , и  лиш ь п ри  о тсу тств іи  
всего этого  д овольствуется  устны м и предан іям и .
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Эта же перемѣна въ отношеніяхъ къ дѣйствительности отразилась 
и на самой достовѣрности его сказаній. Вѣрность Варенаго порази
тельна тамъ,, гдѣ онъ говоритъ о томъ, чт0 видѣлъ самъ: онъ описы
ваетъ теперь не только то, что видно съ перваго раза, но нарочно 
отыскиваетъ и такія черты, которыя прежде для него остались бы не
замѣченными; отношеніе его къ Александрійскимъ обедискамъ, напр., 
выразилось въ томъ, что онъ, собравъ свѣдѣнія объ одномъ изъ нихъ 
отъ мѣстныхъ жителей, передаетъ, что они глаголютц ширину дру
гаго онъ самъ измѣрилъ; о высотѣ, которой онъ не могъ измѣрить, 
разсудилъ; гіероглифическія изображенія и надписи, находившіяся на 
немъ, списалъ. Барскій свидѣтельствуетъ совѣстію вѣрность своихъ 
описаній. Такъ, когда онъ говоритъ о существованіи большой пушки 
на о. Родосѣ, то при этомъ замѣчаетъ: «Лгати не хощу; Очима Своима 
не Видѣхъ, но достовѣрно извѣстихся отъ честныхъ Персонъ протосин- 
геловъ Іерусалимскихъ, иже Своима Видѣша Очесы». Вѣра во всемогу
щество Божіе заставляетъ теперь Барскаго безусловно принимать ска
занія только о памятникахъ сверхъ-естественныхъ проявленій силы Бо
жіей, да и то не всегда. Онъ не сомнѣвается, напр., въ достовѣрности 
такихъ сказаній, какъ сказаніе о Горохѣ, превращенномъ Спасителемъ 
въ камни; но передаетъ онъ и такія сказанія, по которымъ проявленіе 
силы Божіей въ извѣстномъ памятникѣ довольно сомнительнаго свой
ства; въ такомъ случаѣ онъ старается только описать рельефнѣе эти 
сомнительныя качества, предоставляя изъ всего этого дѣлать выводъ 
другимъ. Такъ поступилъ онъ при описаніи источника на о. Аморгосѣ, 
служившаго для мѣстнаго населенія оракуломъ; тоже самое сдѣлалъ 
при разсказѣ о камнѣ, Прилѣпленномъ къ иконѣ, о которомъ Кипрскіе 
жители говорили, что онъ прилѣпился къ ней чудесно. Еще строже 
относился онъ къ сказаніямъ, пріуроченнымъ къ какимъ-нибудь св. мѣ
стамъ Востока. Онъ самъ сознается, что мѣста эти имѣютъ гораздо 
большее значеніе для вѣры, чѣмъ для разума; что, поэтому, хотя объ 
этихъ мѣстахъ «Людіе оть толь многаго времени забвенія ради различ
но бесѣдуютъ», однако «много Испытовати не Требѣ, но Вѣровати». Впро
чемъ, не смотря на такое заявленіе, самъ онъ принимаетъ различныя 
сказанія съ крайнею Осмотрительностію и иногда прямо высказываетъ 
сомнѣніе въ подлинности повѣствуемаго; о мѣстѣ, напр., яштельства Іо
акима и Анны онъ замѣчаетъ, что «такъ повѣствуетъ народъ»; по по
воду знаменій на Корытѣ, въ которомъ, по преданію, Пресв. Богороди
ца мыла Христовы пеленки, онъ говоритъ, что «аще есть Истинна, 
аще-ли ни, читателя къ вѣроятію не принуждаю, ниже Свидѣтельство
ва™ подъ клятвою могу, понеже не отъ .писанія божественнаго, но 
отъ повѣстій Людскихъ сіе гласится». Единственнымъ критеріемъ, кото-
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рымъ онъ п р о в ѣ р яетъ  преданія, п р іу р о ч и ваем ы я  к ъ  р азл и ч н ы м ъ  м ѣ 
стамъ В осток а , онъ  с ч и т а е т ъ  Б ибл ію . П ри видѣ к ак и х ъ -н и б у д ь  св. 
мѣстъ, онъ всегда  во сп р о и зво д и ть  по Б и б л іи  соб ы тіе , н а  нем ъ с о в е р 
шившееся. И  если  он ъ  не находилъ подтверж денія к ак и х ъ -н и б у д ь  с к а 
заній въ  Б ибл іи , то  прям о о т в е р га л ъ  и хъ , к а к ъ  подлож ны я; когда, н ап р ., 
ему объ одномъ к ам н ѣ  н а  о. К и п р ѣ  м ѣ стн ы е яоттели говорили , что  он ъ  
выброшенъ Н оем ъ  и зъ  К овчега в ъ  то  врем я, к а к ъ  онъ Зац ѣ п и лся  з а  
вершину одной и зъ  там о ш н и х ъ  го р ъ , Б а р с к ій  з а м ѣ ч а е т ъ , что  «сіе н ѣ сть  
вѣроятно, понеж е во врем я п о т о п а  толико вод а п р ев ы ш ен іе  в ы с о ч а й 
шія горы , яко нигдѣ не к о сн у ся  к о вч егъ , кром ѣ  го р ы  А р а р а т а , якож е 
Чтемъ в ъ  Библіи». Д остаточ н ы м ъ  р у ч ател ь ств о м ъ  для Б а р с к а г о  з а  
подлинность п о вѣ ству ем аго  служ ило и  п ред ан іе , но только  не п р о ти во 
р ѣ ч а т ъ  Б ибліи  и притом ъ  единогласное; т а к о е  единогласное свидѣ
тельство Іер у сал и м л ян ъ  п риводитъ  он ъ  въ  п о л ьзу  достовѣ рн ости  А вес- 
саломова. гр о б а  и дом а З ев е д ео в а . Н о  к а к ъ  скоро  он ъ  н ах о д и тъ  объ  
одномъ и  том ъ  ж е предм етѣ  п о к а за н ія  р азн о р ѣ ч и в ы я , то  в ъ  нем ъ с р а 
зу возбуж дается  сом н ѣніе  в ъ  подлинности п ер ед аваем аго , и  т у т ъ  к р и 
тическій а н а л и з ъ  его д ѣ л ается  неум олим ы м ъ. Т аки м и  именно п роти во 
рѣчіями возбуж дено п р ек р асн о е  к р и ти ч еско е  р азсу ж д ен іе  Б а р с к а г о  о 
Лоретскомъ домѣ Б о го р о д и ц ы  и д р у ги х ъ  ск азан ія х ъ , и сто р и ч еск ая  до
стовѣрность к о то р ы х ъ  им ъ за п о д о зр ѣ н а .

С оверш енно д р у гаго  х а р а к т е р а  его о тн ош ен іе  к ъ  тѣ м ъ  ск азан іям ъ , 
которыя он ъ  заи м ств о в а л ъ  и зъ  какого-нибудь п и сьм енн аго  источ н и ка. 
Таковыми и сточ н и к ам и  для него  бы ли: Св. П исан іе, о тц ы  ц еркви , яш - 
тія святы хъ, м ѣ стны я лѣтопи си , и сто р и ч еск ія  н адписи  н а  р а зл и ч н ы х ъ  
древнихъ зд ан іях ъ  и, н ак о н ец ъ , п ри  о т су т ств іи  всего  этого , онъ  в о с 
производить прош едш ую  и стор ію  н а  осн ован іи  д р у ги х ъ  вещ еств ен н ы х ъ  
памятниковъ, к а к ъ  н ап р . а р х и т е к т у р ы  древнихъ  здан ій . З а м ѣ ч ател ьн о , 
что к акъ  не сом н ѣ вался  Б а р с к ій  в ъ  подлинности  того , ч ем у  онъ  с а м ъ  
былъ очевидцем ъ, точн о  так ж е  у  него  п ѣ тъ  if тѣн и  сомнѣнія по отн о 
шенію къ  ск азан ія м ъ , за и м с т іи т а п н ы м ъ  и м ъ  и зъ  п и сьм ен н ы хъ  и сто ч 
никовъ. С к азан іе  о чудѣ , бы вш ем ъ  о т ъ  иконы  Б о го р о д и ц ы  в ъ  С и р ій 
скомъ м о н асты р ѣ  С еидная, он ъ  п о то м у  только  и с ч и т а е т ъ  д о сто вѣ р 
нымъ, что оно о п и сан о  въ  книгѣ , и зд ан н о й  п а т р іа р х о м ъ  А ѳ ан а с іем ъ  
на Г реческом ъ и  А р аб ск о м ъ  я зы к а х ъ , а  единогласны я сви д ѣ тельства  
Кппрскихъ яш телей  о б ъ  иконѣ Б о го р о д и ц ы  К и кк ской  п отом у  и  не з а 
служиваютъ вѣ роятія , что  «не и м у тъ  отню дь сви д ѣ тельства  о т ъ  п и сан ія  
въ исторіи». И  т а к о е  и склю чительное д овѣ р іе  к ъ  письм енны м ъ источ н и 
камъ только тѣ м ъ  и  м ож етъ  бы ть объяснено , что  Б а р с к ій  о д р у ги х ъ  
судилъ по себѣ , свое  добросовѣ стн ое о тн ош ен іе  к ъ  письм енной п ер е -
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д ач ѣ  п ер ен о си л ъ  и на д р у ги х ъ , не п р ед п о л агая  искаж ен ія  истины  на
м ѣ р е н іи ™  и н е у м ѣ р е н н а г о .

В ъ  послѣдній  пер іодъ  р а з в и т ія  своей  м ы сли, В и рск ій  является предъ 
нам и въ  собственном ъ см ы слѣ наблюдателемъ. Ж и зн ь  человѣческихъ  
о б щ ествъ  он ъ  о п и сы в аетъ  с н а ч а л а  еъ  вн ѣ ш н ей  сто р о н ы — со стороны 
у с т р о й с т в а  ж илищ ъ, с ъ  опредѣлен ія  степ ен и  р а с п р о с т р а н е н ія  осѣдлости 
и колон и зац іи . В есьм а  важ н ое  д о к азател ьство  то р ж е с т в а  ч ел о в ѣ к а  надъ 
видимою  природою  Б а р с к ій  видитъ  въ  у ст р о й с т в ѣ  ж и ли щ ъ . Т а к ь , онъ 
сам ъ , о х а р а к т е р и зо в а л ъ  н а  о . С тан к іо  условія , необходимы я для бла
г о у с т р о й с т в а  общ еяш тія , зак л ю ч аю щ іяся  в ъ  кли м атѣ , почвѣ, н а т у р а л ь 
н ы х ъ  произведен іяхъ , говори тъ : «но п о д о б аетъ  мнѣ о п и са ть  гр а д ъ  и яже 
въ  нем ъ, ii о т т у д а  явно Сотворится, яж е в ъ  оном ъ островѣ» . П оэтом у и 
н а  А ѳон ѣ  н а  о п и сан іе  у с т р о й с т в а  ж илищ ъ  о н ъ  о б р а щ а е т ъ  особенное 
вним аніе. П реж де всего  Б а р с к ій  о п и с ы в а е т ъ  м о н асты р ь  извнѣ : дѣлаетъ 
общ ія  зам ѣ ч ан ія  о зн ам ен и тости  и почетном ъ полож еніи  его среди  дру
ги хъ  Обителей, а  т а к ж е  о величинѣ  и б о гатствѣ  его , о п и с ы в а е т ъ  видъ 
и Форму м о н асты р я  и оп ред ѣ л яетъ  величину  м ѣ стности , зан я то й  мона
сты рски м и  п о стр о й к ам и  или ч р е зъ  то ч н о е  и зм ѣ р ен іе  ея, или говоря о 
величинѣ  м ѣ стности  только  приблизи тельно , вооб щ е. З а т ѣ м ъ , Б арск ій  
го в о р и тъ  объ  у к р ѣ п л ен ія х ъ  общ еж итія ; о п и с ы в а е тъ  ст іп іы  м онасты рей, 
и х ъ  м а т е р іа л ъ , у стр о й ств о , вы со т у  и прочность , в о р о та , вед ущ іе  въ 
м о н асты р ь , и х ъ  число и располож еніе, в ъ  р азл и ч н ы х ъ  м ѣ с т а х ъ  стѣнъ 
и  б аш н и  с ъ  боевы м и орудіям и. П ослѣ  этого  Б а р с к ій  вво д и ть  своего 
ч и тател я  вн у тр ь  м он асты ря  и  здѣ сь  и ногда  пред вари тел ьн о  говорить 
о  м остовой , о м ате р іа л ѣ , и з ъ  к о то р а го  о н а  у с т р о е н а  и о сам ом ъ  ея 
у стр о й ств ѣ , но больш ей  же ч а с ти  прям о п ереход и тъ  къ  об озрѣ н ію  тѣхъ 
п ам ятн и ковъ  то р ж е с т в а  у м а  ч еловѣ ч ескаго  надъ  сти х ій н ы й »  сила
ми, к о то р ы е  прям о зак л ю ч аю тс я  в ъ  у ст р о й ств ѣ  ж и ли щ ъ . Видно, 
что  н ем ал оваж н ы й  и н тер е съ  зак л ю ч ал ся  для него  в ъ  предм етѣ , опи
сан н ом ъ  съ  так о ю  подробностію . П реж де всего , о н ь  го в о р и т ь  о  числѣ 
келій , н аход ящ и хся  въ  к аком ъ-н и буд ь  м он асты рѣ , или вн ѣ  монастыря, 
но зави си м ы х ъ  о т ъ  него, а  т а к ж е  и сч и сл яетъ  Келіи, когда  описы ваетъ  
об щ и н ы  скитниковъ и к е л ь т о в ъ . З а т ѣ м ъ , п р и с т у п а е т ь  къ  самому 
оп и сан ію  ж илищ ъ. О динаково  и н т е р е с у е т ъ  его  ири э то м ь  описаніи, 
к а к ъ  м а т е р іа л ъ  п о с тр о е к ъ , сви д ѣ тельству ю щ ій  о и хъ  п рочности , такъ, 
р ав н ы м ъ  о б р азо м ъ , и х ъ  величина, Красивая или н ек р аси в ая  отдѣлка и 
р азл и ч н ы я  п ри сп особл ен ія  для удобной  и п о кой н ой  ж изни. К ром ѣ  об
щ а го  о п и сан ія  здан ій , Б а р с к ій  зан и м а ет ся  ещ е  ч асто  спеціальнымъ 
о п и сан іем ъ  только  н ѣ ко то р ы х ъ  и зъ  н и х ъ , зам ѣ ч ател ь н ы х ъ  особенно въ 
х о зяй ствеш ю -эк о н о м и ч еск о м ъ  отнош ен іи . В ъ  это м ъ  отнош ен іи  он ъ  всегда

Библиотека "Руниверс"



ОПИСАНІЕ ХРАМОВЪ. 125

съ особенны м ъ и н тер есо м ъ  о п и сы в аетъ , п р еи м у щ ествен н о , м о н асты р 
скую т р а п е з у  и  н ѣ к о то р ы я  д ругія  здан ія  подобнаго-ж е род а , к а к ъ -т о : 
скевофилоніи, гости н и ц ы  и  т- н.

По об озрѣ н іи  у с п ѣ х о в ъ  человѣ к а , вы р ази в ш и х ся  въ  у с т р о й с т в ѣ  
жилищъ, о б езп еч и ваю щ и х ъ  его Ф изическое су щ еств о в ан іе , Б а р с к ій  п е 
реходитъ к ъ  оп и сан ію  д р у гаго  ро д а  ж илищ ъ, необходим ы хъ для духов- 
но-нравственной природы  ч ел о в ѣ к а ,— домовъ Б о ж іи х ъ , у ч и л и щ ъ  в ѣ р ы  
и благочестія; но Б а р с к ій  о п и с ы в а е т ъ  не одни только  зн ам ен и ты е х р а 
мы по своей  а р х и т е к т у р ѣ  или свя щ ей но - и стори ч  еским ъ воспом инаніям ъ , 
подобно древним ъ палом никам ъ , а  всѣ  вообщ е, к а к ъ  зн ам ен и ты е по 
своей а р х и т ек ту р ѣ , т а к ъ  и у стр о ен н ы е  въ  п е щ е р а х ъ , или ли ш ен н ы е 
всякихъ у к р а ш е н ій . Н о преж де ч ѣ м ъ  п р и сту п и ть  к ъ  сам ом у  о п и сан ію , 
Барскій всегда, по обы кновенію , д ѣ л аетъ  нѣ сколько  п ред вари тел ьн ы хъ  
замѣтокъ о числен н ости  х р ам о в ъ  въ  и звѣ стн ом ъ  м он асты рѣ , о п о свя 
щеніи и х ъ  т ак о м у  или ином у святом у  и к а с а е т с я  и сто р іи  н ѣ к о то р ы х ъ , 
особенно зн ам ен и ты хъ , х р ам о в ъ . И  только послѣ  это го  он ъ  п р и с т у п а 
етъ къ сам ом у  о п и сан ію  и хъ . З д ѣ сь  уж е проявляется  вполнѣ х а р а к т е р ъ  
Варенаго, к а к ъ  идеали стъ , р у к о во д и вш аго ся  в ъ  свои хъ  оп и сан іяхъ  р е 
лигіознымъ чувством ъ  и своим ъ  В леченіем ъ к ъ  п р ек р асн о м у . П р и сту п ая  
къ описанію  х р ам о в ъ , Б а р с к ій , преж де всего , съ  п орази тел ьн ою  то ч 
ностію о п и сы в аетъ  сам ое здан іе , б е зъ  всяк аго  отнош ен ія  к ъ  том у  
значенію, к ак о е  оно и м ѣ етъ  для д у х о вн о -н р авствен н о й  природы  ч ел о 
вѣка. С н а ч а л а  он ъ  о п и сы в аетъ  вн ѣ ш н ій  видъ х р а м а  вооб щ е, го во р и тъ  
о положеніи его  среди д р у ги х ъ  м о н асты р ск и х ъ  здан ій , о м атер іал ѣ , и зъ  
котораго онъ  у с т р о е н ъ , о  Формѣ ц ер к о вн аго  зданія, его отдѣлкѣ и 
внѣшнемъ у к р а ш е н іи  стѣ н ъ , о его р азм ѣ р ѣ  в ъ  длину, ш и ри н у  и в ы 
соту, при ч ем ъ  го во р и тъ  объ  этом ъ  или вообщ е, или д ѣ л аетъ  точн ое 
измѣреніе,— и затѣ м ъ  у ж е  п ер ех о д и ть  к ъ  оп и сан ію  внѣ ш н яго  у с т р о й 
ства храм овъ  въ  ч астн о сти : го в о р и тъ  о Фундаментѣ зданія, объ у с т р о й 
ствѣ кровли  и  м атер іал ѣ , и зъ  к о то р а го  о н а  'сдѣлана, объ  у с т р о й с т в ѣ  
главъ, ихъ  числѣ , м ате р іа л ѣ , и зъ  к о то р аго  онѣ  сдѣланы  и  и хъ  отдѣлкѣ, 
объ у строй ствѣ  и кон ъ , д верей  и , н ак о н ец ъ , Колоколенъ съ  колоколам и , 
въ особенности, когда  ем у приходилось в с т р ѣ ч а т ь  колокол а во врем я  
путеш ествія п о  Т у р ец к и м ъ  владѣніям ъ н а  В осток ѣ ; гдѣ, обы кновенно, 
рѣдки колокола, т а м ъ  Б а р с к ій  с ъ  особенны м ъ и н тер есо м ъ  го во р и тъ  
объ нихъ. П о сл ѣ  всего  этого  он ъ  п ереход и тъ  к ъ  оп и сан ію  вн утрен н яго  
устройства и  у к р а ш е н ія  ц ерквей , о п и сы в ает ъ  у к р а ш е н іе  с т ѣ н ъ — Мра
морное или Иконописное, у стр о й ств о  п оловъ , в ъ  особенности  м рам ор- 
ныхъ, особенно-ж е подробно го во р и тъ  об ъ  у к р а ш е н іи  ц ер к в ей  колон
нами, о м атер іал ѣ , и зъ  к о то р аго  онѣ  сдѣланы , и х ъ  к р аси в о й  или н е-
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к р а с и в о й  отдѣлкѣ, и х ъ  числѣ  и  р асп ол ож ен іи  въ  р а зл и ч н ы х ъ  м ѣ стахъ  
х р ам а ; за т ѣ м ъ  п ереход и тъ  к ъ  ч астн о м у  оп и сан ію  вн утрен н яго  у с т р о й 
с т в а  х р ам о в ъ ; го во р и тъ  о п ап е р тях ъ  и п р и тв о р а х ъ , о к л и р о сах ъ  и Хо
р а х ъ , особенно-ж е подробно о п и с ы в а е т ъ  н ѣ к о то р ы е  а л т а р и  и, исходя 
и з ъ  ал т а р я , зан и м а ется  о п и сан іем ъ  И коностаса, его у с т р о й с т в а  и  у к р а 
ш ен ій , д остоинствъ  и  н ед о статк о в ъ  ж ивописи ; д алѣ е, о п и сы в аетъ  при
надлеж ности  богослуж ен ія: свѣтильники, в ъ  особенности  А ѳ о н ск іе  хоро- 
сы , св. сосуд ы , богослуж ебны я книги  с ъ  аналоям и  р азл и ч н ы х ъ  Формъ 
и видовъ , Кадильницы и, н ак о н ец ъ , о п и сы в ает ъ  р азл и ч н ы я  п р и сп о со 
бленія для удобнаго  стоян ія  в ъ  ц ер к ви  м олящ ихся. З а к а н ч и в а е т с я  у 
В а р ен аго  о п и са н іе  х р ам о в ъ  оп и сан іем ъ  р а зл и ч н ы х ъ  святы н ь, в ъ  нихъ 
хр ан ящ и х ся , к а к ъ -т о : м ощ ей , или ч а с т е й  и хъ , гр о б о въ  и  м ѣ стъ  погре
бенія св. м уж ей, ч уд о тво р н ы х ъ  иконъ , с ъ  оп и сан іем ъ  и х ъ  у к р а ш е н ій  и 
д рагоц ѣ н н остей ; з ат ѣ м ъ  о п и сы ваю тся  к р есты , з ам ѣ ч ат ел ь н ы е  по Жи
во тво р ящ ем у  древу , влож енном у в ъ  нихъ , или по ч асти ц ам ъ  св. мощей, 
св . источники  и  многія д ругія  святы ни, а  т ак ж е  Б а р с к ій  приводитъ 
с к а за н ія  о ч у д есах ъ , со в ер ш ав ш и х ся  или со вер ш аю щ и х ся . В о т ъ  всѣ 
предм еты , н а  к о то р ы е  о б р а щ а е т с я  вним ан іе  В а р е н а го  п ри  описаніи  
хр ам о в ъ .

П ослѣ  это го  Б а р с к ій  п р и с т у п а е т ь  к ъ  о п и сан ію  вн у р ен н ей  жизни 
о б щ еств а , к ъ  оп и сан ію  о р ган и зац іи  и  у с т р о й с т в а  ч еловѣ ч ески хъ  общ е
ж итіи  въ  собственном ъ см ы слѣ. З д ѣ сь , он ъ  преж де всего  го в о р и т ь  о 
коли чествѣ  н аселен ія  в ъ  и звѣ стн о й  м ѣ стности  и его  нац іон альном ъ  
со с т а в ѣ . З а т ѣ м ъ , у т и л и т а р н а я  т о ч к а  зрѣн ія  п об уж д аетъ  его заним аться  
оп и сан іем ъ  экон ом и ческаго  б л агосостоян ія  или бѣдности  населен ія . Въ 
это м ъ  отн ош ен іи  Б а р с к а г о  п о р ази л о  одно исклю чительное явленіе въ 
бы тѣ  А ѳ о н а— м нож ество долговъ н а  обителяхъ , и э т а -т о  необы чайность 
явленія з а с т а в л я е т ъ  его глубж е зад у м ы в аться  н ад ъ  ним ъ и входить въ 
р азсл ѣ д о в ан іе  п ричинъ  о н аго ; но, въ  то ж е врем я, скром н ость м онаха 
за с т а в л я е тъ  его говори ть  о щ екотливом ъ  явленіи  м ельком ъ, Отдѣлываться 
только  общ ими зам ѣ чан іям и . П ослѣ х а р а к т е р и с ти к и  так о го  или иного со
стоян ія  экон ом и ческаго  б ы та , Б а р с к ій  п ереход и тъ  к ъ  р азсм отрѣ н ію  са 
м ы хъ  сред ствъ , которы м и  вл ад ѣ етъ  и зв ѣ стн ая  о б щ и н а  для у с т р о й с т в а  сво
его эконом ическаго  благосостоян ія , каковы м и  сред ствам и  н а  А ѳон ѣ  онъ , по 
больш ой ч асти , н аход и ть : м илосты ню , п р и п и сн ы е м о н асты р и  и разны е 
подворья съ  хозяй ственны м и  заведеніям и (м етохи), доставлявш йм и мона
сты р ю  и звѣ стн ы й  доходъ, х л ѣ б о п аш ество , лѣсоводство , Сѣнокосы, рыб
ны я ловли и т. п ., говоря, п ри  этом ъ , о степен и  р азв и т ія  упом януты хъ 
о т р а с л е й  х о зяй ств а  и  у ст р о й ст в ѣ  р азл и ч н ы х ъ  хозяй ствен н ы хъ  заведе
ній, к а к ъ -т о : м ельницъ , к у зн и ц ъ , м аслобоенъ , м орски хъ  п р и стан ей , или, 
к а к ъ  и х ъ  н а з ы в а е т ъ  Б а р с к ій , а р сен ал о в ъ ) п о -аѳ о н ск и  арсана), боль-
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ницъ, богадѣ ленъ  и т . п ., го во р и тъ  даж е въ  об щ и хъ  ч е р т а х ъ  о со сто 
яніи пром ы ш ленности  и  торговл и  н а  А ѳон ѣ . З а т ѣ м ъ  онъ  го во р и тъ , т а к 
же въ  об щ и хъ  ч е р т а х ъ , о политическом ъ  полож еніи  А ѳ о н а , его адм и
нистраціи, с у д о у стр о й ств ѣ  и С удопроизводствѣ. Г о р азд о  подробнѣе г о 
воритъ он ъ  о состоян іи  п росвѣ щ ен ія  н а  А ѳон ѣ , в ъ  особенности  при 
описаніи, всегд а  обстоятельном ъ, там о ш н и х ъ  библіотекъ. К огда  Б а р с к ій  
проникалъ в ъ  библіотеки, то  п очти  всю ду н аход и лъ  т а м ъ  д о к а за т е л ь 
ства всео б щ аго  равн о д у ш ія  к ъ  ср ед ствам ъ  просвѣ щ ен ія , п р ед ставл яе 
мымъ библіотекам и, к р а й н е е  прен ебреж ен іе  к ъ  ним ъ, о т р а зи в ш е е с я  н а  
самомъ внѣ ш н ем ъ состоян іи  к н и го х р ан и ли щ ъ , ли ш ен н ы хъ  всяк аго  п о 
рядка, р асх и щ аем ы х ъ , п од вергаем ы хъ  всевозм ож ной  п орч ѣ , т а к ъ  что, 
въ одномъ м о н асты р ѣ  он ъ  н аш ел ъ  только  м ѣсто когда-то  бы вш ей  би
бліотеки и въ  ней  «малые Нѣкіе останки», въ  другом ъ  «отъ н еуч ен ія  и 
небреженія иноческаго» многія книги  были съѣ ден ы  червями, т а к ъ  что 
Барскій  взялъ  н а  себя т р у д ъ  о б л аго о б р ази ть  н ѣ сколько  библіотеку, и 
полторы ты сяч и  книгъ  бы ли оч и щ ен ы  им ъ «отъ праха» ; въ  тр етьем ъ  
мѣстѣ би бл іотека  б ы л а  «безчинна и  н еб р еж ен а  вовся, н а  р азл и ч н ы х ъ  бо 
Мѣстѣхъ П оверж ены л еж ах у  книги, о тъ  н и х ъ  ж е м алочисленны  не вредны  
бяху, но ины я до п о л у  согиивш и, ины я всец ѣ л ы , числомъ до Тріехъ 
сотъ.... Т ам ож де х р и со ву л ы  многіе Видѣхъ согни вш іе и до к о н ц а  п о тр е- 
бившіеся, и не можно было и х ъ  и з с л ѣ д о в а н о  Н о и помимо это го  явле
нія, т а к ъ  рельеф но х а р а к т е р и зу ю щ а го  состоян іе  п росвѣ щ ен ія  н а  А ѳонѣ , 
у Б ар ск аго  есть  нем ало  и д р у гаго  р о д а  зам ѣ то к ъ , отн осящ и хся  к ъ  
тому ж е п редм ету . Т а к ъ , в ъ  ЗограФ ѣ  были иноки, к а к ъ  он ъ  остроум н о  
выраж ается, ед ва  свѣдущ іе ч ести  ч ер н о е  по бѣлому», т а к ъ  что  сам ого  
настоятеля и х ъ  и зо б р аж аетъ , к а к ъ  «единоокаго вождя меж ду слѣпыми», 
и только в ъ  одномъ Скитѣ он ъ  о п и сы в ает ъ  состоян іе  п росвѣ щ ен ія  
довольно свѣтлы м и чертам и ; там ъ- были, к а к ъ  го во р и тъ  Б а р с к ій , ли ч
ности и с ъ  философскимъ о б р азо ван іем ъ . К ром ѣ  и зображ ен ія  у м ст 
веннаго р азв и т ія  иноковъ , Б а р с к ій  о п и сы в аетъ  ещ е  н р ав ы  и обы чаи  
насельниковъ горы . П равда, с н а ч а л а  Б а р с к ій  окон чател ьн о  о т к а зал ся  
было о п и сы вать  с ъ  это й  сторон ы  ж изнь А ѳ он ск и хъ  общ инъ , поели ку  
С п исы вати  н р а в ы  и  ж итія иноческій  не безбѣдно есть ; а щ е  уб о  р е к у  
быти всѣ х ъ  б л аги х ъ  и  добродѣтельны хъ, го в о р и тъ  онъ , не соблю дуся 
оть лжи; а щ е  ж е н а зо в у  в сѣ х ъ  злы хъ , в п ад у  въ  осуж деніе»; однако 
все-таки со о б щ а е т ъ  довольно зам ѣ то к ъ , т а к ъ  что н а  о сн ован іи  ихъ  
однихъ можно со став и ть  довольно полны й о ч ер к ъ  н р ав о в ъ  и об ы ч аевъ  
Аѳонскаго м о н а ш е с тв а  того  врем ени. Н о т о т ъ  пробѣлъ , к оторы й  п р о 
изошелъ о тъ  о т к а з а  оп и сы вать  н р авств ен н ы я  к а ч е с т в а  м он аховъ , у 
Барскаго восполняется  и зображ ен іем ъ  и х ъ  р ел и гіо зн аго  р азв и т ія . З а м ѣ 
чательно, что  сам ъ  Б а р с к ій  о п и сы в аетъ  подробно рел и гіо зн ую  сто р о н у
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ж изни А ѳ о н ц евъ  к а к ъ  бы въ  восполнен іе  о т су тств ія  полнаго оп и сан ія  
и х ъ  н р ав с тв ен н ы х ъ  к а ч ест в ъ ; о тъ  это го  он ъ  и о п и сы в ает ъ  рел и гіо зн ую  
сто р о н у  вм ѣ стъ  съ  и х ъ  н р ав а м и  и обы чаям и, т а к ъ  что  оп и сан іе  всего  
этого  у  Б а р с к а г о  ч асто  б ы в аетъ  совм ѣстны м ъ. Н о, кром ѣ  этого  бы ла 
и  д р у гая  п ричина, п о б у ж д авш ая  Б а р с к а г о  столь подробно зан и м ать ся  
описан іем ъ  б огослуж еб н ы хъ  ч и н овъ  и обрядовъ  А ѳ о н а . М ы зн аем ъ , что  
С у х а н о в ъ  с ъ  Д укьяновы м ъ, уд овлетворяя  потреб н остям ъ  соврем ен н и ковъ , 
н ароч н о  отп равл ял и сь  н а  В о сто к ъ  для и зу ч ен ія  ц ерковно-обрядовой  сто 
р о н ы  религіи ; сильно было это  р ел и гіо зн ое  движ еніе и во врем я В а р 
енаго ; п о это м у -то  и онъ, к а к ъ  ч ело в ѣ к ъ  своего  врем ени, не м огъ  о с 
та т ь с я  б езу ч астн ы м ъ  къ  нем у. Б у д у ч и  сторонни ком ъ  н ап р авл ен ія , р а т о -  
в а в ш а го  з а  необходим ость п росвѣ щ ен ія  въ  у м ств ен н о -н ау ч н о й  об ласти , 
онъ , вм ѣ стѣ  съ  тѣ м ь , б ы лъ  поборником ъ  и т ѣ х ъ  тр еб о ван ій , которы я 
бы ли н ап р ав л ен ы  к ъ  введенію  ц ерк овн о-богослуж еб н аго  к у л ь т а , и с п р а в 
л ен н аго  отъ  ош ибокъ , вн есен н ы х ъ  в ъ  него  тем ны м ъ невѣ ж еством ъ . А 
т а к ъ  к а к ъ  о т ш а тн у в ш ее ся  о тъ  п р ав о с л ав ія  н евѣ ж ество  утверж дал о , что 
Р у с с к а я  ц ерковь  въ  осн ован іе  сво и х ъ  и сп р авл ен ій  п ри н яла н о в ш еств а  
ол ати н и вш ей ся  Г р еч еск о й  ц еркви , то Б а р с к ій , к а к ъ  сто р о н н и къ  эти х ъ  
и сп равлен ій , п о стави л ъ  себѣ  цѣлію  при и зу ч ен іи  ц ер к о вн о -р ел и гіо зн о й  
ж изни А ѳ о н а  п о к а за ть , что н а  А ѳон ѣ  есть  и нововведенія , но только 
э ти  нововведенія не и м ѣ ю ть  ничего об щ аго  с ъ  л ати н ство м ъ , а  чисто 
с в о ео б р азн аго  х а р а к т е р а . С ъ  э то й  цѣлію  онъ  д ѣ л аетъ  ш и р о к ія  н аб л ю 
денія надъ  церковно-обрядовою  стороною  р ел и гіо зн ой  ж изни А ѳона: 
о п и сы в аетъ  сам ы й  п р о ц е с с ъ  соверш ен ія  богослуж ен ія  и о тм ѣ ч аетъ  при 
этом ъ  особенности  въ  чтен іи  и пѣ н іи  п ри  со вер ш ен іи  всевозм ож наго  
р о д а  ц ер к о вн ы х ъ  служ бъ, го во р и тъ  о м ѣ стн ы хъ  п р а в и л а х ъ  для чге- 
цовъ , Пѣвцовъ и к ан о н ар х о в ъ , о богослуж ебном ъ  язы кѣ  въ  р азли ч н ы х ъ  
м о н асты р ях ъ  и р а с п и с а н іи  н р авств ен н о -н ази д ател ьн ы х ъ  чтен ій  н а  ц ѣ 
лы й  годъ; о п и сы в ает ъ  особенности  во вн ѣ ш н и хъ  д ѣ й ств іяхъ  при бого
служ ен іи  сл у ж ащ и х ъ  и  предстоящ и хъ , так ж е  о соб ен н ости  въ  вы ход ахъ  
свящ ен н и к а  и  Д іакона во врем я веч ерн яго  б огослуж ен ія  и  во о б щ е в ъ  хож
деніи по ц ер к ви  м он аховъ  п ри  р а зл и ч н ы х ъ  с л у ч а я х ъ  и  об стоятельст
в а х ъ ; о п и сы в ает ъ  п р а в и л а  для со вер ш ен ія  ц ер к о в н ы х ъ  сл уж бъ  в ъ  р а з 
л и ч н ы хъ  х р а м а х ъ  или въ  р азл и ч н ы х ъ  ч астя х ъ  х р ам а , соотвѣ тственно  
врем ени  и  р о д у  служ бъ; о п и сы в ает ъ  особенности  в ъ  у зак о н ен н о м ъ  одѣ 
яніи м он аховъ  к а к ъ -т о : в ъ  нош ен іи  м ан т ій  и  клоб уковъ  и д аж е так ія  
внѣ ш н е-обрядовы я особенности , к а к ъ  особ ен н ости  в ъ  к а ж д е н іе  о св ѣ щ е
ніи ц ер к ви  и  звонѣ  в ъ  колокола. Э ти  наблю денія н ад ъ  ц ерковн о-обря
довою  стороною  ж изни А ѳ о н а  привели  Б а р с к а г о  къ  том у  убѣж денію , 
что , не см отря н а  всѣ  о п и сан н ы я особенности , древнее п р а в о с л а в іе  со 
блю дается и а  А ѳон ѣ  болѣе, чѣм ъ  гдѣ нибудь п а  В остокѣ . В ы водъ  изъ
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всего  это го  Б а р с к ій  хотя  и не д ѣ л а е т ь , однако  о н ъ  очевиденъ  сам ъ - 
собою : т а к ъ  к а к ъ  о п и сан н ы х ъ  нововведен ій  н ѣ т ь  в ъ  н о во и сп р ав л ен н ы х ъ  
богослуж ебны хъ  ч и н а х ъ  Р у с с к о й  ц ерк ви , то  слѣ довательн о  нововведе
нія Р у с с к о й  ц ер к в и — во все  не у св о ен іе  нововведен ій  Г р еч е ск о й  ц ерк ви , 
а  в о зстан о вл ен іе  древняго  б лагочест ія , с о х р а н я е к а го  н а  В о сто к ѣ  и у т р а 
тивш аго  бы ло сво й  и сти н н ы й  х а р а к т е р ъ  н а  Р у с и . Э тим ъ и и сч ер п ы 
вается  сод ерж ан іе  п алом н и ческой  м ы сли Б а р с к а г о , в ы р а зи в ш е й с я  в ъ  
описан іи  вн у тр ен н яго  у с т р о й с т в а  А ѳ о н ск и х ъ  общ еж итій .

К а к ъ  во  все  п р ед ъ и д у щ ее  врем я Б а р с к ій  с т а р а л с я  о п и сы в ат ь  не 
одни только  Религіозные, или не одни свѣ тск іе  предм еты , т а к ъ  и т е 
перь он ъ  во сп р о и зво д и ть  всю  со во к у п н о сть  н аб лю д аем ы хъ  предм етовъ  
и с ъ  зам ѣ ч ател ьн ы м ъ  и ск у сств о м ъ  у м ѣ е т ь  и зб ѣ ж а т ь  одн осторон н ости  
и и ск л ю ч и тел ьн о с іи  п ри  оп и сан іи  т а к о й  общ ины  съ  и скл ю ч и тел ьн о- 
односторонним ъ у стр о й ств о м ъ , к ак о в ъ  А ѳ о н ъ . Е го  о п и са н іе  А ѳ о н а , к а к ъ  
мы видѣли, ч р езв ы ч ай н о  полно и о б іц еи н тересн о . О н ъ  с ъ  и зу м и тел ь
нымъ сп о к о й ств іем ъ  и полнѣ йш ею  невозм утим остію  и хл адн окровіем ъ  
см отритъ  в ъ  л и ц е о п и сы ваем о м у  пред м ету , т а к ъ  что  не видно ни м а 
л ѣ й ш и хъ  п р о б л еско въ  ч у в с т в а  и со сто ян ій  аФФективныхъ, к о то р ы я  бы  
п ар ал и зо вал и  во зд ѣ й ству ю щ ія  отн ош ен ія  его  к ъ  д ѣ й стви тельн о сти . К ром ѣ  
того, Б а р с к ій  не о гр а н и ч и в а е тс я  у ж е  о п и сан іем ъ  п р ед м ета  с ъ  т о й  тол ь
ко сто р о н ы , с ъ  к а к о й  ем у  п р и ш л о сь  в згл ян у ть  н а  него : о н ъ  обходитъ  
и о с м а т р и в а е тъ  его со  в с ѣ х ъ  сто р о н ъ , и  не р а з ъ , и  н е  два, а  м н о го 
кратно , и з у ч а е т ъ  его , д ѣ л аетъ  эксп ери м ен ты , и зм ѣ р яетъ , и сч и сл яетъ , 
п о д м ѣ ч ае іь  м ал ѣ й ш ія  ч астн о сти , о б с у ж д а е т ъ ,  с о о б р а ж а е т ъ . П равд а , 
мы видимъ нѣ сколько  с л у ч а е в ъ , к о гд а  Б а р с к ій  о п и сы в ает ъ  предм етъ  
к акъ  бы подъ  вліян іем ъ ч у в с т в ъ  удивлен ія  и рад о сти ; но , всм о тр ѣ вш и сь  
п о ііри стал ьн ѣ е  в ъ  это  явлен іе , мы  н е  можемъ не зам ѣ ти ть , что  э ти  ч у в 
ства  п р о и зо ш л и  у ж е  п ослѣ  того , к а к ъ  о н ъ  вполнѣ  и зу ч и л ъ  п р ед м етъ . 
В ъ этом ъ  мы  вп ол н ѣ  убѣдим ся, р а зс м о т р ѣ в ш и  о п и са н іе  Х и л ен д ар ск аго  
хр ам а , к о то р о е  есть  к а к ъ -б ы  р е з у л ь т а т ъ  си л ьн аго  вліянія ч у в ств ъ , п р о 
исш едш ихъ  о т ъ  со зе р ц а н ія  п р е к р а с н а г о  и  В ели чествен наго  у с т р о й с т в а  
зданія. З д ѣ сь  Б а р с к ій , преж де всего , съ  м атем ати ч еской ) то ч н о ст ію  и с 
числяетъ  и за т ѣ м ъ  с ъ  изум ительн ою  подробностію  о п и с ы в а е т ъ  тѣ  д е 
сять п ред м етовъ , к о то р ы е  его  особенно  и н тер е со в ал и ; далѣ е, р и с у е т ъ  одну  
сто р о н у  х р а м а  н а  б у м агѣ , для ч его  необходим о и зу ч е н іе  п ред м ета  въ  
ч астн о стях ъ  и, н ак о н ец ъ , и зм ѣ р яетъ  о сн о в а н іе  х р а м а  и та к ж е  и з о б р а 
ж аетъ  н а  б у м агѣ . О чевидно, что  все  это  т а к ія  о тн о ш ен ія  к ъ  п редм ету , 
к оторы я возм ож ны  только п ри  со вер ш ен н о м ъ  об ъ екти ви зм ѣ , п рп  пол
номъ о тс у тс т в іи  аф ф ектовъ , п р е п я тс т в у ю ш и х ъ  и зу ч ен ію  предм ета. Ч у в 
ство же, о т р а зи в ш е е с я  н а  н ѣ к о т о р ы х ъ  п ам ятн и к а х ъ  его  п ал ом н и ческой

I , 9. р у с с к ій  а р х и в ъ  1881.
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м ы сли з а  н асто ящ ій  періодъ, вовсе не было чувством ъ  человѣ к а , п о 
давлен н аго  впечатлѣн іям и: это  было чувство  и зслѣдователя , и зу ч и в ш аго  
съ  тщ ан іем ъ  и подробностію  и н тересн ы й  для него предм еть, или, п о ж а
луй , это  было чувство  худож ника, воспроизведена™  н а  полотнѣ  д оро 
гой  для него, и вм ѣстѣ , трудн ы й  для исполнен ія  о б р а зъ . Но понятно, 
что так о е  ч увство  вполнѣ естественно  и ум ѣ стно  при  сам ом ъ строгом ъ  
объективн ом ъ  отнош ен іи  к ъ  дѣйстви тельности .

Э то дѣятельное, объективн ое отнош ен іе  В а р ен аго  къ  д ѣ й стви тель
н о сти  о тр ази л о сь , преж де всего , н а  глубинѣ  его и зслѣдован ія  и  п о л 
нотѣ  его наблю деній . П редметы  о б о зр ѣ ваю тся  теп ерь  Б ар ск и м ъ  со всѣ х ъ  
сто р о н ъ  и  оп и сы ваю тся  сп ол н а и во в сѣ х ъ  ч астн о стя х ъ ; каж д ая  ч асть  
о п и сы ваем аго  предм ета  так ж е  об озрѣ въ ется  всесто р о н н е  и  о п и сы вается , 
по возм ож ности, сполна, т а к ъ  что  каж ды й предм етъ о п и са н ъ  сам ы м ъ  
полны м ъ об разом ъ , почти что до сам ы х ъ  м ел ьч ай ш и х ъ  ч астн о стей ; а  
чтобы  эти  ч астн о сти  не подавляли вним анія ч и тателя , в ъ  особенности  
при оп и сан іи  здан ій , Б а р с к ій  гр у п п и р у е т ъ  всѣ  оп и сан н ы я  ч астн о сти  
в ъ  одномъ р и су н к ѣ , живописному) о б р азѣ  и так и м ъ  о б р азо м ъ  п р о и зво 
дитъ ц ѣ льн ое в п еч атл ѣ н іе  н а  читателя .

О тн ош ен ія  Б а р с к а г о  къ  дѣ йстви тельности  т а к ъ  добросовѣ стны , 
о п и сан ія  т а к ъ  полны  и в с е с т о р о н н е  ри сун к и  о п и сы ваем ы х ъ  им ъ пред
м етовъ , хотя  и не совсѣ м ъ  и зящ ны , однако сдѣланы  с ъ  так о ю  т щ а 
тельностью  и п рои звод ятъ  так о е  полное и цѣ льное вп еч атл ѣ н іе  н а  зр и 
теля  3:|), что  н а ш е  и зслѣ д ован іе  об ъ  этом ъ  предм етѣ  сд ѣ лалось-б ы  с о 
верш ен н о  излиш ним ъ. И  мы, дѣйстви тельно , сч и таем ъ  это тъ  в о п р о съ  
рѣ ш ен н ы м ъ , въ  см ы слѣ полной вѣ р н о сти  оп и сан ій  Б а р с к а г о . С ом нѣ- 
в аю щ и х с я-ж е  в ъ  истин ѣ  с к азан н аго  нам и мы п росим ъ  п р о ч есть  кн и гу  
о. ар х и м ан д р и та  А нтони на: «Зам ѣ тки  поклонника св. горы», въ  к о то 
р о й  он ъ  п о стави лъ  своею  зад ач ею  п ровѣ ри ть  «незабвеннаго  К іев скаго  
палом ника, ум н аго  Б а р с к а г о , б лагосердаго , Говорливаго».

В ъ  концѣ  п р о ш л аго  пер іода, к а к ъ  мы видѣли, въ  Б а р с к о м ъ  п р о 
будился особенны й  и н тер е съ  к ъ  и сто р и к о -ар х ео л о ги ч ески м ъ  и зы с к а н і
ямъ. В ъ  н асто ящ ій  пер іодъ  э т о т ъ  и н тер е съ  къ  н ау ч н о -и сто р и ч ески м ъ  
свѣдѣніям ъ сильно увел и ч и вается , и стрем лен іе  В а р е н а го  къ  и зсл ѣ д о ва
ніямъ н а ч и н а е т ъ  п ри н и м ать ш и рокіе  р азм ѣ р ы : ш есть  р а з ъ  приходилъ 
он ъ  к ъ  м он асты рю  Д іо н и сіату  з а  тѣм ъ  только, чтобъ  ем у п о к азал и

,3) Часть подлинныхъ рисунковъ Сарскаго, именно виды А ѳонскихъ монастырей, 
рисунковъ, составляю щ ихъ собственность Одесса, общ ества исторіи и древностей, мы имѣ
ли случай видѣть, благодари содѣйствію профессора К іевской Д ух . Академіи Ф. А. Т ер 
новскаго.
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<хрисовулы, м ощ и и  б и б л іо т е к у » 5<) и  су м м а  со о б щ аем ы х ъ  Б а р с к и м ъ  с в ѣ 
дѣній, п р іо б р ѣ тен н ы х ъ  им ъ з а  послѣ днее врем я, очень зн ач и тел ь н а .

В сѣ  и зы ск ан ія  В а р е н а го  мож но р азд ѣ л и ть  н а  двѣ к а те го р іи : соб
ственно и сто р и ч еск ія  и  и сто р и к о -ар х ео л о ги ч еск ія . В ъ  о б л ас ти  свои хъ  и с
тори ч ески хъ  и зы с к а н ій  объ  А ѳ о н ѣ  Б а р с к ій , преж де всего , к а с а е т с я  до 
хри стіан ской  и сто р іи  в сей  во о б щ е  го р ы  и  го в о р и тъ  о н а ч а л ѣ  ея м о н аш е
ской к ан о н и зац іи . З а т ѣ м ъ , он ъ  со о б щ а е т ъ  и сто р и ч еск ія  свѣ дѣ нія  о к а ж 
домъ м о н асты р ѣ  в ъ  отдѣ льности . З д ѣ сь  он ъ , преж де всего , п у с к а е т с я  
въ историко-Ф илологическія  р азсу ж д ен ія  о сам ом ъ  н а зв а н іи  м о н асты р я : 
говоритъ  о зн ач ен іи  н азв ан ія , и стор іи , п роисхож ден іи  его  и п ри вод и тъ  
разли чны я с к а за н ія  об ъ  это м ъ  предм етѣ ; за т ѣ м ъ  го в о р и тъ  о н а ч а л ѣ  
основанія и создан ія  м о н асты р ей , о р а зл и ч н ы х ъ  б ѣ д ств іяхъ , п о с ти га в 
ш ихъ и х ъ  и и ст о р іи  п о сл ѣ д у ю щ и х ъ  в о зсо зд ан ій  и  обновлен ій  м о н а с т ы 
рей; о п и с ы в а е т ъ  и сто р ію  ли чн остей , к о и х ъ  су д ьб а  тѣ сн о  с в я з а н а  съ  
исторіей  м о н асты р я  и  и х ъ  з а с л у г и  для обители; о п и с ы в а е т ъ , н ак о н ец ъ , 
исторію  п о сл ѣ д у ю щ и х ъ  со б ы тій , и м ѣ вш и хъ  к ако е-н и б у д ь  отнош ен іе , 
благотворное или н еб л аго тво р н о е , къ  б лагосостоян ію  м о н асты р я , к а к ъ -  
то: п ож ары , н ап ад ен ія  р а зб о й н и к о в ъ , отн ятіе  другим и  о б щ и н ам и  м он а
сты рской  соб ствен н ости , или р а зл и ч н ы я  б л аго тво р ен ія  и п о ж е р т в о в а 
нія и  т . п . Э то  сод ерж ан іе  собственно  и ст о р и ч еск о й  ч а с т и  его и зсл ѣ 
дованій. Ч то  к а с а е т с я  ар х ео л о ги ч еск и х ъ  и зы ск ан ій  Б а р с к а г о , то  онъ  
оп и сы ваетъ  м ощ и и  ч а с т и  и х ъ  со  многими другим и  Святынями, х р и - 
совулы  и  библіотеки . Н ѣ тъ  сом нѣнія, что  эти  и зы ск ан ія , кром ѣ  соб
ственно ар х ео л о ги ч еск аго , им ѣли и  и сто р и ч еск ій  и н тер е съ  для Б а р 
скаго, в ъ  особ ен н ости  это  долж но с к а з а т ь  о его  о п и сан іях ъ  библ іотекъ  
и хр и со ву л о въ . О п и с а н іе  библ іотекъ  служ ило для н его , к а к ъ  мы  видѣ
ли, и сточником ъ  для со ставл ен ія  понятія  о состоян іи  п р о св ѣ щ е н ія  н а  
А ѳонѣ, а  н а  р а зл и ч н ы е  х р и со в у л ы  и  гр а м о т ы  о н ъ  см отрѣ лъ , к а к ъ  н а  
м атер іалъ  для и с т о р іи  вн ѣ ш н яго  б лаго со сто ян ія  го р ы : э ти  гр ам о т ы  с у ть  
именно ю р и ди ч еск іе  ак т ы , зак р ѣ п л я ю щ іе  з а  м он асты рям и  р азл и ч н ы я  
пож ертвован ія  д ер ж ав н ы х ъ  и  в ы со к о п о став л ен н ы х ъ  ли ц ъ .

П ри и злож ен іи  и сто р іи  п ер в о н ач ал ь н о й  м о н аш еск о й  к о л о н и зац іи  
А ѳона Б а р с к ій  сс ы л а е тс я  н а  «записи Г р еч еск ія  ветхія»; п р и  п ер ед ач ѣ  
и сторическихъ  свѣ дѣ н ій  о м о н аст ы р я х ъ  он ъ  с с ы л а е тс я  н а  ж итія  А ѳ о н 
скихъ с в я т ы х ъ , к ако во , н а п р . «ж итіе св . А ѳ а н а с ія , о т ъ  у ч е н и к ъ  его  
описанное»; ж и т іе  св . П авл а , п о м ѣ щ ен н о е  в ъ  с и н а к с а р ѣ  Б о л гар ск о м ъ . О н ъ  
основы вается н а  х р и с о в у л а х ъ , н а  а к т а х ъ  п озем ел ьн ы хъ  вл ад ѣ н ій  м он а-

“ ) Рукопись Кіево-Мих. монаст, кн. 2, стр. 213.

9*
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сты р ей , н а  с т а р ы х ъ  код ек сахъ  м о н асты р ск и х ъ , н а  р а з н ы х ъ  н адписяхъ , 
наход ящ и хся н а  стѣ н ах ъ , н адъ  во р о там и  въ  м о н асты р ях ъ  и ц е р к в а х ъ , 
н а  и к о н ах ъ  и т . и. З а т ѣ м ъ , р а з с к а з ы в а я  р азл и ч н ы е  д остои ри м ѣ ча 
тельн ы е эпизоды  и зъ  ж изни р а зл и ч н ы х ъ  лицъ , онъ  ссы л ается  н а  н ѣ 
к о то р ы е  д ругіе  источники , к а к ъ  н ап р . н а  и звѣ стн у ю  к н и гу  ««noT/jpta 
à^apTaXwv» или, если и  не приводитъ за гл ав ія  книги , послуж ивш ей  для 
него источником ъ , то  в с е -т а к и  у п о м и н аетъ , что т а к іе  или и н ы е р а з 
ск азы  заи м ство ван ы  им ъ и зъ  «книгъ Г р еч ески х ъ , книгъ  Г р еч ески х ъ  и 
Б о л гар ск и х ъ , книгъ, п еч атн ы х ъ  и рукоп и сн ы хъ»  и  п роч . М ногія с к а з а 
н ія  свои  он ъ  об о сн о вы ваетъ  п росто  н а  вещ ествен н ы хъ  п ам ятн и к ах ъ —  
р а з в а л и н а х ъ , р азл и ч н ы х ъ  святы н яхъ  и  т . п. Н о кром ѣ  эти х ъ  и сточ н и 
к о въ , у к а зы в а е м ы х ъ  сам им ъ Б а р с к и м ъ , есть  у  него  весьм а  много и 
т а к и х ъ  ск азан ій , объ и сто ч н и к ах ъ  к о то р ы х ъ  онъ  у м ал ч и в ает ъ . Б о л ь 
ш и н ство  т а к и х ъ  ск азан ій , по изслѣдован ію  п реосвящ . П орф ирія, есть 
б у к в ал ьн ы й ’ переводъ  книги  в р а ч а  I. К ом нина: «краткое оп и сан іе  А ѳ о 
на», и здан н ой  въ  170  і году. Т ако вы  с к а за н ія  Б а р с к а г о : о построен іи  
А ѳ о н о -к а р а к а л ь с к а го  м он асты ря , о происхож деніи  н азван ія  К о сай м он и 
т а  ii  п о стр о ен іи  К а р е й с к о й  ц ер к ви  н а  А ѳонѣ , о возобновлен іи  В а го -  
педскаго  м он асты ря  Ѳ еодосіем ъ  В еликим ъ и трем я б ратьям и  и зъ  А д р іа 
нополя, о п осѣ щ ен іи  м о н асты р я  П лакидіей  *"), о п остроен іи  Е с ф и г -  

м ен а и  т .  п. З ам ѣ ч ат ел ь н о , что  к а к ъ  осм отри тельно  п ри н и м алъ  Б а р 
ск ій  ск азан ія , обоснованны я н а  у с т н ы х ъ  и сто ч н и к ах ъ , та к ж е , н ао б о 
р о т ъ , довѣрчиво , безо  всякой  к р и ти ки  относился ко всѣ м ъ  ск азан іям ъ , 
заи м ствован н ы м ъ  им ъ и зъ  пи сьм ен н ы хъ  источн и ковъ . О н ъ  соверш енно  
и ск р ен н о  за н о с и т ъ  в ъ  свой  «путникъ» <ьабулу о гроб ѣ  с ъ  40  исполин
скими головам и, к ак ъ  и стори ч еск и  д остовѣ рн ое с к а за н іе , потом у т о л ь 
ко, что  н аш ел ъ  ее  въ  книгѣ , П исанной «гречески  и болгарски». П очти 
всѣ  вы ш еисчисленны я ск азан ія , заи м ствован н ы я  Б а р с к и м ъ  и зъ  книги 
К ом нина, б езпощ адно  у н и ч тож ен ы  п реосвящ . ГІорФиріемъ въ  его  «И сто
р іи  А ѳона». В ъ  х р и с о в у л а х ъ  онъ  о п и сы в ает ъ  только  за гл ав іе , не к а 
саясь  п очти  во все  и х ъ  содерж анія, т а к ъ  что о сод ерж ан іи  н ѣ ко то р ы х ъ , 
уп ом и н аем ы хъ  им ъ ак т о в ъ , к о то р ы х ъ  не могли о т ы с к а т ь  позднѣйш іе 
археол оги , судить н ѣ тъ  н и к ак ой  возм ож ности  5Î). П ривелъ-бы ло онъ  
сод ерж ан іе  н ѣ ко то р ы х ъ  х р и со в у л о в ъ  цѣликом ъ, но одинъ и зъ  нихъ, 
сам ы й  и н тересн ы й , по сви д ѣ тельству  преосвящ . П орф ирія, о к азал ся  
произведен іем ъ  Ф альш ивой А ѳон ск ой  Ф абрикаціи . О  м ногихъ  х р и с о в у 
л а х ъ , к а к ъ  это  видно и зъ  сви д ѣ тельства  и зд ател я  а к то в ъ  Р у с с к а г о  П ан-

•*) Исторія Аѳона. Труды К. Д. Акад. за 1871 г. Августъ, стр. 307.
5,3 Акты Русск. на св. Аѳонѣ монаст, св. Великом. Пантелеймона, стр. 412.
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телейм онова м он асты ря , Б а р с к ій  вовсе  не у п о м и н аетъ , потом у-ли , что 
не м огъ  и х ъ  ч и тать  и п они м ать (ак ты  н а  М олдавском ъ и  н ѣ к о то р ы х ъ  
С лавянскихъ н ар ѣ ч ія х ъ ), или потом у , что всѣ  ак т ы  ем у не бы ли п о 
к азан ы  «сребролю бивы м и А ѳонским и иноками». Н а  хронологію  в ъ  хри - 
совул ахъ  Б а р с к ій  п очти  вовсе  не о б р а щ а е т ъ  вним анія, т а к ъ  что  въ  
этой об ласти  являю тся удивительны я нелѣ пости  и  анахронизм ъ!, к а к ъ  
это было зам ѣ ч ен о  так ж е  издателем ъ  а к то в ъ  А ѳон о-П ан тел ей м он овскаго  
м онасты ря. Н о если мы  п ред стави м ъ  врем я, когда  ж илъ Б а р с к ій , если  
примешь въ  р а с ч е т ъ  добросовѣ стн ое исполн енное т р у д о в ъ  и лиш еній , 
отнош еніе къ  древности , то  необходимо долж ны  д ать  дань у важ ен ія  т р у 
долю бивому и л ю б озн ател ьн ом у  палом нику.

В сѣ  посл ѣ дую щ іе палом ники  съ  уваж ен іем ъ  относились к ъ  Б а р 
скому; они ссы л аю тся  н а  его  мнѣнія 58) и восп рои звод ятъ  его о п и 
санія 39), вполнѣ  с о зн а ю тъ  ц ѣ н у  его тр у д о в ъ , и н а з ы в а ю т ь  его  с а 
мыми почтительны м и  им енами: М у р а в ь ев ъ  н ап р . н а з ы в а е т ъ  «знамени
тымъ Б арск и м ъ »  п реосвящ ен . П орф ирій  всегда  в ел и ч аетъ  его Сте
пенны мъ им енем ъ «отецъ В аси л ій  Б ар ск ій »  61), д аж е Б л аго в ѣ щ е н ск ій  
н азы в аетъ  его  «извѣстны м ъ Б ар ск и м ъ »  ®2); въ  особ ен н ости  о. ар х и м ан 
дритъ А нтони нъ  не м ож еть  ск р ы ть  своего  серд ечн аго  влечен ія  къ  Б а р 
скому 63); он ъ , каж ется , не м огъ  н а й т и  д остаточн о  сл овъ  къ  в о с х в а 
леній) Б а р с к а го , н а з ы в а я  его  л ю б о зн а т е л ь н ы й ^  словоохотливы м ъ К іев- 
ляниномъ, благосерды м ъ , блаж енн ой  пам яти  пилигрим ом ъ К іевским ъ , 
боголю бивымъ, непод раж аем ы й '/, палом ником ъ, П очтенны мъ, н езаб в ен 
нымъ, говорливы м ъ  П лакою , у ч ен ы м ъ , трудолю бивы м ъ, Неудержимымъ 
ничѣмъ в ъ  сво и х ъ  и зсл ѣ д о ван іях ъ , Б ар ск и м ъ ; въ  сам ом ъ  наблю деніи 
своемъ о. А нтонинъ руководился  исклю чительно  Б а р с к и м ъ  и, по п ри 
бытіи въ  к ак у ю  нибудь м ѣ стн ость , всегда  р а с к р ы в а л ъ  его П у тевы я  З а 
писки и п р о ч и т ы в ал ъ  и зъ  н и хъ  с о о т в ѣ т ств у ю щ ее  оп и сан іе .

Т ако во  полож еніе Б а р с к а г о  среди н овѣ й ш и х ъ  п алом никовъ .
Е щ е  б о льш ее  зн ач ен іе  им ѣлъ Б а р с к ій  в ъ  ходѣ соврем енной  ему 

общ ественной  ж изни, преж де всего , своим ъ личны м ъ п рим ѣром ъ . Г . А с-

5<) Муравьевъ Прибавл, къ Римскимъ письмамъ, стр. 113; Письма Святогорца, Изд. 
2, часть 1, стр. 45; часть 2, стр. 280.

•*) Порфирій, Перв. путеш. на Синай, стр. 190. Антонинъ, Замѣтки покл. св. горы, 
стр. 38, 41-, 5 J, 58, 65, 09, 77, 86, 91, 110,118—119, 133, 115, 151, 163, 189, 194, 211 -  
245, 271—272, 349.

,Г|) Письма съ Востока, часть 1, стр. 276.
61; Порфирій, Первое нутеш. на Синай, стр. 190, 192, 191-, Второе путешествіе на 

Синай, стр. 395 и 396.
**) Благовѣщенскій, Среди богомольцевъ. С.-П.Б. 1871 г., предисл., стр. 1,
•*) Антонинъ, Замѣтки покл. св. горы, Кіевъ, 1864 г. стр. 67.
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к о ч ен ск ій  п ер ед аетъ , что  в ск о р ѣ  п ослѣ  зн ак о м ств а  съ  удивительны м и 
стр ан ство в ан іям и  Б а р с к а г о , у  его соврем ен н и ковъ  только  и  Р а зго в о р у  
бы ло, что о зн ам ен итом ъ  пѣш еходѣ . М ало того , р а з с к а з ы  Б а р с к а г о  
т а к ъ  р а зд р аж ал и  лю бопы тство  м олоды хъ лю дей, производили н а  нихъ 
т а к о е  сильное вліяніе, что  всѣ  грези л и  п у теш еств іям и . Щ еп и н ъ  бы лъ 
однимъ и зъ  п ер в ы х ъ  э н т у з іа с т о в ъ  т у р и зм а  и  полож илъ въ  д уш ѣ  своей  
во  что б ы  то  ни стал о  п о б ы вать  з а  гр ан и ц ей . О н ъ  о т ы ск ал ъ  одного 
П ріѣзж аго Г р е ч е с к а го  м о н ах а  и, недолго дум ая, о тп р ави л ся  с ъ  нимъ 
и зъ  К іе в а  в ъ  К он стан ти н оп ол ь . Н о т а к ъ  к а к ъ  ср ед ства  к ъ  д альн ѣ й ш ем у  
п у теш еств ію  и зъ  К он стантинополя у  Щ еп и н а  о к азал и сь  н ед о стато ч 
ными, Мѣрять ж е, подобно Б ар ск о м у , ст у п ан іе м ъ  своим ъ  и пядію землю , 
у  него не бы ло б ольш ой  охо ты : то  он ъ  и  вороти лся  н а за д ъ  в ъ  Р о сс ію  " 

Н еср ав н ен н о  с е р ь езн ѣ й ш ее  зн ач ен іе  им ѣлъ Б а р с к ій  для соврем ен 
никовъ  о п и сан іем ъ  своего  п у теш еств ія , т а к ъ  к а к ъ  оно удовлетво
ряло сам ы м ъ  р азн о о б р азн ы м ъ  и х ъ  п отребностям ъ . Прежде всего , по 
своим ъ рели гіозн ы м ъ  убѣж деніям ъ, Б а р с к ій  несом нѣнно при н адлеж аль 
к ъ  то й  ч а с т и  об щ ества , к о то р а я  сто ял а  з а  необходим ость и сп р авл ен ія  
ц ерковн о-обряд овой  сто р о н ы  богослуж ен ія ; п оэтом у  в ы сш ая  д уховная  
адм ини страц ія , с т а р а в ш а я с я  найдти  поддерж ку и о п р авд ан іе  свои хъ  р е 
формъ в ъ  о п и сан н ой  Б а р с к и м ъ  ц ерковн о-рел и гіо зн ой  ж изн и  В осток а , 
с т а р а л а с ь  о п о п у л яр и зо ван іи  его П у тев ы х ъ  З а п и с о к ъ , к а к ъ  это  д ока
зываетъ то тъ  Фактъ, что  и здан іе  «путника> В а р ен аго  было соверш ен о  
с ъ  соизволен ія  и благословен ія  то гд аш н и х ъ  п р ед стави тел ей  ц ерковн ой  
іе р ар х іи , ч лен овъ  С вятѣйш аго синода ар х іеп и ск о п о въ : Г а в р іи л а  Н овго
р од скаго , П л ато н а  М осковскаго  и И ннокентія  Р и ж ск аго . Р а в н ы м ъ  о б р а 
зом ъ  и  П ротивополож ная п а р т ія  не м огла не и н т ер е со в ать ся  п у т е ш е с т 
в іем ъ  В а р ен аго  для подтверж денія свои хъ  м нѣній об ъ  оскудѣ ніи  древняго 
б л аго ч ест ія  н а  В осток ѣ , т а к ъ  к а к ъ  Б а р с к ій , руководясь  в ъ  сво ей  лю бо
зн ат ел ьн о сть  об ъекти вн ой  то ч к о й  зрѣ н ія , н е  ск р ы в а л ъ , к а к ъ  мы  видѣли, 
и тем н ы хъ  сто р о н ъ  въ  ц ер к о вн о й  ж изни  В о сто к а , вслѣ дств іе  чего  р а с 
кольники  п озаб оти л и сь  и зд ать  для себя его п у т еш еств ія  въ  1 7 8 8  году 
в ъ  К л я п ц а х ъ , одной и зъ  С тар о д у б ск и х ъ  р а с к о л ы ш ч ь и х ъ  слободъ . Д а 
лѣе, п у т еш еств іе  В а р ен аго  им ѣло велик ій  и н т е р е с ъ  для соврем ен н и 
к о в ъ  и  въ  д р угом ъ  отнош ен іи , именно въ  го су д ар ствен н о -п о л и ти ч е- 
ком ъ . С о врем ени  П е т р а  во сто ч н ы й  во п р о съ  в се  болѣ е и  б олѣ е о в л а 
д ѣ вал ъ  ум ам и  Р у с с к а г о  об щ ества : это  б ы лъ  политическ ій  к о н екъ  того 
врем ени . Н е  чуж дъ б ы л ъ  эти х ъ  в о ззр ѣ н ій  и  Б а р с к ій . Т а к ъ , о н ъ  съ

“ ) Аскоченсюй, Кіева., часть 2, стр. 146.
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сам ы м ъ и скренним ъ со ч у вств іем ъ  отн оси тся  к ъ  страд ан іям ъ  восточ н ы хъ  
х р и ст іан ъ  и ярким и к р аск ам и  и зо б р а ж а е т ъ  бѣдствія  и х ъ  въ  т ѣ х ъ  им ен
но ви д ахъ , ч тобы  возбудить к ъ  ним ъ с о с тр ад ан іе  въ  свои хъ  со о теч ест 
вен н и кахъ  и побудить и х ъ  къ  у ск орен ію  ж ел ан н ой  войны  з а  освобо
жденіе Ц а р я гр а д а  и святой  Софіи о тъ  и г а  м у сул ьм ан ъ . П оэтом у  и 
п рави тельство , с т а р а в ш е е с я  о проведен іи  въ обществѣ свои хъ  идей к а 
сательно  Востока, и збрал о  однимъ и зъ  м ногихъ  сред ствъ  для д ости ж е
нія это й  ц ѣ л и  и  п у теш еств іе  В а р е н а го , вслѣ дств іе  чего  Постиралось 
уск ори ть  и здан іем ъ  в ъ  п еч ат и  его П у тев ы х ъ  З а п и с о к ъ , к а к ъ  это  п о 
к а зы в а е т ъ  т о т ъ  Ф актъ, что  и н и ц іати в а  издан ія  «Путника? В а р ен аго  п ри 
надлеж ала П отем кину, для к о то р аго  «Г реческій  п р о ек тъ  н е  б ы л ъ  поли
тическою  уто п іею , а дѣломъ ж ивы м ъ и  общенароднымъ». И м ѣлъ, н а к о 
нецъ , «путникъ» В а р ен аго  огром ное зн ачен іе , к ак ъ  для ли ц ъ  л ю б о зн а- 
тельны хъ  вообщ е, п о  и н тер есн о е™  свѣдѣній , со о б щ аем ы х ъ  имъ, т а к ъ  
и для л и ц ь  б лаго ч ести вы х ъ  въ  особенности , к а к ъ  к н и га  въ  вы сш ей  
степени п р авств е іш о -н ази д ател ьн ая . Э ти  послѣднія достоинства, со 
вмѣстно съ  трем я вы ш еуп ом ян уты м и , бы ли причиною  того , что труды  
В ар ен аго , ещ е  преж де чѣм ъ  появились в ъ  п еч ати , бы ли у ж е  и звѣ стн ы  
общ еству; о н и х ъ  о тзы вал и сь  съ  п охвал ою  д аж е въ  средѣ  п р о св ѣ щ е н 
ной стол и ч п ой  публики, к а к ъ  о тр у д а х ъ , к о то р ы е  «въ р азсу ж д ен іи  рѣд
кихъ о п и сан н ы х ъ  въ  н и хъ  вещ ей , за с л у ж и в а ю т ъ  видѣть свѣтъ». Р у к о 
пись его п у теш ест в ій  б ы л а ж адно сп и с ы в аем а  и  п ер еп и сы ваем а , т а к ъ  
что по сви д ѣ тельству  издателя  ея, Р у б а н а , в ъ  М алоросс іи  и  въ  о к р у 
ж аю щ ихъ  оную  губ ерн іяхъ , не было ни одного зн атн аго  м ѣ с т а  и  д ом а, 
гдѣ бы  не бы ло ея сп и ска . П очти  во всѣ хъ  Р о с с ій с к и х ъ  сем и н ар іяхъ , 
для еп ар х іал ь н ы х ъ  ар х іе р е е в ъ , по н ѣ ско л ьк у  р а з ъ  ее  п ереп и сы вал и ; 
благочести вы е ж е люди, к а к ъ  духовны е, т а к ъ  и  м іряне, з а  великія  день
ги доставали  оную . К огда  ж е р у к о п и сь  В а р ен аго  п о яви л ась  въ  п е ч а т и , 
то в ъ  небольш ой  п ром еж утокъ  врем ени в ы д ер ж ал а  одно з а  д р у ги м ъ  
ш есть издан ій : п ервое  издан іе , ко то р ы м ъ  и  мы  п о л ьзо вал и сь  п ри  своем ъ  
изслѣдованіи , было въ  1 7 7 8  г. в ъ  С .-П етер б у р гѣ ; а  послѣднее ш есто е  
изданіе было сдѣлано так ж е  в ъ  С .-П етер б у р гъ , в ъ  181 9  году. К ром ѣ  
того, въ  184 7  году  въ  М осквѣ бы дъ  и зд ан ъ  н еб ольш ой  о тр ы во к ъ  и зъ  
П утевы хъ  З а п и с о к ъ  В ар ен аго  подъ загл ав іем ъ  «П утеш еств іе  во І е р у 
салимъ», съ  ч еты р ьм я  к арти н ам и , им ѣвш ій  так ж е  нѣсколько издан ій , и зъ  
коихъ т р е т ь е  и зд ан іе  появилось въ  1851  году  В5). В ъ  одномъ д у 
ховномъ ж у р н ал ѣ , пред н азн ачен н ом ъ  для н р авств ен н о -н ази д ател ьн аго

Духовн, Вѣстникъ за 1862 г. т. III. стр. 364.
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чтенія, н ам ъ  приш лось встр ѣ ти ть  нѣ сколько  статей , заи м ство ван н ы х ъ  
и зъ  Б а р с к а г о  “ ), к а к ъ  что и в ъ  н аш е врем я п утеш еств іе  Б а р с к а г о  не 
потеряло  ещ е своего  зн ачен ія  и и н тер еса : «лю бознательны хъ лю дей, 
и н тер есу ю щ и х ся  судьбам и  В о сто к а , и т еп ер ь  о тсы л аю тъ  ещ е  къ  лю бо
пы тн ом у  во в сѣ х ъ  отн ош ен іяхъ  описан ію  сего  рѣ дкаго  п у теш ест в ен 
н и к а  |17).

«Н евольное у важ ен іе  всел яю тъ  къ  себѣ  т ак іе  люди с т а р о й  Руси» , 
(Закончимъ мы свое и зслѣ д ован іе  словам и г. С р езн евскаго ) и, вѣ роятно  
мы найдем ъ и х ъ  со врем енем ъ нем ало, когда будем ъ и ск ать  съ  лю бо
вію  къ  дѣйстви тельны м ъ д остои н ствам ъ  людей, а  не къ  Фантастиче
ским ъ и д еал ам ъ , не заб ы в ая  о врем ени, когда  они ж или liS)

Александръ Гиляреоскш.
Новочеркасскъ.

*

Мы можемъ порадовать приверженцевъ Русской науки извѣстіемъ, что 
Путешествіе Барскаго приготовляется къ новому изданію, но рукописямъ. За 
атотъ трудъ взялся И. ІІ. Барсуковъ, нарочно для того Ѣздившій оссиыо прош
лаго года въ Кіевъ, гдѣ встрѣтилъ сочувствіе и поддержку въ занятіяхъ со 
стороны Кіевскаго митрополита Филооеи и каѳедральнаго Софійскаго протоіе
рея ІІ. Г. Лебединцева. Имя ІІ. ІІ. Барсукова служить ручательствомъ въ ис
полненіи. Онъ— издатель Дневника Храповицкаго и авторъ превосходной книги 
о ІІ. М. Строевъ. ІІ. В.

66) Въ „Воскреснемъ Чтеніи“ описаніе Силоаыской купели, годъ IV, стр 55; гроб
ницы Богородицы, годъ VII. стр. 162; о священномъ огнѣ, годъ XVIII, JVb 61 и 52.

"') Акты Русск. на і в .  Аѳонѣ монаст, св. В е л и к о м у ч .  Пантелеймона, предисловіе, 
стр. XXII.

•*) Срезневскій, Х ож аш е за три моря Аѳанасія Никитина, C.-I1.IÌ. 1857 г., стр. 83.
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ДРУЖЕСКІЯ СНОШЕНІЯ А. С. ПУШКИНА.

П И С Ь М А  К Ъ  Н Е М У .

В К. Кюхельбекера.
О Кюхельбекеръ очень много писано. Прибавилъ, что мать его быда женщина от

мѣнной энергіи. Мужъ ея почему то жилъ въ Михайловскомъ замкѣ. Когда онъ явился 
къ ней оттуда, въ ночь 12 Марта 1801 года, она грозно К рикнула на него и на объясне
нія его сказала: „Ты обязанъ былъ умереть тамъ.“ (Сдышано отъ князя В. Ѳ. Одоев
скаго) ІІ. Б.

1 .

Л ю безны е д р у зья  и б р атья , п о эты  А лек сан д ры  ') .
П и ш у к ъ  вам ъ  вм ѣ стѣ , с ъ  тѣ м ъ  ч тобы  в а с ъ  д р у гъ  д р у гу  ^Свод

ничать. Я  зд оровъ  и, б лагодаря  п од арку  м атер и  м оей природы , л егко 
мыслію, н е-н есч астл и въ . Ж и в у  сіи jo u r  а и  jo u r" ’) ; п и ш у . П ересы л аю  вам ъ  
нѣкоторыя бездѣлки, сочиненн ы я мною  въ  Ш л и ссел ьб у р гѣ . С видан ія  съ  
тобою, П уш ки н ъ , в ъ  вѣ к ъ  не заб у д у . П олучи лъ  ли Г рибоѣ довъ  мои в о 
лосы? Е сли  ж ел аеш ь , Д ругь , п р о ч есть  о тр ы вк и  и зъ  м оей  поэм ы , Пиши 
къ С. Б ѣ ги ч ев у : я н а  дняхъ п е р е с л а л ъ  ем у  и х ъ  нѣ сколько . П рости те . 
Цѣлую в а с ъ .

В . К ю х ел ьб ек ер ъ .
Дюнабургъ, ІО Іюля 1828.

2.
20 Окт. (1830. Динабургъ).

Л ю безны й  д р у гъ  А лександръ .
Ч е р е зъ  д в а  года, н ак о н ец ъ , опять  с л у ч а й  п и сать  к ъ  тебѣ . Ч а с т о  

я думаю о в а с ъ , мои д рузья ; но увидѣ ться  съ  вам и надеж ды  н ѣ т ь -к а к ъ  
нѣтъ. О тъ  тебя, т . е. и зъ  тв о ей  П сковской  деревни, до моего ГІомФрета ;і), 
правда, не далеко; но и  д ум ать бою сь, чтобъ  т ы  ко мнѣ п р іѣ х а л ъ ......4)

') Т. е. Пушкинъ и Грибоѣдовъ.
2) Изо дня въ  день.
3) Исперетъ — мѣстечко въ Англіи, близъ Виндзора. Къ чему относится, не знаемъ.
4) Точки въ подлинникѣ.
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А сердце Голодно, хотѣ лось бы  хоть  взглян уть  н а  тебя! П омниш ь ли 
н аш е  свидан іе  в ъ  родѣ  ч р езвы ч ай н о  Р ом ан ти ческом ъ : мою б ороду? «При
зо ву ю  ш инель? медвѣж ью  ш а п к у ?  К а к ъ  ты , ч е р е зъ  сем ь с ъ  п о 
ловиною  л ѣ тъ , м огъ  у з н а т ь  меня в ъ  так о м ъ  костю м ѣ , в о тъ  чего  не 
Постигаю! 5)

Я  сл ы ш ал ъ , д р у гъ , что т ы  ж ениш ься: п р ав д а  ли? Е сл и  она стои тъ  
тебя, р ад ъ ; но ск аж и  ей  или попроси , ч тоб ъ  добры е люди ей  ск азал и , 
что  ты  бы ть молодымъ лордом ъ Б а й р о н о м ъ  не н ам ѣ рен ъ , д а  сверхъ  
того  и слиш ком ъ для т а к и х ъ  похож деній  с т а р ъ .— С т а р ъ ?  Д а , лю безны й, 
П оговари ваю тъ  у ж е  о с т а р о с ти  и  н аш ей : во л о съ  у  меня у ж е  крѣпко 
с ъ  р у с а г о  сб и вается  н а  сѣ ро -н ѣ м ец кій ; годъ, два, и  Амигдалъ Процвѣ
тетъ на главѣ моей. М ежду тѣ м ъ  я, н овы й  К ам о эн съ , Творю , Творю 
хо ть  не Л узіады , а  ан гел ы ц и н ы  и дьяволы цин ы , ко то р ы м ъ  к о н ц а  нѣтъ. 
М ой ч ерн ы й  демонъ о тр ази л ся  в ъ  «Иж орскомъ»; свѣ тл ы й — в ъ  произведе
ніи, к о то р о е  н а з в а т ь  бою сь; но по м оем у мнѣнію  оно и о р и ги н ал ьн ое 
и л у ч ш е  «Ижорскаго», даж е в ъ  ч и сто -св ѣ тск о м ъ  отнош ен іи . К ъ  том у же 
терц и н ы , р а з м ѣ р ъ  б ож ествен н аго  Д ан те , слогъ , в ъ  к отором ъ  я стар ал ся  
и с ч е р п а т ь  все , ч т0  м огу  н а з в а т ь  моимъ П ознаніем ъ Р у с с к а г о  я зы ка , и 
ч астн ая , л ичная  исповѣдь в сего  того , ч то  меня в ъ  пять л ѣ тъ  моего 
зато ч ен ія  волновало, у тѣ ш а л о , м учило, обм аны вало , ссори ло  и мирило 
с ъ  сам им ъ собою : это  все  вещ и, ко то р ы я  въ  «Ижорскомъ» не могли имѣть 
м ѣ ста ; т а м ъ  ж е, м ож етъ  бы ть, годятся. —  С дѣлай , д р у гъ , м илость, На
пиш и мнѣ: уд ался  ли мой «Ижорскій» или н ѣ тъ ?  У  меня н ѣ тъ  здѣсь судей: 
М ан асеи н ъ  у ѣ х а л ъ , д а  и  суд и ть-то  ем у не Под ь с тат ь . Ш и ш к о в ъ  могъ бы, 
д а  т ак ж е  у ѣ х а л ъ , а  в ъ  б ы тн ость  свою  здѣ сь слиш ком ъ  б ы лъ  И змученъ 
всѣ м ъ  тѣм ъ , ч то  дѣялось съ  ним ъ. — Н ап и ш и , говорю , р азу м ѣ ется , не 
по почтѣ , а  отд аш ь моимъ: ав о сь  они ч е р е зъ  годъ , ч е р е зъ  д ва  или 
десять н ай д у т ъ  с л у ч а й  мнѣ п ер есл ать . Для меня врем я не су щ еств у етъ : 
ч ер езъ  десять л ѣ т ь  или з а в т р а  для меня à  p e u  p rè s  все  равн о .

К то  это  у  в а с ъ  п е ч а т а е т ъ  п іесы , очень мнѣ близкія  по том у , чт0 
въ  н и хъ  говори тся , х отя  бы  я немного и н ач е  все  это  с к а за л ъ ?  Н е А лек
сан д р ъ  ли  О? М ой и  И сан д ер а  питом ецъ? З н а л ъ  ли т ы  И сан д ер а?  Н ѣтъ? 
П р естр ан н о е  дѣло письм а: х о ч ется  тьм у  с к а за т ь , а  н е  ск аж еш ь ничего. 
Г лавн ое дѣло в о т ъ  въ  чем ъ, что  я тебя не- только  лю блю , к а к ъ  всегда

*) Извѣстно, что Пушкинъ, въ 1827 году, не видавшій своего друга Кюхлю  съ са
маго выхода изъ Лицея, повстрѣчался съ нимъ на одной изъ станцій по дорогѣ въ Пе
тербургъ: Кюхельбекера, уже государственнаго преступника, задержаннаго въ  Варшавѣ, 
везли жандармы. Къ этому свиданію относятся стихи Пушкина:

К акъ другъ, обнявшій молча друга,
Передъ изгнаніемъ его.
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любилъ, но з а  твою  «П олтаву» у в а ж а ю , сколько только можно у в а 
жать.

Э то конечно тебѣ  п о к аж ется  весьм а  нем ногим ъ, если ты  и з б а л о в а т ь  
безсмысленный*! охам и  и ахам и , к о торы е во зд ви гаю тъ  в о к р у гъ  тебя 
люди, и они м аю щ іе тебя  и то, чѣм ъ м ож еш ь бы ть, долж енъ бы ть и (я 
твердо у в ѣ р ен ъ ) будеш ь; поним аю іц іе, говорю , это  так ж е  хорош о, к ак ъ  
я язы къ  К и тай ск ій . I lo  я у в ѣ р ен ъ , что  т ы  п р е з и р а е т ъ  и х ъ  Глупое 
удивленіе н а р а в н ѣ  съ  и х ъ  бранью , q u o iq u ’ils  fo n t ch ez  n o u s  le  b e a u  
teins et. l a  p lu ie  fi). Т ы  видиш ь, мой д ругъ , я не о тстал ъ  о тъ  м оей  милой 
привычки: п ри п равл ять  мои п р аво сл ав н ы я  п и сьм а  Ф р ан ц у зск и м и  'н рава
ми. В ообщ е я м ало  перем ѣнился: тѣ ж е при чуды , тѣ ж е Странности и 
чуть ли не т о т ъ  ж е о б р а зъ  м ы слей, что въ  Л ицеѣ! С т а р ъ  я только  стал ъ , 
больно с т а р ъ , и потом у-то  т у п ъ ; у ч и ться  у ж ъ  не мое дѣло, и Г р е ч е 
скій язы къ  в ъ  о т с та в к у , хотя онъ  меня ещ е  зан и м ал ъ  м ѣ сяц а  ч еты р е  
тому н азад ъ : виж у , не д ается  мнѣ! У со в ер ш е н ст в о в аться  бы  только въ  
Польскомъ. М и ц кеви ча ч и таю  довольно свободно, О д и н ц а  тож е; но Н ѣ м 
цевичъ для меня тр у д н ен ек ъ . М ой д р у гъ , болтаю , переливки) и зъ  Пу
стаго въ  П орож нее, все  для того , чтоб ъ  ты  себѣ  со стави л ъ  идею объ 
узш ікѣ Д винском ъ. Н о р а з в ѣ  ты  е го  не зн аеш ь ?  И р а з в ѣ  т а к ъ  и н те
ресно его зн ать?  В ч е р а  бы лъ  л и ц ей ск ій  п р аздн и къ ; мы его п разд н овал и  
не вм ѣстѣ , но одними воспом инаніям и, одними ч у вствам и . Ч т0 , мой 
другъ, твой  «Г одуновъ /?  П ер вая  сц ен а , Ш уйскій  и Воротынскій, б езп о - 
добна; для меня л у ч ш е , чѣм ъ  сц е н а  Монахъ и Отрепьевъ; болѣе въ  
ней ж ивости , силы , Драматическаго. Ш у й с к а г о  бы  Р азц ѣ л о в ат ь . Т ы  о т 
гадалъ его со вер ш ен н о . Е го : «А что мнѣ бы ло дѣлать?» р и с у е т ъ  его 
лучш е, чѣм ъ весь  Х ІІ том ъ  п ок ой н аго  и сп о к о й н аго  и сто р іо гр аф а . Но Г о 
сподь съ  нимъ! D e  m o r tu is  n il  n is i b en e  7).

Je  n e  v o u s  r e c o m m a n d e  p a s  le  p o r te u r  d e  c e lle  le t t re ,  p e r s u a d e  
que v o u s T a n n e re z  s a n s  cela, e t  p o u r  l ’a m itié  q u ’il m ’a  m o n tré  p e n d a n t  
son sé jo u r  à  D . s) П рощ ай , другъ! Д олжно ещ е  п и с а ть  къ  Д ельви гу  
п къ родны м ъ; а  то бы  н а ч е р т а л ъ  бы  тебѣ  и Поболѣе. F o r  e v e r  y o u r  
W illia m  9)-

') Хотя отъ H'ixT) у  насъ  и ведро и дождь, т. е. они всевластны. 
т) О м ертвы хъ  надо говорить хорош о, или ничего.— •) Не рекомендую тебѣ Подате

ля этого письма, увѣренны й, что ты его полю бить и за дружбу, которую  онъ мнѣ ока.- 
залъ, будучи въ Д. (инабургѣ).— ’) На всегда вапп, Вильгельмъ.
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Письмо Кюхельбекера къ Дельвигу '")•
18 Ноября (Динабургъ, 1830).

Л ю безнѣ йш ій  А нтонъ  А нтонови чъ .
В о тъ  тебѣ  п ер вая  ч асть  моего «И ж орскаго». Ж е л а л ъ  б ы  я очень 

зн ат ь , к а к ъ  тебѣ  п о к аж ется . Т еп ер ь  Ф и н а н с ы  и  п роч ія  с у е т ы  мірскія: 
п р о ш у  тебя, если можно, напечатай «И ж орскаго» подъ псейдограФиче- 
скимъ им енем ъ н ап р . Космократова Младшаго (буде П у ш ки н ъ  п озво 
л и тъ ); далѣ е, чтобы  p ro fa n u m  v u lg u s  ни какъ  не у з н а л ъ  н асто я щ аго  
имени а в т о р а , e t  c ’e s t p o u r  c a u se , п отом у  что ч е р е зъ  т а к о в о е  Узнаніе 
м огу ли ш и ться  п е р а  и чернилъ, единственной  отрад ы , к о то р ая  о с тал ась  
мнѣ въ  ж изни; н акон ец ъ , если ты  со гл асен ъ  принять въ  сво е  обладан іе 
мою ч ер то вщ и н у , ч ер езъ  Подателя приш ли мнѣ 100  руб л . въ  за ч е т ъ  
3 0 0  или 2 5 0 , к о то р ы х ъ  з а  н ее  п р о ш у .—  П. А. П летн ева  п р о ш у  по
к орн о  п отруд и ться  н а  сч етъ  и сп р а в н о сти  издан ія; надѣю сь, что о н ъ  не 
о т к а ж етъ  мнѣ в ъ  этом ъ . Н а  свою  долю мнѣ бы  Желалось 25  экз.; изъ 
н и хъ  5 о тъ  м оего имени п р о ш у  д остави ть : 1) В ѣ ги ч еву  в ъ  М осквѣ; 
2 ) П уш ки н у ; 3) Б ар а т ы н с к о м у ; 4) Ж у к о в ск о м у ; 5) Гнѣдичу; 2 0  по
труд и ться  мнѣ п ер ес л ать  ч ер езъ  Подателя сего . Н е и звиняю сь, что 
у тр у ж д аю  тебя; я п ол агаю , что извинен ія  въ  этом ъ  случаѣ, долж ны бы 
теб ѣ  п о к азать ся  обидными; тѣ м ъ  болѣе, что н уж даю сь въ  д ен ьгах ъ  и 
потом у только  н рѣ ш и л ся  н а п е ч а т а т ь  «И ж орскаго».

Е сли  мож еш ь, Напиши ко мнѣ н а  имя М ан асеи н а ; с т р о ч к а  твоей  
руки меня очень осчастливить; но не Поминай ни имени, ни Фамиліи 
моей. П одатель мнѣ письмо д о стави тъ  не скоро , з а  то  вѣ рн о .

Х о ч еш ь  ли зн ать , что сдѣ лалъ  я в ъ  ч еты р е  года? -Я б ы лъ  довольно 
прилож енъ ещ е  подъ судом ъ, бі.зъ  бум аги , б е зъ  п е р а , б е зъ  чернилъ. 
Н а ч а л ъ  я нѣ что  Эпическое; это  н ѣ что , н адѣю сь, б у д етъ  по к рай н ей  
м ѣ рѣ  столько  ж е ориги нально  в ъ  своем ъ родѣ, к а к ъ  «Ижорскій». О но въ 
тер ц и н ах ъ , въ  ІО к н и гах ъ ; 9 Кончены, н а з в а н іе  Давидъ; руководители 
Т а с с ъ , о тч а с ти  Д ан тъ , но п реи м ущ ествен н о  В иблія. Д алѣ е, я н ач ал ъ  
ром ан ъ , который вѣ роятн о  поги бъ ; о стал ся  он ъ  въ  р у к а х ъ  у  Ш и ш іер- 
со н а , к о то р аго  Баратынскій зн ает ъ ; за гл ав іе : Деодашъ. С в е р х ъ  того 
п ер ев ел ъ  я М акбета, Р и ч а р д а  ІІ  и н а ч а л ъ  Г ен р и х а  IV . М ак б ета  мо
ж еш ь п р о ч есть  у  моихч.; ж и ву тъ  они в ъ  Б о л ьш о й  П о д ъ я ч е с к и , въ  домѣ 
Б ы к о в ы х ъ  подъ № 2 9 0 , если не ош и б аю сь . С ооб щ и  им ъ и «И ж орскаго».

*“) Сохранилось въ бумагахъ Пушкина.
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Надѣю сь, что  м. г. Софія М и хайловна п озволи тъ  мнѣ п оп роси ть  тебя, 
чтобы ты  у  нея п оц ѣ л овал ъ  з а  меня р у ч к у . Н е за б ы в а й  меня. Ц ѣ лую  
Петра А л ексан д рови ча.

Т вой  В. К ,
P . S. П исьмо сож ги .

3.

Баргузинъ, 12 Февраля 1836 года.

Д вѣ н ад ц ать л ѣ тъ , лю безны й  д р у гъ , я не п и сал ъ  к ь  тебѣ . Н е 
знаю, к а к ъ  н а . тебя п од ѣ й ствую тъ  эти  строки . О нѣ  п и сан ы  рук ою , когда- 
то тебѣ знаком ой); рукою  этою  Водитъ сердце, к о то р о е  тебя всегд а  л ю 
било; но д вѣ н адц ать  л ѣ тъ  не ш у тк а . В п рочем ъ  мой долгъ преж де в с ѣ х ъ  
лицейскихъ т о в а р и щ е й  вспом нить о теб ѣ  в ъ  м и н у ту , к огд а  сч и таю  
себя свободны мъ п и са ть  к ъ  вам ъ ; долгъ, потом у что и ты  ж е болѣе 
всѣхъ п р о ч и х ъ  пом нилъ о ваш ем ъ  затв о р н и к ѣ . К ниги , ко то р ы я  врем я 
оть времени п е р ес ы л ал ъ  ты  ко мнѣ, во в сѣ х ъ  отн ош ен іяхъ  мнѣ д р а - 
гоцѣнны: р а з ъ , онѣ  служ или  мнѣ д о к азател ьство м ъ , что  ты  не совсѣ м ъ  
еще заб ы л ъ  меня, а  во  в то р ы х ъ  прин осили  мнѣ въ  моем ъ уединеніи  
большое уд овольств іе . С вер х ъ  того , мнѣ особенно пр іятно  бы ло, что  
ты, поэтъ , болѣе н аш и х ъ  п р о заи к о в ъ  з а б о т и т ь с я  обо мнѣ: это  служ ило 
мнѣ вмѣсто явнаго  О проверж енія всего  того, ч т0  госп од а люди хладно- 
кровные и р азсу д и тел ь н ы е  обы кновенно взводятъ  н а  гр ѣ ш н ы х ъ  сл у 
жителей Стиха и  риѳм ы . У  н и хъ  п о э т ъ  и  человѣ к ъ  недѣльны й одно и 
тоже; а  в о тъ  ж е П у ш ки н ъ  о к а за л с я  д ругом ъ  гораздо  болѣе дѣльны м ъ, 
чѣмъ всѣ  они вм ѣ стѣ . В ѣ рь , А лек сан д ръ  С ергѣ еви чъ , ч то  ум ѣю  ц ѣ 
нить и ч у в ств о в ать  все  б лагородство  твоего  поведенія; не хвалю  тебя
ii даже не благодарю , п отом у  что долж енъ бы лъ  ож идать о тъ  тебя 
всего п р ек р асн аго ; но клянусь, о тъ  всей  душ и рад ую сь , что  т а к ъ  с л у 
чилось.

М ое за то ч е н іе  кончилось: я н а  свободѣ, т .-е . хо ж у  б езъ  няньки 
и сплю не подъ  зам ком ъ . В ѣ роятн о  п ол ю боп ы тствуеш ь у з н а т ь  к о е -ч то  о 
Забайкальском ъ  к р а ѣ  или Д ау р ск о й  У к р ай н ѣ , к а к ъ  в ъ  с к а зк а х ъ  и  п ѣ сн яхъ  
назы ваю тъ т у  ч а с т ь  С ибири, въ  к о то р о й  теп ер ь  ж иву. Н а  п ервы й  сл у 
чай мало м огу  теб ѣ  сообщ ить уд овлетвори тельн аго , а  ещ е  м енѣе Утѣ
шительнаго. В о п ер вы х ъ , въ  это й  У к р а й н ѣ  холодно, очень холодно; во 
вторыхъ, н р ав ы  и о б ы ч аи  довольно п р о заи ч еск іе : б езъ  предан ій , б езъ  
рѣзкихъ ч ер тъ , б е зъ  ори ги н альн ой  физіономіи. Б у р я т ы  мнѣ н равятся  
гораздо менѣе К а в к а зс к и х ъ  го р ц ев ъ : рож и  и х ъ  б езо б р азн ы , но не н а  
ГоФмановскую стать , а  н а  стать  н а ш е й  лю безной  о теч ествен н ой  ли-
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т е р а т у р ы , плоски  и  безж изненны . Т у н гу с о в ъ  я в с т р ѣ ч а л ъ  м ало, но въ  
н и х ъ  ч то -то  есть ; Звѣ риное н ач ал о  (Іе p r in c ip e  a n im a l)  въ  н и хъ  сильно 
р а зв и т о  и, к а к ъ  ч ел о в ѣ к ъ -звѣ р ь , Т у н гу с ъ  въ  м ои хъ  г л а з а х ъ  гораздо  
п р и вл ек ател ьн ѣ е  Р азсч етл и ваго , б л аго р азу м н аго  В у р я та . Р у с с к іе  (ж аль, 
д р у гъ  А лександръ ,'— а  должно ж е с к а за т ь  п р авд у ) Р у с с к іе  здѣ сь почти  
тѣ ж е  Б у р я т ы , только  б езъ  В у р ятск о й  ч естн ости , б езъ  Б у р я т с к а г о  т р у 
долю бія. О тличительны й  п о р о к ъ  и х ъ  пьянство : здѣсь п ью тъ  всѣ , м уж 
чины , ж енщ ины , Старики, дѣ вуш ки ; ж енщ и ны  п очти  болѣ е муж чинъ. 
Зд ѣ ш н ій  я зы к ъ  б о г а т а  идіотизм ам и, но о н и х ъ  в ъ  д р у го й  р а з ъ . Мимо • 
ходомъ только  зам ѣ ч у , что  простолю дины  у п о тр еб л яю тъ  здѣсь п р о п ас ть  
книж н ы хъ  словъ , особенно ч асто : почто, но, однако; д алѣ е ,— облачусъ 
вм ѣсто одѣнусь, ограда, вм ѣ сто  дворъ e tc . М етисы  б ы в аю тъ  иногда очень 
хорош и . В ѣ р и ш ь ли? Я  зам ѣ ти л ъ  дорогою  нѣ сколько  л и ц ъ  истинно 
Г р еч е ск и х ъ  оч ер ко въ ; но ч то  Гадко: у  нихъ , к а к ъ  у  Б у р я т ъ , мало б о 
роды , и  п отом у  подъ  с т а р о с т ь  д аж е л у ч ш іе  б ы в аю тъ  похож и н а  с т а 
р ы х ъ  ев н у х о в ъ  или сам ы х ъ  б езо б р азн ы х ъ  б а б у ш е к ъ . М еж ду Р у сск и м и , 
здѣш ними урож ен ц ам и , довольно б ѣ л о ку р ы х ъ ; но у  в с ѣ х ъ  п очти  ск у л ы  
вы даю тся, ч т0  п р и д аетъ  и х ъ  л и ц ам ъ  ч то -то  К алм ы ц кое. Г о р ы  С аян 
скія или, к а к ъ  и х ъ  здѣсь н азы в а ю т ъ , Я блонны й  х р еб етъ , м ен ьш е К а в 
к азск и х ъ , но, к аж ется  в ы ш е  У р ал ьск и х ъ , и  довольно Живописны. О 
Б а й к а л ѣ  ни слова: я видѣлъ его  подъ  ледяного бронею . З а  то , другъ, 
Здѣшнее небо безподобно. К а к а я  ясность! Ч то  з а  звѣзды ! В о тъ  для по
чину! Е сл и  п о ж ел аеш ь п и сьм а  поскладнѣе, О твѣ чай .— О бним аю  тебя. 
J e  v o u s p r ie  d e  m e  r a p p e le r  a u  s o u v e n ir  d e  m a d a m e  v o tre  m è re  e t 
m - r  v o tre  p è re . T o u t à  v o u s  1 *).

В . К ю х ел ьб екер ъ .

4.

Баргузинъ, 18 Октября 1830 года.

Н е зн аю , д р у гъ  П уш кин ъ , дош ло ли до тебя, д а  и дойдетъ  ли 
письм о, к о то р о е  п и са л ъ  я к ъ  тебѣ  в ъ  А вгу стѣ ; а  меж ду тѣ м ъ  б ерусь  
опять  з а  перо , ч тобы  п о говори ть  с ъ  тобою  х оть  зао ч н о . В ъ  иное вре
мя я, бы ть м ож етъ , вы ж далъ  б ы  твоего  отвѣта; но есть  въ  ж изни  т а 
к ія  м инуты , когда мы  всего  надѣемся, к о гд а  о п асе н ія  н е  н ах о д ятъ  до
р о ги  в ъ  д у ш у  н а ш у . G r a n d e  n o u v e lle !  Я  со б и р аю с ь— ж ениться; вотъ  
и  я  б уду  B e n e d ic k  th è  m a r ie d  m a n , а  моя B e a tr ix  почти  т а к а я  же 
l i t t le  S h re w , к а к ъ  и  въ M u c h  A do  Старики W illy .— Ч то -т о  В о гъ  дастъ?

**) Прошу привести меня на память м. г. твоей, матушки и м. г. твоего батюшки. 
Весь твов.
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Для тебя, п о э т а , по  к р а й н е й  м ѣ рѣ  важ но  х оть  одно, что  о н а  въ своемъ 
родѣ очень х о р о ш а : ч ер н ы е  г л а з а  ея  жгутъ душ у ; в ъ  лицѣ ч то-то  
младенческое и  вм ѣ стѣ  что -то  стр астн о е , о ч ем ъ  вы , Е в р о п ей ц ы , ед ва  
ли им ѣете понятіе. Н о довольно. З а в т р а  19 О ктября. В отъ  теб ѣ , другъ , 
мое прин ош ен іе . Ч у в с тв у ю  что оно недостойно тебя; но, п р аво , мнѣ 
теперь не до сти х о въ .

19 О к т я б р я .

i .

Ш умятъ, бѣгутъ часы: ихъ  темный валъ 
Вновь выплеснуль на берегъ жизни нашей 
Священный день, который полной нашей 
Въ кругу друзей и я торжествовалъ.
Давно! —Европы стражъ, сѣдой Уралъ,
ІІ Енисей, и степи, и Байкалъ
Теперь межъ нами... На крылахъ печали
Любовью къ вамъ несусь изъ темной дали.

2.
Поминки нашей юности! И я
И хъ праздновать хочу-, Всепоминанья,
Въ лучахъ дрожащпхъ тихаго мерцаиья,
Воскреснете! Предстаньте мнѣ, друзья!
Пусть С о з е р ц а е т ъ  в а с ъ  душа моя,
Всѣхъ васъ, Лицея вѣрная семья!
Я съ вами былъ когда-то счастливъ, молодъ:
Вы съ сердца свѣете туманъ и холодъ.

Чьи рѣзче всѣхъ рисуются черты 
Предъ взорами моими? Какъ перуны 
Сибирскихъ Грозъ, его златыя струны 
Рокочутъ.... Пѣснопѣвецъ, это ты!
Твой образъ—свѣтъ мнѣ въ морѣ темноты. 
Твои живыя, вѣщія мечты 
Меня не забывали въ ту годину,
Когда Уединенъ, ты пилъ Кручину.

4.

Когда и ты, какъ нѣкогда Назонъ,
Къ родному граду простиралъ объятья,
И надъ Невою встрепетали братья, 
Услышавъ гармоническій твой стбнъ.
Съ сѣдаго Пейпуса, волшебный, онъ 
Раздался, Прилетѣлъ и прервалъ сонъ, 
Дремоту ваш ихъ мелкихъ попеченій 
И погрузилъ насъ въ волны вдохновеніё.
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5 .

О братъ мой! Много съ той поры прошло-,
Твой день прояснѣлъ, мой покрылся тьмою;
Я сталъ знакомъ съ Торкватовой судьбою.
И Ч тож ъ ?  Опять передо-мной свѣтло!
К акъ сонъ тяжелый горе протекло;
Мое свѣтило изъ-за тучъ чело 
Вновь подняло; гляжу въ лице природы:
Мнѣ отданы долины, горы, воды.

6.
И, другъ, хотя мой волосъ побѣлѣлъ,
А сердце бьется Молодо и смѣло,
Во мнѣ душа переживаетъ тѣло:—
Еще м н ѣ  Божій м ір ъ  не Н а д о ѣ л ъ .

Что ждетъ меня? Обманы—нашъ удѣлъ.
Но въ эту грудь вонзалось много стрѣлъ,
Терпѣлъ я много, обливался кровью....
Что если въ осень дней столкнусь съ любовью?

Р азм ы с л и , д р у гъ , э то т ъ  послѣдній  в о п р о съ  и не см ѣйся; потом у 
что ч еловѣ къ , к о то р ы й  десять л ѣ тъ  сидѣлъ в ъ  ч е т ы р е х ъ  с т ѣ н а х ъ  и 
сп о со б ен ъ  ещ е  лю бить довольно горячо  и Молодо,— ей Б о гу , достоинъ 
н ѣ к о то р аго  уваж ен ія . Ц ѣ лую  тебя.

Вильгельм ъ.

П. А. К а т е н и н а .

Павелъ Александровичъ Катенинъ (дядя извѣстнаго, позднѣе, Оренбургскаго 
генералъ-губернатора) былъ однимъ изъ старшихъ пріятелей Пушкина, кото
рый съ ранней молодости, посреди Всяческая разгула страстей, отличался чут
костью въ оцѣнкѣ людей. Катенинъ же былъ человѣкъ замѣчательный. Костро
мичъ родомъ, Грекъ по своей матери (которая была дочерью генерала Пур
пуру), онъ участвовалъ въ  войнахъ за спасеніе Россіи и освобожденіе Европы 
отъ Наполеона и въ  1 8 1 5 — 1821 годахъ занималъ блестящее положеніе среди 
нашей военной и свѣтской молодежи, будучи командиромъ перваго батальона 
Преображенскаго полка, имѣя помѣщеніе рядомъ съ зимнимъ дворцомъ, въ 
казармахъ на Милліонной (въ эти казармы ежедневно ходилъ на утреннюю 
прогулку, въ  бытность свою въ Петербургѣ, государь Александръ Павловичъ) 
и, вмѣстѣ съ доблестью воинскою, отличаясь большою начитанностью и даромъ 
Словеснаго искусства. Пушкинъ сошелся съ нимъ въ общей страсти къ театру 
и черезъ него попалъ въ общество князя А. А. Ш аховскаго, проникъ въ 
театральный міръ, въ  закулиспое царство.

Тамъ, тамъ, подъ сѣнію кулисъ,
Младые дни мои неслись.
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Съ небольшимъ черезъ годъ послѣ первой ссылки Пушкина, и надъ 
Катенинымъ стряслась бѣда. Въ большомъ театрѣ онъ неосторожно выра
зилъ неодобреніе игрѣ одной актрисы, находившейся подъ покровительствомъ 
Петербургскаго генералъ-губернатора графа Милорадовича, который распоря
дился немедленною высылкою Катенина въ  Костромскаго деревню. Государя въ 
то время не было въ  Россіи. Нѣсколько позже, въ одинъ изъ своихъ пере
ѣздовъ но Россіи, проѣзжая по близости Катенинскаго имѣнія въ Кологрив- 
скомъ уѣздѣ, Александръ Павловичъ вспомнилъ про своего полковника. Онъ 
былъ снова принятъ на службу, но уже Измятый жестокимъ поступкомъ графа 
Милорадовича. При Николаѣ Катенинъ служилъ на Кавказѣ и былъ, если не 
ошибаемся, комендантомъ Кизлярской крѣпости. Сочиненія его изданы особо, 
въ двухъ книгахъ (С-.П.Б. 1 8 3 2 ); но не столько ими, какъ пріязнію Пушкина,увѣ- 
ковѣчено его имя. Пушкинъ въ особенности цѣнилъ познанія Катенина въ ино
странной словесности и нѣкоторые его переводы изъ Французскихъ трагиковг.

. . . Нашъ Катенинъ воскресилъ 
Корнеля геній величавый.

Съ годами роли перемѣнились: слава окружила имя Пушкина, а Кате
нинъ остался въ тѣни; но золотое сердце Пушкина никогда не забывало обя
зательствъ дружбы, и онъ поддерживалъ сношенія съ Катенинымъ, которыя 
иной разъ  могли быть ему въ тягость. П. Б.

1.

В ъ  концѣ  зим ы  ж илъ  я въ  К остром ѣ , лю б езн ѣ й ш ій  А л ексан д ръ  
С ергѣевичъ, и с ъ  п ри скорб іем ъ  у сл ы ш ал ъ  о тъ  дяди твоего , там ош н яго  
жителя '), что  ты  опять п о п ал ъ  в ъ  бѣду и по неволѣ  ж ивеш ь въ  деревнѣ . 
Я хотѣлъ  т о т ч а с ъ  къ  тебѣ  п и са ть ; но тяж ба, хлопоты , неудовольствія , 
нездоровье отняли у  меня и  время, и  ох о ту . Р а з в я за в ш и с ь  к о е -к а к ъ  и 
то на врем я со всей  это й  Дрянью, и во зв р атя сь  въ  свой  медвѣж ій у гол ъ , 
я вдругъ  вспом нилъ, что  заб ы л ъ  сп роси ть  у  дяди твоего , въ  к ак о й  гу 
берніи ты  Н аходиш ься и к а к ъ  под п и сы вать  к ъ  теб ѣ  письм а. В о гъ  вѣ сть  
сколько бы  ещ е врем ени  т а к ъ  уплы ло; но н а  п рош ед ш ей  п оч тѣ  князь 
Николай С ер гѣ еви ч ъ  Г олицы нъ п р и сл ал ъ  мнѣ и зъ  М осквы  въ  п од арокъ  
твоего «Онѣгина». В есьм а  нечаянно  н аш ел ъ  я въ  нем ъ мое имя, и это  до
казательство , что  ты  меня пом ниш ь и  хорош о  ко мнѣ расп ол ож ен ъ , 
заставило меня почти  усты диться , что  я по сіе  врем я не Попекся тебя

')  Это былъ дальній родственникъ, если не ошибаемся, Александръ Юрьевичъ Пуш
кинъ: П. Б.

I, ІО. русскій а р х и в ъ  1881.
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п ровѣ дать . С дѣ лай  одолж еніе, и звѣ сти  меня обо всем ъ ; т ы  п ер ес та л ъ  
ко  мнѣ- п и с а т ь  т а к ъ  давно; я сам ъ  д ва  год а  съ  половиной  ж и ву  т а к ъ  
далеко ото  всего , чт0  не зн аю : ни гдѣ т ы  бы лъ, ни ч то  дѣ лалъ , ни 
что с ъ  Тобой дѣлали; а  коли т ы  мнѣ в с е  это  р а зс к а ж е ш ь , т ы  удовле
т в о р и т ь  ж елан іе  и стп н н о-п р іятел ьское. О т ъ  м еня н е  жди новостей : ж и 
в у  я в ъ  л ѣ су , въ  дичи, въ  гл уш и , в ъ  одиночествѣ , въ  ск у к ѣ  и  сти х о въ  
рѣ ш и л ся  не п и сать : c a r m in a  n u l la  c a n a m  2) . Н о и м он ахи н и  (р азу м ѣ ет ся  
честны я), д авш ія  н еб у  о б ѣ тъ  не лю бить, охотно  с л у ш а ю т ъ  про  дѣла 
лю бовны я; я въ  это м ъ  ж е полож еніи  и с ъ  отм ѣнны м ъ уд овольствіем ъ  
П роглотилъ г -н а  Е вген ія  (к а к ъ  по отч еству ?) О н ѣ ги н а . К ром ѣ  п ре
л естн ы х ъ  сти х о въ , я  н аш ел ъ  т у т ь  тебя  сам ого , тво й  р а з г о в о р ъ , твою  
весел о сть  и  вспом нилъ  н аш и  к а за р м ы  в ъ  М и л л іон н ое  Х о тЬ л о сь  бы 
мнѣ п о тр еб о в ать  о т ъ  тебя  в ъ  сам ом ъ  дѣлѣ  исполнен ія  об ѣ щ ан ія  Ш уточ
н аго : н а п и с а т ь  поэм у , п ѣ сен ъ  въ  д вад ц ать  пять; д а  не зн аю , каково  
те п е р ь  тво е  р асп ол ож ен іе ; лю бимы я зан я т ія  н аш и  иногда становятся  
противны м и. В п рочем ъ , к аж ется , в ъ  словесн ости  теб ѣ  н еуд овольств ій  
н ѣ тъ , и  тво й  п у ть  н а  П а р н а с ъ  у с т л а н ъ  ц вѣ там и . Е щ е  р а з ъ , милый 
А лексан д ръ  С ер гѣ еви ч ъ , повторяю  мою просьбу : увѣдом и меня обо 
всем ъ , гдѣ ты , к а к ъ  ты , чтб с ъ  Тобой, к а к ъ  п и са ть  к ъ  теб ѣ  и прочее.

Ж е л а ю  теб ѣ  у с п ѣ х а  и о т ь  бѣдъ и збавл ен ія ; о ст аю сь  по преж нем у 
весь  тв о й

П авел ъ  К а те н и н ъ .
Маія 9 го 1825. Кологривъ.

2.
Т во е  письм о, л ю б езн ѣ й ш ій  А л ексан д ръ  С ер гѣ еви ч ъ , въ  свою  оче

редь нем ало п о стр ан ств о в ал о  по бѣлу  св ѣ ту  и п об ы вало  с п е р в а  в ъ  К о- 
логри вѣ , а  послѣ  у ж е  дош ло до меня в ъ  П етер б у р гъ . Для отвращ ен ія  
вп ред ъ  подобны хъ  затя ж ек ъ , увѣдом ляю  тебя, что  н ад п и сы вать  ко  мнѣ 
надобно: въ  Б о л ьш у ю  М илліонную , в ъ  домъ П ау л ьсо н а . Б л аго д ар ю  тебя, 
мой милы й, з а  в сѣ  п ри вѣ тств ія . К а к о й  а в т о р ъ  не лю б и тъ  похвалъ? 
К ом у  онѣ  н е  вдвое .іестн ы  п о к аж у тся  и зъ  у с т ъ  тв о и х ъ ?  Л о это  голосъ 
С и рен ы , о т ь  кото р аго  зд р ав ы й  р а зс у д о к ъ  в ел и т ь  всяком у  м ногостра- 
дальном у О диссеи) з а т ы к а т ь  у ш и . В сѣ  мнѣ со в ѣ то в ал и  отдать , нако
н ец ъ , н а  т е а т р ъ  мою т р агед ію , я с а м ь  п о л а га л ъ  это  дѣлом ъ 'Хилковымъ 
и п у сти л ся  н а  волю  Б ож ію ; но теп ер ь  п оч ти  р а с к а е в а т ь с я  н ач и н аю  и 
придвиж у тьм у  н о вы х ъ  неуд овольств ій ; ибо н ы н ѣ ш н ій  д и р ек то р ъ  О сто- 
лон овъ , ед ва  зн аю іц ій  меня въ  гл а за , у ж е  з а  ч то -то  т е р п ѣ т ь  не мо-

*) Не пою никакихъ пѣсенъ.
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ж етъ . В ъ  п ро ш ед ш у ю  П ятниц у, п о  п р а в и л а м ъ  н о ваго  т е а т р а л ь н а го  п о
становлен ія , со б р ал ся  в ъ  домѣ гр а ф а  М и лорадови ча к ом и тетъ  словесни- 
ковъ (т а к ъ  н ап и сан о  бы ло в ъ  п о в ѣ р к а х ъ ) .  К аки м и  п р ави лам и  руковод 
ствую тся  п р и  это м ъ  сборѣ , мнѣ н еи звѣ стн о ; а  зн аю  только , что , къ  
сож алѣнію  м оем у, н е  бы ло т у т ъ  ни О ленин а, ни Г нѣ дича, ни  Ж у к о в 
скаго , ни Ж а н д р а , ни Л о б ан о ва , ни  Х м ѣ л ьн и ц каго . И зъ  лю дей, в ъ  с а 
момъ дѣлѣ и зв ѣ ст н ы х ъ  в ъ  словесн ости , н аходились только  Ш и ш к о въ , 
М у р авьевъ -А п о сто л ъ , Ш а х о в с к о й  и  К р ы л о в ъ . П о в ѣ р и т ь  ли  ты , что 
т у т ъ  ж е с ъ  ними за с ѣ д а л ъ  и  Б есту ж ев ъ ? !  М еня не бы ло; ч и т а л ъ  мой 
ученикъ  К а р а т ы ги н ъ , к а к ъ  видно, в есь м а  х о р о ш о , ибо тр агед ія  п о н р а 
вилась, и ее  опредѣлили  прин ять ; з а в т р а  иду въ  к о н то р у  то л к о в ать  объ  
услов іяхъ . П редвиж у м нож ество хл о п о тъ  и  затр у д н ен ій , очень сл егк а  
надѣю сь н а  н ѣ к о то р о е  возн аграж д ен іе  въ  у с п ѣ х ѣ  пред ставлен ія ; но во 
всякомъ с л у ч а ѣ  у т ѣ ш а ю с ь  м ы слію , что  это  у ж е  моя послѣдняя гл у 
п ость, и что  к а к ъ  бы  ни приняли  «Андромаху», р а з н и ц а  б у д етъ  для меня 
въ  том ъ  только , что  я  с ъ  б ольш и м ъ  или м ён ьш и м ъ  о твр ащ ен іем ъ  со й 
ду с ъ  п о п р и щ а, н а  к о то р о е  ником у п у с к а т ь с я  не ж елаю . Н едавно  и г
рали  н овую  комедію  «А ристоф анъ» и  приняли  ее  х о рош о . К о л о со в а  опять 
на т е а т р ѣ , e l le  e n lè v e  l a  p a i l le  »). С ем енова, п ослѣ  долгаго  сна , отлично 
сы гр ал а  М едею : к ак о е  д ар о ван іе , и  к а к ъ  ж аль, что  о н а  его з а п у с к а -  
етъ! К а р а т ы г и н ъ  к ъ  бенеФису сво ем у  п ер ев ел ъ  сти х ам и  трагед ію : B la n 
che e t  G u isc a rd  и в есь м а  недурно, т а к ъ  что  я ем у  со в ѣ т у ю  н а  б у д у щ ій  
годъ п ри н яться  з а  что-нибудь л у ч ш ее , н ап р и м ѣ р ъ  M a n liu s .

С ъ  н етер п ѣ н іем ъ  ж ду о ст ал ьн ы х ъ  п ѣ сн ей  твоего «Онѣгина»; ж ел ал ъ  
бы так ж е  п озн ак ом и ться  с ъ  «Ц ы ганами», о к о то р ы х ъ  ч у д еса  р а з с к а з ы в а 
ю тъ. О тч его  ты  и х ъ  не печатаешь? И ли ц е н з у р а ? . . .  Я  сбираюсь свои  
стихотворен ія  издать , и к а к ъ  ни у в ѣ р е н ъ  по совѣ сти , что  в ъ  н и хъ  н ѣ т ъ  
ни одного слова , ни  одной м ы сли неп озволи тельн ой , н о  в се  боюсь; ибо 
никакъ не м огу  п остичь, ч то  н аш и м ъ  Цензорамъ не по в к у с у  и  к а к ъ  
писать, ч тоб ы  им ъ  угодить.

П р о щ ай , ум н и ц а; д ай  Б о гъ  тебѣ  здоровье  и  ск о р ы й  во зв р атъ ! Н е 
забы вай, что искренно  лю битъ  и тебя, и твое  д ар о в ан ье  н е-р о м ан ти къ

П авел ъ  К а те н и н ъ .

Ноября 24-го 1825.

2) Слово въ слово: подымаетъ солому. Выраженіе это употребляется въ смыслѣ по
жинать лавры. П. Б.

ІО*
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3 .

И звини, лю б езн ѣ й ш ій  А лек сан д ръ  С ергѣ еви чъ , что  я т а к ъ  давно 
тебѣ  не о твѣ чал ъ : въ  ны н ѣ ш н ее см утн ое врем я гр у с т н а  даж е б есѣ д а 
с ъ  пр іятелем ъ . Ж а н д р ъ  с н а ч а л а  п оп ал ся  в ъ  бѣду, но его вск о р ѣ  в ы 
п усти л и ; о д р у ги х ъ  об щ и хъ  н а ш и х ъ  зн аком ы хъ  Отложимъ р а з г о в о р ъ  до 
свиданія. И  поч ем у  б ы  ем у не бы ть вск орѣ ?  С тихотворен ія  твои  я ч и 
т ал ъ , б ольш ая  ч а с т ь  мнѣ давно и зв ѣ стн а . Н о ск аж и  п ож ал уй , к ъ  к а 
ком у  К —н у  т ы  п и ш еш ь нѣ что  о К олосовой ? М ногіе д ум аю тъ , что ко 
мнѣ; но я  въ  п ер вы й  р а з ъ  п роч ел ъ  эти  сти хи  в ъ  п еч атн о й  книгѣ . Т ы  
ч а с т о  и з в о л и т ь  с тав и ть  н ач ал ьн ы я  б у квы  таи н ствен н о . В ъ  Н евском ъ  
А л ьм ан ахѣ  (издатель долж енъ б ы ть слиш ком ъ добры й ч еловѣ къ) послѣ  
П олеваго  e t  c o m p a g n ie  сто и тъ  к ак о й -то  К . . . .  далъный вашъ (чей) 
родня ; моя совѣ сть  ч и ста , ибо по сію  п о р у  я ни в ъ  Н евском ъ , ни въ  
другом ъ  ал ьм ан ах ѣ  ничего не п еч атал ъ ; но злы е лю ди!. . .  О днако 
ч о р тъ  с ъ  ними; я х о ч у  п о говори ть  с ъ  тобою  о человѣкѣ  очень х о р о 
ш ем ъ, ум ном ъ, о б разован н ом ъ  и мнѣ коротко  зн аком ом ъ ; н а зв а т ь  до 
врем ени не м огу. О н ъ  н ам ѣ р ен ъ  в ъ  н а ч а л ѣ  б у д у щ аго  года вы д ать  т а к 
ж е ал ьм ан ах ъ , р а зу м ѣ е тс я  не так о й , к а к ъ  ны нѣш ніе. Я  для него  р ѣ 
ш аю сь  н а р у ш и т ь  м ой з а р о к ъ  и  н а п и с а ть  что-нибудь порядочное; врем я 
есть ; св ер х ъ  того  я вы звал ся  в ы п р о си ть  сти х о въ  у  тебя, и надѣю сь, 
что ты  не введеш ь меня в ъ  лгун ы ; болѣе: я п р о ш у  у  тебя т а 
к и х ъ  сти ховъ , которы м и  бы  т ы  сам ъ  бы лъ  доволенъ, вещ и  д ал ь
ной. Б у д ь  ум н и ц а  и  не откаж и . Г отовы е теп ер ь  ты  вѣ роятно  ещ е 
преж де и здаш ь; но это  все  равн о , б удетъ  д ругое ; и  въ  тво и  л ѣ та  
и с ъ  твоим ъ  д ар о ван іем ъ  все должно идти чѣм ъ  далѣе, тѣ м ъ  лучш е. 
С л ы ш ал ъ  я о вто р о й  ч асти  «Онѣгина», о тр агед іи  «Годуновъ»; лю бопы тен ъ  
ч р езвы ч ай н о  все  это  видѣть; но ты  рѣ ш ительн о  не хоч еш ь мнѣ ниче
го п о к азать , ни п р и сл ать . В о гъ  теб ѣ  судія; а  я, к а к ъ  и сты й  х р и с т іа 
нинъ, п р о щ аю , с ъ  У говоромъ только, чтобы  ты  непрем ѣнно, б езъ  Отго
ворок ъ  и вполнѣ, уд овлетвори лъ  мою вы ш еп и сан н у ю  п окорн ѣ й ш ую  
п росьбу . З а  ч еловѣ к а  м огу я р у ч а ть с я , к а к ъ  з а  себя , слѣдственно и 
з а  достоинство п ред п ол агаем аго  издан ія  у ж е  вп ередъ  нѣ сколько  о твѣ 
ч аю ; но б езъ  тебя, б аловень М у зъ  и публики, и  п р азд н и к ъ  не въ  п р азд 
никъ. Э то мнѣ опять н ап о м и н аетъ  твое  о т су тств іе . П о стар ай ся , чтобы  
оно кончилось. С ам ом у тебѣ  не ж елать  в о з в р а т а  в ъ  П ет ер б у р гъ  стр ан 
но. Гдѣ ж е л у ч ш е?  З а п р е т и т ь  тебѣ  н а  о тр ѣ зъ , каж ется , н ѣ ть  довольно 
сильн ы хъ  причинъ . Е сл и  б ъ  я бы лъ  на м ѣ стѣ  Ж у к о в ск аго , я б ы  давно 
хл о п о тал ъ , к а к ъ  бы  тебя во звр ати ть  тѣм ъ , кто тебя д уш евн о  л ю б и ть . 
П равда, я бы  тогда хл оп отал ъ  для себя.
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П р о щ ай , милый; будь здоровъ  и покуда хоть птішп. М ое п оч тен іе  
царю Борису Ѳедоровичу; любезнаго проказница Евгенія прошу быть 
моимъ стряпчимъ и ходатаемъ у его Своенравнаго пріятеля. Прощай. 
Весь твой

П авел ъ  К атен и н ъ .
Февр. 3-го 18У6.

О.-Петербургъ.

4.

П рем ного б лагодарю , л ю безнѣ йш ій  А л ек сан д р ъ  С ергѣ еви чъ , з а  го 
товность твою меня одолж ить и Предваряя» тебя, что обѣ щ ан н ы й  дары  
должны бы ть д оставлен ы  сю да отню дь не позж е п ер ваго  С ентября, дабы  
издатель у сп ѣ л ъ  все кончить съ  ц ен зурою  и типограф іей) р а н ѣ е  новаго  
года. О тъ  издан ія  ж у р н а л а  вдвоемъ я отню дь не п рочь; но объ этом ъ 
рано говори ть , п ока  тебя здѣсь нѣ тъ , что  меня очень о г о р ч а л ъ .  Н а  
друзей  н адѣяться  хорош о , по сам ом у плош ать тіе надо. Я  бы  н а  твоем ъ 
мѣстѣ сдѣлалъ  тож е что  н а  своем ъ: н ап и сал ъ  бы прямо къ  ц ар ю  по- 
чтнтольную  п росьбу  въ  благородном ъ тонѣ , и тогда я у в ѣ р ен ъ , что 
онъ теб ѣ  не о ткаж етъ , да и  не з а  что.

Н ак о н ец ъ  д остал ъ  я и п роч ел ъ  вторую  ч а с ть  «Онѣгина» и  вообщ е 
весьма доволенъ ею ; д еревенск ій  б ы тъ  в ъ  н ей  так ж е  хорош о  вы веденъ  
какъ город ской — въ  п ервой . Ленскій н а р и с о в а л ъ  хорош о, а  Т ат ь я н а  
много о б ѣ щ аетъ . З а м ѣ ч у  теб ѣ  однако (ибо ты  меня посвятилъ  въ  к р и 
тики), что по сіе  врем я дѣ йств іе  ещ е не н ач ал о сь ; р азн о о б р азн о сть  
картинъ и п р ел есть  сти хотворен ія , при  первом ъ  чтеніи , С крады ваю тъ 
этотъ нед остатокъ , но разм ы ш л ен іе  о б н ар у ж и в аетъ  его; впрочем ъ  его 
уже теп ер ь  и сп р а в и ть  нельзя, а  о ст ает ся  тебѣ  д ругое  дѣло: в о зн а гр а 
дить з а  него вполнѣ въ  слѣ дую щ и хъ  п ѣ сн яхъ . Б у д е  ты  не н а п е ч а т а 
т ь  второй  до вы хода ал ьм ан ах а , ее  иодари; а  буде и з д а т ь  преж де, 
просимъ продолж енія: вещ ь ирем ш іая. М ои стихотворен ія  все  ещ е Пере
писы ваю тся в ъ  К остром ѣ , и оттолѣ  весьм а  долго ко мнѣ ни сл о ва  не 
пиш утъ, вѣ роятн о  по той  причинѣ , что и меня изволить сч и тать  въ  
числѣ зато ч ен н ы х ъ . К оль скоро  п ри ш л ю тъ , приступ лю  к ъ  н а п е ч а т а 
н а .  Но и т у т ъ  бѣда, ибо гл уп ость  н аш и х ъ  ц ен зо р о въ  превосходитъ  
всякое понятіе. «Андромаха» п р и н ята  на т е а т р ъ , роли  роздан ы , и дирек
ція хотѣ ла было п у сти ть  ее въ  ходъ во врем я корон ац іи ; но С ем енова 
не зах о тѣ л а  и гр а т ь  лѣтом ъ и въ  о тсу тств іи  зн ачи тельн ой  ч аст и  зр и 
телей, о б язан н ы хъ  съ  дворомъ о тп р ав и ть ся  въ  М оскву. И  т а к ъ  пред
ставленіе отлож ено до соверш ен н аго  о ткр ы тія  т е а т р о в ъ , по истечен іи  
Годоваго ср о к а  со дня см ерти  б ы вш аго  госуд аря .

Библиотека "Руниверс"



150 ПИСЬМА РА ЗН Ы Х Ъ  ЛИЦЪ КЪ  ПУШ КИНУ.

Ч то  твой  «Годуновъ»? К а к ъ  ты  его о б р аб о тал ъ ?  В ъ  стр о го м ъ  ли 
в к у с ѣ  и стори ч еском ъ  или с ъ  ром ан тическим и  затѣям и ? Во всяком ъ  сл у 
ч а ѣ  я у в ѣ р е н ъ , что  ц е н з у р а  его н е  п р о п у ст и тъ . О , Бож е! Ч и та л ъ  ли  
ты  К р ы л о в а  б асн и , и здан н ы я в ъ  П ари ж ѣ  гр . О рловы м ъ  съ  переводам и  
Ф р ан ц у зск и м ъ  и И тал іянским ъ? И зъ  н и х ъ  н ѣ которы я хо р о ш и , особливо 
басня  «Ручей», работы Л авиня, «прелесть». П омниш ь ли, это  было твое  
Привычное слово, говоря  со  мной? Полно уп рям и ться  въ  О почкѣ , п р іѣ з- 
ж а й -к а  сю да, го р азд о  б у д етъ  л у ч ш е  и  для тебя , и для н а с ъ . До свиданія, 
моя у м н и ц а; будь здоровъ . К ъ  слову : ты  ч то-то  х во р ал ъ ; прош ло ли? 
Н апи ш и. П рощ ай . В есь  твой

П авел ъ  К атен и н ъ .
Март» 14-го 1826. С.-Петербургъ.

5.

Ч то  зн ач и тъ , лю б езн ѣ й ш ій  А л ексан д ръ  С ер гѣ еви ч ъ , что  ты  давно 
не п и ш еш ь ко мнѣ и д аж е не о тв ѣ ч ал ъ  н а  мое послѣднее письм о? Не 
с е р д и т ь с я  ли  з а  что? С о х р ан и  Господи! К а к ъ  бы  то  ни было, я з а  
долгое м олчан іе  ож идаю  дли ннѣ йш аго  письм а, и дѣло б у д етъ  съ  кон
цем ъ. М еня недавно н асм ѣ ш и л ъ  тво й  (яко-бы ) о т в ѣ т а  н а  ж ел ан іе  одного 
и зв ѣ стн аго  ч ел о в ѣ к а  п р о ч есть  твою  трагед ію  Годуновъ. «Т рагедія э т а  
не для дам ъ, я ея не дамъ». С каж и , п р авд а  ли это?  М еня оно п о к у д а  Не
ск азан н о  т ѣ ш и тъ . Б у д е  т ы  л ю б оп ы тен ъ  что  зн а т ь  про  меня, в о тъ  но
вость : я  в ъ  п рош едш ую  П ятниц у  п рин уж денъ  бы лъ  с о ст я зат ь ся  съ  О ли- 
ны м ъ, то -ест ь  ч итали  въ  ком итетѣ , составл ен н ом ъ  и зъ  р а зн ы х ъ  судей- 
л и тер ато р о въ , G re c s  et, B u lg a re s  e tc ., д ва  в д р у гъ  и зготовлен н ы е п е р е 
вода Р а с и н о в а  «Б аязета» , одинъ— м ой, а  д р у го й — в ы ш еп и сан н аго  О лина, 
к о то р ы й , видно,- слиш ком ъ дурно н ап и сал ъ , ибо C ré e s  et B u lg a re s  e t 
a u t r e s  b a r b a r e s  4) р ѣ ш и тел ьн о  предпочли  мой, и я им ѣлъ всѣ  ш а р ы  бѣ
лы е; О л и н ь  ж е тол ько  ч еты р е  и зъ  двадц ати . А в то р ы  не б ы в аю тъ  там ъ , 
когда и х ъ  суд ятъ ; но, к а к ъ  мнѣ ск азы в ал и , много мнѣ сд ѣ л ал ъ  п ользы  
А . С. Ш и ш к о в ъ . М нѣ его одобреніе тѣ м ъ  п р іятн ѣ е , что  я съ  ним ъ не 
зн акб м ъ ; стал о , он ъ  судилъ п р о сто  по своем у  в к у с у , а  в к у с ъ  его  не 
т е р п и т ъ  Д урнаго. В се это  п р ек р асн о ; но скоро  ли  оно м ож етъ  п о к а за т ь 
ся въ  люди? П о сл у ш ай , р ад о сть  моя, т ы  о т в ѣ ч а л ъ  и толково , и Забавно, 
но я п р ав о  не дам а, и н ельзя  ли мнѣ к а к ъ  нибудь «Годунова» п о к азать ?  
К у с о к ъ  долж енъ бы ть лаком ы й . К ъ  сл о в у  о д ам ах ъ : меня п р о си л а  К о- 
л о со в а  непрем ѣ нно в ъ  п ервом ъ  к ъ  теб ѣ  письм ѣ  с к а за т ь  з а  нее п р о п асть  
хо р о ш и х ъ  в ещ ей ; только гдѣ я и хъ  во зьм у ?  П олож имъ, что  онѣ  сна-

*) Греки, Булгары и другіе варвары.
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залы , и  твоя  очередь о т в ѣ ч ат ь . Ч то  д ѣ л аетъ  м ой п р іятел ь  «Онѣгинъ?» 
П ослалъ бы  я ем у  поклонъ  с ъ  почтен іем ъ , но о н ъ  н а  все  это  п л евать  
хотѣлъ . Ж а л ь , а  вп р о ч ем ъ  м ал ы й  не д у р ак ъ .

Прощай, у м н и ц а ; буд ь  здоровъ и  н е  Молчи ни  в ъ  с т и х а х ъ , ни  в ъ  

п розѣ . В есь  тво й
Павелъ Катенинъ.

Мая 11-го 1826. С.-ІІетербургъ.

6 .

П оклонъ тв о й  А лексан д рѣ  М и хайловнѣ  5) отдан ъ  к а к ъ  сл ѣ дуетъ , 
лю безнѣйш ій  А лек сан д ръ  С ер гѣ еви ч ъ ; о н а  с ъ  охотою  Возмется и гр а т ь  
въ тв о ей  тр агед іи ; но мы об а  боимся, что  п о ч тен н ая  д ам а  ц е н з у р а  ея 
не пропуститъ, и  о б а  ж ел аем ъ  ош ибиться  6). Т ы  хоч еш ь при свидан іи  
здѣсь п р о ч есть  мнѣ „Г од ун ова“; это  ещ е  у с и л и в а е т ъ  м ое ж ел ан іе  ви 
дѣть тебя в о зв р а т и в ш а го с я  въ  стол и ц у . До т ѣ х ъ  п о р ъ  есть  у  меня къ  
тебѣ н о вая  п р о сь б а . Для бенеФ иса, сл ѣ д у ю щ аго  мнѣ з а  „А н д ром аху“ 
нуж на б ы л а  м ал ен ькая  комедія въ  зак л ю ч ен іе  сп ектакл я ; я выбралъ 
M inuit, и нѣ кто  м о й  п р іятел ь  Н и кол ай  И в ан о в и ч ъ  В а х ти н ъ  взялся мнѣ 
ее перевести ; но во тъ  горе: т а м ъ  есть  р о м ан съ  или к уп л еты , и  въ  род ѣ  
необы кновенном ъ. М олодой F lo r id o r  (по русски В ладим іръ) сл учай н о  
зап ер тъ  въ  к ом н атѣ  своей  кузи н ы , молодой вдовы , ночью  н а  новы й  
годъ, и не т е р я е т ъ  врем ени  с ъ  нею ; п ока  они р азн ѣ ж и в аю тся , подъ 
окномъ р азд а е т с я  Серенада. В ь  концѣ  вто р аго  К уп лета бьетъ п олночь 
1’ h e u re  d u  b e r g e r  7); Старики входятъ , з а с т а ю т ъ  молоды хъ, и остается  
только п ослать  з а  полом ъ, ибо все  п р о ч ее  готово . Ф р ан ц у зск іе  к у п л е
ты дурны , но я п р о ш у  тебя мнѣ сдѣ лать  л  п од ари ть  х о р о ш іе . Т ы  ви 
дишь по ходу сцен ы , что  они долж ны о зн ач ат ь , а  н а  в се  сл ад о стр аст - 
ное ты  со б ак у  съ ѣ л ъ . С дѣ лай  друж бу, не откаж и . М у зы к у  сдѣлаем ъ 
п рекрасн ую ; К а в о с ъ  о б ѣ щ ал ъ  мнѣ давно, что  о н ъ  в сегд а  го то въ  къ  
моимъ у с л у га м ъ . П о ж ал у й ста , у м н и ц а, не откаж и ; теб ѣ  ж е это  дѣло 
легкое. Е щ е  напом иная) тебѣ  о том ъ , что  т ы  о б ѣ щ ал ъ  для ал ьм ан ах а , 
въ котором ъ я, по  друж бѣ к ъ  издателю  и  справедливом у уваж ен ію  къ  
его ум у , ж ивое прин им аю  у ч а с т іе : п о р а  у ж е  ем у у с т р о и в а т ь  м ате р і
алы, а  тв о и х ъ  о н ъ  ж детъ, к а к ъ  л у ч ш а го  у к р аш ен ія  в с е й  книги. П риш ли,

1) Актрисѣ Еаратыгиной.
в) „Борисъ Годуновъ“ въ это вреия еще не быдъ и процензированъ. Постановка его 

на сцену состоялась лишь въ наши дни. Это показаніе любопытно, какъ доказательство 
увѣренности Пушкина въ томъ, что онъ будетъ возвращенъ изъ ссылки. П. Б.

’) Часъ пастуха, т. е. часъ любовника, такъ какъ въ мслодрамахъ Французскихъ 
не обходилось безъ пастуховъ и Пастушекъ. П. Б,
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коли  м ож еш ь, и  Прикажи к а к ъ  з а б л а г о р а з с у д и т ь , п о к азы в ать  ли и хъ  
до врем ени или д ерж ать  про  себя: все  б уд етъ  исполн ено . Т ы  сп р а ш и 
в а е т ъ ,  кто  именно одобрялъ О лина? Х у ж е  вы ш ло: его п ер ев о д а  ч и тал и  
тогд а  два дѣйствія, п ервое  и  послѣднее; взбѣ ш ен н ы й  н а  н еу д ач у , онъ  
ж ал овал ся  и  вы х л о п о тал ъ  п роч тен іе  о стал ьн ы х ъ  тр е х ъ ; и х ъ  читали  
в ч е р а  п ослѣ  его ж е «К орсара»  (Прозою  и зъ  Б а й р о н а ) . По настоян ію  
его, м ногіе суд ьи  н а  э то т ъ  р а з ъ  не п р и глаш ен ы , а  новы е, числом ъ 15, 
п ош ли  н а  гол оса , и  н а  во п р о съ : одобрена или н ѣ тъ ?  он ъ  им ѣлъ  9 ш а 
р о в ъ  б ѣ л ы хъ  и  6 ч ер н ы х ъ . Л об ан овъ  отличался  в ъ  п о л ьзу  О лина, меня 
н е  бы ло. Т еп ер ь  во п р о съ : ч то  б удетъ  д ѣ л ать  дирекція, и не о д у р ач и - 
л ась  ли о н а?  М нѣ п очти  совѣ стно  го во р и ть  объ  эти х ъ  п у стя к ах ъ , когда 
важ н ѣ й ш ее  дѣло 8) судится; но что  о нем ъ  говори ть?  Н адо м олчать  и 
ж дать. П р о щ ай , милы й А лександръ  С ер гѣ еви ч ъ , будь здоровъ , Пиши и 
в о зв р а щ а й с я . В есь  твой

П авел ъ  К атен и н ъ .
Тіоне 6-го 1826 г.

7.

П осы лаю  тебѣ , л ю б езн ѣ й ш ій  А лександръ  С ер гѣ еви ч ъ , множ ество 
сти х о въ  и пы лко ж ел аю , чтоб ъ  ты  о стал ся  ими доволенъ , к а к ъ  п о этъ  
и к а к ъ  пр іятель. В о всяком ъ сл у ч аѣ , п р о ш у  мнѣ сооб щ и ть свое  мнѣ
н іе п р о сто  и  прямо, и п ри зн аю сь , что  я даж е болѣе р ад ъ  б уду  твоим ъ к р и 
тически м ъ  Замѣчаніямъ, неж ели общ ей  п охвал ѣ . И повѣсть, и п р и п и ска  
Дѣланы вопервыхъ для тебя, и да б удетъ  надъ  ними твоя воля, т о -есть  
ты  м ож еш ь н а п е ч а т а т ь  и х ъ , когда и гдѣ угодно; я же ни съ  кѣм ъ  и зъ  
ж у р н ал и сто въ  и ал ьм ан ах и сто в ъ  зн ак о м ств а  не вож у . Т еп ер ь  только 
принуж денъ бы лъ  о б р ати ться  к ъ  П огодину (не зн а я  даж е, к а к ъ  его зо 
в у т ъ ) , ч тоб ы  ч р е зъ  него о ты ск ать  тебя. С дѣлай  друж бу, извини меня 
предъ  ним ъ, s ’ il se  fo rm a lis e  9); да  во и збѣ ж ан іе  подобнаго впредъ  п р и 
ш ли мнѣ свой  ад р есъ ; мой ж е: К остром ской  губ ерн іи , въ  город ъ  К ол о
гр и въ . Я  читалъ недавно тр етью  ч а с т ь  <Онѣгина» и «Г раф а Н у  Лина»: 
о б а  п рел естн ы , хотя, безъ сом нѣнія, «Онѣгинъ» в ы ш е достоинством ъ . К а к ъ  
твой  портретъ въ  С ѣ вер н ы х ъ  Ц в ѣ т а х ъ  хорошъ и  похож ъ: чудо! Ч то  
ты теп ер ь  Подѣлываешь? В ѣ рно что нибудь весел ѣ е , чѣм ъ я, к о торы й  
то  и  зн аю , что  долги п л ач у . К а к а я  тоска! К ъ  сл о ву  о тоскѣ : р ад и  Б о 
га , п о с к у ч а й  и ты Немножко, чтобъ меня и ещ е  кое-к ого  одолж ить;

*) Верховный уголог.гый судъ. Писано незадолго до каани декабристовъ.
•) Если онъ соблюдаетъ околичности.
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я вѣдь тебя слиш ком ъ у в аж аю , ч тобы  сч и тать  в ъ  числѣ  б езп еч н ы хъ  
поэтовъ, к о то р ы е  кром ѣ  ви р ш ей  ни о чем ъ с л у ш а т ь  не х о тя тъ . Н ельзя  
ли тебѣ  сп р ав и тся  о нѣ ком ъ  А ѳ а н а с іѣ  П етрови чѣ  Т ю тч евѣ , П олковникѣ 
и ком андирѣ  в то р аго  уч еб н аго  к а р аб и н ер н аго  п ол ка?  Н ел ьзя  ли  его 
лично, или ч е р е зъ  д р у гаго  о ты ск ать  и  д опросить: п ол уч и л ъ  ли он ъ  м ое 
письмо и чт0  он ъ  долго не о тв ѣ ч а е тъ ?  С овѣ стно  мнѣ о т ч а сти  з а т р у д 
нять тебя дѣломъ, к о то р о е  до тебя  не к а с а е т с я ; но ч то  д ѣ л ать?  Н еволя: 
теперь у  меня въ  М осквѣ  ни д у ш и  зн аком ой  н ѣ тъ . В с тр ѣ ч а е ш ь с я  ли 
ты съ  Ш ах о в ск и м ъ ?  Ч то  он ъ  д ѣ л аетъ ?  К а к о в ъ  теб ѣ  к аж ется  его  «А ристо
фанъ»? По мнѣ, въ  нем ъ точно есть  много вещ ей  ум н ы х ъ  и  хо р о ш и х ъ : 
но зач ѣ м ъ  н аш ъ  князь п у с к а е т с я  в ъ  педантство? П раво , совѣ стн о  з а  
него. С лучилось ли теб ѣ  видѣть новое Т еатр ал ьн о е  учреж ден іе?  О но 
достойно стоять  рядомъ съ  новы м ъ ц ен зу р н ы м ъ  у с т а в о м ъ ; каж ется , н а 
рочно для того  сочинено, чтобы  в с ѣ х ъ  до послѣдняго отвад и ть  о тъ  о х о 
ты п и сать  для т е а т р а ;  з а  себя, по к р а й н е й  м ѣ рѣ , я твердо  р у ч а ю с ь . 
О в а р в а р ы , полотеръ! придворны е, в р а ги  всего  Р у с с к а г о  и всего  х о р о 
шаго! П рощ ай , ум н и ц а; д а  вспом ни обо мнѣ: вѣдь н еп охвал ьн о  т а к ъ  
пріятелей за б ы в а т ь . В есь  твой

П авел ъ  К а те н и н ъ .
Исаево. Марта 27-го 1828 г.

8.
К а к ъ  д ум аеш ь, л ю б езн ѣ й ш ій  А л ексан д ръ  С ер гѣ еви ч ъ : не л у ч ш е-л и  

вмѣсто о т ч е та  о полвѣ кѣ  А кадем іи , к о то р ы й  бы приличнѣ е ст а р о м у  
Служивому, н а п и с а т ь  мнѣ къ  великом у  дню ‘21 О ктября о б зо р ъ  Р о с с ій 
ской сл овесн ости  въ  сем н ад ц ато м ъ  стол ѣ тіи ?  О н ъ  м ож етъ , к аж ется , 
выйти и для п и ш у щ а го , и для Слушающихъ п р іятн ѣ е . Х о тѣ л о с ь  бы  
посовѣтоваться с ъ  Тобой н а  с ч е тъ  и сточ н и к овъ , пособ ій  и п роч . Н у ж 
но перем олвить. Н е можешь ли за в е р н у т ь  ко мнѣ? Я  б у д у  дома, когда 
велишь. В о всяком ъ  с л у ч а ѣ , надо б ы ть  въ  за с ѣ д а н іи  С уб боты  н а  п е р 
вой недѣлѣ п о ста , когда я, у ж е  съ  р а з р ѣ ш е н ія  с т а р ц а  Ш и ш к о в а , п р о ч ту  
вслухъ и зв ѣ стн о е  п редлож ен іе ; но ещ е  преж де не худо п о то л ко в ать . Н е 
смотря на твои  и зм ѣ н ы , в есь  тво й

П ав ел ъ  К а те н и н ъ .
Февр. 8-го.

9.

П осы лаю  к ъ  теб ѣ , л ю б езн ѣ й ш ій  А л ек сан д р ъ  С е р гѣ ев и ч ъ , только  
что вы ш едш ую  и з ъ  п е ч а т и  с к а з к у  мою ; п р и в е зъ  бы  ее  сам ъ , но слы 
шалъ о н есч аст іи  сл учи вш ем ся  с ъ  т в о е й  ж еной  1 °) и  бою сь п р іѣ х а т ь  не

10) Неудачное разрѣшеніе отъ бремени. ІІ. Б.
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в ъ  пору, Е сли , к а к ъ  я  н адѣю сь, бѣда, сколько  можно, кончится добромъ, 
одолжи меня своим ъ  п о сѣ щ ен іем ъ  в ъ  П онедѣльникъ вечером ъ : во  В то р 
н икъ  по утру я Отправляюсь въ далекій  путь, въ Грузію. П р о щ ай  п о
к у д а . В есь  твой

П авел ъ  К а те н и н ъ .
Суббота, Марта 10-го 1834.

ІО.

S o n n e t... c ’e s t u n  so n n e t. Д а , лю б езн ѣ й ш ій  А лек сан д ръ  С ер гѣ еви ч ъ : 
я  обновилъ 1 8 3 5 -й  годъ сонетом ъ , не милы мъ к а к ъ  О р о н то в ъ , не во  
в к у сѣ  П етр ар к и сто в ъ , а  р а з в ѣ  нѣсколько въ  родѣ  К а зы ; и  к а к ъ  é tr e n -  
n e s  ' ')  п осы лаю  к ъ  теб ѣ  съ  просьбою , коли ты  н ай д еш ь его  хо р о ш и м ъ , 
н а п е ч а т а т ь  въ  Б и б л іотекѣ  для Ч тен ія; а  поелику  мнѣ бѣдняку д ар и ть  
б о гатаго  С м ирдина гр ѣ х ъ , то п р ед ай  ем у  к а к ъ  можно дорож е.

4 t ò  у  в а с ъ  н оваго , или л у ч ш е  с к а за т ь  у  тебя собственно , ибо 
ты  зн а е ш ь  м ое м нѣніе о С вѣтилахъ, со ставл яю щ и х ъ  н а ш у  п о эти ч еску ю  
Плеяду: в ъ  нихъ  у в а ж а л ъ  Е вд о р ъ  одного Ѳ еокрита.; e t  се  n ’est, p a s  le  
b a r o n  D e lw ig , j e  v o u s  e n  su is  g a r a n t  *2). С ъ  п р іѣ зд а  моего в ъ  сей  к р ай , 
я в ъ  гл а за  не видалъ  ни одной книги, кром ѣ  въ  М осквѣ  куп л ен н ы хъ : 
O e u v re s  сіе P a u l  C o u r r ie r ,  и послѣ  см ерти  его н а п е ч а т а н н ы х ъ  десяти 
том овъ  Г ете , въ  к ои хъ , между нам и, л ю б оп ы тн аго  одно продолж еніе 
Ф а у с т а , и то  с у м б у р ъ  н еизвиненны й  ничѣм ъ ген іальн ы м ъ , ибо геній  
вы ж ился и зъ  л ѣ тъ . Ж а л ь  очень, что  я не у сп ѣ л ъ  видѣть тебя  передъ  
отъѣ здом ъ , и потом у н е  зн аю , к а к о в а  п о к а за л а с ь  теб ѣ  «Княж на М и
луш а» , то гд а  только что  вы ш ед ш ая  и зъ  п еч атн ; одолжи двумя словам и 
н а  ея сч етъ .

Н е С п раш ивай , чтб я здѣ сь  дѣлаю ; п о к у д а  r ie n  q u i v a i l le  u ). Лѣто 
п р о вел ъ  в ъ  л а ге р ѣ  н а  б ер егу  Б а к с а н а , в ъ  клѣ ткѣ  меж ду во сп ѣ ты х ъ  
мною го р ъ , а  теп ер ь  н ах о ж у сь  въ  С тавроп ол ѣ , теб ѣ , я ч аю , зн а к о м о м у  
З д р а в с т в у е т ъ  ли Г о с с ій с к а я  А кадемія и  н ѣ тъ  ли  т а м ъ  н о в ы х ъ  членовъ 
п ослѣ  с е н а т о р а  Б а р а н о в а ?

П рощ ай , соловей ; пой  и не за б ы в а й  искрен н о  Почитающаго слугу .

П авелъ  К атен и н ъ .
Ставрополь, Генваря 4-го 1835.

11 ) Подарокъ къ  празднику.
,s) Это не баронъ Дельвигъ, ручаюсь. 
)!) Ничего, что бы стоило вниманіи.
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С о н е т ъ .

Кто принялъ въ грудь свою язвительныя стрѣлы 
Неблагодарности, измѣны, клеветы,
Но не утратилъ самъ врожденно!! чистоты,
И образы боговъ сквозь пламя вынесъ цѣлы;

Кто тёрновымъ путемъ идя, въ трудѣ, какъ пчелы,
Обираетъ воскъ и медъ, гдѣ встрѣтятся цвѣты:
Тому лишь шагъ, и онъ достигнулъ высоты,
Гдѣ добродѣтели положены предѣлы.

Какъ лебедь возстаетъ бѣлѣе изъ воды,
Какъ чище золото выходитъ изъ Горнила:
Т акъ честная душа—изъ опыта бѣды.

Гоненьсмъ и борьбой въ ней только крѣпнетъ сила;
Чѣмъ гуще мракъ кругомъ, тѣмъ ярче блескъ звѣзды,
И чѣмъ прискорбнѣй жизнь, тѣмь радостной могила.

Катенинъ .

І І .

Т ебѣ  подобны е, лю безнѣйш ій  А лександръ  С ергѣ еви чъ , все р авн о  что  
цари  и к р асав и ц ы : заб ы ты е , недовольны е ими, мы досадуем ъ  и р оп - 
щ емъ, но им ъ стои тъ  зах о тѣ ть ,

Kt la moindre faveur d’un coup d’oeil caressant 
Nous rengage de plus belle “ ).

Я  дулся н а  тебя, долго о с та в а я с ь  б езъ  о тв ѣ та ; п ол уч и л ъ  его и р а з 
д ѣ л ъ .  О безтолковой  тр у со сти  ц ен зу р ы  им ѣлъ я вѣ сти  отъ  К а р а т е 
гина, п осл авъ  к ь  н е м у  для н а п е ч а т а н і я  двѣ б асни . О дна и зъ  н и х ъ :  

Предложеніе н р а в и л а с ь  мнѣ, но не п р и ш л ась  по М ѣ р к ѣ  П рок рустовой  
кровати, и я б езж алостно  рѣ ш и лся  о тр у б и ть  голову  и ноги, чтоб ъ  не 
схоронить заж иво сердца. Не зн аю , уд овольствую тся  ли тѣм ъ  г. скопители, 
но п рош у тебя не судить о ней  по то р су , а  п олю боп ы тствовать  и п о 
с м о т р ѣ т ь  въ  цѣлом ъ: у  К а р а т е г и н а  Д останеш ь. Ч то ж ъ  до С он ета , то 
я почти недоум ѣ ваю , въ  чем ъ провинился; р а з в ѣ  что  не вел ятъ  чер- 
т а т ь с я ,  и уж е въ  этом ъ  угодить не р ѣ ш а ю с ь ; m o n  v e rs  su b s is te  ІГ’), и я 
считаю его однимъ и зъ  л у ч ш и х ъ , И м я н н о  по гум ори сти ческой  эн ергіи . 
З а  <Милушу» б лагодарю , хотя не вполнѣ  со гл асен ъ  съ  твоим ъ  мнѣ-

'*) Л малѣйшая благосклонность ласкающаго взгляда красавицы насъ вознаграждаетъ. 
'•) Стихъ мой остается все тотъ же.
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т е м ъ ,  яко бы  оно м ое л у ч ш ее  тв о р ен іе ; о тц ы  н е  всегд а  т а к ъ  р а с п о 
лож ены  к ъ  дѣтям ъ своим ъ, к а к ъ  посторонн іе , и  коли  к ъ  слову  приш лось, 
ск аж и -к а  мнѣ: со гл асен ъ  ли т ы  со  мной, что  »Онѣгинъ» л у ч ш ее  т в о е  тв о 
рен іе?  М нѣ оч ен ь  х о ч ется  зн ать .

К ол и  т ы  н а п и с а л ъ  что нибудь в ъ  с т и х а х ъ  недавно, оно мнѣ Не
вѣдомо: послѣ  ск азк и  о М ачихѣ съ  зер кал о м ъ  я ничего  твоего  не ч и 
т а л ъ . Судя по твоим ъ, увы ! слиш ком ъ правдоподобны м ъ сл овам ъ , ты  
у м р еш ь (дай  В огъ  тебѣ  много л ѣ тъ  здравствовать!) В ен іам ином ъ Р у с 
ск и хъ  п о это в ъ , ю нѣйш им ъ и зъ  сы н овъ  И зраиля; а  новое п околѣн іе  б е зъ - 
имянное: ибо им ена, подобныя К укол ьн и ку , s e n te n t fo r t  le  P e r r a u l t  " ) .  Гдѣ 
ем у до Ш ах о в ск а го ?  У  того  вездѣ  к о е-ч то  х о рош о . «Своя Семья:» мила, 
въ  Аристофанѣ  ц ѣ л ая  идея, и будь в с е  к а к ъ  вто р о й  а к тъ , в ы ш л а  бы 
в ъ  своем ъ родѣ  х о р о ш а я  комедія; князь не тщ а те л ь н ы й  худож никъ и 
не велик ій  поэтъ , но воп реки  B o ile a u ,

Il est Ьіеи des degrés dum idioere au p ire  ").

сирѣчь до К у к о л ьн и к а . И каким и сти хам и , съ  т ѣ х ъ  п о р ъ  к ак ъ  они 
в зб у н то вал и сь  противу всѣхъ п р ави л ъ , они пи ш утъ! Ф р а н ц у зс к іе  р о 
м ан тики  версііф и кац іей  щ егол яю тъ , блеском ъ ея с та р а ю тс я , по к р а й 
ней  м ѣ рѣ , п ом рачи ть  свои хъ  к л асси ко въ , а  п аш и  по пословицѣ: «Дура
к ам ъ  за к о н ъ  не писанъ», В аляю тъ б езъ  р и ѳ м ы  и  ц е зу р ы , не ты сяч ь- 
ми, а  тьмами,. не  трагед іям н , а  десяткам и. Б ѣ д а  моя, что  в ъ  и х ъ  т р а -  
гед іяхъ  но виж у я ничего  тр а ги ч е с к а го ; они к а к ъ  будто не п о д о зр ѣ ва- 
ю тъ  его су щ ество ван ія , то л к у ю тъ  о Формахъ и  чван ятся , что  откинули  
всѣ  н а  что  нибудь похож ія; о душ ѣ, о ж и вы хъ  л и ц ах ъ , о пы лкихъ Стра
стяхъ , н ѣ тъ  заб о ты  ни в ъ  п и сателяхъ , ни в ъ  зри тел яхъ ; всѣ  остаю тся  
довольны  н ад у то й  гал и м атьей . «Годуновъ» Л о б ан о ва  мнѣ и зв ѣ сте н ъ , и 
коли критики  р азб р ан и л и  его, с ’ est, m e 'chancete ' p u r e  |8). Ч его  им ъ стоило 
п охвали ть?  П ьеса  о с т а л а с ь  бы  таж е , а  М ихаилъ Е в с та ф ь е в и ч ъ  не хво- 
р а л ъ  бы  огорченны м ъ самолюбіемъ. Н аш е слож еніе к р ѣ п ч е  о тъ  того, 
что  н а ш е  сам олю біе ядренѣе. Н е п р ен еб р егая  п о х в ал о й  о б щ еств а , ни 
даже кри ти кой , какъ о н а  у  н а с ъ  ни ж ал ка , мы не совсѣ м ъ  довольст- 
вуем ся  ею ; хотим ъ  болѣе в сѣ х ъ  угодить себѣ, потом ъ  и збран н ы м ъ , н а 
к о н ец ъ  уже и  прочимъ; в с т р ѣ ч а я  н е в зн а ч а й  М арли н скаго  с ъ  У стрицами, 
либо В о ей к о ва  с ъ  Вишневымъ Лбомъ І!І), пропускаемъ и х ъ  мимо, идемъ

1в) Отзываются очень Перольтоиъ. — Герольтъ Французскій писатель XVII вѣка, 
котораго осмѣиваетъ Буало.

*’) Есть много степеней отъ Посредственнаго до худаго.
’*) Это прямая злоба.

Воейковъ х о д и л ъ  н ѣ к о т о р о е  в р е м я  с ъ  повязкой) н а  лбу. Что такое Марлин
скій съ У с т р и ц а м и , намъ н е и з в ѣ с т н о .

Библиотека "Руниверс"



П . Л . КАТЕНИНА. 157

своей  дорогой , довѣряем ъ  своем у по со вѣ сти  суж денію  болѣе, неж ели 
чуж ом у , ч аст о  н евѣ ж ественном у. М ихаилъ Е в стаф ьев и ч ъ  слиш ком ъ ум ен ъ , 
чтобъ  вѣ р и ть  себѣ , и  когда  д р у гіе  не х вал ятъ , по сп раведли вости  п р и 
ходитъ  въ  о тч ан іе ; мнѣ его очень ж аль. Е сл и  н епрем ѣ нное с е к р е т а р 
ство  20) м ож етъ  зал е ч и ть  р а н ы  его, я с аж аю  его обѣими р у к ам и  н а  с ѣ д а 
лищ е С околова, и  безъ ш у то к ъ  пред п оч и таю  двум ъ Соперникамъ: онъ 
нѣсколько п р и сто й н ѣ е  и  болѣ е л и те р а т о р ъ . О с та в я  его , скажи п о ж а 
луй, зач ѣ м ъ  ты  н е  говори ш ь ни  сл о в а  о сво и х ъ  зан ят іяхъ ?  М ож етъ  
бы ть, П олагаеш ь, что  я б езъ  того  зн аю ; но я н е  знаю ничего, се  qui 
s’appelle rien en vers ainsi qu’en prose **), и  если не сты ж у сь  сего  н е 
вѣ ж ества , ибо оно невольное, то  см ерть  х о ч у  п р о свѣ ти ться . У  меня 
есть два сти хотворен ія , и  я бы  охотно  теб ѣ  и х ъ  п роч елъ , Кабы мы  
были вм ѣ стѣ ; одно и зъ  А р ав ій с к о й  и стор іи , подъ н азв ан іем ъ : Гнѣздо 
го.губш , н ап и сан о  р азм ѣ р о м ъ  м оей  Элегіи; другое припасено въ  с о 
став ъ  к а н т а т а :  Сафо; это пѣ сня гребцовъ, везущихъ ее в ъ  Левкадъ, 
четы рестоп н ы м ъ  ямбомъ с ъ  риѳм ой , с ’ est du vieux grec vulgaire 22). В сей  
к ан таты  здѣсь слож ить не могу; х о ч ется  пом ѣ стить  стихи  сам ой  Сач>ы; 
а  ни подлинника, ни сл оваря , ни  то ч н аго  п ер ев о д а  въ  С тав р о п о л ѣ  не До
стан еш ь. Н а п и ш и -к а  ты к а н т а т у , разумѣется сы ск ав ъ  un sujet heureux 2:!), 
какъ говори л ъ  М а зар и н ъ ; Лирическая идилія, по м оем у понятію , есть  
maximum чи стой  п о эзіи . Н а  послѣдній во п р о съ  твой , когда мы свидим- 
ся, к а к ъ  о твѣ ч ать?  Н а ш а  ли воля управляеть нам и? Н ѣ тъ , un je ne 
sais quoi sf), ч то  всяк ій  зоветъ по своем у, и противъ чего мы, въ  точном ъ 
смыслѣ слова, безсильны . Т еп ер ь  я и не предвиж у, когда сближ еніе м ое 
со свѣтом ъ бѣлы м ъ о к аж ется  веіцью  возм ож ною ; мнѣ к аж ется , что я 
навсегда удаленъ ото в сѣ х ъ  зн ако м ы х ъ , что в о зв р атн ы й  п у ть  к ъ  нимъ 
закры тъ , и р а зв ѣ  п ер еп и ска , буде они не п о л у ч а ю т ь  ею , м ож етъ  с л у 
жить взаим ны м ъ напом инан іем ъ , что земля насъ не поглотила. Н о чѣмъ 
поручиться, что неч аян н ость  не перем ѣ н и тъ  всего? Я  столько  р а з ъ  
испы талъ н евѣ р н о сть  сам ы х ъ  осн о вател ьн ы х ъ  предполож еній , что  с т а 
новлюсь ск еп ти к ъ  и Фаталистъ вк у п ѣ ; сом н ѣ ваю сь во всем ъ, кром ѣ н е 
понятной силы , у вл ек аю іц ей  всѣ х ъ  и каж даго , воп реки  собственном у 
желанію, б езр азсу д н о , слѣпо и  Неодолимо. Savez-vous que voilà de 
la philosophie J5); п р о ш у  п р о сти ть  ее  ради  Скуки, съ которой  я ч асто

и ) Въ Россійской Академіи. П. Б.
2‘) Что называется ничего, ни въ стихахъ, ни въ пробѣ. 
*2) Въ Простонародномъ родѣ Грековъ.
23) Счастливый предметъ.
34) „Не знаю к а к ъ “.
**) Знаешь л и . ч т о  в о т ъ  и  « и л о  Со ф і я .
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вдвоемъ О брѣтаю сь и  ко то р у ю  я п очи таю  з а  ро д и тел ы ш ц у  м етаф изики, 
q u i Г  e n g e n d re  à  so n  to u r  26). Б у д ь  ум н и ц а, м илы й А лек сан д ръ  С е р гѣ е 
вичъ , не з а б ы в а й  меня и  п и т и :  теб ѣ  т р у д а  мало, а  мнѣ рад ости  м ного.

П р о щ ай  п ок уда . В есь  тво й
П авелъ  К а те н и н ъ .

Мая 16, 1835. Ставрополь.

12

В о тъ  тебѣ  ещ е  со н етъ , милы й А лек сан д ръ  С е р гѣ ев и ч ъ ; мнѣ к а 
ж ется он ъ  не хуж е п ер ваго , коли н е ... но повторяю : о тц ы  дѣтям ъ не 
судьи , а  что  т ы  ск аж еш ь?  К оли: b e n e  2 7), то  отдай  его для Тисненія у  
А л ек сан д ра  Ф и липп овича С м ирдина-М акедонскаго  и со тво р и  с ъ  симъ 
героем ъ  сдѣлку; в ъ  с ч е т ъ  оной д а  п р и ш л етъ  онъ  мнѣ въ  С тавроп ол ь  
всю  свою  т е к у щ а го  год а  Библіотеку и  весь  к а та л о гъ  со  всѣ м и  п р и 
бавленіям и. П рикаж и  въ  п е ч а т а н іи  р а з с т а в и т ь  по ч и н у  р у к и  и ноги , си 
р ѣ ч ь  к в а тр е н ы  и  т е р ц ет ы ; п и са в ъ  н а  л о ску тк ѣ , я  все  рядомъ черк- 
н улъ : 28) ты  и т а к ъ  Р азб ер еш ь , но п у б л и к а  совсѣ м ъ  д р у го е  дѣло. 4 t ò  
ты  т в о р и т ь ?  А вось у зн а ю  и зъ  т о л сты х ъ  том овъ  С ен ковскаго , или 
В р а м б е у са , или 'Гю тю дж ю -О глу, c a r  il e s t to u t c e la  S9). Я  зяб н у ; п р ед ставь  
себѣ , что  здѣ сь н а  Ю гѣ  лѣто холоднѣе сѣ вер н ы х ъ : въ  ту л у п ѣ  не со- 
гр ѣ еш ься , и  надо Печки топить. З а н я т іе  ж е мое со сто и тъ  въ  стар о м ъ , 
ч еты р е  е ъ  половиною  го д а  тянущ ем ся, уголовном ъ  дѣлѣ, к о то р о е  мнѣ 
п о р у ч ен о  кончить; это  ещ е  возмож но, но то  худо, что  надобно н азв ать  
по имени. U n  c h a t ,  u n  c h a t, e t  R o lle t u n  f r ip o n  :IU), а  т у т ь  Котовъ цѣлая 
в а т а г а , всѣ  съ  когтями и g a r e  l ’é g ra t ig n u re  **). П отом ъ О тправляю сь я въ 
экспедицію , въ  Ч ерн ом ор іе , н а  гг. Ч е р к есо в ъ  и чт0 т а м ъ  б удетъ , одному 
Б о г у  Вѣдомо. В идиш ь ли т ы  когда нибудь свою  преж ню ю  обож ательн ицу: 
E . M . X ? П оклон и сь-ка  ей  отъ меня, коли не въ тр у д ъ . Н ѣ тъ  ли у  тебя 
зн аком аго  грекол ога , кто бы  м огъ  e n  v ile  p ro s e  3S) р аб ск и  перелож ить 
крош еч н ы я д ва  сти хотворен ія  Саа>ы: В ен ерѣ  и H e u re u x  q u i etc. Очень 
бы  т ы  одолж илъ. К а н т а т а  з а с ѣ л а  въ головѣ  и  не м ож етъ  вы л ѣ зть  за 
н ед остатком ъ  книж ны хъ  пособій . С ъ  горя  п и ш у  Сонеты. К ъ  слову , я 
п ер ев ел ъ  О рон товъ , они у  К а р а т ы ги н а : взгляни  и Н апиш и, у д алась  ли

**) Которая ее производитъ въ свой чередъ.
2І) Хорошо.
*8) Нѣтъ, я переписалъ. Примѣчаніе Катенина.
” ) Ибо онъ все это, — говорится о пссвдонииахъ Сенковскаго.
30) „Кошка, кошка, „ Полле плутъ“.—Откуда это, намъ неизвѣстно.
31 ) Того и гляди оцарапаютъ.
3’) Пошлою Прозою.
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l a  C h û te  JJ); коли н ѣ тъ , то  и  ж а л ѣ т ь  не о чем ъ. Н адоѣдаю  я тебѣ , но и это  
не вели кое в ъ  ж изни н есч аст іе , а  коли т ы  з а  свою  с к у к у  Заплатишь мнѣ 
уд овольствіем ъ , ч есть  теб ѣ  и хвала. П р о щ ай  лю безнѣйш ій:. В есь  твой

П авел ъ  К а тен и н ъ .
1-го Іюня 1835. Ставрополь.

13 .

К у п и в ъ  для поход а Т ройку  п ово зо ч н ы х ъ  л ош ад ей  съ  хом утам и, 
п а л а т к у  съ  при б ором ъ  и д ругое  кое-ч то , и зд ер ж авъ  н а  эти п р и п асы  
около ты сяч и  р уб лей , я все, по гр ѣ х ам ъ  моимъ, з ад ер ж ан ъ  неокон чен 
ны м ъ дѣломъ, и а  меня н авален н ы м ъ  и не м огу  изъ ск у ч н аго  город а 
С тавроп ол я  о тп р ав и ть ся  хоть  н а  Ч ер к есск ія  саб л и ; со  Скуки, съ  досады  
e tc . п и ш у , и б езъ  м ал а  м ѣ сяц ъ  том у  н азад ъ  о тп р ав и л ъ  к ъ  К а р а т ы -  
гин у  то л сты й  п а к е т ъ  р а з н ы х ъ  сти х о въ  и п розы . П олю бопы тствуй , м и
лы й  А лексан д ръ  С е р гѣ ев и ч ъ , в згл ян у ть  н а  все  п и сан іе  с іе  и п о со вѣ - 
т у й  что  с ъ  нимъ дѣлать? Т ы  всегда  хвал и л ъ  меня к а к ъ  к ри ти ка , и мнѣ 
х оч ется  зн ать , по м ы сли ли придется тебѣ , чт£> там ъ  есть  и чем у  продол
ж еніе (О комедій въ прозѣ) так ж е  готово  и  при  п ервом ъ  удобном ъ с л у 
ч аѣ  т ак ж е  Щ иплется. Е с л и  ты  Полагаешь, что оно годится въ п еч ать , 
си рѣ чь  въ  ж у р н ал ъ  (ибо особо нельзя, п о к а  не в се  готово), то  я б ы  ж е
л ал ъ  ти сн у ть , о тч а с ти  р ад и  денегъ, въ  к ои хъ  мнѣ очень нуж да. Т ого  
ж е ради , п р о ш у  б е зъ  пром едленія и зд ать  и  п р и л агаем у ю  при  сем ъ  б а 
сню , в ъ  к о то р о й  не ви ж у  з а ц ѣ п ъ  для г-ж и  ц ен зу р ы , р а з в ѣ  что  в ъ  и н ы хъ  
сл у ч а я х ъ  п р ав д а  б о р ется  со  вл астью ; но это  с т а р а я  ак с іо м а , всего  си ль
нѣе вы р аж ен н ая  у  н аб ож н аго  П аск ал я  въ  L e ttre s  P ro v in c ia le s , и, к а 
ж ется, сказанное им ъ не стави тся  в ъ  гр ѣ х ъ  никому. Я  своей б асн ью  
вообще доволенъ, но ж ду с у д а  у м н аго  со  сторон ы , для у в ѣ р ен н о сти , и про  
ш у  тебя мнѣ с к а за т ь ; то гд а  я теб ѣ  с к а ж у  что дум аю  вообщ е о б а 
н я х ъ .  К а н т а т а  «Сафо» р и су ется  п рел естн о  въ  вооб раж ен іи , такъ и м а 
нитъ; но безъ топора не рубятъ дровъ, и я с ъ  низким ъ, поклоном ъ п о 
вторяю  м ое п р о ш ен іе  о присы лкѣ  он аго , то  есть  нем ногихъ  Г р еч е ск и х ъ  
стиховъ  въ  облочкѣ  н овѣ й ш ей  п р о зы , сколько можно v ile  e t  se rv ile  :!4). 
П очти совѣ стно  п и са т ь  все  о себѣ  и  все  Неважное, по к р ай н ей  м ѣ рѣ  
для другаго, д аж е для пріятеля; но отсел ѣ  не придум ано ч т0  м ож етъ  со о б 
щ иться прям о Занимательнаго, а  п р о ш у , н аоб оротъ , так о го  и зъ  столицы , 
которая  q u o iq u ’ o n  d it 85) всѣ м ъ  всего л у ч ш е . Б ѣ д а  моя, что  жду и  не до-

•*) Паденіе.
'*) Пошлою и Рабскою. 
**) Что ни говорятъ.
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ж дусь; всѣ  зан я ты  своим ъ и до p o v e ro  C a lp i g i :|6) ником у дѣла нѣ тъ . П ро
щ ай , л ю безнѣ йш ій  А л ексан д ръ  С ергѣ еви чъ , и  коли б асн я  тебѣ  д о ст а 
в и тъ  хотя  м игъ  удовольствія , р а с н л а т и с ь  письм ом ъ. В есь  твой

П авел ъ  К а те н и н ъ .
Іюля 7-го 1853. Ставрополь.

14.

К акъ ! Т ы  Издаешь ж у р н ал ъ , а  я зн аю  о то м ъ  едва но сл у х у ?  
Х о р о ш о  ли это , А лек сан д ръ  С ер гѣ еви ч ъ ?  Н е п охвально .

А propos, tu  ne m’écris guère 
C’est mal à moi, qui t ’aime tan t 3').

Я  бы  п и сал ъ  к ъ  теб ѣ  с ъ  у т р а  до в е ч е р а , во всѣ  дни ж и вота , 
еслибъ б ы л а возм ож ность п и са т ь  о чем ъ нибудь съ  этого  того  св ѣ т а , 
гдѣ я  ж иву , коли ж иву . О диночество Р о б и н со н а  при  мнѣ, п равд а ; но 
о н ъ  бы лъ  ц а р ь  в ъ  своей  п усты н ѣ , а  я не имѣю  и сей  p e ti te  c o n s o la 
t io n  3S). Н о обо мнѣ ровно  нечего  говори ть , и о городѣ  С тав р о п о л ѣ  и о 
в сей  К а в к азск о й  области , Г р у зіи , e tc . e tc . e tc . т ак ж е  нечего ; а  я хочу  
тебя сл у ш а т ь ; e rg o  п р о ш у  п и сать , а  п о к у д а  п р о ч и тать  сл ѣ дую щ ій  эпи- 
гр ам ати ч е ск ій  ro n d e a u .

Фантазія, златое сновидѣнье,
Услада чувствъ, разсудка обольщ енъ,
Цвѣтъ, радуга, блескъ, роскошь бытія:
Легка к а к ъ  п у х ъ ,  С в ѣ т л а  к а к ъ  т о к ъ  ручья,
И Діево любимое рожденье.
Но вотъ лежитъ тяжелое творенье,
Везъ риѳмъ и стопъ, Нескладнымъ строкъ «Плетенье,
И названа въ стихахъ галиматья 

Фантазія.
Съ чего баронъ, намъ Издающій чтеніе,
Хвалилъ ее? Что тутъ? „Своя Семья“?
Злой умыселъ? Насмѣшка? Заблужденье?
Вопросъ мудренъ, а  просто разрѣшеніе:
У всякаго барона есть своя 

Фантазія.

Б уде в ъ  твоем ъ Современникѣ С ы щ ется  м ѣ стечко  для э то й  без
дѣлье, вы дай ; но, р азу м ѣ ется , б езъ  нодписи, и не говори  никому, чья

35) Бѣдный Калыінджи.
3’) Кстати: ты мнѣ вовсе не пишешь. Это дурно для меня, который тебя такъ лю

битъ.
3*) Малаго утѣшенія.
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она,: э то  б о л ьш ая  т а й н а , к о то р о й  я ни з а  что  кром ѣ  тебя д р у го м у  не 
ск а ж у . Н е смѣю  слиш ком ъ  пенять , что  т ы  заб ы л ъ  меня; не ты  одинъ: 
в сѣ  заб ы л и , а  чті> в сѣ  д ѣ л аю тъ , в ъ  то м ъ  и  г р ѣ х а  н ѣ тъ , по об щ ем у  
суж денію . Х у д а  н ѣ тъ , полож им ъ; но вспом нить обо мнѣ и о б р ад о вать  
бы ло бы  х о рош о , и это го  я ж ду о тъ  тебя, не к а к ъ  о т ь  в с ѣ х ъ . В есь  
твой

П ав ел ъ  К а те н и н ъ .
Апрѣля 12-го 1836.

Ставрополь.

Барона IVI. А. Корфа.

1 .

П ри б ѣ гаю  к ъ  теб ѣ  опять, л ю б езн ы й  А л ек сан д р ъ  С е р гѣ ев и ч ъ , съ  
всеп окорн ѣ й ш ею  и всеубѣдител  ьнѣ йш ею  просьбою  в ъ  п о л ь зу  то го  ж е 
ч ело в ѣ к а , з а  к о то р а го  я  однаж ды  у ж е  тебя  п р о си л ъ . H . М. Б а к у н и н ъ  
у зн а л ъ , что  п о ч тен н ы й  н а ш ъ  С м ирдинъ н а м ѣ р е в а е т с я  и зд а в а т ь  ж у р н а л ъ  
на больш ую  н о гу , п ри  к отором ъ  ем у, конечн о , н ельзя  б у д етъ  о б ой 
тись б е зъ  п ереводч и ка . С ем ей ствен н ы я и  х о зяй ствен н ы я  д ѣ л а  з а с т а в л я 
ю тъ его  и с к а т ь  себѣ  тр у д а , к о то р ы й  м огъ  бы  д о стави ть  ем у  в ѣ р н ы й  
к у со к ъ  хл ѣ б а , а  теб ѣ  у ж е  по о п ы т у  и звѣ стн о , что  он ъ , зн а я  хорош о  
язы ки  Ф р а н д у зс к ій , Н ѣ м ецкій , А н гл ій ск ій  и  И тал ьян ск ій  и  вл ад ѣ я  с в о 
бодно Р у с с к и м ъ , м ож еть  б ы ть  х о р о ш и м ъ  п ереводч и ком ъ ; в ъ  дѣ ятель
ности ж е его  и у сер д іи  сл у ж и тъ  в ѣ р н ѣ й ш и м ъ  р у ч а т е л ь с т в о м ъ  то , что  
онъ б е зъ  т ак о го , п осторон н яго  служ бѣ  зан ят ія , об ой ти сь  нк можетъ. 
Т вое слово для С м ирдина, конечн о , з а к о н ъ ; а  п р о и зн еся  это  слово, ты  
о б е зп е ч и т ь  н ѣ которы м ъ  о б р азо м ъ  со сто я н іе  о т ц а  сем ей ств а , ко то р ы й , 
кромѣ д ѣ ятел ьн ости  и  сп о со б о въ  у м ств ен н ы х ъ , п оч ти  v is -à -v is  d e  r i e n  ‘). 
Я  не го во р ю , ч то  ты  эти м ъ  истин но обяж еш ь и  с т а р а г о  т о в а р и щ а , ибо 
послѣ п ер в а го  м о ти в а , э то т ъ  у ж е  ед ва  ли что-н и б уд ь зн а ч и тъ . С ъ  не
терп ѣ н іем ъ  ож идаю  твоего  о т в ѣ т а  и  н ад ѣ ю сь , по  с т а р о й  п ам яти  тв о его  
добраго сер д ц а , ч то  т ы  не о т к а ж еш ь ся  бы ть м ец ен ато м ъ  м оего  бѣднаго  
друга.

В есь  тво й  М. К о р ф ъ .
(1833).

П оздравляю  т еб я  с ъ  новы м ъ  п р ои звед ен іем ъ  о со б ен н аго  род а , н ад ъ  
которы мъ д а  б у д етъ  б лагосл овен іе  Б о ж іе .

*) Наканунѣ нищеты
I, І І .  р у с с к і й  а р х и в ъ . 1881.
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2. О

Л ѣ тъ  п ятн ад ц ать  том у  н азад ъ , когда  сл у ж б а  н е  п о гл о щ ал а  ещ е 
веего  м оего врем ени , мнѣ хо тѣ л о сь  ближ е и зу ч и ть  Р у с с к у ю  исторію , 
и  это  постеп ен н о  н авело  меня н а  м ы сль со стави ть  п олны й  б и бл іогра
ф ическій  к а т а л о г ъ  в с ѣ х ъ  кн и гъ  и  пр ., когда  либо и зд ан н ы х ъ  о Р о с с іи , 
не в ъ  одномъ у ж е  и стори ч еск ом ъ , но во  всѣхъ вообще о тн ош ен іяхъ  и 
н а  в с ѣ х ъ  я зы к ах ъ : т р у д ъ  к о м п и л ато р а , но к о то р ы й  въ  то  врем я п р и 
носилъ  мнѣ неизъясним ое удовольствіе . П ер еб р ав ъ  всѣ  возм ож ны е к а 
тал о ги , п е р е р ы в ъ  всѣ  н а ш и  ж у р н ал ы , п е р е ч и т а в ъ  в се  ч то  я м огъ  до
ст а т ь  о Р о с с іи  и  во сп о л ь зо вавш и сь  всѣм и, сколько-нибудь надежными 
ц и татам и ,— я с о б р ал ъ  огром ны й  з а п а с ъ  м ате р іа л о в ъ , въ  послѣдствіи , 
однакож ъ, о ставш и х ся  б езъ  всякой  д альн ѣ й ш ей  об раб отк и  и ч аст ію  
даж е р астер ян н ы х ъ . П ослѣдній  н а ш ъ  р а з го в о р ъ  о великом ъ твоем ъ  
трудѣ  припом нилъ мнѣ э т у  р аб о ту . И зъ  р а зр о зн е н н ы х ъ  ея  о ст атк о в ъ  
я со б р ал ъ  все  то, ч т0  бы ло у  меня в ъ  виду о П етрѣ  В . и посы лаю  
тебѣ , лю безны й  А лек сан д ръ  С ергѣ еви чъ , се  q u e  j ’a i  g la n é  s u r  ce  c h a m p  s), 
р а зу м ѣ ет ся  б езъ  всякой  д р у го й  п ретен зіи , кром ѣ  той , ч тобы  пополнить 
твои  м ате р іа л ы , если, вп роч ем ъ , ты  н ай д еш ь т у т ъ  что -н и б уд ь  новое. 
Это одна голая , с у х а я  библіограф ія, и л егч е  бы ло вы п и сы вать  загл ав ія , 
чѣм ъ наход и ть сам ы я книги , к о то р ы х ъ  я и  десятой  ч а с т и  сам ъ  не ви
далъ . В п рочем ъ  въ  теп ер еш н ей  м оей  вы б оркѣ  я огран и чи л ся  р ѣ ш и 
тельн о  одними спеціальными о П етрѣ  В ., его вѣ кѣ  и его лю дяхъ, не 
приводя н и к ак и х ъ  общихъ и сто р и ч еск и х ъ  к у р со в ъ , и т . п. В ъ  этой  
вы боркѣ  н ѣ т ь  ни систем ы , ни д аж е х рон ол оги ч еск аго  порядка; я вы п и
сы в а л ъ  за гл ав ія  кн и гъ  т а к ъ , к а к ъ  находилъ  ихъ  въ  сво и х ъ  зам ѣ тк ах ъ  
и искренно  р ад ъ  б уду , если ты  н ай д еш ь т у т ъ  у к а за н іе  чего-нибудь, до 
си х ъ  п о р ъ  о тъ  теб я  у ск о л ь зн у в ш аго , а  ещ е  больш е, если по этом у 
у к а за н ію  тебѣ  можно б у д етъ  найдти  и д о стать  сам у ю  кн и гу . Я  охотно 
о б р ати л ъ  н а  это  нѣсколько ч асо в ъ  свободнаго м оего врем ени  и  п рош у  
ц ѣ н и ть  мое при н ош ен іе  не по вн у тр ен н ем у  его д остоинству , а  по цѣли.

В есь  тво й  М одестъ.
13 Октября 183G.

Р а зу м ѣ е тс я , что  у к а за н ія  мои не и д утъ  д ал ьш е то й  эпохи , въ  ко
то р у ю  я ими зан и м ался; все  вы ш ед ш ее п ослѣ  того , п ри  перем ѣн ѣ  мо
и х ъ  зан ятій , соверш енно  мнѣ чуж до, и и зъ  преж няго, к а к ъ  я  уж е  ск а 
за л ъ , м н огое проп ал о : это  одни о с т а т к и .

*) Прекрасный отвѣтъ на это письмо, помѣченный 14-мъ Октября 1836 года, напе
чатанъ въ Р. Архивѣ 1872, стр. 19S. Въ позднѣйшее время баронъ М. А. Корфъ соста
вилъ подробную записку о Пушкинѣ, наиечатанную въ „Б ерегѣ“ 1880 года.

Л) Что я пожалъ на этой нивѣ.
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А. Н. Раевскаго.

Письмо это удивить читателя, привыкшая) понимать Александра Раевскаго 
демономъ Пушкина, его искусителемъ, омрачавшимъ ему жизнь своими злоб
ными внушеніями. Дѣйствительно, Раевскій любилъ, въ  ту пору маниловщины 
и всяческихъ утопій, держать себя въ  качествѣ отрицателя; но при умѣ 
необыкновенномъ онъ одаренъ былъ и горячимъ сердцемъ, о чемъ хорошо знали 
впрочемъ лишь немногіе близкіе ему люди. Стихотвореніе „Демонъ“ написано 
про него, но въ  тоже время оно было вымысломъ. Современники разсказываютъ, 
что къ Раевскому относится и стихотвореніе Ангелъ.

Д ухъ отрицанья, духъ соннѣнья,
На духа свѣтлаго взиралъ.

„Ангелъ нѣжный“ былъ тоже лицомъ дѣйствительнымъ: обворожитель- 
ная женщина, обыкновенно державшая къ низу свою прелестную головку, 
какъ она изображена на многихъ портретахъ.

Въ дверяхъ Эдема ангелъ нѣжный 
Главой Поникшею сіялъ.

А. Н. Раевскій (правнукъ сестры князя Потемкина, Марьи Александров
ны Самойловой) родился въ 1 7 9 5  году на Кавказѣ, въ  Новогеоргіевской крѣ
пости. Служилъ онъ въ лейбъ-егерскомъ полку и потомъ во Франціи адъютантомъ 
графа Воронцова. Въ 1 8 1 8  году на Кавказѣ онъ жилъ въ  одной палаткѣ съ 
Ермоловымъ. По дѣлу декабристовъ онъ содержался двое сутокъ въ Петропавлов
ской крѣпости; но какъ подозрѣнія на него не подтвердились, то Государь 
въ награду пожаловалъ его камергеромъ. Онъ поселился въ  тридцатыхъ го
дахъ въ  Москвѣ, гдѣ жилъ многіе годы отставнымъ полковникомъ. Скончался 
22 Октября 1 8 6 8  г. въ  Ниццѣ, гдѣ и похороненъ. Что-то Потемкинское 
было въ  этомъ правнукѣ Ломоносова. Въ біографіи Пушкина ему отведется 
большое мѣсто. П. Б.

Vous avez eu grand tort, cher ami, de ne pas me donner votre 
adresse, de vous imaginer que je ne saurais vous retrouver au fin fond 
du gouvernement de Pskoff: vous m’auriez épargné du tems perdu en 
recherches et vous auriez reçu ma lettre plutôt. Vous craignez, dites-vous, 
de me compromettre par votre correspondance. Cette crainte est puërile 
sous bien des rapports, et puis il est des circonstances où l’on passe 
par-dessus ces considérations. Du reste que peut-il y avoir de compromet
tant dans notre correspondance? Je ne vous ai jamais parlé politique;
vous savez que je n’ai pas grand respect pour celle des poëtes, et si

a *
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j’ai un reproche à vous faire, c’est celui de ne pas assez respecter la 
religion. Notez bien cela, car ce n’est pas la première fois que je vous 
le dis.

C’est un besoin réel pour moi que de vous écrire. On ne passe 
pas impunément tant de tems ensemble: sans faire entrer en ligne de 
compte toutes les bonnes raisons que j’ai pour vous porter une amitié 
véritable, l’habitude seule suffirait pour former un lien durable entre 
nous. Maintenant que nous sommes si loin l’un de l’autre, je ne mettrai 
plus aucune restriction dans l’expression des sentiments que je vous 
porte; sachez donc qu’outre votre beau et grand talent, je vous ai voué 
depuis longtems une amitié fraternelle et qu’aucune circonstance ne m’en 
fera départir. Si après cette première lettre vous ne me répondez pas 
et vous ne me donnez pas votre adresse, je continuerai à vous écrire, à 
vous importuner jusqu’à ce que je vous force à me répondre, à passer 
par-dessus de petites appréhensions que l’innocence seule de notre cor
respondance doit faire évanouir.

Je ne vous parlerai pas de votre malheur, je vous dirai seulement 
que je ne désespère nullement de votre situation présente: elle s’améliorera, 
je n’en doute pas. La seule chose que je craigne pour vous c’est l’ennui 
du moment; aussi n’ai-je pris la plume que pour chercher à vous 
amuser, à vous distraire, à vous parler du tems passé, de notre existence 
d'üdessa qui n’était pas brillante, il est vrai, mais que le souvenir et le 
regret doivent nécessairement embellir à vos yeux.

Минувшей жизнію повѣю *).

Riznitch a pris les rênes du gouvernement de théâtre: les actrices 
n’obéissent plus qu’à sa voix. Quel dommage que vous n’y soyez plus. 
Zavalievsky continue à faire le bonheur de ses amis et connaissances; 
maintenant il a une nouvelle prétention: c’est celle de littérateur. Il a 
fait le voyage de la côte méridionale de la Crimée à cheval, le „Mérite 
des femmes“ à la main, se récriant à chaque pas tantôt sur les beautés 
de la poésie, tantôt sur celles de la nature, le tout en mauvais français, 
à la portée de la belle compatriote seulement et de votre carricature, 
qui parfois môme trouvait du mauvais goût dans son enthousiasme. Il a 
fini par tomber de cheval au milieu de ses rêveries poétiques.

*) Измѣненный стихъ Ж уковскаго.
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Je remets à une autre lettre le plaisir de vous parler des faits et 
gestes de nos belles compatriotes; présentement je vous parlerai de 
Tatiana. Elle a pris une vive part à votre malheur; elle me charge de 
vous le dire, c’est de son aveu que je vous l’écris. Son âme douce et bonne 
n’a vu dans le moment que l’injustice dont vous étiez la victime; elle 
me l’a exprimé avec la sensibilité et la grâce du caractère de Tatiana. 
La charmante fille meine se rappelle de vous, elle me parle souvent du 
fol m-r Pouchkin et de la canne à tête de chien que vous lui avez 
donnée. J ’attends tous les jours une petite image avec les deux premiers 
vers que vous avez faits pour elle.

Mon cher ami, de grâce ne vous laissez point aller au décourage
ment, prenez garde qu’il n’affaiblisse vos belles facultés, prenez soin de 
vous-même, ayez patience: votre situation s’améliorera. On reconnaîtra 
l’injustice de la rigueur dont on use envers vous. C’est un devoir envers 
vous-même, envers les autres, envers votre pays que de ne vous laisser 
abattre. N’oubliez pas que vous êtes l’ornement de notre littérature 
naissante et que les traverses momentanées dont vous êtes victime ne 
peuvent porter atteinte à votre gloire littéraire. Je sais que votre premier 
exil a fait du bien à votre caractère, que vous n’êtes plus aussi étourdi, 
inconsidéré. Continuez de même et de plus respecter la religion, et je ne 
doute nullement que dans un court et peu de tems vous ne soyez tiré 
de votre maudit village. Adieu. Votre ami A. Raïevsky.

21 Août 1824. Alexandrie, près Biela-Tserkow.
Mon adresse est toujours à Kief.

П е р е в о д ъ .

Ты напрасно не сообщилъ мнѣ своего адреса, любезный другъ, и напрасно 
вообразилъ себѣ, что я не съумѣю отыскать тебя въ глуши Псковской губер
ніи: и времени я не потерялъ бы, разыскивая, гдѣ ты, и ты бы получилъ мое 
письмо раньше. Ты опасался поставить меня въ Неловкое положеніе своимъ 
письмомъ, говоришь ты. Во многихъ отношеніяхъ это опасеніе ребяческое. Къ 
тому же бываютъ случаи, когда подобныя соображенія не принимаются въ  раз
счетъ. Сказать и то: что можетъ быть въ  нашей перепискѣ такого, что ста
витъ въ  Неловкое положеніе? Я никогда не имѣлъ съ Тобой политическихъ 
разговоровъ; ты знаешь, что я не питаю особеннаго уваженія къ политикѣ 
гг. поэтовъ, и единственный упрекъ, какой я могъ бы тебѣ сдѣлать, это, 
что ты не относиться къ религіи съ достаточнымъ уваженіемъ. Прими это къ
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свѣдѣніи», ибо н не въ  первый разъ тебѣ говорю объ этомъ. Писать къ тебѣ 
— моя насущ ная потребность. Нельзя безслѣдно прожить вмѣстѣ такъ долго 
и не принять въ  разсчетъ всѣхъ побудительныхъ причинъ, какія у меня есть, 
чтобъ быть твоимъ искреннимъ другомъ: одной уже привычки достаточно, 
чтобы создать между нами прочную связь. А теперь, когда мы такъ далеко 
другъ отъ друга, я не буду болѣе воздерживаться въ  выраженіи моихъ чувствъ 
къ тебѣ. Вѣдай же, что, независимо отъ твоего прекраснаго и великаго 
таланта, я давно поклялся въ братской къ тебѣ дружбѣ, и что ничто не въ  
силахъ заставить меня измѣнить этому обѣту. Если послѣ этого перваго пись
ма ты мнѣ не пришлешь своего адреса, я буду продолжать писать къ тебѣ и 
надоѣдать тебѣ до тѣхъ поръ, пока не вызову твоего отвѣта и не заставлю 
тебя отбросить всяческія мелочныя опасенія, которымъ нѣтъ мѣста въ  виду 
полной невинности нашей переписки.

О несчастіи твоемъ я не скажу ни слова; развѣ только, что настоящее 
твое положеніе, по моему, вовсе не отчаянное, и оно несомнѣнно улучшится. 
Одного я за тебя боюсь: это Скуки; и за перо-то я взялся съ тѣмъ, чтобъ 
тебя Поразвлечь, поболтать съ Тобой о прошломъ, о нашемъ Одесскомъ житьѣ- 
бытьѣ, правда не особенно блестящемъ, но, сквозь дымку воспоминаній и со
жалѣнія, оно не можетъ не казаться тебѣ Краше.

Минувшей жизнію повѣю.

Ризничъ опять принялъ бразды театральнаго правленія: актрисы ему од
ному повинуются. Какая жалость, что тебя больше нѣтъ тамъ! Завальевскій ä) 
продолжаетъ потѣшать своихъ друзей и знакомыхъ. У него теперь новое при
тязаніе: быть литераторомъ. Онъ объѣздилъ верхомъ южный берегъ Крыма 
съ книжкой о „Достоинствѣ женщинъ“ въ  рукахъ, восторгаясь на каждомъ 
шагу то красотами поэзіи, то красотами природы, на плохомъ Французскомъ 
языкѣ, доступномъ лишь „прелестной Землячкѣ“ и твоей каррикатурѣ, кото
рая подъ часъ находила, что восторги его выходятъ за предѣлы изящнаго 
вкуса. Въ концѣ концовъ онъ свалился съ лошади среди ноэтическихъ 
мечтаній.

Отлагаю до другаго письма удовольствіе разсказать тебѣ дѣянія нашихъ 
прекрасныхъ Землячекъ; теперь же Поговоря) о „Татьянѣ“. Она приняла живое 
участіе въ твоей бѣдѣ и поручаетъ мнѣ передать тебѣ объ этомъ. Пишу съ
ея вѣдома и согласія: тихая и добрая душа ея сознаетъ лишь несправедливость,
которая тяготѣетъ надъ тобою, и она выразила мнѣ все это съ чувствомъ
и граціей, свойственной характеру „Татьяны“. Даже ея прелестная Дочка

*) Чиновникъ при графѣ Воронцовѣ. П. Б.
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вспоминаетъ о тебѣ и часто мнѣ говоритъ о „полотном ъ  Пушкинѣ“ и о 
трости съ Собачьимъ Рыльцемъ, что ты ей подарилъ. Я каждый день поджи- 
даю образка съ двумя первыми стихами, которые ты для нея написалъ.

Любезный другъ, прошу тебя, не поддавайся уныніи); берегись, чтобъ 
оно не разслабило твоихъ прекрасныхъ дарованій; пощади себя, будь терпѣ
ливъ; твое положеніе улучшится; признаютъ же наконецъ всю несправедливость 
чрезмѣрной противъ тебя строгости. Ради себя самого, ради другихъ, ради
твоего собственнаго прошедшаго, ты не долженъ падать духомъ. Не забывай,
что ты краса нашей нарождающейся словесности, и что минутный невзгоды, 
которыхъ ты жертвою, не могутъ затемнить твоей литературной славы.—  
Твоя первая ссылка, я это знаю, принесла пользу твоему характеру. Я знаю, 
что ты теперь далеко не такъ Вѣтренъ и необдуманъ, какъ бывало. Продол
жай идти тою же дорогой и въ  добавокъ уважай религію; а затѣмъ я ни мало 
не сомнѣваюсь, что тебя скоро вытаіцатъ изъ  твоей Проклятой деревни.

Прощай. Твой другъ А. Раевскій.
21 Августа 1824 года.

Александрія, близъ Бѣлой Церкви. Мой адресъ но прежнему въ Кіевъ.

H. Н. Раевскаго - сына.

Дружба съ Николаемъ Николаевичемъ Раевскимъ (младшимъ сыномъ 
славнаго генерала) началась у Пушкина еще въ Лицеѣ, откуда онъ попадалъ 
иногда на Пирушки стоявшихъ въ Царскомъ Селѣ Лейбъ-гусаровъ, которыхъ 
сдѣлался вскорѣ любимцемъ. Съ 1 8 1 6  года H. Н. Раевскій служилъ тоже въ 
лейбъ-гусарахъ. Онъ родился въ  Москвѣ въ 1801 году, слѣд. па два года 
былъ моложе Пушкина. Благодаря его настояніямъ, Пушкина отпустили, лѣ
томъ 1820  года, изъ Екатерипославля на Кавказскія минеральныя воды. 
Позднѣе Раевскій служилъ эскадреннымъ командиромъ Ольвіопольскаго улан
скаго полка. Въ Персидскую войну онъ участвовалъ въ Елисаветпольскомъ 
дѣлѣ, а потомъ, получивъ знаменитый Нижегородскій полкъ (послѣ Ш абель
скаго) дѣйствовалъ подъ Ахалцыхомъ и Карсомъ. Преслѣдованія военнаго 
министра Чернышева и ссора съ Паскевичемъ удалили его иа время изъ 
службы. Съ 1 8 3 9  года онъ командовалъ Черноморского береговою линіею. 
Скончался въ  1 8 4 3  г., въ  своемъ имѣніи, Новохоперскаго уѣзда. Былъ человѣкъ 
изъ ряду вонъ по храбрости, даровитости, любезности и образованію. П. Б.

J ’ai appris avec beaucoup de peine, mon cher Pouchkin, votre 
départ pour les terres de votre père. Ainsi donc je n’aurai plus la per
spective de vous voir de sitôt. Quant à votre changement de destination, 
je n’eu augure pas trop de mal: j’espère que c’est un pas vers la fin de 
votre exil. J ’espère aussi que votre proximité de Pétersbourg vous mettra
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à même de voir souvent votre famille et vos amis—ce qui diminuera de 
beaucoup les ennuis de votre séjour à la campagne.

J ’ai été longtems sans vous écrire, car j’ai lait une grande, maladie, 
dont je ne suis pas encore parfaitement rétabli. Continuez de m’écrire 
et faites le longuement et souvent. Ne craignez pas de me compromettre: 
ma liaison avec vous date de bien avant votre malheureuse histoire; elle 
est indépendante des événements qui sont survenus et que les erreurs 
de notre première jeunesse ont amenés. J'ai un conseil à vous donner: 
soyez prudent. Non pas que je craigne leur retour, mais je crains toujours 
quelque action imprudente qu’on pourrait interpréter dans ce sens, et 
malheureusement les antecedens donnent prise sur vous. Si je ne vois 
pas de changement à votre situation, comme je tiens beaucoup à vous 
voir, je vous promets de venir chez vous avant un an. Si votre situation 
change, il faut que vous vous engagiez à venir me voir pour le même 
terme.

Adieu, mon cher ami. Conservez moi l’amitié que vous m’avez 
témoigné. Qu’elle soit indépendante de leloignement où nous vivons et 
du tems qu’elle pourra durer. Adieu! Je suis fatigué de vous écrire: je 
n’ai pas la tête à moi. Mon adresse est la même: à Kieff, au nom de 
mon père. Envoyez-moi la vôtre.

H. Raiëvsky.

Переводъ. Съ большимъ огорченіемъ узналъ я, милый мой Пушкинъ, о 
твоемъ отправленіи въ  деревню къ твоему отцу. И такъ я буду лишенъ на
дежды въ скоромъ времени увидѣть тебя. Что касается до перемѣны твоего 
мѣстожительства, я не предвижу тутъ особенной бѣды: мнѣ сдается, что это 
ш агъ къ прекращенію твоего пзгнанничества. Надѣюсь также, что близость 
къ Петербургу дастъ тебѣ возможность часто видаться съ твоею семьею и 
твоми друзьями, чѣмъ облегчится значительно Скука деревенской жизни. -  Я 
долго не писалъ къ тебѣ, потому что былъ тяжко боленъ и теиерь еще пе 
совсѣмъ выздоровѣлъ. Пиши ко мнѣ по прежнему, по больше и по чаще. Не 
бойся поставить меня въ  Неловкое положеніе: моя дружба съ Тобой завяза
лась гораздо раньше несчастной твоей исторіи; она независима отъ того, что 
случилось и что вызвано заблужденіями нашей ранней молодости. Совѣтую 
тебѣ: будь благоразуменъ. Не то что бы я опасался новыхъ невзгодъ, но 
меня все еще страшитъ какой нибудь неосторожный поступокъ, который мо
жетъ быть истолкованъ въ дурную сторону; а по несчастію, твое прошедшее 
даетъ къ тому поводъ. Мнѣ очень хочется тебя увидѣть, и если твое положе
ніе не перемѣнится, я ооѣщаюсь пріѣхать къ тебѣ раньше года; а если съ тобою
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послѣдуетъ перемѣна, то ты дай мнѣ слово навѣстить меня тоже раньше года. 
Прощай, милый другъ. Сохрани мнѣ твою дружбу. Пусть на нее не дѣйству
ютъ ни даль разстоянія, ни продолжительность нашей разлуки. Прощай, я 
усталъ писать; голова у меня еше не свѣжа. Мой адресъ тотъ же: Кіевъ, на 
имя моего отца. Пришли мнѣ свой.

Н. Раевскій.

Н. А. Алексѣева

1.

В о врем я, когда я д ум ал ъ  п и сать  къ  теб ѣ  посторонним и путям и , 
лю безны й  П уш кин ъ , ч е р е зъ  п осредство  К р у п ен ск о й , к о то р а я  б р ал а сь  
д о стави ть  письм о къ  сестр ѣ  своей  П ещ уровой , у з н а ю , что  ты  въ  М оск
вѣ . Р а д о с т ь  овл ад ѣ л а  мной до та к о й  степен и , что  я не в ъ  состоян іи  
и зъ ясн и ть  тебѣ  и предоставляю  судить теб ѣ  сам ом у, если  р а з л у к а  не 
ум ен ьш и ла  д овѣрен ности  тво ей  к ъ  м оей  друж бѣ. С ъ  к ако ю  зав и стью  
в о об раж аю  я М осковскихъ  м ои хъ  зн аком ы хъ , им ѣ ю щ ихъ  с л у ч а й  ч асто  
тебя видѣть; съ  каки м ъ  уд овольств іем ъ  х о тѣ л ъ  б ы  я бы ть н а  и х ъ  м ѣ 
стѣ  и  съ  какою  гордостью  с к а за л ъ  б ы  имъ: мы н ѣ ко гд а  ж или вм ѣ стѣ , 
ч асто  одно дум али, одно дѣлали и почти  одно лю били, иногда с с о р и 
лись, но р а з с т а л и с ь  друзьям и , или по к р ай н ей  м ѣ рѣ  я т а к ъ  льстилъ  
себѣ. К а к ъ  б ы  ж ел ал ъ  я п о з а в т р а к а т ь  съ  Тобой в ъ  одной и зъ  М осков
скихъ  р е с т о р а ц іе в ъ  и  з а  с так ан о м ъ  В у р го н ск а го  п р о й ти  трехъ -лѣ тн ю ю  
К и ш ен евскую  ж изн ь, в есь м а  зан и м ател ьн у ю  для н а с ъ  р азн ы м и  п рои с
ш ествіями. Я  им ѣлъ м ногихъ  пр іятелей , но въ  об щ ествѣ  съ  тобою  я 
себя л у ч ш е  ч у вство вал ъ , и мы, каж ется , о б а  понимали д р у гъ  д р у га . 
Не см отря н а  н азван ія : лукаваго соперника и  чернаго друга, я могу 
ск азать , что мы  бы ли Друзья-соперники и жили пріятно!

Т еп ер ь  сц е н а  К и ш ен евская  о п у стѣ л а , и я о стал ся  одинъ н а  м ѣстѣ , 
чтобъ, к а к ъ  очевидны й свидѣтель всего  бы л аго , м огъ  со врем енем ъ  пе 
редать п отом ству  и  мы сли, и  д ѣ ла  н аш и . В се  перем ѣнилось здѣсь со 
времени н а ш е й  р азл у к и : Санду.іаки выш ла, зам у ж ъ , (Головкина у м ер 
ла, ІІулхерія  с о стар и л ас ь  и  в ъ  бѣдности, Калипсо въ  ч ах о т к ѣ ; одна 
Еврейка о с т а л а с ь  н а  своем ъ  м ѣ стѣ . Н о прежнихъ дики ужъ не до
ждусь: ихъ нѣтъ какъ нѣтъ! К а к ъ  ч асто  по осугаенны м ъ  б ер егам ъ  
Б ы ка хо ж у  я грустный  и  туманный и  проч ., вспом иная м илаго то -

*) Подробности о Николаѣ Степановичъ Алексѣевѣ ей. въ  статьѣ нашей „П уш 
кинъ въ Южной Россіи“ и въ дополненіи къ ней И. П. Липранди. (Р. Архивъ 1866, стр. 
1223). ІІ. Б.
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в а р и щ а , которы й  у м ѣ л ъ  вм ѣ стѣ  и сердить, и  см ѣ ш ить меня. С а м ая  
m a d a m e  Вольфъ сильно д ѣ й ств у е тъ  н а  м ое расп ол ож ен іе , и если  ты  ещ е  
не за б ы л ъ  э то т ъ  предм етъ , то  легко пойм еш ь меня.....!

М ѣсто К а т а к а з и  зан ял ъ  Тимковскій; ты  его вѣ рно  зн аеш ь; онъ  
одинъ своим ъ ум ом ъ и лю безностью  Услаждаетъ ск у к у . Т ы , м ож етъ  
бы ть, зах о ч еш ь  у зн а т ь , почем у я ж и ву  здѣ сь т а к ъ  долго; но я  ничего 
тебѣ  с к а за т ь  не въ  состоян іи : к ак ая -то  тягостн ая  лѣнь душ ею  о в л а 
дѣла! С ч аст іе  по служ бѣ  ко мнѣ было постоянно: з а  всѣ  поручен ія , 
мною вы полненны я с ъ  усерд іем ъ , *** н агр ад и л ъ  меня б лагодарн остью  
и нѣсколько р а з ъ  п ож атіем ъ  р у к и ; чины  ж е и к р есты  зави сѣ л и  о т ъ  
о к р у ж аю щ и х ъ , к о и х ъ  нуж но бы ло п роси ть , а  я со х р ан и лъ  свою  го р 
дость и  не подвинулся ни н а  ш а гъ . Т еп ер ь  онъ  отп рави лся  в ъ  А нглію , 
но я  ож идаю  способовъ  в о зв р ати ться  в ъ  М оскву бѣлокам енную  и со 
единиться съ  друзьям и; но:

„Сколь многихъ взоръ нашъ не найдетъ 
Межъ нашими рядами!“

М ежду тЬ м ъ  я у в ѣ р ен ъ , что  ты  меня вспом ниш ь: удостоенны й  
нѣ когд а  ц ѣ л аго  п ослан ія  о тъ  тебя, я в п р ав ѣ  н адѣяться  получить нѣ 
сколько строкъ , а  так ж е, если  можно, и чего-нибудь н оваго  и зъ  тво е
го произведенія. Я  им ѣлъ п ервую  ч асть  Онѣіина, но ее  к то-то  Зачи
т а л ъ  у  меня; о в то р о й  сл ы ш ал ъ  и ж аж ду ее п роч есть . Е сл и  в з д у м а е т ъ  
пи сать  ко мнѣ, то  под п и сы вай  прямо въ  К и ш ен евъ , а  всего  л у ч ш е  
пош ли въ  домъ К и сел евы х ъ , кои ко мнѣ д о ставятъ  и  т ак и м ъ  о б р азо м ъ  
б у д у тъ  н аш и м ъ  Почтамтомъ.

Я  ч асто , говорю  о теб ѣ  с ъ  Я ковом ъ  С аб уровы м ъ , которы й  вм ѣстѣ  
со мною в ъ  ком исіи по  дѣлам ъ  В арѳолом ея; онъ  тебя очень лю битъ  и 
пом нитъ. Л ипранди тебѣ  клан яется , Живеть по преж нем у здѣсь довольно 
откры то  и, к а к ъ  д ругой  К ал іо стр о , Б о гъ  зн ает ъ , о тку д а  б ер етъ  деньги. 
П рости, съ  н етерп ѣ н іем ъ  ожидаю  удостовѣрен ія , ч то  в ъ  тво ей  п а 
мяти ж иветъ  ещ е  А лексѣ евъ .

30-е Октября (1826).

2 .

Е сли  мое письмо д оставило  тебѣ  удовольствіе , лю безны й П уш 
кинъ, то  суди, въ  к ако е  восхи щ ен іе  привело меня тво е : я, в ъ  скучной , 
однообразной  ж изни, не м огъ  заб ы ть  тебя; всякій  ш а гъ , всякое мѣсто 
напом инали  мнѣ веселы я п рогулки , зан и м ательн ы е р азго в о р ы , д руж е
ское  соперн ичество  и незлобное п ред ател ьство . Т ы , въ  ш ум ѣ  обѣихъ 
столицъ , со х р ан и лъ  меня в ъ  своей  пам яти  и тѣ м ъ  о п р ав д ал ъ  мое мнѣ
н іе о добротѣ  своего сер д ц а  и  благодарн ы хъ  ч у в ств ах ъ . Х в а л а  тебѣ!
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Т ы  и ск ал ъ  меня гл азам и  в ъ  т е а т р а х ъ  и к л у б ах ъ ; но если  в с т р ѣ ч у  
н а ш у  п р е д п о л а га е т ъ  т ы  въ М осквѣ  или П етерб ургѣ , то  я з а р а н ѣ е  
п р ед ск азы ваю  теб ѣ  вѣ чн ую  р а з л у к у  и ск аж у  твоим и словам и , что  
вреденъ Сѣверъ для меня; только  въ  сем ъ  сл у ч а ѣ  я постоянн ѣ е тебя. И  
что  мнѣ там ъ  д ѣ лать?  Р од н ы е меня забы ли , д рузья  отвы кли , ж енщ и ны  
н е  лю били или обм аны вали , м о р о зъ  ЗО гр ад у со в ъ .

Какая честь и что за  наслажденье!

И ск ать  ли мнѣ там ъ  н овы хъ  вп еч атл ѣ н ій ?  Н о я у с т а р ѣ л ъ  и  о сл а 
бѣлъ  ч у вствам и , о твы к ъ  о тъ  б ольш аго  св ѣ т а , п р и тво р н ы х ъ  р а зго в о 
р о въ , а  гл авн о е  о тъ  ш ляпы  и  б ѣ л аго  га л с т у к а . И  т а к ъ , лю безны й  
д р у гъ , о с т а в ь  меня в ъ  скучн ой , но теп л ой  Б е с с а р а б іи ; н е  тр ево ж ь  моей 
дрем оты ; здѣ сь есть  у го л о к ъ , гдѣ мнѣ не дурн о ; а  много ли ч еловѣ ку  
надобно? Т ы  меня пом ниш ь, мои ж елан ія  всегда  бы ли о гр ан и ч ен ы : одно 
лю бящ ее сердце и  н ѣ ко то р о е  сп о к о й ств іе  для Р евн и ваго  моего н р ав а ; 
в о тъ  все , чтб А л ек сѣ евъ  проси л ъ  у  нем илосердой судьбы!

П ерейдем ъ к ъ  оп и сан ію  д р у гаго  рода, к о то р о е  в ъ  твоем ъ  в к у сѣ  
и вѣ рн о  полю бится. Н а  си х ъ  дняхъ веч ер о м ъ  у  Б а н е р а  Варягамъ вы 
зв ал ъ  въ  сѣ ни  Сушкова и потом ъ  н а  у л и ц у , у п р е к а л ъ  его в ъ  к а к и х ъ -  
то  д ву см ы слен н ы хъ  с л о в ах ъ  н а  с ч етъ  его  с к а за н н ы х ъ  и  п озволилъ  
себѣ  во звы си ть  голосъ . С. п роси л ъ  его у т и х н у ть , у вѣ р ял ъ , что  ничего 
не им ѣлъ п р о т и в ъ  него и  п ред л агал ъ  всякое благородное уд овлетворе
ніе; но В а л а х ъ  не вн и м ал ъ  гл а с у  б л аго р азу м ія , и дѣло дош ло до К а л 
м ы цкаго  б ал е та . Р а з у м ѣ е т с я , что  С . в ы зв а л ъ  его . Л ипранди  б ы лъ  его 
сек у н д а н т а м и  В а р л ам ъ  долго никого не находилъ  и н ак о н ец ъ , по у с и 
ліямъ весьм а  уп о р н ы м ъ , убѣдили меня. Н азн ач и л и  свидан іе у  Д ю пона 
въ  сад у , усл ови л и сь  во всем ъ  и, к а за л о с ь , дѣло въ  ш ляпѣ ; но ни г в а р 
дейскій м ундиръ, ни зв ан іе  а д ъ ю т а н т а  гр а ф а  В о р о н ц о ва  не могли пе
ред ѣ л ать  врож денны хъ  ч у в ств ъ : полиція, ком ен д ан та  и отрядъ  ж ан д а р 
мовъ бы ли и звѣ щ ен ы  ещ е  с ъ  у т р а ;  весь  к о р те ж ъ  п рибы лъ  к ъ  саду , 
сопровож даем ы й  родственникам и и  людьми В а р л ам а , в ъ  м и н у ту  когда 
мы ед ва  н ач ал и  з а р я ж а т ь  пи стол еты . О сторож н ость  с ъ  н а ш е й  сторон ы  
тр еб о в ал а  уд али ться . Я  взбѣсился, Наговорилъ в есь м а  много В а р л . и
предлож илъ С .....у  д раться . О н ъ  сдѣлалъ  п р о м ах ъ , я  вы стр ѣ л и л ъ  н а
воздухъ , не им ѣя ничего п р о ти въ  сего  послѣдняго, кром ѣ  п р іязни  и 
уваж ен ія  къ  б лагородны м ъ п р ави л ам ъ . Н ам ъ  зап р ет и л и  п овтори ть  вы 
стрѣ лы , и мы уд али ли сь с ъ  п р езр ѣ н іем ъ  къ  подлецу, но неудовлетво- 
ренны е. Ч е р е зъ  ч е т ы р е  дни гр аф ъ  П ал ен ъ  2) п р и с ы л а е тъ  э с та ф е т ъ  съ

’) Новороссійскій генералъ-губернаторъ въ отсутствіе г pst*а Воронцова. П. Б.
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предлож ен іем ъ въ  сам ы х ъ  л естн ы х ъ  в ы р аж ен ія х ъ : С у ш к о в у  о тп р ави ть ся  
н а  слѣдствіе в ъ  И зм аилъ , а  м н ѣ — въ  Х о ти н ъ . Н о С а б ан ѣ ев ъ  п о с т у 
пилъ  с ъ  м ен ьш ей  дели катностью : онъ  п росто  н ап и сал ъ  къ  ком енданту, 
чтобъ  вы сл ал ъ  В а р я . въ  Т и р асп о л ь . Я  т р е т ій  день в ъ  Х оти н ѣ , въ  
х о рош ем ъ  об щ ествѣ  сви тск и хъ  с т а р ы х ъ  м ои хъ  зн аком ы хъ , ож идаю  п о
слѣ дствій  и, м ож етъ  бы ть, н а  н ѣ к о то р о е  врем я зато ч ен ія , потом у что 
С у ш к о в ъ , не видя возм ож ности  уд овлетвори ть  себя, н ап и сал ъ  письмо 
къ  Г о су д ар ю , объясняя всѣ  подробности . Я  у т ѣ ш а ю  себя  только  мы слію , 
что  в ъ  п о сту п к ѣ  м оем ъ х отя  и  есть  п р о ти ву зак о н н о е , но ничего по
сты д н аго  3).

Я  ч и тал ъ  ч е т ы р е  книги «М осковскаго В ѣ стника»  и п ри зн аю сь  
тебѣ  с ъ  п реж н ей  откровенностью , что  одинъ только  с ти х ъ  мнѣ полю 
бился: < Все возьми, сказалъ булатъ*. Н о я н ам ѣ р ен ъ  о б ъ ясн и ть  тебѣ  
давниш нее м ое неуд овольств іе  н а  ц е н с у р у  и  н а  и здател ей  з а  тв о е  п о 
сл ан іе  ко мнѣ: л и т е р а  А  не  п о к а зы в а е т ь  ещ е  А л ек сѣ ева , а  вы к и н у ты е 
л у ч ш іе  стихи  и сп орти ли  всю  Піесу. И м енем ъ всего  п р о ш у  тебя и с п р а в ь  
э т у  ош и бку ; мое сам олю бивое ж елан іе  бы ло, чтобъ , ч р езъ  нѣсколько 
л ѣ тъ  ск азал и : П уш ки н ъ  б ы л ъ  п р іятель  А л ексѣ ева , ко то р ы й , не равн яясь  
съ  пимъ ни въ  сл авѣ , ни в ъ  п о зн ан іях ъ , превосходилъ  в сѣ х ъ  ч у в с т в а 
ми п р и вя зан н о сти  к ъ  нем у. П рости .

20-с Марта (1827). Кр. Хотинъ.

3.

И  письм о твое , лю безны й  П уш кин ъ , и тв о е  милое воспом инан іе , 
в се  ож ивило за к а т и в ш у ю с я  мою молодость и об рати л о  меня к ъ  врем е
н ам ъ  п ротекш и м ъ , в ъ  кои  т а к ъ  сладко текла наша жизнь и упрекала. 
Е сли  о н а  необильна б ы л а  блеском ъ  и пы ш ностію , то  р азн ы м и  п рои с
ш ествіям и  м ож етъ  у к р а с и т ь  нѣ сколько  стр ан и ц ъ  н аш его  ром ан а!

Т ы  п ерем ѣ н яеш ь свое полож еніе. П оздравляю  тебя! Н е вхож у  въ  
р азсч етъ ^  застав л я ю щ іе  тебя  отки н у ть  безп еч н ую  хол остую  ж изнь; ж е
лаю  тебѣ  только с ч аст ія  и  съ  перем ѣною  ж изни неи зм ѣ н н ы хъ  ч у в ств ъ  
к ъ  своим ъ друзьям ъ . С удьба м ож етъ ещ е  соединить н а с ъ  и, м ож етъ  
бы ть, в есь м а  ск о р о : тогд а  я п отреб ую  отъ  теб я  преж няго р асп о л о ж е
н ія  и  искренности , и з а  Ч аш ей, въ  к р ая  к о ей  вольется  полная б у ты л к а , 
мы  учи н и м ъ  взаи м н ую  исповѣдь во в с ѣ х ъ  н а ш и х ъ  д ѣ й ств іяхъ  и п о 
м ы ш лен іяхъ .

3) Сколько намъ извѣстно, поединокъ позднѣе возобновился. П. Б.
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Т ы , сп р а ш и в а я  меня о К и ш и н евѣ , вѣ р о ятн о  заб ы л ъ , что у ж е  т р е 
т ій  годъ я н ах о ж у сь  в ъ  В ал ах іи ; но если  т ы  никѣм ъ не и звѣ щ ен ъ  о 
всем ъ , ч то  прои зош л о  в ъ  Б е с с а р а б іи , то  я  м о гу  тебѣ  д ать  к р а т к ій  о т ч е тъ .

М -т е Сталю и  Еврейка  овдовѣли и  н ак о н ец ъ  свободны  отъ  м у 
ж ей . Д ѣ л а  о т ц а  Пулхеріщ  п о р у ч ен н ы я  мнѣ лордом ъ М идасом ъ, я  у с 
п ѣ л ъ  п о п р ав и ть  въ  его п ользу , и  о н а  бы  теп ер ь  м огла  б ы  обворож ить 
Г о р ч а к о в а  болѣе, неж ели в ъ  тѣ  врем ен а , к огд а  он ъ  ей  ж ер тв о в ал ъ  ж и з
нію , о тк и н у въ  с т р а х ъ  б ы ть  твоим ъ  соперн иком ъ . Инзовъ посели лся  въ 
Б о л гр ад ѣ  н асто ящ и м ъ  Бюфономъ и Б он етом ъ , р а зв о д и тъ  сады , к о р м и ть  
п ти ц ъ , д ѣ л аетъ  добро, и  б е зъ  него  все  у п р а в л е н іе  идетъ  свои м ъ  по
рядком ъ  или безпорядком ъ. Худобашевъ в ъ  о т став к ѣ  и Живеть въ К и 
ш и н евѣ  для у к р а ш е н ія  город а . Липранди, с ъ  грѣ хом ъ  пополам ъ  п р о 
сл у ж и въ  Т у р е ц к у ю  к ам п ан ію , п р о ѣ в ъ  и  п р о л и в ъ  к у ч у  денегъ  в ъ  обо
и х ъ  к н яж еств ах ъ , н ак о н ец ъ  ж енился въ  Б у к а р е с т ъ  и  по ч у вствам ъ  
(к ак ъ  у в ѣ р я е т ъ ) . По в ы зо в у  н а ч а л ь с т в а  он ъ  долж енъ бы лъ  о т п р а в и ть 
ся  в ъ  Т у л ьч и н ъ , о став я  ж ен у  в ъ  одномъ м ален ьком ъ  городкѣ  ож идать 
его  во зр ащ ен іи  и, к а к ъ  каж ется , ей  мож но п р о ч есть  с ти х ъ  Д е т у ш а :

Attendez-moi sous l’orme etc

С ъ весн о й  мы  ож идаем ъ  окон чан ія  н аш его  у п р ав л ен ія  въ  кн яж е
ст в ах ъ , и потом у н ап р а в л ен іе  м ое б уд етъ  прям о к ъ  в ам ъ , д р у зья  мои; 
п р и го то в ьте  мнѣ теп л ен ькую  к о м н атк у  и Ваканцію в ъ  А нглійском ъ  клобѣ. 
Н о преж де неж ели Сбудется м ое ж ел ан іе , я п р о ш у  тебя, с т а р ы й  д р у гъ , 
п ри ш ли  мнѣ Гсдунова, Онт ина  и  ещ е  к о е -ч то  п и тател ь н о е  для д уш и  
моей . Я  преж де им ѣлъ  о т ъ  тебя  подобны е сюрпризы, а  т е п е р ь  они ещ е 
б у д у тъ  им ѣть двойную  ц ѣ н у , п отом у  что  я п очти  н ач и н аю  з а б ы в а т ь  
п о -р у сск и . Т ы  м ож еш ь все , мною  тр еб у ем о е , п ер ед ать  К и сел еву , кото - 
ры й, зн а я  мою к ъ  теб ѣ  п р и в я зан н о сть  и  ж адн ость  к ъ  твоим ъ  п рои з- 
веденіямъ, п о сп ѣ ш и тъ  ко мнѣ о тп р ав и ть . П рости .

А л ек сѣ евъ .

14-е Генваря (183)1 Букарестъ.

4.

П ол ьзуясь  о тп р авл ен іем ъ  своего  ч ел о в ѣ к а  въ  С .-П етер б у р гъ , я п о з
волилъ себѣ  н а п и с а т ь  к ъ  теб ѣ  нѣ сколько  стр о к ъ , л ю б езн ы й  П уш ки н ъ , 
не съ  тѣ м ъ , ч то б ъ  д о стави ть  теб ѣ  ими удовольствіе , но в ъ  д о к азател ь 
ство, к а к ъ  мнѣ пр іятно  вездѣ  и  в сегд а  о теб ѣ  пом нить.

‘)  Жди меня подъ придорожникъ деревомъ и пр.
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В ъ  скором ъ  врем ени  я об ѣ щ аю  теб ѣ  сообщ ить н ѣ ко то р у ю  ч асть  
м оихъ З а п и с о к ъ , то -есть  эп о х у  К и ш и н евской  ж изни. О нѣ сам и  по себѣ  
ничтож ны , но, съ  присоединен іем ъ къ  твоим ъ , м о гу тъ  п р ед стави ть  нѣ что  
зан и м ательн ое, п отом у  что волею  или неволей , но н аш и  им ен а не р а з ъ  
долж ны  стол кн уться  н а  п у ти  ж изни.

В ъ  закл ю ч ен іе  напом ню  тебѣ  о обѣщ анность экзем плярѣ  Пугачева 
съ  твоей  подписью , к о то р ая  не р а з ъ  уж е у к р а ш а л а  полученны я мною 
о тъ  тебя книги.

П рости  и в ѣ р ь  ч у в ств ам ъ  п ред ан н аго  тебѣ  Н иколаи А лексѣ ева .

23 Генваря (1835).

Г нѣдича.

Л ю безны й П уш кинъ! С ердце мое полно, а  я одинь: прим и его 
изл іян іе . Н е зн аю , кѣм ъ н ап и сан ы  во 2 -м ъ  ном ерѣ  Л и те р ат у р н о й  Г а 
зеты  нѣ сколько  стр о к ъ  объ И ліадѣ; но едва ли цѣлое п ох вал ьн о е  слово, 
въ  величину  съ  П лииіево Т р ая н у , т а к ъ  бы трон ул о  мена, к ак ъ  эти  
нѣсколько строкъ! Е д в а  ли мнѣ в ъ  ж изни сл учи тся  ч и тать  что  либо о 
моем ъ трудѣ , что  было бы ск азан о  т а к ъ  благородно и было бы  мнѣ 
т а к ь  утѣ ш и тел ьн о  и сладко! Э то л у ч ш е  ц а р ск и х ъ  награж ден ій . О бни
мая) тебя.

Н е  ѣ ш ь ли ты  сегодня у  А ндріе п и р о га  съ  бобомъ?
Т вой  ІІ. Гнѣдичъ.

(1830).

Едва ли нужно прибавлять, что статья, умилившая Гнѣдича, принадлежала Пуш
кину. И. Б.

174 ПИСЬМА РА ЗН Ы Х Ъ  ЛИДЪ КЪ ПУШ КИНУ.
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(спб. 1 8 8 0  г., томы 1-й и ІІ-Й).

Съ большимъ интересомъ прочитывалъ я вышедшее въ свѣтъ новое изда
ніе сочиненій нашего великаго поэта, редактироваиное Почтеннымъ библіогра- 
фомъ Ефремовымъ. Пора намъ, наконецъ, имѣть возможно полное изданіе писа
теля, которому недавно воздана была подобающая честь отъ всей Россіи. Весь
ма желательно, чтобы г. Ефремову, въ его кропотливомъ и трудномъ дѣлѣ, бы
ла оказываема помощь тѣми лицами, которыя имѣютъ что либо сообщить отно
сительно произведеній нашего поэта или его личности. Будучи самъ великимъ 
поклонникомъ Пушкина и съ давняго времени, съ выхода въ  свѣтъ Анненков- 
скаго изданія его сочиненій (1 8 5 5 ) собирая и записывая на своемъ экземплярѣ, 
все чт0 находилъ у г. Анненкова пропущеннымъ или неправильнымъ, все издан
ное у насъ послѣ Анненкова, попадавшееся въ рукописи или напечатанное за 
границей, я составилъ себѣ, такъ сказать, собственное, т. е. исправленное 
Анпенковское изданіе Пушкина. Сличая теперь свои записи съ изданіемъ г. 
Ефремова и убѣждаясь въ  его превосходствѣ передъ предыдущимъ изданіемъ г~на 
Геннади, считаю обязанностію указать теперь, вее, чт0 замѣчено мною въ изда
ніи неполнаго или пропущеннаго, лучшія разнорѣчія и все, П росм отрѣніе  г. 
Ефремовымъ, частію неизбѣжно, при этомъ кропотливомъ дѣлѣ. Если мои за
мѣтки и не особенно важны: то, во всякомъ случаѣ, въ  такомъ дѣлѣ, какъ со
браніе всего, что написано Пушкинымъ, и очищеніе его текста отъ всякой по
сторонней примѣси, они будутъ пригодны.

ІІрослѣдимъ теперь за произведеніями перваго тома, въ  хронологи- 
ческомъ порядкѣ ихъ появленія, какъ они расположены г. Ефремовымъ.

Въ Лицейскихъ стихотвореніяхъ 1 8 1 4  г. „Красавицѣ, которая нюхала 
табакъ“ и 1 8 1 5  г. „Отъ всенощной, вечоръ, идя домой“, не слѣдовало бы, 
какъ уже было замѣчено въ печати, вставлять свои слова, вовсе не принад
лежащія Пушкину: „разсыпался бъ у ...“ и „вездѣ“, вмѣсто словъ поэта, неу
добныхъ для печати. Не лучше ли въ  такомъ случаѣ дѣлать такъ: поставить
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просто точки, или ограничиться только начальной» буквою слова, какъ  дѣлаютъ 
часто въ  печати и какъ сдѣлалъ самъ г. Ефремовъ въ Стихотвор. 1 8 1 7  г. 
„Къ Олениной“, поставивъ: М-ъ, М-а. Догадливый читатель самъ по одной буквѣ 
часто можетъ смекнуть, чтЬ это за слово, —  и дѣло въ  шляпѣ. Въ заглавіи 
можно было бы, въ  этомъ стихотвореніи, не выставлять: „Аннѣ Алексѣевнѣ Оле
ниной“, такъ какъ не къ ней положительно относится это стихотвореніе, съ 
чѣмъ согласенъ и г. Ефремовъ. Въ послѣдней строфѣ этихъ стиховъ:

Забудетъ о своемъ крестѣ...

можно бы поставить болѣе точно: Христѣ, вм. крестѣ.
Въ 8-мъ кунлетѣ стиховъ 1 815  г. „Вишня“ третій стихъ можетъ быть 

возстановленъ, какъ и сдѣлалъ Н. Гербель (Русскій Арх. 1 8 7 6  г., кн. 3):

Корсетоиъ прикрыта 
Вся прелесть грудой,
Подъ Ф а р т у к о м ъ  скрыта 
Приманка людей.

Окончательные же куплеты этой пьесы, находящіеся въ заграничныхъ 
изданіяхъ Пушкина, не могутъ быть нубликованы у насъ, по своей слишкомъ 
наивно-юношеской эротичности.

Въ Стихотв. 1 8 1 6  г. „Желаніе“ (Христосъ воскресъ, питомецъ Феба), 
посланіе къ  В. Л. Пушкину, не достаетъ окончанія, въ 19 стиховъ; хотя оно 
извѣстно было всѣмъ Издателямъ Пушкина, но считается ими за отдѣльное сти
хотвореніе. У Анненкова оно помѣщено въ  YII томѣ, стр. 1 0 6  и отнесено къ 
1 8 3 0  г. Также неправильно приписывалась эта пьеса у другихъ издателей къ 
1821  г. Привожу здѣсь эти полные энергіи стихи молодаго поэта, находящіеся 
въ  полномъ соотвѣтствіи съ напечатаннымъ у Ефремова началомъ:

О Муза пламенной Сатиры,
Приди на мой призывный кличъ!
Не нужно мнѣ гренящей лиры,
Вручи мнѣ Ювеналовъ бичъ!
Не подраиателямъ холоднымъ,
Не п е р е в о д ч и к а м ъ  Г о л о д н ы м ъ ,

И не поэтамъ мирныхъ дамъ *)
Готовлю язву эпиграммъ.
Миръ вамъ, смиренные поэты!
Миръ вамъ, несчастные глупцы!
Л  вы, ребята подлецы,
Впередъ всю ваш у сволочь буду 
Я мучить казнію стыда!

*) По другому списку: „не безотвѣтны«!, риѳмачамъ*.
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А если же кого забуду—
Прошу напомнить, господа.
О сколько лицъ безстыдно-блѣдныхъ,
О сколько лбовъ широко-мѣдныхъ 
Готовы отъ меня принять 
Неизгладимую печать!

Стихи 9-й и 10 -й  этого окончанія въ  одномъ заграничномъ изданіи сто
ятъ въ  лучшей редакціи, чѣмъ приведенная Анненковымъ:

Миръ вамъ, несчастные поэты!
Миръ вамъ, смиренные глупцы!

Въ извѣстномъ посланіи Пушкина 1 8 1 8  г. „Къ Алексѣю Ѳед. Орлову“. 
(О ты, который сочеталъ) не надо было помѣщать не-Пушкинскаго слова „кня
зей“ въ  одномъ Стихѣ, который самимъ же г. Ефремовымъ, въ  новомъ изда
ніи этой пьесы по подлинной рукописи (Русская Старина, 1 8 8 0  г., Іюль), на
печатанъ правильно:

Преподаешь царей науку...

Въ другомъ столь же извѣстномъ посланіи Пушкина, того же года, „Къ 
Петру Яковл. Чаадаеву“, Напечатанному теперь г. Ефремовымъ почти совсѣмъ 
вполнѣ (предпослѣдній стихъ не можетъ быть публикованъ), слѣдуетъ однако 
помѣстить слѣдующіе два Стиха, встрѣчающіеся въ нѣкоторыхъ спискахъ это
го посланія, послѣ Стиха: „Отчизны внемлемъ призыванье“:

Питай, мой другъ, священный жаръ,—
И искра дѣлаетъ пожаръ....

и также любопытные и болѣе выразительный варіанты слѣдующихъ стиховъ:

Какъ сонъ (вм. дымъ), какт. утренній туманъ...
Минуты тайнаго (вм. Сладкаго) Свиданьи...
Звѣзда желаемаго счастья...
(вм. Заря Плѣнительнаго счастья)

Слѣдующее за этимъ стихотвореніе, того же года, подъ заглавіемъ: „Эле
гія“ (О ты, которая изъ дѣтства) есть лишь отрывокъ, по словамъ г. Ефре
мова, изъ обширнаго посланія, извѣстнаго ему въ рукописи, въ  которомъ на
печатанные стихи (при томъ выписанные съ пропусками) составляютъ только 
эпизодическое обращеніе „къ свободѣ“. Въ „посланіи“ этомъ, неудобномъ къ пе
чати, есть много прекрасныхъ стиховъ, какъ напр. обращеніе къ  отечеству съ 
указаніемъ на мнимыхъ сыновъ его:

Въ нихъ слезъ нѣтъ для твоихъ печалей,
Нѣтъ пѣсенъ для твоихъ побѣдъ.

I, 12. р у с с к і й  а р х и в ъ  1881.
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Мнѣ никогда не понадалось въ  руки это стихотвореніе, и жаль, что г. Ефре
мовъ ничего больше изъ него не напечаталъ.

Подъ тѣмъ же 1 8 1 8  г. помѣщены извѣстныя по рукописямъ и загранич
нымъ изданіямъ Эпиграммы на историка Карамзина и тогдашняго министра Духовн, 
дѣлъ и просвѣщенія, князя А. Н. Голицына. Къ первой изъ двухъ эпиграммъ 
на Карамзина слѣдовало бы привести два извѣстныхъ, еще болѣе выразитель- 
ныхъ, варіанта:

На плаху древность волоча,
Онъ доказалъ намъ, безъ пристрастья,
Необходимость палача 
И справедливость самовластья.

а

На плаху старину Влача,
Онъ Русскимъ доказалъ, безъ всякаго пристрастья,
Необходимость палача 
И нѣжность (вар. прелесть) самовластья.

Изъ двухъ эпиграммъ на князя Голицына, первая лишена двухъ послѣд
нихъ стиховъ:

Не попробовать ли сзади?
Тамъ всего слабѣе онъ.

и варіанта къ третьему стиху:

Просвѣщенія Гонитель (вм. губитель)...

Вторая эпиграмма напечатана безъ первыхъ трехъ стиховъ. Вотъ пол
ный ея текстъ, съ поправкою измѣненнаго у г. Ефремова третьяго Стиха:

ІІолу-Флнатикъ, полу-плутъ,
Бму орудіемъ духовнымъ:
Проклятье, мечъ, и крестъ, и кнутъ.
Пошли намъ, Господи, грѣховнымъ 
(Вм. Пошли намъ, Боже, недостойный';,)
Поменьше пастырей такихъ—
Полу-благихъ, полу-святыхъ.

Надо замѣтить, что эта эпиграмма въ нѣкоторыхъ заграничныхъ изданіяхъ 
относится и къ извѣстному тогдашняго Времеии архимандриту Фотію и, дѣй
ствительно, весьма пригодна и для него. Въ тѣхъ же изданіяхъ встрѣчается и 
слѣдующая третья эпиграмма un князя Голицына, болѣе позднѣйшаго времени, 
приписываемая также Пушкину:

Онъ добрый малый, братъ сестрицамъ,
Онъ не былъ золъ ни для кого....
Скажите правду, князь Голицынъ:
У жъ не повѣсить ли его?
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Намекъ, можетъ быть, на образъ дѣйствій князя Голицына въ  Верхов
номъ Уголовномъ Судѣ 1 8 2 6  года.

Изъ извѣстной Рукописной пьесы, того же 1 8 1 8  г. „Сказки Noël“, на
печатана только послѣдняя четвертая строка (первыя три неудобны для печати). 
Слѣдовало въ  примѣчаніи помѣстить замѣтку г. Анненкова о значеніи этой Са
тиры. „Пѣсенка Noël“— пародія рождественскихъ поздравительныхъ Пѣсенокъ 
средневѣковой Европы, написана была въ  осмѣяніе слуховъ о скоромъ дарова
ніи имперіи новыхъ установленій, слуховъ, распространившихся въ  публикѣ 
послѣ рѣчи, произнесенной императоромъ при открытіи перваго сейма въ Вар
шавѣ (1 8 1 8  г .)“ „Его (Пушкина) оды, Эпиграммы, посланія, особенно извѣст
ная Пѣсенка Noël, сильно распространенная въ  оппозиціонныхъ кругахъ обѣихъ 
столицъ, слушались съ одобреніемъ и такими людьми, которые нисколько не 
сочувствовали ихъ духу, и, конечно, при случаѣ не задумались бы показать 
автору самымъ ощутительнымъ образомъ, какъ далеко они расходятся съ его 
образомъ мыслей. Памфлета Пушкина видимо составляли тогда для всѣхъ нѣ
что въ  родѣ запрещенной поэтической игры, за которой слѣдить позволялось 
только до извѣстнаго предѣла. Пушкину, однакожъ, казалась дѣятельность эта 
и важной, и почетной. Соблазнительными, но остроумными произведеніями, от
части эротической, а отчасти революціонной своей Музы, онъ устроивалъ себѣ 
какое-то особенное положеніе, создавалъ изъ себя какое-то подобіе силы, прав
да, ничтожной до крайности, ребячески безномощной и легко устранимой при 
первомъ движеніи противниковъ, но все же такой, мимо которой нельзя было 
долго проходить безъ вниманія.“ (Пушкинъ въ  Александровскую эпоху. Спб. 
1 8 7 4 , стр. 8 3 — 8 4 ).

Веселая и Забавная шутка Пушкина, того же года: „Ты и я “ (Ты богатъ, 
я очень бѣденъ) лишена послѣдняго Стиха третьяго Куплета:

Нужный долгъ отдать природѣ....

И слѣдующихъ варіантовъ:

Не имѣя въ вѣкъ заботъ...
(вм. Ты не знаешь вѣкъ заботъ) 
ѣш ь ты сладко, всякій день 
Тянешь вины на свободѣ....

Подъ тѣмъ же годомъ (1 8 1 8  г.), въ  послѣднемъ примѣчаніи, стр. 538 , 
г. Ефремовъ приводитъ изъ „Записокъ“ Н. И. Лорера (Русск. Арх. 1 8 7 4 , «№ 9) 
слѣдующее стихотвореніе Пушкина, продекламированное генер. Хомутовьшъ од
нажды за обѣдомъ въ  1841  году.

Давайте чаши! Не Жалѣй 
Ни винъ моихъ, ни ароматовъ!
Готовы чаши? Мальчикъ, лей!

12*
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Теперь не кстати воздержаніе;
Какъ дикій Скиѳъ, хочу я нить,
Іі, съ другомъ празднуя свиданіе,
Въ винѣ разсудокъ утопить.

Г. Ефремовъ считаетъ эти стихи особой пьесой Пушкина, но это есть 
только окончаніе извѣстнаго стихотворенія его, подъ заглавіемъ „Горацій“ (Кто 
изъ боговъ мнѣ возвратилъ). Это подражаніе одной изъ Гораціевыхъ Одъ (книга
ІІ, ода VII, Ad Pompejum) написано въ 1835  г. и напечатано было внервыя въ 
Сынѣ Отечества 1 840  г., т. 22 и въ  9 дополн. томѣ посм ертная изданія 1841  г., 
и въ томъ же году декламировано генер. Хомутовымъ.

Между стихотвореніями 181 9  г., выпущено но необходимости по одному 
слову въ  посланіяхъ „Вас. Бао. Энгельгардту“ (ІІ ускользнулъ отъ Эскулапа) и 
„Къ О. Ф. Юрьеву“ (Здорово, Ю рьевъ именинникъ).

Въ другомъ стихотвореніи того же года „Отвѣтъ на вызовъ написать сти
хи въ  честь Государыни императрицы Елисаветы Алексѣевны“ необходимо по
мѣстить прекрасные варіанты слѣдующихъ стиховъ:

И идоламъ молвы народной...
(вм. И силѣ, въ гордости свободной)
Правдиво?! Музою моей....
(вм. Стыдливо?! Музою моей).
Небесной благости свидѣтель....
(вм. Небеснаго земной свидѣтель)
И Горделивая свобода...
(вм. Любовь и тайная свобода)

Въ виду важнаго значенія стихотворенія того же года „Деревня“ (При
вѣтствуя тебя, пустынный уголокъ), въ которомъ выражено смѣлое указаніе 
на тягость Крѣпостнаго нрава и которое встрѣтило себѣ всеобщее сочувствіе 
(самъ императоръ Александръ I на представленное ему кн. Васильчиковымъ, че
резъ Чаадаева, это стихотвореніе, сказал ь князю: Faites remercier Pouchkine 
des bous sentiments que ses vers inspirent. Вѣстн. Европы 1871 , Л» 7), необхо
димо помѣстить и всѣ его варіанты; г. же Ефремовъ не приводитъ ни одного:

Пезумпме пиры, забавы, заблужденіе...
(вм. Роскошные пиры и пр.)
Роптанье презирать толпы неиросвѣщенной....
(вм. Роитаныо не внимать толпы, и проч.)
Слышнѣе вашъ отважный гласъ...
(вм. отрадный гласъ).
Вездѣ невѣжества убійственный позоръ...
(вм. губительный позоръ)

Въ 182 0  г. написаны были Пушкинымъ, извѣстныя но рукописямъ: „Ода 
на свободу“, иначе „Вольность“, начинающаяся стихами:
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Бѣги, совройся отъ очей,
Цитеры слабая царица! *)

и Эпиграммы на страшнаго въ  тогдашнее время Аракчеева, которыя, глав
нымъ образомъ, и были причиною ссылки Пушкина 5 Мая 182 0  г. Знаменитая 
ода состоитъ изъ 12 строфъ, изъ которыхъ г. Ефремовъ могъ помѣстить толь
ко одну 7-ю строфу (о смерти Людовика). Ода эта извѣстна была съ свое 
время всѣмъ, въ  многочисленныхъ спискахъ, и написана Пушкинымъ съ силь
нѣйшимъ одушевленіемъ. Пушкинъ вспоминаетъ о ней позднѣе въ небольшомъ 
восьмистишіи „Къ Графинѣ Кочубей“, напечатанномъ въ первый разъ  съ аль- 
маиахѣ Молодикъ 1 8 4 4  г., стр. 7, изд. И. Бецкаго, и перепечатанномъ въ изд. 
Анненкова, т. VII, стр. 9 5 — 96 , съ примѣчаніемъ, что пьеса набросана при 
посылкѣ стихотворенія (т. е. оды: Вольность):

Простой воспитанникъ природы,
Т акъ я, бывало, поспѣвалъ 
Мечту прекрасную свободы 
И ею сладостно дышалъ....

ОДА НА СВОБОДУ. 181

*) Нѣтъ сомнѣнія, что эта „Ода“, съ разительнымъ описаніемъ ночи 12 Марта была 
главнѣйшимъ поводомъ къ  удаленію Пушкина изъ Петербурга. Она написана у Н. И 
Тургенева, жившаго съ братомъ своимъ Александромъ, вт. тогдашнемъ домѣ почтоваго 
вѣдомства (нынѣ министра императорскаго двора, окнами на Фонтанку и Инженерную 
Академію). То, что тогда казалось страшнымъ вольнодумствомъ, нынѣ говорится открыто

Увы, куда ни брошу взоръ,
Вездѣ бичн, вездѣ желѣзы,
Законовъ гибельный позоръ,
Неволи Немощныя слезы.
Вездѣ Неправедная власть 
Въ сгущенной мглѣ Предразсужденіе 
Повсюду рабства грозный геній 
И къ славѣ роковая страсть.

Пушкинъ говоритъ, что тамъ лишь „послышило людей стенанье4,

Гдѣ крѣпко съ вольностью святой 
Законовъ мощныхъ сочетаніе,
Гдѣ всѣмъ Простертъ ихъ твердый щитъ 
Гдѣ, сжатый вѣрными руками,
Гражданъ надъ равными главами 
И хъ мечъ безъ выбора скользитъ 
И преступленье съ высока 
Сражаетъ праведнымъ размахомъ-,
Гдѣ неподкупна рхъ рука 
Ни алчной скупостью, ни страхомъ.

Какъ слышны тутъ отзвуки бесѣдъ Пушкина съ Н. И. Тургеневымъ, ученикомъ 
и другомъ народолюбца барона Штейна. ІІ. Б.
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Изъ двухъ эпиграммъ Пушкина „На Аракчеева“ напечатаны у г. Ефре
мова только отрывки. Весь текстъ первой слѣдующій:

Всей Россіи притѣснитель,
Губернаторовъ *) мучитель,
И Совѣта онъ учитель,
А  царю—онъ другъ и братъ.
Полонъ злобы, полонъ мести,
Безъ ума, безъ чувствъ, безъ чести....
Кто жъ онъ? „Преданный безъ лести“
Б.... грошевой солдатъ.
(вар. Просто «фунтовой солдатъ).

Аракчеевъ, какъ извѣстно, взялъ своимъ девизомъ слова: „Безъ лести 
преданъ“. Ко второй Эпиграммѣ (всю ее невозможно здѣсь помѣстить) сущ е
ствуетъ варіантъ:

Достойный славы Геростата....
(вм. Ты стоишь лавровъ Герострата).

Едва ли не главный преслѣдователь Пушкина былъ именно Аракчеевъ. 
Онъ продолжалъ указывать императору на зловреднаго Сочинителя Пушкина 
и послѣ уже ссылки его. Приведу здѣсь, какъ одно изъ доказательствъ, слѣ
дующее мѣсто изъ письма Аракчеева къ Импер. Александру I отъ 2 8  Октября 
1 8 2 0  г., ясно рисующее тогдашніе наши порядки: „....Слава Богу, въ  воен
ныхъ поселеніяхъ вездѣ благополучно, тихо и смирно, и сего 31 числа 
вступаютъ въ округи поселенія дѣйствующіе баталіоны полка моего имени; 
но только, батюшка, нападаетъ ваш ъ министръ духовныхъ дѣлъ, князь А. Н. 
Голицынъ. Я къ нему по волѣ вашего велич. сдѣлалъ отношеніе, въ копіи 
у сего прилагаемое; а какой отъ него получилъ отвѣтъ, то оный въ ориги- 
налѣ также при семъ прилагаю. Я уже привыкъ къ его расположенію, то и
могу оное переносить; но мнѣ кажется Неловко, что онъ изволить нападать
на старика митрополита, дабы и его заставить быть непріятелемъ военнаго по
селенія. Уставъ, имъ упоминаемый, ничто иное, какъ молитвы, напечатанныя 
въ типографіи военной, единственно для священниковъ военнаго поселенія, 
въ  1-й гренадерской дивизіи находящихся, дабы они, переписывая, не сдѣ
лали ошибокъ, котораго одинъ экземпляръ у сего прилагаю. Я признаю самъ 
себя виноватымъ, что послалъ къ нему печатные, а не письменный; но можно 
ли въ  нашихъ званіяхъ и мѣстахъ другъ къ  другу придираться и дѣлать по
добныя непріятности, дабы видѣли служащіе въ  канцеляріяхъ, тѣмъ болѣе, 
когда его сіятельству видно было, что на все сіе была Высочайшая ваша
іюля? Цензурѣ довольно дѣла смотрѣть за Сочинителямъ Извѣстнаго вамъ

*) Намекъ на ІІ. И. Сумарокова, Новогородскаго губернатора, котораго преслѣдо
валъ А ракчеевъ. См. Воспоминанія Н. И. Шенига въ третьей книгѣ Р. А рхива 1880. П. Б.
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Пушкина стихи печатаются въ журналахъ, съ означеніемъ изъ Кавказа, 
вндио для того, чтобы извѣстить объ немъ подобныхъ его сотоварищей и 
друзей. На вѣкъ чистымъ сердцемъ и душою, преданный в. и. величества 
вѣрноподданный“. (Исторія царств. Импер. Александра I и Россіи въ его время, 
М . Богдановича, Томъ VI, Прилож., стр. 1 01).

Здѣсь я долженъ указать, говоря объ этой норѣ Стихотворныхъ воспѣ
ваніи  вольности (Хочу воспѣть я вольность міру, говоритъ онъ въ первой 
строфѣ „Оды на свободу“), пропускъ сдѣланный г. Ефремовымъ опубликован
наго уже одного стихотворенія и одного отрывка на эту тему, которые при
писываются Пушкину и по складу Стиха, конечно, ему принадлежатъ. Эти 
пьесы сообщены были А. Н. Петровымъ въ Русской Старинѣ 1871 г. (Де
кабрь) въ  интересной его замѣткѣ: „Скобелевъ и Пушкинъ“. Стихотвореніе: 
„Мысль о свободѣ“, говоритъ г. Петровъ, разошлось въ значительномъ ко
личествѣ списковъ. Вотъ его начало:

Взойдетъ ли, наконецъ, друзья,
Среди небесъ роднаго края 
Давно желанная заря—
Заря свободы золотая?

п т. д. всего 41 строка *). Воспѣвъ геройское освобожденіе Ш вейцарцевъ, 
разбившихъ огромныя полчища Карла Смѣлаго ири Маргартенѣ, тотъ же 
поэтъ въ другомъ стихотвореніи, также въ то время распространенномъ въ 
рукописи, выражаетъ своему молодому другу пылкую любовь „къ возвышен
ной свободѣ“.

Посланіе къ другу.

Что значатъ эти увѣщанья?
Мой другъ, что значитъ голосъ твой?
Онъ возбудилъ въ груди младой 
Нѣмой порывъ негодованья.
Ты мыслишь, что разлуки годы 
Во мнѣ убили прежній духъ?
Что въ сердцѣ молодомъ П о т у х ъ  

Сей жаръ возвышенной свободы?—
Нѣтъ, другъ мой! Я всегда питалъ 
Сіи прекрасныя Желанья,
И сей огонь не угасалъ
Ни въ наслажденьи, ни въ страданьи,
И гордый духъ мой презиралъ 
Слѣпую власть очарованья.

*) Напечатаны только эти четыре Стиха. П. Б.
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Во мнѣ святыя чувства живы,
Тѣ чувства къ родинѣ любви,
И часто въ пламенной груди *)
Твой другъ гордится чувствомъ симъ.
Въ с т р а н ѣ .....................................
Къ толпѣ льстецовъ, къ рабамъ слѣпымъ 
Бросаетъ гордый взглядъ ирезрѣнья.
Я не склонялъ главы младой 
Передъ вельможею надменнымъ,
Не Ползъ презрительной стезей 
Къ рабамъ—рабами окруженнымъ.
Мой другъ! Я молодъ, но видалъ,
Какъ льстецъ, эмблема униженья,
Съ восторгомъ рабскаго забвенья,
Любимцевъ ц ................ слѣдъ лобзалъ,
И гордый духъ мой замиралъ 
Въ порывахъ гнѣвнаго волненья!

„Въ отвѣтъ на эти стихотворенія (продолжаетъ г. Петровъ) были на
писаны „возраженія“, также ходившія въ  рукописи по рукамъ. Одно изъ
нихъ „Мысль Россіянина о свободѣ“ есть произведеніе Николая Цыбульскаго. 
Другое, подъ названіемъ „Мысль Русскаго солдата о свободѣ“ —  неизвѣстнаго 
автора. Первое изъ „возраженій“ состоитъ изъ 2 0 0  стиховъ, второе изъ 130 . 
Г. Петровъ приводитъ изъ перваго 20  стиховъ, съ начала:

Не ты ль во цвѣтѣ раннихъ лѣтъ,
Презрѣвъ обычай нашъ и нравы,
Клятвопреступный далъ обѣтъ,
Изгнать желанье прочной славы?
Не ты ль свободу громко звалъ,
Прельстясь игрою заблужденій?
Куда завелъ тебя твой Геній?
На чемъ ты счастье основалъ?
Себя ль ты хочешь имъ ласкать?
Уронъ его Невозвратимо^
Сей вольности неукротимой 
Н а то ль рѣшился бъ ты искать,
Чтобъ ею гордо забавляться,
Среди бунтующихъ страстей,
И въ торжествѣ другихъ являться,
Какъ ненаказанный злодѣй?
На что сей вольности желать 
И быть врагомъ законной власти?
На то ль, чтоб'ь вѣчно трепетать 
И ожидать одной напасти? и т. д.

*) Эти два Стиха, по моему мнѣнію, должны быть таковы:

Тѣ чулгтва—къ родинѣ любви,
И часто въ пламенной крови
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Изъ втораго, еще болѣе откровеннаго, „возраженія“ Русскаго солдата, 
г. Петровъ даетъ 2 4  Стиха:

Демократія—безумный что за  бредъ?
К акихъ желаешь ты родному краю бѣдъ?
Къ покою нашему вездѣ начальство есть,
И каждый каждому являетъ должну честь.
Чинъ чина почитаетъ,
И благо свое въ  томъ солдатъ и гражданинъ Смекаетъ.
Какое жъ въ вольности добро?
Кто смѣетъ увѣрять,
Чтобъ въ безначаліи ребро 
Не могъ я потерять,
Иль черепъ своротить 
Не смѣлъ самъ у другаго?
Кто бъ вздумалъ утвердить,
Что званія простого 
Бурлакъ и Трубочистъ,
Министръ и копіистъ,
Равны въ толпѣ народной,
Гдѣ могутъ всѣ кричать,
Гдѣ разумъ каждаго свободный 
Законы можетъ предлагать,
Гдѣ регистраторъ нашъ пьянчужка,
ІІолуФранцузъ гдѣ куралеситъ 
И на вѣсахъ своихъ все вѣситъ?
Нѣтъ, нѣтъ, дурная тутъ игрушка! и т. д.

Интересъ приведенныхъ пьесъ нашего поэта и „возраженій“ на нихъ по
нятенъ для читателя; поэтому нельзя не пожалѣть, что г. Петровъ не сооб
щилъ извѣстнаго ему перваго стихотворенія Пушкина и ограничился только 
отрывками изъ „возраженій“. Г-нъ Петровъ занимается въ  своей замѣткѣ 
болѣе рапортами славнаго ветерана, И. Н. Скобелева, военнаго генералъ-по- 
лицмейстера 1-й арміи. Но и эти рапорты весьма любопытны. Первый пред
ставленный имъ главнокомандующему 1-й арміей, рапортъ отъ 3 Октября 
1822  г., высказываетъ въ кудреватой, но искренней и сильной формѣ, опа
сенія по поводу такъ называемаго бунта Семеновскаго полка. „Послѣдствія, 
пишетъ ветеранъ, обнаружили истину, но не истребили до конца опасенія, 
поддержанныя сколько буйствомъ людей, ни на что не годныхъ и въ  единомъ 
безпорядкѣ благо свое видящихъ, а не менѣе и нечестивыми журналами, вно- 
сяіцими дерзкую и чуждую намъ клятвопрестунную возможность къ  пренію 
ничтожнаго подданнаго съ Высочайшею властію избраннаго Помазанника Все
сильнаго Бога!“ и такъ далѣе. Славному ветерану пришлось сильно попла
титься за свое слово, попавшее въ  разрѣзъ съ господствовавшимъ мнѣніемъ. 
Онъ впалъ въ  немилость, лишился занимаемаго имъ поста, что отозвалось на 
его здоровьѣ, а главное нанесло сильный нравственный ударъ. Въ другомъ 
письмѣ его къ главнокомандующему отъ 17 Января 1 8 2 4  г., изъ Москвы^
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по поводу ходившаго въ то время въ рукописи Стихотв. „Мысль о свободѣ“, 
Скобелевъ прямо указываетъ на Пушкина: „Несчастіе (мое) не потушило пламен
наго желанія быть полезнымъ благодѣтелю-царю, то и рѣшился я доложить 
вашему пр— ву: не лучше ли было оному Пушкину, который Изрядныя даро
ванія свои употребилъ въ явное зло, запретить издавать развратныя стихо
творенія? Не соблазнъ ли они для людей, къ воспитанію коихъ пріобрѣтено 
спасительное попеченіе?“ и проч. ,,Я не имѣю у себя стиховъ сказаннаго 
Вертопраха, которые повсюду ходятъ подъ именемъ „Мысль о свободѣ“. Но, 
судя по возраженія»!!., ко мнѣ дошедшимъ (также повсюду читающимся), они 
должны быть весьма дерзки; послѣднія Осмѣливаюсь представить“. Но Скобелевъ 
не находилъ сообщенныхъ имъ но начальству „возраженій“ достаточно силь
ными, а потому въ томъ же рапортѣ сдѣлалъ отъ себя слѣдующее предложе
ніе: „Если бы сочинитель вредныхъ пасквилей (Пушкинъ) немедленно, въ на
граду, лишился нѣсколько клочковъ шкуры— было бы лучше. На что снисхож
деніе къ человѣку, надъ коимъ общій голосъ благомысляіцихъ гражданъ дѣ
лаетъ строгій приговоръ? Одинъ примѣръ больше бы сформировалъ пользы; 
но сколько же напротивъ Водворится вреда неумѣстной) къ Негодяямъ Нѣж
ностью и проч.? Необходимо оговорить (замѣчаетъ редакція Русской Старины 
въ концѣ сообщенія г. Петрова), что грубость и жестокость, какія являетъ 
въ Скобелевѣ приведенный документъ, вовсе не были присущи характеру 
этого типическаго представителя своего времени. Въ немъ складывались дур
ныя и необыкновенно хорошія черты самымъ Оригинальнымъ образомъ. Ско
белевъ, Рекомендующій содрать „нѣсколько клочковъ шкуры“ съ Пушкина, 
вовсе не тотъ, какимъ знаетъ его Петербургское общество въ должности ко
менданта Петропавловской крѣпости.... Скобелевъ проявилъ замѣчательную 
человѣчность въ  обращеніи съ Узниками, и доселѣ ходитъ много разсказовъ 
о его самоотверженномъ за нихъ заступничествѣ (см. Русск. Стар. 1871 г., 
т. 1, стр. 6 7 3 ).

На вопросъ, когда же написаны приведенныя выше пьесы Пушкина, 
можно только сказать: во время ссылки, въ  періодъ его Кишиневской жизни, 
1 8 2 1 — 1 8 2 3  гг.

Между Стихотв. 1821  г. помѣщено долго извѣстное у насъ только въ 
рукописи стихотвореніе (до 1 8 7 6  r., когда было напечатано Н. Гербелемъ 
въ  Русск. Арх. 1 8 7 6  г., № ІО ): „Кинжалъ“ (Лемносскій богъ тебя сковалъ), 
Интересныя разнорѣчія пьесы, не упоминаемый! г. Ефремовымъ, слѣдующія:

Киняіалъ, ты  кровь излилъ— и мертвъ Объемлетъ онъ...
(вм. Ты Кесаря сразилъ—и мертвъ, и проч.)
Перстомъ онъ (М аратъ) жертвы назначалъ....
(ошибочно напечатано: жертву)
Свободы мученикъ, избранникъ молодой...
(вм. О, юный праведникъ, избранникъ роковой)
Остался блескъ въ казненномъ прахѣ...
(вм. Остался гласъ и пр.)
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Пропущенныя строфы въ другомъ извѣстномъ Стихотв. 1821 г. „Напо
леонъ“ (Чудесный жребій совершился) тоже явились только въ  послѣднее 
время (въ  1 8 5 7  и 58  гг.). Есть варіанты этой оды и въ  ІО строфѣ важные, 
не упоминаемые г. Ефремовымъ.

Извѣстное по рукописямъ и заграничнымъ изданіямъ стихот. того же 
года, напечатанное у насъ только въ 185 8  г. „Десятая заповѣдь“ (Добра чу
жаго не желать) имѣетъ также важные варіанты, возі тановляющіе настоящій 
текстъ Пушкина въ этомъ превосходномъ стихотвореніи:

Не лестна мнѣ ихъ благостыни...
(вм. Не лестна мнѣ вся благостыня).
Завидно мнѣ блаженство друга...
(вм. тяжелаго стихи: Мнѣ зависть ко блаженству друга).

Послѣдній стихъ долженъ быть такимъ, вполнѣ соотвѣтствующимъ общей 
мысли всей пьесы:

Молчу... и въ тайнѣ уповаю.. ..
(вм. во всѣхъ изданіяхъ напечатаннаго:
Молчу... и въ тайнѣ я страдаю)

Въ стихотвореніи того же года „Изъ письма къ барону А. А. Дельвигу“ 
(Другъ Дельвигъ, мой Парнасскій братъ) послѣдніе два Стиха неточны по со
знанію самаго г. Ефремова.

Въ извѣстномъ превосходномъ, новомъ посланіи „Къ П. Я. Чаадаеву“ (Въ 
странѣ, гдѣ я забылъ тревоги прежнихъ лѣтъ) слѣдовало бы помѣстить слѣ
дующіе варіанты:

Въ минуту гибели надъ бездной разъяренной..
(вм....................надъ бездной потаешюй)
Погпоримъ, перечтемъ, Посудинъ, побранимъ...
(вм. Посмотримъ, перечтемъ и пр.)

Въ шуточиомъ эротическомъ стихотвореніи, того же года, „Еврейкѣ“ 
(Христосъ воскресъ, моя Ревекка) выпущенъ третій отъ конца стихъ, напе
чатанный во всѣхъ заграничныхъ изданіяхъ. Безъ него же вся соль пьесы 
дѣлается совершенно непонятной для читателя. Вотъ этотъ стихъ, съ ва- 
ріантомъ:

И то въ залогъ тебѣ вручить...
(вар. И вмѣстѣ то тебѣ вручить)

Второй стихъ этой пьесы имѣетъ лучшій варіантъ, чѣмъ напечатанный 
у Ефремова:

Сегодня, слѣдуя домой...:
( вм. и нынѣ слѣдуя и пр.)
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Е ъ 1821  г. относится еще изданное уже послѣ выхода изданія г. Еф
ремова (Историч. Вѣстникъ 1 8 8 0  г. Сентябрь, стр. 1 98— 19 9 ), слѣдующее 
шутливое посланіе Пушкина, найденное въ  бумагахъ покойнаго П. А. Кара
тегина и сообщенное его сыномъ П. П. Каратыгинымъ.

26 Іюня 1821 Г. Кишиневъ.

Ты пишешь: „на брегахъ Тавриды 
Овидій въ ссылкѣ угасалъ....“
И я, по твоему, Овидій 
З а  то, что царь меня сослалъ?
Потомъ... о, льстецъ мой вдохновенный,
„Ты  Тассъ—безумнымъ оглашенный!“
Да ужъ Прибавь: Наполеонъ 
На островѣ святой Елены!
Но кто-жъ я? Тассъ или Нагонъ?...
Я даже въ  ссылкѣ не Дерзаю 
Себя съ Овидіемъ ровнять,
И „вѣкомъ А вгуста“ назвать 
Н аш ъ вѣкъ себѣ не позволяю',
Хотя и онъ, какъ говорятъ,
Зѣло талантами богатъ,
И съ Римомъ выдержитъ сравнснье 
Россія въ этомъ отношеныі.
У насъ Титъ Ливій—Карамзинъ,
Нашъ Федръ—Крыловъ, Тибуллъ -Ж уковскій,
Варронъ, Витрувій—Каразинъ,
А  Діонисій *)—Каченовскій!
П роперцій—томный Мерзляковъ...
За  нимъ идутъ аристократы,
Виргилій и Меценаты:
Князь Ш аликовъ и графъ Хвостовъ,
Князь Вяземскій, Плетневъ, Ш ишковъ,
Василій Пушкинъ, Муравьевъ —
И мой Катенинъ скучноватый!
Но съ кѣмъ же мнѣ себя сравнить?
Нѣтъ, не Овидій я носатый....
Орфей и Тассъ... ужъ такъ и быть!
Среди неистовыхъ Цыганокъ,
Я, какъ Орфей, въ толпѣ Вакханокъ,
Въ кругу кокетокъ-Молдаванокъ 
Пожалуй—тазъ между лоханокъ!
З а  то межъ Грузныхъ Молдаванъ —
Не Даніилъ въ оврагѣ львиномъ:
В ѣ р н ѣ е -л е в ъ  межъ Обезьянъ,
Иль конь Арабскій—„альгазанъ“ 2)
Въ смиренномъ Табунѣ ослиномъ!

*) Діонисій Галикарнасскій, авторъ „Римскихъ древностей“.
*) См. Boiate, al h az an: étalon, cheval courageux e t de bonne race.
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П. И. Каратыгинъ-сынъ напрасно считаетъ это стихотвореніе поддѣл
кой и озаглавливаетъ его: Апокрифическое стихотвореніе. По манерѣ и по стиху 
это, конечно, подлинная Піеса Пушкина, новое, неизвѣстное доселѣ, сатири- 
чеекое посланіе изъ эпохи Кишиневской жизни поэта. Тамъ же г. Каратыгинъ 
сообщилъ превосходную эпиграмму Пушкина, до сихъ поръ нигдѣ не напеча- 
танную и мнѣ не попадавшую никогда на глаза. Въ обширной своей моно
графіи „Пушкинъ въ  южной Россіи“ (Русскій Арх. 1 8 6 6  г., стр. 1 1 2 5 )  г. Бар
теневъ 3) приводитъ двустишіе Пушкина:

Михаилъ Иванычъ «Іенсъ 

Прекрасный человѣкъ-съ!

Но немногимъ извѣстны его стихи на того же 1 . И. Лекса, написан- 
пые въ тридцатыхъ годахъ, когда Лексъ занималъ какую-то важную должность 
по министерству внутреннихъ дѣлъ:

Была пословица у Римскаго народа:
Sit dura  lex—sed lex; у  насъ не такъ:
У насъ и dura  lex и Лексъ дуракъ!

Эти стихи С. А. Соболевскій написалъ въ  альбомѣ К. П. Брюлова, ру
чаясь ему, что они Пушкинскіе“ 4).

Прелестное Стихотв. 1 822  г. „Птичка“ (Въ чужбинѣ свято Наблюдай)) 
приведено въ  лучшей редакціи, по подлинной рукописи, въ  „Русской Ста
ринѣ“ 1 8 8 0  г. (Іюль), уже по выходѣ въ свѣтъ изд. Ефремова.

Въ чужбинѣ свято Наблюдай)

Родной обычай старины:

На волю Птичку отпускаю  

На свѣтломъ праздникѣ весны 

(вм: „вы пускаю “ и „при свѣтлом ъ“.)

3) Въ статьѣ Каратыгпна эта монографія приписана г. Анненкову.
4) Пушкинъ Зазналъ Михаила Ивановича Лекса (впослѣдствіи достигшаго важныхъ дол

жностей въ  министерствѣ внутреннихъ дѣлъ) очень бѣднымъ человѣкомъ въ Кишиневѣ, 
кажется, въ  канцеляріи И. Н. Инзова. Многія добрыя качества этого человѣка снискали 
ему расположеніе людей имѣвшихъ съ нимъ сношенія, и Пушкинъ жалѣлъ о томъ, что у 
него Вырвалось про Лекса это острословіе. П. Б.
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Я сталъ доступенъ утѣшеныо:
Зачѣмъ ка Бога мнѣ роптать,
(вм: За  что на Бога и пр.)
Когда хоть одному творенью 
Могу я волю даровать?
(вм:. Я  могъ свободу даровать).

Въ Эпиграммѣ „на Д. ІІ. Северина“, 1822  г., подъ заглавіемъ „Ж алоба“ 
(Вашъ дѣдъ портной, ваш ъ дядя поваръ) слѣдуетъ исправить 5 -й  стихъ, во 
всѣхъ изданіяхъ печатаемый неправильно :

Потомку предковъ благородныхъ.....
(вм: Потомокъ предковъ и пр.)

Любопытно слѣдующее примѣчаніе (Русск. Арх. 1 8 7 6  г. кн. 3 ) о 
лицѣ, на которое написана эпиграмма: „Д. П. Северинъ, впослѣдствіи по
сланникъ въ  Мюнхенѣ, происходилъ отъ Нѣмцевъ. Будучи родственникомъ, 
по первой своей супругѣ съ А. С. Стурдзою, онъ пріѣхалъ въ Одессу, гдѣ 
встрѣтился съ Пушкинымъ, который впослѣдствіи аіалѣлъ объ этой сорвав
шейся у nero съ языка Эпиграммѣ, такъ какъ Северинъ былъ человѣкъ до
стойный всякаго уваженія“.

Къ 1 8 2 3  году относится извѣстный по спискамъ „Царь Никита“,— Про
стонародная сказка. Объ этой пьесѣ г. Ефремовъ не упоминаетъ нигдѣ ни 
единымъ словомъ. Между тѣмъ еще въ Библіограф. Запискахъ 1 8 5 8  г. Л" 4, 
стр. 1 0 6 — 107 , при одномъ изъ писемъ Пушкина къ своему брату Льву и 
Плетневу, отъ 15 Марта 1 8 2 5  г., помѣщенъ 21 стихъ (съ пропускомъ одного) 
начала сказки, въ  выноскѣ къ словамъ Пушкина объ изданіи книги его сти
хотвореній: „60 Піесъ! Довольно ли будетъ для 1-го тома? Не прислать ли 
вамъ для наполненія „Царя Никиту и 4 0  его дочерей?“ Затѣмъ въ одномъ изъ 
заграничныхъ изданій Пушкина 1861  г. помѣщена цѣликомъ вся пьеса.

Сорокъ дѣвушекъ прелестныхъ 
Сорокъ Ангеловъ небесныхъ,
Чудо сердцемъ и душой!
Что за ножка! Боже лой!
А  головка, темный волосъ!
Чудо Глазки, чудо голосъ!

Въ концѣ слѣдующее четверостишіе, встрѣченное мною только въ одномъ 
заграничномъ изданій сказки (1 8 6 1  г.) и направленное Пушкинымъ противъ 
упрековъ, можетъ быть, въ  неум ѣстной^ его шутки:

Многіе меня поносятъ,
И теперь, пожалуй, спросятъ:
Глупо такъ зачѣмъ шучу?
Что за  дѣло имъ?—хочу.
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Другой заграничный издатель сочиненій Пушкина (2 -е изд., Berlin 1 8 7 0  г.) 
считаетъ не приведенную здѣсь остальную часть сказки (4 — 8 гл.) возстанов
ленной только по памяти, съ искаженіемъ стиховъ Пушкина, но признаетъ все 
таки нѣкоторые стихи чисто-Пушкинскимп, „горящими подобно алмазу среди 
навозной кучи“. Сильно сказано, но не справедливо: Приводимое имъ оконча
ніе піесы списано съ Плохаго экземпляра сказки, съ неточнымн варіантами нѣ
которыхъ стиховъ. Незнаніе лучшихъ стиховъ вводитъ издателя въ  заблужде
ніе, относительно будто-бы непринадлежности этихъ стиховъ Пушкину.

Въ стихотвореніи того же 1823  г. „Сказали разъ  царю, что наконецъ“, 
послѣдній стихъ имѣетъ варіантъ, ^упоминаемый г. Ефремовымъ:

И въ самой подлости осанку благородства 
(Вм.: оттѣнокъ благородства)

Г. Ефремовъ говоритъ въ примѣчаніи: „Стихотвореніе написано въ самомъ 
концѣ 182 3  г., но поводу извѣстія Ш атобріана о плѣнѣ, а не о казни Piero, 
въ  Октябрѣ мѣсяцѣ, при чемъ М. В. воскликнулъ: „Quelle heureuse nouvelle“. 
Свѣдѣнія объ этомъ сообщены въ „Запискахъ Басаргина“. (ХІХ. Вѣкъ. Москва 
1 8 7 2 , т. 1). Казнь Piero была совершена въ  Ноябрѣ 1 8 2 3  г. Но могъ ли Пуш
кинъ не знать подлинныхъ словъ? Или могла ли имѣть успѣхъ эпиграмма съ 
невѣрно-переданнымъ фактомъ?

Въ стихотвореніи того же 1 8 2 4  г. „Городъ Кишиневъ“ (изъ письма къ Ф. 
Ф. Вигелю) пропускъ въ  серединѣ пьесы мнѣ неизвѣстенъ, по послѣдніе четыре 
Стиха должны быть исправлены такъ:

А  здѣсь, какъ бы на зло судьбѣ,
Ни сводки (вм. свахи), ни книгонродавца,
И развѣ вечеркомъ (вм.: вечеровъ) къ тебѣ 
Придутъ два милые красавца.

Въ прекрасномъ стихотвореніи того же года: „Къ морю“ (Прощай, свобод
ная стихія), которымъ Пушкинъ прощался съ моремъ и Югомъ Россіи, будучи 
сосланъ въ глушь села Михайловскаго, г. Ефремовъ не отмѣчаетъ нѣсколькихъ 
любопытныхъ варіантовъ слѣдующихъ стиховъ:

Скользитъ безпечно Средь зыбей....
(вм. отважно Средь зыбей)
Реви, волнуйся непогодою.
(вм. Шуми, взволнуйся непородой)
Судьба земли повсюду та же...
(Судьба людей и пр.)
И долго, долго помнить (вм. слышать) буду 
Твой шумъ (вм. гулъ) въ вечерніе часы.
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Не переданы также варіанты и въ посланіи „Къ Языкову“ (Издревле 
сладостный союзъ), того же года, въ слѣдующихъ стихахъ:

Я вышелъ раннею зарей...
(вм. утренней порой)
Понесъ смиренный посохъ мой...
(вм. тяжелый посохъ мой)
Давно я бурями ношусь..
(вм. Давно безъ крова я ношусь)
Объ милой Африкѣ своей....
(вм. О дальней Африкѣ своей)

Въ двухъ извѣстныхъ превосходныхъ посланіяхъ „Въ Цензору“, напи
санныхъ въ томъ же 1 8 2 4  г., слѣдовало бы непремѣнно обозначить варіанты, 
между которыми есть важные:

Первое посланіе къ Цензору.
(Угрюмый сторожъ Музъ, Гонитель давній мой)
Не бойся, не хочу, прельщенный славой ложной....
(вм. мыслью ложной)
Ты вѣчно разбирать обязанъ ихъ грѣхи...
(вм. обязанъ за грѣхи)
Нашъ цензоръ—мученикъ! Порой захочетъ онъ...
(вм. Такъ! цензоръ .мученикъ, и пр.)
Не нреступаетъ онъ начертанныхъ уставовъ...
(вм. Не Преступаете самъ и пр.)
Онъ другъ писателей, предъ знатью не Трусливъ....
(вм. Онъ другъ Писателю, и проч.)
То, славу Русскую и Русскій умъ любя...
(вм. То, славу Русскую и здравый умъ любя)
И если въ головѣ не достаетъ царя...
(вм. И службою своей ты нуженъ для царя)

Этотъ послѣдній варіантъ, конечно, есть настоящій Пушкинскій перво
начальный стихъ, и долженъ стоять въ текстѣ посланія, вм. теперь напеча
таннаго, которому только мѣсто въ примѣчаніи. Онъ вполнѣ соотвѣтствуетъ 
послѣднему, слѣдующему за нимъ, стиху посланія:

Хоть умнаго себѣ возьми секретаря.

Второе посланіе къ Цензору.

(На скользкомъ поприщѣ Тимковскаго наслѣдникъ)
А, благо, мнѣ читать теперь большой досугъ...

Это настоящій стихъ, лучше выражающій мысль, вм. напечатаннаго 
слѣдующаго:

Теперь же мнѣ читать охота и досугъ
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Одинь среди вельможъ онъ Русскихъ Музъ любилъ...
(вм. Одинъ въ толпѣ вельможъ, и пр.)
Отъ хлада нашихъ дней сберегъ онъ лавръ единый...
(вм. укрылъ онъ лавръ единый)
Мужъ чистый въ правилахъ, съ душою превосходной...
(вм. Мужъ твердый въ правилахъ, и пр.)
Я, съ перемѣною печатнаго правленія,
Отставки Цензору, признаться, ожидалъ...

Эти два Стиха, конечно, настоящіе, лучшіе варіанты, и должны замѣнить со
бою напечатанные теперь въ текстѣ неточные стихи:

Я, съ перемѣною несчастнаго правленіе,
Отставки цензоровъ, признаться, ожидалъ.

Въ Стихотв, того же года: „Признаніе. Александрѣ Ивановнѣ О синовое 
(Я васъ люблю, хоть я бѣшусь) есть несомнѣнно пропущенные стихи, чтб 
предполагалъ еще и г Анненковъ. Они должны были бы помѣщаться въ  сре
динѣ пьесы. Слѣдующіе три Стиха, слыш ашш е мною отъ Михаила Данилов. 
Деларю, лицеиста и знакомаго Пушкина (ум. въ  Харьковѣ 1 868  г.) отно
сятся, но его словамъ, къ этой пьесѣ:

Тяжелъ, тяжелъ мой крестъ, Творецъ!
Но я Несу его, смирясь:
Вѣдь сердце любитъ, не Спросясь....

Стихотвореніе это дополняется также другимъ, помѣщеннымъ ниже у 
г. Ефремова подъ тѣмъ же годомъ (слѣдовало бы его напечатать вслѣдъ за 
стихотвореніемъ „Признаніе“):

Мнѣ нѣтъ ни въ чемъ отъ васъ «стачки, и проч.

Относится эта пьеса къ той же особѣ, обозначенной г. Ефремовымъ 
только буквами: „Къ А. И. О— й“.

1824-м ъ  годомъ заключается 1-й томъ изданія г. Ефремова. Въ него 
вошли также, всѣ вышедшія до 1 8 2 5  г. поэмы Пушкина: Русланъ и Людмила 
(1 8 1 7 — 1 8 20), Кавказскій Плѣнникъ (1821), Братья-разбойники (1 8 2 1 ), от
рывки изъ неоконченныхъ драмы и поэмы „Вадимъ“ (1 8 2 2 ), Бахчисарайскій 
Фонтанъ (1 8 2 2 ) и Цыганы (1 8 2 4 ). Относительно текста ихъ у г. Ефремова 
я могу замѣтить весьма немногое. Во 2-й пѣснѣ „Руслана и Людмилы“, стр. 
2 5 5 , въ  описаніи Чуднаго сада Чериомора, есть слѣдующіе стихи:

Дробясь о мраморны преграды,
Жемчужной, огнеиной дугой 
Валятся, плещутъ водопады^
И ручейки въ тѣни лѣсной 
Чуть вьются сонною волной.

I , 13. р у с с к і й  а р х и в ъ  1881.
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Послѣдній стихъ, у г: Ефремова и у всѣхъ прежнихъ издателей поэмы 
напечатанный одинаково, мнѣ кажется все таки нѣсколько изы сканны й, для 
Пушкина, при его извѣстной высокой простотѣ Стиха. Замѣнивши въ этомъ 
Стихѣ слово „вьются“ другимъ, простымъ „льются“, мы будемъ имѣть болѣе 
удачный варіантъ, вполнЬ соотвѣтствующій самому содержанію. Но Пушкинъ, по
видимому, любилъ это слово и въ томъ же описаніи сада, нѣсколько стиховъ 
выше, помѣстилъ его совершенно умѣстно въ стихахъ:

Съ Прохладой вьется вѣтеръ майскій 
Средь оч&рованныхъ полей...

Въ поэмѣ „Кавказскій Плѣнникъ“ слѣдовало привести варіанты въ на
чалѣ и въ концѣ „Посвященіи Николаю Николаевичу Раевскому“, слѣдующихъ 
стиховъ, совсѣмъ ^упоминаемыхъ г. Ефремовымъ:

Когда мнѣ бѣдствія грозили...
Когда гроза и вихрь мой челнъ о камни били...
Я ири тебѣ еще спокойство находилъ...
(вм. Я близъ тебя еще, н проч.)

(И въ концѣ „Посвященія“)

Я рано скорбь узналъ, узналъ людей и свѣтъ...
(вм. Я цано скорбь узналъ, постигнуть былъ гоненіемъ)

Т о м ъ  в т о р о й .

*

Прежде нежели буду продолжать мои замѣтки но поводу пьесъ настоя
щаго втораго тома (съ 1 825  по 1831 г.), добавлю уже прежде сообщенное 
нѣсколькими новыми варіантами, отысканный» мною въ моихъ записяхъ.

Въ поэмѣ 1821 года „Кавказскій Плѣнникъ“, въ примѣчаніи у г. Ефре
мова приведенъ Итальянскій эпиграфъ изъ Пиндемонте, въ Русскомъ п р о б л е 
скомъ переводѣ. Слѣдовало бы напечатать подлинные Итальянскіе стихи:

Oh felice chi mai non pose il piede 
Fuori della natiiva sua dolce te rra :
Kgli il cor non lascio fitto in om etti,
Che di più riveder non ha speranza,
E ciò, che vive, m orto non piange.

(О, счастливъ, кто никогда не преступалъ за границу сладостно!! земли 
собственнаго отечества: онъ не прнлѣнлялъ своего сердца къ предметамъ, кото
рыхъ нѣтъ ему надежды увидѣть снова, и то чѣмъ Живится любовь, не опла
киваетъ какъ умершей).
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Въ шуточномъ стихотвореніи 1 8 2 4  года „Дѣдушка игуменъ“ мнѣ кажется 
лучшимъ такой варіантъ послѣднихъ пяти стиховъ, который находится у г. Гер
беля (Русскій Архивъ 1 8 7 6  г., кн. 3):

Бабочкамъ-молодкамъ 
Онъ ли строилъ куры?
Д ѣвуш кам ъ-красоткам ъ 
Объяснялъ ли: куры  
Отчего Несутся?“.

Вмѣсто напечатанныхъ у г. Ефремова:
Дѣвушкамъ-красоткамъ 
Онъ ли строилъ куры?
Г>абушкалъ-і1еѵоІ’камъ 
Говорилъ ли: куры, и пр. *)

Обратимся къ 1 825  г. Г. Ефремовъ начинаетъ этотъ годъ, богатый про
изведеніями поэта, вполнѣ уже Созрѣвшаго для творческой дѣятельности, пре
восходнымъ, энергическимъ его стихотвореніемъ „Андрей Шенье“ (Посвящено 
H. Н. Раевскому). Въ немъ возстановленъ теперь вполнѣ и безъ ошибокъ тотъ 
пропускъ въ 4 3  Стиха, который такъ долго оставался у насъ иенапечатаннымъ:

Привѣтствуя) тебя, лое свѣтило,
Я славилъ тьой небесный липъ, 

и проч.

Но слѣдовало бы г. Ефремову упомянуть о слѣдующихъ варіантахъ. Въ 
началѣ пьесы:

Несу надгробные цвѣты...
(вм. Пѣвцу возвышенной мечты...)

И кь концу іім*сы 
Погибни, голосъ мой, и ты, о призракъ ложной,
Ты, слава, звукъ пустой...
(вм. Ты, слово, и проч.) ,м>)

Въ Эпиграммѣ этого же года на Ѳ. Н. Глинку:
Нашъ другъ Глаголь, кутейникъ въ эполетахъ, и пр.

Въ другихъ спискахъ, вмѣсто имени Глаголь, приводимомъ въ  Эпиграммѣ 
три раза, Глинка называется еще битой, по первой буквѣ имени его— Ѳедоръ.

Далѣе, къ удивленію моему, г. Ефремовъ помѣстилъ подъ 1 8 2 5  г. нача
ло сказки: „Царь Никита“, тоже. которое приведено у меня подъ 1823  г., но 
у него съ пропусками многихъ стиховъ. Это отнесеніе пьесы къ 1 825  г.

е) По словамъ А. Н. Вульфа, эта шутка сочинена не Пушкинымъ. См. Р. Старина 
1870, I, 404. ІІ. Б.

'* ) Кромѣ того, въ  спискахъ встрѣчается послѣ Стиха „Перерожденіе земли“—дру
гой стихъ:.,Уже сіялъ т и й  мудрый геній“. Это указалъ намъ (какъ „и о Дѣдушкѣ игумнѣ“) 
Андрей Николаевичъ Островскій. ІІ. В.

13"
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г. Ефремовъ основываетъ на неправильно иошімаемомъ имъ мѣстѣ изъ пись
ма Пушкина къ  „брату Льву и брату ІІлетневу“, отъ 15 Марта 182 5  г. (у 
г. Ефремова отъ 25  Марта— неточно). Толкуя имъ объ изданіи своихъ сти
хотвореній, Пушкинъ говоритъ въ  заключеніе: „60 пьесъ довольно ли будетъ 
для I тома? Не прислать ли вамъ для наполненія Ц. Никиту и 40 его д о 
черей?» (Библіогр. Записки 185 8  г., № 4 ). Поэтъ, конечно, шутить съ сво
ими друзьями, предлагая напечатать эту, невозможную въ тогдашнее время для 
печати, сказку, о которой, какъ написанной Пушкинымъ еще въ Кишиневѣ, 
братъ его Левъ и Плетневъ уже знали, а никакъ не является она для нихъ 
Новостью (какъ полагаетъ г. Ефремовъ) написанною въ первые мѣсяцы 1 825  г. 
Г. Ефремовъ напрасно также считаетъ вторую половину, и гораздо большую, 
сказки этой, согласно съ нѣкоторыми Заграничными Издателями ея, поддѣлкой» 
или, по его словамъ, Придѣлкою. Какъ я уже замѣтилъ выше, нзучившн раз
ные варіанты этой половины, онъ бы увидѣлъ въ этой частя сказки много 
такихъ, чисто-пушкппскихъ стиховъ, которыхъ не можеть поддѣлать никакой 
искусникъ. Если и не сохранилось, дѣйствительно, ни одного списка сказки 
съ подлинной рукописи Пушкина, то намять многихъ современниковъ, знав
шихъ тогда всего Пушкина наизусть, особенно извѣстная огромная намять 
брата поэта, Льва Сергѣевича, который, разъ нрочитавши или прослушаніи!! 
пьесу, уже заноминалъ ее всю (а онъ зналъ наизусть всѣ важнѣйшія произ
веденія своего брата), конечно, могли намъ дать и всю подлинно-нушкинскую 
пьесу.

Помѣщена далѣе между стихотвореніями 1 8 2 5  г. знаменитая пьеса: „Еги
петскія ночи“ (Чертогъ сіялъ. Гремѣли хоромъ), которая напечатана была внер- 
выя только послѣ смерти Пушкина, въ Современникѣ 1 8 3 7  г., т. 8 , въ концѣ 
повѣсти, написанной въ 1 8 3 5  г. Ни въ одномъ изъ собраній Стихотв, поэта 
она до тѣхъ поръ не помѣщалась. Съ 1 8 2 5  г. Стихотв, это лежало въ бума
гахъ Пушкина, ожидая употребленія, нѣсколько разъ  нередѣлывалось и нако
нецъ достигло настоящаго своего вида. По замѣчанію г. Анненкова (Матеріалы 
для біографіи, гл. ХІ): „Въ тетради его (Пушкина) она исполнена такихъ по
марокъ, что едва можно разобрать нѣсколько отдѣльныхъ стиховъ. Только съ 
боку весьма четко написано: „Aurelius Victor“, Римскій писатель IY вѣка, ко
торый, однимъ замѣчаніемъ своимъ о Клеопатрѣ, подалъ Пушкину первую мысль 
стихотворенія. Къ этой пьесѣ поэтъ нашъ возвращался уже потомъ Пѣс,Коль
но разъ “.

Другое превосходное стихотвореніе: „Ж енихъ“ (Три дня купеческая дочь), 
Простонародная сказка (состоитъ изъ 2 3  строфъ), того же 1 8 2 5  г., никогда 
также не помѣщалось у новѣйшихъ издателей поэта въ  отдѣлѣ мелкихъ сти
хотвореній, а у г. Анненкова оно находится въ  т. 3 , въ отдѣлѣ: „Простона
родный Сказки“. По замѣчанію г. Анненкова (Матеріалы для біографіи, въ кон-
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цѣ гл. 8 ), не приводпмому г. Ефремовымъ, „можно полагать съ достовѣрностью, 
что изъ матеріаловъ, заготовленныхъ для „Разбойниковъ“ (въ 1822  г., въ  
Кишиневѣ), вышла въ  послѣдствіи, въ  1825  г., пьеса: Женихъ, первый обра
зецъ Простонародной Русской сказки, написанной уже въ Михайловскомъ“. Г. 
Ефремовъ высказываетъ въ  примѣчаніи только странное сомнѣніе въ „народ
ности“ этой сказки.

Въ стихотвореніи: „Изъ письма къ князю П. А. Вяземскому“, 1825  г., 
пропущены слѣдующіе стихи, напечатанные въ цѣльномъ Стихотв, въ Русскомъ 
Архивѣ 1 8 7 4  г., стр. 4 21 :

Бумаги берегу запасъ-,
Натуги Вдохновенья чуждый,
Хожу а рѣдко на Парнасъ,
И то лишь ва большою нуидой.
Но твой затѣйливый навозъ, 

и пр.

Въ концѣ опущены слѣдующіе два Стиха:
И духъ лой снова Позываетъ 
Ко Испражненіе прежнихъ дней.

Въ объясненіе стиховъ:
.Хвостова онъ напоминаетъ,
Отца зубастыхъ голубей...

слѣдовало въ примѣчаніи замѣтить, что гр. Д. И. Хвостовъ напечаталъ 
басню, гдѣ говорилъ о 'зубастыхъ голубяхъ.

Прелестное стихотвореніе: „19 Октября 1825  г.“ (Роняетъ лѣсъ 
багряный свой уборъ), въ которомъ Пушкинъ, въ день Лицейской годовщи
ны, съ такой симпатіей вспоминаетъ о своихъ товарищахъ-друзьяхъ, напе
чатано у г. Ефремова, какъ и прежде у г. Анненкова, въ 18 строфахъ, и къ 
нимъ послѣ прибавлены, у г. Анненкова въ 7 томѣ, а у г. Ефремова тутъ 
же вслѣдъ за Стихотв., откинутый строфы. Но моему счету, всѣхъ строфъ на
писано было Пушкинымъ 26 , именно: откинуты были послѣ 1-й строфы че
тыре строфы (по точному счету слѣд. 2 — 5 строфа); послѣ 9 строфы (по точ
ному счету 18-й ) слѣдуетъ строфа: „Мы вспомнили бъ, какъ Вакху приноси
ли“ и проч. (по моему счету 1 4 -я ). Г. Ефремовъ замѣчаетъ что „потомъ по
слѣдніе четыре Стиха этой строфы были исключены, а первые перенесены во 
вторую половину строфы“; она начиналась обращеніемъ къ Іалиновскому 
(Ив. Вас.):

Что жъ я тебя не встрѣтилъ тутъ же съ нимъ,
Ты нашъ козакъ и пылкій, и незлобной?
Зачѣмъ и ты моей сѣни надгробной 
Не озарилъ присутствіемъ своимъ?
Мы исполнили бъ, и проч.“
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Мнѣ кажется, что Пушкину не для чего было исключать прекрасное 
обращеніе къ  И. И. ІІущину и что приведенное обращеніе къ М а л uno в с кому 
есть новая (безъ конца) строфа пьесы, по общему счету 15-я. Послѣ 4-го 
Стиха 16-й строфы (но общему счету 22-й) слѣдуютъ четыре Стиха:

Златые дни, уроки и забавы, и проч.

вмѣсто напечатанныхъ четырехъ стиховъ:

Наставникамъ, хранившимъ юность нашу. и пр.

Эти же послѣдніе стихи должны быть помѣщены послѣ первыхъ четы
рехъ стиховъ новой строфы, по общему счету 24-й:

Іьуницмну дань сердца и виня! и проч.

Наконецъ, откинутая строфа (по общему счету 23 -я ) лишена у г. Ефре
мова двухъ стиховъ, которые здѣсь возстановляемъ по г. Анненкову ( т. 7 ):

Ура, нашъ Царь!... Т акъ  Выпьемъ за Царя!
Онъ взялъ Парижъ и создалъ нашъ Лицей.

Подъ 17 Апрѣля 1825  г., у г. Ефремова напечатана слѣдующая ш утка- 
эпиграма:

А - ѣ  Н— ѣ В— ъ.

(Аннѣ Николаевнѣ Вульфъ)

Почтенія, любви и прежней дружбы ради,
Хвалю тебя, мой другъ, и спереди, и сзади!

Въ примѣчаніи ссылка на „Библіогр. Записки 1S58 г. № 1“, письмо 
Пушкина къ брату и говорится, что это варіантъ въ честь M-lle N, а перво
начальный экспромтъ записанъ такъ:

Семейственной любви и дружбы жаркой ради.
Хвалю тебя, сестра, и спереди, и сзади.

Ссылка г. Ефремова на „Библіогр. Записки“ невѣрна. Разсмотрѣвъ всю 
переписку Пушкина съ братомъ, я не нашелъ въ „Библіогр. З ая .“ ничего по
добнаго. Они напечатаны были при новомъ изданіи писемъ Пушкина (Русская 
Старина 1 879  г., Октябрь, въ  статьѣ: А. С. Пушкинъ, рсдактированной самимъ 
г. Ефремовымъ) и отрывокъ изъ указаннаго письма изложенъ такъ: „Вотъ тебѣ 
мой вчерашній ішр (г) ornptii:

Семей< твенной любви, и проч.
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(съ измѣненнымъ окончаніемъ изъ втораго Стиха). . . .  не спереди, а сзади. 
Сожги же это, показавъ ей. —  Variantes eu l ’honneur de M-lle N N:

Почтенія, любви, и пр.

(съ тѣмъ же измѣненіемъ конца втораго Стиха): . . . .
. . - Не спереди, а, сзади.

„М-11е ïl N находитъ, что первый текстъ тебѣ Приличенъ, Honny soit, etc“.
182 5  г. заключается помѣщенными въ немъ, написанными въ этомь го

ду великимъ поэтомъ, пьесами: „Борисъ Годуновъ“, „Графъ Нуликъ“ и „Сце
ны изъ Фауста“. Въ дальнѣйшемъ помѣщеніи, по годамъ сочиненія, поэнъ и 
Драматическихъ произведеній Пушкина во 2 томѣ. стоятъ: „Полтава“ (1 8 2 8  г.) 
„Галубъ“ (1 8 2 9  г.), „Домикъ въ Коломнѣ“, „Скупой Рыцарь“, „Моцартъ и Саль- 
ери“, „Каменный гость“ и „Пиръ во время чумы“ (1 8 3 0  г.) Г. Ефремовъ 
строго преслѣдуетъ свою цѣль— дать собраніе сочиненій Пушкина въ строго- 
хронологическомъ порядкѣ, не смотря на пестроту изданія, въ которомъ, на
примѣръ, за мелкимъ стихотвореніемъ вы сразу переходите къ „Борису Году
нову“. Но нѣтъ правила, какъ говорятъ, безъ исключенія, и г. Ефремовъ на
рушилъ строгій свой порядокъ, не напечатавъ до сихъ поръ ни одной главы, 
пли пѣсни „Евгенія Опѣгпна“; а время написанія каждой главы этого знаме
нитаго романа, весьма извѣстно: 1-я  и 2 -я  пѣсня (1 8 2 3  г.), 3 -я — (1 8 2 4  г.), 
4 -я  (1 8 2 5  г.), 5 -я  (1 8 2 5 — 26  г.), 6 -я  (1 8 2 6  г.), 7 -я  ( 1 8 2 7 - 2 8  г.), пред
полагаемая, но вполнѣ не изданная, 8 -я  (Странствіе 182 9  г.), и бывшая 9-я, 
(теперь 8 -я , начатая 2 4  Декабря 182 9  г. и Оконченная 25  Сент. 1830  r.). 
И такъ, весь „Евгеній Онѣгинъ“ долженъ былъ бы войти уже въ вышедшіе 
два тома сочиненій Пушкина, но почему-то г. Ефремовъ не рѣшиллся разроз
нить отдѣльныя пѣсни романа, хотя первыя изъ нихъ и послѣднія уже во 
многомъ отличны, но своему характеру и значенію, вслѣдствіе все болѣе и 
болѣе развивавшагоея таланта поэта.

Въ извѣстномъ, полномъ высокой духовной поэзіи, стихотвореніи 1 8 2 6  г. 
„Пророкъ“ (Духовной жаждою томпмъ) слѣдовало бы г. Ефремову замѣтить 
въ  примѣчаніи, что мотивъ пьесы взять  поэтомъ изъ книги пророка Исаіи, 
глава 6, и привести варіантъ послѣднихъ четырехъ стиховъ, въ первоначаль
номъ видѣ, сообщенный А. П. П адовскимъ въ замѣткѣ: Пушкинъ въ Крем
левскомъ дворцѣ 1 8 2 6  г. (Русская Старина 1 880  г., Мартъ, стр. 6 74 ).

Возстаніе возстань, пророкъ Россіи,
Позорной ризой облекись и пр.

Въ стихотвореніи 1827  г. „Кто знаетъ край, гдѣ небо блещетъ“ нахо
дятся слѣіующіе стихи:

Съ какою легкостью небесной
Земли касается она!
Какою прелестью чудесной
Бо всѣхъ движеніяхъ полна!
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Слѣдовало бы замигать въ примѣчаніи, что это Четверостишія находит
ся, въ  измѣненномъ видѣ, въ 52 строфѣ главы 7-й „Евгенія Онѣгина* (напи
санной въ  1 8 2 7 — 2 8  г.):

Съ какою гордостью небесной 
Зеаіли касается она!
К акъ  нѣгой грудь ея полна!
Какъ томенъ взоръ ея чудесной!

Между стихотвореніями того же 182 7  г. помѣщено „Посланіе въ Сибирь“ 
(Во глубинѣ Сибирскихъ рудъ), которое появилось у насъ въ  печати въ пер
вый разъ только недавно (Русскій Архивъ 1 8 7 4  г., № 9), при „Запискахъ 
Н. И. Лорера“. Слѣдовало бы въ примѣчаніи помѣстить цѣликомъ слѣдующую 
замѣтку, тамъ же напечатанную. „Какъ извѣстно, Пушкинъ отнюдь не сочувство
валъ дѣлу Декабристовъ и осуждалъ ихъ замыслы; но ко многимъ изъ нихъ 
лично сохранялъ онъ неизмѣнную привязанность. Какъ поэтъ, какъ человѣкъ 
минуты, онъ не отличался полною Опредѣлительности« убѣжденій. Стихи эти 
были принесены въ Москвѣ, въ началѣ 1 8 2 5  г., самимъ Пушкинымъ Алек
сандрѣ Григоріевнѣ Муравьевой, передъ отъѣздомъ ея въ Сибирь къ ея су
пругу. Прощаясь съ нею, Пушкинъ такъ крѣпко сжалъ ея руку, что она не 
могла продолжать письма, которое писала, когда онъ къ ней вошелъ“. Это 
стихотвореніе имѣетъ связь съ помѣщеннымъ ниже въ томъ же году стихо
твореніемъ „19 Октября. Товарищамъ молодости“. (Богъ помочь вамъ друзья 
мои). Къ этому стихотвореніи» есть (по мнѣнію г. Ефремова, незначительный 
только варіантъ въ  концѣ) слѣд. варіанты:

И въ  счастьи, и в ъ  Житейскомъ горѣ...
(вм. И въ буряхъ, и пр.)
Въ странѣ чужой, въ пустынномъ морѣ...
(вм. Въ краю чужомъ, и проч.)
И въ Смрадныхъ (вар . темныхъ) пропастяхъ земли...
(вм. И въ мрачныхъ, и проч.)

Послѣдній стихъ ясно говоритъ о декабристахъ, сосланныхъ иа каторгу.
Вотъ отвѣтъ на эти энергическіе стихи Пушкина къ декабристамъ, напи

санный молодымъ, даровитымъ пбэтомъ— декабристамъ Александромъ Ивано
вичемъ Одоевскимъ, на кончину котораго на Кавказѣ написалъ такое прекрас
ное стихотвореніе Лермонтовъ (183!) г. „Я зналъ его: мы странствовали съ 
нимъ“). Стихи эти въ  наше Врема должны уже имѣть только историческое зна
ченіе:

Струнъ вѣщимъ Пламенные звуки 
До слуха нашего дошли!
Къ мечамъ рванулись наши руки,
Но л и іт і і .  оковы обрѣли.
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Но будь спокоенъ, бардъ: цѣпями,
Своей судьбой гордимся мы,
И 'за затворами тюрьмы
Въ душѣ смѣемся надъ .....
Нашъ скорбный трудъ не пропадетъ:
Изъ искры Возгорится пламя-- 
И православный нашъ народъ 
Соберется подъ святое знамя.
Мечи скуемъ мы изъ цѣпей,
И вновь зажженъ огонь свободы,
И съ нею грянемъ на ....
И радостно вздохнутъ народы.

Еъ 1 827  г. еще отнесено Стихотв., или ром ан съ ,--н о  только въ примѣ
чаніи у г. Ефремова, напрасно сомнѣваюіцагося въ принадлежности его Пуш
кину: „Я очаровать былъ прекрасной“. Этотъ первый стихъ читается иначе въ 
альманахѣ: Эвтерпа 1831 r., что не указано г. Ефремовымъ:

Я палъ предъ алтаремъ прекрасной....

Два Стихотворныхъ отрывка, составляющіе собственно одно стихотворе
ніе 182S г. „Счастливъ, кто избранъ своенравно“ и „Твоихъ признаніи, жа
лобъ нѣжныхъ“, относятся, по всей вѣроятности къ тому же лицу, къ которо
му написана помѣщенная выше въ томъ же году пьеса: „Портретъ“ (Съ своей 
нылающей душой), т.-е. къ Графинѣ Аграф. Ѳедор. Закревской.

Подъ 182 8  же годомъ напечатана шутка - пародія: „Ты помнишь 
ли, ахъ, ваше благородіе“, написанная рукою Пушкина подъ заглавіемъ: 
„Репутація г. Беранже“, на его пѣсню T’en souviens tu, disait un capi
taine. Г. Ефремовъ говоритъ въ примѣчаніи, что это пѣсня не Беран
же, а Émile Debraux и первый ея стихъ приводитъ такъ: Soldat, t ’en 
souviens tu, disait пи capitaine. Странно, что Пушкинъ и товарищи его при
писывали ее Беранже. Не имѣя подъ рукою полнаго собранія сочиненій Бе
ранже, не могу рѣшить этого вопроса. Г. Ефремову слѣдовало бы сдѣлать 
слѣд. сообщеніе объ обстоятельствахъ сочинеиія этой весьма остроумный 
шутки и помѣстить ея варіанты. Эта пародія была ирогіѣта на Лицейекой 
годовщинѣ, которую праздновали въ Петербургѣ у Тыркова, у котораго собра
лись лицейскіе товарищи: Дельвигъ, Илличевскій, Яковлевъ, бар. Корфъ, Сте- 
венъ, Комовскій и Пушкинъ, написавшій и протоколъ этой сходки (онъ напе
чатанъ въ изданіи Гешіадп, т. 4).

Варіанты и дополненія пьесы, не указанные г. Ефремовымъ:

Ты помнишь ли, о (вм. ахъ) ваше благородье,
Мусыо (вм. в) Французъ, г...... (віі. вставленнаго, ЕФремовскаго: какой-

то) капитанъ,
Что помнитъ все у насъ простонародіе,
(вы. Какъ помнится у насъ въ простонародья)
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Какъ били васъ Француяовъ-бусурманъ?
(ві>г. Надъ нсхристемъ побѣды Россіянъ)
Хоть это намъ, и проч.

(послѣдній стихъ Куплета).
Мусыо Французъ . . . .  (непечатныя слова)
(вм. Ты помнишь ли, скажи? . . . .  (тѣже слова)

(во второмъ кушіетѣ):
Ты помнишь ли, какъ за горы Суворовъ,
Перешагнувъ, напалъ на васъ въ расплохъ?
(вм. Ііеремахнувъ, и проч.)

(въ третьемъ куплетѣ):
Ты помнишь ли. какъ  всю на насъ Европу 
(вм. Ты помнишь ли, какъ  вели Пригналъ Европу)
Привелъ съ собой вашъ Бонанаргь-буянъ?
(вм. Па пасъ однихъ вашъ, и проч.)
Видали мы тогда Французовъ....,
(вар. Французовъ видѣли тогда мы многихъ....)
Да и твою, г......  капитанъ.

(въ четвертомъ куплетѣ):
А помнишь ли, какъ были мы въ Парижѣ,
(вм. Ты помнишь ли, и пр.)
Гдѣ нашъ солдатъ (вар. капралъ) и полковой нашъ попъ 
(вм. Гдѣ нашъ козакъ иль, и проч.)
Въ l ’alais-lloyal, къ винцу подсѣвъ поближе.

(вм. Морочилъ васъ, подсѣвъ къ винцу поближе)
Все вашихъ женъ иохваливалъ да...

(пропущено у г. Ефремова). 

Перехожу къ стихотвореніямъ 1830  г. Въ этомъ году Пушкинъ напи
салъ нѣсколько великихъ позтическихъ вещей, какъ „Каменный гость“, „Пиръ 
во время чумы“, а также и нѣсколько весьма колкихъ эпиграммъ на извѣст
наго печальною извѣстностью— Булгарина. Главная, сдѣлавшаяся быстро всѣмъ 
извѣстною, эпиграмма на него: „Не то бѣда, что ты Полякъ“. Лучшій варіантъ 
ея не тотъ, который напечатанъ г. Ефремовымъ, а слѣдующій:

Ле то бѣда, что ты Полякъ:
Костюшко — Лахъ, Мицкевичъ — Ляхъ;
По мнѣ, пожалуй, будь Татаринъ 
(Би. Пожалуй, будь себѣ Татаринъ)
И въ томъ не вижу я вреда,
(вм. ІІ въ томъ не вижу я стыда)
Будь Жидъ — и это не бѣда:
Бѣда, что ты Ѳаддей Булгаринъ.
(вм. Но то бѣда, что ты Ѳаддей Булгаринъ).

Эта эпиграмма, какъ только разнеслась по Петербургу, Булгаринъ самъ 
напечаталъ ее въ своемъ „Сынѣ Отечества“ 1 8 3 0  r., № 17, присовокунивъ
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отъ себя, что онъ надѣется этимъ угодить ^читателям ъ  Пушкина, и что онъ, 
Булгаринъ, своими критиками дѣйствительно бѣда и гроза для писателей. 
„Правда— бѣда, но кому? Не литературнымъ ли трутнямъ, Цапхалкинымъ, За- 
душатинымъ и т. л?“ Къ этому сообщенію добавлю еще слѣдующее: тогда же 
Булгаринъ разсказывалъ, что этотъ № „Сына Отечества“ былъ поднесенъ Го
сударю Бенкендорфомъ, и что Императоръ Николай надъ замѣтной» Булгарина 
собственноручно написалъ: „Благородное мщеніе!“— Затѣмъ въ концѣ 2-го тома 
у г. Ефремова помѣщены еще три Эпиграммы и послѣдняя четвертая строфа 
пятой Эпиграммы, того же 183 0  г. Вторая начинается стихомъ: „Ты цѣлый 
свѣтъ увѣрить хочешь“. Третья: „Не то бѣда, Авдѣй Флюгаринъ“; въ  этой Эпи
граммѣ предпослѣдній стихъ теперь читается: „Что въ свѣтѣ ты Видокъ Фиг
ляри ть“; но прежде, цензура, позволяя Пушкину называть Булгарина Авдѣемъ 
Флюгаринымъ, не позволяла называть его: „Видокъ Ф иглярить . Четвертая 
эпиграмма: „Повѣрьте мнѣ, Фиглярииъ моралистъ“, напечатана, какъ и у Ан
ненкова въ 7 т. Первые три Куплета пятой Эпиграммы, не приводимые г. 
Ефремовымъ, слѣдующіе:

Булгаринъ — вотъ Полякъ примѣрный!
Въ немъ истинныхъ Сарматовъ кровь.
Взгляните, как'!, въ груди сей вѣрной 
Сильна къ отечеству любовь!
То мало, что изъ злобы къ Русскимъ,
Хоть отъ природы ■»Русоватъ,
Ходилъ онъ подъ орломъ Французскимъ 
И въ битвахъ жизни былъ не радъ:
Патріотическій предатель,
Растрига, самозванецъ сей,
Уже не воинъ, а  писатель,
Ужъ Русскій, къ сраму нашихъ дней.

Сочиненіе этихъ трехъ Куплетовъ приписывается также кн. Вяземскому, 
или Баратынскому; но четвертый, Ііриведенный г. Ефремовымъ, несомнѣнно 
Пушкинскій:

Двойной присягою играя,
Полякъ въ двойную цѣль попалъ:
Онъ Польшу спасъ отъ негодяя 
И Русскихъ братствомъ запятналъ.

Кромѣ этихъ, напечатанныхъ у г. Ефремова эпиграммъ, есть еще нѣ
сколько эпиграммъ Пушкина на Булгарина, которыя и приведу здѣсь:

Лелѣешь ты свои красы:
(вар. Радѣя за свои красы)
Ты на лицо румяна сыплетъ,
Ты брѣешь бороду, усы,
Ты волоса на тѣлѣ щиплешь-,
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Все это для жены твоей
(Ты къ ней любовью Пламенѣетъ),
Т акъ , вѣрю я, мой другъ Ѳаддей,
Но для кого т ы ........  брѣешь?

Всѣ говорятъ: „онъ Вальтеръ-Скоттъ“,
Но я поятъ—не Лицемѣри:
Я соглашусь (вар. Согласенъ я)—онъ просто скотъ,
Но что онъ Вальтеръ-Скоттъ-- не вѣрю!

Ѳаддей роди „И вана“
„И ванъ“ роди „Петра“:
Отъ Д ѣ д у ш к и  - болвана
Какого жъ ждать добра?

„Иванъ Ивановичъ Выжигинъ“ и сынъ его „Петръ Ивановичъ Выжигинъ“—  
два романа Ѳаддей Булгарина.

Наконецъ, извѣстная эпиграмма: „Книгопродавцу Смнрдину“:

Къ Смирдину какъ ни »»идешь,
Ничего не купишь:
Или въ Греча Попадешь,
(вар. Иль Сенковскаго найдешь)
Иль въ Булгарина наступить.

Еще одно четверостишіе, которымъ заключается извѣстная пьеса Пуш
кина того же 1830  г. „Моя родословная или Русскій мѣщанинъ“ (Смѣясь же
стоко надъ собратомъ), есть также эпиграмма надъ Булгаринымъ:

Рѣшилъ Фигляринъ вдохновенный,
Что я въ дворянствѣ — мѣщанинъ;
Кто же онъ въ семьѣ своей презрѣнной?
Онъ — на Мѣщанской дворянинъ.

Это четверостишіе я Привожу не какъ выписку изъ изданія г. Ефре
мова, а какъ варіантъ, лучшій, чѣмъ имъ приводимый и ему неизвѣстный, 
такъ какъ онъ не собщаегь никакихъ варіантовъ въ примѣчаніи къ стихо
твореніи» „Моя Родословная“.

Остановимъ теперь на чудесномъ стихотвореніи Пушкина 1830 г. 
„Стансы“ (Въ часы забавъ иль праздной Скуки), наішсанные имъ въ от
вѣтъ извѣстному Митрополиту Московскому Филарету. Дѣло въ томъ, что 26 
Мая 1 8 2 8  г., въ день своего рожденія, Пушкинъ написалъ слѣдующее, полное 
отчаянія и горя, стихотвореніе:

Даръ напрасный, даръ случайный,
Жизнь, зачѣмъ тѣ мнѣ дана?
Иль зачѣмъ судьбою тайной 
Ты на казнь осуждена?
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Кто меня враждебной вдастью 
Изъ ничтожества воззвалъ,
Душу мнѣ наполнилъ страстью,
Умъ сомнѣньеиъ взволновалъ?.,..
Цѣли нѣтъ передо мною:
Сердце пусто, праздненъ умъ,
ІІ тонитъ меня тоскою 
Однозвучный жизни шумъ.

Стихотвореніе было напечатано въ  „Сѣверныхъ Цвѣтахъ“ на 1 8 3 0  г. и 
вызвало указанное высокое духовное лицо, знавшее конечно, хорошо, знаме
нитаго уже поэта, на эііергическую иоучителыіую передѣлку стиховъ его, пре
восходную но своему чисто-религіозному языку („передѣлка на религіозный 
ладъ“, по небрежному замѣчанію г. Ефремова, не Потрудившагося привести 
эту передѣлку въ  своемъ изданіи, изъ изданія г. Анненкова).

Привожу здѣсь это поученіе Филарета въ лучшемъ варіантѣ, чѣмъ какъ 
оно приведено г. Анненковымъ, который взялъ его изъ журнала „Звѣздочка“ 
1 8 4 8  г., № ІО . Оно напечатано недавно 1 . Н. Катковымъ, въ  прибавленіи 
къ JVï  155  Московскихъ Вѣдомостей 1 8 8 0  г. (Открытіе памятника Пушкину 
6 Іюня 1 8 8 0  г.)

Не напрасно, не случайно 
Жизнь отъ Бога мнѣ дана;
Не безъ воли Бога тайной 
ІІ на казнь осуждена.
Самъ я Своенравной властью 
Зло изъ темны хъ безднъ воззвалъ,
Самъ наполнилъ душу страстью 
(вм. Душу самъ наполнилъ страстью)
Уыъ сомнѣньемъ взволновалъ.
Всиомнись миЬ, забвенный мною,
(вм. Всиомнись мнѣ, забытый мною)
Просія^ сквозь сумракъ думъ!
Сви. ІІросіяй сквозь мрачныхъ думъ),
И Созиждется Тобою 
Сердце чисто, Свѣтелъ умъ!
(вм. Сердце чисто, правый умъ).

Пораженный такимъ участіемъ Филарета, Пушкинъ 19 Января 1 8 3 0  г. 
пишетъ ему извѣстные чудесные стансы свои, изъ которыхъ Привожу здѣсь 
два послѣдніе Куплета и въ послѣднемъ раскрывая) кстати, до сихъ поръ ни 
одному издателю неизвѣстный, подлинный текстъ, такъ какъ прежде было 
скрываемо имя того лица, къ коему написаны были эти стансы. Сообщеніемъ 
мнѣ этой поправки я обязанъ упомянутому мною уже прежде, Лицеисту М. 
Д. Деларю, знавшему лично великаго поэта:

И нынѣ съ высоты духовной 
Мнѣ руку простираешь ты,
И силой кроткой и любовной 
Смиряешь буйныя мечты.
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Твоимъ огнемъ душа согрѣта,
(пи. Послѣди, слова печатается псегда: налита)
Отвергла мракъ земныхъ суетъ,
И внемлетъ арФѣ Филарета
(вы. Филарета печатаютъ всегда: Серафима)
Въ священномъ ужасѣ поэтъ.

Превосходное стихотвореніе, съ передѣланнымъ послѣднимъ Куплетовъ и 
безъ означенія лица, къ кому относится, было тогда же напечатано въ Лите
ратурной Газетѣ 1 8 3 0  г., № 12.

Подъ 1 8 3 0  г. г. Ефремовъ помѣстилъ особымъ стихотвореніемъ, взявши 
его у г. Анненкова (изъ 7 тома), окончаніе молодаго произведенія Пушкина 
1 8 1 6  г. „Христосъ Воскресъ! питомецъ Феба“, что указано мною уже раньше. 
У г. Ефремова стихотвореніе это помѣщено подъ заглавіемъ „Ж еланіе“ (В. 
Л. Пушкину) въ 1 8 1 6  г. Не зная, что Приводимое имъ подъ 1 8 3 0  г. стихо
твореніе:

О муза пламенной Сатиры!
ІІрійди на мой призывный кличъ! и проч.

есть окончаніе только извѣстнаго ему стихотворенія, онъ упрекаетъ г. Ан
ненкова ва. примѣчаніи, что тотъ не далъ „пи малѣйшихъ поясненія, кото
рыя въ этомъ случаѣ были бы необходимы, ибо это стихотвореніе приписы
вается въ  рукописныхъ сборникахъ Баратынскому, а не Пушкину“. Всѣ эти 
сомнѣнія и упреки г. Ефремова должны теперь прекратиться; только ему слѣ
дуетъ сдѣлать слѣдующія поправки въ этомъ концѣ пьесы, сдѣлавшейся у 
него какимъ-то таинственнымъ, новымъ стихотвореніемъ:

Не безотвѣтный'/, риѳмачамъ,
(вм. И но поэтамъ мирныхъ данъ)
Миръ вамъ несчастные поэты!
(вм. смиренные)
Миръ вамъ смиренные глупцы!
(вм. несчастные)
Но еслиже кого забуду —
(вм. А еелпже и проч.)

Стихи Пушкина того же 1 8 3 0  г. къ „Невѣстѣ“ напечатаны у г. Ефре
мова въ  двухъ двустишіяхъ, между тѣмъ опи составляютъ одну пьесу, какъ 
приведено у Н. Гербеля, и съ лучшимъ варіантомъ втораго Стиха (Русскій 
Архивъ 1 8 7 6 , кн. 3):

Я влюбленъ, я очаровалъ,
Я совсѣмъ (вм. Словомъ), оюичаровапг.
Съ утра до вечера за нею я стремлюеь,
И встрѣчъ нечаннныхч. и жажду, и боюсь.
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Есть и еще варіантъ первыхъ двухъ стиховъ:

Я восхищенъ, я очарованы 
Короче —я оюпчарованъ!

Е ъ этой же особѣ, т .-е. Натальѣ Николаевнѣ Гончаровой, съ которой 
скоро Пушкинъ былъ обвѣнчанъ, 18  Февраля 1831  г., въ  Москвѣ, относится 
тогда же написанное превосходное стихотвореніе: „Красавица“. (Въ альбомъ 
H. Н. Гончаровой):

Все въ ней гармонія, все диво,
Все выше міра и страстей:
Она покоится стыдливо
Въ красѣ торжественной своей, и проч.

Красавица— жена Пушкина, какъ извѣстно, очень любила блистать своей 
красотой на великосвѣтскихъ и придворныхъ балахъ и окружать себя 
многочисленными поклонниками. Приведу здѣсь изъ моихъ записей слѣ
дующую замѣтку о ней съ эпиграммой Пушкина. „1836  годъ— это было то 
время въ жизни Пушкина, когда его встрѣчали на великосвѣтскихъ раутахъ 
h балахъ всегда Унылаго и Задумчиваго; это было то время, когда на какомъ- 
то костюмированномъ балѣ, кажется, у графини А. К. Воронцовой-Дашковой, 
гдѣ его Наталья Николаевна, въ  костюмѣ Кометы, подошла къ нему, окру
женная толпой блестящихъ молодыхъ поклонниковъ, и сказала ему по-русски: 
„Что задумался, мой поэтъ, совсѣмъ не по-масляничному?“ Онъ ей отвѣчалъ:

Для твоего поэта 
Насталъ Великій ІІостт>.
Все мнѣ мила моя комета,
Несносенъ мнѣ ея лишь хвостъ!
(вар. Но Тошенъ мнѣ и проч.)

Есть еще два варіанта этой Эпиграммы; въ одномъ послѣдніе два Стиха 
короче:

Люблю тебя, комета,
Но не люблю твой хвостъ!

У Н. Гербеля эти два Стиха разростаются уже въ четыре (Русскій Ар
хивъ 187 6  г., кн. 3):

Не Ожидай, чтобъ въ эти лѣта 
Я былъ такъ простъ!
Люблю тебя, моя комета;
Но не люблю твой длинный хвостъ!

Продолжаю свои сообщенія и относительно нѣкоторыхъ пьесъ осталь
ныхъ годовъ поэтической дѣятельности Пушкина, чтобы покончить теперь ліе
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съ моей задачею. Все, дальнѣйше налагаемое мною, можетъ пригодиться для г. 
Ефремова, при изданіи имъ остальныхъ томовъ Пушкина.

Къ 1 8 8 2  г. относятся два стихотворенія Пушкина, написанныя имъ для 
„Сценъ изъ рыцарскихъ временъ“: романсъ „Жилъ на свѣтѣ рыцарь бѣдный“ и 
пѣсня „Воротился ночью мельникъ“. Цзъ этихъ стихотвореній, „Романсъ“ былъ 
помѣщенъ г. Анненковымъ въ томѣ III, подъ 18Б2 г., но въ  изд. г. Геинади 
совсѣмъ его нѣтъ. Романсъ о рыцарѣ въ томъ видѣ, какъ онъ напечатанъ у 
г. Анненкова (съ посмертнаго изданія 1841 г.), рѣшительно непошітенъ чита
телю по своему содержанію. Не видно, кому же служилъ, или поклонялся этотъ 
странный средневѣковой рыцарь?

Съ виду сумрачный и блѣдный,
Духомъ смѣлый и прямой,
Онъ имѣлъ одно видѣньс 
ТІепостижное уму—
И глубоко впечатлѣніе 
Въ с е р д ц ѣ  В р ѣ з а л о с ь  ему.
Съ той поры, сгорѣвъ душою,
Онъ на женщинъ не смотрѣлъ;
Онъ до гроба ни съ одною 
Молвить слова не хотѣлъ.

Для разъясненія этихъ стиховъ пьесы, которой подлинный текстъ, пи
санный рукою самого поэта, вѣроятно, будетъ найденъ, я приведу теперь одно 
мѣсто изъ  статьи, помѣщенной въ Современникѣ 1 8 6 6  г., Февраль, стр. 305 , 
подъ заглавіемъ: „Уваженіе къ женщинамъ“, ради приводимой въ ней неиздан
ной строфы изъ этого романса, но не ради объясненій неизвѣстнаго автора 
(статья безъ подписи). „Въ культѣ Маріи, который такъ развился въ средніе 
вѣка, хотятч. видѣть тоже какую-то связь съ идеальнымъ служеніемъ жен
щинамъ“. Это обыкновенно объясняется цвѣтистыми фразамн: „Ореолъ съ го
ловы Маріи какъ бы перенесенъ на голову каждой женщины“, и т. под. Ры
царь Пушкина былъ гораздо послѣ дователь!^ . Какъ извѣстно, онъ имѣлъ 
„непостижное уму видѣніе“.

Путешествуя въ Женеву,
Онъ увидѣлъ у креста 
Па пути Марію Дѣву,
Матерь Господа Христа.

„Но вмѣсто того, чтобъ предаться „служенію женщинамъ“, —

Съ той поры, сгорѣвъ душою,
Онъ на женщинъ не смотрѣлъ, 

и проч.

„Если и были у рыцарства какіе-то возвышенные идеалы, то ихъ нечего 
было искать въ  жизни. Жизнь не могла удовлетворять заоблачныхъ фантазій
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и претворяла ихъ въ  очень земную практику. Рѣдки быди, конечно, П у т е й 
скіе рыцари, но не чаще встрѣчались и такія даже, какъ напримѣръ Возлюб
ленная Тоггенбурга, или какъ знаменитая Нѣмецкая пророчица и ясновидящая 
12  вѣка Гильдегарда“. Е ъ этой послѣдней, приведенной въ статьѣ „Современ
ника“ и напечатанной и у г. Анненкова, строфѣ, существуетъ другой совер
шенно варіантъ, или новый куплетъ, уже въ шуточномъ тонѣ, который сооб
щилъ мнѣ, ручаясь за вѣрность, покойный лицеистъ, вышеупомянутый М. Д. 
Деларю:

Цѣлый вѣкъ онъ не молился 
И не соблюдалъ поста,
Цѣлый вѣкъ все волочился....

Въ дальнѣйшихъ строфахъ романса есть слѣдующая строфа:

Полонъ чистою любовью,
Вѣренъ сладостной мечтѣ,
А . М. Д. своею кровью 
Начерталъ онъ на щитѣ.

Буквы: А. М. Д., конечно, должны означать начальныя буквы словъ: 
Alma Mater Dei.

Превосходная пьеса эта заключается слѣдующими тремя строфами, съ со
держаніемъ вполнѣ понятнымъ, послѣ всего сказаннаго:

И въ пустыняхъ Палестины,
Между тѣмъ какъ по скаламъ 
Мчались въ битву паладины,
Именуя громко дамъ,—
„Lumen coeli, sancta rosa!“
Восклицалъ онъ, дикъ и рьянъ,
И, какъ  громъ, его угроза 
Поражала Мусульманъ...
Возвратясь въ  свой замокъ Дальный,
Ж илъ онъ, строго заключенъ.
Все безмолвный, все печальный,
Какъ безумецъ умеръ онъ.

Между Стихотвореніями Пушкина 1 886  г. остановлюсь на слѣдующихъ, 
по нѣкоторымъ поводамъ.

Пушкинъ всегда живо сочувствовалъ проявленіямъ Русскаго творчества въ 
разныхъ его сферахъ: въ историческихъ сочиненіяхъ, литературѣ, художест
вахъ и музыкѣ. Еарамзинъ своей исторіей вдохновилъ его чудной трагедіей 
„Борисъ Годуновъ“. Онъ радовался и прославлялъ своими чудными стихами 
вновь являвшіяся чисто— русскія художественныя произведенія, напр. статую 
скульптора Пименова, и знаменитаго Глинку, за его оперу „Жизнь за Царя“. 
Въ Октябрѣ 1 836  г. на выставкѣ въ Академіи Художествъ находились двѣ ста-

I, 14. р у с с к і й  а р х и в ъ  1881.
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туи: Мальчикъ, играющій въ бабки, Н. Пименова, и Мальчикъ, играющій въ 
Свайку, А. Логановскаго. При первомъ свиданіи съ Пименовымъ, Пушкинъ, въ 
энергическомъ порывѣ и съ свернувш им ися на глазахъ слезами, взявъ въ 
обѣ руки руку ваятеля, сказалъ громко: „Слава Богу, наконецъ и скульпту
ра на Руси явилась народною“. (Примѣч, у Геннади. т. I. изд. 2-е, стр. 5 2 0 ). 
Вотъ его двѣ пьесы на указанныя статуи.

Юноша трижды Шагнулъ, Наклонился, рукой о колѣно 
Бодро оперся, другой поднялъ онъ мѣткую кость.
Вотъ ужъ П р и ц ѣ л и л с я . . .  Прочь! раздайся, народъ любопытный,
Врозь Разступись: не Мѣшай Русской удалой игрѣ.

Юноша, полный красы, нанряженья, усилія чуждый,
Строенъ, легокъ, и могучъ—Тѣшится быстрой игрой!
Вотъ и товарищъ тебѣ, дискоболъ! Онъ достоинъ, кляпуся,
Дружно Обнявшись съ Тобой, послѣ игры отдыхать.

Приведу здѣсь и стихи, сочиненные въ честь Глинки Пушкинымъ и дру
гими, послѣ перваго, имѣвшаго большой успѣхъ, представленія „Жизни за Ца
ря“, 27  Ноября 1836  г. Боюсь безъ этого, что они не будутъ замѣчены г. 
Ефремовымъ и не попадутъ въ собраніе сочиненій поэта.

Въ „Запискахъ М. И. Глинки“ (Русская Старина 1 8 7 0  г., изд. 3-е, т. 2, 
стр. 3 1 1 — 3 1 2 ), читаемъ:

„Канонъ, слова Пушкина, Ж уковскаго, кн. Вяземскаго и гр. Вельегор- 
скаго, музыка кн. В. 0 . Одоевскаго и М. И. Глинки. Музыка положена па че
тыре голоса. Напечатано, въ Спб. 15 Дек. 1836 г., въ листъ.“

ПУШКИНЪ.
Пой въ восторгѣ, Русскій хоръ!
Выйна новая новинка!
Веселися Русь! Нашъ Глинка—
Ужъ не Глинка, ужъ не Глинка, а фарфоръ!

КНЯЗЬ ВЯЗЕМСКІЙ.
За  прекрасную новннку 
Славить будеть гласъ молвы 
Нашего Орлея-Глинку —
Отъ Неглинной, отъ Неглинной—до Невы!

ЖУКОВСКІЙ.
Въ честь толь славныя новинка 
Грянь труба и барабанъ!
Выпьемъ за  здоровье Глинки 
Мы глинтвейну, глинтвсйну—стаканъ!

Г Р А Ф Ъ  В Е Л Ь Е  Г О Р О  IC ІЙ .
Слушая сію новинку,
Зависть, злобой омрачась,
Пусть Скрежещетъ; но ужъ Глинку 
Затоптать, топтать, топтать не можетъ въ грязь!
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ІІ У ш  К и  н  ъ .

Ной въ восторгѣ Русскій хоръ!
Вышла новая новинка!
Веселися Русь! нашъ Глинка —
Ужъ не Глинка, ужъ не Глинка, а Фарфоръ.

„Шутка эта напечатана съ Нотами. Написано было на обѣдѣ, 13 Дек.
1836  г. у Александра Всеволодовича Всеволожскаго“.

Обращаюсь наконецъ къ весьма недавней большой новинкѣ, неожиданно 
поразившей меня да и многихъ другпхъ^-это именно опубликованіе подлин
ной, съ рукописи Пушкина, 4-й  строфы стихотворенія: „Памятникъ“ (Я па
мятникъ себѣ воздвигъ перукотворной), строфы, ярко выражающей истинное 
profession üe foi великаго нашего поэта. Дѣло вотъ въ чемъ. Пять строфъ 
Стихотв. „Памятникъ“ появились впервыя въ ^см ертном ъ изд. его сочиненій 
1841  г., но, какъ теперь выяснилось, были напечатаны въ измѣненной ре
дакціи, но крайней мѣрѣ та 4 -я  строфа, которая именно указываетъ на то 
значеніе ноэтической дѣятельности Пушкина для народа, которымъ онъ осо
бенно гордился и считалъ своей истинной заслугой, та строфа и была пере
дѣлана, смягчена, почти совсѣмъ измѣнена, конечно, Ж уковскимъ, сдѣлав
шимъ это по условіямъ печатнымъ того времени и по своему взгляду и вку
су. Такъ была напечатана тогда эта строфа, и послѣ находилась во всѣхъ 
изданіяхъ, и вырѣзана наконецъ на пьедесталѣ памятника поэта въ Москвѣ:

И долго буду тѣмъ народу я любезенъ,
Что чувства добрыя я лирой пробуждала.,
Что прелестью живой стиховъ я былъ полезенъ,
И милость къ павшимъ призывалъ.

Эти стихи такъ хорошо рисуютъ доброту и души и стиховъ, но не 
Пушкина, а самого Жуковскаго, и мнѣ всномннается совершенная параллель 
этой строфѣ, извѣстная „Надпись къ нортрету Ж уковскаго“, слѣдующее Сти
хотвор. Пушкина 1 818  г.:

Его стиховъ Плѣнительная сладость 
Пройдетъ вѣковъ завистливую даль,
И, внемля имъ, вздохнетъ о славѣ младость,
Утѣшится безмолвная печаль,
И рѣзваи задумается радость.

Нѣтъ, не то сказалъ о себѣ Пушкинъ! Какъ видно изъ рѣчи ІІ. И. 
Бартенева, произнесенной имъ ири празднованіи постановки памятника поэту 
въ Москвѣ и напечатанной имъ въ Русскомъ Архивѣ 1880  г., часть 2, 
строфа эта такова:

И долго буду тѣмъ любезенъ я народу,
Что звуки новые для пѣсенъ я обрѣлъ,
Что въ мой жестокій вѣкъ возславилъ я свободу 

ІІ милосердіе воспѣлъ.

21 Августа 1836 г.
14»
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Читатель самъ Пойметъ глубокое различіе двухъ редакцій этой чудесной 
строфы и пожелаетъ, конечно, какъ и я, чтобы возстановленная нынѣ насто
ящая строфа поэта замѣнила теперь вырѣзанную на памятникѣ надпись. Самъ 
Пушкинъ будетъ въ  ней говорить ясно смотрящему на его статую и читаю- 
щему надпись, народу, что онъ славилъ своими пѣснями и чего добивался 
для него, и тогда народъ Пойметъ, за что поставленъ ему памятникъ.

*
Нѣсколько словъ относительно дальнѣйшаго печатанія большихъ Стихо

творныхъ произведеній Пушкина: поэмъ, сказокъ и пѣсенъ западныхъ Сла
вянъ. Нельзя не указать, съ величайшимъ сожалѣніемъ, па пропуски значи
тельныхъ мѣстъ въ  „Мѣдномъ Всадникѣ“ 1 8 3 3  г., во второй части, именно 
въ обращеніяхъ бѣдняка Евгенія къ Статуѣ Петра Великаго. Эти мѣста были 
исключены, конечно, Жуковскимъ, при печатаніи поэмы въ Современникѣ
18 3 7  г., т. 5 . Только немного стиховъ изъ этихъ мѣстъ были возстановлены 
впослѣдствіи:

Куда ты  Скачешь, гордый конь 
И гдѣ опусти ть ты копыта?
О мощный властелинъ судьбы!
Не такъ ли ты, надъ сапой бездной,
Н а высотѣ, уздой желѣзной,
Россію вздернулъ на дыбы....
„Добро, строитель чудотворный!“
Шеину.гь онъ, злобно Задрожалъ...
Ужо тебѣ!“.....

Недавно, въ  одномъ изъ журналовъ наишхъ (не могу припомнить, гдѣ) 
помѣщены были воспоминанія о томъ, какъ Пушкинъ, на одномъ вечерѣ у 
знакомыхъ, читалъ длинное, неизвѣстное въ печати, мѣсто изъ этой поэмы, 
и какъ всѣ слушатели поражены были силою Стиха и смѣлостью содержанія 
читаннаго. Будемъ надііяться, что не пропадетъ безслѣдно этотъ чудный 
отрывокъ. —Въ поэмѣ „Анджело“ того же 1 8 3 3  г. (переложеніе въ  эпическій 
разсказъ Ш еш ш ровой драмы: Мѣра за мѣру), есть Вычеркнутый цензурою 
мѣста, при печатаніи поэмы въ альманахѣ Смирдина „Новоселье“ на 1 8 3 4  г.; 
но эти мѣста можно, по крайней мѣрѣ, замѣнить, въ примѣчаніяхъ, по Шек- 
спиру (лучше по прозаическому буквальному переводу его Ветчеромъ, часть 
7. Москва 1 8 7 3 ) .— Существуютъ, къ большому сожалѣнію, пропуски также 
въ „Евгеніи Онѣгинѣ“, не пополнеиные даже и г. Анненковымъ, имѣвшимъ 
въ рукахъ рукописи всѣхъ главъ романа, именно остаются совершенно неиз
вѣстными пропуски: въ гл. III, строфѣ 3, въ гл. ТІ, стр. 15 , 16 и 38, и 
въ  гл. YIU, стр. 2 и 2 5 .— Очень любопытно также было бы добыть пропу
ски въ  превосходной пьесѣ Пушкина: „Бонапартъ и Черногорцы“ (Девятой 
пьесѣ въ  Пѣсняхъ Западныхъ Славянъ):

„Черногорцы! Что такое?“
Бонапарте вопросидъ:
„Правда ль, это племя злое 
Не боится нашихъ силъ?“ и проч.
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Пропуски находятся послѣ 4-й и 5-й строфы, и непонятно, чт0 такое 
могло быть зачеркнуто цензурою?

Сообщаю здѣсь, въ заключеніе моего обозрѣнія Стихотвор. Пушкина, еще 
три слѣдующія произведенія, приписываемый нашему поэту, по стиху и ма
нерѣ, по всей вѣроятности, ему принадлежащіе; напечатаны они въ двухъ за
граничныхъ изданіяхъ 1859 и 1861 годовъ.

Друзьямъ, на выступленіе гвардіи.

Часъ битвъ насталъ, гроза гремитъ,
Друзья, къ знаменамъ поспѣлгате;
Съ щитомъ сомкнувши твердый щитъ,
Въ десницу грозный мечъ примите.
Теките снова въ путь побѣдъ,
Труба васъ къ славѣ призываетъ!
Россъ двинулся,—и цѣлый свѣтъ 
Молчитъ, трепещетъ и внимаетъ!
Невѣдомо куда идутъ 
Полки, испытанные въ брани,
Противъ кого огонь несутъ 
И мечъ пріяли въ мощны Длани.
Не снова ль плѣнникъ Средь зыбей 
Европѣ рабствомъ угрожаетъ?
Не снова ль лучъ свободныхъ дней 
Блеснувъ Спартанцамъ —угасаетъ?
Коль такъ, благословляю васъ!
Тѣнь Леонида, Мильтіада—
Возрадуйтесь: ударитъ часъ,
И въ прахъ падетъ деспотъ Царьграда.
Какой тиранъ дерзнетъ возстать 
Противъ стремленія народа?
Тамъ можно ль цѣпи налагать,
Гдѣ рабство—смерть, гдѣ ж изнь—свобода?
Друзья, пускай вашъ острый мечъ 
Враждебной кровью обагрится... ;
Тому отрада въ землю лечь,
Кто за свободу Ополчится...

При этой пьесѣ находится замѣтка, что „Стихотвореніе это получено 
отъ И. И. Пущина, который приписываетъ его Пушкину“.

Ло прочтеніи Байронова „Каина“.

Я здѣсь одинъ,—меня отвергли братья,
Имъ непонятна скорбь души моей- 
П угаетъ ихъ на мнѣ печать проклятія,
А мнѣ противны звуки ихъ цѣпей.
Кляну ихъ рай, подножный кормъ природы!
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Кляну тиой бичъ, безумная судьба!
Кляну мой умъ—рычагъ моей свободы,
Свободы жалкой, бѣглаго раба!
Кляну любовь мою, кляну святыню,
Слѣпой мечты безчувственный кумиръ,
Кляну тебя, безплодную пустыню,
Въ зачатія Творцомъ проклятый міръ.

Эта пьеса написана, вѣроятно, во время жизни поэта въ Кишиневѣ.

М о л и т в а .

(переложеніе молитвы: „отче нашъ“).

Я слышалъ—въ Келіи простой 
Старикъ, молитвою чудесной 
Молился тихо предо мной:
„Отецъ людей! Отецъ небесный!
Да имя вѣчное Твое 
Святится нашими сердцами!
Да придетъ царствіе Твое!
Да будетъ воля Твоя съ нами,
Какъ въ небесахъ, такъ на земли!
Насущный хлѣбъ намъ ниспошли 
Твоею щедрою рукою!
И, какъ прощаемъ мы людей,
Т акъ насъ, ничтожныхъ предъ Тобою,
Прости, Отецъ, своихъ дѣтей!
Не ввергни насъ во искушенья,
ІІ отъ лукаваго прелыценья 
Избави насъ....“

Передъ крестомъ 
Такъ онъ молился. Свѣтъ лампады 
Мерцалъ чуть-чуть издалека...
А сердце чаяло отрады 
Отъ той молитвы старика.

Позволяю себѣ высказать нѣсколько замѣчаній относительно общаго х а 
рактера изданія г. Ефремова. Въ примѣчаніяхъ своихъ онъ слишкомъ часто 
обращается къ г. Анненкову съ какою-то насмѣшкою и враждебностью, ука
зывая его ошибки или недосмотры, упрекаетъ его въ  очищеніи Пушкина са
мимъ, помимо цензуры и т. п. Это замѣчено было до меня, недавно рецен- 
зентомъ изданія г. Ефремова въ Русскомъ Вѣстникѣ. Но изданіе г. Аннен
кова вышло въ 1 8 5 5 — 57 гг. и, по тому времени, оно было очень осто
рожно въ цензурномъ отношеніи; за то оно отличается такими достоинствами, 
съ кот орыми и всѣ позднѣйшія изданія, не исключая и г. Ефремова, не мо
гутъ сравниться. Не говоря уже о его превосходной оцѣнкѣ жизни поэта и 
Поэтическаго достоинства его произведеній, основанной на близкомъ знаком-
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ствѣ съ предметомъ, выразившемся въ  двухъ трудахъ ло біографіи Пушкина 
(почти единственныхъ въ этомъ родѣ) и иерѣдко въ самихъ примѣчаніяхъ къ 
пьесамъ, у него масса прекраснаго библіографіи, матеріала, какъ въ этихъ 
примѣчаніяхъ, такъ и въ  его б іограф и ческ ій  книгахъ. Оттуда черпалъ изо
бильно г. Ефремовъ, оттуда частью черпалъ и я  въ  своихъ замѣткахъ, до
полняя г. Ефремова. Ошибки, въ  которыхъ упрекаетъ г. Анненкова тепереш
ній издатель Пушкина, были неизбѣжнѣе, при первомъ солидіюмъ изданіи 
поэта, впервыя тогда ялившемся; ошибки же г. Ефремова, которыхъ не мало, 
неизвинительнѣе, такъ какъ онъ идетъ уже по проложенному пути. Г. Аннен
ковъ сдѣлалъ свое дѣло отлично. Теперь слѣдуетъ довершить его дѣло—  
издать Пушкина безукоризненно, и достигать этого слѣдующими двумя путями. 
Вопервыхъ— добывать подлинный текстъ произведеній поэта, гдѣ только воз
можно, и никакъ не относиться равнодушно къ варіантамъ и Черновымъ про- 
бамъ стиховъ, потому что въ этихъ-то варіантахъ, какъ могъ уже, полагаю, 
убѣдиться г. Ефремовъ, нерѣдко и кроется подлинный, вполнѣ соотвѣтствую
щій смыслу пьесы, текстъ. Во-вторыхъ, каждую пьесу или отдѣльныя ея мѣ
ста, слѣдуетъ снабжать примѣчаніями, большаго развитія, чѣмъ иногда встрѣ
чается у г. Ефремова, который слишкомъ кратко передаетъ обстоятельства, 
при которыхъ написана пьеса, или поводъ, цѣль ея и т. п. По моему, эти 
примѣчанія иногда такъ важны, что читатель, безъ нихъ, прочтетъ пьесу и 
самаго существеннаго въ  ней не Пойметъ. Поэтому, мнѣ кажется, было бы 
раціональнѣе не забрасывать въ одну кучу примѣчанія на конецъ книги, гдѣ, 
право, иногда, съ трудомъ сыщешь ихъ, а помѣщать ихъ каждое при своей 
пьесѣ, внизу страницъ; тутъ же должны быть непремѣнно и варіанты.

Только слѣдуя указанному пути, и, прибавлю еще, стараясь, по возмож
ности, печатать пьесы Пушкина съ ихъ подлинниковъ, съ сохраненіемъ его 
правописанія, что и дѣлалъ отчасти г. Анненковъ (въ буквахъ, напр. большихъ, 
прописныхъ, въ словахъ не собственныхъ, но олицетворяющихъ, по идеѣ по
эта, извѣстныя существа, въ  народныхъ оборотахъ и пр.), образцомъ чего мо
жетъ служить самимъ г. Ефремовымъ напечатанное въ Русской Старинѣ: „По
сланіе къ Н. В. Всеволожскому“,— только тогда изданіе сочиненій Пушкина 
будетъ названо вполнѣ безукоризненный^ Я убѣжденъ, что такое неизбѣж
ное изданіе должпо будетъ скоро вновь появиться.

Г. С. Чириковъ.

1880 г.
Харьковъ.
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*

Отъ А. Н. Островскаго изъ Казани получена нами слѣдующая замѣтка:
Карту, приложенную къ  шестому тому новаго изданія сочиненій Пушки

на, лучше бы вовсе не прилагать. Она исполнена погрѣшностей и только 
путаетъ читателей Исторіи Пугачевскаго бунта. Такъ напр.

1) Рѣка Иргизъ названа Ерусланомъ, а Ерусланъ оставленъ безъ названія.
2) Рѣки: Самара, притокъ Волги, и С ам ар а , притокъ Урала, соединены 

въ  одну рѣку, впадающую въ Волгу!
В) Станица Чернорѣченская показана на мѣстѣ Переволоцкой.
4) У рѣки Илека показано два устья, изъ которыхъ одно (не существу

ющее) выше города Оренбурга. За рѣку здѣсь принята пограничная черта 
Европейской Россіи.

5)' Деревня Юзѣево, извѣстная по сраженію, происходившему подъ ней. 
совсѣмъ опущена.

*

Ж. В. Юзефовичъ изъ Кіева пишетъ намъ:
„Въ статьѣ моей о Пушкинѣ *) сдѣлана ошибка: въ  приведенной строфѣ 

о Байронѣ сказано:

Какъ ты глубокъ, могучъ и мраченъ,
Какъ ты ничѣмъ не одолнмъ.

По справкѣ съ моимъ Подлинникомъ оказалось: ничѣмъ не укротила.
Вотъ какъ у Пушкина каждое слово обдумано и точно выражаетъ мысль: 

разумъ человѣческій одолѣлъ океанъ, но не укротилъ его“.

*) Руск. А рхивъ, 1880, III, стр. 442.
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HI.

Изъ Кишиневскихъ тетрадей.

(Тетрадь 2, л. 36).

Посреди разныхъ Черновыхъ набросковъ находится нѣсколько 
строфъ съ описаніемъ Кишиневскихъ дамъ. Приводимъ чті> возможно.

Раззѣвавшись отъ обѣдни,
Къ Щ атакази) ѣду въ  домъ.
Что за  Греческія бредни,
Что за Греческой Содомъ.
Подогнувъ подъ платье ноги,
За  Вареньемъ, Средь прохладъ 
Какъ Египетскіе боги,
Дамы Прѣютъ и молчатъ.

♦
Здравствуй, круглая сосѣдка!

Ты бранчива, ты скупа,
Ты Неловкая кокотка,
Ты плѣшива, ты глупа.

Говорить съ Тобой нѣтъ мочи.
Все прощаю, Богъ съ тобой!

Ты съ утра до темной ночи 
Рада въ банкъ играть со мной.

*
Вотъ Еврейка съ Тадарашкой.
Пламя Пышетъ въ іюдлсцѣ....
Пѣна на его лицѣ.
Весь отъ ужаса хладѣю,

А хъ Еврейка, Богъ убьетъ!....
*

*) См. Русскій А рхивъ 1880, Ш, стр. 218.
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Ты наказана сегодня,

И тебя простилъ Ашуръ.
О чувствительная Сводня,

О краса Молдавскихъ дурь!....
*

Ты умна, велерѣчива,
Кишиневская Жанлисъ,

Ты бѣла, Жирна, шутлива,

Черноокая Тарсисъ;
Не хочу судить я строго,

Но къ тебѣ не Льнетъ душа,

Такъ нослушай, ради Бога,

Будь глупа, да хороша.

(Тамъ же л. 37).
Я Слуша« тебя и сердцемъ молодѣю,

Пировъ и радости блистательный пѣвецъ. 
ІІѢвецъ-гусаръ, ты пѣлъ биваки,

Раздолье ухарсвихъ пировъ,

И пылкую потѣху драки,
И напитки своихъ усовъ.
Походную сдувая пиль,
Ты славилъ, Диру не Настрой,

Любовь и мирную бутыль....

'V '
Вотъ Муза, рѣзвая болтунья,
Которую ты такъ любилъ.

Она раскаялась шалунья:
Придворный тонъ ея плѣнилъ.

К *
А son am ant Ju lie  sans résistance 
Avait cédé, mais lui pâle et perclus 
Se (lemenait, enfin n’en pouvant plus,

T out essoufflé t i r a . .. sa révérance.
Parlez, monsieur, pourquoi donc mon aspect 

Vous glace-t-il? M’en direz vous la cause?
E st-ce  dégoût?—Mon dieu, c’est au tre  chose.

—Est-ce l ’amour?—Non, excès de respect.
# #*

(л. 40.)
Казармы нравятся имъ больше.
Но ты, который не «навалъ военной жизни съ роду, 

Зачѣмъ перенимать пустую моду?
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— Какая нужда въ толъ? Въ кругу слоемъ они 
О дѣльномъ говорятъ, читаютъ Жомини.
—Д а ты не Читы валъ съ тѣхъ норъ какъ ты родился;

Ты шлафрокомъ однимъ, да трубкою плѣнился.

Тебѣ ужъ грустно тамъ, гдѣ только банка нѣтъ,
Гдѣ вѣчно не Бурятъ и долженъ быть одѣтъ.

* **
Повѣрь мнѣ, быть тебѣ Панглосомъ.
Ты боленъ: это не мечты.
И то-то, братецъ будешь съ носомъ,
Когда безъ носу будешь ты.

* *»
(л. 42.)

Тадарашка въ васъ влюбленъ 
Іі для вашихъ ложекъ,
Говорятъ, доводитъ онъ 

Родъ какихъ-то Дрожекъ.

Намъ приходитъ нелегко!
Какъ неосторожно!

Охъ на Дрожкахъ далеко 
Вамъ уѣхать можно.

(л. 44).
18 .Juillet 1821.

Nouvelle de la m ort de Napoléon.
B al chez l ’archévêque arménien.

* *
(л. 47.)

(Августъ 1821)

Девлетъ Гиреи Задумчиво сидитъ,
Драгой янтарь въ устахъ его Дымится.

"У 
(л. 49.)

Въ Гееннѣ праздникъ.

Гдѣ ( «ищутъ адскіе бичи,

Гдѣ море адское Клокочетъ,

Гдѣ, грѣшника внимая стонъ,
Ужасный сатана хохочетъ.

Іі »
(л. 60.)

В(адимъ).
Рогдай, я ждалъ тебя! Скорѣй, какую вѣсть 
О нашей родинѣ ты можешь мнѣ Принесть?

Ты видѣлъ Новгородъ, ты слышалъ гласъ народа.

Жива ль въ ихъ памяти Славянская свобода?

КИШ ИНЕВСКЛЯ ТЕТРА ДЬ. 2 1 9
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Иль князя чуждаго покорные рабы 
Рѣшились оправдать гоненіе судьбы?
(Достойни вѣчнаго проклятія судьбы).

Р(огдай).

Вадимъ, надежда есть! Народъ нетерпѣливый,

Старинной вольности питомецъ Горделивый,
Съ досадою влачить позорный свой Яремъ.

Какъ иноземный гость, невѣдомый никѣмъ,
Являлся я въ домахъ, на стогнахъ и на вѣчѣ:
Вражду къ правительству я зрѣлъ на каждой встрѣчѣ.

* **

Петръ І-й не страшился народной свободы, неминуемаго слѣдствія 
просвѣщенія. Геній его вырывался за предѣлы своего вѣка; ибо, до
вѣряя своему могуществу, онъ почиталъ его неприкосновеннымъ. Все
общее рабство и безмолзное повиновеніе. Всѣ состоянія были равны предъ 
его палкой. Мы видимъ заговоры противъ жизни государя, но не про
тиву его власти. Послѣ же смерти великаго человѣка, страхъ, Напечат
лѣнный его владычествомъ, начинаетъ исчезать. Аристократія неодно
кратно старается ограничить государей; но хитрость торжествуетъ надъ 
честолюбіемъ, п самодержавіе остается неприкосновеннымъ.

*

Эпиграфъ къ одѣ Наполеону.

In g ra ta  P a tr ia .

s
Но хладъ покоя 
Счастливца душу возмущалъ.
Идетъ на Русь.

И міру вѣчную свободу 
Съ утесовъ Эльбы завѣщалъ, 

в в#

(л. 66.)

Въ лѣто 5 отъ Липецкаго потопа жалобный сверчокъ *) на лужицѣ 
города Кишинева, именуемой Быкомъ, сидѣлъ и плакалъ, воспоминая 
тебя Арзамасъ, Іерусалимъ ума и вкуса. Живо представлялись ему 
ваши Отсутствующія Превосходительства, и въ печали сердца своего 
онъ положилъ увѣдомить о себѣ членовъ православнаго братства, укра- 
шающихъ берега Мойки и Фонтанки.

*) Прозвище Пушкина въ Арзамасскомъ Литературномъ обществѣ.
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(Л. 68.)

221

Съ Турецкаго.
Даруетъ небо человѣку 
Часы отрадъ въ замѣну бѣдъ.

Блаженъ факиръ, узрѣвпіій Меку 
Н а старости суровыхъ лѣтъ.

Блаженъ кто на брегу Дуная 
(Кто Русскихъ поражая)
Собой умножить падшихъ рядъ:
Къ нему навстрѣчу дѣвы рая,

Толпою страстной Полетятъ.

Но всѣхъ блажешіѣй, о Зарема,
Кто, миръ и нѣгу возлюбя,
Бъ  Прохладѣ тайнаго гарема 
Обниметъ радостно тебя.

Изъ книги въ черной кожѣ. На внутренней сторонѣ переплета: JV« 4. 

„27 Мая 1822 Кишиневъ. Alexieff. Пушкинъ“ .
Начинается:

„Отрывокъ“
Ты сердцу непонятный м ракъ ...
И взоромъ бездну измѣряя,

Дрожитъ, Шатается.

Вотще оплота ищетъ онъ:
Въ очахъ все меркнетъ, исчезаетъ,
И обморокъ, какъ смертный сонъ,
Н а край горы его бросаетъ.
Но если духъ безсмертенъ мой...

Онъ мой, онъ вѣченъ образъ милой 
ЧтЬ безъ него душа моя?...

Чтб съ умиленьемъ посѣщаютъ 
Мѣста, гдѣ жизнь была милѣй.

Н а Обор. 4-й стр.

28 Мая. Ночью.
„Мой дядя самыхъ честныхъ правилъ.“ ' )

Съ боку „Евгеній Онѣгинъ. Поэма въ‘;
# # #

*) Ж такъ „Евгеній Онѣгинъ“ начатъ ночью 28 Мая 1822 года, въ Кишиневѣ.
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И могъ онъ даже въ самомъ дѣлѣ
В е с т и .................споръ о Benjamen,
О Карбонарахъ, о Парня,
Объ генералѣ Жомини.

Онъ зналъ Нѣмецкую...............
По книгѣ г-жи де Сталь 
И приводилъ ихъ очень кстати.
Садился онъ за клавикорды 
И бралъ на нихъ одни аккордъ!.

Какъ онъ умѣлъ наединѣ...
Но скромну быть пора бы мнѣ.

Вошелъ и пробка въ потолокъ!
И vol au vent и vinaigrette.

По всей Европѣ въ наше время 
Между воспитанныхъ людей 
Не почитается :іа бремя 
Отдѣлка нѣжная Ногтей;

И нынче воинъ, и придворный 
Поэтъ, и либералъ задорный,
И сладкій дипломатъ 

Готовъ.

Послѣ этого, на стр. 12-й. (Про Ѳ. Ѳ. Матюшкина):

Завидую тебѣ, питомецъ моря смѣлый,
Подъ сѣнью парусовъ и въ буряхъ посѣдѣлый. 
Спокойной пристани давно ли ты достигъ? 

Давно ли тишины вкусилъ отрадный мигъ?
И снова ты бѣжишь Европы обвѣтшалой:
Ищи стихій другихъ, земли жилецъ усталый.

Потомъ идутъ опять наброски Онѣгина.
Еокетства, Странности такой,
Не понималъ философъ мой.
Быть можно дѣльнымъ "человѣкомъ 
И думать о красѣ Ногтей.

По длинной улицѣ рядами 
Двойные фонари каретъ 

Веселый разли вам ъ  свѣтъ 
И радугу на снѣгъ наводятъ
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Жандармы гонятъ Кучеровъ.

...До утра жизнь его полна,
Однообразна и пестра.
ІІ завтра Тожъ что и вчера.

Послѣ этого:

Скажи, какое право
Имѣетъ онъ блѣднѣть и ревновать?

На оборотѣ 16 листа, чериовое письмо къ неизвѣстному лицу:

Je réponds à  votre P. S., comme à  ce qui intéresse surtout votre 
vanité. Comme L ara  Напеку, assis sur mon canapé, j ’ai décidé de 
ne plus me mêler de cette affaire-là. M. S. n ’est pas encore de retour 
à Odessa; je  n ’ai donc pas encore pu faire usage de votre lettre. Comme 
m a passion a baissé de beaucoup et qu’en attendant je  suis amoureux 
ailleurs, j ’ai réfléchi, c’est à dire que je ne m ontrerai pas votre épitre 
à  m. de S., comme j ’en avais d’abord l ’intention, en ne lui cachant que 
jettais sur vous l ’intérêt d’un caractère byronique, et voici ce que je  
mè suis proposé. Votre lettre ne sera que citée avec les restrictions 
convenables. En révanche j ’y  ai préparé tout au long une belle ré 
forme dans laquelle je me donne sur vous tout autant d’avantage que 
vous en avez pris sur moi dans votre lettre. J ’y commence par vous 
dire: je  ne suis pas votre dupe, aimable Job. Je vois votre vani
té et votre passion à  travers l ’affectation de votre cynisme etc. Le 
reste dans le même genre. Croyez que ça fasse de l ’effet. Mais comme 
vous êtes toujours mon m aître en fait de moral, je vous demande pour 
tout cela votre permission et surtout vos conseils. Mais dépêchez vous, 
car on arrive. J ’ai eu de vos nouvelles. Votre frère m ’a dit que Atala 
Напеку vous avait rendu fat et ennuyeux. Mais votre dernière lettre 
n ’est pas ennuyeuse. Je souhaite ' que la  mienne puisse un moment vous 
distraire dans vos douleurs. M-r votre oncle qui est un cochon, comme 
vous savez, a  été ici, a brouillé tout le monde et s’est brouillé avec 
tout le monde. Je lui prépare une lettre.

Далѣе опять Онѣгинъ, вся первая пѣснь до конца:

И собери мнѣ славы дань 
Кривые толки, шумъ и брань.

O ctobre 22 
1823.

Odessa.
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Черновое письмо изъ Одессы въ Кишиневъ къ Вигелю
Проклятый Город']. Кишиневъ,

Тебя бранить л»ыкъ уетанстъ.
Когда нибудь иа грѣш ный кровъ  

Твоихъ »аначкаішыхъ Домокъ
Н ебесны й 1‘рОМЪ КОІІСЧІІО грЯНОТЪ

И но найду тг.оих'1. слѣдовъ.

Я слишкомъ съ библіей »Наконъ 

И къ лости lìoiìce не Привыченъ:

Содомъ, мы »наемъ, былъ отличенъ  

Н е только иѣи;л инымъ грѣхомъ,

Но просвѣщ еніе»1],, пирами 

Гостенрііиш ы ми домами  

ІІ прародительскимъ грѣхомъ.

Па, всякій случай, милый другъ  

Лишь только будешь мнѣ досугъ,

Явлюсь къ т е б ѣ ...............

Своей бесѣдою  служить я радъ  

С тихами, лро:ю№, всей душою  

П о , Вигель, пощади мон....

«Это стихи, слѣдственно шутки. Не сердитесь и усмѣхніггесь, лю
безный Филиппъ Филипповичъ. І»ы скучаете въ вертепѣ, гдѣ я скучалъ 
три года. Желаю вамъ разсѣяться хоть на минуту и сообщаю вамъ 
свѣдѣнія, которыя вы требовали оть меня въ письмѣ къ Шв. Изъ 
трехъ думаю годенъ къ употребленію въ пользу.... меньшой: онъ 
спить въ одной комнатѣ сл. братомъ Михаиломъ. Изъ этого можете 
вывести важныя заключенія. Предоставляю ихъ вашей опытности и 
благоразумію. Старшій братъ, какъ вы и замѣтили, глупъ какъ... жезлъ. 
Обнимите ихъ оть меня дружески и также скажите имъ, что Пушкинъ 
цѣлуетъ ручки М аминъ  и желаетъ ей счастья на землѣ, умалчивая о 
небесахъ, о которыхъ не получилъ еще достаточныхъ свѣдѣній. ІІуль- 
херіи В. объявите за тайну, что я влюбленъ въ нее безь памяти и 
буду на дняхъ экзекуторъ и камергеръ въ подражаніе другу Заваль- 
евскому. Полторацкимъ поклонъ и старая дружда. Алексѣеву тоже и 
еще что нибудь. Гдѣ и что Липранди? Мнѣ брюхомъ хочется видѣть 
его. У насъ холодъ, грязь. Обѣдаемъ славно. Я пью какъ Лотъ Со
домскій.... Недавно Выдался намъ молодой Денекъ. Я былъ президентомъ
попойка....

Далѣе начинается вторая пѣснь Онѣгина:
Дербина, гдѣ скучалъ Кигоши и пр.
Ве»дѣ высокіе покои,

В ъ гостинной штофныя об о и ,

2 2 4  ру к о п и с и  Пу ш к и н а .

Библиотека "Руниверс"



ОДЕССКАЯ ТЕТРА ДЬ. 225

Царей портреты на стѣнахъ 
И печи въ пестрыхъ израсцахъ.

Все это нынѣ ужъ вѣтшаетъ,
Но въ томъ и нужды было мало 

(куполу дядѣ...
*

Т у т ъ  ж е (л. 2 6 ) .
Свободы сѣятель п усты н н ой ....
___  Старикъ, имѣя много дѣлъ,...

Онѣгинъ Шкапы отворяетъ,
Въ одномъ нашелъ тетрадь расхода,

Въ другомъ нашелъ онъ цѣлый строй 
Бутылокъ съ яблочной водой 
И календарь осьмаго года.

Въ своей деревнѣ той порой 
Другой помѣщикъ поселился.
Онъ изъ Германіи свободной 

Привезъ учености плоды,
Н еосторожны я мечты,

Духъ пылкій, прямо благородный....
И сердца неподдѣльный жаръ,
И геній власти надъ умами.

Не пѣлъ порочной онъ забавы,
Не пѣлъ презрительныхъ Цирцей:

Поклонникъ истиннаго счастья,
Не славилъ сѣти сладострастья,
Какъ тотъ, чья хладная душа,
Постыдной нѣгою дыша,
Добыча вредныхъ заблужденій,

Добыча пагубныхъ страстей,

Преслѣдуетъ въ тоскѣ своей 
Однѣ картины наслажденій 
И свѣту въ пѣсняхъ роковыхъ 
Безумно обнажаетъ ихъ...

Пѣвцы слѣпаго упоенія,
Напрасно вѣтренная младость 
Хранитъ и въ сердцѣ и въ устахъ 
Стиховъ изнѣженную сладость 

ІІ  на ухо стыдливыхъ Дѣвъ 

И хъ Шепчетъ, робость одолѣвъ....
Пѣвцы любви, скажите сами,
Какое ваше ремесло?

I, 15. русскій архивъ 1881.
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Передъ судилищемъ Паллады

Вамъ нѣтъ вѣнца, вамъ нѣтъ награды:
Потомство въ нихъ откажетъ вамъ...
Прилична ль гордому поэту 
Промышленность?...

Но вамъ дороже, знаю самъ,
Слеза съ улыбкой пополамъ-,
Для васъ ничтоженъ гласъ молвы,
Но мнѣ невольно милы вы.
Не вамъ чета былъ строгій Ленскій:

Его творенья мать конечно 
Велѣла бъ дочери читать.

«La mère en prescrira la  lecture à  sa fille». 
«Стихъ Пирона вошелъ въ пословицу. Замѣтимъ, что Пиронъ 

(кромѣ своей Метрики) хорошъ только въ такихъ стихахъ, о кото
рыхъ невозможно намекнуть, не оскорбляй благопристойности».

Онъ пѣлъ любовь, любви послушный;
Но пѣснь его была чиста,
Какъ мысли дѣвы простодушной,

Какъ сонъ младенца, какъ луна 
Въ безоблачное небесъ равнинѣ...

И запшцитъ она, Богъ мой!
„Коль хочешь знать, я Купидонъ“...

Въ прогулкѣ ихъ уединенной 
О чемъ ни заводили споръ!
Судьба души, судьба вселенной,
Н а чт0 ни обращали взоръ!
И предразсудки вѣковые,

И тайны гроба роковые
Ц арей___ въ свою чреду
Все подвергалось ихъ суду.

# «

Ужасный день, когда твои небесны очи 
Покроются туманомъ вѣчной ночи,
Молчанье вѣчное твои сомкнетъ уста,
И снидешь ты въ тѣ Мрачныя мѣста,
Гдѣ прадѣдовъ твоихъ почіютъ мощи хдадньг.
Но я, донынѣ твой поклонникъ жадный,
Въ обитель смертную сойду я  за  тобой 

И сяду близь тебя печальный и нѣмой,
И ноги хладныя....
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Лампадою твой милый трупъ я освѣщу,

Мой взоръ движенія не встрѣтитъ;
Коснуся ногъ, къ себѣ ихъ иа колѣни 
Сложу и буду ждать... Чего?

Чтобъ силою Мечтанія моего,...
*

Межъ ними все рождало споры:
Племенъ забытыхъ договоры....
Касался разговоръ порой 
И Русскихъ иногда поэтовъ.
Владиміръ слушалъ, какъ Евгеній 

Немилосердно поражалъ....
*

Мнѣ было грустно, тяжко, больно;
Ila , одолѣвъ меня въ борьбѣ,
Онъ сочеталъ меня невольно 

Своей таинственной судьбѣ.
Я сталъ взирать его очами;

Съ его печальными рѣчами 

Мои слова звучали въ ладъ.
* *

Надеждою младенчески дыша,
Когда бы вѣрилъ я, что нѣкогда душа,

Могилу переживъ, уноситъ мысли вѣчпы 
И намять и любовь въ П у ч и н ы  безконечны:
Клянусь, давно бы я покинулъ мрачный міръ,

Я самъ разбилъ бы жизнь—уродливый кумиръ.
Но тщетно гордой умъ.. .  желаетъ:
Ничтожествомъ могила ужасаетъ.

Какъ! Ничего во мнѣ!....
Узналъ бы я предѣлъ свободныхъ наслажденій,

Предѣлъ, гдѣ смерти нѣтъ, гдѣ нѣтъ П р едр азсуж ден іе  

Гдѣ мысль одна плыветъ въ небесн ой  чистотѣ;

Но тщетно предаюсь плѣнительной мечтѣ. . . .
И я на жизнь гляжу печально вновь 
И долго жить хочу, чтобъ долго образъ милой 
Таился и пылалъ въ душѣ моей унылой.

*
Какія бъ чувства пи кипѣли 
Въ его измученной груди,
Давно, на долго ль присмирѣли.
Проснутся — П О Д О Ж Д И .

15*
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Блаженъ, кто вѣдалъ ихъ волненье, 

Порывы, сладость, упоенье 
И наконецъ отъ нихъ отсталъ;
Блаженъ и тотъ, кто ихъ не зналъ.

Съ боку: «3 Nov. 1823 и. в. d. M. R. *)>

Страсть къ банку! Ни любовь свободы 
Ни Ѳебъ, ни дружба, ни пиры,
Не отвлеклибъ въ минувши годы 
Меня отъ карточной игры.
Всю ночь до свѣта 
Бывалъ готовъ я въ эти лѣта 
Допрашивать судьбы завѣтъ,
Ila  лѣво ль выпадетъ валетъ.
Уже раздался звонъ Обѣденъ. . . .

У;і;ъ я не тотъ и хладнокровно  

Не ставлю....

Замѣтя тайное рут е.
Атанде, слово роковое,
Мнѣ но приходитъ на языкъ.
Отъ риомы тоже я отвыкъ.
4 rò  буду дѣлать между тѣмъ?
Всѣмъ этимъ утомился я.

Н а дняхъ Попробую, друзья,

Хотя...........
Пріятно п  лерпый разъ тонечно 

У ногъ любовницы младой 
Вздыхать и вѣрить ей безпечно.

*

Мы всѣ Глядимъ въ Наполеонъ!. 

Двуногихъ Тварей милліоны 

Для насъ орудіе одно.
Собою жертвовать смѣшно.

Имѣть восторженное чувство 

Простительно въ 17 лѣтъ.

Кто чувству вѣрить, тотъ поэтъ 
Иль хочетъ выказать искусство 

Предъ легковѣрно*) толпой.

Что жъ мы такое? Боже мой?

Но добрый юноша, готовый 

Высокій подвигъ совершить,

*) Мад аыъ Ризничъ? П. Б.
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Не будетъ въ гордости суровой 
Стихи порочные твердить.
Но праведникъ изнеможденный 
Въ цѣпяхъ, на казни осужденный,

Съ лошадей, брежжущей во тьмѣ,
. . . .  не склонитъ
На свитокъ вашъ очей своихъ 
И на стѣнѣ вашъ вольный стихъ 

. • . • не начертить,
Грядущимь узішкамъ въ привѣтъ.

Такъ! Онъ любилъ какъ въ наши лѣта....
Такъ вь Ольгѣ милую подругу 

Владиміръ видѣть привыкали 

Ни дура Англійской породы,
Ни Своенравна» мамзель

Наставницы въ Р о с с іи .............
Необходимыя Досель

. . . .  Ольгѣ милой.

Оадѣевиа рукою хилой 
Ея качала колыбель,
(.'лала ей дѣтскую постель 
„Помилуй мя“ читать учила,
Бову раскапы вать . ..
Поутру наливала чай 
ІІ баловаіа невзначай.

Всегда тиха, всегда послушна,
Всегда какъ утро весела....
Сидѣла съ книгой у окна.

П Оебу и Ѳемидѣ 
Полезно посвящая дни,
Доселѣ ѣздятъ но Тавридѣ 

И проповѣдуютъ Парки....
Но куполъ даже въ эти годы 

Татьяна въ руки не брала.
Она привыкла вмѣстѣ кушать 
Сосѣдей вмѣстѣ навѣщать 
По праздникамъ обѣдни слушать,

А въ будни цѣлый день зѣвать.

Послѣ этого слѣд. черновое письмо: 
O ui, sa n s  do u te , je  l ’a i  d ev in ce , le s  d e u x  fem m es c h a rm a n te s  qu i 

ont d a ig n é  se re s s o u v e n ir  de  -l’h e rm ite  d 'O d e ssa , c i-d e v a n t h e rm ite  de
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Kicheneff. J ’ai baisé mille fois ces lignes qui m ’ont rappelle tant de 
folies, de tourments, d’esprit, de grâce, de mazourka etc. Mon Dieu, 
que vous êtes cruelle, madame, de croire que je  puis m’amuser là  où 
je  ne puis ni vous rencontrer, ni vous oublier. Hélas, aimable Maiguine, 
loin de vous, tout malaise, tout maussade, mes facultés s’anéantissent. 
J ’ai perdu jusqu’ au talent des carricatures, quoique la femme du pr. 
Mourouzi soit si bien digne d’en inspirer. Je n ’ai qu’une idée, celle de 
revenir encore à  nos pieds et de vous consacrer, comme le disait un 
bon homme de poète, le petit bout de moi qui me reste. Vous rappe
lez-vous de la correction que vous avez fait dans le tems. Mon Dieu, 
si vous la répétiez ici! Mais est-il vrai que vous comptez venir à  Odessa? 
Venez au nom du Ciel. Nous auvons, pour vous attirer, bal, opéra italien, 
soirées, concert, sigisbées, soupirants, tout ce qui vous plaira. Je contre
ferai le singe et je  vous dessinerai m-de de W or. dans les 8 postures 
de l ’Arétin.

A propos de l’Arétin, je  vous dirai que je  suis devenu chaste et 
vertueux, c’est à  dire en parole; car m a conduite a  toujours été telle. 
C’est un véritable plaisir de me voir et de m ’entendre parler. Cela vous 
engagera-t-il à  presser votre arrivée? Encore une foi, venez au nom du 
Ciel et pardonnez moi des libertés avec lesquelles j ’écris à  celle qui a  
trop d’esprit pour être prude, mais que j ’aime et que je  respecte.

Quand à vous, charmante boudéuse, dont l’écriture m’a fait pal
piter (quoique par grand hazard elle ne fut point contrepointée), ne 
dites pas que vous connaissez mon caractère; vous ne m’eussiez pas 
affligé en faisant semblant de douter de mon dévouemeut et de mes 
regrets.

*
Открытіе большое вскорѣ 
Е е утѣшило совсѣмъ....

И такъ далѣе:
Покамѣстъ упивайтееь ею 

Сей легкою жизнію, друзья....
*

Когда желаніемъ и нѣгой утомленный 

Я на тебя гляжу колѣнопреклоненный,
И ты меня обним етъ и съ утра 

Ты Лѣчить ноцалуемъ,

Дыханьемъ жаркихъ устъ,—
Счастливъ я и не завидую богамъ.

*

«Вы помните Кипренскаго, который изъ Поэтическаго Рима напе
чаталъ вамъ поклонъ и свое почтеніе. Я  также обнимаю васъ изъ про-
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заической Одессы и не благодарю ни за что, но въ полной мѣрѣ Цѣню 
ваше воспоминаніе и дружескія попеченія, которымъ обязанъ я пере
мѣною моей судьбы.

.J’ose espérer qu’un exil de quatre aus ne m’a pas effacé de votre 
mémoire.

Надобно подобно мнѣ провести три года въ душной Азіатской . . . .  
чтобы цѣнить и невольной воздухъ Европейской. Теперь мнѣ ничего 
бы не доставало, еслибы не отсутствіе кой-кого. Когда мы свидимся, 
вы не узнаете меня. Я сталъ скученъ и благоразуменъ.

Кстати о стихахъ. Я люблю ихъ изъ эгоизма. Вы желаете имѣть 
оду на смерть Наполеона. Она не хороша. Вотъ вамъ самыя сильныя 
строфы.

Это послѣдній либеральный бредъ. На дняхъ я Закаялся и, смотря 
и на Западъ Европы, и вокругъ себя, обратился къ Евангельскому ис
точнику и написалъ сію притчу въ подражаніе баснѣ Іисусовой....»

Вѣроятно эти слова относятся до стиховъ: «Свободы сѣятель пу
стынный».

* *«
Мою задуманную младость 

Онъ для восторгомъ охладилъ,
Я неописашіую сладость 
Въ его бесѣдахъ находилъ.
Л сталъ взирать его очами;
Открылъ я жизни бѣдной кладъ,
Въ замѣну прежнихъ заблужденій,

Въ замѣну вѣры и надеждъ 
Для легкомысленныхъ невѣждъ. 

я
Жуковскій . . . .  святой П арнаса чудотворецъ

................................царедворецъ.
Крыловъ разбитъ параличемъ.

8 Дек. 182Б.

Оборотъ 41 листа:

ІІ взоръ его носился

Отъ замка Грузина до башенъ Гибралтара...
Свободою Гишпанія кипѣла

#
Быть можетъ............. стихъ небрежный
Переживетъ мой вѣкъ мятежный.
Могу воскликнуть 
Exegi monumentum я.
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Я узнаю сіи примѣты,

Примѣты вѣрныя любви....
(Сіи предвѣстіе любви).
Для призраковъ закрылъ я вѣжды.
Не я первой, пе я послѣдній,

Но что-жъ! Въ гостинной иль въ передней
Равно читаютъ.........
Надъ книгою нрава ихъ равны.
Не я второй, не я послѣдній.
Ихъ судъ услышу надъ собой 
Ревнивый строгой и тупой.

*

Je vous envoye, général, les 360 roubles que je vous dois depuis 
si longtems. Veuillez recevoir mes remercîments. Quant aux excuses, 
je n ’ai pas le courage de vous en faire. Le suis confus de n’avoir pu 
jusqu’à  présent vous passer cette dette. La faute est que je creuvais de 
misère. Agréez, général, l ’assurance de mon profond respect.

*

Все кончено: межъ нами связи нѣтъ.
Въ послѣдній разъ обнялъ твои колѣни!
Прощальные и горестныя оѣни!
Все кончено, я слышу твой отвѣтъ.

Обманывать себя не стану,
Тебя преслѣдовать не буду 
И про тебя, быть можетъ, позабуду.
Не для меня сотворена любовь.
Ты молода, душа твоя прекрасна,
И многими любима будешь ты.
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О СТИХОТВОРЕНІИ ПУШКИНА

. „ПАМЯТНИКЪ“.

(Я памятникъ себѣ воздвигъ нерукотворный).

Въ подлинной рукописи стихотвореніе это не озаглавлено и имѣетъ 
эпиграфомъ первыя два слова изъ извѣстной оды Горація. Слова эти (какъ 
видно изъ приведеннаго выше наброска) приходили на мысль Пушкину еще 
въ Одессѣ, когда онъ писалъ строфы Онѣгина, въ  которыхъ говоритъ о сво
емъ поэтическомъ безсмертіи:

Живу, пишу не для похвалъ;
Но я бы, кажется, желалъ 
Печальный жребій свой прославить,
Чтобъ обо мнѣ, какъ нѣкій другъ,
Напомнилъ хоть единый звукъ.

Въ одной изъ раннихъ тетрадей его находится замѣтка, гдѣ онъ гово
ритъ, что, при всей несоизмѣримости способовъ, онъ имѣлъ въ послѣдніе 
годы Александровскаго царствованія болѣе вліянія, чѣмъ все министерство 
народнаго просвѣщенія. Въ свѣтлыя минуты свои Пушкинъ отличался необы- 
кновенно-яснымъ сознаніемъ своихъ силъ и своего значенія. Нѣтъ однако 
сомнѣнія, что онъ никогда бы не рѣшился печатно говорить о памятникѣ 
самому себѣ, какъ это сдѣлалъ въ оглашенномъ при жизни духовномъ завѣ 
щаніи своемъ другой великій нашъ писатель.

Стихотвореніе „Памятникъ“ имѣетъ значеніе поэтически  автобіографіи, 
Писанной про себя, въ послѣдніе мѣсяцы жизни, когда мысль о близкой кон
чинѣ безпрестанно занимала Пушкина и послѣ того, какъ онъ уже заказалъ 
себѣ могилу въ Святогорскомъ монастырѣ, гдѣ теперь лежитъ.

„Памятникъ“ напечатанъ въ первый разъ  черезъ четыре года по смерти 
Пушкина, въ дополнителыюмъ изданіи его сочиненій 1841  года. Черезъ 
шесть лѣтъ послѣ этого вышла извѣстная,„Переписка съ друзьями“, гдѣ Гоголь 
говоритъ Жуковскому но поводу этого стихотворенія: „Хотя въ Наполеопо- 
вомъ Столбѣ виноватъ, конечно ты; но положимъ, если бы даже стихъ 
остался въ своемъ прежнемъ видѣ, онъ все таки послужилъ бы доказатель
ствомъ, и даже еще большимъ, какъ Пушкинъ, чувствуя свое личное пре-
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имущество, какъ человѣка, передъ многими изъ вѣнценосцевъ, слышалъ въ 
тоже время всю малость званія своего предъ званіемъ Вѣнценосца“ и проч. 
(Соч. Гоголя, изд. 1880 , IV*, 6 0 2 ). П ризнаеш ь, что мы не видимъ тутъ „до
казательства“, о которомъ говоритъ Гоголь. Это мѣсто въ  „Перепискѣ“ Го
гола долго оставалось загадочнымъ. Мы напрасно обращались къ ІІ. А. Плет- 
неву и князю ІІ. А. Вяземскому за разъясненіемъ, и только теперь подлин
ная рукопись Пушкина выясняетъ, въ  чемъ дѣло.

Прибавимъ, что въ тетради стиховъ Пушкина, Писанной рукою писца 
и по всѣмъ признакамъ назначенной для сдачи въ печать, послѣдній стихъ 
первой строфы измѣненъ еще такъ: „Великолѣпнаго столба“. Но и это показалось 
слишкомъ прозрачнымъ Намекомъ на Александровскую колонну передъ Зим
нимъ дворцомъ. Пушкинъ, какъ видно теперь но его Запискамъ, не захотѣлъ 
быть на ея открытіи ЗО Августа 1 8 3 4 ; а Жуковскій написалъ и напечаталъ 
о томъ извѣстное превосходное письмо свое. Для того, чтобы стихотвореніе 
прошло въ печать, нригодился „ІІанолеоновъ столбъ“, подаренный императо
ромъ Николаемъ Павловичемъ и воздвигнутый въ  Парижѣ на Вандейской пло
щади именно въ ту пору, когда печаталось стихотвореніе.

Отношенія Пушкина къ Александру Павловичу и къ его памяти будутъ 
предметомъ особаго разслѣдованія; здѣсь замѣтимъ только, что извѣстные сти
хи, которые Пушкинъ, по обычаю своему, прикрылъ заглавіемъ: „Къ бюсту 
Завоевателя“ и которыхъ, впрочемъ, самъ не напечаталъ, изображаютъ Алек
сандра Перваго. Пушкинъ безъ сомнѣнія видѣлъ его мраморный бюстъ (ны
нѣ украшающій собою одну изъ залъ  Императорской Публичной Библіотеки), 
изваянный Торвальдсепомъ въ 1 8 1 8  году, во время открытія перваго Вар
шавскаго сейма (когда въ  Россіи уже пользовался полною силою Аракчеевъ): 
прекрасный лобъ съ моріциною, а на устахъ нривѣтливая Екатерининская 
улыбка.

Таковъ и быдъ сей властелинъ,
Еъ Противо чувствѣ иъ иривыченъ и пр.

Что касается до Ж уковскаго, измѣнившаго смыслъ Пушкинскихъ стиховъ, 
то винить его невозможно, когда знаешь, что иначе стихотвореніе могло бы 
погибнуть, что бумаги Пушкина, вслѣдъ за его кончиною, немедленно были 
опечатаны чиновникомъ ІІІ-го отдѣленія *), что были властные люди, радостно 
нотиравшіе себѣ руки въ  надеждѣ отыскать въ  рукописяхъ Пушкина и въ 
его перепискѣ новыхъ яко бы уликъ по дѣлу 14  Декабря; что участь, на
примѣръ, князя Вяземскаго висѣла иа недоразумѣній; что Булгаринъ съ 
братьею былъ свой графу Бенкендорфу и Дубельту, подпись котораго и те-

')  Сургучъ въ домѣ нашелся только черный, такъ какъ не прошло еще года съ 
кончины матери Пушкина (Слышано отъ П. А. Плетнева).
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перь красуетса на ІІушкинскихъ тетрадяхъ, хранящихся въ  Румянцовскомъ 
Музеѣ, откуда взятъ прилагаемый снимокъ.

Читатели обратятъ вниманіе на четвертую строфу стихотворенія „Памят
никъ“. Любопытно, что сначала Пушкину пришедъ въ голову Радищевъ, ко
торымъ онъ передъ тѣмъ занимался, обработывая статью о немъ для своего 
„Современника“. Пушкинъ зачеркнулъ это имя; но видно, что свое мнѣніе о 
Радищевѣ онъ долго мѣнялъ и не зналъ, какъ отнестись къ нему оконча
тельно. Кстати сказать, что въ  извѣстной статьѣ: „Александръ Радищевъ“ у 
него въ рукописи зачеркнуты слѣдующія характерныя слова: „Отымите у него 
честность, въ Остаткѣ будетъ Полевой“.

И такъ вотъ въ какомъ видѣ оставилъ намъ Пушкинъ свое знаменитое 
стихотвореніе:

Подлинный текстъ Пушкинскаго „Памятника“.

Exegi monumentum

Я памятникъ себѣ воздвигъ нерукотворный,
Еъ нему не заростетъ народная тропа;
Вознесся выше онъ главою непокорной 

Александрійскаго столба.
*

Нѣтъ, весь я не умру. Душа въ завѣтной Лирѣ 
Мой прахъ Переживетъ и тлѣнья убѣжитъ,
И славенъ буду я, Доколь въ подлунномъ мірѣ 

Ж ивъ будетъ хоть одинъ піитъ.
*

Слухъ обо мнѣ пройдетъ по всей Руси великой,
И назоветъ меня всякъ сущій въ ней языкъ:
И гордый внукъ Славянъ, и Финъ, и нынѣ дикій 

Тунгузъ, и другъ степей Калмыкъ.
*

И долго буду тѣмъ любезенъ я народу,
Что чувства добрыя я лирой пробуждала 
Что въ  мой жестокій вѣкъ возславилъ я  свободу 

И милость къ падшимъ призывалъ.
*

Велѣнью Божію, о Муза, будь- послушна.
Обиды не Страшись, не требуя вѣнца,
Хвалу и клевету Пріемли равнодушно 

И не оспоривай глупца.
1836. Авг. 21 Кам. Остр.
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Для сличенія приведемъ первоначальный Гораціевъ образецъ и Державин- 
ское стихотвореніе, которому (по замѣчанію еще Бѣлинскаго) подражалъ 
Пушкинъ.

Г о р а ц і й.
(книга 3-я, ода ЗО).

Exegi monumentum aere perennius 
Regalique situ pyram idum  altius,
Q,uod non imber edax, non Aquilo impotens 
Possit diruere aut innumerabilis 
Annorum .series et fuga temporum.
Non omnis m oriar multaque pars mei 
Vitabit Libitinam: usque ego postera 
Crescam laude recens, dum Capitolium 
Scandet cum tacita virgine pontifex.
Dicar, qua violens obstrepit Aufidus 
Et qua pauper aquae Daunus agrestium 
Regnavit populorum, ex humili potens 
Princeps Aeolium carmen ad Italos 
Deduxisse modos. Sume superbiam 
Quaesitam meritis et mihi Delphica 
Lauro cinge volens, Melpomene, comam.

Державинъ.
(Гротовское изд. I, 785).

Я памятникъ себѣ воздвигъ чудесный, вѣчный;
Металовъ тверже онъ и выше пирамидъ:
Ни вихрь его, ни громъ не Сломитъ быстотечный,
И времени полетъ его не сокрушить.

*
Такъ весь я не умру; но часть меня большая,
Отъ тлѣна убѣжавъ, по смерти станетъ жить,
И слава возрастетъ моя, не Увядая,
Доколь Славяновъ родъ Вселенна будетъ чтить.

*

Слухъ пройдетъ обо мнѣ отъ Бѣлыхъ водъ до Черныхъ,
Гдѣ Волга, Донъ, Нева, съ Рифея льетъ Уралъ;
Всякъ будетъ помнить то въ  народахъ неисчетныхъ 
Какъ изъ безвѣстности я тѣмъ извѣстенъ сталъ,

*

Библиотека "Руниверс"



ПАМЯТНИКЪ.

Что первый я  дерзнулъ въ забавномъ Русскомъ слогѣ 
О добродѣтеляхъ Фелицы возгласить,
Въ сердечной простотѣ бесѣдовать о Богѣ 
И истину царямъ съ улыбкой говорить.

*

О Муза, возгордись заслугой справедливой 
И презритъ кто тебя, сама тѣхъ Презирай,
Непринужденной) рукой, не торопливой,
Чело твое зарей безсмертія вѣнчай.

Въ заключеніе нѣсколько словъ о бронзомъ памятникѣ, открытомъ въ 
Москвѣ 6-го Іюня 1880 г. Можно бы составить цѣлую большую книгу изъ 
того, что говорилось и печаталось по поводу этого событія. На р ак етах ъ , что 
открытіе, наконецъ, послѣдовало, забыли обратить вниманіе на то, что па
мятникъ обошелся слишкомъ дорого. По оглашеннымъ отчетамъ выходитъ, что 
напр. памятникъ князю Воронцову въ Одессѣ, п ред ставлен ій  художнику больше 
затрудненій, украшенный тремя превосходными барельефными картинами и от
лично исполненный, стоилъ слишкомъ вдвое дешевле Пушкинскаго. На собран
ныя деньги можно было, кромѣ постановки памятника, выкупить право изда
нія сочиненій Пушкина и издать поэта въ подобающемъ ей у видѣ, а не такъ 
спѣшно, какъ онъ теперь въ  послѣдній разъ изданъ.

Лицо, близко знавшее Пушкина, на вопросъ нашъ, какъ ему нравится 
памятникъ, отвѣчало: „Я недоволенъ имъ но двумъ причинамъ. Во первыхъ, 
такой шляпы Пушкинъ не имѣлъ, да и съ трудомъ могъ бы добыть ея, такъ 
какъ такихъ шляпъ тогда не носили; во вторыхъ главная прелесть Пушкина 
въ его безыскуственности, въ томъ, что онъ никогда не становился на ходули 
и отличался необыкновенною искренностью и простотою; а тутъ Пушкинъ пред
ставленъ въ несвойственномъ ему, нѣсколько вычурномъ, положеніи“. —  Насъ 
увѣряли, будто шляпа на памятникѣ передѣлывалась, и сначала была круглая, съ 
какою Пушкинъ представленъ на одномъ изъ снятыхъ при его жизни портретовъ.

Недоумѣваемъ мы также, отчего ограничились одною паничидою въ церкви 
и отчего не послѣдовало окропленія памятника святою водою, какъ это было 
съ памятниками Ломоносова, Державина и Карамзина.

Самое празднованіе происходило какъ-то торопливо. Оставлена почему- 
то мысль собрать на площади избранныхъ воспитанниковъ учебныхъ заведе
ній. Кстати: дочери извѣстной Писательница, графини Е. ІІ. Ростопіиной (да
рованіе которой цѣнилъ Пушкинъ, бывавц':й въ ея домѣ обычнымъ гостемъ) 
просятъ насъ заявить, что не были положены къ подножію статуи вѣнки и 
ленты, присланные ими изъ Италіи и Парижа. Л. Б.
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ХІХ.

Любопытное дѣло Чивиниса и Зосимы.

Корфіотскій уроженецъ Чтинисъ въ 1820 году явился въ Кон
стантинополь къ послу нашему барону Строгонову съ желаніемъ всту
пить въ Русскую службу. Прекрасная наружность, вкрадчивое и обра
зованное обращеніе понравились послу, и онъ, снабдивъ его рекомен
даціей, посовѣтовалъ ему ѣхать въ Петербургъ и вступить въ военную 
службу. Чивинисъ послѣдовалъ его совѣту и, пріѣхавъ въ столицу, 
былъ опредѣленъ въ кирасирскій полкъ Его Величества, квартиро
вавшій въ Гатчинѣ. Вскорѣ былъ онъ произведенъ въ офицеры, и я по
знакомился съ нимъ, встрѣчаясь въ нѣкоторыхъ домахъ. Въ концѣ 
1824-го года, на пути въ Петербургъ изъ военныхъ поселеній, я 
съѣхался съ нимъ на станціи Померанье и пилъ чай. По словамъ его, 
онъ ѣхалъ въ Москву въ 28-ми Дневный отпускъ, для свиданія съ зна
комыми и земляками, и я не предполагалъ, что поѣздка его имѣетъ 
другую цѣль. Пріѣхавъ въ Москву, онъ остановился въ трактирѣ и, 
имѣя нѣсколько рекомендательныхъ писемъ, познакомился въ домѣ у 
главнокомандующаго, у графа Кутайсова, у Обольянинова, у комен
данта Веревкина и другихъ. Ловкость и любезность обратили на него 
вниманіе Московскихъ жителей; онъ вездѣ былъ отлично принятъ и 
приглашенъ на всѣ балы и собранія. Между тѣмъ онъ свелъ знаком
ство съ нѣкоторыми Греками и открылъ имъ подъ секретомъ, что имѣ
етъ тайное порученіе отъ Государя собрать подъ рукою пожертвованія 
въ пользу возстановляюіцейся Греціи и показалъ собственноручный 
рескриптъ Императора. Земляки его объявили, что, при всей ихъ го
товности, они не довольно богаты, чтобъ сдѣлать значительное по-

‘)  См. Р . А рхивъ 1880, III, стр. 267.
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жертвованіе и совѣтовали ему обратиться къ Греку Зосимѣ, какъ бо- 
гатѣйшему человѣку, не имѣющему наслѣдниковъ. Чивинисъ отозвался, 
что, зная дряхлость и слабоуміе старика, онъ боится войти съ нимъ 
въ сношенія и подвергать обнаруженію ввѣренное ему тайно пору
ченіе. Греки сообщили однакожъ объ этомъ Зосимѣ и возбудили въ 
немъ желаніе сблизиться съ человѣкомъ, пользующимся таковою до
вѣренностію Монарха. Зосима былъ дряхлый старикъ 80 лѣтъ, имѣлъ 
въ Ломбардѣ около двухъ милліоновъ капитала и извѣстенъ въ Европѣ 
рѣдкимъ собраніемъ драгоцѣнныхъ вещей, какъ-то необыкновенной 
величины и круглости жемчужиною ') . огромнымъ коралловыхъ крестомъ 
и другими вещами, которыя составляли предметъ любопытства путе
шественниковъ. Будучи слабъ и дряхлъ, онъ жилъ на Никольской, въ 
Греческомъ монастырѣ и имѣлъ при себѣ мальчика-Грека, которому 
хотѣлъ упрочить будущность. Чивинисъ зналъ подробно всѣ эти об
стоятельства, и планъ его былъ хитро начертанъ заранѣе. Давъ пройти 
нѣсколькимъ днямъ, онъ въ праздничный день пріѣхалъ въ монастырь 
къ обѣднѣ и, вынувъ Греческій молитвенникъ, сталъ по сосѣдству съ 
Зосим0й. По окончаніи обѣдни, старикъ, догадавшись, что это тотъ 
человѣкъ, съ которымъ онъ желалъ свести знакомство, подошелъ къ 
нему и пригласилъ на чашку чаю. Послѣ нѣкоторыхъ общихъ мѣстъ, 
онъ отозвалъ Чивиниса въ сторону и объявилъ, что ему извѣстно его 
порученіе, и что онъ, будучи ревностнымъ патріотомъ, охотно жерт
ву етъ 300 тысячь въ пользу своихъ несчастныхъ соотечественниковъ, 
и тутъ же вручилъ ему ламбардные билеты. Чивинисъ обѣщалъ немед
ленно довести о семъ до свѣдѣнія Государя, и черезъ нѣсколько дней 
самъ привезъ полученный на имя Зосимы рескриптъ за подписаніемъ 
Императора, съ похвалами его ревности и усердію къ дѣлу, въ кото
ромъ Его Величество принимаетъ столь живое участіе. Зосима былъ 
въ восторгѣ и уговорилъ Чивиниса, вмѣсто того, чтобъ тратить по
напрасну деньги въ трактирѣ, переѣхать къ нему, на чт0, послѣ долга
го сопротивленія, тотъ и согласился. Вкравшись въ довѣренность слабаго 
старика, Чивинисъ убѣдилъ его въ необходимости доставить его Воспи
таннику какое-либо званіе и поставиль себя въ примѣръ, уговоривъ 
его отдать его ему для опредѣленія въ военную службу. Одинъ день, 
обѣдая съ своимъ гостемъ, Зосима былъ удивленъ пріѣздомъ адъютанта 
главнокомандующаго, съ письмомъ оть Императрицы Маріи Ѳеодоровны, 
въ которомъ она просить Зосиму доставить ей въ Петербургъ рѣдкое

')  Объ этой жемчужинѣ, названной Пелеіриною  (потому что она не могла оставаться 
безъ движенія) есть особая книжка Фишера фонъ Вальдгейма. П. В.
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его собраніе вещей для показа великой Княгинѣ Маріи Павловнѣ, на
ходившейся тогда въ Петербургѣ, удостовѣряя, что онѣ немедленно бу
дутъ ему возвращены во всей цѣлости. Зосима призадумался; но Чи
винисъ сказалъ ему, что отказать невозможно и что ему о возвращеніи 
ихъ опасаться нечего; но что для вѣрности не худо сдѣлать вещамъ 
подробную опись и засвидѣтельствовать ее извѣстными въ Москвѣ 
сановниками; что онъ, будучи коротко знакомъ со многими, берется 
устроить все это дѣло. На письмо главнокомандующаго Зосима тутъ 
же отвѣчалъ, что воля Государыни будетъ исполнена и чтобъ послѣ 
завтра было прислано за вещами, которыя всѣ будутъ готовы къ от
правленію. Чивинисъ дѣйствительно сдѣлалъ тотчасъ подробную опись 
и поѣхалъ къ графу Кутайсову, Обольячлнову и Веревкину сообщить 
имъ счастливое для себя событіе, что землякъ его Зосима, будучи безъ 
прямыхъ наслѣдниковъ, отдаетъ ему все свое имѣніе и, сдѣлавъ для 
сего духовное завѣщаніе, по слабости своей и дряхлости, умоляетъ ихъ 
завтра пріѣхать къ нему на завтракъ и быть свидѣтелями его добро
вольнаго и свободнаго намѣренія. Эти господа, полюбивъ Чивиниса, 
согласились на его просьбу и въ назначенное время собрались у Зо
симы, гдѣ Чивинисъ приготовилъ великолѣпный завтракъ. Вещи раз
ложены были на столѣ, и при пикъ составленная опись. Гости, въ ожи
даніи завтрака, занялись разсмотриваніемъ вещей и сличеніемъ ихъ съ 
реестромъ, полагая, что старикъ Разложилъ свои сокровища, чтобъ 
пріятнѣе занять время, тѣмъ болѣе, что Зосима почти не говорилъ по- 
русски и не зналъ совершенно Русской грамоты. Послѣ завтрака Чи
винисъ подалъ Зосимѣ бумагу, во всемъ схожую Форматамъ съ реест
ромъ и по-гречески сказалъ ему, что онъ долженъ скрѣпить ее своею 
подписью; присутствующіе засвидѣтельствовали добровольную подпись 
и разъѣхались довольные угощеніемъ. Но на дѣлѣ вышло, что Зосима 
подписалъ не реестръ, а духовную, совсѣмъ того не воображая. Вещи 
уложены и на другой день при тесьмѣ къ Императрицѣ вручены подъ 
росписку явившагося адъютанта, и дѣлу былъ конецъ. Чивинисъ, про
живъ еще нѣсколько дней и видя конецъ своего отпуска, взялъ съ со
бой Зосимина питомца, возвратился въ полкъ, ‘женился на Воспитан
ница Гатчинскаго института и завелъ экипажи, верховыхъ лошадей, 
домъ и проч., къ общему удивленію всѣхъ его знакомыхъ.

Вскорѣ по отъѣздѣ Чивиниса, прибыли въ Москву два Путеше
ствующе Англичанина съ рекомендаціей къ главнокомандующему, ко
торый поручилъ адъютанту своему Василью Толстому '), моему старин-

*) Отцу Юрья Васильевича Толстаго. ІІ. В.
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ному товарищу, какъ знающему хорошо Англійскій языкъ, показать 
имъ всѣ Московскія достопамятности. Осмотрѣвъ все, достойное любо
пытства, за обѣдомъ князь вспомнилъ о кабинетѣ Зосимы и поручилъ 
Толстому освѣдомиться, когда тотъ можетъ имъ показать ихъ. Зосим4 
удивился и отвѣчалъ, что князь вѣроятно забылъ, что вещей этихъ до 
сихъ поръ еще не получено отъ Императрицы. Князь Голицынъ съ 
своей стороны удивился этому отзыву и послалъ полицеймейстера уз
нать, въ чемъ дѣло. Зосима разсказалъ подробности, показалъ письма 
Государя и Императрицы, которыя, разумѣется, найдены Фальшивымъ 
Спросили у Кутайсова и другихъ, и тѣ отвѣчали, что вещи они видѣли, 
но что подписывали духовную, о которой въ свою очередь Зосима не 
зналъ ни слова. Всѣ подозрѣнія пали на Чивиниса. Его схватили, по
садили въ крѣпость; а  Флигель-адъютанта Германа послали въ Москву 
разыскать дѣло въ подробности. Все обнаружилось. Изъ полученныхъ 
денегъ Чивинисъ успѣлъ истратить только 80 т.; остальныя отняты, а 
духовная уничтожена. Судъ приговорилъ его къ лишенію всѣхъ правъ 
и къ ссылкѣ; но по ходатайству Маріи Ѳеодоровны, которая лично 
знала жену его, Чивинисъ былъ высланъ за границу.

Вещи Зосимины не достались однакожъ и Чивинису: подложный 
адъютантъ былъ лакей его, который, получивъ ящикъ, убѣжалъ обрат
но въ свое отечество — Турцію, и слѣдовъ его открыть не могли. Ста
рикъ Зосима такъ былъ растревоженъ этимъ происшествіемъ, а еще 
болѣе утратою своихъ рѣдкостей, которыя составляли всю его Отраду 
и гордость, что вскорѣ умеръ. Онъ до конца жизни говаривалъ, что по 
счастію лучшія изъ его сокровищъ (жемчужина и крестъ) не попали 
въ число украденныхъ вещей и хранятся у него; но никому больше 
ихъ не показывалъ, и послѣ смерти они нигдѣ не отысканы ‘).

Для изслѣдованія этого дѣла, былъ посланъ Государемъ Александ
ромъ Павловичемъ Флигель-адъютантъ Александръ Ивановичъ Германъ, 
мой хорошій пріятель, впослѣдствіи генералъ-маіоръ и начальникъ 
штаба, умершій въ 1829 году въ Турціи, бывшій долго въ Берлинѣ 
военнымъ агентомъ, отъ котораго я и знаю подробности этого инте
реснаго происшествія.

')  Разсказываютъ, что съ тѣхъ норъ жемчужину свою Зосима держалъ за  Десною, 
во j.-ту. П. Б.

Ï .  16 р у с с к і й  а р х и в ъ .  1881.
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XX.

Полковникъ Вогакъ.

Въ 1817 году, будучи произведенъ въ офицеры, я часто встрѣ
чалъ во дворцѣ, на выходахъ, на балахъ и на разводахъ состоящаго 
по кавалеріи полковника Вогака, красавца собою, имѣвшаго Георгія, 
Анну съ брилліантами, pour le mérite и много другихъ крестовъ. Онъ 
не имѣлъ никакой должности и по причинѣ полученныхъ будто бы въ 
сраженіяхъ ранъ носилъ мундиръ и жилъ въ Петербургѣ. Однажды 
князь ІІ. М. Волконскій, бывшій тогда начальникомъ Главнаго Штаба, 
Гуляя по Невскому проспекту, встрѣтилъ его, остановилъ и изъ любо
пытства спросилъ, въ какомъ полку служилъ онъ прежде и кто былъ 
его полковой командиръ? Вогакъ смѣшался и отвѣчалъ не въ попадъ, 
назвавъ командиромъ того, кто никогда тѣмъ полкомъ не командовалъ. 
У князя Волконскаго память была необыкновенная, и ему показалось 
странною таковая ошибка; онъ велѣлъ Вогаку явиться къ нему на 
другой день въ Инспекторскій Департаментъ.

Прибывъ туда на другой день, онъ не нашелъ Вогака и велѣлъ 
Закревскому, бывшему тогда дежурнымъ генераломъ, подать списки и 
Формуляръ непришедшаго полковника. Въ печатномъ спискѣ Вогакъ 
былъ показанъ состоящимъ по кавалеріи; но Формуляра его нигдѣ 
найти не могли. Фельдъегерь былъ тотчасъ посланъ къ нему на квар
тиру; но тамъ сказали, что онъ вчера же съѣхалъ неизвѣстно куда; 
справились въ полиціи, и тамъ слѣдовъ не оказалось. Поручено было 
и полиціи, и Фельдъегерямъ вездѣ искать Вогака; но нѣсколько недѣль 
искали понапрасну; наконецъ, одному Фельдъегерю попался онъ неча
янно въ публичномъ домѣ и былъ схваченъ.

На допросѣ показалъ онъ, что никогда въ службѣ не былъ, а чины 
и кресты пріобрѣлъ обманомъ. Въ 1812 году, во время суматохи, всѣ, 
кто хотѣлъ, опредѣлялись въ милицію, и частные начальники, прини
мая въ ополченіе, неакуратно присылали въ тогдашнее военное мини
стерство списки опредѣляющихся. Вогакъ, сынъ Петербургскаго к о і і -  

дитора, молодецъ собою и довольно образованный молодой человѣкъ, 
безъ всякаго опредѣленія надѣлъ м у н д и р ъ  и съ Ф а л ь ш и в ы м ъ  о т п у 

скомъ, за полученной) будто бы подъ Полоцкомъ раною, явился къ во
енному министру к н і і з ю  Горчакову и лечился іп. Петербургѣ; уѣхавъ 
изъ столицы, онъ въ началѣ 1813 года явился опять уже ротмистромъ 
и съ крестомъ и, пробывъ нѣсколько недѣль, опять уѣхалъ изъ Пе
тербурга, что и повторяя'/, онъ нѣсколько разъ, являясь то майоромъ, 
то подполковникомъ и наконецъ въ 1814 году полковникомъ со всѣми
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орденами. Князь Горчаковъ, привыкши его видѣть, выдавалъ ему и 
видъ для Прожитія, и паспортъ для проѣзда въ армію, и внесъ его въ 
списокъ полковниковъ. Въ 1815 году, при преобразованіи министер
ства въ Главный Штабъ Е. И. В., архивы были туда переданы; но 
никому не приходило въ мысль дѣлать повѣрку напечатанныхъ спи
сковъ, и Вогакъ имѣлъ смѣлость показываться на глаза и Государю, 
и всѣмъ начальникамъ. Собственное его признаніе облегчило изслѣдо
ваніе, и онъ до конфирмаціи суда былъ посаженъ на гауптвахту, быв
шую противъ Адмиралтейства, въ домъ присутственныхъ мѣстъ, гдѣ 
и содержался нѣсколько мѣсяцевъ. По окончаніи слѣдствія Государь 
приказаль послать его рядовымъ въ Грузію, и сентенція была ему со
общена. Въ тотъ же день, когда слѣдовало его обрить и отправить, 
онъ, дождавшись смѣны новаго караула, вышелъ въ отхожее мѣсто и 
тамъ перерѣзалъ себѣ брптвою горло. Старый и новый караульные 
Офицеры, занятые сдачею, были освобождены отъ отвѣтственности.

XXI.

Самозванецъ графъ Медингъ.

Въ 1820 году появился въ Петербургѣ Англійской службы капи
танъ графъ Медингъ, ушедшій изъ Англіи по причинѣ несчастной дуэли. 
Онь привезъ къ банкнру Ливій неограниченный кредитивъ отъ отца 
своего, извѣстнаго богатаго владѣльца въ Гановерѣ. Генералъ-губер
наторомъ въ Петербургѣ былъ тогда Милорадовичъ. Медингъ явился къ 
нему, объяснилъ свое положеніе и умѣлъ втереться въ милость и въ 
дружбу къ благородному, но вѣтреному и легковѣрному графу, кото
рый началъ всюду вывозить его съ собою, ѣздить съ нимъ въ театръ 
и на гулянья, прогуливаться верхомъ и, словомъ сказать, держалъ его 
при себѣ неотлучно. Наружность Медшіга не соотвѣтствовала его зва
нію: онъ былъ небольшаго роста, волосы красные и всѣ пріемы до
вольно подлые; ко говорилъ онъ бойко на нѣсколько языкахъ, завелъ 
экипажъ и отличныхъ верховыхъ лошадей и ѣздилъ мастерски. Госу
дарь быль въ это время за границей на. конгрессѣ. Милорадовичъ, Оча
рованный мнимымъ графомъ, написалъ объ немъ къ Императору и 
просилъ опредѣлить его въ лейбъ-гусарскій полкъ, находя, что богатый 
Человѣкь и отличный ѣздокъ есть для полка совершенная находка. Во 
время этихъ переписокъ, банкиръ Ливіо, выдавъ Медингу слишкомъ 
100 т. p., сообщилъ о томъ въ Гановеръ; но получилъ въ отвѣтъ, что 
старый графъ не принимаетъ этого долга, потому что сынъ его, хотя 
и дѣйствительно имѣлъ дуэль и думалъ уѣхать въ Россію, но былъ
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прощенъ и теперь находится при полку въ Англіи; а  во время его 
поѣздки онъ былъ обкраденъ своимъ рейткнехтомъ, который унесъ у 
него и деньги, и шкатулку съ бумагами, о чемъ тогда же было вездѣ 
публиковано. Ливіо бросился къ Милорадовичу, который увидѣлъ, что 
попался въ руки Мошеннику и поручилъ оберъ-полицеймейстеру Гор
голи открыть истину. Медингъ вздумалъ было запираться; но появленіе 
розогъ открыло обманъ; онъ признался и былъ высланъ за границу, 
а  старый графъ Медингъ заплатилъ, кажется, Ливіо за понесенный имъ 
убытокъ.
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1878 годъ.

КНИГА ПЕРВАЯ 1878. Воспоминанія прин
ца Е вгенія  В иртеиберскаго о послѣд
нихъ дняхъ Павловскаго царствованія и о 
событіи Четырнадцатаго Декабря 1825 г.

Политическія записки и письма гр аф а  Ѳ. В. 
Р остоп чи н а .

Записки Карьи Сергѣевны Мухановой 
о временахъ Екатерины Второй, Павла, 

Александра и Николая Павловичей.
Записки Н. В. Ваталнна, доктора Е . Б. 

Зейдлица и В . А. Е роп к и н а .
Приключенія Л ифляндца въ Петербургѣ.
Письма Императрицъ Елисаветы  Петров

ны) Екатерины Второй) императора 
Александра Павловича) князя Суво
рова и проч.

КНИГА ВТОРАЯ 1878. Хивинскій и Акъ- 
МечетскіЙ походы гр аф а  В. Л. П еров
ск аго , по его письмамъ.

Бумаги С. П. Нігвырева.

Воспоминанія генералъ-адъютанта С .П . Ши
пова»

Приключенія Л и ф л я в д ц а  въ Петербургѣ.
Воспоминанія о князѣ В. А. Черкасскомъ.
Письма А. С. Х оиякова къ Гильфердивгу.
Записка В. А. Ж уковскаго объ Англійской 

политикѣ.
Похожденія монаха Палладій Лаврова.
КНИГА ТРЕТЬЯ 1878. Письма Екатерины  

Великой къ барону Гримму. 1774—1796.
Исторія пріобрѣтенія Амура и дипломати

ческія сношенія съ Китаемъ. Статья П. 
В. Ш уиахера (по новымъ документамъ).

Письма А. С. Пушкина къ С. А. Соболев
ск о й -

Графъ Моцсниго. Разсказъ графа С. Р. Во
ронцова.

Бумаги графа ІІ. И. Панина.
Записки С аввы  Т екели .

1879 годъ.

КНИГА ПЕРВАЯ 1879. Петръ Первый, соч. 
И . Л . П огодина.
Разсказъ гр аф а  И. И. П ани на объ Ека
терининскомъ восшествіи.

Біографія гр. С. Р. Воронцова съ его пор 
третомъ. Письма Х о и я к о в а  къ Графинѣ 
Блудовой.

КНИГА ВТОРАЯ 1879. Наши сношенія съ 
Китаемъ.—Біографія Зорича съ его порт
ретомъ.

Исторія Яицкаго войска. Письма князя Вя
земскаго къ Пушкину и Булгакову.

КНИГА ТРЕТЬЯ  1879. Памятныя Записки 
Ильинскаго, Андреева и Кольчугина. — Б у
маги графа Румянцова-Задунайскаго, кня
зя Потемкина и графа Перовскаго.— Уеди
ненный Пошехонецъ.

Воспоминанія графини Блудовой. — Письма 
Хомякова къ Кошелеву и Самарину, съ 
портретомъ Хоиякова.

1880 годъ

КНИГА ПЕРВАЯ. Путевыя Записки Стрюй- 
са. — Павелъ Полуботокъ. — Переписка 
Екатерины съ І о с и ф о м ъ . — Кавказскія во' 
споминанія Венюяона.— Воспоминанія Мо
сковскаго кадета.

КННГА ВТОРАЯ. Петръ Алексѣевъ.—Зи 
Писки Эйлера.—Записки Пушкина.

КННГА ТРЕТЬЯ. Дидеротъ и Екатерина — 
Исторія крестьянства, ст. князя Черкасска
го .—Княгиня Дашкова и ей подлинныя З а .
шіски. -  Hönau глина „ Кпшітиискоіі Дочкн“

Каждая книга имѣетъ особый азбучный указатель.

Цѣна каждой книгѣ осоГіо 3 рубля. Полное годовое изданіе стоить 8 
рублей. Пересылки па счеть Кон горы Р у с с и л г о .V г х и ѵ, л.

Библиотека "Руниверс"



Русскій Архивъ
И З Д А Е Т С Я

въ 1881 году

ШЕСТЬЮ КНИЖКАМИ, ВЫХОДЯЩИМИ ПО МѢРѢ ОТПЕЧАТАНІЯ.

Ц Ѣ Н А  Г 0 Д 0 В 0 МУ  И З Д А Н І Ю  

Р У С С К А Г О  А Р Х И В А
девять рублей

СЪ ПЕРЕСЫЛКОЙ).

А Д Р ЕС Ъ : Москва, Ермолаевская Садовая, д. Баженовой.

Въ Петербургѣ Книжные магазины „Новаго Вре
мени“ и Н. И. Мамонтова.

Цѣна каждой книжкѣ 1881 года въ отдѣльной продажѣ 1 р. БО к.

Библиотека "Руниверс"



Щ * Ф Н «Ч.ф i, Ut&J 4>f

Vi

ГОДЪ ДЕВЯТ НАДЦАТЫЙ

1881

I
(2)

•i l  
< г :
! 11

1. В оспом инан ія  графа М. В. Толстаго..
2 . А лександръ П олеж аевъ. Б іограф ическій

очеръ Д. Д. Рябинина........................
3 . Ещ е о Запи скахъ  княгини Д аш ковой. 

(Р ук оп и сь , сохранивш аяся въ А н гл іи ). 
Князя А. Б. Лобанова-Ростовскаго...

4 .  И сторическая Картинка, прилож енная къ
PyccAÉmy А рхи ву: Екатерина Великая, 
съ  ея сем ейством ъ  а приближенны ми  
л и ц ам и ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

5 . Изъ З ап асок ъ  И). У . Нѣмцевича (о Ко
стю ш кѣ). И. И. X....................................

6 . В озста н о в л ен іе  М осковскаго У ннворси-

Стр ' Стр.
2 4 5  ! тета п осл ѣ  Ф ранцузскаго н аш ествія

1 8 1 2  года. Н. А. Попова.....................  38С
3 1 4  1 7. Къ біогр аф іи  А . Ѳ. М ерзлякова. С ооб

щ ен о  графомъ Д. А.. Толстымъ.........  4 2 2
8. П исьма жъ А . С. Пушкину.' Декабриста

SC6 князя Волконскаго, А. А. Бестужева,
княгини 3. А. Волконской, П. Я. На- 
даева, Фонъ-Фока и Сенковскаго----  4 2 4

9. Р укоп иси  А. С. Пушкина: Стихи къ
3 8 0  князю  П. А . В я зем ск ом у, письмо о Г р е

ческом ъ в озстан іи , опущ енны й м ѣста
3 8 3  ; изъ повѣсти: „Д убропск ій“,  йѣсколько

н ов ы хъ  ст и хот в ор ен ій ..... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4 4 6

нитратъ*

М О С К В А .
Нь УніінерситетскоЙ типографіи (М. К атковъ^

па Страстному бульварѣ.
1881.

.""ч '■ J <>г-/*

Библиотека "Руниверс"



В Ы Ш Л А  ХІ Х К Н И Г А  

АРХИВА КНЯЗЯ ВОРОНЦОВА,
содержащая въ себѣ переписку П. В. Чичагова и Грейгопъ. 

Цѣна' 3 р. Складъ изданіяг Петербургъ, Мойка, д. 104-й.

Въ Конторѣ Русскаго Архива ((Москва, Ермоласвская Садовая, д. ü a -
женовой) продаются

( ОЧИ Н Е Н ІЯ  А. С. ХОМЯ КОНА.

НОВОЕ ИЗДАНІЕ.

ТОМ Ъ п е р в ы й :  статьи политическаго содержанія.
ТО М Ъ ВТОРОЙ: статьи богословскаго содержанія, полный безъ 

пропусковъ текстъ съ предисловіемъ Ю. Ѳ. Самарина и съ грариро- 
ванньімъ портретомъ автора. Цѣна каждому тому ТРИ рубля.

Стихотворенія А. С. Хомякова Цѣна 50 к.

Тамъ же можно получать оставшіеся въ небольшомъ количествѣ экземпля
ры четырехъ послѣднихъ годовыхъ изданій РУССКАГО АРХИВА 

(каждый годъ по три книги).

Г Л А В Н Ѣ Й Ш І Я  СТАТЬИ.
1877 годъ.

КНИГА ПЕРВАЯ 1877. Записки Г. С. Внн- 
екаго.

Біографія канцлера князя Безбородко
Бумаги контръ-адмирала Истопи ва.
Взятіе Карса въ 1828 году. Ивъ Записокъ 

H. Н. М уравьева-Карскаго.
Очерки и воспоминаніе К вязя  П. А. В я

зем ск аго .
Старая Записная К и т к а .

Записки оберъ-камергера графа Р ибо
пьера.

КНИГА ВТОРАЯ 1877. З е в е к е  графа  
Г ордта  о Россіи при Елисаветѣ Петров
нѣ и Петрѣ ІІІ-мъ.

■'іаппсіііі графа А. И. Рибопьера (царство
ванія Александра и Николая Павловичей).

Авдотьи Пстропна Елагина, біографическій 
очеркъ.

Разсказы вбъ Адмиралѣ Лазаревѣ.

Б . И. Второвъ, біографическая статья И . О* 
Де-П уле.

Санаринъ-ополченецъ, воспоминанія В. Д . 
Давы дова.

Историческіе разсказы, анекдоты и мелочи 
Толы чевой.

КНИГА ТРЕТЬЯ 1877, Записки Фрпнцуз 
с к aro короля Людовика Х Ѵ ІІІ-го объ 
его жизни въ Россіи.

Записки декабриста П. И. Ф аленберга.
Дневникъ графа Алексѣя Григорьевича  

Б обр овск аго .
Анекдоты прошлаго столѣтія.
Депеши князя Алексѣя Борисовича К ура

кина изъ Парижа въ 1810 году.
Разсказы графа И. А. Дмитріева-М амо

нова.
Записки о Турецкой войиѣ 1828 и 182!t г. 

В. М. Еропкина и И. Г. Поливанова.
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КОИ ВОСПОМИНАНІЯ.

Старики любятъ вспоминать былое. Приводя себѣ на память свое дЬт- 
ство, молодость и разный обстоятельства жизни въ зрѣломъ возрастѣ, они 
могутъ сказать вмѣстѣ съ Пименомъ Пушкина:

„Н а старости я сы зн ова  живу,
Прошедшее проходитъ предо мпою“....

Но въ этихъ воспоминаніяхъ часто встрѣчается препятствіе: намять из
мѣняетъ старикамъ. Несмотря на то, что а въ молодости одаренъ былъ 
отличною паміітыо, теперь, подъ 70  лѣтъ, многое изъ былаго начинаетъ исче
зать изъ моихъ воспоминаній. Ж елая сохранить по крайней мѣрѣ то, что 
еще не успѣло изгладиться, я нринимаюеь записывать все, что помшо изъ 
моей жизни, для моихъ потомковъ. Пусть они видятъ, что я, если не успѣлъ 
ознаменовать жизнь свою чѣмъ нибудь достопамятнымъ, то, по крайней мѣрѣ, 
не запятналъ безчестіемъ ни могилы моихъ родителей, ни колыбели дѣтей 
моихъ.

Постараюсь описать въ  хронологическомъ порядкѣ: сначала семью, изъ 
которой нроисхожу (I), затѣмъ мое дѣтство (П), счастливое отрочество при 
порогѣ Московской Духовной Академіи (III), юность въ  Московскомъ универси
тетѣ (IV), холостую жизнь (V ) и, наконецъ, жизнь въ бракѣ до настоящаго 
времени (VI).

I.

Прежде нежели говорить о самомъ себѣ, я долженъ познакомить 
читателей съ семействомъ, изъ котораго я произошелъ, съ тѣми бли
жайшими родными, которые окружали меня во время моего младен
чества.

Дѣдъ мой, отставной бригадиръ графъ Степанъ Ѳеодоровичъ Тол
стой (род. 6 Апрѣля 1756) былъ человѣкъ образованный по своему 
времени: говорилъ на Французскомъ, Нѣмецкомъ и Голландскомъ язы-

II, 16. РУССКІЙ АРХИВЪ 1881.
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кахъ (на послѣднемь, потому, что быль когда-то посланъ курьеромъ 
къ Нидерландскимъ генеральнымъ штататамъ и пробылъ около года въ 
Гагѣ). Послѣ отца своего, графа Ѳеодора Ивановича роднаго внука 
первому графу Толстому, Петру Андреевичу, онъ получиль незначитель
ное состояніе, но разбогатѣлъ женитьбою и разными хозяйственными 
оборотами, въ особенности винокуренный!! заводами, которыхъ имѣлъ 
нѣсколько въ Орловской и Симбирской губерніяхъ. Дѣтямъ своимъ онъ 
старался дать самое лучшее воспитаніе, какое было тогда возможно,— 
при помощи эмигрантовъ, Набѣжавшихъ цѣлыми ордами въ Россію оть 
ужасовъ первой Французской революціи. Дѣда, умершаго за нѣсколько 
лѣтъ до моего рожденія, я, конечно, не могъ знать; но хорошо Помню 
жену его, а  мою бабку, графини) Александру Николаевну. рожденную 
Княжну Щербатову. Какъ теперь вижу её—полную, опухлую старушку, 
въ большомъ бѣломъ Чепцѣ и Пестрой Шали, сидящую въ широкомъ 
Вольтеровскомъ креслѣ. Передъ ней на столикѣ, окаймленномъ брон
зою, Кіевскій молитвенникъ,' карты въ Футлярѣ для пасьянса и нѣ
сколько Стклянокъ съ Лѣкарствами. Подлѣ нея на стулѣ, на мягкой 
подушкѣ, неподвижно лежала толстѣйшая старая моська «Князь» и еъ 
утра до вечера грызла сахаръ. Бабушка не пользовалась репутаціей 
умной и образованной женщины, никогда не занималась чтеніемъ и съ 
трудомъ подписывала свое имя. Она была добродушна и нескупа, но 
безпечна въ дѣлахъ, отчего богатство дѣда значительно уменьшилось 
по кончинѣ его, еще прежде раздѣла между сыновьями и дочерьми. А 
этихъ наслѣдниковъ было немало: кромѣ дѣтей, умершихъ въ младен
чествѣ, достигли совершеннолѣтія девять сыновей: Владимиръ, Степанъ, 
Ѳеодоръ, Михаилъ, Николай, Александръ, Андрей, Всеволодъ и Петръ, 
и три дочери: Елисавета, АграФена и Марья. О каждомъ изъ этихъ 
лицъ надѣюсь упомянуть въ своемъ мѣстѣ, не затрудняя теперь чита
телей чтеніемъ длинной генеалогіи.

Отецъ мой, графъ Владимиръ Степановичъ, былъ старшимъ въ 
этой семьѣ. Онъ родился въ Кіевѣ, куда родители его пріѣзжали на 
богомолье, 28 Марта 1778 года. Дѣдъ ничего не щадилъ для восішта ~ 
ніа своего первенца: главнымъ наставникомъ его съ семилѣтняго воз
раста былъ ученый аббатъ Эперне (abbé d’Epernay, docteur ей Sor
bonne, ci-devant chanoine de Saint Denis), а  по смерти этого старика 
другой аббатъ—эмигрантъ Вернонъ, изъ числа послѣдователей школы 
энциклопедистовъ. Насколько первый изъ нихъ могъ быть полезнымъ 
своему питомцу глубокою ученостью, соединенною съ искреннимъ бла
гочестіемъ, настолько послѣдній былъ вреденъ безбожіемъ и безнрав
ственностью. И то, и другое вліяніе впослѣдствіи отразилось на отцѣ 
моемъ. При отличныхъ способностяхъ и необыкновенной любознатель-
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ности, онъ учился очень быстро и удивлялъ своихъ сверстниковъ мно
жествомъ свѣдѣній изъ разныхъ наукъ и знаніемъ языковъ: Француз
скаго, Итальянскаго, Англійскаго, даже Латинскаго и Греческаго, Двухъ 
послѣднихъ языковъ не зналъ тогда никто, кромѣ семинаристовъ. З а
мѣчательно, что, обладая классическимъ образованіемъ и эстетическихъ 
вкусомъ, отецъ мой плохо учился математикѣ и терпѣть не могъ Н ѣ
мецкаго языка. Записанный въ дѣтствѣ, но тогдашнему обычаю, въ 
Преображеискій полкъ, онъ былъ произведенъ изъ сержантовъ въ пра
порщики л. гв. Преображенскаго полка въ концѣ 1796 года, при всту
пленіи на престолъ Павла 1-го; а во время коронаціи этого государя 
былъ прикомандированъ, въ числѣ немногихъ офицеровъ гвардіи, зн а
комыхъ съ нѣсколькими иностранными языками, къ пріему иностран
ныхъ посольствъ, за что награжденъ чиномъ подпоручика. Вскорѣ по
слѣ того онъ вышелъ въ отставку, когда второй братъ его Степанъ 
Степановичъ былъ разжалованъ въ солдаты за какую-то дерзость во 
Фронть. Съ того времени началась для отца моего Праздная свѣтская 
•жизнь. Красивый, ловкій, умный, онъ имѣлъ большой успѣхъ въ свѣтѣ, 
тѣмъ болѣе, что слылъ любимымъ сыномъ богача, у котораго каждое 
Воскресенье былъ вечеръ еъ танцами и Ужиномъ, иногда на сто чело
вѣкъ и болѣе. Въ 1807 году онъ женился по любви иа Прасковьѣ Ни
колаевнѣ Сумароковой.

ІІерехожу теперь къ роднымъ моей матери. Родной дѣдъ ея, ка
питанъ Андрей Васильевичъ Сумароковъ, очень Небогатый помѣщикъ 
Перехотскаго уѣзда, былъ женатъ на дочери весьма извѣстнаго въ 
свое время, Ивана Семеновича Шокурова, и получилъ за нею въ при
даное въ томъ же уѣздѣ село Красное-Шокурово съ нѣсколькими де
ревнями, гдѣ провелъ остатокъ своей жизни, умеръ и погребенъ въ 
построенной имъ каменной церкви. Объ этомь селѣ, до сихъ поръ 
остающейся во владѣніи прямыхъ потомковъ его, мнѣ придется еще 
нѣсколько разъ говорить въ моихъ воспоминаніяхъ. Прабабка моя, Пра
сковья Ивановна, была женщина стараго покроя, носила душегрѣйки, 
повязывала голову платкомъ и не знала грамотѣ; въ Фамильныхъ бу
магахъ сохранился документъ, подписанный, за неумѣніемъ ея грамотѣ, 
земскимъ, крѣпостнымъ ея человѣкомъ.

Послѣ Андрея Васильевича Сумарокова остались дѣти: сыновья 
Николай и Алексѣй и дочери—Александра, Анна, Елисавета и Агра- 
Фена. Родной дядя моей матери, Алексѣй Андреевичъ Сумароковъ, до- 
служившиеь въ Семеновскомъ полку до чина гвардіи поручика, вышелъ 
въ отставку и поселился въ сельцѣ Луневѣ на красивомъ берегу Вол
ги, въ ІО верстахъ отъ имѣнія брата. Тамъ прожилъ онъ весь вѣкъ
старымъ холостякомъ, построивъ себѣ прекрасный домъ и занимаясь
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постоянно рыбною ловлею въ Волгѣ, для чіто имѣлъ нѣсколько лодокъ, 
много рыболовныхъ снастей и болѣе 20 рыбаковъ изъ обширной его 
дворня. Почти всѣ эти рыбаки и многіе другіе изъ числа дворовыхъ 
были его крестники и знались Алешками Л» 1, 2 и г. д. Только одинъ 
камердинеръ удостоенъ былъ имени Алексѣя. Алексѣй Андреевичъ ни
куда почти не выѣзжалъ, но къ нему Ѣздило много сосѣдей. У него 
былъ отличный столъ, повара выученные въ Московскомъ Англій
скомъ клубѣ и всегда много Стерлядей и бѣлорыбица! въ обширныхъ 
его заводяхъ (искусственныхъ запертыхъ заливахъ). Онъ скончался въ 
глубокой старости въ Февралѣ 1841 года.

Изъ сестеръ его три: Анна, Елисавета и АграФена Андреевны 
дожили вѣкъ свой дѣвицами; только одна старшая Александра Андре
евна была замужемъ за майоромъ Аѳанасіемъ Ѳедоровичемъ Туха- 
чевскимъ. Я не засталъ въ живыхъ ни ея, ни ея мужа, но хорошо 
зналъ трехъ дочерей ихъ, а  моихъ двоюроднымъ тетокъ; изъ нихъ 
старшая Варвара Аеанасьевна вступила'въ бракъ съ капитанъ-лейте
нантомъ Степаномъ (отчества не Помню) Завязкинымъ, съ которымъ 
впрочемъ прожила недолго. Плодомъ - этого брака были двѣ дочери, о 
которыхъ буду говорить въ своемъ мѣстѣ. Овдовѣвъ, она вышла за
мужъ вторично за сгатскаго совѣтника Василія Алексѣевича Коптева, 
бывшаго Нерехотскаго городничаго. Дѣтей у нихъ не было. Сестры 
ея, Марья и Елисавета Аѳанасьевны, умерли дѣвицами. Первая изъ 
нихъ провела жизнь въ Ростовскомъ Дѣвичьемъ монастырѣ, гдѣ и скон
чалась, а  вторая оставалась у замужней сестры до конца своей 
жизни.

Варвара Аѳанасьевна была очень умная и дѣльная женщина; она 
любила подавать совѣты роднымъ. И хотя нѣкоторые изъ нихъ тяготи
лись этою ея привычкой), но послѣ, навѣрное, должны были жалѣть, 
что не послушались благонамѣренныхъ и разумныхъ внушеній.

Семейство Сумароковыхъ отличалось необыкновеннымъ согласіемъ 
и родственною любовью во всѣхъ его членахъ. Младшій братъ и се
стры чтили старшаго брата какъ отца и никогда не называли его 
иначе какъ «батюшка братецъ», а онъ звалъ ихъ по имени и отчеству 
и говорилъ имъ «ты». Всѣ они были извѣстны благородствомъ души, 
честными правилами жизни и самою неистощимою благотворитель
ностью . Невозможно перечислить всѣхъ бѣдныхъ дворянъ п дворянокъ, 
которыхъ они воспитали, опредѣлили на службу или выдали замужъ.

Образцомъ всѣхъ этихъ добродѣтелей былъ глава семьи, родной дѣдъ 
мой, отставной бригадир ь Николай Андреевичъ Сумароковъ. Честность 
и прямота его быди такъ извѣстны, что къ нему пріѣзжали судиться 
третейскимъ судомъ не только ближайшіе сосѣди, но и помѣщики отда-
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ленныхъ уѣздовъ Костромской губерніи; рѣшенія его въ такихъ слу
чаяхъ исполнялись безпрекословно. Когда, по смерти матери, ему при
шлось дѣлить имѣніе съ братомъ и сестрами, они прямо сказали ему: 
«что вы, батюшка братецъ, намъ пожалуете, тѣмъ и будемъ довольны:*.

Впослѣдствіи мнѣ случалось слышать отъ нихъ самихъ, что онъ 
«пожаловалъ» имъ больше, чѣмъ слѣдовало. Состояніе свое онъ увели
чилъ женитьбою и неожиданнымъ наслѣдствомъ отъ дальняго родствен
ника. Дѣдушка былъ женатъ на княжнѣ Александрѣ Сергѣевнѣ Долго- 
руковой, получившей въ приданое около тысячи душъ. Троюродный 
братъ отца его, оберъ-шталмейстеръ и Андреевскій кавалеръ Петръ 
Спиридоновичъ Сумароковъ завѣщалъ Николаю .Андреевичу, помимо 
ближайшихъ наслѣдниковъ, жалованное ему имѣніе въ Псковской гу
берніи. Этотъ Петръ Спиридоновичъ замѣчателенъ по необыкновенному 
приключенію въ его жизни. Онъ былъ генеральсъ-адъютантомъ при 
графѣ Павлѣ Ивановичѣ Ягужинскомъ въ то время, когда императоръ 
Петръ Второй скончался въ Москвѣ, и члены Верховнаго Совѣта рѣ
шились пригласить Курляндскую герцогиню Анну Іоанновну, съ усло
віями, ограничивающими ея самодержавіе. Съ этими условіями поѣхали 
къ ней въ Митаву нѣкоторые изъ верховниковъ, строго запретивъ 
всѣмъ подъ смертною казнію какія-либо сношенія съ избранной ими 
новой императрицей, покуда они сами не увидятся съ нею. Но Ягу
жинскій, желая выслужиться предъ новой Государыней, отправилъ къ 
ней курьеромъ Сумарокова съ письмомъ, въ которомъ совѣтовалъ со
гласиться на всѣ условія, а послѣ уничтожить ихъ царскою властью. 
Сумароковъ успѣлъ подать письмо до пріѣзда депутаціи, но, къ не
счастію, иа обратномъ пути попался на встрѣчу верховникамъ, кото
рые нещадно высѣкли его кнутомъ, еле живаго заковали въ цѣпи и 
отправили въ Москву, гдѣ въ тоже время былъ арестованъ и покро
витель его Ягужинскій. Вскорѣ рушились всѣ замыслы верховниковъ. 
Императрица Анна осыпала своими милостями Сумарокова, который 
умѣлъ понравиться и Фавориту ея Бирону. Петръ Спиридоновичъ про
должалъ службу въ слѣдующія царствованія: при Екатеринѣ ІІ онъ 
былъ сенаторомъ, оберъ-шталмейстеромъ и Андреевскимъ кавалеромъ, 
но осрамилъ свою старость Грязнымъ процессомъ съ своей любовницей 
Анной Гарезиной, у которой хотѣлъ отнять подаренное имъ же самимъ 
имѣніе и движимость. Гарезина принесла жалобу императрицѣ, и Ека
терина ІІ писала въ 1774 году Московскому главнокомандующему Кня • 
зю M. Н. Волконскому: «Желая всякому, не смотря на лицо, доставить 
правосудіе, поручаю вамъ, напередъ позвавъ къ себѣ Петра Спиридо- 
новича, ему сказать, что если оное дѣло подлинно такъ, какъ Гаре
зина въ своемъ прошеній пишетъ, то я удивляюсь, что онъ, въ такомъ
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чинѣ и въ такихъ лѣтахъ, не старается паче прекратить сего дѣла, 
но допустилъ его къ своему безславію до судебныхъ мѣстъ» '). Конецъ 
этого дѣла остался неизвѣстнымъ. ГІ. С. Сумароковъ умеръ 12 Декаб
ря 1780 года.

Слыхалъ я и о другомъ, также дальнемъ родственникѣ моего дѣда, 
сенаторѣ Павлѣ Ивановичь Сумароковѣ, который началъ службу въ 
одномъ полку съ братомъ Дѣдушки, Алексѣемъ Андреевичемъ и, будучи 
старше его чиномъ, оказывалъ ему покровительство. Впослѣдствіи 
(кажется около 1820 года) Ал. Андр. имѣлъ случай отблагодарить сво
его прежняго сослуживца и родственника: онъ осудилъ Павлу Ивано
вичу довольно крупную сумму денегъ, когда тотъ находился въ нуждѣ, 
по увольненіи отъ губернаторской должности въ Новгородѣ. Павелъ 
Ивановичъ не забылъ этой услуги и когда Ал. Андр. прислалъ въ 
Петербургъ Осиротѣвшаго своего внука Николая (сына дяди Петра Ни
колаевича), для помѣщенія его въ артиллерійское училище, престарѣ
лый сенаторъ и достойная дочь его дѣвица Марья Павловна, приняли 
и обласкали мальчика, какъ бы близкаго родственника. Онъ пользо
вался самымъ Радушнымъ вниманіемъ ихъ во время своего ученія въ 
Петербургѣ.

Врачная жизнь Николая Андреевича Сумарокова продолжалась 
недолго; супруга его Александра Сергѣевна скончалась отъ чахотки 
5 Апрѣля 1797 года, въ самый день Пасхи и коронаціи императора 
Павла. Кончина ея, по разсказамъ очевидцевъ, была очень трогателыіа. 
Вполнѣ чувствуя свое положеніе, она готовилась къ смерти какъ до
брая христіанка: наканунѣ причастилась Св. Таинъ, благословила дѣ
тей съ твердостію духа, старалась утѣшить мужа, горячо ее любив
шаго, и сестеръ его, плакавшихъ у ея постели. Раздался первый звонъ 
пасхальной утрени; осѣнивъ себя крестнымъ знаменіемъ и сказавъ: 
«Христосъ Воскресе», она мирно предала духъ свой Богу. У Овдовѣв
шаго мужа ея осталось пятеро малолѣтнихъ дѣтей: старшей изъ всѣхъ 
дочери, Прасковьѣ, было девять лѣтъ; сыновья: Сергѣй, Александръ, 
Андрей и Петръ были еще моложе; послѣдній даже былъ у кормилицы.

Мать моя, Прасковья Николаевна Сумарокова, росла дома подъ 
надзоромъ тётокъ; въ особенности одна изъ нихъ, Елисавета Андреевна 
вполнѣ замѣняла ей мать и послѣ, по кончинѣ старшаго своего брата, 
перешла на житье въ довгь моихъ родителей. Отецъ ея, а  мой дѣдуш
ка, не получившій почти никакого образованія, сознавалъ однако не
обходимость дать возможно лучшее воспитаніе дочери: ее учили Фран-

')  Памятники новой Русской исторіи, изд, Каціпиревымъ, т. I, стр. 357,
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цузскому, Нѣмецкому и Англійскому языкамъ, Закону Божію; какой- 
то извѣстный въ то время піанистъ, чуть-ли не Фильдъ, училъ ее 
музыкѣ, а  Іогель— танцамъ. Рано развилась она, и въ 17 лѣтъ слыла 
одной изъ первыхъ красавицъ въ Москвѣ. Особенно восхищался ея 
красотой престарѣлый оберъ-камергеръ князь Александръ Михайлович ь 
Голицынъ; онъ увѣрялъ всѣхъ, что такой красавицы, какъ Сумарокова, 
онъ сроду не Видывалъ. Семейства обоихъ моихъ дѣдовъ были въ 
родствѣ между собою: отецъ моей бабушки, графини Александры Ни
колаевны, князь Николай Осиповичъ Щербатовъ былъ родной братъ 
княгини Варвары Осиповны Долгоруковой, матери другой моей бабки— 
Сумароковой. Такимъ образомъ обѣ бабки мои были двоюродными се
страми, а  дѣти ихъ находились въ троюродномъ или внучатномъ род
ствѣ. Когда отецъ мой былъ помолвленъ на моей матери, это родство, 
въ настоящее время легко разрѣшаемое архіерейскою резолюціей, со
ставляло почти неодолимое препятствіе. Митрополитъ Платонъ, на по- 
данномъ ему прошеній надписалъ: <не Дерзаю разрѣшить столь непоз- 
волительнаго и незаконнаго брака». И родная бабушка матери моей, 
княгиня Варвара Осиповна Долгорукова, не хотѣла благословить внуч- 
ку, несмотря на всѣ просьбы отца ея. <Съ ума ты сошелъ, батюшка! 
И невѣста мнѣ внучка, и женихъ внукъ; стану я благословлять такую 
беззаконную свадьбу!». Несмотря на всѣ эти препятствія, бракъ со
стоялся; вѣнчаніе происходило въ церкви Тихвинской Богородицы, въ 
Сущевѣ, 5 Іюля 1807 года. Говорятъ, будто священникъ-старикъ, соби
равшійся уже на покой, получилъ тысячу рублей. И во время вѣнча
нія не обошлось безъ скандала: какія-то барыни кричали въ церкви, 
что вѣнчаютъ двоюродныхъ, и другъ моего дѣда, Сумарокова, сена
торъ Василій Ѳедоровичъ Козловъ, долженъ былъ унимать ихъ и, на
конецъ, попросту велѣлъ выгнать изъ церкви. Бракъ, совершившійся 
при такихъ обстоятельствахъ, не обѣщалъ особеннаго счастья, и дѣй
ствительно оно было непродолжительно. Новобрачные поселились въ 
домѣ графа Степана Ѳеодоровича, въ третьемъ этажѣ, въ комнатахъ, 
великолѣпно отдѣланныхъ въ долгъ. Доходовъ было очень мало: отецъ 
мой получалъ отъ своего отца по тысячѣ рублей въ годъ, а  мать моя 
имѣла только сто душъ съ весьма небольшимъ количествомъ земли въ 
Дмитровскомъ уѣздѣ Московской губерніи и еще 40 душъ въ селѣ Ка
менкахъ, въ Александровскомъ уѣздѣ Владимірской губерніи, съ ма 
деньгамъ Флигелемъ, въ которомъ и жить было нельзя. Къ сожалѣнію, 
покойный отецъ мой не умѣлъ отказывать себѣ въ своихъ прихотяхъ: 
каждый вечеръ игралъ въ клубѣ и любилъ пить Шампанское съ Прі
ятелями. Долги росли ежедневно. Менѣе нежели черезъ годъ послѣ 
свадьбы, мать моя прежде времени родила мертвпго младенца, За  этимъ
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выкидышемъ послѣдовали еще три сряду, несмотря на попеченіе зна
менитыхъ въ то время врачей, Вильгельма Михайловича Рихтера и 
доктора моей бабушка, Шеллера. Бѣдная молодая родильница нѣсколь
ко разъ была при смерти. При тяжкихъ болѣзняхъ ей суждено было 
испытать сильное горе и притомъ еще не одинъ разъ.

Въ Февралѣ 1809 года скончался дѣдъ мой, графъ Степанъ Ѳе
доровичъ и, по завѣщанію его, погребенъ въ Задонскѣ, возлѣ могилы 
преосв. Тихона, чтимаго нынѣ въ линѣ святыхъ. Дѣдушка зналъ вели
каго святителя при жизни его, пользовался его наставленіями и глубоко 
чтилъ его память. Похоронный хлопоты, въ Москвѣ, поручены были 
другому моему дѣду, Сумарокову. Бабушка, отдавая ему ключи отъ 
сундука, сказала: <Отецъ ты мой, Николай Андреевичъ, похлопочи Бога 
ради, денегъ не Жалѣй, возьми сколько надобно, только чтобы все было 
прилично». Послѣ я слышалъ, что похороны дѣда, вмѣстѣ съ достав
леніемъ тѣла его въ Задонскъ, стоили не болѣе трехъ тысячъ рублей. 
Мать моя лежала тогда въ постелѣ послѣ перваго выкидыпіа, но слы
шала все Надгробное пѣніе, потому что тѣло ея свекра лежало въ залѣ 
подъ ея Спальнею. Когда она нѣсколько Поправилась, то съ отцомъ 
моимъ переѣхала- на Прѣсню, въ деревянный домъ, подаренный имь 
отцемъ моей матери, и вскорѣ послѣ того они поѣхали на лѣто въ село 
Красное, о которомъ упоминалъ я прежде.

Здѣсь случилось страшное несчастіе. Братья моей матери были въ 
гостяхъ за нѣсколько верстъ отъ Краснаго, у дяди своего Алексѣя 
Андреевича, и во время отдыха его послѣ обѣда поѣхали кататься па 
лодкѣ по Волгѣ. Огъ какой-то неосторожности лодка опрокинулась, 
и трое юношей потонули. Едва успѣли спасти младшаго изъ нихъ, 
Петра Николаевича, 14-лѣтняго мальчика. Двое старшихъ—Сергѣй 21 
года и Александръ 19 лѣтъ были уже на службѣ въ Московскомъ Ар
хивѣ Иностранной Коллегіи; третьему, Андрею, было 17 лѣтъ. Тѣла 
ихъ отысканія на другой день далеко отъ мѣста, гдѣ они погибли, и 
погребены въ селѣ Блазновѣ, принадлежавшемь дядѣ ихъ.

Не берусь описывать горести отца, внезапно потерявшаго трехъ 
взрослыхъ сыновей; но, какъ истинный христіанинъ, онъ перенесъ это 
несчастіе сіі примѣрною твердостію: никто не слыхалъ отъ него ро
пота; нѣсколько дней и ночей онъ провелъ почти въ безпрерывной 
молитвѣ. Но окружающіе его замѣтили, что послѣ того онъ никогда не 
произносилъ именъ утонувшихъ сыновей и не бывалъ въ усадьбѣ сво
его брата, гдѣ совершилась эта, ужасная катастрофа.

Не могу умолчать о томъ, что предстоявшее горе было ему пред- 
сказано за нѣсколько лѣтъ. Сестры его, постоянно жившія въ домѣ 
старшаго своего брата, имѣли обыкновеніе ѣздить ежегодно въ Суздаль
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для поклоненія св. мощамъ и для посѣщенія одной юродивой, которую 
онѣ очень почитали. Эта юродивая, по имени Марѳа Яковлевна, имѣла 
даръ прозорливости, и многія предсказанія ея сбывались. Въ 1804 году 
дѣдушка вздумалъ поѣхать въ Суздаль в мѣстѣ съ бабушками, но не 
пошелъ съ ними къ Марѳѣ Яковлевнѣ, потому что не любилъ юроди- 
выхъ и боялся всякихъ предсказаній. Увидѣвъ сестеръ его, блаженная 
тотчасъ же сказала имъ: «Отчего же братецъ вашъ ко мнѣ не по
жаловалъ? Грѣшной Марѳушѣ непремѣнно надо его видѣть». По тако
му усиленному приглашенію Николай Андреевичъ пошелъ къ ней и 
услышалъ такія рѣчи: «Всякое добро оть Бога, и всякое горе отъ Бога, 
намъ на пользу, на очищеніе грѣховъ. И ты, голубчикъ Николай Ан
дреевичъ, въ горѣ не рошци на Бога, а молись и Предавайся въ Его 
святую волю». Дѣдушка отвѣчалъ ей, что у него, по милости Божіей, 
нѣть горя. «Коли нѣть», сказала она, «такъ Бога благодари; а когда 
придетъ горе, вспомни про слова грѣшной Марѳуши. Скажи тогда: 
«Богъ далъ, Богъ и взялъ». Думаю, что слова юродивой Праведницы 
припомнили^ въ свое время несчастному отцу.

Твердая душа старика перенесла горе, но тѣло не выдержало. 
Онъ ослабѣвалъ съ каждымъ днемъ, и съ наступленіемъ весны легкая 
повидимому Простудная болѣзнь свела его въ могилу. Онъ скончался 
4 Мая 1810 года; тѣло его погребено въ Новоспасскомъ монастырѣ, въ 
одной могилѣ съ женой его и рядомъ съ могилами родныхъ ея, Долго- 
руковыхъ. Преосвященный Августинъ, тогда еще викарій Московскій, 
совершавшій отпѣваніе надъ его тѣломъ, говорилъ послѣ того своимъ 
знакомымъ: «вчера была память многострадательнаго Іова, и я отпѣ
валъ Іова; по имени онъ былъ Николай, а  по житію Іовъ».

Послѣ внезапной смерти сыновей своихъ, дѣдушка былъ очень 
озабоченъ судьбою дочери. Хотя она получила законную часть изъ 
имѣнія отца и матери, и при четырехъ братьяхъ эта часть казалась 
достаточною; но теперь, когда остался одинъ только брать, наслѣдникъ 
всего имѣнія не только послѣ отца и матери, но и послѣ дяди и те- 
токъ—отецъ не могъ не чувствовать, что любимая дочь его награждена 
очень мало. Онъ часто говорилъ объ этомъ съ сестрами и внушалъ 
сыну, чтобы онъ, когда вступитъ въ совершеннолѣтіе, отдалъ сестрѣ не 
менѣе 200 душъ изъ Ярославскаго материнскаго имѣнія Это и было 
исполнено тотчасъ же по кончинѣ Дѣдушки: мать моя получила 240 
душъ въ Мышкинскомъ уѣздѣ и съ того времени постоянно пользова
лась доходами; но купчая на это имѣніе выдана гораздо позднѣе, ча
стію потому, что братъ ея еще не былъ Совершеннолѣтнимъ, а частію 
по неимѣнію денегъ на совершеніе акта. Мать моя, какъ вполнѣ от
дѣленная дочь, не имѣла никакого права на полученіе новаго наслѣд-
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ства; оно было для нея подаркомъ и вмѣстѣ съ тѣмъ доказательствомъ 
наслѣдственнаго благородства и безкорыстія Сумароковыхъ, въ лицѣ 
15-лѣтняго отрока Петра Николаевича. Впрочемъ, она лежала тогда въ 
постели при смерти послѣ выкидыша, нравственно убитая смертью 
братьевъ и особенно отца. Мало-по-малу она выздоровѣла, а  доходы съ 
новаго имѣнія дали возможность раздѣлаться съ частію долговъ.

Прошло два года; родители мои продолжали жить зимою въ Моск
вѣ въ своемъ Прѣсненскомъ домѣ, а  лѣтомъ въ принадлежавшей дядѣ 
Петру Николаевичу деревнѣ Подвязновѣ, близь села Рахманова, по Троиц
кой дорогѣ. Въ то же время понемногу отстраивали они свою усадьбу 
въ Каменкахъ.

Въ концѣ лѣта 1811 года мать моя сдѣлалась беременною; по 
счастію былъ приглашенъ къ ней опытный и внимательный докторъ, 
профессоръ акушерства въ Медико-хирургической академіи, Гавріилъ 
Петровичъ Поповъ. Несмотря на крайнюю слабость, она 23 Мая 1812 
года благополучно родила сына, живущаго до сихъ поръ и пишущаго 
эти строки. По обѣщанію родителей дать младенцу имя того святаго, 
въ день памяти котораго онъ явится на свѣтъ, я былъ названъ Михаи
ломъ. Воспріемниками при крещеніи были: дядя Сумароковъ съ моей 
бабушкой, графиней Александрой Николаевной, и другой дядя, также 
несовершеннолѣтній, графъ Петръ Степановичъ съ теткой моей матери, 
Елисаветой Аидреевной Сумароковой. Въ дѣтствѣ я слыхалъ, что ба
бушка Пріѣзжала на крестины въ золоченой каретѣ цугомъ въ шесть 
лошадей съ двумя лакеями и арапомъ на Запяткахъ; Родильницѣ она 
положила подъ подушку двѣ тысячи рублей полуимперіалами.

ІІ.

Мое рожденіе было первою радостью для моей матери послѣ мно
гихъ горестей, слѣдовавшихъ одна за другой; но не долго пришлось 
ей радоваться: новая бѣда была впереди. Въ Іюлѣ родители мои по
ѣхали и повезли съ собою новорожденнаго младенца съ Кормилицей 
(взятой изъ той же деревни ІІодвязнова) въ село Красное къ Сумаро- 
ковымъ. Война съ Наполеономъ уже началась, но никто не вообра
жалъ тогда, что Французы могли завладѣть Москвою. Все имущество 
моихъ родителей, даже серебро и шубы, оставалось въ городѣ, подъ 
надзоромъ надежнаго человѣка, и все это было расхищено. На мѣстѣ 
дома осталась только груда пепла.

Въ Костромской губерніи, какъ и въ другихъ, составилось опол
ченіе, въ которомъ отецъ мой принялъ должность адъютанта. Но оно
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образовалось гакъ поздно и такъ медленно, что успѣло дойдти только 
до Ярославля и тамъ, за ненадобностью, было распущено по домамъ.

Всю эту зиму мы прожили въ Красномъ, а весною 1813 года по
селились на жительство въ Каменкахъ, гдѣ продолжали необходимыя 
постройки. Бабушка прислала <на Погорѣлое мѣсто», какъ писала она, 
еще двѣ тысячи рублей. Кстати о бабушкѣ. Она за нѣсколько дней 
до входа Французовъ въ Москву успѣла уѣхать въ Симбирское имѣ
ніе и тамъ прожила до зимы. У нея сгорѣлъ большой каменный домъ 
на Солянкѣ, оставшійся послѣ дѣда, и все бывшее въ немъ имущество; 
въ томъ числѣ пропали груды мѣдныхъ денегъ въ погребахъ—остатки 
прежнихъ откупныхъ доходовъ. Къ этому времени относится одно за
мѣчательное происшествіе въ семействѣ бабушки. По слабости харак
тера она была постоянно подъ вліяніемъ второй своей дочери, графи
ни АграФены Степаковны, оставшейся на всю жизнь дѣвицею по урод
ливости тѣлосложенія (у ней было два большихъ горба спереди и сзади), 
но очень умной и еще болѣе хитрой; она имѣла необыкновенное ис
кусство подводить подъ гнѣвъ матери братьевъ и сестеръ, если сама 
была ими недовольна. На этотъ разъ, по ея же милости, былъ вы
гнавъ изъ дому и даже проклятъ матерью одинъ изъ ея сыновей, графъ 
Ѳедоръ Степановичъ, отставной гвардіи поручикъ. При началѣ войны 
онъ снова опредѣлился на службу и пріѣзжалъ передъ походомъ про
сить прощенія у матери, но мать не Пустила его на глаза и не хо
тѣла благословить. Въ одинъ зимній вечеръ, когда бабушка жила въ 
Симбирской своей деревнѣ, Агра®ена Степановна вдругъ страшно 
Вскрикнула и упала безъ памяти. Когда привели ее въ чувство, узна
ли, что передъ нею наяву показался братъ ея Ѳедоръ и погрозилъ ей 
пальцемъ. Впослѣдствіи получено извѣстіе, что онъ умеръ отъ горяч
ки на походѣ, въ Могилевской губерніи, въ тотъ самый день и часъ, 
когда явился сестрѣ. Впечатлѣніе ужаса было въ ней такъ сильно, что 
послѣ того во всю жизнь свою она не могла спать одна въ комнатѣ 
и часто вскрикивала во снѣ.

Три года безвыѣздно прожили въ Каменкахъ; только отецъ 
мой ѣздилъ иногда въ Москву на нѣсколько дней. Случалось ли въ это 
время что-либо замѣчательное съ моими родителями или нѣтъ, я, ко
нечно, не могъ помнить; но о слѣдующемъ случаѣ такъ много разска
зывали въ моемъ дѣтствѣ, что онъ живо сохранился въ моей памяти. 
У матери моей было приготовлено 1Q00 рубл. асс. для уплаты процен
товъ за имѣніе въ Сохранную Казну; срокъ платежа уже наступилъ, 
и отецъ собирался ѣхать съ этими деньгами въ Москву. Вдругъ деньги 
пропали. Первое подозрѣніе пало на горничную моей матери дѣвушку 
Дарью, потому что шкатулка съ деньгами стояла, въ спальнѣ подъ кро-
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ватъю. Приводили всѣхъ людей къ присягѣ; виновный не оказался. 
Тогда люди, служившіе въ домѣ,, стали просить позволенія идти въ 
ближнее село Опарино къ кузнецу-колдуну, по прозванію Вахрулѣ. 
Отправилось шесть человѣкъ; изъ нихъ одинъ, дворецкій Петръ Львовъ, 
пошелъ прямо къ Колдуну и просилъ указать вора, а прочіе остались 
на дужкѣ, не доходя до Опарина. Колдунъ сказалъ ему: «укралъ день
ги человѣкъ бѣлокурый, кудрявый; онъ теперь куритъ трубку и хохо- 
четъ». По этимъ признакамъ заподозрѣнъ камердинеръ отца, крѣпост
ной человѣкъ бабушки, по имени Илья; но отецъ не хотѣлъ вѣрить, 
считая его честнымъ и усерднымъ. Однако нужно было какъ нибудь 
достать денегъ, и мать моя рѣшилась ѣхать въ с. Богородское, въ 
12 вер. отъ Каменокъ, къ своему родному дядѣ по матери, князю Ни
китѣ Сергѣевичу Долгорукову и просить у него 1000 рубя. взаймы. 
Онъ далъ охотно, и отецъ мой собрался ѣхать въ Москву, а  накану
нѣ отъѣзда рѣшился допросить Илью. «Завтра я ѣду въ Москву», ска
залъ онъ, «и беру тебя съ собою, чтобы оставить у матушки. Всѣ 
тебя подогрѣвають, и колдунъ указалъ на тебя слишкомъ ясно. Лучше 
признайся. Если ты признаешься, даю тебѣ честное слово, что матуш
ка ничего не узнаетъ; а  если не признаешься, то все разскажу ей, и 
она навѣрное прикажетъ отдать тебя въ солдаты». Илья упалъ въ ноги, 
признался и возвратилъ 1000 рубл., спрятанные имъ на чердакѣ. На 
другой день отецъ поѣхалъ въ Москву, оставилъ Илью у бабушки, но 
ни слова не сказалъ о кражѣ. Воръ скоро попался въ другой кражѣ, 
въ Москвѣ, и отданъ въ солдаты. Мать моя, между тѣмъ, повезла день
ги обратно къ дядѣ, но онъ не взялъ ихъ и подарилъ ей, сказавъ: «не 
люблю давать денегъ взаймы, но если далъ, назадъ не беру».

Замѣчаю, что до сихъ поръ я ни слова не сказалъ о семействѣ 
Долгоруковыхъ, родственномъ моей матери. Родной дѣдъ ея, Сергѣй 
Никитичъ Долгоруковъ былъ женатъ на княжнѣ Варварѣ Осиповнѣ 
Щербатовой. Онъ былъ очень богатъ, едва ли не богаче всѣхъ совре
менныхъ ему Долгоруковыхъ; потому что имѣнія, Доставшіяся ему отъ 
отца, не подверглись конфискаціи при императрицѣ Аннѣ: Онъ умеръ 
около 1796 года. У него былъ одинъ только сынъ, князь Никита, и 
четыре дочери. Изъ нихъ княжна Александра была женою моего дѣда— 
Сумарокова; Марья вышла замужъ за Московскаго оберъ-полицеймей- 
стера, впослѣдствіи Костромскаго губернатора Бориса Петровича Ост
ровскаго; княжна Елисавета была за генералъ-маіоромъ Текутьевымъ, и 
княжна Анна— за полковникомъ Желябужскимъ. Каждая изъ нихъ по
лучила по 1.000 душъ и оставила по себѣ многочисленное потомство. 
Затѣмъ у брата ихъ осталось еще болѣе 6000 душъ въ разныхъ гу
берніяхъ, въ томъ числѣ около 1,500 въ Александровскомъ уѣздѣ, съ
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двумя селами—Опаринммъ и Смородскимъ. Нь послѣднемъ онъ жилъ 
всегда лѣтомъ съ своей семьей, состоявшей изъ жены, княгини Екате
рины Гавриловны, дочери извѣстнаго князя Гавріила Петровича Гага
рина, и двумя дѣтьми: кн. Сергіемъ (род. въ 1810 г.) и княжной Вар- 
пнрой (род. 16 Іюня 1812). Мать его жила имѣетѣ съ сыномъ и дер
жала его въ строгой подчиненности. Подарокъ его моей матери былъ 
неслыханно?! рѣдкостью; при-этомъ онъ скакалъ ей: «Бога ради, не го
вори матушкѣ; боюсь, что она изволить прогнѣваться». Вообще князь 
Никита Сергѣевичъ, человѣкъ очень ограниченнаго ума, робкій и за
стѣнчивый, не любилъ помогать роднымъ, въ числѣ которыхъ было не 
мало бѣдныхъ; но охотно строилъ церкви въ своихъ имѣніяхъ, снаб
жалъ ихъ капиталами, не жалѣлъ денегъ для монастырей и богадѣленъ.

Село Опарино, съ великолѣпнымъ храмомъ, въ которомъ погре
бены храмоздатели—дѣдъ и бабка моей матери—Долгоруковы, стоитъ 
напротивъ нашего Каменскаго дома и очень хорошо видно изъ оконъ. 
Въ дѣтствѣ моемъ тамошняя церковь казалась мнѣ чудомъ искусства.

Нужно кстати сказать нѣсколько словъ объ Опаринскомъ колдунѣ 
Вахрулѣ. Онъ Выкупился на волю, поступилъ въ Троицкую Лавру, 
тамъ постриженъ съ именемъ Варлаама и умеръ около 1830 года. Мо
нахи разсказывали, что онь страшно мучился въ послѣдніе часы и ви
дѣль будто-бы Діаволовъ окружавшихъ его постелю. Живя въ Посадѣ, 
я Пыталъ Распрашивать его, капь могъ онь разгадать покражу, но онъ 
не сказалъ мнѣ ни слова.

Въ концѣ 1815 года новая беременность моей матери заставила 
насъ переселиться въ Москву. Нанятъ былъ домъ Римскаго-Корсакова, 
рядомъ съ которымъ стоить теперь Земледѣльческая школа, на Смо
ленскомъ бульварѣ. Здѣсь 24 Января 1810 года родилась сестра моя 
Александра. Мнѣ кажется, что я какъ будто помию это время, хотя мнѣ 
не было еіце 4-хъ лѣть. Помню, что тогда игралъ я карикатурами на 
«Бонапарта, изверга человѣчества, Корсиканскаго кровопійцу» и пр.: 
такова была ненависть къ Наполеону, послѣ недавняго нашествія его 
на Россію. Были у меня азбучныя карточки съ карикатурами на 
каждую букву: такъ Подь буквою В  Французскіе солдаты ѣли и по- 
\  ва лива ли Воронье мясо: а подъ буквою 3  былъ представленъ Наполе
онъ, ведущій на помочахъ сына, а впереди бѣгущій заяцъ. Подпись 
подъ карточкой:

„Гуляй, мой милый сынъ, будь истый Корсиканецъ:
Будь золъ, какъ чортъ; будь подлъ, какъ я, и трусъ какъ заяцъ “.

На другихъ Карточныхъ были портреты (•подвижниковъ Наполеона 
въ такомъ порядкѣ: Сультъ, Талейранъ, Даву, Ожеро, Савари, -Викторъ,
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Ней. При складкѣ ихъ, выходила надпись: Стадо Свиней.— Были и дру
гія складныя карточки, въ которыхъ къ туловищу Наполеона приклады- 
вались разныя головы: тигра, осла, бѣса и г. д. Еще Помню деревянныя 
куклы, изображавшія злодѣя Бонапарта» въ такомъ же безобразно' 
Смѣшномъ видѣ. Немного позднѣе, я разсказывалъ наизусть цѣлую по
вѣсть въ стихахъ о 1812 годѣ (кажется сочиненную Граммагинымъ и 
ходившую по рукамъ въ рукописи). И теперь еще Помню нѣсколько 
отрывковъ. Вотъ напр. донесеніе Кутузова Государю о сдачѣ Москвы:

„О хъ ты той еси, славный Русскій Царь,
Отворить вели храмы Божіи,
Храмы свѣтлые, златоглавый;
Совершать вели въ нихъ моленія 
Ко Царю царей, Вседержителю,
Чтобъ помиловалъ Онъ твой Стольный градъ,
До конца на насъ не проінѣвался.
Нечестивый врагъ, Бонанартъ-злодѣй 
Овладѣлъ Москвой, вашей матушкой;
Овладѣлъ, злодѣй, и зорить въ конецъ:
Ограбляетъ онъ храмы Божіи 
И ругается надъ святынею.
Ровно на сто верстъ ало зарево 
Разстилается но С и н ю  небу....

А вотъ еще о пребываніи непріятельскихъ войскъ въ Москвѣ:

„ІІ (шалилъ злодѣй Каменну Москву,
И Взалкалъ, злодѣй, какъ голодный волкъ,
Что попался онъ въ сѣть разставлеііну.
Тошно стало жить въ Каменной ему.
Помянулъ Парижъ, добрый городъ свой:
Тамъ онъ куш алъ все Яствы сахарны ,
Здѣсь онъ Кушаетъ сухари сухи,
Да и тѣ гнилы, размоча въ водѣ,
Да и тѣ съ бою доставать пришлось,
Да к тѣхъ  кусать ему нечего.
На разбой кого ни пошлетъ злодѣй,
Николи никто не воротится:
Въ землю всѣ кладутъ буйны головы.
Мретъ, разбойникъ онъ, смертью гладною.
Всѣхъ коронъ, собакъ переѣлъ въ Москвѣ,
Падаль всякую принялся онъ жрать.
Не похожъ совсѣмъ на живаго сталъ,
Блѣденъ, т о щ ъ ,  к а к ъ  С т ѣ н ь ,  ч у т ь  Шатается.“

Вотъ понятія объ отечественной войнѣ, съ какими росло наше 
поколѣніе!

Весною 1818 года мы опять изъ Каменокъ пріѣхали въ Москву 
въ началѣ Марта, а  17 Апрѣля пушечные выстрѣлы возвѣстили ро;к-

Библиотека "Руниверс"



К РЕЩ ЕН ІЕ  АЛЕКСАНДРА НИКОЛАЕВИЧА. 2 59

деніе царственнаго младенца. Москва ликовали, и вслѣдъ за нею вся 
Россія. Казалось, что Россія предчувствовала въ немъ свою славу и 
счастіе, предчувствовала Освободителя своего народа и Заступника 
угнетенныхъ единовѣрныхъ намъ племенъ. А у меня, кромѣ общей 
радости, была своя особенная: двоюродный дядя отца моего, графъ 
Ѳедоръ Андреевичъ Толстой, чрезъ зятя своего, Арсенія Андреевича 
Закревскаго (впослѣдствіи графа и Московскаго военнаго генералъ- 
губернатора) выхлопоталъ мнѣ производство въ пажи. Вся мундирная 
Форма для меня поспѣла ко времени крещенія новорожденнаго Великаго 
Князя Александра Николаевича, и я въ новомъ нарядѣ стоялъ въ этотъ 
день, вмѣстѣ съ моимъ пріятелемъ и ровесникомъ Николаемъ ЛиндФор- 
сомъ (сыномъ генерала, убитаго въ Бородинской битвѣ) у дверей залы 
изъ Николаевскаго дворца въ церковь Чудова монастыря. Мимо насъ 
прошла императрица Марія Ѳеодоровна,

Скиптродержавныхъ Мать Сыновъ,
Благая Мать сиротъ и вдовъ:

а вслѣдъ за нею статсъ-дама (если не ошибаюсь, княгиня Ливенъ) про- 
несла на подушкѣ Августѣйшаго младенца. Величественная Фигура 
вдовствуюіцей Государыни и привѣтливая, Милостивая улыбка ея при 
взглядѣ на насъ, двухъ малютокъ-пажей, сохранились навсегда въ моей 
памяти.

Въ этотъ пріѣздъ мы нанимали домъ Протопопова въ Толстовскомъ 
переулкѣ, въ нѣсколькихъ шагахъ отъ дома бабушки, купленнаго ею 
за нѣсколько лѣтъ передъ тѣмъ и давшаго свое имя переулку. Здѣсь 
родился брать мой Николай. Онъ прожилъ только 3 года. Это время 
мнѣ очень памятно; я часто бывалъ у бабушки. Она очень ласкала и 
баловала меня. Съ нею жилъ тогда младшій ея сынъ, графъ Петръ 
Степановичъ и двѣ дочери: графиня Елисавета Степановна, уже овдо- 
вѣвшая послѣ брака съ графомъ Григоріевъ Сергѣевичемъ Салтыко
вымъ, и описанная выше графиня Агра®ена Степановна. Младшая изъ 
тетокъ моихъ Марья Степановна незадолго передъ тѣмъ вышла замужъ 
за Отставнаго полковника, Василья Алексѣевича Толстаго и -жила въ 
Калужской губерніи.

Остальные члены семьи Толстыхъ по смерти отца разбрелись въ 
разныя сторЪны: гр. Степанъ Степановичъ, разжалованный при Павлѣ 
и прослужившій нѣсколько лѣтъ солдатомъ, сошелъ съ ума и отвезенъ 
на жительство въ деревню; Ѳедоръ и Всеволодъ Степановичи умерли 
во время войны; Александръ Степановичъ, женатый на Марьѣ Иванов
нѣ Головиной, имѣлъ уже двоихъ дѣтей и служилъ въ Петербургѣ въ 
Сенать; Николай Степановичъ былъ женатъ на Екатеринѣ Алексѣевнѣ
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Спиридовой, дочери извѣстнаго адмирала, и жилъ у тестя въ Ревелѣ; 
Михаилъ Степановичъ женился на Дѣвушкѣ простаго званія, противъ 
воли матери, и былъ у нея подъ гнѣвомъ; Андрей Степановичъ слу
жилъ въ гусарахъ. Нѣкоторые изъ дядей моихъ (кто именно, не По
мню) были тогда въ Москвѣ. Всѣмъ имъ, начиная съ отца моего, очень 
хотѣлось приступить къ раздѣлу имѣнія, оставшагося послѣ отца ихъ 
и находившагося въ завѣдываніи матери или, лучше сказать, Сестрицы 
ихъ АграФены Степановны, а  ей этого вовсе не хотѣлось. По ея вну
шеніямъ, бабушка долго не соглашалась, ссылаясь на несовершенно
лѣтіе младшаго сына и иа сумасшествіе Степана Сгепановича. Сверхъ 
того и сами наслѣдники, вовсе иедружные между собою, ни въ чемъ 
не могли согласиться. Не ранѣе какъ къ концу 1818 года состоялся 
полюбовный, ко при посредствѣ повѣренныхъ, раздѣлъ, по которому 
отецъ мой получилъ половину очень хорошаго имѣнья въ Малоархан- 
гельскомъ уѣздѣ; другая половина того же самаго имѣнья досталась 
брату его Александру.

Пріятное извѣстіе объ окончаніи раздѣла отецъ мой получиль, 
живя по прежнему въ Каменкахъ, въ домѣ только что оконченномъ по
стройкою. Этотъ домъ въ своемъ родѣ былъ замѣчателенъ; теперь едва 
ли можно .райдти такой, гдѣ бы то ни было. Онъ весь состоялъ изъ 
разныхъ Пристроенъ, какъ будто прилѣпленныхъ къ небольшому ста
рому дому съ разныхъ сторонъ; въ нѣкоторыхъ мѣстахъ онъ былъ въ 
два, этажа, а въ другихъ— въ одинъ. Комнаты были большія, но невы
сокія; окна маленькія, въ шесть стеколъ. На одномъ концѣ дома были 
двѣ дѣтскія; на другомъ концѣ очень большая комната— библіотека во 
всю ширину дома съ Итальянскими окнами и стеклянными дверями и 
балконами на обѣ стороны; одинъ изъ нихъ выходил ь въ садъ, а  дру
гой—на дворъ. З а  библіотекою, наполненной) множествомъ книгъ въ 
четырехъ огромныхъ шкафахъ, была Цвѣточная оранжерея. Изъ двухъ 
мезониновъ, каждый по четыре комнаты; въ одномъ жилъ отецъ мой, 
а въ другомъ бабушка Елисавета Андреевна и при ней я, пока не 
перешелъ еще съ женскихъ рукъ на мужскія.

По страстной любви покойнаго отца моего къ ботаникѣ и Садо
водству, въ саду нашемъ и Оранжереѣ было множество прекрасныхъ 
цвѣтовъ. Кромѣ того были еще двѣ Оранжереи—Виноградная и ана- 
насная. Расходы на этотъ предметъ были довольно велики, и долги 
снова начали возрастать съ каждымъ годомъ.

З а  садомъ стояла небольшая деревянная, очень ветхая церковь, 
освященная по благословенію патріарха Іоакима въ 1691 году, въ честь 
явленія Казанской иконы Божіей Матери. Храмовая икона чтится какъ 
чудотворная, и въ то время богомольцы, по пути къ Троицѣ, заходили
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толпами въ Каменки служить молебны, несмотря на то, что часто 
не могли добиться входа въ церковь отъ неисправнаго священника, 
Павла Абрамова. Не стану исчислять здѣсь всѣхъ неприличныхъ его 
поступковъ; скажу только, что во всю жизнь мою не видалъ священ
ника менѣе достойнаго своего сана. Послѣ неоднократныхъ жало бъ отъ 
Прихожанъ епархіальное начальство перевело его въ другой уѣздъ, а 
на мѣсто его поступилъ зять его изъ окончившихъ курсъ во Владимир
ской семинаріи, о. Назарій Добронравова весьма кроткій, трезвый и 
безкорыстный. Впрочемъ онъ пробылъ у насъ недолго, тяготился земле
дѣльческими работами и перешелъ въ полковые священники. Послѣ 
него, въ 1827 году, поступилъ въ Каменки изъ села Кучекъ священ
никъ Алексѣй Ивановичъ Минервинъ. О немъ буду я говорить послѣ.

Возвращаюсь къ счастливому моему дѣтсгву. Прелестный нашъ 
садъ, укромный, гдѣ я игралъ въ лѣтнее время, подъ густыми Липами, 
и еще бабушкины Канарейки были первымъ моимъ наслажденіемъ, 
лучше всякихъ игрушекъ. Чт0 можеть быть Краше и милѣе золотаго 
дѣтскаго возраста, не стѣсненнаго никакими заботами, ни даже заботою 
объ урокахъ! Впрочемъ и въ это время я кой-что уже зналъ и кой- 
чему учился, только не испытывалъ еще труда и безпокойства отъ 
срочныхъ уроковъ. Когда выучился я читать и писать—не Помню; 
этому научила меня мать моя очень рано; она же выучили меня чи
тать и говорить по-французски. А отецъ, страстно меня любившій, 
часто по вечерамъ разсказывалъ мнѣ цѣлыя повѣсти изъ Русской 
исторіи, изъ миѳологіи, изъ исторіи Троянской войны. Память была у 
меня отличная; все слышанное сохранялось въ ней слово въ слово. Онъ 
читалъ мнѣ стихи, и я, прослушавши ихъ два или три раза, зналъ 
ихъ наизусть. Такъ Выучилъ я балладу «Людмила» Жуковскаго; «Про
щаніе Ректора съ Андромахой» Карамзина и много другихъ Русскихъ 
пьесъ; а  на Французскомъ нѣсколько сценъ изъ «Гоѳоліи и Федры» 
Расина. Такъ продолжалось года два, пока не наняли мнѣ учителя.

Въ томъ же 1818 году} если не ошибаюсь, а можетъ быть еще 
ранѣе, ѣздили мы всей семьей въ с. Красное къ Сумароковымъ. Мы 
ночевали въ Ростовѣ, и въ Спасо-Яковлевскомъ монастырѣ случилось 
мнѣ видѣть отца Амфилохій. Я былъ еще очень малъ, а  блаженный 
старецъ стоялъ уже на порогѣ вѣчности ( +  1824.) Онъ родился въ 
1740 году въ Ростовѣ, гдѣ отецъ его былъ приходскимъ священникомъ, 
а дѣдъ, священникъ с. Порѣчья, прицѣлъ рукоположеніе отъ св. митро
полита Димитрія: благословеніе святителя дѣду излилось и на внука его. 
Въ званіи причетника, а  позднѣе Діакона, онъ отличался кротостью, 
искреннимъ благочестіемъ и строгостію жизни. Какъ искусный иконо
писецъ, онь находился въ числѣ художниковъ, возобновлявшихъ стѣно-

II, 17. ггсскій а р х и в ъ  1881.
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писаніе Московскихъ соборовъ въ 1770 году, по волѣ Екатерины ІІ. 
Вскорѣ послѣ того, овдовѣвъ, онъ принялъ монашество и удостоенъ 
Священства. Съ 1780 года началось 40-дѣтнее служеніе о. Амфилохія 
въ должности гробоваго старца, при ракѣ св. Димитрія. Слава, слѣдую
щая за смиреніемъ, подобно тѣни, вскорѣ сдѣлала его извѣстнымъ не 
только жителямъ Ростова и окружныхъ мѣстъ, но и богомольцами, изъ 
всѣхъ краевъ Россіи, и многія знатныя особы считали себѣ за счастіе 
быть духовными дѣтьми его. Въ числѣ ихъ была и графиня А. А. Ор
лова Чесменская. Самъ императоръ Александръ I обратилъ вниманіе 
на смиреннаго старца, украсилъ грудь его драгоцѣннымъ наперснымъ 
крестомъ и удостоилъ своимъ посѣщеніемъ его келью.

Подведя меня къ старцу, стоявшему у раки св. Димитрія, мать моя 
просила его дать мнѣ наставленіе; старецъ позвалъ всю нашу семью 
къ себѣ въ келью. Здѣсь онъ довольно долго говорилъ съ моими ро
дителями, но я не вполнѣ понялъ слова его и позабылъ ихъ; замѣтилъ 
только, что мать моя плакала, слушая о. Амфилохія. Потомъ онь, обра
тясь ко мнѣ, спросилъ: «умѣешь ли читать, знаешь ли заповѣди?» Чи
тать я умѣлъ, но заповѣди зналъ не твердо. «Помни пока первую и 
пятую заповѣди: молись Богу усердно и почитай родителей. Читай 
чаще житія святыхъ: много добраго узнаешь, а  чего не поймешь, Про
си, чтобы тебѣ объяснили». Эти слова неученаго, но богоугоднаго и 
прозорливаго старца глубоко врѣзались въ моей памяти. Съ того вре
мени я сталъ охотно читать сначала небольшіе разсказы изъ книги 
Мансветова: «Училище благочестія», а  потомъ и самую «Четь-Минею», 
Любовь къ чтенію житій святыхъ, особенно Русскихъ, осталась во мнѣ 
навсегда.

Слѣдующій 1819 годъ ознаменованъ быдъ въ нашемъ родствѣ 
свадьбами двухъ моихъ дядей: Петръ Николаевичъ Сумароковъ женил
ся на княжнѣ Прасковьѣ Дмитріевнѣ Черкасской, дочери своего сосѣ
да по имѣнію, князя Дмитрія Александровича, а  графъ Петръ Степа
новичъ Толстой—на Елисаветѣ Васильевну Ильиной. На первую изъ 
этихъ Свадебъ ѣздили въ Костромскую губернію отецъ мой п бабушка 
Елисавета Андреевна. З а  свадебнымъ годомъ слѣдовалъ годъ похорон
ный: на Свѣтлой недѣлѣ скончалась моя прабабка, княгиня Варвара 
Осиновна Долгорукова, на 88 году отъ роду, а ІО Мая—бабушка моя, 
графиня Александра Николаевна. Тѣло первой изъ нихъ привезено для 
погребенія въ село Опарино; а послѣдняя погребена подлѣ родныхъ 
своихъ Щербатовымъ въ Новодѣвичьемъ монастырѣ, въ Москвѣ. О 
Прабабкѣ я не жалѣлъ, потому что никогда не видалъ ни ласки, ни 
гостинца отъ этой скупой и холодной старухи. А бабушки мнѣ было 
очень жаль, и я горько объ ней плакалъ.
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Въ этомъ же 1820 году настало для меня время настоящаго ученья, 
но нѣсколько лѣтъ сряду мнѣ не было счастья въ учителяхъ. Первымъ 
отъ нихъ быдъ кандидатъ Московскаго университета, бывшій учитель 
Костромской гимназіи, Петръ Ивановичъ Красильниковъ. Родные мои 
Сумар оковы знали его съ 1812 года, когда онъ, еще будучи студен
томъ, пріютился у нихъ въ селѣ Красномъ въ числѣ многихъ бѣглецовъ 
изъ Москвы. Одна изъ моихъ бабушекъ, Сумароковыхъ, Анна Андреев
на, очень строгая и рѣзкая на языкъ, Пожилая дѣвица, называла его 
въ то время «дрянь-человѣкъ». Послѣ, сдѣлавшись учителемъ въ Ко
стромѣ, онъ бывалъ у нихъ довольно часто и даже училъ математикѣ 
дядю Петра Николаевича. Нельзя было назвать его дурнымъ или злымъ 
человѣкомъ; но онъ былъ всегда мраченъ, недовѣрчивъ и суровъ. 
Меня онъ очень полюбилъ, но, при малѣйшей разсѣянности, Дралъ 
за уши и за волосы и колотилъ линейкой по рукамъ. Несмотря на 
то, я очень къ нему привязался и учился прилежно.

Познаній у него было очень мало и, сверхъ того, къ несчастію, 
онъ пилъ запоемъ. До сихъ поръ не могу полить, какимъ способомъ 
онъ пріобрѣлъ довѣренность моей матери и имѣлъ на нее сильное 
вліяніе; она совѣтовалась съ нимъ обо всемъ и во всемъ ему вѣрила. 
Подъ личиною благочестія и, притомъ, не простаго, а  мистическаго, 
или, лучше сказать, майнскаго, онъ безпрестанно проповѣдывалъ и 
давалъ ей для чтенія разныя Мистическія книги. Онъ принадлежалъ къ 
одной изъ масоыскихъ ложъ (какъ узналъ я позднѣе, къ ложѣ Ищу
щихъ Манны, Chercheurs de la  Manne). Ложи еще не были тогда за
крыты; впрочемъ и по закрытіи ихъ неразрывная связь между такъ 
называемыми братьями не прекращалась, и они постоянно старались 
поддерживать другъ друга. 4 tò касается моего ученія, то, сколько 
могу припомнить, оно ограничивалось преподаваніемъ Закона Божія, 
ариѳметики, Русской и Французской Грамматикъ. Первые три предме
та учитель мой зналъ отлично, а о послѣднемъ не имѣлъ ни малѣй
шаго понятія, даже не умѣлъ правильно читать по-французски, огра
ничиваясь только тѣмъ, что задавалъ уроки изъ Грамматики Перело- 
гова оть такой-то страницы до такой-то. Но одно, за что я остался 
ему навсегда благодарнымъ,—это- было преподаваніе Закона Божія. 
Онъ преподавалъ его очень подробно, по Катихизису митрополита Пла
тона, со множествомъ объясненій и, сверхъ того, задавалъ на каждый 
день учить наизусть по главѣ изъ Евангелія и посланій Апостольскихъ. 
Помню и теперь, что я въ одинъ урокъ Выучилъ первую главу изъ 
Евангелія отъ Луки, въ которой слишкомъ 80 стиховъ. Только при 
обширной памяти, которою я тогда обладалъ, можно выучивать такіе 
уроки.
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Въ то же время,какъ началось мое ученіе съ Красильниковымъ, меня 
передали съ женскихъ рукъ на Мужскій. Я переселился изъ бабушки- 
наго мезонина въ нижній этажъ, въ комнату напротивъ той дѣтской, 
въ которой жила сестра моя съ гувернанткой. Ко мнѣ приставленъ 
былъ дядька, вольноотпущенный человѣкъ моей бабушка, по имени 
Иванъ Львовичъ, человѣкъ трезвый, честный и до мелочности точный 
въ исполненіи своихъ обязанностей. Учившись кондитерскому мастер
ству, онъ очень искусно клеить всякаго рода картонажи и тѣмъ зани
малъ меня въ свободное время. Ему я обязанъ, между прочимъ, за то, 
что онъ любилъ читать по вечерамъ Четь-Мннеіо и Прологъ и меня прі
охотить къ этому чтенію, которое, вмѣстѣ съ уроками изъ Новаго З а 
вѣта, поддерживало во мнѣ Христіанскія чувства и знакомило съ цер- 
ковно-славянскимъ языкомъ.

Однажды отецъ мой поѣхалъ въ Посадъ за какими-то покупками 
и въ лавкѣ Тарбинскаго (тогда главнаго Посадская негоціанта) встрѣ
тилъ молодаго академическаго баккалавра, ознакомился еъ нимъ и за
звалъ къ себѣ въ гости. Это былъ экстраординарный профессоръ ф и л о 

с о ф іи  Ѳеодоръ Александровичъ Голубинскій. Онь прогостить у насъ 
въ Каменкахъ, сколько Помню, дня два или три и почти все это время 
провелъ въ библіотекѣ, бесѣдуя съ отцемъ моимъ о разныхъ ученыхъ 
предметахъ и литературѣ. Конечно, я, какъ ребенокъ, мало понималъ 
ихъ разговоры, однакожъ замѣтилъ одно: когда батюшка приводилъ 
въ разговорѣ кощунственные остроты Вольтера и другихъ Француз
скихъ вольнодумцевъ, Ѳ. А. не отвѣчалъ ему ни слова, но принималъ 
на себя такой печальный и разстроенный видъ, что собесѣдникъ его 
скоро прекращалъ непріятный ему разговоръ. Еще Помню, что я съ 
перваго взгляда полюбилъ новаго гостя, хотя наружность его вовсе не 
была привлекательна для ребенка: близорукій, некрасивый лицемъ, Н е

ловкій въ тѣлодвиженіяхъ, онъ сидѣлъ потупившись ii не обратилъ на 
меня никакого вниманія. Говорятъ, что у дѣтей бывають предчувствія 
будущаго добра, какими не одарены взрослые люди; можетъ быть, и 
меня привлекало такое же предчувствіе къ будущему моему наставнику 
и благодѣтелю. И это предчувствіе не обмануло меня.

Предъ отъѣздомъ изъ Каменокъ, Ѳ. А. говорилъ со мною, и я по
просилъ его написать мнѣ что нибудь на память въ мой маленькій 
альбомъ. Онъ написалъ слѣдующіе стихи, которые у меня и теперь цѣлы:

Чт0 мнѣ желать, чтобы ты меня помнилъ, любезный?
Помни и крѣпко въ сердцѣ Держи Отца человѣковъ.
Помни и тѣ х г, кого, какъ ангеловъ добрыхъ,
Мирныхъ хранителей юности, окрестъ тебя Онъ поставилъ.
Вышній, во славѣ Своей, не сходитъ предъ взоры младенцевъ:
Въ образѣ добрыхъ родителей Онъ имъ себя открываетъ.
И хъ научившись любить, научиться Бога любить.
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Забылъ я сказать, что, прежде поступленія подъ надзоръ дядьки, я 
былъ около года на попеченіи гувернантки, молодой Нѣмки изъ города 
Пернау, Каролины Ивановны Лунгренъ, очень умной и ловкой, высо
кой ростомъ и крайне безобразной; она была ревностной почитатель- 
ішцей моего учителя Іі по его внушенію приняла православную вѣру, 
съ именемъ Александры, съ разрѣшенія архіепископа Филарета. Что
бы получить это разрѣшеніе, мать моя, въ Іюнѣ 1822 года, поѣ
хала. съ Королиной Ивановной и со мною къ Троицѣ. Мы ночевали на 
постояломъ дворѣ; рано поутру пришелъ къ намъ Ѳ. А. Голубинскій 
и разсказалъ, что въ Академіи сегодня частный экзаменъ изъ церков
ной исторіи. Я присталъ къ нему съ просьбой, чтобы онъ взялъ меня 
съ собою на экзаменъ, и онъ по добротѣ своей согласился, хотя зналъ, 
что входъ на частный экзаменъ постороннимъ не дозволенъ, и послѣ 
получилъ за это выговоръ отъ ректора, архимандрита Кирилла.

Мы взошли заднею дверью въ обширную академическую залу. Ѳ. 
А. отдалъ меня на первую Парту (Скамейку) подъ надзоръ одного изъ 
студентовъ, а самъ сѣлъ между профессорами. Экзаменъ въ это время 
уже начался; за столомъ, вмѣстѣ съ молодымъ, только за годъ до того 
поступившимъ на Московскую каѳедру архіепископомъ Филаретомъ, 
сидѣли еще два архіерея: Симеонъ Ярославскій, бывшій прежде пер
вымъ ректоромъ Академіи, при открытіи ея въ Лаврѣ, и Парѳеній Влади
мірскій. Испытаніе было по предмету библейской исторіи; часто слы- 
іпались мнѣ знакомыя имена, но мало было для меня понятнаго. Когда 
экзаменъ кончился, ректоръ и наставники стали принимать благосло
веніе отъ своего владыки, и я, выскочивъ изъ-за нарты, Подбѣжалъ 
туда же. Увидѣвъ меня, преосвящ. Филаретъ съ улыбкою спросилъ: 
«Это кто большой человѣкъ?» (а я былъ Оченъ малъ ростомъ и казал
ся моложе своихъ лѣтъ). Потомъ обратился ко мнѣ съ вопросомъ: «По
нялъ ли что нибудь?» Я скоііФузился, но отвѣчалъ, что понялъ исторію 
о Моисеѣ и Фараонѣ и еще объ Іонѣ пророкѣ, котораго рыба Про
глотила. Преосв. Симеонъ съ улыбкою замѣтилъ: «и этого довольно 
для его лѣтъ».

Полная довѣренность моей матери къ Красильникову, суровое 
обращеніе его со мною и безконечные толки его о разныхъ религіоз
ныхъ предметахъ сильно возмущали отца моего. Онъ возненавидѣлъ 
этого человѣка и при всякомъ случаѣ старался опровергать его сужде
нія и безъ церемоній доказывалъ, что-онъ ничего не знаетъ и ничего 
неспособенъ понимать. Къ несчастію, отецъ мой въ это время былъ 
тяжко боленъ. Прежняя привычка къ Разгульной жизни, служившая ему 
для увеселенія въ Москвѣ, теперь, при деревенской скукѣ, обратилась 
зъ пагубную страсть и довела его до опасной болѣзни, отъ которой
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онъ чуть не умеръ. Чувствуя себя при смерти, онъ сдѣлалъ, въ Но
ябрѣ 1821 года, духовное завѣщаніе, въ которомъ опеку надъ дѣтьми 
поручалъ дядѣ моему Сумарокову и въ тоже время захотѣлъ прими
риться съ тѣми братьями и сестрами, съ которыми былъ въ ссорѣ по 
оконченному незадолго предъ тѣмъ раздѣлу имѣнія послѣ матери. 
Письма къ нимъ писалъ я подъ диктовку отца.

Спустя три недѣли, двѣ мои тетки, графини Елисавета Степановна 
Салтыкова и Агра®ена Степановна, желая доказать искренность своего 
примиренія, пріѣхали въ Каменки, а  первая изъ нихъ привезла съ со
бою единственную дочь свою, 17-лѣтнюю Сашу, которая считалась 
первою красавицей и самою завидной» невѣстою въ Москвѣ. Объ ней 
придется мнѣ говорить подробнѣе въ одной изъ слѣдующихъ главъ. 
Тогда отецъ мой, чувствуя себя лучше, еще не сходилъ съ постели. 
Когда онъ совершенно выздоровѣлъ, прежнее озлобленіе его на моего 
учителя возобновилось еще съ большею силою. Кстати, Красильни
ковъ въ это время пилъ запоемъ; отецъ отправился во Флигель, гдѣ 
онъ жилъ, разругалъ его, грозилъ ему своей вязовой палкой и въ 
тотъ же день выгналъ его изъ Каменокъ. Начались безпрерывныя не
удовольствія между моими родителями; я былъ нѣсколько разъ свидѣ
телемъ потрясающихъ сценъ. Кончилось тѣмъ, что отецъ въ темную 
декабрьскую ночь внезапно уѣхалъ въ Москву и поселился у своихъ 
сестеръ.

Вскорѣ и мы, т.-е. маменька, бабушка Елисавета Андреевна, 
я и сестра отправились вслѣдъ за нимъ. Въ Москвѣ родители мои скоро 
примирились, и отецъ сдѣлался здоровѣе. Никогда еще до тѣхъ поръ 
не видалъ я его такимъ покойнымъ, безъ всякихъ припадковъ вспыль
чивости. Мы прожили въ Москвѣ года полтора. У меня не было по • 
стояннаго учителя, но приходилъ учить меня по урокамь нѣкто Кон
стантинъ Михайловичъ Китовичъ, студентъ медицинскаго Факультета, 
лѣтъ 50-ти, сѣдой какъ лунь, бывшій учитель Могилевской семинаріи, 
находившійся при тамошнемъ архіереѣ въ то время, когда Наполеонъ 
занялъ Могилевъ. Онъ подробно разсказывалъ о томъ, какъ Варлаамъ 
Шишацкій, прежде бывшій епископъ Волынскій, а  тогда архіепископъ 
Могилевскій, не выѣхалъ, по примѣру другихъ архіереевъ, изъ своего 
епархіальнаго города при приближеніи Французскихъ войскъ, потому 
что старался собрать свои капиталы, ввѣренные для торговли Жидамъ. 
Когда непріятельская армія вступила въ городъ, маршалъ Даву потре
бовалъ отъ архіепископа присяги на вѣрность Наполеону и Возношенія, 
имени его съ супругою на Эктеніяхъ. Варлаамъ исполнилъ требованіе 
и приказалъ присягнуть всему духовенству. Съ 13 Іюля во всѣхъ 
церквахъ Могилевскихъ поминали при богослуженіи «вели ко державнаго
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государя императора Французовъ и короля Италіи, великаго Наполеона 
и супругу его, императрицу и королеву Марію-Луизу».

Варлаамъ, удержанный отъ выѣзда сребролюбіемъ, впалъ въ го
сударственное преступленіе изъ страха и изъ побужденій често
любія: онъ льстилъ себя надеждою, что будетъ, по присоединеніи Бѣло
руссіи къ новому Польскому королевству (возстановленіе котораго ожи
далось Поляками) главнымъ архипастыремъ православной церкви въ 
Польшѣ. Какъ бы то ни было, но онъ тяжко обманулся въ своихъ 
расчетахъ. По изгнаніи непріятеля изъ предѣловъ Россіи, императоръ 
Александръ I, въ Декабрѣ того же года, повелѣлъ Св. Синоду удалить 
архіепископа Варлаама отъ управленія епархіей, а синодальному члену, 
архіепископу Рязанскому ѲеоФилакту произвесть на мѣстѣ слѣдствіе 
о поступкахъ Варлаама во время вражескаго нашествія. Когда преосв. 
Ѳеофилактъ представилъ подробно-произведенное имъ изслѣдованіе, Св. 
Синодъ присудилъ: «архіепископа Варлаама, оказавшагося явнымъ клят
вопреступникомъ и измѣнникомъ, лишивъ архіерейства и Священства и 
отобравъ знаки ордена св. Анны 1-й степени, оставить въ Монаше
скомъ чинѣ, а  пребываніе имЬть ему въ Черниговской епархіи въ 
Новгородсѣверскомъ Спасскомъ монастырѣ». По утвержденіи приговора 
Государемъ, архіепископу Черниговскому Михаилу поручено было про
извести «деградацію» архіепископа Варлаама. 29 Іюня 1813 года, въ Чер
ниговскомъ Каѳедральномъ соборѣ, при многочисленномъ собраніи ду
ховенства и народа, несчастный старецъ Варлаамъ, въ полномъ архі- 
ерейскомъ облаченіи и въ Анненской лентѣ, былъ поставленъ на ам
вонъ. Секретарь Консисторіи прочелъ Высочайше конФирмованное опре
дѣленіе Синода и, вслѣдъ за тЬмъ, ключарь и протодіаконъ стали сни
мать постепенно съ бывшаго архіепископа все архіерейское облаченіе, 
при пѣніи духовенства: «анаксіосъ» (недостоинъ). Такъ слышалъ я о 
«деградація Варлаама Шишацкаго отъ Китовича. Недавно случилось 
мнѣ вычитать еще слѣдующія подробности въ Волынскихъ Епархіаль
ныхъ Вѣдомостяхъ 1879 года: Варлаамъ провелъ остатокъ жизни въ 
Спасскомъ монастырѣ простымъ монахомъ, въ тѣсной кельѣ, подъ ко- 
локольнею, въ качествѣ будто бы привратника и звонаря. Тамъ онъ 
горько оплакивалъ свою несчастную долю и отъ слезъ ослѣпъ. Послѣ 
его смерти (1821) никто изъ монастырской братіи не хотѣлъ жить въ 
этой кельѣ, считая ее какъ будто Проклятой.

Былъ у меня и другой учитель иди, лучше сказать, забавникъ, 
Василій Васильевичъ Бобличъ-Боблицкій, Волынскій уроженецъ, бывшій 
прежде пѣвчимъ при дворѣ Екатерины ІІ, а потомъ, неизвѣстно ка
кимъ образомъ, директоромъ народныхъ училищъ въ Симферополѣ. 
Тамъ онъ занялся разрѣшеніемъ невозможнаго вопроса—квадратуръ!
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круга, помѣщался на этомъ предметѣ, бросилъ службу и скитался изъ 
мѣста въ мѣсто, разсылая во всѣ У н и в ер си теты  и академіи свое мнимое 
рѣшеніе вопроса. Онъ разрѣшалъ его В ы р ѣ зк ам и  изъ бумаги и картона, 
то складываньемъ этихъ лоскутковъ, то Взвѣшиваніемъ ихъ на вѣскихъ. 
Каждое утро приходилъ онъ къ номъ и оставался до вечера; часто 
приносилъ съ собою разныя занимательный для меня вещи: то микро
скопъ, то Электрофоръ, то компасъ съ Магнитной стрѣлкой, то калей
доскопъ, и занимался со мною разговоромъ и чтеніемъ на Француз
скомъ языкѣ, который онъ зналъ отлично. Отецъ мой очень любилъ 
обоихъ этихъ учителей, не подозрѣвая, что они были рекомендованы 
Красильниковымъ, который служилъ тогда Корректоровъ при ушіверси- 
тетской типографіи, получивъ это мѣсто чрезъ своихъ братьевъ-ма- 
соновъ. Самъ же Красильниковъ не смѣлъ казаться на глаза моему 
отцу.

Въ 1823 году любимая кузина моя Саша. Салтыкова вышла, замужъ 
за Павла Ивановича Колошина. Много было у нея знатныхъ и богатыхъ 
жениховъ, но она всѣмъ имъ предпочла Колошина, красиваго, умнаго, 
образованнаго молодаго человѣка, состоявшаго подъ особымъ покрови
тельствомъ Московскаго военнаго генералъ-губернатора князя Д. В. 
Голицына. Веселясь на пышной свадьбѣ, никто не могъ подумать о 
тѣхъ бѣдствіяхъ, которыя вблизи ожидали новобрачныхъ.

Послѣднимъ путемъ, въ Мартѣ мѣсяцѣ, возвратился отецъ мой съ 
бабушкой и со мною въ Каменки. Съ нами пріѣхалъ новый учитель, 
магистръ словесныхъ наукъ Московскаго университета, Ивань Алексѣе
вичъ Кобраиовъ, человѣкъ очень ученый. А мать моя осталась въ 
Москвѣ съ сестрой, у которой открылась корь. На страстной недѣлѣ 
отецъ, нѣсколько лѣтъ не приступаетъ къ причащенію св. Таинъ, 
вздумалъ говѣть; для меня было поразительно видѣть, какія искушенія 
пришлось выносить ему во время богослуженія: онъ то краснѣлъ, то 
блѣднѣлъ, обнаруживалъ нетерпѣніе и послѣ разсказывалъ, что ему во 
время молитвы непрестанно вспоминаются разныя нечестивыя и бого- 
хульныя мысли, вычитанныя имъ прежде въ сочиненіяхъ Вольтера и 
другихъ Французскихъ вольнодумцевъ, величайшихъ себя философами. 
По окончаніи говѣнья, эти искушенія отъ него отстали. На святой не
дѣлѣ посѣтилъ насъ христіанскій философъ, Ѳеодоръ Александровичъ 
Голубинскій. Узнавъ отъ отца моего о Томь, что Вытерпѣлъ онъ за 
чтеніе безбожныхъ книгъ, онъ совѣтовалъ не только . не заглядывать 
въ нихъ, но и не держать ихъ при себѣ. Тутъ же при немъ отецъ 
рѣшился сжечь все нечестивое и неблагопристойное, что было въ его 
библіотекѣ. Большой костеръ съ книгами пылалъ на двопѣ. Бабушка 
совѣтовала лучше продать книги, нежели сжечь ихъ; но отецъ отвѣ-
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чадъ ей: «Не хочу никому продавать яда; по себѣ знаю, какъ онъ 
пагубенъ».

Въ Маѣ воротилась къ намъ матушка съ сестрой и гувернаиткой. 
Лѣто провели мы очень пріятно; отецъ былъ постоянно въ веселомъ 
расположеніи духа, часто сижгчалъ въ Классной комнатѣ, когда я 
учился и особенно интересовался преподаваніемъ Латинскаго языка, 
которое шло очень успѣшно. Однажды, сидя въ классѣ, отецъ сталъ 
разговаривать съ Кобрановымъ о томъ. въ какомъ порядкѣ слѣдуеть 
приниматься за чтеніе Латинскихъ писателей и тутъ же прибавилъ: а 
послѣ нужно учить Мишиньку и по-гречески. Послѣ этихъ словъ онъ 
вышелъ изъ комнаты и скоро возвратился съ Греческой библіей и 
Киропедіей Ксенофонта, сталъ читать одно мѣсто изъ этой послѣдней 
книги и удивилъ Кобранова своими познаніями въ древнихъ языкахъ. 
Онъ какъ будто совершенно переродился, пользовался довольно хоро
шимъ здоровьемъ, гулялъ вмѣстѣ съ нами, иногда ѣзжалъ къ ближай
шимъ нашимъ сосѣдямъ, Кванчехадзевымъ. Это доброе и почтенное 
семейство жило тогда въ своей деревнѣ Сырневѣ, въ 2 верстахъ отъ 
Каменокъ. Оно состояло изъ матери, Натальи Сергѣевны, рожденной 
Вепрейской, двухъ очень молодыхъ дѣвицъ, дочерей ея, и маленькой 
дѣвочки-внучки Наташи. Старшей дочери Сырневской помѣщицы, 
ГлаФиры Николаевны Деревицкой, тогда уже, кажется, не было въ 
живыхъ, а  потому малютка дочь ея воспитывалась у бабушки. О двухъ 
барышняхъ Кванчехадзевыхъ, особенно же о младшей изъ нихъ На
тальѣ Николаевнѣ, мнѣ придется говорить подробнѣе: въ то время она 
была живою, веселою и очень красивою дѣвицею. Братьевъ ея я тогда 
еще не зналъ.

Такъ продолжалось до осени. Въ началѣ Ноября учитель мой За
пилъ, тяжко заболѣлъ и отправился лѣчиться въ Москву. Нужно было 
найти другаго. Обратились къ О. А. Голубинскому съ просьбой, нельзя 
ли пріискать кого-нибудь изъ учениковъ его по Академіи. Оказалось, 
что всѣ при своих'1. мѣстахъ. Почтенный профессоръ предложилъ мнѣ 
въ наставники самого себя; родители мои охотно приняли его предло
женіе, особенно отецъ радовался какъ ребенокъ, что будетъ жить въ 
Сергіевскомъ Посадѣ и вести знакомство съ учеными людьми. Отсут
ствіе общества видимо его тяготило. У же нанять быль въ Посадѣ, на 
Виѳанской улицѣ, домъ Зубкова, и почти всѣ наши пожитки пере
везены туда. Оставалось только переѣхать намъ самимъ на новую 
квартиру.

Здѣсь нужно мнѣ остановиться, чтобы вспомнить лицъ, которыя 
встрѣчались на пути моей дѣтской жизни и въ Москвѣ и въ .Ка
менкахъ.
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Начну съ родныхъ. Помню, что нѣсколько разъ посѣщали насъ 
въ деревнѣ дня родныхъ брата отца моего, графы Андрей и Петръ 
Степановичи. Первый изъ нихъ, послуживъ съ  ч е ст ью  въ войиѣ 1812— 
1815 годовъ и получивъ много отличій за храбрость, вышелъ въ от
ставку и проводилъ совершенно празднуя) жизнь. Единственнымъ его 
занятіемъ были забавы, шалости и проказы, на изобрѣтеніе которыхъ 
онъ былъ большой мастеръ. Такъ, однажды онъ отыскалъ въ Камен
кахъ заржавѣлую желѣзную пушку и вздумалъ тѣшиться стрѣльбою. 
Сколько пи совѣтовали ему воздержаться оть этой потѣхи, довольно 
опасной по ветхости пушки, онъ никого не хотѣлъ слушать; досталъ 
пороху, Н ак ат ал ъ  глиняныхъ ядеръ и стрѣлялъ въ цѣль. Послѣ нѣ
сколькихъ выстрѣловъ онъ вздумалъ чистить пушку, позвалъ шедшаго 
мимо К лю чника Ѳедора Лукина и велѣлъ ему Поковырять палкой вм ѣ сто  

банника внутри пушки. Тамъ была трещина, въ которой засѣла часть 
заряда; раздался выстрѣлъ, и бѣднякъ остался навсегда съ изувѣчен- 
ной рукой.

Другой дядя мой, Петръ Степановичъ, самый младшій братъ и 
крестникъ отца моего, не имѣлъ такихъ воинственныхъ наклонностей; 
не одаренный особенно блестящими способностями, онъ былъ человѣкъ 
скромный, добрый и бозукоризнснно-чсстный. Женившись очень рано 
на дочери генерала Ильина, любимца всесильнаго тогда Аракчеева, онъ 
передъ свадьбою получилъ званіе камеръ-юнкера, потомъ служилъ въ 
Кремлевской Экспедиціи и былъ камергеромъ. Послѣ придется мнѣ упо
минать о немъ довольно часто.

Дядя мой по матери, Петръ Николаевичъ Сумароковъ, съ женою 
и двумя своими тетушками, жилъ въ Москвѣ въ 1820 году, и тамъ 
родился у него первый сынъ Николай. На слѣдующій годъ зимою они 
всѣ вмѣстѣ заѣхали къ намъ вь Каменки, по дорогѣ въ Москву, куда 
отправлялись они для вторыхъ родовъ тетушки Прасковьи Дмитріевны. 
Но до Москвы они не доѣхали: 2 Февраля 1821 года тетушка въ Ка
менкахъ родила дочь Варвару, причемъ повивальною бабкою была 
Каменская старуха-крестьяика. Къ крестинамъ пріѣхалъ дѣдъ ново
рожденной. князь Дмитрій Александровичъ Черкасскій, котораго тутъ я 
въ первый разъ видѣлъ. Это быль старикъ въ своемъ родѣ замѣча
тельный, всегда говорилъ по-французски отборными Фризами, держалъ 
себя какъ маркизъ стараго покроя, всегда въ короткихъ планахъ, шел
ковыхъ чулкахъ и башмакахъ съ пряжками. Любимымъ занятіемъ его 
было сочиненіе писемъ и мемуаровъ на Французскомъ языкѣ; въ ру
кахъ у него всегда были карты, если не для игры въ бостонъ, то для 
пасьянса. Впрочемъ во время пребыванія его въ Каменкахъ бостонъ 
продолжался съ утра- и до ночи.
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Когда мы жили нѣсколько времени въ Москвѣ въ 1820 году, отецъ 
мой однажды взялъ меня съ собою къ своему родному дядѣ, графу 
Николаю Ѳедоровичу Толстому. Только одинъ разъ въ жизни видѣлъ 
я этого дѣдушку; онъ показался мнѣ хворымъ, слабымъ и весьма древ
нимъ, хотя ему едва ли было 60 лѣтъ. Его окружала большая семья, 
въ которой я замѣтилъ очень красиваго мальчика Митеньку (какъ тогда 
его звали) лѣтъ на шесть постарше меня. Спустя нѣсколько дней съ 
старымъ дѣдушкой сдѣлался ударъ; отецъ мой поѣхалъ навѣстить род
наго дядю и привезъ съ собою Митеньку, горько плакавшаго о болѣз
ни отца. Я выложить предъ нимъ всѣ свои Игрушки, но онъ не обра
тилъ на нихъ вниманія и продолжалъ плакать: наконецъ и я распла- 
кался вмѣстѣ съ нимъ. Таково было первое знакомство мое съ моимъ 
двоюроднымъ дядей графомъ Дмитріемъ Николаевичемъ Толстымъ, ко
торому впослѣдствіи я былъ много обязанъ. Но объ немъ рѣчь впереди.

По возвращеніи въ Каменки, мы вскорѣ узнали о кончинѣ Дѣдуш
ки, графа Николая Ѳедоровича.

Въ тоже время пріѣхала къ намъ тетушка Варвара Аѳанасьевна, 
тогда еще вдова Завязкина, оставила у насъ двухъ своихъ дочерей, а 
сама поѣхала въ Петербургъ, гдѣ вышла замужъ за В. А. Коптева. 
Милыя ея дѣвочки Прогостили у пасъ все лѣто, и я очень съ ними по
дружился. Впослѣдствіи, Младшая изъ нихъ^ Лиза, вышла замужъ очень 
рано, за двоюроднаго брата своего вотчима, Николая Николаевича Кои* 
тева и умерла въ молодости; а старшая, моя ровесница, Александра 
Степановна, здравствуетъ доселѣ дѣвнцею. Она живетъ въ деревнѣ, 
близь г. Нерехта, пользуясь всеобщимъ уваженіемъ за свой зрѣлый 
умъ, честныя правила жизни и весьма доброе сердце.

Очень часто бывала у пасъ въ Каменкахъ и въ Москвѣ пріятель
ница моей матери, выросшая съ нею, Александра Станиславовна 
Коризна. Исторія этой женщины очень оригинальна. Отецъ ея, жив
шій въ Каменецъ-Подольскѣ, Штабъ-лекарь Пихелыптейнъ. имѣлъ боль
шое семейство. Одну изъ дочерей его, едва отнятую отъ груди, взду
мала взять къ себѣ знаменитая въ то время Красавица и богачка, гра
финя Потопная. Дѣвочка пробыла у нея не болѣе года; въ это время 
Потоцкая бросила мужа, а съ тѣмъ вмѣстѣ забыла и дѣвочку въ сво
емъ имѣніи. Случилось такъ, что въ это время была въ Подольской 
губерніи тетка моей матери, Елисавета Сергѣевна Текутьева, которой 
мужъ командовалъ тамъ бригадой; она взяла къ себѣ дѣвочку, но на 
слѣдующій годъ, часто переѣзжая съ мужемъ изъ одного мѣста въ 
другое, передала ее на воспитаніе сестрѣ своей, а моей родной ба- 
бушкѣ Александрѣ Сергѣевнѣ Сумароковой. Никто не зналъ, чья дочь 
была эта малютка; не знали также, креіцена ли она и въ какомъ вѣро-
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исповѣданій. Съ разрѣшенія митрополита Платона, она крещена съ 
прибавленіемъ словъ: «Крещается, аще не крещена», и названа Алек
сандрою. Такимъ образомъ Дѣвочка выросла и получила воспитаніе 
вмѣстѣ съ моею матерью. Незадолго до кончнны Дѣдушки Николая 
Андреевича, явился къ нему въ домъ молодой артиллерійскій офицеръ 
Иванъ Станиславовичъ Пихельштейнъ, который отыскивалъ и здѣсь 
нашелъ сестру свою. Онъ увезъ ее на Югъ къ отцу, и тамъ она вы- 
шла замужъ за офицера Ивана Ивановича Коризну. Чрезъ нѣсколько 
лѣтъ воротились они въ Москву, и онъ управлялъ имѣніями графа Ѳе
дора Андреевича Толстаго и зятя его Закревскаго. Между Александ
рою Станиславовной и моею матерью во всю жизнь продолжалась са
мая тѣсная дружба, какъ бы между родными сестрами.

Въ шестилѣтнемъ возрастѣ я видалъ иногда въ домѣ бабушки моей, 
графини Александры Николаевны, родственницу ея, графини) Анну Нап
лоену Каменную. Въ какой степени они были родня, я не знаю; но 
обѣ были изъ рода князей ІЦербатовыхъ и звали другъ друга кузи- 
нами. Графиня Каменская была тогда уже вдовою извѣстнаго въ свое 
время полководца, генералъ-фельдмаршала, графа Михаила Ѳедотовича, 
убитаго въ деревнѣ Дворовыми людьми, съ которыми онъ очень жестоко 
обращался. Вообще старикъ, какъ говорятъ, былъ очень золъ и поз
волялъ себѣ всякое самоуправство съ кѣмъ бы то ни было. Дѣда мо
его, служившаго нѣкогда подъ его начальствомъ, онъ очень любилъ, и 
когда дѣдушка, на. пути изъ Москвы въ деревню, проѣзжалъ Чрезь 
село Куракино, принадлежавшее Каменскому, старый Фельдмаршалъ 
требовалъ, чтобы вся семья Толстыхъ во многихъ экипажахъ, со мно
жествомъ собственныхъ лошадей и прислуги, непремѣнно заѣзжала къ 
нему; въ случаѣ же отказа, приказывалъ насильно отпрягать лошадей 
и бралъ всѣхъ въ плѣнъ на нѣсколько дней. Объ этомъ я часто слы
халъ въ моемъ дѣтствѣ. Когда я видалъ графини) Анну Павловну, она 
лишилась уже знаменитаго своего сына, графа Николая Михайловича, 
главнокомандующаго въ Финляндіи и потомъ въ Турціи, гдѣ онъ и 
скончался. Императоръ Александръ I посѣтилъ вскорѣ послѣ кончины 
его огорченную мать, чтобы изъявить ей свое сожалѣніе о потерѣ сына. 
Графиня вздумала сказать ему: «У васъ, Государь, остался брата его». 
При этихъ словахъ Государь всталъ и, не простясь ушелъ. Говорили 
при мнѣ, что этого старшаго сына графини, Сергѣя Михайловича, 
императоръ терпѣть не могъ, не знаю за что. Въ 1812 году графиня 
уѣхала отъ Французовъ въ Кострому, гдѣ былъ тогда губернаторомъ 
Пасынковъ, впослѣдствіи умершій подъ судомъ за взятки. Въ одинъ 
праздничный день, въ соборѣ, графиня стала на томъ мѣстѣ, гдѣ обык
новенно стояла Губернаторша, а эта послѣдняя стала настоятельно тре-
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бовать своего мѣста. Тогда графиня, раскрывши шаль, показала ей 
портретъ двухъ И м п ер атр и ц ъ , который она носила по званію статсь- 
дамы и спокойно сказала: «Не безпокойте меня, а  мужа вашего С про
сите, какъ смѣлъ онъ не явиться ко мнѣ». Въ тотъ же день Пасын
ковъ явился къ граФИьЬ и получилъ безцеремонный выговоръ. Послѣ 
отставки и смерти его, имѣніе бывшей губернаторши было взято въ 
опеку за жестокое обращеніе съ крестьянами. Послѣ 1812 года гра
финя переселилась въ Орелъ къ любимому старшему своему сыну,, 
который, вышедши въ отставку, завелъ тамъ театръ и разныя публич
ныя увеселенія, отъ которыхъ послѣ совершенно раззорился; впрочемъ 
иногда живали, она по нѣскольку мѣсяцевъ въ Москвѣ, въ домѣ своемъ, 
напротивъ Петровскаго монастыря. Въ 1826 году, не задолго до коро
націи императора Николая I, графиня Анна Павловна подверглась гнѣву 
государя: управитель ея излишнею строгостію взбунтовалъ крестьянъ, 
за что графикѣ запрещенъ былъ пріѣздъ ко двору. Это такъ сразило 
Старуху, что она скоро умерла.

Гораздо ближе зналъ я другую знатную даму стараго времени, 
граФиню Варвару Николаевну Ягужинскую. Она была изъ рода Сал
тыковыхъ и приходилась племянницей (родной или двоюродной—не 
знаю) Фельдмаршалу графу Петру Семеновичу Салтыкову, командо
вавшему въ Семилѣтнюю войну Русскими войсками. Послѣ побѣды при 
Кунерсдорфѣ въ 1759 году, императрица Елисавета Петровна, въ ви
дѣ милости къ своему полководцу, пожаловала племянницу его Фрей- 
линою, и 12-лѣтнюю дѣвочку, украшенную шифромъ, привезли на 
придворный балъ. Въ царствованіе Екатерины ІІ она вышла замужъ. 
Мужъ ея, генералъ поручикъ, графъ Сергій Павловичъ Ягужинскій, 
былъ сынъ знаменитаго графа Павла Ивановича, любимца Петра В е
ликаго и перваго генералъ-прокурора при учрежденіи Сената. Врач- 
ная жизнь графини продолжалась недолго; дѣтей у нея не быдо, и съ 
кончиной мужа ея угасъ родъ Яіужинскихъ. Молодая вдова оставила 
дворъ, поселилась въ доставшейся ей послѣ мужа селѣ СаФаринѣ (въ 
двухъ верстахъ отъ Рахманова, близь Троицкой дороги) и прожила 
тамъ около 70 лѣть, до самой смерти. Это село, нѣкогда царское, 
было пожаловано Петромъ I ея Свекру. Тамъ стоялъ уже въ развали
нахъ двухъэтажный каменный домъ, носившій названіе дворца и под
лѣ него весьма Красивая церковь, въ прежнее время дворцовая, весьма 
Похожая на церковь Троицы въ Филяхъ-, близь Москвы, построенную 
дѣдомъ Петра, Кирилломъ ІІоліевктовичемъ Нарышкинымъ. Подлѣ этого 
небольшаго храма графиня построила для себя деревянный домъ, ок
руженный прекраснымъ стариннымъ садомъ и провела здѣсь большую 
часть своей продолжительной жизни.
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Въ дѣтствѣ моемъ мнѣ случалось нѣсколько разъ жить подолгу 
вмѣстѣ ci. родителями въ деревнѣ Подвязномъ, верстахъ въ 3 или 4 
отъ СаФарина. Покойная графиня была хорошо знакома съ моими ба- 
бушками Сумароковыми и меня очень ласкала и жаловала съ самаго 
ранняго дѣтства. У нея воспитывалась Дѣвочка— дочь Троицкаго штабъ- 
лѣкаря Витевскаго; Графинѣ хотѣлось помѣстить ее въ Екатерининскій 
институтъ, но ея не принимали по недостатку какихъ-то документоі.ъ. 
Старуха хотѣла непремѣнно поставить на своемъ; она, въ Сентябрѣ 
1826 года, поѣхала въ Москву, когда дворъ еще оставался тамъ по
слѣ коронаціи, пригласила къ себѣ старика князя Юсупова и просила 
его доставить ей случай представиться императрицѣ Александрѣ Ѳео
доровнѣ, При этомъ случаѣ Юсуповъ, состарѣвшійся въ придворной 
службѣ, вздумалъ совѣтовать ей, какъ нужно одѣться для представле
нія. Старуха обидѣлась. «Везъ тебя, батюшка, знаю, какъ мнѣ одѣть
ся», сказала она: «молодъ ты меня учить; я тебя еще пажемъ Помню» 
(а этому бывшему пажу было тогда подъ 80 лѣтъ). Въ назначенный 
день старуха поѣхала во дворецъ въ томъ самомъ нарядѣ, въ какомъ 
являлась на балы при дворѣ Елисаветы Петровны—въ парчевой робѣ 
на Фижмахъ, съ Мушками на лицѣ, съ напудреішыми волосами. Импе
ратрица Александра Ѳеодоровна была поражена появленіемъ такой не
обыкновенной личности, пригласила Государя и дѣтей, чтобы показать 
имъ замѣчательный остатокъ старины. Графини) обласкалъ; Дѣвочка 
Внтовская была принята въ институтъ нансіоиеркою Государя. Выхо
дя изъ дворца, графиня встрѣтила Юсупова и сказала ему: «вотъ, ба
тюшка, какъ бы я тебя послушала, никто бы на меня и не посмот
рѣлъ; а  теперь меня приласкали и все по-моему сдѣлали». Это была 
послѣдняя поѣздка графини Варвары Николаевны въ Москву. Остатокъ 
жизни она провела въ своемъ СаФаринѣ, сохранивъ до самой смерти 
крѣпость силъ, иамять и разсудокъ. Я бывалъ у нея почти каждый 
годъ и не могъ вдоволь наслушаться разсказовъ ея о старинѣ. Она 
хорошо помнила послѣдніе годы Елисаветы, смерть Петра III, восше
ствіе на престолъ Екатерины ІІ и много разсказывала о замѣчатель
ныхъ лицахъ того времени. Она скончалась въ 1840 году, при жизни 
своей уволилъ СаФарннскихъ крестьянъ въ свободные хлѣбопашцы и 
передавъ значительную массу сохранившихся у нея бумагъ въ Мо
сковскій Архивъ Министерства. Иностранныхъ Дѣлъ. По всей вѣроят
ности, она прожила около ста лѣтъ.

Во время пребыванія моего въ Москвѣ въ 1823— 24 гг., когда мы 
жили въ Грузинахъ въ домѣ Журюлова, часто бывалъ у насъ князь 
Петръ Дмитріевичъ Черкасскій, родной братъ тетки моей, Сумароко- 
вой, молодой человѣкъ, очень образованный, служившій тогда въ Мо-
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сковской Гражданской Палатѣ совѣтникомъ. Помню, что однажды, за
ставъ меня за чтеніемъ I тома Исторіи Карамзина, онъ спросилъ ме 
ня, шутя: «Разумѣеши ли, еже чтеніи?» Я  признался, что плохо по
нимаю начало книги, въ которомъ говорится о Славянахъ до Рюрика, 
и онъ былъ такъ обязателенъ, что прочелъ со мною эти главы и объ
яснилъ ихъ такъ, что онѣ сдѣлались для меня вполнѣ понятными. Впо
слѣдствіи онъ былъ гражданскимъ губернаторомъ въ Симбирскѣ.

Въ томъ же домѣ и почти въ тоже время я первый разъ видѣлъ 
архіерей въ гостяхъ у моихъ родителей. Это былъ преосв. Досиѳей, 
архіепископъ Грузинскій, покровитель нашего домохозяйка Журюлова, 
весьма неотесаннаго и неразумнаго Грузинца, племянника и келейни- 
ка незадолго предъ тѣмъ умершаго Грузинскаго же епископа Па
фнутія. Послѣдній по времени изъ бывшихъ Грузинскихъ архипасты- 
рей, доживавшихъ свой вѣкъ въ Москвѣ, нреосв. Досиѳей былъ Чело
вѣкь умный и довольно образованный. По отзыву митрополита Фила
рета, слышанному мною гораздо позднѣе, онъ былъ полезенъ въ сво
емъ краѣ при управленіи послѣдняго католикоса, царевича Антонія, 
которому онъ былъ лучшимъ помощникомъ. Помню одинъ разсказъ его 
о Грузинскомъ царѣ (кажется Георгіи XIII). „Къ этому царю пришелъ 
одинъ бѣдный ремесленникъ съ жалобою на богатаго князя, который 
не хотѣлъ платить ему долга въ десять золотыхъ. Царь призвалъ кня
зя, и тотъ подтвердилъ, что дѣйствительно долженъ. «Зачѣмъ же ты 
не платишь, если долженъ?»— «Я великій грѣшникъ, грѣховъ у меня 
безчисленное множество».— «Не о грѣхахъ рѣчь, а о томъ, что слѣду
етъ тебѣ заплатить долгъ».— «Не могу, государь, ибо въ Писаніи ска
зано: грѣшникъ беретъ въ займы и не платитъ, а праведникъ даритъ 
и раздаетъ» (Псал. XXXVI, 21). «Вотъ если ты, государь, праведникъ, 
заплата ему за меня». Царь усмѣхнулся и заплатилъ. Преосвященный 
Ѳеофилактъ Русановъ, первый экзархъ Святѣйшаго Синода въ Грузіи, 
не взлюбилъ Досиѳея и поспѣшилъ удалить его. «Досиѳей былъ поле
зенъ и въ Петербургѣ (прибавилъ митрополитъ Филаретъ) многими объ
ясненіями о состояніи церкви въ Грузіи и о злоупотребленіяхъ Ѳео- 
Филакта».

Отъ архіерея перехожу къ священнику. Еще при жизни покой
наго дѣда моего, графа Степана Ѳедоровича, Хаживалъ къ нему по 
вечерамъ одинъ приходскій діаконъ читать Четь-Минею и другія духов
ныя книги. Незадол^ч) до 1812 года, этотъ діаконъ C. I. С—въ сдѣ
лался священникомъ при одной изъ Московскихъ церквей. Благочести
вою жизнію, даромъ слова и умѣніемъ вліять на совѣсть другихъ, онь 
пріобрѣлъ большую извѣстность въ Москвѣ и имѣлъ много духовныхъ 
дѣтей. Не знаю, принадлежалъ ли онъ къ обществу Московскихъ ма-
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тоновъ; но достовѣрно, что они питали къ нему необыкновенное ува
женіе и въ день именинъ его, 3 Февраля, собирались къ нему поголов
но. Мать моя познакомилась съ нимъ, по совѣту Красильникова, тай
но исповѣдывалась у него и исполняла всѣ его наставленія, но скры
вала это отъ мужа, который терпѣть не могъ масонства и масоновъ. 
Уѣзжая въ деревню лѣтомъ 1824 года, она упросила о. С. пріѣхать 
въ Каменки изъ Лавры, куда онъ ѣздилъ ежегодно на публичный; экза
мены въ академіи, по званію «внѣшняго члена» академической конферен
ціи. Отецъ мой принялъ учтиво гостя, пріѣхавшаго будто бы напо
мнить ему старое знакомство, даже подарилъ ему одну довольно рѣд
кую книгу Іосифа Флавія, на Латинскомъ, въ листъ, со множествомъ 
рисунковъ; но по отъѣздѣ его сказалъ мнѣ: «берегись масоновъ».-—«А 
что это за люди?» спросилъ я съ дѣтскимъ простодушіемъ». «Послѣ 
разскажу тебѣ; еще будетъ время», отвѣчалъ онъ.

Но увы! для отца моего оставалось уже слишкомъ мало времени: 
его ожидала вѣчность. Когда мы собирались переѣзжать изъ деревни 
въ Посадъ, онъ тяжко заболѣлъ тою болѣзнію, которою страдалъ нѣ
сколько разъ прежде—воспаленіемъ въ желудкѣ и Кишкахъ. Заботы 
Лѣкаря, удачно помогавшаго ему въ прежнее время, на этотъ разъ 
оказались тщетными. Послѣ пятидневныхъ страданій больной скончался, 
Напутствованный Причащеніемъ св. Таинъ и съ молитвою иа устахъ. 
Послѣднее слово его было изъ любимаго имъ акаѳиста: «Іисусе слад
чайшій, спаси мя»! (19 Февраля 1825 года).

Не могу разсказать впечатлѣнія, какое произвела на меня смерть 
отца. Это было для меня первое сильное горе, потому что въ послѣд
ній годъ его жизни я привязался къ нему всею душею. Какое-то не- 
объяснимое предчувствіе Твердило мнѣ, что я понесъ невозпаградимую 
утрату, и это предчувствіе сбылось на дѣлѣ чрезъ нѣсколько лѣтъ.

При Отпѣваніи тѣла будущій наставникъ мой О. А. Голубиноюй 
произнесъ трогательное и Глубокомысленное слово изъ текста: «аще и 
пойду Посредѣ сѣни С м ертны я, н е  убоюся зла». Оно было напечатано 
уже по кончинѣ его, въ духовномъ журналѣ: «Странникъ», въ 1865 
году.

Тѣло отца моего было погребено за жертвенникомъ Каменской 
деревянной церкви. На другой девь послѣ похоронъ мы выѣхали изъ 
деревни.

III.

Сергіевъ Посадъ, куда мы переселились 24 Февраля 1825 года, 
составился изъ слободъ, окружающихъ одну изъ знаменитѣйшихъ Оби
телей иноческихъ въ Россіи, Святотроицкую Сергіеву Лавру. Говорить
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объ ней считаю излишнимъ: кому же изъ православныхъ Русскихъ не 
извѣстна, хотя по слуху, лавра преп. Сергія Радонежскаго? Но я дол
женъ сказать нѣсколько словъ о помѣщающейся въ Лаврѣ Московской 
Духовной Академіи, въ то время еще мало извѣстной, такъ что нѣко
торые, даже изъ образованнаго класса людей, не умѣли различать ее 
оть духовныхъ семинарій.

Открытіе этого высшаго училища духовныхъ наукъ совпадало съ 
окончаніемъ перваго курса преобразованной по новому уставу С.-Пе
тербургской Духовной Академіи. Академія Московская была открыта 1 
Октября 1814 года и помѣщена въ зданіяхъ, занимаемыхъ прежде 
Лаврской Семинаріей; къ нимъ присоединенъ былъ корпусъ, называе
мый царскими чертогами, и вновь Пристроенъ былъ такъ называемый 
инспекторскій корпусъ. Въ то время, когда мы переѣхали въ Посадъ, 
въ Академіи продолжался 5-й курсъ воспитанниковъ. Но сначала я не 
имѣлъ ничего общаго съ Академіей; единственное Знакомое мнѣ лице въ 
академическомъ кругѣ былъ мой почтенный наставникъ.

Теперь, достигнувъ старости, могу сказать искренно, что не встрѣ
чалъ въ жизни моей ни одного лица, болѣе достойнаго уваженія и, 
вмѣстѣ съ тѣмъ, болѣе Привлекательнаго, болѣе симпатичная, какъ Ѳ. 
А. Голубинскій. Уроженецъ г. Костромы, сынъ псаломщика (впослѣд
ствіи священника), О. А. поступилъ въ Академію, при самомъ открытіи 
ея, изъ Костромской Семинаріи, на 17 году отъ роду, и кончилъ курсъ 
по списку 3-мъ магистромъ. Въ то время профессоромъ ф илософ іи  въ  

Академіи былъ В. И. Кутневичъ, который оставилъ по себѣ воспоми
наніе какъ о весьма даровитомъ и трудолюбивомъ наставникѣ. Ѳ. А. 
былъ любимымъ его ученикомъ и первымъ его адъюнктомъ. Съ 1818 
по Сентябрь 1822 года Голубинскій преподавалъ исторію системъ ф и

л о с о ф с к и х ъ , а позднѣе— Метафизику и нравственную ф ило соф ію . По 
выходѣ изъ Академіи Кутневича, онъ былъ назначенъ ординарнымъ 
профессоромъ философ іи  и съ тѣхъ поръ открывалъ каждый курсъ, 
состоявшій тогда изъ двухъ лѣтъ, въ такъ называемомъ «низшемъ 
отдѣленіи», чтеніемъ введенія въ философ ію ;  затѣмъ преподавалъ на пер
вомъ году Метафизику, а на второмъ исторію древней ф и л о соф іи .

Въ изслѣдованіяхъ о Богѣ, мірѣ и душѣ человѣческой Голубин
скій держался системы Канта, хотя и предпочиталъ ему Якобія; этотъ 
послѣдній, Баадеръ и Зайлеръ нравились ему особенно по религіозному 
направленію. Пробнымъ камнемъ мудрости человѣческой было для Го
лубинскаго Божественное Откровеніе. Первую лекцію онъ начиналъ 
чтеніемъ изъ книгъ Соломоновыхъ. Развивая начала древней мудрости, 
онъ признавалъ вмѣстѣ съ нѣкоторыми отцами и учителями Церкви, что 
все лучшее въ ученіи древнихъ философовъ  не могло истекать изъ са-

I. 18. р у с с к і й  а р х и в ъ  1881.
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мостоятельной дѣятельности разума, но было заимствовано отъ Іудеевъ, 
получившихъ Божественное Откровеніе. Съ этой именно стороны за
мѣчательна особенная привязанность его къ философіи  древнихъ Ки
тайцевъ, Индусовъ и Зороастра. Эти трактаты были обработаны у 
него съ особенной тщательностью; при изученіи ихъ оказывались въ 
ученіи древнихъ Азіатскихъ мудрецовъ такіе проблески идей и нрав
ственныхъ понятій, на которыхъ позднѣйшая философія  основала свои 
выводы и нравоученія. Ири такомъ взглядѣ иа науку Голубиной не 
могъ питать исключительнаго довѣрія къ авторитету позднѣйшихъ 
основателей разныхъ философскихъ  ученій и открывалъ вліяніе фило

софіи  Востока на многія новѣйшія системы. Слѣдя за современнымъ 
ходомъ науки, онъ обличалъ недостатки новыхъ Германскихъ умство
ванія, облеченныхъ туманомъ Отвлеченности. Такъ о Шеллингъ гово
рилъ онъ, что этотъ философъ  о тъ  одного берега отсталъ, а къ дру
гому не присталъ. Когда система Тегеля надѣлала такъ много шуму въ 
Европѣ, и у насъ появилось немало поклонниковъ ея, О. А. увлека
тельно говорилъ съ каѳедры, поражая новое ученіе оружіемъ слова, 
укрѣпленнаго зрѣлымъ знаніемъ мудрости всѣхъ временъ и силою 
Слова Божія. Гегель, но его мнѣнію, хотя признавалъ развитіе, но не 
могъ разрѣшить вопросовъ: какъ изъ предыдущаго развивается послѣ
дующее, откуда берется новое въ жизни и гдѣ источникъ этому Исте
ченію? Отвѣтъ можеть быть данъ только тогда, когда въ основу раз
витія полагается полнота бытія; а  у Тегеля бытіе равно небытію, и 
даже самое бытіе, по его же собственному выраженію, составляеть 
плохую неоконченность (ist eine schlechte Unendlichkeit).

Любимымъ предметомъ умственной психологіи для христіанскаго 
мыслителя было ученіе о безплотный Духахъ и о состояніи души чело
вѣческой по разрѣшеніи отъ тѣла. Онъ собиралъ древнія преданія; 
разсѣянныя у послѣдователей Талмуда и Кабалы, разсказы о ясно- 
видящихъ, о явленіяхъ изъ духовнаго міра, Сочиненіяхъ Мейера и 
Кёрнера. Книгу послѣдняго: «Die Seherin von Prevosti онъ всю пере
велъ на Русскій языкъ. Ыо и въ этихъ изслѣдованіяхъ онъ ставилъ 
мѣриломъ истины ученіе православной церкви: въ домашнихъ .его вы- 
пискахъ первое мѣсто между проявленіями загребной жизни занимаютъ 
видѣнія блажеиной Ѳеодоры и отроковицы Музы.

Ф илософскія  изслѣдованія Голубинскаго отличались направленіемъ 
ѳеологическимъ; но это направленіе не имѣло ничего общаго съ ео- 
зерцаніями Бема и ПІведенборга, которымъ онь никогда не сочувство
валъ, несмотря на то, что любознательность сблизила его съ совре
менными ему масонами, почитавшими Бема. однимъ изъ лучшихъ сво
ихъ учителей. Ученіе Голубинскаго ближе подходить къ духу Ваадера,
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за исключеніемъ того, что нашъ мыслитель предоставлялъ разуму болѣе 
нравъ на изслѣдованіе истины и не превращалъ Философскаго ученія 
въ богословское: какъ Религіозныя его убѣжденія никогда не встрѣчали 
противорѣчій со стороны изложенія предметовъ выше-онытныхъ, такъ 
и умственныя изслѣдованія не были стѣсняемъ! богосдовскимъ догма-
ТИЗМ ОМ Ъ.

Таковъ былъ знаменитый мой наставникъ въ ту лучшую эпоху 
моей жішш, когда я началъ пользоваться его уроками, хотя онъ еще 
не обладалъ тою извѣстностью, которую невольно пріобрѣлъ позднѣе 
не только въ Россіи, но и въ Европѣ; тогда еще не зналъ его Шел
лингъ, который впослѣдствіи спрашивалъ каждаго Русскаго, прихо
дившаго къ нему: «знакомы ли вы съ ученіемъ философа Головинскаго?:»

Конечно, при началѣ моего ученья, я не могъ постигать всѣхъ 
достоинствъ моего учителя; многія изъ нихъ открылись мнѣ позднѣе. 
Ilo уваженіе и любовь къ нему услаждали для меня и самое ученіе. 
Онъ приходилъ ко мнѣ ежодневно, хотя и въ неопредѣленные часы, и 
каждый урокъ его продолжался не менѣе двухъ часовъ. Иногда, въ 
свободное, послѣобѣденное время, онъ гулялъ со мною на Корбухѣ (гдѣ 
теперь Геѳсиманскій скитъ) или по монастырской оградѣ; въ такихъ 
прогулкахъ иазидательная бесѣда его съ избыткомъ дополняла. клас
сное ученіе.

. Предметы моего ученія были очень разнообразны: въ первый годъ 
Русская словесность или, по тогдашнему, риторика, Латинскій языкъ, 
всеообщая и Русская исторія, переводы съ Французскаго и Нѣмецкаго 
языковъ и грамматика послѣдняго изъ нихъ. Наставникъ мой зналъ 
хорошо Французскій языкъ, но не могъ говорить на немъ; Нѣмецкій 
языкъ онъ зналъ еще лучше, преподавалъ его въ академіи и совер
шенно свободно объяснялся на немъ съ иностранцами. Со втораго года 
и далѣе прибавились еще: всеобщая и церковная исторія, Грече
скій языкъ, геометрія и алгебра, логика и психологія, наконецъ Еврей
скій языкъ. Послѣднему я учился такъ мало, что только умѣлъ читать 
и кое-какъ переводить, не выпуская изъ рукъ лексикона. Науки мате
матическія мнѣ давались туго и плохо; во всѣхъ прочихъ предметахъ 
я шелъ очень бойко, по милости богатой памяти, которою одарила меня 
природа. Закона Божія я уже не училъ, а только передъ поступленіемъ 
въ университетъ прочиталъ нѣсколько разъ катихизисъ Филарета, чтобы 
не оконфузиться на экзаменѣ. Также не учился я и священной исторіи 
ветхаго и новаго завѣта, оставшись при тѣхъ знаніяхъ, которыя прі
обрѣлъ еще въ младенчествѣ по картинкамъ. Не учился я географіи 
йолитической, а самь изъ любопытства знакомился съ ландкартой Евро-
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пы передъ экзаменомъ. Географію Математическую я проходилъ прежде 
съ Красилышковымъ.

Первое время по переселеній въ Посадъ, не столько Академія, сколь
ко Лавра произвела на меня сильное впечатлѣніе. Съ самаго дѣтства 
я любилъ торжественность въ церковной службѣ и старался изучить 
церковный уставъ; съ восхищеніемъ раза два или три видѣлъ архіерей
ское служеніе. Стройная, неспѣшная служба и превосходное пѣніе мо
наховъ въ Троицкомъ соборѣ привлекали меня до такой степени, что я 
радовался, какъ какому нибудь удовольствію, когда отправлялся съ 
маменькой и бабушкой къ обѣднѣ. Мало-по-малу успѣли мы озна
комиться съ главными лицами Лавры.

Тогдашній намѣстникъ Лавры и настоятель Виѳанскаго монастыря 
архимандритъ Аѳанасій, старецъ доброй жизни, весьма кроткій, радуш
ный и снисходительный ко всѣмъ, очень скоро сблизился съ моею 
матерью и бывалъ у насъ довольно часто. Онъ былъ изъ неученыхъ 
ремесломъ иконописецъ, долго завѣдывалъ иконопиеною школой при 
Митрополитѣ Платонѣ и образовалъ нѣсколько искусныхъ учениковъ, 
между которыми лучшимъ былъ художникъ Малышевъ, заступившій 
мѣсто Аѳанасія въ завѣдываніи школою. Прежде намѣстники Лавры 
назначались изъ префектовъ Лаврской Семинаріи, иди изъ числа дру
гихъ ученыхъ монаховъ. Когда архимандритъ Никаноръ Клементьев
скій (окончившій жизнь въ санѣ митрополита Новгородскаго и Петер
бургскаго) изъ намѣстниковъ Лавры поступилъ въ должность ректора 
Виѳанской Семинаріи и получилъ въ управленіе Петровскій монастырь, 
архіепископъ Московскій Августинъ, по совѣту пріѣзжавшаго тогда 
въ Лавру ревизора, доктора богословія, архимандрита Филарета (впо
слѣдствіи знаменитаго митрополита Московскаго) назначилъ намѣстни
комъ Лавры Аѳанасія, въ 1818 году. Отъ о. Аѳанасія мнѣ случалось 
слыхать анекдоты о Митрополитѣ Платонѣ и его управленіи; иногда 
онъ показывалъ мнѣ рисунки прежней своей работы, въ числѣ прочихъ 
рисунокъ митры, заказанный ему Платономъ, съ тѣмъ, чтобы на митрѣ 
изображенъ былъ «весь рай». Иконописецъ не могъ разрѣшить такой 
мудреной задачи, но посовѣтовался съ учителемъ Лаврской Семинаріи, 
Василіемъ Михайловичемъ Дроздовымъ (тѣмъ же Филаретомъ впослѣд
ствіи), и Дроздовъ научилъ его сдѣлать такъ: на верху митры поста
вки  образъ Троицы, окруженный ангельскими ликами; спереди изо
бразить распятаго Спасителя съ Вогородицей и Предтечею по сторо
намъ, а  прочее пространство митры занять образами Пророковъ, апо- 
столовъ, Святителей, мучениковъ и другихъ святыхъ. Эта митра и те
перь хранится въ Виѳанской ризницѣ. Въ управленіи Лаврой добрый
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старецъ былъ слишкомъ снисходителенъ; когда говорили ему, что нужно 
держать монаховъ построже, онъ отвѣчалъ: «Охъ Окаянные, Окаянные, 
измучили они меня! А взыскивать не могу: самъ я всѣхъ грѣшнѣй». Онъ 
скончался уже по переѣздѣ нашемъ въ Москву, 23-го Февраля 1831 
года. Послѣдняя болѣзнь о. Аѳанасія продолжалась недолго и не каза
лась опасною; но онъ имѣлъ какое-то предвѣщаніе о приближающейся 
кончинѣ. Въ послѣдній день его жизни, когда ректоръ Академіи архи
мандритъ Поликарпъ (рѣчь о немъ будетъ впереди) зашелъ къ боль
ному и шутя звалъ его къ себѣ на имянины, о. Аѳанасій съ веселымъ 
лицемъ отвѣчалъ ему: «сегодня же я Званъ на другой праздникъ; от- 
туда уже не ворочусь сюда». И дѣйствительно, во время обѣда у рек- 
тора-имянинника, удары въ Царь-колоколъ возвѣстили о смерти намѣст
ника. Тѣло о. Аѳанасія погребено за алтаремъ Сошественской церкви.

По слабости характера о. Аѳанасія и неопытности его въ хозяй
ственной части, все хозяйство Лавры, а  особенно строительное дѣло, 
были переданы въ полное распоряженіе казначея Арсенія, къ которому 
митрополитъ Филаретъ имѣлъ полное довѣріе. Онъ построилъ большую 
каменную Гостинницу, которая тогда называлась новой, а  теперь зо
вется старой, и нѣсколько другихъ строеній. Въ награду за полезную 
дѣятельность онъ получилъ санъ архимандрита и званіе настоятеля 
Коломенскаго Голутвина монастыря, не оставляя должности казначея 
Лавры до 1828 года, когда былъ переведенъ въ первоклассный Ивер
скій монастырь; тамъ вскорѣ онъ умеръ, оставивъ своимъ роднымъ 
очень много денегъ, пажитыхъ имъ въ Лаврѣ.

Преемникомъ Арсенія въ должности казначея былъ ризничій іеро
монахъ Ѳеофилъ, котораго о. намѣстникъ Аѳанасій очень любилъ и 
почти всегда привозилъ съ собою къ моей матери. Онъ былъ чело
вѣкъ тихій и скромный, но безъ всякаго образованія, чтб было особен
но замѣтно, когда онъ показывалъ ризницу Посѣтителямъ. Такъ, на
примѣръ, показывая крестъ, присланный преп. Сергію отъ патріарха 
Филоѳея, онъ всегда прибавлялъ, что этотъ крестъ сдѣланъ изъ жезла, 
которымъ Моисей разсѣкъ Чермное море. Онъ быдъ послѣ архиман
дритомъ Тверскаго Отроча монастыря и умеръ на покоѣ въ Лаврѣ.

Между лаврскими старцами былъ особенно замѣчателенъ гробовой 
іеромонахъ Іона, прежде бывшій протоіерей университетской церкви въ 
Москвѣ. Онъ окончилъ курсъ въ прежней Лаврской Семинаріи, поря
дочно зналъ по-латыни и страстно .любилъ писать стихи, которые 
впрочемъ выходили всегда очень неудачны.

Свои вирши онъ полагалъ на музыку, заставлялъ пѣть вмѣстѣ 
съ собою своихъ многочисленныхъ духовныхъ дочерей, пріѣзжавшихъ
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къ нему изъ Москвы, и любилъ раздавать свои произведенія всѣмъ, 
кто посѣщалъ его. Чтобы имѣть всегда достаточное количество экзем
пляровъ для раздачи, онъ очень часто обращался къ инспектору Ви
ѳанской Семинаріи Ѳеодотію съ просьбой, заставить семинаристовъ 
переписать ІО, 20 листковъ «моей поэзіи», какъ онъ говорилъ. Ѳеодотію 
надоѣло наконецъ это порученіе и онъ прибавилъ на смѣхъ къ одно
му канту такой послѣдній куплетъ:

Сіи стихи сложилъ многими трудами,
Но не слишкомъ вѣрными риѳмами 
Строгій блюститель лаврска закона,

Старецъ Іона.

Этотъ эпилогъ огорчилъ старца, и онъ пересталъ обращаться къ 
Ѳеодотію. Впрочемъ, не смотря на эту странность, о. Іона пользовался 
всеобщимъ уваженіемъ за свою доброту, сострадательность и безкорыстіе, 
а  въ особенности за необыкновенный подвигъ, незадолго передъ тѣмъ 
имъ совершенный. Говорятъ, что преосв. Августинъ обѣщалъ сдѣлать 
его намѣстникомъ Лавры, но по совѣту Филарета, предпочелъ ему 
Аѳанасія. Обманутый въ ожиданіи почетнаго положенія и обижен
ный тѣмъ, что неученый іеромонахъ сдѣлался его начальникомъ, 
Іона не надѣялся вытерпѣть свое неудовольствіе безъ ропота, а  потому 
наложилъ на себя безусловное молчаніе. Этотъ подвигъ онъ выдер
жалъ въ теченіи 7 лѣтъ и только наканунѣ Рождества Христова въ 
1824 году, въ первый разъ далъ разрѣшеніе своему языку, запѣвъ 
громогласно кондакъ: «Дѣва Днесь Пресущественнаго Рождаетъ*. Послѣ 
того онъ сдѣлался необыкновенно Разговорчивъ, такь что о. намѣст
никъ говорилъ о немъ: «теперь о. Іона хочетъ наговориться вдоволь 
за всѣ тѣ годы, когда молчалъ». Отецъ Іона былъ Духовникомъ всей братіи; 
у него же исповѣдывали«» моя мать, бабушка и сестра. Онъ скончал
ся въ глубокой старости около 1835 года и погребенъ въ Лаврѣ, не
далеко отъ могилы о. Аѳанасія.

Въ тоже время были въ Лаврѣ другіе старцы, достойные уваже
нія. У меня въ памяти сохранились: Леонтій, Игнатій, Схимники Мат
ѳей и Харитонъ.

Леонтій, родомъ изъ Болгаръ, постриженникъ монастыря Хплан- 
даря на Аѳонѣ, едва ли не тайный схимникъ, жилъ въ Лаврѣ съ 1810 
или 1811 года. Объ немъ я слышалъ любопытный разсказъ отъ пре- 
освященнаго Самуила, епископа Костромскаго, бывшаго намѣстникомъ 
Лавры при Митрополитѣ Платонѣ. «Весною 1812 года (такъ говорилъ 
при мнѣ Ѳедору Александровичу преосв. Самуилъ) я поѣхалъ въ Ви
ѳанію къ владыкѣ съ докладомъ, кого прикажетъ онъ поставить irr. ча-
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совню Божіей Матери '). на мѣсто умершаго монаха? Митрополитъ 
отвѣчалъ мнѣ непонятными рѣчами о какомъ-то монахѣ, который идетъ 
къ намъ съ Аѳонской горы. Чрезъ нѣсколько времени я опять доло
жить владыкѣ о томъ же, и получилъ тотъ же отвѣтъ. Признаюсь, я 
подумалъ, что владыка нашъ оть старости забывается и не помнитъ 
чт0 говорить, тѣмъ болѣе, что тогда у насъ была война съ Турками, 
ii всѣ пути сообщенія были прерваны. Но что же вышло? Вдругъ 
является ко мнѣ монахъ-болгаринъ, по имени Леонтій, съ паспортомъ 
генерала Кутузова (впослѣдствіи князя Смоленскаго). Оказалось, что 
этотъ монахъ отправился изъ Аѳонской Лавры въ нашу, по особому 
Откровенію во снѣ, и сверхъ всякаго чаянія благополучно прошелъ 
мимо Турецкой арміи въ нашу главную квартиру къ главнокомандую
щему. Когда я доложилъ о томъ владыкѣ, онъ сказалъ: «помнишь, я 
говорилъ тебѣ объ Аѳонскомъ монахѣ?» Тогда только я понялъ, что 
слова нашего великаго архипастыря были не безсознательны, а про- 
рочественны, и поставилъ Леонтія въ часовню». Такъ разсказывалъ 
при мнѣ преосв. Самуилъ, въ своемъ Ипатьевскомъ монастырѣ, въ 
Іюлѣ 1825 года. От. Леонтій прослужилъ въ часовнѣ до глубокой ста
рости. Иногда видали его по ночамъ моляіцимся подъ окномъ запертой 
часовни снаружи, при свѣтѣ лампады, которая неугасимо Теплится 
предъ чудотворной) иконою. По глубокому смиренію, онъ жилъ и умеръ 
простымъ монахомъ.

Игнатій, также простой монахъ (въ мірѣ Иванъ Ермолаевъ, штат
ный служитель Лавры, ремесломъ маляръ) зажигать стакаичики на 
позолоченной верхней чашѣ огромной Лаврской колокольни во время 
пріѣзда императора Павла I, въ Маѣ 1797 года. По неосторожности, 
онъ упалъ оттуда., но не долетѣвъ до земли, Повисъ, Зацѣпивш ись спи
ной за острыя желѣзныя украшенія втораго яруса. Его сняли безъ 
чувствъ, но безъ всякаго поврежденія; только на спинѣ сохранился на
всегда рубецъ, отъ разодраиной кожи. Послѣ того онъ поступилъ въ 
число Лаврской братіи. Въ мое время онъ жилъ въ Лаврской больни
цѣ и служилъ пономаремъ при церкви Зосимы и Савватія. Онъ едва 
зналъ грамотѣ, но любилъ читать отеческія писанія и особенно книгу 
«Добротолюбіе». Изъ этихъ источниковъ старецъ очень удачно дѣлалъ 
выписки, располагая ихъ на. отдѣльныхъ листахъ, смотря по содержа
нію; такъ, на одномъ листѣ говорилось о смиреніи, на другомъ о тер
пѣніи и т. д. Эти листы смиренный монахъ подносить иногда О. А.

') Часовня подлѣ Троицкаго Собора, гдѣ находится икона явленія Богоматери Ч у 

дотворцу Сергію и почиваютъ подъ Спудомъ мощи Святителей Іоасафа и Серапіона и преп- 
Діонисія.

Библиотека "Руниверс"



2 3 4 ВОСПОМИНАНІЯ ГРАФА М. В . ТОЛСТАГО.

Голубинскому, ir не менѣе смиренный философъ принималъ ихъ съ ува
женіемъ и благодарностью, потому что дорожилъ каждою доброю мыс
лію, гдѣ бы она ни попалась.

Схимонахи Матѳей и Харитонъ сдѣлались болѣе извѣстными уже 
по смерти. Я  засталъ ихъ еще при жизни: первый изъ нихъ, іеромо
нахъ Михаилъ, бывшій прежде Духовникомъ Лаврской братіи, отличал
ся глубокимъ смиреніемъ и строгимъ постничествомъ. Избѣгая почте
нія отъ людей, онъ иногда притворился Юродивымъ, за что и былъ 
смѣненъ изъ духовниковъ. Иногда онъ какъ будто предсказывалъ, и 
предсказанія его нерѣдко сбѣжались. Такъ и мнѣ, еще Мальчику, онъ 
сказалъ однажды, что у меня будетъ жена Елисавета Петровна. Я во
образилъ тогда, что это предсказаніе относится къ одной хорошенькой 
барышнѣ, которая мнѣ очень нравилась, хотя и была лѣтъ на десять 
старше меня; но это предсказаніе сбылось гораздо позднѣе, а  именно 
въ 1850 году, когда я женился на княжнѣ Елисаветѣ Петровнѣ Вол- 
конской.

Другой подвижникъ, Харлампій, также простой монахъ, и также 
изъ полуграмотныхъ, до конца жизни находился при часовнѣ, стоящей 
на мѣстѣ кельи Преподобнаго Сергія. Онъ быль тамъ сначала по
мощникомъ о. Леонтія, а  потомъ заступилъ его мѣсто, когда послѣдній, 
ослабѣвъ отъ старости и почти лишившись ногъ, перешелъ на житель' 
ство въ больницу. О. Харлампій особенно заботился объ украшеніи 
ввѣренной ему часовни; богатая риза на огромной иконѣ Явленія Божіей 
Матери преп. Сергію и много другихъ окладовъ остались памятниками 
усердія о. Харлампія. Когда устроенъ былъ Геѳсиманскій скитъ, Ми
хаилъ и Харлампій поступили туда изъ первыхъ. Тамъ они приняли 
схиму: Михаилъ съ именемъ Матѳея, а  Харлампій съ именемъ Хари
тона. Тамъ же оба кончили жизнь почти въ одно время и погребены 
у подножія большаго креста на Скотскомъ холмѣ.

Лѣтомъ 1825 года, послѣ праздника преп. Сергія, мы поѣхали всей 
семьей къ дядѣ Сумарокову въ село Красное. Съ нами поѣхалъ и по
чтенный мой наставникъ, желая повидаться съ своими родителями, 
жившими тогда при церкви Ипатьевской слободы въ Костромѣ. Изъ 
Краснаго я пріѣзжалъ съ матерью въ Кострому для поклоненія Ѳео
доровской иконѣ Божіей Матери, былъ въ гостяхъ у родителей Ѳ. А. 
и ходилъ съ нимъ въ Ипатьевскій монастырь. Это лѣтнее путешествіе 
было для меня очень пріятно и сохранилось въ моей памяти, какъ по
слѣдній образчикъ продолжительныхъ странствій на старинный ладъ, 
т.-е. въ нѣсколькихъ экипажахъ на, своихъ лошадяхъ. Мы ѣхали въ 
двухъ экипажахъ: матушка съ сестрой моей, гувернанткой и двумя 
горничный!! въ болью:.Іі: четверомѣстной каретѣ, а бабушка съ Ѳ. А.,
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со мной и еще съ одной Горничной,—въ Коляскѣ съ Фордекомъ. Каждый 
экипажъ заложенъ былъ въ шесть лошадей. гТ>зда продолжалась слѣ
дующимъ порядкомъ: мы выѣхали послѣ обѣда, на другой день обѣдали 
въ Переяславлѣ, на третій въ Ростовѣ, откуда, своротивъ съ большой 
дороги, пріѣхали ночевать въ село Бурмакпно и уже на четвертый день 
добрались до Краснаго.

Въ эту поѣздку я могъ короче узнать и оцѣнить нравственный 
характеръ дяди моего, Петра Николаевича Сумарокова. Доброе сердце 
его всегда было готово на помощь каждому иаждающемуся. Въ Крас
номъ нашелъ я двухъ мальчиковъ, почти однихъ со мною лѣтъ, Ивана 
и Никаидра Данковыхъ. Послѣ смерти отца, Отставнаго унтеръ-офицера 
изъ дворянъ, весьма бѣднаго человѣка, мать ихъ ходила, съ ними по- 
міру и случайно зашла въ село Красное. Дядя мой взялъ обоихъ 
мальчиковъ на свое содержаніе и воспитывалъ ихъ сначала въ Не- 
рехотскомъ Уѣздномъ училищѣ, а потомъ въ Костромской гимназіи до 
окончанія курса. Вакаціонное время они проводили у него въ Крас
номъ. Позднѣе я слышалъ, что младшій изъ нихъ учился въ Академіи 
Художествъ и вышелъ порядочнымъ живописцемъ. О старшемъ Иванѣ 
буду говорить послѣ.

Воспитаніе Данковыхъ было однимъ изъ многихъ добрыхъ дѣлъ 
дяди. Другой опытъ его щедрости я видѣлъ тогда же. Ѳедоръ Але
ксандровичъ разсказалъ за обѣдомъ о горестномъ положеніи жены 
сельскаго священника, недавно овдовѣвшей и обремененной много
численнымъ семействомъ. Дядя не Вытерпѣлъ до конца обѣда: тотчасъ 
же всталъ, пошелъ въ кабинетъ и вынесъ оттуда сто рублей ассигна
ціями для бѣдной вдовы.

При неистощимой щедрости къ другимъ, онъ не жалѣлъ денегъ и 
для своихъ удовольствій: псарня въ 400 собакъ, при множествѣ лошадей 
и охотннковъ, стоила ему очень дорого п вмѣстѣ съ тѣмъ разстроивала. 
его здоровье, отъ природы очень крѣпкое/ Долги росли съ каждымъ 
годомъ. Барскій домъ въ селѣ Красномъ былъ полной Чашей: за обѣдъ 
никогда не садилось менѣе двадцати человѣкъ; гости Гостили по недѣ
лямъ съ прислугою и лошадьми. Въ числѣ постоянныхъ жителей Крас
наго особенно замѣтны были мужт и жена Шигорины. Начнемъ съ 
жены.

Наталья Матвѣевна Сытина принадлежала къ семейству, состо
явшему въ какомъ-то дальнемъ родствѣ съ моей прабабкой, Прасковъей 
Ивановной Сумароковой, урожденной ІГОкуровой и почти половину 
своей жизни провела у Сумароковыхъ. Семейство Сытиныхъ вообще 
было бѣдно; но одинъ изъ братьевъ Наталыт Матвѣевны, Викторъ, до
служился до чина полковника и былъ убитъ подъ Бородинымъ, ко-
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мандуя какимъ-то егерскимъ полкомъ. Смерть любимаго брата сильно 
подѣйствовала на сестру. Нѣсколько времени она была какъ Помѣшан
ная, во всю жизнь свою ненавидѣла Наполеона и, если попадался ей 
портрета его, тотчасъ же на него плевала. «Этотъ злодѣй Бонапартъ» 
увѣряла она, «пришелъ прямо къ полку и своею шпагою закололъ 
братца Виктора Матвѣевича». Никто не могъ разувѣрить ее въ Не
сбыточное™ такого предположенія. Мужъ ея, отставной штабсъ-капитанъ 
Иванъ Александровичъ Шигорииъ, храбрый служака стараго времени, 
человѣкъ безъ образованія, но съ крѣпкимъ природнымъ умомъ и твер
дой волей, два раза Прогулялся пѣшкомъ вмѣстѣ съ полкомъ, въ ко
торомъ служилъ, отъ Костромы до Парижа (это было въ 1814— 1815 гг.). 
Встрѣтивъ гдѣ-то Наталью Матвѣевну, тогда уже сорокалѣтшою, весьма 
некрасивую дѣвицу, онъ вздумалъ къ пей присвататься. Она не дала 
ему опредѣленнаго отвѣта; но, Посмотрѣвъ на образъ Божіей Матери 
(списокъ съ чудотворной Ѳеодоровской иконы) сказала: «Не знаю; 
вотъ, какъ Царица Небесная благословитъ». Нѣсколько разъ женихъ 
дѣлалъ предложеніе, и всегда получалъ тотъ же отвѣтъ. «Да, вѣдь, 
Божія Матерь вамъ ничего не скажетъ», возразилъ онъ, «вы сами ска
жите: да, или нѣтъ?» Тогда невѣста положила за образъ двѣ Записочка 
на одной изъ нихъ было написано: «иду», а  на другой «Нейду». Выну
лась первая, и вскорѣ состоялась свадьба, при щедромъ пособіи отъ 
Сумароковыхъ. Наталью Матвѣевну я зналъ съ самаго моего дѣтства, 
но мужа еа увидѣлъ первый разъ въ эту поѣздку. Онъ управлялъ 
тогда имѣніями дяди очень усердно и честно.

По возвращеніи въ Посадъ, въ концѣ Августа, каждый изъ насъ 
возвратился къ обычнымъ своимъ занятіямъ. Когда наступила осень и 
сдѣлалось холодно и сыро, моть моя, много натерпѣвшаяся отъ мороза, 
при слабомъ своемъ здоровьѣ, въ холодномъ Троицкомъ соборѣ (тогда 
еще не было въ немъ печей) рѣшилась ѣздить къ обѣднѣ въ трапез- 
ную церковь, предоставленную на праздничные дни академическому 
братству; а  на Всенощный, совершавшіяся съ вечера,—въ академиче- 
скую залу. По этому случаю, она должна была познакомиться съ ре
кторомъ Академіи; и съ того времени, я началъ присматриваться къ 
академическому быту.

Во главѣ судебъ и дѣйствій Академіи стоялъ въ то время знаме
нитый архіепископъ Филаретъ. Съ нимъ матушка, познакомилась еще 
прежде и была принята имъ очень внимательно; и я бывалъ нерѣдко 
въ Кельяхъ владыки вмѣстѣ съ ней, Кому не извѣстны имя и дѣла 
Митроп. Филарета? До сихъ поръ никто изъ ближайшихъ къ нему лю
дей еще не могъ достойно описать его жизнь. Тѣмъ менѣе доступно 
это мнѣ. Болѣе всего поражалъ онъ меня глубиною, остротою и мѣт-
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костью своихъ замѣчаній на публичныхъ академическихъ экзаменахъ, 
изъ которыхъ я не пропустилъ ни одного во все время житья моего въ 
Посадѣ и съ каждымъ годомъ наслаждался ими болѣе и болѣе, по мѣрѣ 
собственнаго моего развитія. Во время экзаменовъ всѣ трепетали предъ 
нимъ. Позднѣе, приближаясь уже къ старости, преосв. Филаретъ со
вершенно переработалъ свой природный характеръ: сдѣлался синсхо- 
днтельнымъ и кроткимъ. Но въ то время, о которомъ я говорю, было 
еще далеко отъ такой перемѣны; горячность его выходила иногда изъ 
предѣловъ. По истеченіи почти полувѣка, многое позабылось; но я и 
теперь еще Помню, что на экзаменахъ чаще и сильнѣе доставалось 
наставникамъ, нежели студентамъ. Особенно на ректора Поликарпа 
градомъ сыпались замѣчанія и укоры. Инспектору Евлампію, назвав- 
ш ем у Полемическое богословіе «воительнымъ», владыка сказалъ: «отче
го же не назвать солдатскимъ богословіемъ?» Въ другой разъ замѣтилъ 
ему же, при Слуш аніи  весьма длиннаго трактата его объ Аріанской 
ереси: «Какъ ты усердно сражаешься съ тѣнями!» На экзаменѣ изъ 
всеобщей словесности разбиралась однажды, какъ образцовое произве
деніе, надпись Рубана къ памятнику Петра I (колоссъ Родосскій и пр.); 
владыка разобралъ и мысли, и слова этой надписи, со свойственною ему 
остротою и точностью, и доказалъ почтенному проФессору Доброхо- 
тову, что эта надпись вовсе не образцовое произведеніе. Способности 
студентовъ владыка умѣлъ оцѣнять почти съ перваго взгляда; объ 
одномъ изъ нихъ онъ отозвался: «Этотъ весь плоты. Слово оказалось 
мѣткимъ и вѣрнымъ.

Ректоръ Академіи архимандритъ Поликарпъ не былъ любимъ вла
дыкою, хотя принадлежалъ къ числу лучшихъ учениковъ его въ пер
вомъ курсѣ Петербургской Академіи, когда Филаретъ былъ тамъ ректо
ромъ, и въ 1822 году при его же содѣйствіи получилъ степень доктора 
богословія. Но въ Академіи его уважали какъ наставники, такъ и сту
денты, за исправность въ исполненіи обязанностей, за Откровенное 
прямодушіе и безпристрастіе, и всѣ любили его за доброе сердце и 
ласковое обращеніе. Какъ настоятель ставропигіальнаго Новоспасскаго 
монастыря, онъ пользовался хорошими доходами, но никогда не копилъ 
денегъ, употребляя ихъ не только на свои нужды и удовольствія, но и 
на помощь всѣмъ нуждающимся. Были и свои недостатки у о. Поли
карпа: при веселомъ обіцительномъ нравѣ, онъ любилъ провести время 
съ Пріятелями, выпить съ ними Пуншу и поиграть въ карты, что впро
чемъ, нисколько не отвлекало его отъ исправнаго прохожденія должно
сти. Но эти недостатки вполнѣ Вы купились двумя драгоцѣнными каче
ствами: онъ никого не осуждалъ и всегда готовъ былъ помочь всякому 
всѣмъ, что отъ него зависѣло. Въ 1835 году, во время лѣтней вакаціи.
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от. Поликарпъ лишился должности ректора Академіи по слѣдующему 
случаю: въ Лавру пріѣхалъ въ первый разъ Андрей Николаевичъ Му
равьевъ, не задолго предъ тѣмъ опредѣленный на службу при Св. Си
нодѣ. Намѣстникъ Лавры, о. Антоній, показывая гостю все достойное 
вниманія въ Лаврѣ и окрестностяхъ, привезъ его въ Виѳанскія рощи. 
Тамъ встрѣтили они о. Поликарпа съ нѣсколькими профессорами, за
нимавшихся рыбною ловлею. Почтенные рыболовы предъ этимъ нали
лись чаю, конечно не безъ рому, и были довольно Веселы. Познако
мившись съ Муравьевымъ, о. Поликарпъ завелъ шутливый разговоръ, 
причемъ пріѣзжій сказалъ не впопадъ какой-то текстъ, приписывая его 
апостолу. <А какой апостолъ это сказалъ?» со смѣхомъ спросилъ о. 
Поликарпъ. «Апостолъ Муравьевъ такъ говоритъ», отвѣчалъ Андрей 
Николаевичъ съ досадою.— <А такихъ апостоловъ недавно вѣшали», 
возразилъ съ громкимъ хохотомъ о. Поликарпъ, намекая на казнь из
вѣстнаго декабриста. Взбѣшенный этою шуткою, Муравьевъ отмстилъ 
за нее клеветою въ Синодѣ, и вскорѣ послѣдовало синодальное распо
ряженіе объ увольненіи о. Поликарпа отъ должности ректора съ остав
леніемъ ему настоятельства въ Новоспасскомъ монастырѣ.

Преемникомъ его былъ назначенъ инспекторъ Академіи, архиман
дритъ Филаретъ Гумилевскій (впослѣдствіи знаменитый архіепископъ 
Черниговскій). Распечатавъ пакетъ съ этимъ распоряженіемъ, о. Поли
карпъ подалъ бумагу своему преемнику, сказавъ: «Tibi gratulor, mihi 
gaudeo» (Тебя поздравляю, за себя радуюсь). Въ послѣдующіе за 
тѣмъ дни, до самаго отъѣзда въ Москву, онъ удивлялъ всѣхъ своимъ 
невозмутимымъ, спокойствіемъ, оставаясь такъ же благодушнымъ и весе
лымъ, какъ и всегда. Въ Москвѣ онъ прожилъ недолго: ІО Января 
1837 года онъ скончался отъ чахотки. О послѣднихъ дняхъ его жизни 
сохранилась у меня слѣдующая Собственноручная записка Ѳ. А. Голу
бинскаго: «Отецъ Поликарпъ былъ человѣкъ чуждый притворства, от
крытый, веселый, незлобивый, кроткій. Живши съ нимъ болѣе один
надцати лѣтъ, во все это время не видали его Сердитымъ и не слыхали, 
чтобы онъ чѣмъ нибудь Похвасталъ. Онъ имѣлъ нерѣдко знаменатель
ныя сновидѣнія и предчувствія. Однажды подъ утро, въ тонкомъ снѣ, 
представилось ему, будто входитъ къ нему одинъ знакомый, жившій въ 
то время вь другомъ городѣ, за 160 верстъ, и срываетъ съ него одѣ
яло. Ощущеніе этого такъ было живо, что онъ въ туже миниту про
снулся и смотрѣлъ на дверь, не тутъ ли посѣтитель. Чрезъ недѣлю узнали, 
что этотъ его знакомый въ то самое утро скончался. Въ другой разъ 
видѣлъ онъ во снѣ, будто съ нимъ сидятъ за столомъ мать его и по
койный братъ, и будто послѣдній, Наклонясь къ нему говоритъ: «я 
беру матущку къ себѣ». Черезъ нѣсколько дней получено извѣстіе, что
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мать его, жившая отъ него за 300 верстъ, именно въ эту ночь умерла. 
Слишкомъ за годъ до своей смерти, находясь въ бодрственномъ состо
яніи, онъ видѣлъ передъ собою самого себя, испугался и сказалъ: «видно 
мнѣ недолго жить». Скорби переносилъ кротко, не виня никого, кромѣ 
самого себя. Имѣлъ столь смиренное чувство о самомъ себѣ, что, про
щаясь съ учениками и сослуживцами, въ присутствіи стороннихъ лю
дей, среди церкви, выговорилъ: «много я учился, но въ разумъ истины 
не пришелъ». Въ послѣдній годъ жизни проводилъ время уединенно въ 
трудѣ; обязанностію себѣ поставилъ Каждодневно читать непремѣнно 
Утреннія и вечернія молитвы; соблюдалъ воздержаніе въ употребленіи 
пищи и Питія. Прежде онъ былъ довольно толстъ, а передъ смертью 
убыло объема его тѣла па три четверти противъ прежняго, и это было 
слѣдствіемъ какъ двухмѣсячной болѣзни, такъ и предшествовавшаго 
болѣзни воздержанія. За  день до смерти, послѣ особорованія масломъ, 
онъ говорилъ окружавшимъ его: «Я видѣлъ нынѣ сонъ. Нѣкто изъ 
святыхъ явился мнѣ и сказалъ: бѣдный Поликарпъ, ты Страдаешь. Іисусъ 
Христосъ прислалъ меня, чтобы утѣшить тебя. Онъ прощаетъ грѣхи 
твои и дастъ тебѣ вѣчную жизнь, не потому, чтобы ты былъ того до
стоинъ, но по Своему милосердію, и потому, что многіе за тебя молят
ся и просятъ. Се здравъ еси, къ тому не Согрѣшай». Явившагося ему 
онъ признавалъ за св. Димитрія Мѵроточивая. А на другой день, не 
задолго до своей кончины, говорилъ, что въ туже ночь онъ имѣлъ 
двѣнадцать особенныхъ сновидѣній, въ которыхъ являлись неизвѣстныя 
лица и говорили ему: «Ты умрешь.... ты умрешь.... Хочешь-ли умереть?» 
На сіи вызовы, въ продолженіи одиннадцати явленій, онъ отзывался 
несогласіемъ; а въ двѣнадцатое явленіе, наконецъ, согласился умереть. 
Послѣ сего уже являлся къ нему св. Димитрій, чтобы его утѣшить. 
Скончался мирно, сохранивъ сознаніе до послѣдней минуты». Могила 
его подъ Соборнымъ храмомъ Н овоспасская монастыря.

Инспекторомъ Академіи въ первый годъ нашего житья въ Посадѣ 
былъ архимандритъ Платонъ Березинъ, магистръ перваго курса Москов
ской Академіи, человѣкъ скромный и добродушный. Въ началѣ 1826 
года онъ перемѣщенъ на должность ректора въ Виѳанскую Семинарію, 
а оттуда въ 1828 году, переведенъ въ ректоры Кіевской Академіи; но 
вскорѣ по пріѣздѣ въ Кіевъ скончался.

Кромѣ ректора и инспектора, были еще въ Академіи два духов
ныхъ лица: баккалавры-іеромонахи Евлампій и Аѳанасій, Первый изъ 
нихъ, магистръ Московской Академіи втораго курса, могъ служить ти
помъ самаго строгаго Монашескаго житія: строгій до суровости къ са
мому себѣ, онъ столько лсе былъ строгъ ко всѣмъ, кто отъ него зави
сѣлъ. Вмѣстѣ съ тѣмъ онъ былъ неутомимъ въ церковной службѣ;
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чѣмъ долѣе она продолжалась, тѣмъ ему было пріятнѣе. Проповѣди 
его были безмѣрно-длинны, всегда въ три, четыре и болѣе аргумен
товъ. Лекціи писалъ онъ самымъ тяжелымъ языкомъ, періодами, ра
стянутыми до того, что на мелко исписанной страницѣ рѣдко встрѣ
чалось болѣе одной точки. Притомъ эти періоды были Испещрены тен
етами въ скобкахъ, и студентъ на экзаменѣ публичномъ принужденъ 
быль вставлять эти тексты въ свой Отвѣть, который растягивался от
того до безобразія. Это весьма не нравилось Митрополиту, и Евлампій 
всякій разъ получалъ отъ него выговоръ. Даже въ частныхъ письмахъ 
Евлампій сохранялъ тотъ же слогъ; вотъ для образца записка его къ 
моей матери: «Благоволите, ваше сіятельство, пожаловать прислать 
мнѣ пару въ сани запряженныхъ лошадей, дабы я могъ привести въ 
дѣйствіе мои предположенія касательно исполненія нѣкоторыхъ необхо
димыхъ посѣщеній». На простомъ языкѣ это значило: хочу пріѣхать 
къ вамъ пить чай, прошу прислать лошадей. Вотъ образъ мыслей его 
о поведеніи студентовъ: «Между студентами усматриваются три Поро
ка: 1) поведеніе студента бываетъ «несообразное», если онъ заботится 
о своей наружности, старается уподобиться свѣтскому Щеголю, а не 
будущему служителю церкви. 2) «Безобразное» поведеніе обнаружи
вается въ излишнемъ употребленіи спиртныхъ напитковъ. 3) Признаки 
поведенія «злообразнаго»: недостатокъ повиновенія и вообще уваженія 
къ начальству, дерзость и грубость. Первый изъ этихъ пороковъ на
казывается Напряженными увѣщаніями и Выговорами, второй—посте
пеннымъ пониженіемъ въ спискѣ, а  третій требуетъ изгнанія изъ Ака
деміи. Только отецъ ректоръ много мѣшаетъ», прибавлялъ онъ, наме
кая на добродушіе о. Поликарпа. Когда онъ заступилъ мѣсто Платона 
въ должности инспектора Академіи, студенты тотчасъ же возненавидѣ
ли его за непомѣрную взыскательность, и эта ненависть продолжалась 
во все пятилѣтнее его инспекторство. Онь не спускалъ безъ взыска
нія ни малѣйшей вины и, можетъ быть, многіе изъ воспитанниковъ под
верглись бы исключенію изъ Академіи, если бы не защищала ихъ бла- 
годѣтельная снисходительность о. Поликарпа. Въ 1831 году онъ сдѣ
лался ректоромъ Виѳанской Семинаріи, въ 1834 году посвященъ въ 
санъ епископа Екатеринбургскаго, Викарія Пермскаго, потомъ былъ 
епархіальнымъ епископомъ въ Орлѣ, въ Вологдѣ и наконецъ архіепи
скопомъ Тобольскимъ; скончался на покоѣ въ Свіяжскомъ Богородиц- 
комъ монастырѣ въ 1862 году. Тѣло его погребено въ малой мона
стырской церкви, гдѣ прежде была келья святителя Германа. Тамъ я 
поклонился праху его въ 1877 году.

Аѳанасій Дроздовъ, іеромонахъ, магистръ 4 курса, отличался 
очень бойкими способностями и неутомимымъ трудолюбіемъ по классу
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герменевтики. При необыкновенно-красивой наружности, онъ постоянно 
чуждался женщинъ и бѣгалъ оть нихъ какъ отъ заразы; впрочемъ 
и вообще не любилъ общества и все время проводилъ надъ книгами. 
Въ 1828 году получидъ санъ архимандрита и назначенъ ректоромъ 
Пензенской Семинаріи. Позднѣе былъ ректоромъ Петербургской Акаде
міи и вмѣстѣ съ тѣмъ епископомъ Виниицкимъ, потомъ епископомъ 
Саратовскимъ и наконецъ архіепископомъ Астраханскимъ. Скончался 
на покоѣ въ 1876 году. Отъ него слышалъ я въ 1846 году слѣдую
щій разсказъ: «Когда я пріѣхалъ въ Пензу на должность ректора Се
минаріи ii  явился къ преосвящ. Иринею, давно уже извѣстному своими 
странностями, онъ встрѣтилъ меня словами: «вотъ какихъ юношей по
сылаютъ къ намъ управлять Семинаріями» к вообще принялъ меня 
очень недружелюбно. Спустя нѣсколько времени, мнѣ назначена была 
проповѣдь на Троицынъ день; я изготовилъ ее и подалъ заранѣе Пре
освященному, но оть служенія отказался за множествомъ хлопотъ предъ 
началомъ экзамена. Стоя въ алтарѣ во время Литургіи, я замѣтилъ, 
что архіерей Сердится и Кидаетъ на меня косые взгляды. Въ надлежа
щее время я произнесъ проповѣдь о духѣ страха Божія; но каково 
было мое удивленіе, когда преосвящ. Ириней, вышедъ изъ алтаря по 
окончаніи обѣдни, чтобы начать Вечерню посреди церкви, остановился 
на амвонѣ и началъ свое слово, въ которомъ увѣрялъ народъ, что я 
напрасно училъ страху Божію: Бога нужно любить, а не бояться, по 
слову апостола: «совершенная любовь изгоняетъ страхъ» (1 Іоан. IV*, 18). 
Скандалъ былъ всеобщій. Послѣ обѣдни духовенство и высшее обще
ство города отправились къ архіерею на Закуску; я же не зналъ, что 
мнѣ дѣлать: идти или нѣть; но рѣшился пойдти, чтобъ не прослыть 
гордецомъ во мнѣніи владыки. Проводя гостей, онъ удержалъ меня на 
нѣсколько минутъ, принесъ изъ кабинета золотые Англійскіе часы, ко
торыми весьма дорожилъ и спросилъ меня: «какъ ты думаешь, отецъ 
ректоръ, чт0 мнѣ дороже, ты или эти часы?» Чті> мнѣ было отвѣчать? 
Если скажу, что часы дороже, скажетъ, что я считаю его сребролюб- 
цемъ, а  въ противномъ случаѣ будеть увѣрять, что я слишкомъ много 
о себѣ думаю. Послѣ минутнаго размышленія я отвѣчалъ: «думаю, что 
человѣкъ, по образу Божію созданный и кровію Христовою Искуплен
ный, дороже всякой неодушевленной вещи».—«Правду ты говоришь, 
отецъ ректоръ», сказалъ преосвященный; «за это дарю тебѣ часы». По
слѣ этого случая онъ былъ ко мнѣ постоянно ласковъ до отъѣзда сво
его въ Сибирь, куда былъ перемѣщенъ на Иркутскую епархіи).

О другихъ наставникамъ Академіи буду говорить позднѣе, по мѣ
рѣ знакомства сіі ними, а теперь перехожу къ продолженію моихъ 
воспоминаній.
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Осенью 1825 года произошла небольшая перемѣна въ нашемъ до
машнемъ быту. Матушка, по совѣту тетки графини АграФены Степа- 
новны, любившей всегда мѣшаться въ чужія дѣла, наняла ко мнѣ гу- 
вернера Француза, Франца Яковлевича Делюсто, рекомендованнаго 
Красильниковымъ. Это былъ старикъ, впрочемъ свѣжій и очень подвиж
ной, знавшій правильно свой языкъ и немного умѣвшій рисовать. Бѣ
жавъ изъ Франціи во время первой революціи, онъ не принадлежалъ 
ни къ какой религіи, такъ что отъ него я наслышался такихъ нече
стивыхъ мыслей, какія до того времени и во снѣ мнѣ не грезились. 
Онъ не любилъ меня за то, что я всегда съ нимъ спорилъ и называлъ 
меня: «сумасшедшій Фанатикъ». Впрочемъ безбожіе его скоро обнару
жилось, и онъ отправленъ обратно въ Москву. Единственная польза, 
полученная мною отъ Heroj состояла въ привычкѣ правильно писать 
по-Французски подъ диктовку. Въ концѣ того же года получено извѣ
стіе о кончинѣ Александра I въ Таганрогѣ, и послѣдовала присяга 
сперва на имя Цесаревича Константина, а  потомъ чрезъ нѣсколько 
дней на имя Николая I. Тогда же я написалъ пару первыхъ малень
кихъ сочиненій на смерть Александра I; они очень понравились моему 
наставнику и о. Евлампій), у котораго я тогда исповѣдывался.

Зимою 1826 года принцъ Оранскій, супругъ вел. княгини Анны 
Павловны, послѣ похоронъ Александра I, пріѣзжалъ пъ Москву и 
оттуда въ Лавру, гдѣ принималъ его архіепископъ Филаретъ, но не въ 
облаченіи, а  въ мантіи, какъ неправославнаго; всѣ монахи были также 
въ Мантіяхъ. Въ этотъ пріѣздъ владыка разсказывалъ моей матери нѣ
которыя подробности о перенесеніи чрезъ Москву тѣла почившаго 
Императора. «Въ Коммиссіи печальной церемоніи», говорилъ онъ, «си
дѣли князь Дмитрій Владимировичъ Голицынъ, князь Николай Борисо
вичъ Юсуповъ, графъ Петръ Александровичъ Толстой и я. Князь Ю су
повъ предложилъ, чтобы, по тѣснотѣ Архангельскаго собора, постлать 
помостъ поверхъ всѣхъ гробницъ, тамъ находящихся, и на этомъ помо
стѣ поставить катафалкъ. Я отвѣчалъ, что князю Николаю Борисови
чу, проведшему цѣлую жизнь при дворѣ, лучше меня должно быть из
вѣстно, прилично ли попирать ногами царскія гробницы. Объ этомъ я 
спорить не буду, но попирать св. мощей не позволю. Полъ былъ наст- 
ланъ поверхъ гробницъ, но надъ ранами царевича Димитрія и Черни
говскихъ Чудотворцевъ прорѣзаны отверстія, окруженныя рѣшетками. 
Въ другой разъ князь Юсуповъ представилъ въ Коммиссію рисунокъ 
балдахина, покрытаго сверху Флеромъ; надъ нимъ, почти уже въ Ку
полѣ, должны были горѣть огни, представляющіе вѣнецъ изъ звѣздъ. Я 
замѣтилъ, что отъ этихъ звѣздъ можетъ произойти пожаръ и, пожа
луй,- придется приводить въ соборъ команду съ трубами и насосами.
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Меня не по слушали, но послѣ Флеръ дѣйствительно вспыхнулъ и надѣ
лилъ тревоги. Князь очень Гнѣвался на мои замѣчанія, и гнѣвъ его до
шелъ до Петербурга, такъ что Государь поручилъ князю Дмитрію Вла- 
димировичу примирить князя съ архіепископомъ; я отозвался, что вовсе 
не желалъ прогнѣвать князя, но только исполнялъ свою обязанностью

Во время коронаціи императора Николая Павловича мнѣ случилось 
быть въ Москвѣ, и отецъ Поликарпъ, назначенный къ служенію Литур
гіи, какъ настоятель старшаго изъ ставропигіальный монастырей (Но
воспасская) и ректоръ Духовной Академіи, провелъ меня съ собою въ 
соборъ. Литургію готовились служить два митрополита: Серафимъ Нов
городскій и Евгеній Кіевскій и архіепископъ Московскій Филаретъ, ко
торому въ тотъ же день пожалованъ бѣлый клобукъ. Не стану описы
вать извѣстныхъ всѣмъ обрядовъ коронаціи; скажу только объ одномъ 
обстоятельствѣ, которое осталось для меня памятнымъ. Нашъ владыка 
почему-то опоздалъ и спѣшилъ скорѣе облачиться, стоя передъ жерт- 
венникомъ. Въ ту минуту, когда на обѣ руки его иподіаконъ! надѣвали 
Поручи, вдругъ поклонился ему въ землю архимандритъ въ облаченіи 
и богатой брилліантовой митрѣ. «Кто это?» спросилъ владыка.— «Юрь
евскій архимандритъ Фотій», отвѣчалъ тотъ вставая. «Теперь не время, 
и здѣсь не мѣсто». Этими словами Московскій архипастырь далъ замѣ
тить Фотію, что онъ, проживъ два мѣсяца на дачѣ графини Орловой 
(въ Нескучномъ), давно уже долженъ былъ явиться за благословеніемъ 
къ мѣстному владыкѣ, а не безпокоить его въ то время, когда онъ 
спѣшитъ для встрѣчи Государя.

Между тѣмъ, какъ въ Москвѣ происходили торжества коронаціи, 
въ Лаврѣ случилось грустное происшествіе. Оконченъ былъ 5-й учеб
ный курсъ въ Академіи; списокъ студентовъ составленъ академической) 
конференціей), и ученыя степени назначены, но еще не утверждены 
Коммиссіею Духовныхъ Училищъ. Кончившіе курсъ воспитанники разъ
ѣзжались каждый на свою родину, и проводы товарищей сопровожда
лись иногда дружескимъ угощеніемъ. Послѣ одного изъ этихъ прово
довъ, студентъ Михаилъ Лаговскій, которому уже назначена была сте
пень кандидата, пришелъ ко всенощной въ Успенскій соборъ (это было 
подъ 29 Августа) и сталъ пѣть безобразно. Инспекторъ Академіи Ев
лампій приказывалъ ему замолчать, но онъ не послушался. По окон
чаніи службы, Лаговскій на выговоръ инспектора отвѣчалъ ему какою- 
то грубостью, за  что былъ запертъ въ карцеръ. Въ туже ночь по
слано было къ Митрополиту донесеніе о происшествіи. На другой день 
призвалъ митрополитъ ректора Поликарпа, находившагося въ Москвѣ, 
и сказалъ ему: «Знаешь ли, чт0 дѣлается у тебя въ Академіи? Вотъ 
прочти письмо инспектора». Пораженный неожиданной Новостью, о.

I, 19. р у с с к ій  а р х и в ъ  1881.
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Поликарпъ старался смягчить гнѣвъ архипастыря и вымолить пощаду 
виновному. Для ЭТОГО онъ нѣсколько разъ поклонился въ ноги Митро
политу, чего прежде никогда не дѣлалъ. И Ѳеодоръ Александровичъ 
Голубинскій нарочно поскакалъ въ Москву съ тою же цѣлію, но всѣ 
просьбы остались тщетными: владыка рѣшилъ, что въ настоящее вре
мя нельзя оставить такого поступка безъ наказанія, тѣмъ болѣе, что 
слухъ объ немъ можетъ дойти до Двора, находившагося въ Москвѣ. 
Бѣдный Лаговскій выпущенъ былъ изъ Академіи студентомъ съ дур
нымъ аттестатомъ и возвратился на родину въ Кострому, гдѣ года 
черезъ три умеръ отъ чахотки. До конца жизни своей онъ получалъ 
ежегодное пособіе отъ о. Поликарпа.

Въ числѣ студентовъ 5-го курса у  меня были уже знакомые три 
монаха: Палладій Виноградовъ, Сергій Клировъ и Иннокентій Некра
совъ Всѣ они вышли изъ Академіи старшими кандидатами и чрезъ два 
года удостоились степени магистра. Я особенно любилъ Палладія и 
очень горевалъ, когда онъ отправился на службу въ Казанскую Семи
нарію. Потомъ онъ былъ ректоромъ Семинаріи въ Перми, гдѣ скончался 
въ 18В5 году. Сергій и Иннокентій вскорѣ оставили ученую службу, и 
я совершенно потерялъ ихъ изъ виду. Первый изъ нихъ, если не оши
баюсь, умеръ въ Кіевѣ, а послѣдній— въ Нижнемъ-Новгородѣ.

При концѣ 5-го курса я познакомился съ однимъ изъ лучшихъ 
воспитанниковъ, вышедшихъ тогда изъ Академіи. Это былъ Александръ 
Иродіоновичъ Сергіевскій, сынъ родной сестры митрополита Филарета, 
бывшей въ супружествѣ за Коломенскимъ Соборнымъ Протоіереемъ. 
Александръ Иродіоновичъ былъ оставленъ на должности баккалавра 
Греческаго языка. Онъ бывалъ у  насъ каждое Воскресенье, а я у него 
почти каждый день. Послѣ моего незабвеннаго наставника, онъ болѣе 
всѣхъ былъ полезенъ мнѣ, какъ образецъ благонравія. Никогда не забуду 
этого всегда ровнаго, ничѣмъ невозмутимаго, въ высшей степени благо
душнаго характера; никогда не случалось мнѣ встрѣчать человѣка, умѣ
ю щ ая съ такимъ искусствомъ владѣть собою: никогда не видалъ я, 
чтобы онъ выпилъ лишнюю рюмку вина, или сказалъ какое либо Не
обдуманное, не совсѣмъ приличное слово. Во всѣхъ своихъ поступкахъ, 
тѣлодвиженіяхъ, разговорахъ, онъ могъ служить образцомъ порядочно
сти и благоприличія. Все это для меня, какъ мальчика, было въ выс
шей степени назидательно. По общительности своего характера, онъ 
часто скучалъ въ одиночествѣ и долго не рѣшался на выборъ по
прища для своей жизни, такъ что наконецъ рѣшился просить совѣта 
у  дяди своего митрополита. По зрѣломъ размышленіи онъ рѣшился по
ступить въ бѣлое духовенство и 18-го Мая 1830 года женился на 
дочери одного изъ Московскихъ священниковъ. Я былъ на этой свадь-

Библиотека "Руниверс"



НИКОЛАЙ У  ТРОИ ЦЫ . 295

бѣ и восхищался рѣдкою красотой Новобрачной, Анны Ѳедотовны. Къ 
сожалѣнію онъ прожилъ очень недолго и скончался въ 1834 году, 
священникомъ церкви Адріана и Наталіи. Послѣ него остались два 
сына: старшій Филаретъ Александровичъ, магистръ 19 курса, орди
нарный профессоръ Академіи, а теперь ректоръ Виѳанской Семинаріи. 
Младшій Николай Александровичъ, магистръ 20 курса, перешелъ изъ 
баккалавровъ академіи на гражданскую службу; теперь онъ тайный 
совѣтникъ, попечитель Виленскаго учебнаго округа.

Въ Сентябрѣ Лавра и Академія были обрадованы посѣщеніемъ импе - 
ратора Николая I съ двумя императрицами— супругою и матерью. Къ 
пріѣзду ихь были написаны и напечатаны стихотворенія, изъ числа 
которыхъ два принадлежали егуденту шестаго курса В. Знаменскому, 
и одно небольшое— баккалавру Ѳ. А. Платонову. Но еще два стихо
творенія были не напечатаны: Латинское того же Платонова и Русское 
профессора ІІ. С. Делицына. Изъ этой послѣдней оды сохранились у 
меня въ памяти два Стиха о предкахъ, смотрящихъ съ неба на потом
ка ихъ, недавно вступившаго на престолъ:

Къ зеиной въ нихъ родинѣ любовь 
Небесную волнуетъ кровь.

и еще слѣдующая строфа:

Какъ мощный левъ возлегъ у  трона,
Нашъ витязь, Дивный Константинъ,
Престола щитъ и оборона*,
Средь Павловыхъ еще дружинъ,
На Альпахъ лавры Пожиная,
Онъ Александрову велъ рать 
Свободу міра искупать,
И Николаю сталъ Десная.
Кто тамъ дерзнетъ извѣдать силъ,
Гдѣ онъ и бодрый Михаилъ?

Въ шестомъ курсѣ, который начался такъ торжественно, у  меня 
было много знакомыхъ: Вас. Пот. Знаменскій, о стихотвореніяхъ кото
раго сейчасъ сказано, К. А. Неволинъ, о. Іоаннъ Чистяковъ, П. Е. По
кровскій, К. В. Левицкій, И. И. Богословскій, К. П. Успенскій; всѣ они 
бывали у насъ въ домѣ по Воскресеньямъ.

Первые два и съ ними товарищъ ихъ Алексѣй Андреевичъ Благо
вѣщенскій, годъ спустя, поступили, по требованію Собственной Канце
ляріи Его Величества, въ Петербургъ; они слушали тамъ лекціи юри
дическихъ наукъ не только въ университетѣ, но и во второмъ отдѣле
ніи Канцеляріи Его Величества у Валугьянскаго, Куницына, Н исова и
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Клокова. З а  ходомъ ихъ образованія наблюдалъ самъ Сперанскій. Послѣ 
экзамена, который произвелъ имъ Сперанскій, вмѣстѣ съ проФессорами- 
юристами, они въ Сентябрѣ 1829 года отправлены были за границу и 
въ Берлинѣ отданы въ руководство проФессору гражданскаго права 
Савиньи. Кромѣ его лекцій, они слушали въ Берлинскомъ университетѣ 
лекціи Кленце, Гофмана, знаменитыхъ Риттера, Тегеля (недолго), Ве- 
неке и другихъ болѣе чѣмъ 25 профессоровъ. Пробывъ два съ поло
виною года въ заграничномъ путешествіи, во время котораго два раза 
посѣщали разные города въ Германіи и Швейцаріи, они въ Сентя
брѣ 1832 года возвратились въ Петербургъ. Савиньи отозвался о нихъ 
Сперанскому, что иігь числа 500 студентовъ Берлинскаго университета 
они были первые. Ихъ предназначали къ занятію каѳедры юридиче
скихъ наукъ въ университетахъ или въ предполагавшемся къ откры
тію Училищѣ Правовѣдѣнія, а до времени ихъ причислили ко 2-му от
дѣленію Канцеляріи Его Величества; и Сперанскій поручилъ имъ обра
ботывать Сводъ Законовъ Остзейскихъ губерній. Въ 1833 году имъ 
дано высочайшее разрѣшеніе держать экзаменъ прямо на степень док
тора. Весной 1834 года этотъ экзаменъ былъ ими выдержанъ, и по
томъ они представили докторскія диссертаціи. Знаменскій написалъ на 
тему: D e philosophica juris civilis tractandi ratione, per comparati
onem jurium diversarum gentium instituenda. Диссертація одобрена и 
уже печаталась; автору назначена каѳедра законовѣдѣнія въ Кіевскомъ 
Университетѣ, какъ вдругъ онъ сильно занемогъ воспаленіемъ легкихъ 
и скончался въ Январѣ 1835 года.

Неволинъ, возвратившись вмѣстѣ съ Знаменскимъ изъ-за границы, 
защищалъ диссертацію на степень доктора правъ: «о философіи законо
дательства у  древнихъ» и былъ профессоромъ энциклопедіи законовѣдѣ
нія сначала въ Кіевскомъ, а потомъ въ Петербургскомъ Университетѣ. 
Онъ скончался въ 1855 году, оставивъ послѣ себя значительное коли
чество сочиненій; нѣкоторыя изъ нихъ имѣютъ и теперь еще важное 
значеніе въ преподаваніи права.

О. Іоаннъ, въ мірѣ Д. Я. Чистяковъ, человѣкъ очень даровитый, 
но слабый здоровьемъ и страдавшій иппохондріей, прожилъ не долго 
по окончаніи курса. Онъ скончался отъ холеры въ 1833 году въ долж
ности ректора Тамбовской Семинаріи.

П. Е. Покровскій, послѣ проФ ессорства въ Московской Семинаріи, 
былъ священникомъ въ Москвѣ, потомъ Протоіереемъ каѳедральнаго 
Архангельскаго собора, а въ 1871 году назначенъ главнымъ священ
никомъ арміи и ф л о р о в ъ .

Левицкій и Успенскій были послѣ профессорами въ Виѳанія и 
кончили жизнь приходскими священниками въ Москвѣ.

2 9 і »  ВОСПОМИНАНІЯ ГРАФ А М. В. ТОЛСТАГО.
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П. И. Богословскій въ продолженіе курса принялъ постриженіе съ 
именемъ Іосифа, былъ въ Москвѣ ректоромъ Семинаріи, затѣмъ еписко
помъ Дмитровскимъ и наконецъ архіепископомъ Воронежскимъ. Въ 
1864 году, по крайнему ослабленію зрѣнія, уволенъ на покой и живетъ 
теперь въ Воронежскомъ Митро®ановомъ монастырѣ. Во время службы 
преосв. Іосифа въ Москвѣ и позднѣе, когда случалось мнѣ бывать въ 
Воронежѣ, я всегда пользовался милостивымъ расположеніемъ сего 
добродѣтельнаго архипастыря.

Шестой курсъ по преимуществу назывался монашескимъ, потому 
что заключалъ въ себѣ десять студентовъ-монаховъ. Но только двое 
изъ нихъ достигли архіерейства: преосв. Іосифъ и преосвяіц. Варлаамъ 
(Успенскій), архіепископъ Тобольскій, скончавшійся на покоѣ въ Бѣл- 
городскомъ Троицкомъ монастырѣ.

Прежде нежели перейдти къ седьмому академическому курсу, нужно 
сказать нѣсколько словъ о себѣ. Съ весны 1825 года я страдалъ по 
временамъ сильными головными болями, которыя иногда препятствовали 
мнѣ заниматься ученіемъ; черезъ нѣсколько мѣсяцевъ къ нимъ при
соединились еще сильные спазматическіе припадки, въ родѣ Эпилепсіи. 
Матушка неоднократно возила меня въ Москву къ профоссору терапіи 
Іустину Евдокимовичу Дядьковскому; но, видя, что совѣты его не помо
гаютъ, рѣшилась взять въ домъ постояннаго медика, доктора медицины 
Вас. Аѳан. Мичурина, потому что въ Сергіевскомъ Посадѣ не у кого 
было лѣчиться.

Тогда при Академіи, Лаврѣ и Виѳанской Семинаріи былъ одинъ 
очень своеобразный врачъ штабъ-лѣкарь Степ. Григ. Витовскій, про
изведенный, по волѣ императора Павла, въ медики изъ Фельдшеровъ, 
безъ всякаго экзамена, единственно по рекомендаціи митрополита Пла
тона, что онъ хорошо Лѣчитъ Виѳанскихъ семинаристовъ. Познанія 
его въ медицинѣ были самыя ничтожныя; въ лѣченіи онъ ограничивался 
хиной, ялаппой и груднымъ Чаемъ, но Фельдшерскую часть зналъ хорошо: 
искусно перевязывалъ раны, исправлялъ Вывихнутые и переломленные 
члены. Впрочемъ въ академической больницѣ очень рѣдко бывали 
больные: если кто изъ студентовъ занемогать по-серьезнѣе, его тотчасъ 
же отправляли въ Москву. Деревянная ветхая больница, въ которой 
распоряжался Витовскій, большею частію пьяный, стояла въ заднемъ 
академической?! саду; въ ней было четыре комнаты для больныхъ и 
одна для аптеки, съ надписью надъ дверями, сдѣланной еще Митроп. 
Платономъ въ честь Витевскаго: «врачу, Исцѣлися самъ».

Въ Февралѣ 1827 года внезапно пораженъ былъ апоплексіей сту
дентъ Русановъ; онъ чрезъ нѣсколько часовъ умеръ, несмотря на то, 
что къ нему призваны были двое врачей: докторъ Мичуринъ, жившій
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у  насъ, и лѣкарь Гойтанниковъ, гостившій у брата своего, о. ректора 
Поликарпа. Вслѣдъ затѣмъ Витовскій уволенъ по болѣзни оть службы 
и вскорѣ умеръ. На мѣсто его просился докторъ Мичуринъ, который 
успѣлъ къ этому времени совершенно меня Вылѣчить. Объ немъ хода
тайствовала у  митрополита мать моя; но академическое правленіе, же
лая дать это мѣсто брату ректора, старалось устранить Мичурина будто 
бы по неопытности, и получило отъ митрополита такую резолюцію: 
«Сужденіе академическаго правленія о неопытности доктора Мичурина 
за основательное признать не можно; ибо онъ занимался практикою не 
два мѣсяца, какъ пишетъ правленіе, но по самому аттестату нѣсколько 
сверхъ того мѣсяцевъ во время самаго производства въ Лѣкаря и, по
томъ, какъ извѣстно, и прежде и послѣ своей уѣздной службы практику 
всегда имѣлъ. Производство въ Лѣкаря перваго отдѣленія и чрезъ нѣ
сколько потомъ лѣтъ въ доктора доказываетъ способность и успѣхи, 
признанные въ немъ судіями, знающими его дѣло, а не такими, какъ 
члены академическаго правленія. Впрочемъ если правленіе имѣетъ въ 
виду опытнѣйшаго, таковаго можетъ представить, только не родствен
ника никому изъ членовъ правленія, дабы избраніе было безпристраст
н о . Мичуринъ былъ опредѣленъ, но прослужилъ недолго: въ Ноябрѣ 
того же года онъ былъ уволенъ по прошенію и скоро умеръ отъ ча
хотки.

Съ Августа 1826 года начался седьмой курсъ, особенно замѣча
тельный для меня тѣмъ, что я сталъ, по совѣту Голубинскаго, посѣщать 
лекціи нѣкоторыхъ профессоровъ Академіи. Особенно интересовали меня 
лекціи О. А. Платонова. Онъ преподавалъ всемірную исторію среднихъ 
вѣковъ, весьма краснорѣчиво и подробно излагалъ основаніе новыхъ 
западныхъ государствъ на развалинахъ Римской имперіи и еще увле- 
кательнѣе описывалъ крестовые походы. Ни въ одной исторіи не на
ходилъ я такихъ Занимательныхъ подробностей и такой живой связи 
между событіями, какъ въ его запискахъ. Слушатели его, а въ томъ 
числѣ и я, старательно записывали эти лекціи; рукописный экземпляръ 
ихъ долго хранился у  меня, но въ недавнее время пропалъ. О. А. Пла
тоновъ не пользовался расположеніемъ Митроп. Филарета; несмотря 
на продолжительную службу, онъ кончилъ жизнь баккалавромъ въ 1833 
году.

Платонъ Ивановичъ Доброхотовъ, экстраординарный профессоръ, 
коллежскій совѣтникъ, преподавалъ эстетику и теорію всеобіцей сло
весности. Я посѣщалъ его лекціи очень внимательно; но первую изъ 
этихъ наукъ понималъ плохо по необыкновенно-трудному изложенію; 
впрочемъ и нѣкоторые изъ студентовъ признавались мнѣ, что также 
не понимаютъ лекцій, хотя и Записываютъ ихъ. За то лекціи по теоріи
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словесности и особенно разборы разныхъ сочиненій въ стихахъ и прозѣ 
были весьма занимательны и отличались глубиною и Тонкостью ана
лиза. Самая личность Плат. Ив. была очень замѣчательна; онъ обла
далъ необыкновеннымъ остроуміемъ и способенъ былъ отпускать Ѣдкія 
насмѣшки. Ученыхъ монаховъ онъ терпѣть не могъ, впрочемъ и они 
(кромѣ ректора Поликарпа) платили ему взаимностью. Онъ увѣрялъ, 
что главная добродѣтель ихъ состоитъ будто бы въ «смиренно-лукав- 
ствіи». При постриженіи одного изъ студентовъ шестаго курса (если 
не ошибаюсь, Іоанна Чистякова), онъ подошелъ вслѣдъ за другими, 
чтобы поздравить новопостриженнаго и сказалъ ему: «поздравляю васъ 
съ образомъ ангельскимъ». Затѣмъ, обратясь къ студентамъ-пѣвчимъ, 
прибавилъ: «а васъ, господа, съ сохраненіемъ образа Божія». Инспек
торъ Евлампій озлобился на эту остроту и долго не могъ простить 
Платону Ивановичу таковое зловредное по его словамъ кощунство по
среди храма Божія. Съ ѣдкимъ умомъ Пл. Ив. соединялъ нѣжное сердце; 
онъ былъ страстно влюбленъ въ молодую и весьма красивую вторую 
жену штабъ-Лѣкаря Витовскаго и по смерти его хотѣлъ жениться на 
ней, несмотря на ея болѣзненное состояніе. Но бѣдная Анна Нико
лаевна, измученная старымъ, пьянымъ и ревнивымъ мужемъ, скоро 
кончила жизнь отъ чахотки, на 26 году оть рожденія. Грустно было 
смотрѣть на Платона Ивановича во время ея похоронъ. Онъ поставилъ 
памятникъ на ея могилѣ съ надписью: «до свиданія», и дѣйствительно 
пережилъ ее только шестью годами.

Незадолго до переѣзда въ Москву, я сталъ было посѣщать мате
матическія лекціи ординарнаго профессора Петра Спиридоновича Де- 
лицына, магистра перваго курса Академіи. Тогда я мало зналъ его и, 
признаюсь, мало воспользовался его лекціями, по всегдашней неспо
собности моей къ математическимъ наукамъ. Этотъ Досточтимый про
фессоръ, впослѣдствіи протоіерей, при обширномъ знаніи своего пред
мета, имѣлъ большую способность къ поэзіи, чт0 видно по одѣ его, 
изъ которой я привелъ выше одну стро®у, и вообще онъ отлично 
владѣлъ Русскимъ языкомъ. Онъ постоянно пересматривалъ и испра
влялъ переводы Отцевъ Церкви, помѣщавшіеся въ журналѣ, который 
издавался Академіей. Скончался ЗО Ноября, 1863 года, прослуживъ при 
Академіи 45 лѣтъ,

Чтобы дополнить свои познанія въ Греческомъ языкѣ, я не про
пускалъ почти ни одного класса у искренняго моего друга А. И. 
Сергіевскаго; посѣщалъ также Еврейскій классъ товарища его Ив. 
Ник. Богоявленскаго, уроженца Долгоруковекаго села Опарина. Онъ 
хорошо зналъ свой предметъ и занимался сперва усердно, хотя иногда 
поцнралъ (эта несчастная страсть была наслѣдственной въ его семьѣ).
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но, къ несчастію, влюбился въ туже дѣвугаку, къ которой сватался 
Сергіевскій. Невѣста и родные ея очень благоразумно предпочли по
слѣдняго. Послѣ этой свадьбы, Богословскій стадъ задумываться и 
оказывать разстройство ума, къ чему много способствовало и то, что 
отъ несчастной любви онъ искалъ утѣшенія въ служеніи Bäxycy; въ 
183В году онъ долженъ былъ оставить службу при Академіи. Впослѣд
ствіи мнѣ случалось встрѣчать его въ самомъ жалкомъ видѣ, ски- 
тавптагося изъ мѣста въ мѣсто. Но и въ этомъ жалкомъ положеніи 
онъ еще помнилъ хорошо по-еврейски; умеръ въ Москвѣ около 1850 
года.

Однимъ изъ любимыхъ моихъ предметовъ была исторія ф и л о с о ф іи , 

которую преподавалъ незабвенный мой наставникъ. Онъ читалъ на
изусть на отличномъ Латинскомъ языкѣ и притомъ довольно медленно, 
такъ что мы слушатели, и въ особенности Александръ Васильевичъ 
Горскій (позднѣе знаменитый профессоръ и ректоръ Академіи), Си
дѣвшій почти всегда рядомъ со мной въ аудиторіи, могли записывать 
слова профессора почти буквально.

Нужно сказать нѣсколько словъ о наружномъ видѣ Академіи. Въ 
то время аудиторій было только двѣ: богословская для старшихъ сту
дентовъ, т. е. для послѣдняго двухлѣтія, и ФилоеоФСкая для младшихъ, 
т. с. для перваго двухлѣтія. Первая изъ нихъ была въ большомъ залѣ, 
гдѣ нынѣ академическая церковь; а вторая, въ которую я чаще всего 
ходилъ на лекціи вмѣстѣ съ студентами Восьмаго курса, помѣщалась 
въ передней половинѣ нынѣшняго актоваго зала. Задняя или угловая 
половина того же зала, украшенная Лѣпною работой па потолкѣ и 
Узорчатою печью, работы прошедшаго столѣтія, назначалась для за
сѣданій академической конференціи. Рядомъ съ нею было академиче- 
сиое правленіе въ той комнатѣ, гдѣ теперь архивъ; а въ нынѣшней 
канцеляріи жили Письмоводители изъ студентовъ. Квартира ректора 
была тамъ же, гдѣ и теперь и также состояла изъ трехъ большихъ 
комнатъ по главному Фасаду; въ послѣдней изъ нихъ (ближайшей къ 
большой богословской залѣ) отправлялись въ зимнее время всенощныя 
наканунѣ воскресныхъ и праздничныхъ дней. при пѣніи Стройнаго 
академическаго хора. Сзади этой комнаты была келья для студентовъ- 
монаховъ; на двери ея, съ наружной стороны, была изображена го
рящая свѣча, и подъ ней надпись: <іп tenebris lucei» ‘); изъ тѣхъ же 
сѣней былъ ходъ въ библіотеку, помѣщавшуюся въ бывшихъ классахъ 
Лаврской Семинаріи и состоявшую изъ нѣсколькихъ комнатъ, въ числѣ 
которыхъ первая и самая' большая была украшена .цѣпнымъ изобра-

')  Во мракѣ свѣтить.
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женіемъ Моисея на Синайской горѣ. Гора эта была внутри пустая съ 
небольшими Скважинами снаружи; во время семинарскихъ актовъ, при 
Митрополитѣ Платонѣ, ставили туда благовонный куренья, и Синай 
дымился предъ глазами посѣтителей. Теперь библіотека перенесена въ 
новопостроенный корпусъ, а прежнее ея зданіе предполагается пере
дѣлать для студенческой столовой.

Инспекторъ Академіи, наставники изъ монаховъ, экономъ и про
фессоръ Доброхотовъ занимали верхній этажъ такъ называемаго ин
спекторскаго корпуса. Прочіе наставники холостые жили въ длинномъ 
и узкомъ зданіи, служившемъ въ старинное время переходами изъ 
чертоговъ на монастырскую стѣну. Квартира каждаго изъ нихъ со
стояла изъ трехъ комнатъ, очень длинныхъ, узкихъ и неудобныхъ; въ 
одной изъ нихъ я проводилъ вечера у  А. И. Сергіевскаго до женитьбы 
его. Женатые наставники не могли жить въ Лаврѣ; двое изъ нихъ, 
профессоры Делицынъ и Платоновъ, жили въ старомъ деревянномъ 
домѣ, въ Ильинской слободѣ, принадлежавшемъ Академіи съ 1815 года. 
Прочіе нанимали себѣ квартиры въ Посадѣ.

Студенты Академіи занимали нижніе этажи въ чертогахъ и ин- 
спекторскомъ корпусѣ; жилыя ихъ комнаты служили для занятій и 
назывались нумерами. Подъ нынѣшней актовой залой находились №№ 
1 и 2, въ которые я чаще всего ходилъ къ знакомымъ. Въ каждомъ 
нумерѣ былъ старшій, по выбору инспектора, обязанный наблюдать 
за нравственностью жившихъ въ одной съ нимъ комнатѣ. Вообще по
мѣщеніе студентовъ было гораздо иростѣе и представляло менѣе по
рядка, нежели теперь, но едва ли не болѣе удобства.

Таковы были зданія. Каковы же были люди? Прошло около пяти
десяти лѣтъ съ того счастливаго для меня времени, когда я обращался 
въ кругу воспитанниковъ Академіи; особенно въ послѣдній годъ я такъ 
сблизился съ ними, что былъ какъ свой въ ихъ обществѣ, п никто не 
думалъ отъ меня скрываться. Могу сказать' по чистой совѣсти, что ни 
отъ кого изъ нихъ не видалъ Дурнаго примѣра, кромѣ весьма немно
гихъ, искавшихъ иногда разсѣянія въ Хмѣльныхъ Напиткахъ. Впро
чемъ общихъ попоекъ никогда не бывало, кромѣ прощанія съ товари
щами при окончаніи курса. За то какъ много видѣлъ я добрыхъ при
мѣровъ скромности, уваженія къ старшимъ, трудолюбія и искренняго 
христіанскаго благочестія. Съ благодарностію вспоминаю я теперь, при 
концѣ своего поприща, о той нравственной пользѣ, которую я прі
обрѣлъ изъ этихъ примѣровъ.

Сближеніе со студентами возбудило во мнѣ желаніе поступить въ 
число ихъ, и мать моя просила митр. Филарета о допущеніи меня къ 
экзамену въ 1830 году. Къ сожалѣнію, владыка нашелъ это иевоз-
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можнымъ и несогласнымъ съ уставомъ, хотя послѣ было нѣсколько 
примѣровъ поступленія дворянъ въ Духовныя Академіи. Послѣ этого 
отказа мнѣ пришлось готовиться не къ академическому, а къ универ- 
ситетскому экзамену.

Лѣто 1829 года было для меня особенно пріятно; мы прожили въ 
Каменкахъ весь Іюль мѣсяцъ, и у пасъ тамъ были гости: двое Виѳан- 
скихъ профессоровъ, К. ІІ. Успенскій и К. В. Левитскій и еще одинъ 
изъ оканчивавшихъ курсъ студентовъ Академіи, И. В. Платоновъ (не
задолго до перехода его въ Петербургъ, по вызову собственной Его 
Величества Канцеляріи). Мы проводили время очень весело, много гу
ляли, купались, читали, Іі Успенскій старался, хотя безуспѣшно, раз
вить во мнѣ разумѣніе математики. Тогда въ послѣдній разъ жили мы 
въ нашемъ старомъ домѣ и въ послѣдній разъ молились въ нашей де
ревянной церкви, уже не ветхой, какъ прежде, но прекрасно обновлен
ной священникомъ А. И. Минервинымъ.

Этому, дорогому для меня, храму не долго пришлось существо
вать: 29 Августа 1829 года въ Каменкахъ произошелъ пожаръ отъ 
неосторожности одной крестьянки. Село, окружавшее церковь со всѣхъ 
сторонъ, загорѣлось почти все одновременно. Въ церкви шла литур
гія; священникъ, не прерывая службы, распоряжался выносомъ и со
храненіемъ церковныхъ вещей. Передъ глазами его пылалъ стоявшій 
за олтаремъ собственный его домъ, недавно отстроенный, со всѣмъ его 
имуществомъ; но отецъ Алексѣй не тронулся съ мѣста; и только тогда, 
когда стѣны храма уже загорѣлись, онъ вынесъ освященные дары изъ 
объятаго пламенемъ села, поставилъ ихъ на большомъ камнѣ, подож
давъ антиминсъ, причастился и докончилъ Литургію. Между тѣмъ иму
щество его сгорѣло до тла, а все церковное сохранилось, кромѣ боль
шаго паникадила п верхнихъ рядовъ Иконостаса. Послѣ пожара, свя
щенникъ, діаконъ и причетникъ переселились въ нашъ домъ, уцѣлѣв
шій отъ пожара; туда же перенесены были иконы и ризница, покуда 
не было построено особое зданіе, въ видѣ большой часовни, для совершенія 
всѣхъ службъ кромѣ Литургіи. Это строеніе обращено потомъ въ домъ 
для священника.

Тогда же и нашъ огромный, совершенно обветшавшій домъ былъ 
сломанъ и обращенъ на разныя хозяйственныя постройки. На мѣстѣ 
его построенъ другой домъ изъ своего, такого толстаго и прочнаго 
лѣса, что даже и теперь, по прошествіи 50 лѣтъ, онъ еще кажется 
совершенно новымъ.

Въ Сентябрѣ 1829 года снова повторилось требованіе студентовъ 
изъ Академіи въ Канцелярію Его Величества для высшаго юридиче
скаго образованія; но на этотъ разъ отправили желающихъ поступить
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туда добровольно, а не принуждали лучшихъ студентовъ, какъ было 
при первомъ требованіи. Вызвались на это поприще студенты 7-го 
курса: Иванъ Васильевичъ Платоновъ и два брата Варшевыхъ—Яковъ 
и Сергѣй Ивановичи. Они вмѣстѣ явились во ІІ Отдѣленіе Канцеляріи 
Его Величества. Послѣ двухгодичнаго слушанія лекцій по Правовѣдѣ
нію въ томъ же Отдѣленій и въ Петербургскомъ Университетѣ, они 
слушали лекціи въ Берлинскомъ университетѣ, при чемъ Платоновъ 
въ свободное время, по приглашенію, обучалъ двухъ сыновей графа 
Д. Н. Блудова п преподавалъ Русскій языкъ принцу Прусскому Адаль- 
берту. По возвращеніи въ Петербургъ и по выдержаніи экзамена на 
степень доктора правъ, всѣ трое опредѣлены профессорами универси
тетовъ: Платоновъ— Харьковскаго, Я. И. Варгаевъ— Петербургскаго, и 
С. И. Варгаевъ— Московскаго. Всѣ они, благодаря Бога, живы и те
перь, но уже оставили ученую службу: первый изъ нихъ живетъ на 
покоѣ въ своемъ имѣніи близь Харькова, второй причисленъ ко ІІ-му 
Отдѣленію Канцеляріи Его Величества, въ которомъ началъ свое юри
дическое образованіе, а  послѣдній состоитъ почетнымъ опекуномъ Мо
сковскаго Опекунскаго Совѣта.

Я былъ близко знакомъ съ ними во время студенчества ихъ въ 
Академіи; съ Платоновымъ былъ даже въ дружескихъ отношеніяхъ; не
задолго до отъѣзда въ Петербургъ онъ, во время вакаціи, гостилъ у  
насъ въ Каменкахъ. Въ этомъ курсѣ я имѣлъ еще двухъ друзей: Дми
трія Григорьевича Гумилевскаго, Постригшагося въ монашество съ име
немъ Филарета, и Александра Ѳедоровича Кирьякова. Филаретъ 
былъ тогда однимъ изъ самыхъ даровитыхъ и трудолюбивыхъ студен
товъ и постоянно былъ для меня образцомъ въ учебныхъ занятіяхъ. 
Оставленный по окончаніи курса на службѣ при Академіи, онъ сохра
нилъ доброе ко мнѣ расположеніе, будучи не только инспекторомъ и 
послѣ ректоромъ Академіи, когда я, по желанію его, приводилъ въ по
рядокъ и описывалъ академическій минеральный кабинетъ, но и позд
нѣе, во время своего архипастырства въ Харьковѣ и Черниговѣ. Уче
ные труды преосвящ. Филарета пріобрѣли ему такую всеобщую из
вѣстность, что нѣтъ надобности перечислять ихъ. Я видѣлся съ нимъ 
въ послѣдній разъ, на 50-лѣтнемъ юбилеѣ Академіи въ 1864 году, а 
прежде того, когда я писалъ о древностяхъ Ростова, Новгорода и Пско
ва, имѣдъ отъ него нѣсколько поучительныхъ писемъ. Онъ скончался 
отъ холеры, во время объѣзда епархіи, въ г. Конотопѣ, 9 Августа 
1866 года.

А. Ѳ. Кирьяковъ, юноша привлекательной наружности, съ тихимъ 
и скромнымъ характеромъ и весьма ласковымъ обраіценіемъ, былъ мнѣ 
искреннимъ другомъ въ послѣдніе два года своего студенчества. Онъ
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окончилъ курсъ магистромъ и получилъ мѣсто преподавателя въ Ка
лужской семинаріи, откуда въ 183В году переведенъ въ Московскую. 
Теперь онъ состоить на службѣ въ Московской Синодальной типо
графіи.

Изъ студентовъ Восьмаго курса, товарищей моихъ по слушанію 
лекцій, я былъ особенно близокъ съ двумя: Алекс. Вас. Горскимъ и 
Андреемъ Абрамовичемъ Аѳиновымъ. При Записывати лекцій, при 
объясненіи непонятныхъ для меня мѣстъ, особенно въ Греческомъ клас
сѣ, Горскій былъ постоянно моимъ руководителемъ и помощникомъ. 
Онъ былъ болѣе развита нежели я, несмотря на то, что мы были ро- 
весннками. И въ послѣдующее время, когда онъ уже былъ знаменитымъ 
профессоромъ, а я еіце только начиналъ заниматься духовно-историче- 
скою литературой, онъ много помогалъ мнѣ своими указаніями и на
ставленіями. Не стану описывать его ученой дѣятельности, извѣстной 
не только въ Россіи, но и за границей; скажу только, что кончина 
его, І І  Октября 1875 года, была для меня искренней скорбью.

А. А. Аѳиновъ отличался живымъ, веселымъ характеромъ, остро
тою ума и способностью очень легко писать стихи. Въ сообществѣ съ 
товарищами онъ былъ всегда, какъ говорится, душою бесѣды. Окон
чивъ курсъ магистромъ, онъ получил ь мѣсто преподавателя Семинаріи 
на родинѣ въ Нижнемъ-Новгородѣ. Я  видѣлъ его тамъ въ 1870 году, 
Соборнымъ Протоіереемъ, тяжко старадавшимъ отъ паралича и почти 
недвижимымъ. Вскорѣ послѣ того онъ скончался.

Мнѣ остается еще разсказать нѣсколько воспоминаній моихъ изъ 
послѣдняго времени пребыванія моего въ Посадѣ.

Въ 1830 году преподавалъ церковную исторію въ Академіи архи
мандритъ Платонъ, магистръ 2-го курса, потомъ профессоръ Семинаріи 
и священникъ въ г. Ярославлѣ. Къ публичному экзамену онъ написалъ 
очень интересный трактатъ объ исторіи Русской Церкви въ XYIII 
вѣкѣ. Къ несчастію, онъ увлекся въ близкія сношенія съ отставнымъ 
полковникомъ Дубовицкимъ, принадлежавшимъ къ сектѣ хлыстовъ и 
ввѣрилъ ему для воспитанія дѣтей своихъ. Когда Дубовицкій, весною 
1830 года, пріѣзжалъ въ Посадъ, мой незабвенный наставникъ Ѳ. А. 
Голубинскій также познакомился съ нимъ у о. Платона и былъ въ во
схищеніи отъ христіанскаго направленія этого сектанта и написанныхъ 
имъ духовныхъ пѣсенъ. Впрочемъ онъ вскорѣ понялъ сущность дѣла и 
прекратилъ знакомство съ Духовицкимъ, а Платонъ, напротивъ того, 
несмотря на строгія предостереженія со стороны митрополита, упорно 
держался своей связи съ Дубовицкимъ. Это сдѣлалось извѣстнымъ въ 
Петербургѣ; Платона перемѣстили на должность ректора Нижегород
ской семинаріи, но почти тотчасъ же онъ былъ арестованъ и ото-
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сданъ въ заточеніе на островъ Валаамъ, гдѣ содержался довольно дол
го; потомъ былъ призванъ въ Петербургъ и занимался переводами съ 
Греческаго, по назначенію Св. Синода. У меръ въ Твери архимандри
томъ Желтикова монастыря въ 1865 году.

Весною 1830 года вся семья наша была огорчена смертью Ад. 
Ив. Лунгренъ, гувернантки, проявившей у насъ въ домѣ болѣе ІО лѣтъ, 
сначала при мнѣ, а потомъ при сестрѣ. Она была искреннимъ другомъ 
матери моей и ревностной почитательницей П. И. Красилыіикова, за 
котораго собиралась выйдти замужъ. Кажется, что и онъ прежде хо
тѣлъ жениться на ней, но теперь онъ мѣтилъ уже выше. Она умерла 
оть чахотки въ началѣ Апрѣля. На Отпѣваніи ея пѣли академическіе 
пѣвчіе; тѣло ея погребено въ Каменкахъ, подлѣ могилы моего отца 
и брата.

Разскажу еще одинь случай, о которомъ много говорили въ то 
время. На сѣверо-восточномъ углу лаврской ограды стоитъ башня, 
извѣстная подъ названіемъ Красной; она отличается отъ прочихъ мо
настырскихъ башень сквознымъ верхомъ, похожимъ на бельведеръ, и 
поставленною на верху ея каменною уткою. Въ 1822 году, въ ночь съ 
4 на 5 Іюля, въ верхнемъ этажѣ этой башни, на толстой желѣзной 
перекладинѣ повѣсился одинь поврежденный въ умѣ студентъ Академіи 
(я лично не зналъ его и Фамиліи его не Помню), и съ того времени 
носились слухи, что по вечерамъ и особенно по ночамъ, раздаются въ 
Красной башнѣ какіе-то необъяснимые страшные стоны. Многіе изъ 
студентовъ ходили по ночамъ на ограду и увѣряли, что слышали эти 
стенанія; но никто изъ этихъ смѣльчаковъ не рѣшился войдти внутрь 
башни. Наканунѣ праздника преп. Сергія, 4  Іюля 1830 года, передъ 
самой всенощной пріѣхалъ къ намъ гость изъ Москвы, дядя мой графъ 
Андрей Степановичъ. Онъ вмѣстѣ съ нами поѣхалъ въ монастырь, но 
наскучивъ Продолжительностію службы, отправился гулять но оградѣ. 
Подходя къ Красной башнѣ, онъ услышалъ стонъ и думая, что тамъ 
кто нибудь занемогъ и проситъ помощи, вошель въ башню и сталъ под
ниматься по лѣстницѣ. Чѣмъ выше онъ поднимался, тѣмъ болѣе уси
ливался стонъ, и наконецъ на самомъ верху, под ъ тою несчастной пере
кладиной, на которой совершилось, за 8 лѣтъ передъ тѣмъ, самоубій
ство студента, звуки сдѣлались настолько громки, что навели ужасъ на 
дядю. Поспѣшно сошелъ онъ съ ограды, и мы, при выходѣ изъ церкви, 
нашли его блѣднымъ и сильно смущенный!.. Онъ разсказалъ намъ о 
томъ, чт0 съ нимъ случилось и тутъ только узналъ отъ моей матери 
о несчастно-погибшемъ студента. Какъ объяснить этотъ случай? Дѣйст
віемъ воображенія объяснить нельзя, потому что дядя прежде ничего 
не зналъ о таинственныхъ звукахъ въ Красной башнѣ; сверхъ того
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онъ былъ человѣкъ смѣлаго характера, отличался храбростью въ оте
чественной войнѣ и не вѣрилъ никакимъ явленіямъ Духовъ. Многіе ду
мали, что душа несчастнаго самоубійцы приходила стенать на то мѣсто, 
гдѣ насильственно разлучилась съ тѣломъ. Другіе полагали, что звуки 
зависятъ отъ Сквознаго вѣтра, который прорывается, постепенно усили
ваясь, еъ ограды сквозь отворенную дверь до самаго верха башни. Это 
послѣднее мнѣніе подтвердилось въ послѣдствіи, когда въ башнѣ устро
енъ былъ водоемъ, и дверь съ ограды заперта. Съ тѣхъ поръ ни на 
оградѣ, ни снаружи, подъ стѣнами башни, никакихъ звуковъ не слышно.

Въ послѣднее время пребыванія моего въ Сергіевскомъ посадѣ, 
передъ переѣздомъ въ Москву, я усиленно занимался повтореніемъ всего, 
что было мною пройдено, часто вставалъ даже ночью, зажигалъ свѣчу 
и принимался за книги: такъ Пугалъ меня предстоящій университетскій 
экзаменъ. Однажды я увидѣлъ во снѣ, что экзаменъ начался, и я дол
женъ разсказывать исторію Тридцатилѣтней войны. Отвѣчая во снѣ 
на вопросъ, я замялся, забывъ имена нѣсколькихъ Нѣмецкихъ князей, 
защищавшихъ права протестантовъ. Проснувшись отъ страха, я по
старался вытвердить все, что могъ найдти объ этомъ предметѣ, не толь
ко въ учебникъ Кайданова, но и въ другихъ историческихъ книгахъ, 
какія были у  меня подъ рукою, и въ слѣдующіе затѣмъ дни прочелъ 
со вниманіемъ цѣлую книгу знаменитаго Шиллера: Исторія 30-ти лѣт
ней войны. Сонъ мой оказался знаменательный1/:.: на Университетскомъ 
экзаменѣ Погодинъ (тогда еще адъюнктъ по предмету исторіи въ этико- 
политическомъ Факультетѣ) спросилъ меня о подвигахъ Густава Адольфа 
въ Германіи и о сраженіи при Люценѣ. Я сталъ отвѣчать съ самаго 
начала, съ возмущенія въ Чешской Прагѣ, подробно разсказывалъ ходъ 
войны шагъ за шагомъ, говорилъ о Тилли, Валленштейна Густавѣ 
Адольфѣ и другихъ замѣчательныхъ лицахъ этой войны. Экзаменаторъ 
остолбенѣлъ оть удивленія и спросилъ меня: «Да кто же училъ васъ?»— 
Я отвѣчалъ «Ѳ. А. Голубинскій».— «Теперь не удивляюсь», сказалъ 
Погодинъ.

Приближалось время нашего переѣзда въ Москву. Тяжело мнѣ 
было разстаться съ незабвеннымъ моимъ наставникомъ; сердце мое 
было наполнено глубокимъ уваженіемъ, любовью и признательностію 
къ человѣку, которому я былъ такъ много обязанъ. И »южно ли было, 
при такихъ близкихъ сношеніяхъ съ О. А., не чтить и не любить его? 
Во всю мою жизнь я не встрѣчалъ человѣка равнаго ему по уму и 
сердцу. Объ ученыхъ трудахъ его я упомянулъ уже выше; но не могу 
удержаться, чтобы не сказать теперь, хотя нѣсколько словъ о нравст
венномъ его характерѣ.
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Въ числѣ добродѣтелей Ѳ. А. главное мѣсто занимало смиреніе. 
Окруженный всеобщимъ уваженіемъ, онъ никогда не ставилъ себя выше 
другихъ, самого себя судилъ строго, но ко всѣмъ былъ всегда снисхо
дителенъ; всегда готовъ былъ выслушать и внимательно обсудить мнѣ
ніе каждаго, не настаивая упорно на своемъ собственномъ мнѣніи. Въ 
немъ сильно развито было человѣколюбіе и въ особенности уваженіе 
къ человѣческому достоинству: въ отношеніяхъ своихъ къ людямъ онъ 
не обращалъ вниманія ни на различіе сословій, ни даже на уровень 
образованія: для каждаго было у него готово слово назиданія, добрый 
совѣтъ, сердечное участіе въ скорбяхъ или радостяхъ того, кто при
ходилъ къ нему. Онъ умѣлъ открыть нѣчто доброе въ каждомъ чело
вѣкѣ, умѣлъ довести каждаго въ бесѣдѣ съ нимъ до мучительной мы
сли иліі до назидательнаго разсказа. Ни въ комъ не видѣлъ или не 
желалъ видѣть зла, никого не осуждалъ и всегда находилъ какія ни
будь облегчающія вину обстоятельства. Въ исполненіи своихъ обязан
ностей онъ былъ необыкновенно добросовѣстенъ: каждую лекцію обду
мывалъ и обработывалъ по нѣсколько часовъ сряду; каждое студен- 
ческое сочиненіе или переводъ исправлялъ со всевозможной) тщатель
ностью; при занятіяхъ по цензурѣ духовныхъ книгъ онъ не ограничи
вался, подобно другимъ Цензорамъ, строгимъ наблюденіемъ, чтобы въ 
рукописи не оказалось чего нибудь ^Дозволительнаго, но исправлялъ 
въ ней мысли и слогъ, дополнялъ содержаніе и вообще старался при
дать ей возможно-лучшій видъ. Нѣсколько разъ былъ онъ ревизоромъ 
семинаріи и духовныхъ училищъ, и каждая изъ этихъ ревизій стоила 
ему огромныхъ трудовъ: послѣ каждой ревизіи онъ представлялъ образ
цовые отчеты, въ которыхъ выставлялъ на видъ, описывая яркими кра
сками, всѣ заслуги начальниковъ и преподавателей обревизованныхъ 
имъ учебныхъ заведеній; не скрывалъ недостатковъ, по старался изви
нить виновниковъ этихъ недостатковъ, указывая притомъ на мѣры 
исправленія. Чувство корысти было чуждо благородной душѣ Ѳ. А.: 
при самыхъ скромныхъ средствахъ къ содержанію, онъ никогда не за
ботился о пріобрѣтеніи денегъ. Такъ напр. за ежедневныя занятія со 
мною (никогда не менѣе двухъ часовъ въ день, а часто и болѣе) онъ 
самъ назначилъ себѣ жалованье самое скудное—по 25 руб. ассигн. въ 
мѣсяцъ и никогда, не смотря на просьбы моей матери, не хотѣлъ со
гласиться на возвышеніе этого ничтожнаго оклада. Онъ любилъ помо
гать своимъ бѣднымъ роднымъ; охотно давалъ деньги, сколько могъ, 
приводившимъ къ нему бѣднымъ, знакомымъ и незнакомымъ; нерѣдко 
давалъ взаймы оканчивающимъ курсъ бѣднымъ студентамъ и большею 
частію безъ отдачи. Такова была Нравственная личность О. А. Голу
бинскаго. Но читатели, можеть быть, скажутъ мнѣ: неужели при всѣхъ
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этихъ добродѣтеляхъ не было въ немъ никакихъ недостатковъ? Недо
статки конечно были, но они происходили изъ того же источника, изъ 
тѣхъ же добрыхъ его качествъ. Онъ не подозрѣвалъ ни въ комъ лу
кавства или обмана, и этою излишнею довѣрчивостью люди Неблагона
мѣренные пользовались для того, чтобы обмануть его. Человѣколюбіе 
не допускало его отказать кому-нибудь изъ приходившихъ къ нему: 
люди всякаго званія, въ особенности богомольцы и странницы, отни
мали у него такъ много времени, что онъ принужденъ былъ просижи
вать ночи за работой. Еще больше времени отнимала у  него цензура; 
стараніе обработать какъ можно лучше каждую рукопись, каждый ри
сунокъ (множество такихъ рукописей и рисунковъ представлялось оть 
Книгопродавцевъ) затрудняло его до такой степени, при другихъ болѣе 
важныхъ занятіяхъ, что цензурный матеріалъ накоплялся у  него ку
чами и лежалъ безъ движенія цѣлые мѣсяцы, а иногда и годы. Немало 
получалъ онъ непріятностей отъ Книгопродавцевъ и другихъ издателей 
за свою медленность. Нѣкоторые, какъ напр. А. Н. Муравьевъ, жало
вались Митрополиту, который, съ своей стороны, присылалъ выговоры. 
Отчеты по ревизіямъ также представлялъ онь очень медленно; такъ по 
ревизіи двухъ семинарій въ 1832 году О. А. представилъ отчетъ толь
ко въ 1836 году, по настоятельному требованію владыки, и притомъ 
признавался, что «ничего не можетъ сказать въ извиненіе своей мед
ленности». По этому случаю митр. Филаретъ писалъ къ ректору Ака
деміи: «ІІризнающагося хочется покрыть. Непонятно, зачѣмъ такъ долго 
дремалъ протоіерей на искушеніе себѣ и другимъ». Въ другой разъ, 
при разсмотрѣніи вѣдомости о нерѣшенныхъ дѣлахъ академическаго 
правленія, владыка противъ статьи о ревизіи 1832 года написалъ: 
«Вспомнилъ ли протоіерей Голубинскій свою иеисполнительность, и пре
жде не разъ замѣченную? Думаетъ ли онъ, что не довольно испыты
валъ терпѣніе начальства, и что не настало еще время испытывать, 
имѣетъ ли онъ послушаніе»?

Несмотря на такіе строгіе отзывы, Филаретъ очень хорошо зналъ 
трудолюбіе и добросовѣстность Головинскаго и отлично уважалъ его; 
онъ зналъ, что Голубинскій никогда не пренебрегалъ дѣломъ и несъ 
огромные труды по преподаванію, по цензурѣ, по перепискѣ съ уче
ными Русскими и иностранными. Зная все это, онъ хотѣлъ внушить 
ему, что нужно умѣть распоряжаться временемъ, которымъ такъ умно 
распоряжался Филаретъ. Замѣчательно, что при такомъ, повидимому, 
гнѣвѣ на знаменитаго профессора, Филаретъ высказалъ теплое и тро
гательное слово: «признающагося хочется покрыть».

Нужно вспомнить еще нѣсколько лицъ до переѣзда въ Москву. 
Въ продолженіе пяти лѣтъ, проведенныхъ мною съ матерью, бабушкой и
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сестрой въ Сергіевомъ посадѣ, бывали у насъ Пріѣзжіе гости, которые 
теперь приходятъ мнѣ на память.

Два раза въ годъ, на праздники преп. Сергія, пріѣзжалъ въ Лавру 
изъ Ростова архимандритъ Яковлевскаго монастыря Иннокентій, и вся
кій разъ посѣщалъ мою матушку, иногда съ от. намѣстникомъ Аѳа
насіемъ, иногда съ Ѳ. А. Голубинскимъ, котораго онъ очень любилъ. 
Онъ началъ свое служеніе церкви священникомъ въ селѣ Порѣчьѣ, 
на берегу озера, напротивъ города Ростова, гдѣ дѣдь и прадѣдъ его 
удостоились принять рукоположеніе отъ святителя Димитрія. Овдовѣвъ 
послѣ двадцатилѣтняго Священства, онъ постригся, нодвизаясь въ тру
дахъ духовной жизни, подъ руководствомъ роднаго дяди своего отца 
Амфилохія, о которомъ говорилъ я выше. Еще прй жизни старца, Ин
нокентій вступилъ въ обязанности архимандрита обители и около ЗО 
лѣта несъ бремя настоятельство, назидая и братію, и богомольцевъ 
всякаго званія— отъ вельможи до простолюдина не столі.ко словами, 
сколько примѣромъ всѣхъ христіанскихъ добродѣтелей. Въ особенно
сти отличался онъ терпѣніемъ и любовью ко всѣмъ. Много лѣтъ сряду 
страдалъ старецъ тяжкими, неизлечимыми недугами: каменною болѣз
нію и страшными ранами на ногахъ. При мнѣ случилось однажды, что, 
послѣ обѣда у намѣстника Лавры, Отець Иннокентій освободился отъ 
большаго остраго осколка камня, безъ сомнѣнія съ жестокимъ стра
даніемъ. Но не только стона или крика жгучей боли не слыхали мы изъ 
устъ его, но онъ даже не прерывалъ Веселой дружеской бесѣды. Толь
ко замѣтна была перемѣна въ лицѣ: оно то блѣднѣло, то краснѣло. 
Такъ пріучилъ себя старецъ къ терпѣнію выше силъ человѣческихъ! 
О ранахъ своихъ онь говорилъ: «Если-бы не эти раны, гдѣ-бы найти 
мнѣ такихъ будильниковъ? Лѣность влечетъ ко сну, а онѣ напомина
ютъ о молитвѣ». Какъ стражъ у гроба Святители, онъ всѣхъ принималъ 
съ неистощимою любовью и радушіемъ, не разбирая различій житей
скихъ; во всякое время дня стекались къ нему богомольцы, и никто не 
отходилъ безъ благословенія, безъ живаго слова названія. На вопросъ 
одного знатнаго гостя, который дивился такому неутомимому госте
пріимству, старецъ отвѣчалъ: «Не смѣю не принять Христа, а въ 
чьемъ лицѣ Прійдетъ Онъ, не вѣдаю». Отецъ Иннокентій скончался въ 
1847 году, на 77 году оть. рожденія. Тѣло его погребено на паперти 
соборной церкви Яковлевскаго монастыря, рядомъ съ могилою отца 
А мфилохія.

Послѣдніе дни 1825 года и начало 1826 го были для* жителей 
Москвы эпохою безпокойствъ и ужаса: много семействъ поражено было 
скорбію о внезапно схваченныхъ и увезенныхъ въ Петербургъ род- 
ственникахъ, подозрѣваемыхъ въ участіи въ томъ преступномъ заго-

I, 20. р у с с к і й  а р х и в ъ  1881.
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ворѣ, который разразился бунтомъ 14 Декабря. Въ числѣ прочихъ 
схваченъ былъ ІІ. И. Колошинъ, о Женитьбѣ котораго на двоюродной 
сестрѣ моей Сашѣ Салтыковой я говорилъ прежде. Его схватили ночью 
въ постели и тотчасъ же увезли, но къ счастью забыли захватить бу
маги, лежавшія у него въ кабинетѣ. Этою оплошностью полиціи вос
пользовалась моя тетушка АграФена Степановна, жившая постоянно съ 
племянницей: она тотчасъ же сожгла большую груду бумагъ. Поутру 
Нагрянула полиція, но ничего уже не нашла. Послѣ слышалъ я, что 
въ числѣ сожженныхъ бумагъ были такія, которыя вполнѣ доказывали 
участіе Колошина въ дѣйствіяхъ тайнаго общества. Сказывали также, 
что между ними попали въ огонь разные документы по имѣніямъ и па 
кетъ съ 500 рублей, полученный наканунѣ. Недостатокъ уликъ и мол
чаніе Пущина о виновности друга его Колошина послужили въ пользу 
послѣднему: Колошинъ не былъ сосланъ въ Сибирь, даже не былъ ли
шенъ правъ состоянія. Его оставили въ сильномъ подозрѣніи и назна
чили жить безвыѣздно въ деревнѣ. Но каково было бѣдной женѣ его! 
Двадцатилѣтняя беременная женщина, по красотѣ и образованію слу
жившая украшеніемъ Московскаго общества, обезпамятѣла оть ужаса 
въ ту страшную ночь, когда, безъ всякой предосторожности, выхватилъ! 
изъ объятій ея любимаго мужа. Въ началѣ великаго поста мать и тетка 
привезли несчастную Сашу въ Троицкую Лавру; она ничего не пони
мала, никого не уйі.авала и казалась помѣшанною. Очень грустно 
было смотрѣть иа нее въ это время; но нѣсколько позднѣе она пришла 
въ себя и была уже въ полномъ разумѣ, когда ѣздила встрѣчать мужа 
во Владимиръ, въ Іюлѣ 1826 года. Тутъ ожидало ее новое горе: она 
увидѣла мужа ослѣпшаго въ казематъ. Сколько ни лечили его послѣ, 
испросивъ дозволеніе привозить его подъ строгимъ присмотромъ поли
ціи въ Петербургъ и Москву, онъ остался слѣпымъ до конца жизни. 
Въ Августѣ 1830 года, незадолго до переѣзда въ Москву, я быль съ 
матерью въ селѣ Смольномъ (Владимирской губерніи, Покровскаго 
уѣзда), родовомъ имѣніи Салтыковыхъ, гдѣ назначено было жить Ко- 
лошину; я дивился, видя спокойствіе и даже веселое расположеніе духа 
въ слѣпцѣ, окруженномъ нѣжными заботами милой жены.

Почти одновременно съ пріѣздомъ двухъ тетокъ моихъ и Саши 
Колошиной появилась въ Посадѣ старуха Елисавета Степановна Те- 
кутьева, вдова роднаго брата того генерала Текутьева, женатаго на 
родной сестрѣ моей бабушки Сумароковой, о которомъ упоминалъ я 
прежде. Она бѣжала изъ Москвы, напуганная народнымъ слухомъ, будто 
бы при перевезеніи тѣла императора Александра I будетъ тамъ такой 
же бунтъ, какой былъ въ Петербургѣ. Старуха находилась въ постоян
номъ безпокойствѣ, переходила изъ церкви въ церковь въ сопровожде-
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ніи двухъ старыхъ Горничныхъ, молившихся вмѣстѣ съ нею, и серди
ли«., когда находила запертою которую-нибудь изъ церквей. «Бога не 
боятся монахи, не дадутъ мнѣ душу успокоить», говорила она. Пове
деніе ея въ церкви, особенно послѣ конца богослуженія, было въ выс
шей степени Забавно. Приложившись ко всѣмъ иконамъ, до которыхъ 
могла достать устами, она становилась посреди церкви и начинала 
посылать рукою поцѣлуй къ верхнимъ рядамъ Иконостаса, приговари
вая: «тебѣ, батюшка; тебѣ, матушка; успокойте мою душу горемыч- 
ную». Я слѣдилъ за нею неоднократно и очень забавлялся такими ея 
выходками.

У Е. С. Текутьевой была дочь, Марья Ивановна, въ супружествѣ 
за генераломъ Петромъ Ефимовичѳмъ Лопухинымъ. Этотъ Лопухинъ, въ 
молодости видный и красивый человѣкъ, служилъ при императорѣ Па
влѣ поручикомъ въ одномъ изъ гвардейскихъ пѣхотныхъ полковъ. Од
нажды, на разводѣ, Государь замѣтилъ Лопухина и спросилъ Фамилію. 
»Вы, сударь, не родня ли князю Петру Васильевичу»?— «Племянникъ, 
Ваше Императорское Величество».— «Жалую васъ інтабсъ-капитаномъ». 
По отъѣздѣ Государя съ развода сослуживцы объяснили недальновид- 
ному Лопухину, что сказанная имъ ложь можетъ обойтись дорого, если 
онъ заблаговременно не упросить князя принять его въ родство. Онъ 
тотчасъ hîc кинулся къ князю Лопухину, упалъ ему въ ноги и раз
сказалъ все, что случилось. «Ну, хорошо, будь племянникомъ», ска
залъ, усмѣхнувшись, старикъ. «Поѣзжай скорѣе во дворецъ, свези за- 
писочку Анетѣ, чтобы она знала, что ты намъ родня». Въ тотъ же ве
чера. Павелъ I сказалъ князю: «А вы, сударь, мнѣ не сказали, что у  
васъ есть племянникъ въ моей гвардіи».— «Я желалъ, Государь, чтобы 
онъ самъ заслужилъ ваше вниманіе».— «Я его сегодня отыскалъ и взы
скалъ моею милостью». Старикъ, конечно,- поблагодарилъ за мнимаго 
племянника. Съ того дня Петръ Ефимовичъ началъ такъ быстро повы
шаться по службѣ, что черезъ два года былъ уѵке генералъ-майоромъ 
ii генералъ-адъютантомъ. При воцареніи Александра I, онъ вышелъ въ 
отставку п около 1820 года умеръ. Разсказъ объ немъ я слышалъ не
однократно отъ жены его и Тещи.

Дядя мой, Сумароковъ, бывалъ при насъ неоднократно въ Посадѣ. 
Но особенно памятнымъ для меня остался пріѣздъ его въ 1827 году 
съ молодою женою. Тетушка Прасковья Дмитріевна скончалась въ Д е
кабрѣ 1826 года въ Ярославлѣ, и дядя чрезъ нѣсколько мѣсяцевъ же
нился вторично на Софьѣ Васильевнѣ Постииковой, Дѣвушкѣ бойкой, 
кокетливой и очень красивой, впрочемъ не безъ помощи искусства. 
Ее-то привозилъ онъ знакомить съ моею матерью. Этотъ второй бракъ
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былъ пагубнымъ для моего добраго дяди, о чемъ разскажу въ своемъ 
мѣстѣ.

Въ слѣдующую затѣмъ зиму, въ одинъ морозный вечеръ, явился 
къ намъ весьма забавный господинъ. Это былъ Василій Ивановичь 
Егорьевскій, кандидатъ Московскаго университета и въ то время одинъ 
изъ Корректоровъ университетской типографіи. Еще при жизни отца 
моего онъ бывалъ у насъ въ домѣ и разыгрывалъ роль какого-то 
страннаго шута и безтолковаго Стихотворца. Такь, когда я былъ про
изведенъ въ пажи, отецъ мой, ради смѣха, заказалъ ему оду, которую 
онъ написалъ тутъ же при мнѣ, безпрестанно прихлебывая изъ ста
кана съ водкой. Въ этомъ нелѣпомъ стихотвореніи описывалось путе
шествіе Курьера, у  котораго лошади скачутъ

Съ рявкнымъ крикомъ иордныхъ дырочекъ 
И носовыхъ похрипѣдочекъ,
Съ выгибами ногъ гульливы й,
Сзади, спереди вильливыни 
И при случаѣ брыкдивыии.

Внезапное появленіе его въ тотъ вечеръ, не совсѣмъ въ Трезвомъ 
видѣ, произвело у  насъ всеобщій взрывъ хохота. Онъ много болталъ и 
наконецъ объявилъ, что у него въ Академіи есть братъ чуть-чуть не 
магистръ. Мать моя спросила: «Вѣроятно кандидатъ?»—«Нѣтъ, студентъ, 
но на дняхъ будетъ магистромъ; его зовутъ Михаилъ Егоровичъ В—въ. 
Онъ тамъ стоитъ за воротами» —  «Такъ Позовите же его сюда». —  «Нѣтъ, 
не годится; мы съ нимъ изъ Виѳаніи въ Глинково заходили, Вахусу  
поклонились. Я сейчасъ съ нимъ уйду». Дѣйствительно онъ ушелъ, но 
прозябшій родственникъ встрѣтилъ его недружелюбно: они сначала 
Побранились, а потомъ, какъ сказываютъ, и Подрались. Послѣ того я 
не видалъ Егорьевскаго. Года черезъ два онъ умеръ. Упоминаю здѣсь 
объ немъ, какъ о замѣтной чертѣ того времени. Въ первой четверти 
нынѣшняго вѣка еще не прекратилась въ Московскомъ обществѣ страсть 
къ Дуракамъ и Шутамъ всякаго рода. Этотъ Егорьевскій, пробывъ нѣ
сколько лѣтъ въ Университетѣ (по обычаю того времени), не могъ вы
держать Выпускнаго экзамена, потому что ничего не зналъ, кромѣ 
двухъ восточныхъ языковъ: Арабскаго и Персидскаго, которымъ очень 
охотно учился у  профессора Болдырева, такъ что могъ держать кор
ректуру Арабской Христоматія изданной симъ послѣднимъ. Послѣ не
удачнаго ѳкзамена, Болдыревъ посовѣтовалъ Егорьевскому обратиться 
съ просьбою къ попечителю университета, П. И. Кутузову. Егорьев
скій побѣжалъ (онъ всегда бѣгалъ, а не ходилъ) въ подмосковную 
Кутузова, верстахъ въ 40 отъ Москвы, и произнесъ предъ нимъ про-
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шеніе, изложенное въ нелѣпѣйшихъ стихахъ. Попечитель расхохотался 
и приказалъ (тогда это было возможно) возвести его на степень кан
дидата словесныхъ наукъ. Съ того времени новый кандидатъ состоялъ 
въ должности шута при Кутузовѣ. Однажды прибѣжалъ онъ въ туже 
деревню, прихрамывая и жалуясь, что нога очень болитъ; оказалось, что 
въ сапогѣ у него былъ гвоздь, который Воткнулся въ ногу и сапогъ 
былъ налить кровью. И въ этомъ-то положеніи онъ бѣжалъ 40 верстъ!

*
Настало наконецъ для меня время разлуки съ Лаврою. Послѣ На

пу тственнаго молебна, при ракѣ мощей Преподобнаго Сергія, благодѣ
тельный наставникъ мой Ѳ. А. передалъ мнѣ на память миніатюрную 
книжку Ѳомы Кемпійскаго <0 подражаніи Іисусу Христу», съ слѣду
ющею надписью: «Conservet te Dominus ab omni malo! Dignetur te 
Dominus eo pretiosissimo dono, ut regium, quod hic indicatur, iter amore 
amplectaris et introeas! Largietur tibi Dominus veram humilitatem, et 
cor purum castumque, quod Illum Ipsum, vitae Fontem, amore plenum» 
avide quaerat ac diligat! Alliciat te Dominus ad Se Ipsum, eo modo 
eoque tempore, quo Ipsi placuerit. Tuus T. G.» («Да сохранитъ тебя 
Господь отъ всякаго зла! Да сподобитъ тебя Господь драгоцѣннѣйшаго да
ра— возлюбить указанный здѣсь царскій путь и вступить на него! Да да
руетъ тебѣ Господь истинное смиреніе и сердце чистое, цѣломудренное, 
готовое искать и любить Его Самого, Источникъ жизни, любовію пре
исполненный! Да привлечетъ тебя Господь къ Себѣ, такъ и тогда, какъ 
Ему будетъ угодно. Твой Ѳ. Г.»)

На другой день, 24 Августа 1830 года, мы оставили Посадъ.

Графъ М. Толстой.

(Продолженіе будетъ)
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(18 0 7- 1888)

Біографическій очеркъ.

....Извѣстность Полежаева была двоякая, и въ обоихъ случаяхъ печальная: поэзія 
его тѣсно связана съ его жизнію, а жизнь его представляла грустное зрѣлище сильной нату
ры, побѣжденной дикою необузданности» страстей, которая, совративъ его талантъ съ 
истиннаго направленія, не дала ему ни развиться, ни созрѣть. И потому, къ своей ііоэ- 
тической извѣстности, не для всѣхъ основательной, онъ присовокупилъ другую извѣст
ность, которая быда проклятіемъ всей его жизни, причиною ранней утраты таланта и 
преждевременной смерти.... Это была жизнь буйнаго безумія, способнаго возбудить къ себѣ 
и ужасъ, и состраданіе. Полежаевъ не былъ жертвою судьбы и, кромѣ самого себя, никого 
не имѣлъ права обвинять въ своей гибели.

Бѣлинскій.

Міръ Русскаго барства выпустилъ въ свѣтъ горячаго юношу съ сильнымъ поэти- 
ческимъ талантомъ, который могъ развиться только подъ условіемъ—забыть, отвергнуть 
среду, откуда онъ вышелъ-, но съ дѣтства усвоеиная привычка необузданности не допус
тила могучій талантъ до отрицанія этой среды въ жизни, а слѣдовательно—и въ поэзіи. 
Рѣдко на комъ обстоятельства жизни такъ ярко отразились какъ на личности и сочине
ніяхъ Полежаева. Уродливая поэма, за  которую онъ попалъ въ солдаты, бросаетъ полный 
свѣтъ на его существованіе и вмѣстѣ указываетъ на раздвоенность нашего высшаго со
словія: на образованное меньшинство и закоснѣлое помѣщичество... Первая среда вы- 
р о сти л а Пушкина, вторая—Полежаева.

Огаревъ.

Между поэтами Пушкинской школы, когда-то, непослѣднее мѣсто 
занимало имя Полежаева, теперь полузабытое, памятное развѣ немно
гимъ уцѣлѣвшимъ современникамъ той эпохи, или присяжнымъ люби
телямъ исторіи нашей словесности. Было время, когда его стихотворе
нія, носившія на себѣ печать несомнѣнная природнаго дарованія, вни
мательно читались, списывались и нѣкоторыя даже распѣвали«, подъ 
«звукъ унылый Фортепі ано», либо Гитары, нарочно положенныя на му-
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Зыку '). Впрочемъ, въ этомъ вниманіи къ Полежаеву большинства пуб
лики, уже достаточно избалованной Пуш кинскій произведеніями, ска
зывалась не столько сознательная оцѣнка достоинства его стиховъ, 
сколько участіе къ печальной долѣ автора ихъ, огласившейся по всей 
грамотно!! Россіи. Его личностью были нѣкогда романически заинтере
сованы молодые читатели обоего пола, какъ немного позже другою еще 
личностью, болѣе яркою въ первое десятилѣтіе Николаевскаго времени—  
Бестужева-Марлинскаго.

Но все это прошло, да быльемъ поросло.... Со дня смерти того 
злополучнаго неудачника, о комъ мы ведемъ рѣчь, протекло уже сорокъ 
три года, и въ этотъ долгій промежутокъ времени, заявившій себя 
цѣлымъ рядомъ знаменательныхъ событій въ жизни Русскаго общества, 
новыхъ явленій, новыхъ вѣяній и потребностей, естественно изглади- 
лась память объ личности и литературной дѣятельности человѣка, ко
торый, въ неравной борьбѣ съ своимъ суровымъ жребіемъ, не успѣлъ 
упрочить себѣ болѣе твердыхъ правъ на посмертную извѣстность и 
сочувствіе потомства. Да и то надо сказать: мы слишкомъ поглощены 
«злобою дня», сдишкомъ озабочены его треволнепіями, чтобы удѣлять 
много вниманія тому, что осталось далеко позади насъ. Въ нашъ за 
бывчивый и суетливый вѣкъ ничто долго не помнится: намъ стало Не
досужно беречь преданія даже о многомъ такомъ, что завѣтнѣе и дороже 
имени какого-нибудь второстепеннаго поэта-песчастливца, въ родѣ По
лежаева, и мудрено ли было затеряться ему, этому скромному имени, 
если и славная память Пушкина обновилась для нынѣшняго молодаго 
поколѣнія только недавнимъ празднествомъ по поводу поставленнаго 
въ Москвѣ изваянія?

Но исторія имѣетъ надъ нами свои вѣчныя права, для удовлетво
ренія которыхъ мы обязаны хранить наслѣдіе времени, еще не совсѣмъ 
для насъ исчезнувшаго въ своихъ Слѣдахъ. Наша цѣль пролить болѣе 
свѣта на темную исторію одной изъ жертвъ своего времени, одного 
изъ тѣхъ, не довершившихъ себя дѣятелей Русской литературы, ко
торые, но роковому стеченію обстоятельствъ, почти въ самомъ началѣ 
своего поприща уносились съ него въ пропасть погибели, а. оттуда— 
на дно могилы. Такова, напримѣръ, была участь князя А. И. Одоев
скаго, братьевъ Бестужевыхъ, Кюхельбекера, Корниловича, Владимира 
Соколовскаго 3). Къ группѣ подобныхъ жертвъ судьбы принадлежитъ

*) Напр., роиансы: „Зачѣмъ задунчнвыхъ очей“, „П ризваніе“, „А рхалукъ“; пѣсни: 
„У меня-ль молодца“, „Долго-ль будетъ вамъ безъ умолку идти“ и н. др.

*) Автора поэмы „М ірозданіе“, впервмя изданной въ 1ь37 году. Онъ былъ сосланъ 
ВЪ Вологду И впослѣдствіи СПИЛСЯ съ кругу...

Библиотека "Руниверс"



316 АЛЕКСАНДРЪ ПОЛКЖ АЕВЪ.

Полежаевъ, если не по товариществу стремленій, какія сгубили боль
шинство этихъ людей, то по братству страданій, съ избыткомъ иску- 
пивпшхъ грѣхи и увлеченія бурной его юности. По крайней мѣрѣ, во 
имя этой суровой Эпитиміи онъ имѣетъ полное право на сочувственное 
воспоминаніе, посвящаемое его скорбной тѣни.

*

Въ біографіи Полежаева мы на первомъ-же шагу встрѣчаемся съ 
иеопредѣленными и сбивчивыми свѣдѣніями. Даже при обозначеній пол
наго его имени представляются противорѣчія. Такъ, напримѣръ, по 
«Настольному Словарю» Толля, «Русскому энциклопед. словарю» Бере
зина и «Вибліографич. указателю Русской и всеобщ. словесности» Ме
жова (Спб. 1872), Полежаевъ названъ Александрой!» Петровичемъ, а 
время его рожденія отнесено къ 1810-му году; у  г. Гербеля, въ «Біогра
фическій христоматіи Русскихъ поэтовъ», онъ поименовать Але
ксандромъ Ивановичемъ, а рожденіе его отнесено къ 1807-му году. 
Это послѣднее хронологическое указаніе должно быть вѣрнѣе; по
тому что катастрофа, постигшая Полежаева во время его студен
чества, въ 1826-мъ году, — т. е. отдача въ солдаты, — на врядъ-ли 
могла послѣдовать тогда, какъ ему было только 16 лѣтъ отъ-роду, и 
очевидно, что она случилась уже на 20-мъ году его жизни. Въ указа
ніи мѣста его рожденія и семейной обстановки, у г. Гербеля допуще
на неточность тамъ, гдѣ онъ положительно высказываетъ, что будто 
бы Полежаевъ «родился въ Петербургѣ , гъ небогатомъ Дворянскомъ 
семействѣ». Вѣроятно, Ошибочное предположеніе о томъ, что онъ былъ 
Петербургскій уроженецъ, выведено изъ заключительныхъ строкъ сти
хотворенія его «Къ морю»:

„В ъ другое время, на бреіахъ  
Балтійскійхъ водъ, въ моей отчизнѣ,
Красуясь цвѣтомъ юной жизни,
Стоялъ я нѣкогда въ мечтахъ....“

Но мы имѣемъ основаніе думать, что тутъ Прибалтійскіе берега 
названы родиной поэта не въ прямомъ, а въ Фигуральномъ смыслѣ, 
такъ какъ онъ, будучи ребенкомъ и юношей, часто и nò-долгу живалъ 
въ Петербургѣ, у  своего дяди, а слѣдовательно привыкъ считать Пе- 
тербургъ какъ-бы роднымъ городомъ. Что касается вопроса объ истин
ной его родинѣ, то онъ же самъ категорически отвѣчаетъ на это въ 
своей неизданной поэмѣ «Санта»,— той, чт0 впослѣдствіи явилась ос
новною причиною всѣхъ его бѣдъ и послужитъ для насъ главнѣйшимъ
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автобіограФическимъ матеріаломъ для исторіи его дѣтства, юности и 
воспитанія 3):

„Быть можетъ, въ Пензѣ городишка 
Несноснѣе С аранска  нѣтъ;
Подъ нимъ есть малое селишко,
Гдѣ нашъ герой увидѣлъ свѣтъ“.

Это «селишко», какъ гласитъ на одномъ изъ рукописныхъ экзем
пляровъ поэмы особое примѣчаніе въ выноскѣ подъ приведенными здѣсь 
стихами, называлось сельцо Покрышкинп, имѣніе помѣщиковъ Струй- 
скихъ, Сарайскаго уѣзда, Пензенской губерніи 4). Оно составляло нѣ
когда часть владѣній богатаго барина Екатерининскихъ временъ, Нико
лая Еремѣевича, Струйскаго ( f  1796), извѣстнаго чудака-метромана, пе- 
чатавшаго свои вирши въ собственной типографіи, въ селѣ Рузаевкѣ, 
Инсарскаго уѣзда 5). Изъ 18-ти человѣкъ его дѣтей обоего пола, Петръ 
Николаевичъ Струйскій имѣлъ побочнаго сына Александра Поле
жаева 6), получившаго свою Фамилію, можетъ быть по крестному отцу; 
слѣдовательно, прочіе братья Петра Николаевича, и въ томъ числѣ 
Ю рій Николаевичъ ’), игравшій важную роль въ жизни нашего поэта, 
доводились послѣднему родными дядями.

Каковы были отношенія къ Полежаеву отца его и въ чемъ заклю
чалось первоначальное воспитаніе «сына любви», объ этомъ онъ раз
сказываетъ самъ въ той же неизданной поэмѣ, съ свойственною ему 
циническою искренностью:

*) Что авторъ поэны-пародіи описывалъ въ ея героѣ именно самого себя, а не под- 
разумѣвалъ кого-либо другаго, это доказывается начальными стихами той же строфы:

„Студенты всѣхъ земель и краевъ!
Онъ вашъ товарищъ и мой другъ,
Его ф ами Лья— Полеж аевъ....“

*) Названіе этого селенія повторяется и въ слѣдующихъ стихахъ поэмы:

„ Н у  Француза въ пансіонѣ
Ш алунъ Покрышкинскій сидитъ“.

*) Подробности объ этомъ курьёзномъ стихоплётѣ см. въ „Руск. Архивѣ* 1865 r., 
стр. 9S8—964, и 1866 г., стр. 265.

•) Кто была его мать, мы не могли добиться, а  самъ онъ нигдѣ и ни одкзмъ сло
вомъ не намекаетъ на ея личность. Вѣроятно, это была крѣпостная наложница Струй
скаго.

’) Отецъ литератора тридцатыхъ годовъ, Дмитрія Юрьевича Струйскаго, писавша
го въ стихахъ и прозѣ, иногда подъ псевдонимомъ Трилуннаіо, а иногда и подъ своимъ 
настоящимъ именемъ. См. „Стихотворенія Трилуннаго“ „Альманахъ на 1830 г.“ 2 ч. Спб. 
Есть также его повѣсть въ прозѣ, въ „Литерат. Прибавл, къ Русск. Инвалиду“ 1837 г., 
и статья въ 1-й книжкѣ „Отечеств. Записокъ“ 1839 г.: „О современной музыкѣ и Музы
кальной критикѣ*.
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„Не знаю, право, я,— богато 
Иль бѣдно жилъ его отецъ,
Но все довольно торовато 
И Промотался наконецъ.
Но это прочь .........................
Намъ говорить объ сынѣ должно:
Посмотримъ, вышелъ онъ какимъ.
Какъ быстро съ горъ весенни воды 
Въ долины злачный текутъ,
Такъ пусть въ разсказѣ нашемъ годы 
Его ребячества пройдутъ.

*
Пропустилъ также, что родитель 
Его до крайности любилъ,
И первый Сашенькинъ учитель 
Лакеи изъ дворнгі его былъ.
Пропустимъ, что сей менторъ славный 
Былъ и въ Французскомъ- Соломонъ,
И что дитя узналъ исправно 
Весь сквернословья лексиконъ.
Пропустимъ, что на балалайкѣ 
Въ шесть лѣтъ онъ „барыню“ игралъ 
И что въ ругнѣ, да въ бабкахъ, въ Спайкѣ 
Онъ Кучерамъ не уступалъ“.

И такъ, изъ этихъ откровенныхъ и вполнѣ достовѣрныхъ призна- 
ній можно судить, что «любящій» родитель выказывалъ свою нѣжность 
къ незаконнорожденному сынку только бсззавѣтпыхъ баловствомъ, но 
не попеченіями о его воспитаніи, попавшемъ въ руки бывалаго, <ци- 
вилизованнаго» лакея, который мараковаіъ и по-французски настолько, 
что могъ посвятить бойнаго мальчика, ради своей лакейской потѣхи, 
въ тайны всякихъ Мерзостей на двухъ языкахъ. Понятливый ученикъ 
скоро изоіцрился по части грязныхъ пѣсенъ, прибаутокъ и тому подоб
ныхъ пошлостей, изобрѣтенныхъ дикимъ развратомъ. Этотъ образова
тельный курсъ, начатый въ передней и продолжавшійся въ обычныхъ 
пріютахъ крѣпостной дворни,—въ людской, на кухнѣ и конюшнѣ,—  
спозаранку заронить въ отроческую впечатлительную душу сѣмена 
плодовъ, роскошно созрѣвшихъ въ пору юности. Видно, благодушный 
родитель Спохватился, наконецъ, хотя и Поздненько:

„Вотъ Сашкѣ десять лѣтъ Пробило—
И началъ папенька судить,
Что не весьма-бы худо было 
Сынка другому поучить.
Вичь Хлопнулъ, тройка быстрыхъ коней 
И день и ночь въ Москву летитъ.
И у  Француза въ пансіонѣ 
Ш алунъ Покрышкинскій сидитъ.
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Я полагаю, всѣмъ извѣстно,
Что значитъ модный пансіонъ-,
И такъ немногимъ будетъ лестно 
Узнать, чему учился онъ.
Должно-быть, кой чему учился,
Иль Выучилъ хоть на алтынъ,
Коди достойнымъ УЧИНИЛСЯ 
Носить студента знатный чинъ....“

Почему именно мѣстомъ ученія «Покрышкинскаго Шалуна» была из 
брана Москва, гдѣ не находилась никого изъ его родни, между тѣмъ какъ 
въ Петербургѣ постоянно жилъ его дядя, Юрій Николаевичъ, который 
могъ бы тамъ всегда имѣть племянника въ виду и надзирать за его 
поведеніемъ,— это вопросъ для насъ безотвѣтный. Во все время своего 
пребыванія въ Москвѣ, сперва въ пансіонѣ, а затѣмъ въ универси
тетѣ, пылкій юноша не пользовался ничьимъ ближайшимъ руководст
вомъ и, на свою бѣду, былъ совершенно предоставленъ самому себѣ... 
Тѣмъ не менѣе, пансіонское ученье онъ проходилъ не безъ успѣха. 
Быстрыя способности значительно помогли ему восполнить тѣ изъяны, 
какіе неизбѣжно оказывались въ программѣ моднаго Французскаго пан
сіона, о которомъ бывшій его воспитанникъ говоритъ съ явною ироніей. 
Впрочемъ, время было не особенно требовательпо въ этомъ отношеніи, 
ii  нельзя думать, чтобы условія пріемнаго экзамена въ университетъ 
стоили Полежаеву большихъ трудовъ, тѣмъ болѣе, что и связи его мен- 
тора-Француза (содержателя пансіона) съ университетскимъ начальст
вомъ могли облегчить ему этотъ шагъ. Какъ бы то ни было, въ Авгу
стѣ 1823-го года Полежаевъ вступилъ въ Московскій университетъ, 
но по какому Факультету,— намъ неизвѣстно; знаемъ только, что не 
по математическому (ибо онъ терпѣть не могъ математики) и не по 
медицинскому. Съ какимъ же Умственнымъ запасомъ »бился новый сту
дентъ въ университетскія аудиторіи?

„Не знаю, право, я, природный 
Умишко маленькій въ немъ былъ,
Иль пансіонъ учено-модный 
Его Л о за м и  поселилъ,—
Но лишь учась тому, другому,
Онъ кое-чт0 перенималъ 
И, словъ не тратя по пустому,
Кой-въ чемъ довольно успѣвалъ:
Могъ изъясняться по-французски 
И по-нѣмецки лепетать,
А  что касается по-русски,
То даже риѳмы сталъ кропать

*
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„Хоть математикѣ учиться 
Охоты вовсе не имѣлъ,
Но поколоться, Порубиться 
Съ лихимъ гусаромъ не робѣлъ.
Зналъ онъ науки и другія,
Да эти болѣе лю билъ...
Н у, вѣдь нельзя-жь, друзья Драгіе,
Сказать, чтобъ онъ невѣжда былъ.
Притомъ же, правду-матку молвить,—
Уменъ— не то, чтобы уменъ-.
Иной куда гораздъ какъ спорить,
Переученъ, а не уменъ!“

Университетъ съ его тогдашними порядками, профессора и лич
ный составъ служителей мало удовлетворяли кипучую и своенрнвную 
природу молодаго человѣка, черезчуръ склоннаго къ широкимъ обоб
щеніямъ отрицательнаго свойства. Говоря о своей aim a m ater  и срав
нивая старѣйшій изъ Русскихъ университетовъ съ нѣкоторыми Загра
ничными и даже Виленскимъ, тогда еще существовавшимъ "), онъ ядо
вито издѣвается надъ первымъ: намекаетъ на пристрастную раздачу 
дипломовъ людямъ, ихъ недостойнымъ, но имѣвшимъ за себя ходатаевъ; 
негодуетъ на всеобщее низкопоклонство предъ начальствомъ, на нера
венство отношеній его къ студентамъ, изъ которыхъ были отличаемы 
иные по богатству или аристократическому происхожденію, и обзываетъ 
такихъ молодцовъ <пустоголовыми полузнайками>, а нѣкоторыхъ про
фессоровъ— «колокольными звоиарями»:

„О родина прямыхъ студентовъ,—
Геттингенъ, Вильна и Оксфордъ!
У васъ не могутъ брать патентовъ 
Глупецъ, алтынникъ или скотъ-,
Вертѣться въ шляпѣ трсхугольной  
И шпагу при бедрѣ имѣть-,
У васъ не можетъ колокольный 
Звонарь на каѳедрѣ гудѣть;
У васъ не вздумаетъ Мальчишка 
Шипѣть, надувшись: „я студентъ!“
Вы судите: пусть онъ князишка,
Да въ немъ ума ни капли нѣтъ.“

*
„У васъ студентъ есть мужъ почтенный,
А  не паршивецъ, не пошлякъ,
Не полузнайка просвѣщенный 
И не съ червонцами дуракъ.

*) Виленскій университетъ, уставъ котораго былъ утвержденъ 18-го Мая 1803-го 
года, закрытъ, всдѣдствіе Польскаго мятежа, въ 1832 г.
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У васъ таланты въ уважены!,
А не поклоны въ трехъ верстахъ*,
У васъ заслугамъ награж дена,
А не привѣтствіямъ въ сѣняхъ....
Природный умъ вамъ Кажетъ путь,
И онъ вамъ честь и чинъ доставиті 
А не „мелъзя-ли-съ какъ нибудь!“....
Но что? Гдѣ я? Буда сокрылся 
Вниманья нашего предметъ?
А х ъ , господа, какъ я забылся!
Я самъ и Русскій, и студентъ....“

Но, бичуя такъ хлёстко своихъ собратьевъ, которые, по ихъ спо - 
собностямъ и нравственнымъ качествамъ, роняли званіе студента, По
лежаевъ, сознательно или безотчетно, рисуетъ и собственную особу 
вовсе не свѣтлыми красками... Не смотря на то, что въ приведенныхъ 
сейчасъ ст| о®ахъ проглядываетъ какое-то отвлеченное уваженіе къ 
истиннымъ дарованіямъ и научнымъ трудамъ, къ достоинствамъ и зна
ніямъ неподдѣльнымъ, онъ самого себя Обличаетъ въ такомъ направле
ніи, съ какимъ немыслимо уважать чтб бы ни было. Ни дѣтство, ни 
юность не взлелѣяли въ немъ наклонности Взмываться въ глубь ка
кого либо предмета, Наводящаго пытливый умъ на размышленія и умѣть 
отличать ту Раздѣльную черту, которая для болѣе зоркихъ глазъ раз- 
граничиваетъ понятія обь истинномъ и ложномъ. Вообше, слишкомъ 
мелко плавалъ этотъ даровитый человѣкъ, Обреченный превратнымъ 
воспитаніемъ, вопреки богатымъ природнымъ задаткамъ, на вѣчно-по- 
вѳрхностную дѣятельность мысли, хотя впослѣдствіи страданіе и горе 
подвысили ее до извѣстной степени.

Университетъ не выработалъ въ немъ серьезныхъ взглядовъ на 
трудъ и науку; Стало-быть, о пристальныхъ учебныхъ занятіяхъ не 
было и помину. Отуденческое житье свое Полежаевъ повелъ на тотъ- 
же «веселый» ладъ, какъ и многіе другіе его товарищи-гуляки, т. е. 
постоянно отлынивалъ отъ посѣщенія лекцій, или если изрѣдка и хо
дилъ на нихъ, то для того, чтобъ подмѣчать наружныя Странности про
фессоровъ, а послѣ осмѣивать ихъ въ своемъ пріятельскомъ кружкѣ; 
праздность-же цѣлыхъ недѣль и мѣсяцевъ наполнялъ трактирными раз
влеченіями, при чемъ кутилъ, какъ говорится, «не въ свою голову» и 
щеголялъ пошлымъ ухарствомъ, рисуясь также религіознымъ вольно- 
думствомъ и огульнымъ Отрицаніемъ всего, чт0 стояло не на уровнѣ 
его понятій. Избытокъ кипучихъ силъ разбрасывался на дешевую удаль, 
гдѣ и какъ попало... Это шло за умѣнье наслаждаться жизнію, за на
стоящій эпикуреизмъ и воспѣвалось такимъ, напримѣръ, образомъ:
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...„А хъ, лигъ волшебный, быстротечный 
Волшебныхъ юношескихъ лѣтъ!
Блаженъ, кто радости безпечной 
Тебя сорвалъ, какъ вешній цвѣтъ.
Блаженъ, кто слезъ ручей горючій 
Рукой Анюты утиралъ,
Блаженъ, кто въ жизни путь колючій 
Виномъ отраднымъ поливалъ...
Пусть смотритъ Гераклитъ унылый 
Съ улыбкой жалкой на тебя,—
Но ты блаженъ, о другъ мой милый,
Забывъ въ Весельи самъ себя!....
Хорошъ философъ былъ Сенека,
Еще умнѣй Платонъ мудрецъ,
Но черезъ два или три вѣка 
Они, ей-ей, не образецъ!
И въ нихъ, и въ новыхъ шарлатанахъ  
Лишь сборъ нелѣпостей однихъ-,
Да и весь свѣтъ нашъ па обманахъ,
Или духовныхъ, иль мірскихъ...
Но полно! Я заговорился....
Не для того я объ ученыхъ  
И мудрыхъ началъ разсуждать,
Что Захотѣлось мнѣ объ оныхъ 
И о наукахъ толковать.
И такъ, ни слова о наукахъ.
Черты героя моего:
Свобода въ мысляхъ и в ъ . поступкахъ,
Не знать судьею никого:
Ни подчиненности труеливой,
Ни лицемѣрія ханжей,—
А  жаждать вольности строптивой....
(О необузданность страстей!),
Судить рѣшительно и смѣло 
Умомъ своимъ о всѣхъ вещахъ,
И къ Фарисеямъ въ хомутахъ  
Горѣть враждой закоренѣлой....
Вотъ все, чему онъ научился;
Свидѣтель— университетъ!
Хотя-бъ Рафаэль самъ трудился,
Не лучше-бъ снялъ его портретъ....
Рожденный пылкимъ отъ природы,
Недолго былъ онъ Средь оковъ,
Искалъ онъ буйственной свободы 
И, ставъ свободнымъ,—былъ таковъ“.

Чтобы дать понятіе о студенческихъ похожденіяхъ любителя сво
боды», мы снова, и не разъ, должны будемъ обращаться гь отрывкамъ 
изъ той-же стихотворной его автобіографіи, отнюдь не отличающійся 
художественнымъ исполненіемъ, но имѣющей, въ устахъ автора, цѣну 
самой чистосердечной исповѣди.
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„Какъ вихрь иль конь мятежный въ полѣ 
Летитъ въ свирѣпости своей,
Такъ въ первый разъ его на волѣ 
Узрѣли въ пламени страстей.
Ни вы, театры, маскарады,
Ни дамъ Московскихъ лучшій цвѣтъ,
Ни петиметрскіе наряды 
Не были думъ его предметъ.
Нѣтъ, не такихъ мой Сашка правилъ:
Онъ не былъ отъ роду bon ton ,
И не туда совсѣмъ направилъ 
Полетъ орлиный, быстрый онъ.
Туда, гдѣ шумное веселье 
Въ рядахъ неистовыхъ кипитъ.
Отколь всѣ свѣта принужденья 
И скромность ложная бѣжитъ-,
Туда, гдѣ Б ахусъ  полупьяный 
Объ руку съ Момусомъ сидитъ,
И съ „цѣломудренной“ Діаной 
Разнѣжась, юноша шалитъ,—
Туда, туда, всегда стремились 
Всѣ мысли Сашки моего:
И Вакхъ, и Момусъ веселились,
Принявъ въ товарищи его.
Въ его пирахъ не проливались 
Мадера, Рейнъ или Токай,
Но сильно, сильно испивались
Иль пуншъ, иль грозный сиволдай......
Вотъ иолу-лежа, въ вицмундирѣ,
Держа въ рукахъ большой стаканъ, 
Сидитъ съ красотам и въ трактирѣ 
Какой-то черненькій буянъ.
Веселье рьяное играетъ 
Въ его закатистыхъ глазахъ,
И слово вольное летаетъ 
На пылкихъ юноши устахъ.
Кричитъ, пуншъ плещетъ, брызжетъ пиво, 
Графини, рюмки дребезжать,—
И Вкругъ гуляки молчаливо 
Рой Трактирщиковъ стоятъ.
Махнулъ,— и бубны зазвучали,
Какъ громъ по Тучамъ прокатилъ,
И крикъ Цыганской „Черной Шали“ 
Трактира своды огласилъ!
И дикій вопль, и восклицанья 
Созвучны съ пылкою душой,
И палъ студентъ въ очарованы!
На перси дѣвы молодой...
ІСто-жъ сей во славѣ буйной зримый, 
Младой, роскошный эпикуръ,
Царицей Паооса любимый,
Средь иимФ7) увѣнчанный а куръ?
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Друзья! Никакъ не можетъ статься, 
Чтобъ всякій вдругъ не угадалъ,
И мнѣ пришлось бы извиняться,
Зачѣмъ я прежде не сказалъ...
А хъ , вреыя-времячко лихое!
Тебя опять не Наживу,
Когда, бывало, съ другомъ двое 
В верхъ дномъ мы ставили Москву!
Пока я живъ на свѣтѣ буду,
В ъ какихъ-бы ни былъ я странахъ,— 
Нѣтъ, никогда не Позабуду 
О нашихъ доблестныхъ дѣлахъ.
Деру завѣсу темной нощи 
Съ прошедшихъ, милыхъ сердцу дней, 
И вижу: въ Марыіной мы рощѣ 
Блистаетъ славою своей.
Фуражки, взоры н походка—
Все дышетъ жизнію, поетъ;
Табачный ароматъ а водка 
Разитъ, и Пышетъ, и несетъ.
Идемъ, качаясь величаво,
И всѣ дорогу намъ даютъ,
И дѣвы влѣво и направо 
Отъ насъ со трепетомъ бѣгутъ.
Идемъ,— и горе тебѣ, дерзкій, 
Взглянувшій нско а иа насъ:
„Молчать!“ причинъ, наеупясь звѣрски,- 
Иль выйьемъ Потроха Какъ-разъ!“ 
Толпамъ рой женъ и дѣвъ стыдливыхъ, 
(Попались въ давкѣ тѣсной намъ,),
Изъ нихъ цѣлуемъ мы смазанныхъ 
И харкаемь въ глаза коргамъ.
Кричимъ, Поемъ, танцуемъ, свпщемъ: 
Пусть Дураки на насъ Гладятъ,—
Намъ все равно: хвалы не ищемъ; 
Пусть что угодно говорятъ!
Но вотъ темнѣе и темнѣе,
Народъ разбрелся по домамъ. 
„Извощикъ!“ -Здѣсь, сударь.— „Живѣе!
Пошелъ на Срѣтенку................!“
--„Н о, но!“ и дрожки затрещали,
Летнмъ стремглавъ, летимъ—и вотъ 
Къ знакомымъ давнимъ прискакали... 
Ужь съ колокольни несонлнкой
Раздало;! Утрени набатъ......
Дымъ каждую тумашілъ кровлю,
Ползли ярыги къ кабакамъ,
Шли хищныхъ полчища на ловлю,
И шайки нищихъ тамъ и Сямъ. 
Іірощайте-шъ, милыя красотой,
Теперь намъ нёчего зѣвать!
И такъ, допивъ остатокъ водки. 
Отправились домой мы спать“.
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Праздности, задорнымъ Шалостямъ и разгулу отдавалось почти 
все время университетскаго курса, и большинство студентовъ тотдаш- 
няго поколѣнія,— конечно не въ одномъ лишь Московскомъ универси
тетѣ, болѣе или менѣе дѣлило съ Полежаевымъ славу буйныхъ оргій: 
онѣ, сплошь да рядомъ, были любимыми увеселеніями студенческихъ 
кружковъ, съ которыми удачно соперничала въ этихъ потѣхахъ и ар
мейская Молодежъ. Въ подобныхъ подвигахъ полагался своего рода 
шикъ, предметъ щегольства п молодечества забубённыхъ повѣсъ, и 
чѣмъ причудливѣе, чѣмъ Отважнѣе устроивалась какая нибудь безо
б р а з іе  продѣлка, тѣмъ большею властію среди своихъ сподвижниковъ 
пользовался виновникъ ея и герой. Странное было это время! Съ одной 
стороны оно ознаменовалось для университетовъ притѣснительными 
мѣрами противъ малѣйшихъ признаковъ свободомыслія, даже до насиль
ственнаго водворенія чуть не монастырской дисциплины, а съ другой—  
сопровождалось полнѣйшей) нравственною распущенностью учащейся 
молодежи; и между тЬмъ, какъ подъ тяжелою рукою Магницкихъ, Р у- 
нпчей, Карнѣевыхъ тщательно придавливалось всякое дыханіе умствен
ной жизни, собственно въ интересахъ «благочестія», «благочинія» и 
«благонравія», большинство молодыхъ людей находило полную возмож
ность для самыхъ необузданныхъ безобразій по Трактирамъ и прито
намъ разврата. Однако, такое явленіе было совершенно естественно, 
какъ крайность противъ крайности, какъ Побочное возмѣщеніе отсут
ствія работъ, питающихъ мысль,- облагораживающихъ душу. Мудрено- 
ли, что повсемѣстное паденіе университетской науки, при усиленномъ 
преслѣдованіи свободы преподаванія и повальномъ сстракизмѣ лучшихъ 
профессоровъ, приводило Молодежъ къ грубымъ и постыднымъ развле
ченіямъ? Ими утолялась, хотя и Фальшиво, жажда жизни, пылавшая въ 
горячей молодой крови. При этомъ надо помнить, что наибольшая 
часть учаіцагося юношества состояла изъ дворянскихъ дѣтей, вымо
щенныхъ на Лонѣ Крѣпостнаго права и всосавшпхъ съ материпскимъ 
молокомъ беззавѣтное потворство дикимъ затѣямъ. Исключеніемъ изъ 
общаго правила являлась только избранная группа великосвѣтской 
гвардейской молодежи, ознакомленная ультра-французскимъ воспита
ніемъ и Заграничными походами съ условіями Европейской образо
ванность Участіе къ общественнымъ вопросамъ, къ судьбамъ отчизны, 
политическія мечты объ улучшеніемъ внутреннемъ ея устройствѣ, На
чинавшая тогда волновать умы и сердца многихъ передовыхъ людей въ 
этомъ высшемъ слоѣ общества, были “Почти совершенно чужды массѣ 
Университетскихъ питоащевь. Всѣ порывы нѣкоторыхъ изъ нихъ къ 
лучшимъ гражданскимъ идеаламъ (проблески чего тускло мелькаютъ 
кое-гдѣ въ юношескихъ стихотвореніяхъ Полежаева) были неопредѣлен-

I, 21. русскій а р х и в ъ  1881.
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ны, шатки, безпочвенны, какъ все напускной, схваченпое мимолетно 
съ чужаго голоса и далекое оть мало-мальски Дѣльнаго изученія. Въ 
огромномъ-же большинствѣ членовъ студенческой братіи отсутствовали 
и эти слабыя Поползновенія къ головоломнымъ вопросамъ. Правда, въ 
близкомъ уже будущемъ предстояло возрожденіе истинно-университет
скаго духа, а съ нимъ и появленіе на поприщѣ дѣйствія такихъ замѣ
чательныхъ представителей русской мысли и науки, какъ напр. Стан
кевичъ, Бѣлинскій, Грановскій, К. Аксаковъ, ІО. Самаринъ; но, до 
тѣхъ поръ, предшественники ихъ пробавлялись совсѣмъ иными стрем
леніями, не имѣвшими ровно ничего общаго съ идеями, которыя испо- 
вѣдовали люди, смѣнившіе собою поколѣніе конца двадцатыхъ годовъ. 
За незначительными изъятіями, какими можно было считать горсть 
скромныхъ тружениковъ, прильиувшихъ къ научнымъ занятіямъ если 
не изъ любви къ пимъ, то изъ-за куска хлѣба насущнаго, все тогдаш
нее студенчесгво «сбивало себѣ Оскомину» только кутежамъ или вы
ходками возмутительнаго самодурства.... Драки съ полицейскими, раз
громы домовъ терпимости, битье по Зубамъ несчастныхъ женщинъ, на
селявшихъ эти вертепы,— все это было въ преданіяхъ и правахъ того 
поколѣнія, все это были сцены заурядный. Вотъ ихъ образчикъ изъ 
Полежаевской поэмы:

„А хъ , много, много мы Шалили!
Выть можетъ, пошалить опять,—
И много, иного старой были,
Друзья, найдется разсказать,
Во славу университета.
Какъ будто вижу я теперь 
Осаду нашу „комитета“.
Вотъ Оашка мой стучится въ дверь.
„Кто ночью тамъ шумѣть Изволитъ?“
Оттуда голосъ закричалъ.
— Увидитъ тотъ, кто дверь отворить,—
Сердито Сашка отвѣчалъ.

Сказалъ, какъ В и х о р ь  устремился—
И дверь низвергнулась съ крючкомъ,
И, заревѣвши Покатился 
Лакей съ желѣзнымъ косаремъ.
Се ты, о Сомоаъ незабвенный!
Твоею мощной пятерной 
Гигантъ, въ затылокъ пораженный,
Слетѣлъ по лѣстницѣ крутой.
Какъ лютый волкъ, стремится Сашка 
На Дѣву блѣдную одну,—
И распри, терлася Дуняшка,
Обливались кровью, на полу.

Какое страшное смятенье 
И дикій вопль, и крикъ, и ревъ,
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И стонъ, и жалкое моленье 
Н ещадпо-избіенныхъ Дѣвъ!...
Но вдругъ огнями озарился 
П ространный „ком итета“ дворъ ,—
И съ нумерами появился 
С вирѣпы хъ буФелей дозоръ.
„Держи!“—повсюду крикъ  раздался ,—
И быстро бросились на насъ,
И бой ужасный завязался  ...
О, грозный день! О, лютый часъ!

Шинели, шляпы и Ф у р а ж к и  

Съ героевъ буйственныхъ летятъ,
ІІ— что я зрю? О, небо! Сашкѣ 
Неровной руки ужъ Крутятъ!...
„Д рузья!“ кричитъ онъ, зады хаясь:
„Сюда! Здѣсь всѣхъ не перебыо!“
ІІародъ-же, больше собираясь,
I la  жертву кинулся свою.
А х ъ , Сашка! что съ тобою будетъ?
Тебя въ рогатку закую тъ ,
И рой друзей тебя забудетъ....
Но нѣтъ! Ужъ Калпкдочичъ тутъ!

Онъ ту тъ ,— и нѣтъ тебѣ злодѣя:
Твою верепку онъ сорвалъ 
И, к ак ъ  медвѣдь все свирѣпыя,
Но п рахъ  онъ б у Ф е л е й  Поклалъ.
Одной своей те.іячьеп шапки 
Уже во вѣкъ  ты не узрпшь,
А  самъ безвреденъ: послѣ схватки 
Опять за  нуншемъ ты сидишь.
ІІируй теперь, мой Ліданоо-,, .милый:
Невѣрность Дупьки отміцеиа.
И ироясші свой ликъ унылый 
Стаканомъ Пѣннаго вина.

И ты, мой другъ, въ  тогдашнп годы,
Теперь— подлецъ и негодяй,
ІІастрой-ка, Н узниъ, братъ , аккорды,
Возьми Гитару и взы грай,
В зы грай чувствительнѣе барда.
1\аврайскіа! вотъ  Сивуха, пей!
Прочь, прочь, ІІадеж диііъ: отъ бильярда;
Коль проигралъ, так ъ  не робѣй!
И ты, наш ъ чайный разливатель,
Окушенскій , не отходи,
И какъ  порядка наблюдатель,
З а  пиромъ радостнымъ гляди!
Засядемъ дружескимъ соборомъ 
З а  столъ уставленный виномъ,
ІІ звучны мъ, гр о м о гл асн ы й  хоромъ,
Л ихую  пѣсню запоемъ.
Долой, всѣ Грусти и печали!,...
Давно, давно мы не бывали 
В ъ  такомъ божественномъ кругу .

2 Г"
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Скачите, дѣвы, Припѣвая:
Виватъ, нашъ Сашка молодецъ!
А я, главу  сію кончая,
Скажу: ей-богу, удалецъ!“

Цѣлый годъ прошелъ у  Полежаева въ этихъ громкихъ дѣяніяхъ и 
въ воспѣваніи ихъ стихами, писанными въ промежуточные часы [ти
тула. Извѣстность его какъ поэта (говоритъ г. Гербель) росла съ каж
дымъ годомъ, и стихи его не только восхваляли^, невзыскательный!! 
товарищами, но и печатались въ журналахъ. Такъ въ ІХ книжкѣ «Но
востей Литературы» на 1824 г. былъ помѣщенъ его стихотворный пе
реводъ повѣсти Байрона «Оскаръ д’Альва>, а въ 23 № «Вѣстника Ев 
ропы», па 1825 годъ — два стихотворенія, изъ которыхъ одно ориги
нальное «Постоянство», а другое переводное «Морни или тѣнь Нормали» 
Османа. Но надо сказать, прибавимъ мы, что эти первые опыты, удо- 
стоившіеся печати, были плоховаты и, по достоинству, рѣшительно усту
пали тѣмъ рукописнымъ Издѣліямъ вольной музы Полежаева, которыя 
отличались, но крайней мѣрѣ, безъискуственностью и проблесками жи
ваго юмора :І). Волѣе же сёрьёзиымъ и зрѣлымъ его произведеніамъ, 
доказывающимъ дѣйствительную силу таланта, суждено было явиться 
уже впослѣдствіи, когда судьба возложила поэту тяжелый крестъ на 
плеча.

Слухи о предосѵдительномъ образѣ жизни Полежаева, мало по 
малу, дошли, наконецъ, до его родныхъ. Не знаемъ, застали-ли они въ 
живыхъ отца его; но дѣло въ томъ, что Петербургскій Дядюшка, Юрій 
Николаевичъ Сгруйскій, повидимому взявшій на себя обязанность его 
попечителя, вызвалъ повѣсу-племяшшка къ себѣ въ Петербургъ (лѣ
томъ 1824 г.), съ угрозой взять его совсѣмъ изъ Московскаго универ
ситета и держать въ ежовыхъ Рукавицахъ. Дѣлать было нечего и дѣ
ваться некуда: Полежаевъ, скрѣпя сердце, долженъ был ь отправиться по 
Грозному требованію разгнѣваннаго родича, въ качествѣ блуднаго сыиа,

*) Вотъ самодѣльный его эпиграфъ к ъ  той поэмѣ, откуда мы приводимъ частыя 
выписки:

,, Не для славы 
Для забавы 
Я пишу.
Одобренія,
Осужденья 
Не прошу!
Пусть кто хочетъ.
Тотъ хохочетъ,—
И я радъ,
А развратомъ,
Непріятенъ, —
Пусть бранятъ“!
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съ повинной головою н Порожнимъ кошелі комъ, опустошеннымъ до-тла 
Московскими забавами. Въ начальныхъ стро®ахъ той-же Рукописной поэ
мы, пародируя «Евгенія Онѣгина», Полежаевъ довольно много говоритъ о 
своихъ отношеніяхъ къ дядѣ и объ его характерѣ. По описанію нашего 
поэта, это былъ старый служака, любившій разсказывать о военныхъ 
дѣлахъ, большой поклонникъ Наполеона, человѣкъ очень вспыльчивый, 
но «отходчивый», т.-е. скоро простывающій и незлопамятный.

„Мой дядя человѣкъ сердитый,
„И тьму я браней П р ет е р т и  Го-,

„Но еслн-жъ говорить окрыто,
„Его немного я люблю:
„Онъ чортъ, когда разгорячнтся,
„Дрожитъ, какъ пустится кричать-,
„Но жаръ въ минуту охладится,
„И тихъ мой Дядюшка опять!
„За то какая-же мнѣ скупа
„Весь день при немъ въ гостинной быть,
„Какая тягостная мука 
„Лишь о походахъ говорить....
„Супругѣ строить комплиментъ!,
„Платочки съ полу поднимать,
„Хвалить ей чепчики да ленты,
„Дѣтей въ колясочкѣ таскать,
„Точить имъ сказочки да Лясы,
„Водить въ саду, въ день раза три,
„И строить разныя Гримасы,
„Бормоча: „чортъ васъ побери!“

Такъ, растянувшись на телѣгѣ,
Студентъ Московскій размышлялъ,
Когда въ ночномъ оттоль побѣгѣ 
Онъ къ дядѣ въ Питеръ поскакалъ.

Студенты всѣхъ земель и краевъ!
Онь вашъ товарищъ и мой другъ.
Его Фамилья Иолеоюасаь,
А дальше... Э хъ, друзья: не вдругъ!
Я парень и безъ васъ болтливый,
И только-бъ васъ не усыпить,
А  то внимайте терпѣливо:
Я радъ весь вѣкъ свой говорить....

Почти вся вторая часть поэмы посвящена подробностямъ пребы
ванія Полежаева въ Петербургѣ. Сперва онъ побаивался не на шутку 
и вздыхалъ по Москвѣ:

„Чуть освѣщаемый луною, - 
Дремалъ въ туманѣ Петербургъ,
Когда, съ уныньемъ и тоскою,
Его верхи узрѣлъ нашъ другъ.
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На о б л у ч к ѣ ,  С п у с т и в ш и  н о г и ,

Бъ Забвеньи жалкомъ онъ сидѣлъ 
И объ оконченной дорогѣ 
Въ сердечной думѣ сожалѣлъ- 
Стаканъ послѣдній сиколдая 
Передъ заставой осушилъ,
И изъ телѣги вылѣзая,
И молчаливъ, и смутенъ былъ.

Нева широкая струилась 
Близь Постоялаго двора,
И недалеко серебрилось 
Изображеніе Петра.
Все было тихо; не спокойно 
Въ душѣ лишь Сашки моего,
И не смыкалися невольно 
Глаза померкшіе его,—
Недавно буйнаго студента.
Съ дымящимся отъ трубки ртомъ 
Онъ, прислонясь у  монумента,
Стоялъ съ потупленнымъ челомъ...

„Увы, увы! часы веселья,
Вы Пролетѣли, будто сонъ!“
Такъ въ Петербургскомъ новосельѣ,
Вздохнувши тяжко мыслилъ онъ.
„Быть можетъ, долго, молодыя 
К расотка мнѣ васъ не видать!....
Прощайте, звонкіе стаканы,
И пуншъ, и мощный Ерофей!
Быть можетъ, други мои пьяны 
Теперь пируютъ у Цирцей,
И сны пріятные осѣнятъ 
Глаза, сомкнутые виномъ-,
Лучи дневные ихъ освѣтятъ 
Разупоенныхъ сладкимъ сномъ.
Увы, увы!... А  я, несчастный,
Я-бъ проклялъ восходящій день!
Умолкъ, и лучъ Денницы ясной 
Разсѣевалъ ночную тѣнь.

Э хъ, Сашка! Какъ тебѣ не стыдно!
Оробѣлъ, лихая голова!
Ей-богу, слушать намъ обидно 
Такія Вздорныя слова.
Когда ты былъ такою бабой,
Когда ты Трусилъ и тушилъ?
Какъ мальчикъ глупенькій и слабый,
При видѣ розги пріунылъ.
Что ты въ Москвѣ накуралесилъ 
И толъ остался какъ соколъ,
Такъ и раскисъ и носъ повѣсилъ?...
Пошелъ, братъ, къ Дядюшкѣ, пошелъ!

Однимъ словомъ, блудно-промотавшійся Племянничекъ, со страхомъ 
и трепетомъ, ожидалъ отъ дяди крутой расправы за свои Московскія
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Прегрѣшенія, сознавая, что тотъ имѣетъ право отнестись къ нему по 
заслугамъ, И въ самомъ дѣлѣ, не Ласкова была встрѣча званому 
гостю; но, затѣмъ все обошлось благополучно. Виноватый повѣса Окор
милъ видь Чистосердечнаго раскаянія, Прикинулся тронутымъ до слезъ, 
а можетъ быть и непритворно растрогался въ эту минуту, и скоро 
умѣлъ такъ поддѣлаться къ дядѣ, что не только обезоружилъ его гнѣвъ, но 
и сдѣлался баловнемъ старика, который доставлялъ ему всѣ средства 
для развлеченій, свойственныхъ порядочнымъ людямъ. Племянникъ весь
ма охотно ими пользовался и повелъ приличный съ виду образъ жизни, 
а между тѣмъ, Изподтишка, все-таки пошаливалъ на старый ладъ, 
только умѣлъ ловко хоронить концы въ воду, что продолжалось вплоть 
до обратнаго отъѣзда въ Москву.

„И что-жь, друзья? Вѣдь справедливо 
Онъ (т.-е. Саш ка) дядю чортомъ называлъ:
Вѣдь какъ же тотъ краснорѣчиво 
Его сначала Отщелкалъ!
Какую задалъ передрягу!
Такую Пѣсенку отпѣлъ,
Такъ отпривѣтствовалъ бродягу,
Что тотъ лишь слушалъ да Потѣлъ.
Потомъ все тише да смирнѣе,
Потомъ не сталъ ужъ и кричать,
Потомъ все ласковѣй, добрѣе,
Потомъ и ваш ей началъ звать.
А  Саша тутъ и распустился,—
И чувствуетъ, что виноватъ,
Раскаялся и прослезился.—
И дядя, Боже мой, какъ радъ!
Повѣсу Грязнаго. Отмыли-,
Сейчасъ бѣлья ему, сапогъ,
И съ головы принарядиліі,
Какъ лучше быть нельзя до ногъ!
И веселится тамъ, нисколько,
Никакъ, не думавъ, не гадавъ.
Пируетъ Сашка мой—и только,
Опять въ кругу своихъ забавъ.

Гдѣ видъ Московскаго гуляки?
Куда Дѣвался пухлый ликъ?
Голо, кургузо, въ модномъ Фракѣ,
Въ отличной шляпѣ-элястикъ,
Въ красивомъ бархатномъ жилетѣ,—
Нашъ Сашка тотъ-же, да не тотъ!
Вотъ, Избоченясь, на проспектѣ 
Онъ съ миной важною идетъ-,
Червонецъ свѣтлый, драгоцѣнный,
И на театры въ первый рядъ,
Билетъ на кресла ежедневный 
Въ карманѣ брюкъ его лежатъ.
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Съ какой улыбкою Кичливо!}
Н а прочихъ Франтовъ онъ глядитъ, 
К акой усмѣшкою сонливо?!
ІІ дамъ м барышенъ даритъ;
Съ какой  пріятностью  играетъ  
И маш етъ хлыстикомъ своимъ 

И какъ искусно Задѣваетъ  
Подъ ножки дѣвуш екъ онъ имъ!
К акой bon-ton  въ  осадкѣ, в зорахъ , 
К акую  важность возъимѣлъ....
И вотъ на ухо р екн х ъ  рессо р ах ъ  
Въ театръ , разлегш ись полетѣлъ.

Взош елъ. Съ небрежностью лакею 
Билетъ, сморкаесь, показалъ,
И, пзогнувши важно шею,
Глазами ложи Пробѣжалъ.
Взгромѣла Ф рейшюца музыка,
Громъ плосковъ зал у  Оглушилъ —
И всякъ отъ  мала до велика 
И уноенъ, и тронутъ былъ.
Что-жъ С аш ка? Съ видомъ нресыщ енья, 
Разлегш ись въ  креслахъ , онъ сидитъ 
И лишь съ улыбкой сожалѣнья 
В ъ  четыре стороны глядитъ.

Н апрасно „Фора“ всѣ кричали,
Онъ свой выдерживалъ bon-ton,
И въ  самомъ дѣйствія началѣ 
Спокойно пунш ъ пить вышелъ онъ. 
Н апрасно, милая Д ю рена ,
Trott голосъ всѣхъ обворожалъ:
Онъ не Р а з с л ы ш а л ъ  ни полслова,
Но только ножку увидалъ.
Напрасно, А нтонинъ (?) воздушный,
Т ы  рѣзалъ  воздухъ  к ак ъ  зефиръ,—
Для тону Сашкѣ будетъ скучно, 
Х отя-бъ растѣш илъ ты весь міръ.

Д а и нельзя-же, въ  самомъ дѣлѣ. 
Смотрите, онъ въ каком ъ кругу!
Н ародъ не тотъ 8дѣсь_____
Все видишь ленту иль звѣзду.
И, ш утки въ  сторону откинувъ.
С ъ нимъ рядомъ первпя вѣдь знать:
ІІ так ъ , пристойно-ль, ротъ  Р а з и н у в ъ ,  

Степнымъ букоіі себя казать.
Т ак ъ , р а зъ  и твердо разсудившн,
Всегда наш ь Сашка поступалъ 
ІІ каждый день къ  театрѣ  бывши,
Роль полусоннаго игралъ.

По какъ-же былъ :,а то онъ скроменъ 
Во всѣ х ъ  поступкахъ  и р ѣ ч ах ъ ,
И полу-тн.чо-нѣжно-томенъ 
При зоркихъ  дядиныхъ гл азах ъ  !
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Съ какимъ терпѣньемъ и почтеньемъ 
Его онъ слушалъ по часамъ,
Съ какимъ всегда благо говѣньемъ 
Ходилъ съ нимъ вмѣстѣ по церквамъ;
По Лѣтнему-ль гуляетъ саду, —
Не Свищетъ пѣсенки, небось;
Хоть разскрасотка будь,—ни взгляда 
Не кинетъ на нее и вкось.
Съ какою пылкостью восторга 
Дѣлилъ онъ дядины мечты,
Доказывалъ премудрость Бога,
Вникалъ въ природы красоты,
Съ какимъ онъ жаромъ изумлялся 
Наполеонову уму 
И какъ дѣлами восхищался 
Моро, и Нея, и Даву!
Бранилъ всѣхъ Русскихъ безъ разбора,
И въ Эрмитажѣ отъ картинъ 
Не отводилъ ни рта, ни взора....
О, плутъ! О, Шельма!.........

И потакалъ, и лицемѣрилъ,
И льстилъ безсовѣстно, и враль-.
А  честиый дядя всему вѣрилъ 
И Шельмѣ—Денежки давалъ!
Бывало, только-что съ Мильонной,—
А дядя: „гдѣ, Дружочекъ, былъ?“
--„ Д а  я-съ (куда какой проворный!)
Я-съ по бульвару все ходилъ;
Потомъ спускъ видѣлъ парохода,
Да Зимній осмотрѣлъ дворецъ...
Что за прекрасная погода!“
Вотъ такъ-то лгалъ нашъ молодецъ.

Вогъ знаетъ, кто кого надувалъ изъ двухъ, и дѣйствительно ли сѣдой 
дядя былъ такъ простодушенъ, что безъ всякой задней мысли давался 
въ обманъ молокососу-племяннику; но сей послѣдній совершенно увѣрился 
въ успѣхѣ своей тактики и въ возможности скоро вырваться опять 
на свободу отъ стариковскаго надзора, надоѣвшаго ему вмѣстѣ со 
всѣми явными и Пеленными Питерскими увеселеніями. Въ нихъ не до
ставало ему главной Приправы: привычной компаніи Московскихъ дру- 
зей-товарищей.

„А хъ  ты, лукавая Ярыга!
Вѣдь что, мошенникъ, не Совретъ!
За  то нашъ ловкій забулдыга 
Живетъ да пѣсенки поетъ:
Кутитъ отъ дяди по секрету,
П ерхаетъ Фертикомъ въ садахъ,
Пируетъ съ нимФаии до свѣту 
И душить водку въ погребахъ!
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Ну, что ты дѣлать съ нимъ прикажешь?
Не хочетъ слышать ужъ про насъ....
Эй, Сашка! Иди не покажетъ 
Въ Москву своихъ спѣсивыхъ глазъ?...

Постой! Не вѣчно, братъ, рейивейны 
Въ Café de France ты будешь пить,
И шейки обвивать лплейны,
И въ шляпѣ à la  pique ходить-,
Постой: не вѣчно Петербурга 
Красотокъ будешь ты ласкать!
Опять любезнѣйшаго друга 
Въ Москву представятъ, къ намъ опять!
Гуляй, пируй, пока возможно,
Круги, помадь свой хохолокъ,—
Минуты упускать не должно:
Играй, сбоченясь à  la  coq.

Не выпускай изъ рукъ стакана,
Отъ Еаратыгина  Зѣвай,
И въ ресторанѣ ты съ дивана,
Дымясь въ вакштафѣ, не вставай;
Катался въ лодочкахъ узориыхъ,
Лови, обманывай Жидовъ 
И мчись на Рысакахъ проворныхъ 
До позднихъ полночи часовъ;
Служи пока веселья цѣли,—
А  дядя мыслитъ кое-что:
И въ Дилижансѣ двѣ недѣли 
Тебѣ ужъ мѣсто нанято.“

Затѣмъ, по прибытіи въ Вѣлокаменную, «для продолженія универ
ситетскаго курса», Полежаевъ попадаетъ сперва въ Кремлевскій садъ 
на вечернее гулянье (картину котораго мы пропускаемъ, какъ совсѣмъ 
не удавшуюся) и тамъ случайно встрѣчается съ своими зпкадычными. 
Тутъ снова на сценѣ Разливанное море студенческой попойки, въ честь 
благополучнаго пріѣзда воротившагося товарища.

„Но что? Не нризракъ-ли намъ ложный 
Глаза внезапно ослѣпилъ?
Что видимъ мы? Ужель возможно,
Чтобъ это Сашка нашъ ходилъ!
Его Ухватки и движеніе,
Его осанка, взоръ’ и видъ....
Какія странныя сомнѣнья:
И духъ и кровь во мнѣ кипитъ....
Иду къ нему—трясутся ноги...
Все ближе милыя черты!
Дрожу, страшусь, колеблюсь... боги!
О, другъ любезный! Это ты?....

Друзья, завѣсу впускаю 
На нашу радость и восторгъ;
Такой минуты, сколько знаю,
Никто намъ выразить не могъ.
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Сердцамъ же вѣрнымъ и открытымъ 
И все желающимъ узнать.
Умамъ Чрезмѣру любопытнымъ 
Довольно, кажется, сказать:
Что разъ  пятнадцать съ нимъ Обнявшись 
ІІ оросивъ слезами грудь,
ІІ разъ пятнадцать цѣловавшись,
Въ трактиръ направили мы путь.

Не вспомнишь все, что мы болтали;
Но все, что тутъ онъ разсказалъ,
Вы передъ этимъ прочиталъ  
И я все вѣрно передалъ.
Одно лишь только онъ прибавилъ,
Что дядя въ университетъ 
Еще на годъ его отправилъ 
И что довольно съ нимъ монетъ.
„Сюда, друзья, сюда!“ гремящимъ 
Своимъ мнѣ гласомъ возопилъ,
И пуншемъ—нектаромъ кипящимъ 
Въ минуту столъ о^рызганъ былъ.

Ты видѣлъ, Поль, когда на Дрожкахъ 
Къ тебѣ онъ быстро подлетѣлъ,
Въ то время съ книгой у  окошка, 
Дымивши трубкой ты сидѣлъ.
Ты помнить, о Коврайскій славный, 
Студентовъ честь и красота,
Какой ты встрѣчею забавной 
Порадовалъ его тогда:
Растрепанны й^ Мертвецки пьянымъ,
Тебя онъ въ номерѣ засталъ. . . .
Ты зрѣлъ, любезный мой К о сп о та ,
Его какъ Стельку самого....
Виватъ Трактиры и ..........!
Еще Пожива будетъ вамъ,
И погребки не опустѣли,
Когда пріѣхалъ Саша къ намъ!
Въ Весельи буйственномъ съ друзьями 
Еще за пуншемъ онъ сидѣлъ,
А  разноцвѣтными огнями 
Кой-гдѣ Кремлевскій садъ горѣлъ“ і0) 

Друзья! Вотъ нѣсколько дѣяній 
Изъ жизни Сашки моего;
Быть можетъ, дождь ругательствъ, брани, 
Какъ градъ Посыплютъ на него.
И на меня, какъ кориФея 
Его распутства и безчинствъ,
Нагрянетъ, злобой пламенѣя, 
Какой-нибудь семинаристъ...

10) Здѣсь собственно оканчивается юмористическая поэма Полежаева. Послѣдняя 
строфа составляетъ къ ней эпилогъ.
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Но я ихъ столько презирая,
Что даже слушать не хоч у  
И что про Сашку вновь узнаю.
Ей-ей ни въ чемъ не умодчу.“

Такъ проходили дни за днями. Ровно три года протекло съ тѣхъ 
поръ, какъ Полежаевъ носилъ званіе студента Московскаго универси
тета, и почти всѣ эти годы были посвящены,— говоря его-же языкомъ, 
на ревностное служеніе Вахусу, Момусу и Венерѣ, при чемъ также 
не забивались и частыя жертвоприношеі’'я Фебу, богу поэзіи. Нако
нецъ, надъ усерднымъ ихъ поклонникомъ внезапно разразилась Грозо
вая туча, Извлеченная не самымъ его поведеніемъ, а тою поэмой-па- 
родіей, въ которой онъ изображалъ свои вакханалія Шуточное описа
ніе Факта оказалось болѣе преступнымъ, чѣмъ самый Фактъ, и не будь 
этой несчастной поэмы, участь Полежаева не была-бы хуже той, какая 
пришлась на долю многихъ его товарищей-собутыльниковъ, повидимому 
избѣгнувшихъ всякой напасти.... Но жизнь бѣднаго поэта съ этой 
именно поры принимаетъ окраску трагическую.

Бѣда Нагрянула на его голову нежданно-негадано. Это случилось 
въ 1826-мъ году. То было мрачное время, послѣдовавшее за событіями 
14-го Декабря, время повсемѣстныхъ арестовъ, обысковъ, ссылокъ и 
тому подобныхъ предупредительныхъ или карательныхъ мѣръ, вызывав- 
шихся доносами, изслѣдованіями и подозрѣніями правительственной 
власти, встревоженной недавними происшествіями. Слѣды открытыхъ въ 
нихъ политическихъ замысловъ и аналогичнаго съ ними настроенія 
умовъ неутомимо розыскивались всюду и въ особенности среди моло
даго поколѣнія интеллигентныхъ классовъ общества, хотя собственно 
университетскіе питомцы нигдѣ и ничѣмъ себя не заявили въ томъ дви
женіи, которое послужило поводомъ для этихъ розысковъ. Паника овла
дѣла, однако, учащимся Людомъ, и каждый старался снять съ себя 
малѣйшую тѣнь сомнѣнія въ благонадежномъ образѣ мыслей. Такъ было 
и съ Полежаевымъ. Повинуясь чувству самосохраненія, да вѣроятно и 
совѣтамъ опытныхъ доброжелателей, онъ попробовалъ настроить свою 
лиру на торжественно-патріотическій тонъ, совершенно ей несвойствен
ный, какъ это свидѣтельствуется двумя плохими, крайне-напЫщенными 
стихотвореніями: «Въ память благотвореній императора Александра 1-го 
Московскому Университету» и пьесою «Геній». Изъ нихъ первое быдо 
публично произнесено въ годовщину основа ііія университета, 12-го Янва
ря, а второе читано въ торжественномъ годичномъ собраніи университета, 
3-го Іюля 1826-го года. Впрочемъ, эти офиціальныя изліянія казенно- 
патріотическихъ чувствъ автора нимало не пригодились ему на чер
ный день, какъ увидимъ далѣе.
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Въ Іюлѣ 1826-го года, когда дворъ находился въ Москвѣ для тор
жества коронаціи, огласилосъ передъ высшею, властію существованіе 
Рукописной поэмы студента Полежаева. Полицейскимъ агентамъ ничего 
не значило добраться до имени Сочинителя, такъ какъ оно названо 
прямо въ самомъ текстѣ поэмы, да притомъ авторъ и не думалъ 
таиться: тетрадь въ сотняхъ списковъ ходила по рукамъ среди молоде
жи, падкой на всякіе скандалёзно-скоромные стишонки, и довольно долго 
не возбуждала вниманія ни въ комъ изъ людей Степенныхъ. Вся поэма, 
конечно, отзывалась цинизмомъ тона, но выходокъ въ такъ называе
момъ политическомъ духѣ она въ себѣ почти не заключала, кромѣ 
восьми только стиховъ 1-й части ' *).... По всей вѣроятности, только 
эти восемь строкъ ,г) и сгубили поэта; Пошлыя же сцены трактирныхъ 
буйствъ и ночныхъ кутежей, какими она наполнена, едва-ли могли 
явиться побудителъною причиною для строгой расправы съ сочшште- 
лемъ, потому что въ студепческомъ быту— повторяемъ—подобные «де
бош ъ были до того обыкновенны и, можно сказать, общеизвѣстны, 
что особеннымъ взысканіямъ не подвергались: много много, если про
винившихся гулякъ засаживали, бывало, въ карцеръ, па болѣе или 
менѣе продолжительные сроки. Но какъ-бы тамъ ни было, а на этотъ 
разъ открытіе шуточной поэмы-пародіи дорого обошлось Мальчишкѣ* 
автору 13).

Теперь Приступимъ къ разсказу о дальнѣйшихъ происшествіяхъ 
сь ІІолежаевымъ, на основаніи его собственныхъ словъ, переданыхъ пе
чатно однимъ извѣстнымъ писателемъ, который познакомился съ нимъ 
около 1833-го года.

Однажды, въ три часа ночи, самъ ректоръ университета 1!) Раз
будилъ Полежаева, приказалъ ему надѣть мундиръ и явиться въ Уни
верситетское правленіе, гдѣ ожидалъ прибывшихъ попечитель учебнаго 
округа. Онъ тщательно осмотрѣлъ Форменный костюмъ Полежаева и 
безъ всякаго объясненія велѣлъ ему ѣхать съ собою. Оба они въ по-

" )  Строфа ІХ , которая  начинается такь:

„ А  ты, Козлиными брадаыи 
Лишь пресловутая земля,
У мы гнетущая цѣпями,
Отчизна Глупая моя!...... “

,s) Напомнимъ читателю, что за  множество подобныхъ-же выходокъ Пушкинъ, бла- 
годаря предстательству Карамзина, отдѣлался только высылкою изъ столицы въ Юж- 
гую Россію , для зачисленія тамъ на службу. З а  Полежаева ходатаевъ не было.

,3) Ему въ то время было девятнадцать лѣтъ отъ роду.
,4) Ректоромъ все еще состоялъ Аптонскій-Прокоповичъ, уволенный, однако, отъ 

ректорства въ томъ же 1826 Юду, по болѣзни.
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печителт-іской каретѣ пріѣхали къ министру народнаго просвѣщенія, 
который, въ свою очередь повезъ студента въ царскій дворецъ ,5).

Тамъ министръ оставилъ Полежаева въ залѣ, гдѣ дожидалось нѣ
сколько придворныхъ и другихъ высшихъ сановниковъ (не смотря па 
то что былъ только 6-й часъ утра), а  самъ пошелъ во внутренніе покои. 
Придворные вообразили себѣ, что молодой Человѣкь чѣмъ-нибудь от
личился и тотчасъ всту пили съ нимъ въ разговоръ. Какой-то сенаторъ 
даже предложилъ ему давать уроки сыну.

Полежаева позвали въ кабинетъ. Государь стоялъ, Опершись на 
бюро, и говорилъ съ министромъ. Онъ бросилъ на вошедшаго строгій, 
испытующій взглядъ. Въ рукѣ у него была тетрадь.

--  Ты ли, спросилъ онъ, сочинилъ эти стихи?
—  Я, отвѣчалъ Полежаевъ.
— Вотъ, продолжалъ Государь, обратившись къ министру, вотъ я 

вамъ дамъ образчикъ университетскаго воспитанія: я вамъ нокажу, 
чему 'гамъ учатся молодые люди. Читай эту тетрадь вслухъ, приба
вилъ онъ, снова отнесясь къ Полежаеву.

Волненіе Полежаева было такъ сильно, что читать онъ не могъ. 
Взглядъ Императора неподвижно остановился на немъ.... «Я не могу», 
Проговорилъ, смущенный студентъ.

—• Читай! подтвердилъ Государь, возвысивъ голосъ.
Тогда, собравшись съ духомъ, Полежаевъ развернулъ тетрадь. «Ни

когда (впослѣдствіи разсказывалъ онь) я не Видывалъ «Снижу» такь 
хорошо перепиеанпяго и ва такой славной бумагѣ».

Сперва ему было трудно читать; потомъ, кое-какъ оправившись, 
онъ тверже Дочиталъ поэму до конца. Въ мѣстахъ особенно рѣзкихъ 
Государь дѣлалъ знакъ рукою министру. Тотъ закрывалъ глаза отъ 
ужаса.

—  Что скажете? спросилъ Императоръ по окоичаніи чтенія. Я  по
ложу предѣлъ этому разврату. Это все еще слѣды . . . .  послѣдніе ос
татки.... Я  ихъ искореіпо. Какого онъ поведенія?

Министръ разумѣется не зналъ его поведенія; но въ немъ шевель- 
нулось чувство состраданія, и онь сказалъ: «Превосходнѣйшаго, Ваше 
Величество».

3 3 8  АЛЕКСАНДРЪ ПОЛЕЖ АЕВЪ.

’*) Тотъ писатель, который положилъ па бум агу »тотъ устны й разск азъ  Полежаева, 
назы ваетъ  вездѣ тогдашнимъ министромъ народнаго просвѣщ еніе свѣтлѣйш аго князя К . 
А. Ливена; но это анахронизмъ, ибо кн. Ливенъ сталъ министромъ не прежде 1828 года, 
а предмѣстникомъ его былъ адмиралъ А . С. Ш ишковъ, съ 1823 по 1828 годъ.— Попечите
лемъ Московскаго университета былъ тогда князь Андрей П етровичъ Оболенскій.
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— Этотъ отзывъ тебя спасъ, сказалъ Государь Полежаеву; но на
казать тебя все-таки надобно, для примѣра другимъ. Хочешь въ воен
ную службу?

Полежаевъ молчалъ.
— Я тебѣ даю военною службой средство очиститься. Что-же, 

хочешь?
— Я долженъ повиноваться, отвѣчалъ Полежаевъ.
Государь подошелъ къ нему, положилъ руку на плечо и сказавъ: 

«отъ тебя зависить твоя судьба; если я забуду, ты можешь мнѣ писать», 
поцѣловалъ его въ лобъ.

Отъ Государя свели Полежаева къ Дибичу, начальнику Главнаго 
Штаба, который жилъ тутъ-же во дворцѣ. Дибичъ еиалъ, его разбу
дили; онъ вышелъ, Зѣвая, и прочитавъ иреироводителыіую бумагу, 
спросилъ Флигель-адъютанта: «Это онъ?» — Онъ, ваше превосходитель
ство и).— «Что же,— обратился Дибичъ къ Студенту,—доброе дѣло; по- 
служите въ военной; я все въ военной службѣ былъ. Видите дослужился; 
и вы, можетъ, будете генераломъ». Послѣ этой любезности, Дибичъ 
распорядился отвезти немедленно «будущаго генерала» въ лагерь, рас
положенный подъ Москвой, и сдать его въ солдаты.

Въ какой именно полкъ его назначили, мы не знаемъ, какъ не 
знаемъ достовѣрно и того, чго Сталось съ участниками студенческихъ 
Шалостей Полежаева, поименно указанныхъ въ его поэмѣ, иминовало- 
ли ихъ взысканіе. Надо думать, что имъ ничего не досталось; по край
ней мѣрѣ, слуховъ объ этомъ не было.

Съ этого времени началась новая жизнь Полежаева, жизнь суро
выхъ и непрерывныхъ испытаній, которыя въ дребезги разбили его бу
дущность и уложили самого страдальца въ преждевременную могилу. 
Насталъ крутой переходъ отъ беззаботнаго Привольи къ автоматиче
ской исполнительности, къ однообразной Форменное™, къ уставныхъ 
требованіямъ строевой выправки.... Едва-ли можно сомнѣваться, что 
солдата-новобранца, въ «исправительныхъ» видахъ, постарались помѣ
стить именно въ ту часть войскъ, гдѣ главное начальство отмѣнно 
преуспѣвало по Фронтовой службѣ совершенствомъ пріемовъ шагистики 
и ружейныхъ темповъ, отличаясь отсутствіемъ всякой «слабости» къ 
подвластнымъ; не менѣе правдоподобно и то, что новый подчиненный

,в) Въ Іюлѣ 1S2G года баронъ Дибичъ не былъ еще графомъ, а имѣлъ.чинъ гене
ралъ-лейтенанта, состоя въ генералъ-адъютантскомъ званіи и должности начальника Глав
наго Ш таба. Со дня коронаціи (22-го Августа 1826 г.) онъ произведенъ генераломъ отъ ин
фантеріи', графское достоинство получилъ въ слѣдующемъ 1827 г., чинъ-же Фельдмаршала 
22-го Сентября 1829 года.
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былъ особенно рекомендованъ особенному вниманію этого начальства 
и что оно поняло свою задачу съ свойственной ему и нѣсколько одно
сторонней точки зрѣнія. Пожалуй, для иной натуры, да еще при иныхъ 
условіяхъ, подобный переломъ оказался-бы дѣйствительно полезною 
школой терпѣнія, порядка и точности,потому что могъ-бы исподоволь 
отрезвить нравственно-распущенную волю, очистить характеръ отъ 
наносной грязи безалаберныхъ привычекъ и ложныхъ воззрѣній, озна
комить молодаго человѣка практически съ здравыми понятіями объ 
исполненіи обязанностей, объ уваженіи долга. Вѣроятно, эта именно 
цѣль и имѣлась въ виду свыше, при опредѣленіи Полежаева въ воен
ную службу; но съ нимъ случилось нѣчто совсѣмъ другое. Родные (въ 
томъ числѣ и благодѣтель-дядя) отъ него совершенно отчудились; преж
ніе друзья боялись, во вредъ себѣ, продолжать съ нимъ сношенія; 
чьего-нпбудь теплаго участія, которое служитъ такою драгоцѣнной и 
незамѣнимою поддержкой въ черные дни житейскихъ испытаній, онъ, 
уже Вывихнутый неестественной) обстановкой дѣтства, вокругъ себя не 
видѣлъ; а военная служба, ири тогдашнемъ ея характерѣ, положительно 
не могла перестроить его морально къ лучшему и развѣ была въ со
стояніи выдѣлать изъ него только исправнаго Фронтовика, да и то 
если-бъ онь оказался къ этому способнымъ. Однимъ словомъ, нашъ 
импровизированиый воинъ попалъ совсѣмъ не въ свою колею: жутко 
и сиротливо почувствовалось ему въ новомъ житьѣ. Понятно, что всѣ, 
власть имѣвшіе, относились къ нему безъ всякаго послабленія, изъ 
страха давать въ чемъ-нибудь поблажку разжалованному студеиту- 
волыюдумцу, о которомъ состоялось особое повелѣніе; а слѣдовательно, 
съ человѣкомъ все-таки умствснно-развитымъ и значительно превосхо
дившимъ своею образованность отцовъ-командировъ, эти господа обра
щались не лучше, какъ и съ каждымъ рядовымъ, хотя впрочемъ безъ 
посредства тЬхъ обіцеупотребителыіыхъ,—специФическихъ, такъ-ска- 
зать,— инструментовъ солдатской выучки, что назывались «палочьемък... 
Нужно помнить, что вообще армейскія войска были наводнены тогда 
полковниками Скалозубами, уже конечно не погрѣшавшими въ при
страстіи къ « у нивер ситантамъ » и <стихоплетамъ»; Стало-быть можно 
себѣ представить, какъ пристально слѣдили они за тѣмъ, чтобы Попав
шійся въ ихъ Начальническія руки одинъ изъ этакихъ не баловался и 
теръ-бы солдатскую лямку вѣрою и правдою....

И бѣднякъ теръ эту лямку, задыхаясь въ тискахъ казарменной и 
фронтовой «муштры», то подъ Командиршинъ гнетомъ великихъ масте
ровъ маршировки, этихъ вдохиовенныхъ артистовъ игры въ пескахъ, 
то въ сообществѣ простыхъ сердцемъ, но грубоватыхъ товарищей-ря-
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довыхъ п). Онъ только отводилъ душу въ немногіе досужные часы, 
когда могъ читать книги или кропать свои стихи: занятія, которыхъ 
онъ никогда не покидалъ и которыя могли-бы спасти его отъ нрав
ственнаго Разслабленія, если-бь, на бѣду, къ нимъ не примѣшивалось 
и другихъ, менѣе позволительныхъ развлеченій. Старыя привычки 
брали свое, а имъ помогала еще Грызущая душу тоска. Втихомолку 
онъ или пилъ по ночамъ, или неумѣренно предавался грубѣйшему раз
врату. Первое изъ этихъ развлеченій не всегда проходило ему даромъ, 
когда замѣчалось начальствомъ, и, по всей вѣроятности, не способ
ствовало одобрительной о немъ аттестаціи передъ высшею властію, 
которая обрекла его на искусъ военной службы, чтб можно предполо
жить изъ дальнѣйшихъ обстоятельствъ жизни несчастнаго поэта.

Въ одной изъ своихъ критическихъ статей Добролюбовъ 18) такъ 
изображаетъ тогдашнее его положеніе: «Изъ молодаго, разгульнаго 
«кружка своихъ товарищей (студентовъ) внезапно попалъ Полежаевъ 
«въ другой кругъ гораздо болѣе грубый, порочный и невѣжественный, 
«въ которомъ смотрѣли иа поэта какъ на преступника и негодяя. Онъ 
«не хотѣлъ и не могъ подчиниться тому, чему легко подчинялись другіе, 
«а его заставляли подчиняться.

„Порабощеніе,
Какъ зло за  зло,
Всегда влекло 
О жесточеніе“,

«и Полежаевъ ожесточился противъ людей и судьбы. Сначала у  него 
«еще оставался какой-то геній, котораго онъ не называетъ ни добрымъ, 
«ни злымъ, но который обѣщалъ ему свое покровительство, а потомъ 
«забылъ его.... Полежаевъ съ довѣрчивость;«) ждалъ его помощи, и на- 
«дежда на этого генія поддерживала его въ постоянной борьбѣ съ 
«обстоятельствами. Утомляясь борьбою, онъ восклицалъ:

„Давно могучій вѣтеръ носитъ 
Женя вдали отъ береговъ-,
Давно душа покоя просить 
У благодѣтельныхъ боговъ.
Казалось, теплыя молитвы 
Уже достигли къ Небесамъ,
И я, какъ жрецъ на полѣ битвы,
Курилъ свой чистый ѳиміамъ,

” ) Юнкера изъ дворянъ и молодые офицеры ("какъ мы слышали) сторонились отъ 
него, по внушенію начальства, которое не совѣтовало якшаться съ нимъ.

'*) Сочиненія Н. А . Добролюбова, изданіе 2-е (1871 г.), т. 1-й, стр. 427—434. 
1(22. русскій - архивъ 1881.
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И благодѣтельное слово 
В ъ устахъ правдиваго судьи,
Казалось, было ужъ готово 
Изречь: воскресни и живи!
Я оживалъ; но ты, мой геній,
Исчезъ, забылъ меня, и я 
Теперь одинъ въ цѣпи твореній  
Пью грустно воздухъ бытія..«“

Прошло такимъ образомъ два года,— два томительныхъ, убійствен- 
но-длинныхъ года. Положеніе Полежаева не измѣнялось, и онъ продол
жалъ таскать свой бѣлый ремень. Наконецъ, постоянно храня въ па
мяти милостивое Напутственное слово Государя, который дозволилъ пи
сать къ себѣ въ извѣстномъ случаѣ, Полежаевъ рѣшился воспользо
ваться этимъ дозволеніемъ и послать на высочайшее имя письмо съ 
просьбою о помилованіи. (Это было въ 1828 году). Отвѣта не послѣ
довало, или вслѣдствіе забранныхъ справокъ о небезукоризненномъ по
веденіи просителя, или, можетъ-быть, просто потому, что въ адресной 
надписи на пакетѣ упущено было обозначить по установленному пра
вилу: чрезъ посредство какого учрежденія направлялась просьба, для 
всеподданнѣйшаго доклада Его Императорскому Величеству, т.-е. Треть- 
яго-ли Отдѣленія, Коммиссіи-ли Прошеній, или Главнаго Штаба? Послѣ 
довольно долгаго и Напраснаго ожиданія, Полежаевъ, спустя нѣсколько 
мѣсяцевъ, отправилъ другое письмо къ Государю, которое тоже оста
лось безъ отвѣта. Тогда онъ предположилъ, что просьбы его не дохо
дятъ и, въ этой увѣренности, принялъ безумное рѣшеніе, какое могло 
придти только въ голову маніака, разгоряченную болѣзненно-неотступ- 
ііымъ стремленіемъ къ одной цѣли: онъ задумалъ самовольно отлучить
ся, собственно для того, чтобы лично подать Государю новую прось
бу,— и бѣжалъ изъ полка. Но и тутъ, какъ во всѣхъ другихъ случаяхъ, 
онъ не съумѣлъ быть осторожнымъ: въ Москвѣ видѣлся и пировалъ съ 
угощавшими его Пріятелями, что, конечно, не могло сохраниться въ 
тайнѣ, и въ Твери былъ задержань. Оттуда его, какъ бѣглаго солдата, 
отправили въ полкъ пѣшкомъ и въ Кайдалахъ. Тотчасъ наряжена была 
военно-судная Коммиссія, а пока производилось дѣло, арестантъ содер
жался закованнымъ-же въ Тюренномъ отдѣленіи гауптвахты, при Спас
скихъ казармахъ. Ужасъ его тогдашняго положенія переходилъ всякую 
мѣру: во всемъ существованіи несчастнаго не пролегало полосы мрач- 
нѣе этой. Необходимо замѣтить, что подсудимый, благодаря своему по- 
бочному родопроисхожденію, числился рядовыми не изъ дворянъ, а пото
му не имѣдъ права на изъятіе отъ тѣлеснаго наказанія. Ему прихо
дилось навѣрняка ожидать себѣ прогулки по «зеленой улицѣ»,— или, 
иначе, прогнанія сквозь строй, чѣмъ обыкновенно наказывались дезер-
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тиры не изъ иривиллегированныхъ сословій.... Полежаевъ изнывалъ въ 
мукахъ безнадежна«) ожиданія, и всѣ Томленія истерзанной ими души 
вылились въ нѣсколькихъ замѣчательныхъ стихотвореніяхъ 1:!), изъ ко
торыхъ особенно въ одномъ, доселѣ не вполнѣ изданномъ, извѣстномъ 
въ рукописи подъ заглавіемъ «Арестанты-, слышится страшный вопль 
безвыходнаго отчаянія, наканунѣ неизбѣжной гибели. Мы считаемъ 
возможнымъ привести здѣсь отрывки этого стихотворенія въ болѣе пол
номъ видѣ, чѣмъ они были напечатаны въ собраніи избранныхъ сочи
неній Полежаева, изданномъ въ 1857 г. Пьеса эта написана въ Формѣ 
посланія къ лучшему другу поэта, А. П. Лаговскому (о которомъ мы 
Поговоримъ послѣ), и помѣчена 1828-мъ годомъ.

Спасскія казармы.
„Т ы  хочеш ь, другъ , чтобы р у к а  
Временъ прош едш ихъ чудака,
Вооруженная перомъ,
Ч еркнула снова кой о чем'ь.
Увы! Старинный даръ стиховъ 
И слѣдъ сатиръ и остры хъ  словъ 
И счезъ въ  безумной головѣ,
К акъ  слѣдъ Дріады на травѣ ,
Иль зап ах ъ  розы  молодой 
Подъ недостойною пятой!...
Поэтъ плѣнительныхъ страстей 
Сидитъ на привязи звѣрей,
К расотъ атласны хъ не поетъ 
И чуть по-волчыі не реветъ....
Броня сермяжная да ш ты къ—
Удѣлъ того, кто былъ великъ 
Н а полѣ перьевъ и чернилъ.
Солдатскій шлемъ Пріосѣнилъ 
Г лаву  достойную вѣнка,
И Чайльдъ-Гарольда«!, тоска 
Лежитъ на сердцѣ у  того,
Кто не боялся никого....
Но на призывный, Дружній гласъ  
И, можетъ быть, въ  послѣдній разъ ,
Еще до смерти согрѣш у 
И листъ бумаги испишу.
Прочти его и согласись,
Что средства если нѣтъ спастись 
Отъ угнетеніи и цѣпей,
Т о жизнь страш нѣе ста смертей,
И что свободный человѣкъ 
Свободно долженъ кончить вѣкъ....

*•) Т аковы  пьесы: „Осужденный“, „П ѣснь погибающаго пловца“, „Ож есточенный“, 
„Ж ивой м ертвецъ“, „Ц ѣп и“. Всѣ онѣ напечатаны , но первая изъ нихъ только по смерти 
автора.

22*
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Злой опытъ...................
Завѣсу съ глазъ моихъ сорвалъ  
И ясно, ясно доказалъ,
Что добродѣтель есть мечта...,

Нъ столицѣ Русскихъ городовъ, 
Гробницъ, монаховъ и половъ,
Па славномъ валѣ Земляномъ,
Стоитъ страннопріимный домъ.
Въ сосѣдствѣ съ нимъ стоитъ другой  
Кругомъ Обстроенный, большой,
И этотъ домъ извѣстенъ намъ 
Въ Москвѣ подъ именемъ казармъ.
Въ казармахъ этихъ тьма лю дей...
А  на огромномъ томъ дворѣ 
Издавна выдолблено дно,—
Иль гауптвахта,—все равно.
И дна того на глубинѣ 
Еще другое дно въ стѣнѣ 
И называется—тюрьма.
Въ пей сырость страшная и тьма,
И' проблескъ солнечныхъ лучей  
Сквозь окна слабо свѣтитъ въ ней: 
Растрепанны й кирпичный свелъ  
Едва-едва не упадетъ 
И не обрушится на полъ,
Который снизу, какъ Волъ, 
Тлетворнымъ воздухом7> несетъ 
И съ самой вѣчности гніетъ....
Въ тюрьмѣ жертвъ на Нять или шесть 
Рядъ малыхъ наръ у  Печки есть,
И десять удалыхъ головъ,
Судьбы отверженныхъ сыновъ,
На малыхъ нарахъ тѣхъ сидятъ,
И кандалы на нихъ гремитъ....
И на доскѣ, что у  окна
l ia  двухъ столбахъ утверждена,
Броней сермяжною одѣтъ,
Лежитъ вербованный поэтъ.
Броня на немъ, броня подъ нимъ, 
Какъ вѣрный другъ всегда лежитъ,
И Согрѣваетъ и хранитъ....
Кисетъ съ негоднымъ табакомъ 
ІІ нолновѣснымъ пятакомъ 
На необтесанномъ столѣ 
Лежитъ у  узника въ углѣ.
Здѣсь онъ, во цвѣтѣ юныхъ лѣтъ, 
Обезображенъ какъ скелетъ,
Съ полуостриженной брадой,
ТОМИТСЯ ЛЮТОЮ ТОСКОЙ!...

Здѣсь триста шестьдесятъ пять дней, 
Въ кругу ІІлатоновыхъ людей,
Онъ смрадной жизни воздухъ пьетъ 
И долю горькую клянетъ!...
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Онъ не живетъ уже умомъ:
Душа и умъ убиты въ немъ;
Но какъ бродячій автоматъ,
Илн безчувственный солдатъ,
Штыкомъ рожденный для штыка.
Онъ дышетъ жизнью Дурака:
Два раза на день ѣстъ и пьетъ 
И долгъ природѣ отдаетъ!.... 
Воспоминайте старины,
Какъ обольстительные сны 
Его тревожатъ иногда;
Въ Забвеньи горестномъ тогда 
Онъ воскресаетъ бытіемъ:
Безумнымъ радостнымъ огнемъ 
Тогда глаза его горятъ,
И слезы крупныя блестятъ,
И, Очарованный мечтой,
Надежду жизни молодой 
Несчастный видитъ, Ловитъ вновь— 
Опять поетъ, опять любовь 
Къ свободѣ, къ міру въ немъ кипитъ! 
Онъ къ ней стремится, онъ летитъ, 
Онъ полонъ милыхъ сердцу думъ.... 
Но вдругъ цѣпей желѣзныхъ шумъ, 
Иль хохотъ глупыхъ бѣглецовъ, 
Тюрьмы безсмысленныхъ жильцовъ, 
Раздался въ сводахъ роковыхъ—
И рой видѣній золотыхъ,
Какъ легкій утренній туманъ,
Унесъ души его обманъ!
Такъ жнецъ на Пажити родной, 
Стрѣлой сраженный громовой, 
Внезапно падаетъ во прахъ,
И замеръ серпъ въ его рукахъ! 
Надежду, радость— все взяла 
Молніеносная стрѣла!.,..

Оставленъ всѣми, одинокъ,
Какъ въ море брошенный челнокъ 
Въ добычу яростной волнѣ,
Онъ Увядаетъ въ тишинѣ....
Участье вѣрное друзей,
Которыхъ шумные рой,
Подъ ложной маскою любви,
Всегда готовы для услугъ,
Когда есть денежный сундукъ.
Или подобное тому,—
Не въ тягость болѣе ему:
Изъ ста знакомыхъ щегольковъ, 
Большаго свѣта знатоковъ,
Никто ошибкою къ нему 
Не залеталъ еще въ тюрьму.
Да и прекрасно!... Для чего?
Тамъ ни вина нѣтъ,—ничего!
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Чутье животныхъ, модный тонъ,
Пли приличія законъ:
Вотъ тайна друж ественны хъ узъ',
А  нѣжность сердца, тонкій вк у съ ,—
Причина важ ная забы ть
Того, кто слезы долженъ лить....
„А х ъ , какъ  онъ ж алокъ, quelle misère! 
„К акъ  потерялся онъ, m on c lie r !“ 
Лепечетъ милый фанфаронъ,—
И долгъ пріязни зап лачен о ....
Зачѣм ъ пенять? Они умны,
И хъ  разсуж денія вѣрны:
Т ак ъ  должно было; напередъ 
Судьба намъ сдѣлала разсчетъ!
Имъ наслажденіе дано,
А мнѣ страданье суждено!...
И правы — мрачный Фаталистъ 
И всѣмъ довольный оптимистъ:
Система звѣздъ, прыжокъ Сверчка, 
Движелье моря и смычка, —
Все воля творческой руки ...
Или одинъ свирѣпый рокъ  
Въ пучину бѣдъ меня завлекъ?....
Т ак ъ  пусть-же тягостной руки 
Л еня сиѣдающей тоски,
Въ угодность вѣтренной судьбѣ,
Не испытаю тъ па себѣ;
Страдальца давняго покой 
Постыдной зависти чертой 
Чужаго счастья не смутить!....

Коенется-ль зву къ  м оихъ рѣчей 
Т вои хъ  обманутыхъ ушей?
Узрнш ь-лн ты, прочтешь-ли ты 
Сіи правдивый черты?....
Поймешь-ли ты, какъ  мудрено 
Сказать душѣ: все рѣшено!
К акъ  тяжело сказать уму:
Прости мой умъ, иди во тьму!
Но что?_Къ чему напрасный гнѣвъ?
Онъ не сомкнетъ Моложа зѣ въ :
Безсиленъ зву къ  въ моихъ у стах ъ ,
К акъ  мечь въ зарж авленны хъ ножнахъ!...

И я въ тю рьмѣ.... В атага  спитъ 
Передо мной едва горить 
Фитиль въ разбитомъ черепкѣ;
Съ ружьемъ въ  ослабленной рукѣ ,
Н а грудь Склонившись головой,
У двери дремлетъ часовой.
Вблизи усталый караулъ ,
Кто к ак ъ  умѣетъ прикорнулъ,—
На гауптвахтѣ  тишина....

Вогъ винограда, fiori, вина,
Сі;;ііъ  пьяны й Пьянаго отца!
Зачѣм ъ пріятный гласъ пѣвца,
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Б ъ  часы полуночникъ пировъ 
Не Веселитъ твоихъ сыновъ?
Зачѣмъ на Лирѣ золотой,
Передъ дѣвицей молодой,
В ъ  восторгѣ чувствъ  онъ не гремитъ,
И блѣдный, пасмурный сидитъ,
Б езъ  возліяній и друзей,
Въ рукахъ едва-ль полу-людей?
Не онъ-ли свѣжесть раннихъ  силъ 
Тебѣ на ж ертву приносилъ 
Во дни безпечной старины?
Не онъ-лч розами весны 
Твои благодѣтельный бокалъ 
Рукой покорной украш алъ?
Свершилось!,.. Н ѣтъ его... ударь 
ІІоблекшимъ тярсомъ въ  твой алтарь!
Пролей ві чо изъ томны хъ глазъ!
Твой ж рецъ, твой вѣрны й ж рецъ угасъ!
У гасъ, какъ Факелъ буйны хъ Дѣвъ;
И счезъ, к ак ъ  громкій и х ъ  напѣвъ:
З в ан ъ , эвоэ, славный В акхъ!
К акъ  разум ъ  скучны й н а  пирахъ!....

А ты, примѣрный человѣкъ,
Души вы сокій образецъ,
Мой благодѣтель и отецъ,
О Струйскій! Можешь-ли когда,
Добычу гнѣва и сты да,
П ѣвца Преступнаго, простить?..
Какъ Погибающій злодѣй 
Передъ сѣкирой роковой,
Теперь стою передъ Тобой:
Мятежный вѣкъ  свой Погуби,
Б ъ  слезахъ  раскаянье тебя
Я ум ол яю ..........................
.............. еще моимъ отцомгь
Х очу назвать т е б я - з о в у ,
И на покорпую главу,
З а  преступленія мои,
П рош у прощ енія любви . . . .
Прости м е н я -  моя вина 
Ужасной местью отмщена! . .
З авѣ са  вѣчности нѣмой 
Упала съ ш умомъ предо мной—
Я вижу ................................
............ мой стонъ
.Холоднымъ вѣтромъ р а зн е с е н а  . . .
Мой брош енъ трупъ  на снѣдь червнмъ,
И нѣтъ ни камня, ни креста,
Ни Огороднаго шеста,
Надъ гробомъ узника тюрьмы —
Ж ильца ничтожества и тьмы!...“

Уныло ii тяжко тянулись въ тюрьмѣ дни бознадсжнаго Колодника,, 
ихъ накопилось болѣе чѣмъ на, цѣлый годъ съ начала производства,
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дѣла. Наконецъ, онъ узналъ сентенцію военнаго суда, въ которой и 
прежде не могъ сомнѣваться: его приговорили къ иіпицрутену. Но при
говоръ этотъ (вѣроятно какъ о бывшемъ студентъ университета) былъ 
предварительно представленъ на Высочайшее усмотрѣніе. Полежаевъ 
не разсчитывалъ на помилованіе, Въ несчастномъ Потерялась уже вѣра 
и въ Промыслъ, и въ счастіе: давно и упорно залегла въ немъ дума 
о самоубійствѣ, и онъ твердо рѣшился предупредить имъ позорное, 
варварское наказаніе. Долго отыскивая въ тюрьмѣ какое-нибудь острое 
орудіе, онъ довѣрился одному старому солдату, который его любилъ. 
Тотъ понялъ арестанта и оцѣнилъ его желаніе. Когда старикъ про- 
вѣдалъ, что царское рѣшеніе получено (какое имено— онъ не зналъ), 
то принесъ Полежаеву штыкъ и, отдавая, сказалъ сквозь слезы: «я самъ 
отточилъ его...»

Но судьба спасла на этотъ разъ страдальца. Государь, отмѣнивъ 
сентенцію военнаго суда, помиловалъ Полежаева отъ назначеннаго ему 
наказанія. Тогда-то (повторимъ мы слова г. Гербеля) Полежаевъ, слов
но прозрѣвшій слѣпецъ, излился въ за душевныхъ стихахъ ~°):

„Я  погибалъ—
Мой злобный геній 
Т орж ествовалъ... (и проч.)

Между-тѣмъ, на основаніи высочайшей конфирмаціи, Полежаева 
перевели въ войска Кавказскаго корпуса '*'). Гдѣ именно онъ тамъ 
служилъ, намъ точно неизвѣстно; судя-же по нѣкоторымъ Кавказскимъ 
его стихотвореніямъ 2г), можно заключить, что въ 43 егерскомъ полку, 
въ линейной ротѣ 1 баталіона. Б0лыпею частію, служба его проходила 
подъ главнымъ начальствомъ корпуснаго командира барона Григорія 
Владиміровича Розена 23) и въ отрядѣ генерала Вельяминова (Алексѣя

20) Н апечатаны  еще при жизни поэта, подъ вы разительны мъ заглавіем ъ: „П ровидѣніе“.
5|)  Немного прежде Полежаева, въ  1829 году, былъ переведенъ изъ Я кутска  на К ав

казъ , рядовымъ-же, ссыльный декабристъ А лександръ Бестуж евъ (М арлинскій); слѣдо
вательно ихъ  служба тамъ одновреиенна. Но мы не знаемъ, имѣли-ли они случай встрѣ
титься и познакомиться другъ съ другомъ.

5г) Поэмы „Э рпели“ и „Ч иръ -Ю ртъ “ изданныя отдѣльною книжкой въ  1832 году. Онѣ 
не вошли въ число избранны хъ стихотвореній, отпечатанны хъ 1867— 1859 г.

гъ)  Род. 1776, ум. 1841 г.; генералъ отъ инфантеріи и генералъ-адтііотантъ, командовав
ш ій К авказскимъ корпусомт, и состоявш ій въ должности К авказскаго  генералъ-губерна
тора съ 1831 по 1837 г. В ъ этомъ году былъ отозванъ съ К авказа , по дѣлу о злоупо
треблен іяхъ , откры вш ихся въ  управленіи, за которы я подпалъ суду зять его, полковникъ 
князь Дадьянъ, Флигель-адък таятъ , впослѣдствіи лишенный этого зван ія . — Б аронъ  К. В. 
Розенъ—отецъ игуменьи МитроФаніи (бывш ей Фрейлины двора), получившей въ наши 
дни извѣстность.

Библиотека "Руниверс"



ВЪ  КРѢПОСТИ ГРОЗНОЙ. 349

Александровича), при которомъ Полежаевъ участвовалъ въ нѣсколь
кихъ экспедиціяхъ противъ Чеченцевъ и, въ 1832 году, былъ наконецъ 
произведенъ изъ рядовыхъ въ унтеръ-офицеры. Написанныя имъ въ то 
время стихотворенія почти всѣ помѣчены изъ крѣпости Грозной,—мѣста 
всегдашней стоянки егерскаго баталіона, гдѣ онъ служилъ.

Что Полежаевъ исполнялъ свой воинскій долгъ не хуже другихъ 
ii, конечно, старался отличиться болѣе многихъ, въ эіомъ сомнѣваться 
нельзя уже потому, что онъ мучительно страстно желалъ улучшить 
свое положеніе, выбившись изъ нижнихъ чиновъ ‘24); но достовѣрно и 
то, что служба эта была не въ его натурѣ. Военное ремесло досталось 
ему не по охотѣ, никогда не было его призваніемъ и давно ему Опро
тивѣло. Однообразіе военнаго быта, а въ особенности сознаніе своего 
подневольнаго, приниженнаго положенія въ незавидной обстановкѣ ниж
няго чина, удручали его постоянно и тѣмъ болѣе казались ему по- 
стылыми, что близкаго выхода изъ этого положенія онъ не чаялъ.... Не
охотно, вяло, механически онъ тянулъ долгую канитель лагерно-гарни- 
зонной службы въ крѣпости, да не особенно удовлетворялся и поход
нымъ житьёмъ во время экспедицій. Неизмѣнно-печальное настроеніе 
поэта во всю бытность его на Кавказѣ слишкомъ прозрачно сквозитъ 
въ стихахъ, написанныхъ имъ въ этотъ періодъ жизни. Приведемъ изъ 
нихъ нѣкоторыя выдержки, начиная съ неизданнаго посланія къ упо
мянутому уже здѣсь Лазовскому, подъ заглавіемъ: «Имяниннику»:

„Что могу тебѣ, Лазовской,
Подарить для имянинъ?
Я, по милости бѣсовской,
Очень бѣдный господинъ!
Въ стоицизмъ самомъ строгомъ,
Я живу безъ серебра,
И въ шатрѣ моемъ убогомъ 
Нѣтъ богатства и добра,
Кромѣ сабли и пера.

!<) См. въ поэмѣ „Чиръ-Ю ртъ“, стихи:

„Такъ, уничтоженный для жизни,
Послѣдней кровью для отчизны 
Я жажду смыть мое пятно.
О, если-бъ нѣкогда оно 
Исчезло съ слѣдомъ укоризны!
Не измѣню Царю и долгу!
Лечу за  честію вездѣ 
И проложу себѣ дорогу
Къ моей потерянной звѣздѣ!... (ч, 1, стр. 79—81.)
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Жадно спора съ гнѣвной службой,
Я ни геній, ни солдать,
И одной твоею дружбой 
Въ долѣ пагубной богатъ!
Дружбй— неба даръ священный.
Рай земнаго бытія!
Чѣмъ-же, другъ неоцѣненный,
Заплачу за  дружбу я?
Дружбой чистой, неизмѣнной,
Дружбой сердца на обмѣнъ:
Плѣнъ торжественный за  плѣнъ!

Посмотри, невольникъ Страждемъ 
Въ непріятельскгхъ цѣпяхъ 
И напрасно воли жаждетъ,

■ Какъ источника въ степяхъ.
Такъ и я, могучей силой 
Предназначенный тебѣ,
Не могу уже, мой милый,
Перекорствовать судьбѣ-,
Не могу сказать я вольно:
Ты чужой мнѣ, я не твой!
Было время и довольно!...

Но если пріязненный орош енія къ симпатичному человѣку утѣ
шали иногда нашего Унылаго воина, то всѣ красоты царственно-вели-
чавой природы Кавказа, послужившія такгмъ неисчерпаемымъ источ
никомъ вдохновенія для лучшихъ нашихъ поэтовъ, не восторгали въ 
Полежаевѣ воображенія, охлажденнаго Прозою жизни, безотрадное п 
вытравившей изъ его сердца сочувствіе къ внѣшнему міру. Вѣчно 
свѣжимъ оставалось въ немъ только сознаніе своихъ бѣдствій, которое 
нигдѣ и никогда не покидало его. Посмотримъ, какъ онъ высказывает
ся по этому поводу въ нѣкоторыхъ напечатанныхъ стихотвореніяхъ, 
на сколько-то допускалось цензурными колодами:

....„Я  думалъ также, какъ и ты,
Готовъ былъ цѣлый вѣкъ по свѣту 
Искать чудесъ и красоты 
Въ природѣ мудрой и премудрой,
Какъ намъ твердитъ ученый хоръ,
И восхищался до тѣхъ поръ,
Пока......................................................
..........................и что-же?
Прош у проститься на Кавказъ!...
Я вспомнилъ то, кѣмъ прежде былъ,
Во что Господь преобразилъ,—
И съ миной кислой и унылой 
И носъ и уши опустилъ!
Пришедъ сюда, я взоромъ дикимъ 
Окинулъ все, что прежде мнѣ 
Казалось чуднымъ и великимъ,—■
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И всѣмъ скучалъ наединѣ,
Въ ш уму ь іровъ  и тишинѣ!
Вотъ эти дивныя картины:
Каскады, горы и стремнины...
Съ окаменѣлою душой,
Убитый горестною долей,
На нихъ смотрю я по неволѣ,
ІІ вѣрь кчѣ— вижу изъ всего 
Уродство, больше ничего!
Быть можетъ, другъ мой, почему-же 
Не быть подобному съ тобой?
Поссорясь вѣтренно съ судьбой....
Ты самъ судятъ удічѣе станешь,
На вѣкъ поклониться М еч там ъ  

И удивляться Перестанешь 
Кавказа вздорнымъ чудесахъ!

(„Эрпели“, гл. 2, стр. 22—23.)

Слѣдующіе отрывки изъ тѣхъ-же произведеній дадутъ понятіе 
какъ о равнодушіи Полежаева къ опасностямъ, грозившимъ его сущест
вованію (то отъ холеры въ 1830 г., то отъ пули горцевъ), такъ и 
о душевной пыткѣ, которою онъ былъ истязуемъ вслѣдствіе отчуж
денія сослуживцевъ, будто-бы постоя ино видѣвшихъ въ немъ человѣка, 
запятнаннаго своимъ прошлымъ, При этомъ мы должны оговориться, 
что невольно не довѣряемъ дѣйствительности этого послѣдняго обстоя
тельства, столь несвойственнаго Русскому характеру, въ которомъ 
нѣтъ мѣста для злорадно-обвв артельныхъ отношеній къ чужой бѣдѣ, 
будь она даже заслужена,— и полагаемъ, что болѣзненная подозритель
ность поэта, развитая въ немъ долгими несчастіями, сама изобрѣтала 
подобіе такихъ неестественныхъ отношеній, подмѣчая всюду небы
валые себѣ упреки или мнимыя бозмолвныя порицанія. Этотъ выводъ 
съ нашей стороны тѣмъ ближе къ правдѣ, что вѣдь Полежаевъ никог
да не имѣлъ причины укорить себя ни въ одномъ гнусномъ поступкѣ, 
нйносящемъ виновнику неизгладимое клеймо стыда и безчестія. Это 
былъ просто человѣкъ грѣшный, кач>а многіе, очень несчастливый, какъ 
немногіе, но не преступный передъ страшнымъ судомъ совѣсти....

„Я дни минувшіе ловлю 
И, угрожаемый холерой,
Себя Мечтательной вѣрой 
Питать о будущемъ люблю.
Поклонникъ Музъ самолюбивый,
Я вижу смерть не вдалекѣ,
Но все перо въ моей рукѣ 
Рисуетъ планъ свой прихотливый:
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Сойдя къ отцамъ во слѣдъ другихъ, 
Остаться въ памяти иныхъ.

Быть можетъ, завтра или нынѣ,
Не испытавъ Черкесскихъ пуль 
Меня въ мучной уложатъ куль.
И Предадутъ земной пустынѣ!...
Въ глухой, далекой сторонѣ 
Отъ милыхъ сердцу я увяну...
Увидя мой покровъ рогожный,
Никто ни истино, ни ложно,
Не Пожалѣетъ обо мнѣ:
Возьмутъ, кому угодно будетъ,
Мои чевяки и бешметъ 
(Весь мой багажъ и туалетъ}...
Что жъ будетъ памятью поэта? 
Мундиръ?..: Не можетъ быть!... Грѣхи?.. 
Они оброкъ другаго свѣта...
Стихи, друзья мои, стихи!
Найдутъ въ углу моей палатки 
Мои несчастныя Тетрадки,
Клочки, четвертки и листы,
Души тоскующей плоды 
И первой юности проказы....
Увидитъ чтецъ иной подъ пальцемъ 
Въ моихъ тетрадкахъ А  и Л .. 
Попроситъ ласковыхъ хозяевъ  
Значенье литеръ пояснить....
Ему отвѣтитъ: „Полеж аевъ“-,
Прибавятъ, можетъ быть, что онъ 
Былъ добрымъ сердцемъ одаренъ, 
Умомъ довольно своенравны й^  
Страстями, жребіемъ безславнымъ 
Укоръ и жалость заслужилъ,
Во цвѣтѣ лѣтъ— безъ жизни жилъ,
Безъ смерти умеръ въ бѣлом-ь свѣтѣ... 
Вотъ память добрыхъ о поэтѣ!*

{„Эрпели“, гл. 8, стр. 70—72.) 

„Пиры кровавые мечей 
Провозгласитъ вамъ славы жадный 
Пѣвецъ печали и страстей.
Добыча юности безумной 
И жертва тягостная дня,—
Я потонулъ въ глуби безбрежной 
Съ звѣздой коварной) моей.... 
Всегдашней грустью околдованъ 
Наединѣ съ самимъ собой,
Мой умъ бездѣйственъ, духъ  окованъ 
Цѣпями смерти вѣковой.
Забытый, пасмурный и скучный,
Живу одинъ среди людей,
Томимый мукою своей 
Вездѣ со мною неразлучной....
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Безж алостный, суровы й взоръ ,
П ривѣт ъ холодный сост радан ія , —
В се  новой пищ ей для с т р а д а н ія ,
В се новый, вѣчный мнѣ укоръ!...
Однѣ тревоги и волненья,
Картины гибели и зла—
Дарятъ минуты утѣшенья 
Тону, кто умеръ для добра!“

(„ Чиръ-Ю ртъ“ ч. 1, 79 —81.)

„Кто силой опыта измѣрилъ 
Земнаго блага суеты,
Тому-бъ страдальцу я повѣрилъ 
Мои унылый мечты,
На страшномъ мѣстѣ пораженья,
На трупахъ Русскихъ и враговъ...
Но, ахъ! въ убійственно» глуши 
Едва-ль я самъ не безъ души!“

(Тамъ-ж е, ч. 2, 107.)

О писы вая ^ св о б о д н ы м ъ  пером ъ сол дата  сцены  тѣ хъ  битвъ, въ 
которы хъ онъ уч аствовал ъ  и которыя, казалось-бы , могъ и зобр аж ать  

только по программѣ усерднаго Славословія свои хъ  побѣдоносныхъ вож 
дей, П олеж аевъ , тѣмъ н е  м енѣе, частенько вы ступ ал ъ  и зъ  тѣ сной  рам 
ки полуоФФИціальнаго Пѣснопѣвца генеральскихъ  подвиговъ и дер зал ъ  
проговариваться объ  нихъ  съ  общ ечел овѣ ческ ой  точки зрѣнія. О нъ не 
ум ѣлъ скры ть св оего  глубокаго н есочувств ія  къ к ровавом у зрѣлищ у  

ож есточ ен н ой  бойни м еж ду себѣ  подобными и ум олчать о потрясав- 
ш ихъ  его д у ш у  впечатлѣніяхъ. В отъ  примѣры, взяты е и зъ  военны хъ  
Поемъ «Эрпели» и «Чиръ-Ю ртъ»:

„Есть много странъ  подъ Небесами,
Но нѣтъ той счастливой страны,
Гдѣ-бъ люди жили не врагами 
Безъ права силы и войны!
О, гдѣ не встрѣтимъ мы спЬсобныхъ 
Основы блага разрушать?
Но рѣдко, рѣдко намъ подобныхъ 
Умѣемъ къ жизни призывать!...
„Да будетъ проклятъ злополучный,
Который первый ощутилъ 
Мученья зависти докучной:
Онъ первый брата умертвилъ!
Да будетъ проклятъ нечестивый,
Извлекшій первый мечъ войны 
На тѣ блаженныя страны,
Гдѣ жилъ народъ миролюбивый!...
„Бѣжитъ Черкесъ, несомый страхомъ,
За нимъ летучая гроэа,—
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ІІ смерти лю тая коса
Съ своимъ безжалостнымъ разм ахом ъ.
Съ дом ахъ, по стогнамъ площадей,
В ъ изгибахъ у*, (ъ отдаленныхъ 
Слѣды печальны е смертей 
ІІ груды тѣлъ окровавленны мъ. 
Неумолимая рука 
Не знаетъ  строгаго разбора:
Она разитъ  безъ приговора 
Сі. невинной дѣвой старика 
И беззащитнаго младенца:
RM ненавистна кровь Чеченца...
ІІ влещ етъ лезвіе штыка!

„К акъ  великанъ объяты й думой. 
Окрестъ себя внимая гулъ,
Стоитъ громадою угрюмой 
Обезоруженный а у л ъ .

Іі о Іі ii п цы, камни и тверды ni 
ІІ длинныхъ скалъ  огромный р я д ъ ,  

Падежный щ итъ его Г о р д ы н и .

Предъ нимъ Повержены лежатъ:
И х ъ  ороспли кровью  черной 
Его могучіе сыны,
ІІ не подниметъ вѣтерч. горный 
К расы  погибшей сто р о н ы ,— 
Оборонительной стѣны 
И стражей ноли непокорной...
Вездѣ отчаянье и стол ь,
И кровь и смерть со всѣ хъ  сторонъ!

„О К Т О , с в и р ѣ п о ! ! )  д у ш о ю  

Псину и гибель полшбн,
Равнина бранная, тебя 
Обмылъ кровавою  росою?
Кто по j  рогамъ и Холмамъ,
На радость Демонамъ и аду,
Р азсѣ ял ъ  ратную громаду?
Какой земли, какой страны 
Герои Падшій і:оі:ны?
Все т и х о ,  М е р т в о  н а д ь  В о л н о ю :  

Т у м а н ъ  и м г л а  н а  берегахъ*, 
Чиръ-Ю ртъ с ъ  п о н и к ш е і і  головою 
Стоитъ у н ы л о  н а  с к а л а х ъ . . .

„Приди сюда, о мизантропъ!
Приди сюда въ  М е ч т а н і я х ъ  злобныхъ 
Услыш ать вопль, увидѣть гробъ 
Тебѣ немилыхъ, но подобныхъ! 
Взглянп, ііаперсішк'1. Сатаны, 
Самоотверженный убійца,
На эти трупы , эти лица,
Добычу яростной войны!
Не зришь-лн ты иа ихъ нечпт'! 
Перста невидимой руки.
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Запечатлѣвш ій  стопъ проклятый 
В ъ у стах ъ  страдалья и тоски?.,.
Смотри на м ракъ ужасной ночи 
Въ ея печальной тишинѣ,
На закативш іяся очи 
Въ поду-багровой Пеленѣ.

„В отъ  умираю щаго трепеть:
Съ кровавы м ъ черепомъ старикъ...
Еще издалъ протяжный лепетъ 
Его коснѣю щ ій язы къ...
Д ухъ  жизни Вѣетъ и проснулся 
Бъ  Мозгу разсѣченной главы...
Чернѣетъ... вздрогнулъ... протянулся —
И нѣтъ поклонника Алды!...

„Ч резъ  долы, горы и стремнины,
Съ челомъ отваги боевой,
Идутъ торжественной тропой 
Къ ау лу  Русскія дружины.
З а  ними въ слѣдъ— игра судьбы—
Между г р а н е н н ы й  ш т ы к а м и ,

Влачатси грустны й» толпами
Иноплеменные рабы .....
„Когда воинственная лира,
Громовый зву къ  печальны хъ струнъ,
З а б у д е т ъ  б и т в ы  и  п е р у н ъ  

І І  в о с п о е т ъ  О т р а д у  м и р а ?

П л и  з а д у м ч и в ы й  п ѣ в е ц ъ ,

Обманутъ сладостно«) думой,
Всегда печальный и угрюмый,
Найдетъ во Оранахъ свой конецъ?

( „Ч и р ъ - Ю р т ъ “, ч. 2 . ,  CTJ). 107— 132.)

Э тихъ  вы писокъ слиш комъ достаточно для обрисовка меланхоли
ч е с к ій  настроенія , к отор ое безотвязно прислѣдовало Горемы чная по
нта. Н е имѣя силъ совладать съ  вѣчною Т о с к о й  душ евнаго одиноче- 
ст в а ,— на м н о г о л ю д іе ,  надломленный безотрадное! жизнью , онъ началъ
падать духом ъ  и .......  сталъ пить, к а к ъ ‘ бы ваетъ свойственно Р у сск о м у
человѣку въ н еисходной  бѣдѣ-кручинѣ: пить не для веселья, а  для того , 
чтобы  забы ться, заглуш ить свое уны ніе. Д р угаго  ср едства подъ рукою  
не ок азал ось . Бѣдняку не посчастливилось найти себѣ  якоря Опасенья 
въ какомъ-нибудь глубокомъ чувствѣ, охваты ваю щ ем ъ всю  д у ш у . Н и по
добія теплы хъ сем ейны хъ связей, ни призрака истинной, сердечной  
любви къ ж енщ инѣ, никогда онъ  не извѣдалъ на своем ъ вѣку, по ми
лости исклю чительны хъ обстоятельствъ, которы я Отдалили его отъ  среды, 
гдѣ могло-бы  ем у  встрѣтиться такое сч астье, и всѣ его эр отич еск іе п о 
рывы не шли дальш е низменны хъ побуж ден ій , какимъ онъ б езъ -удер ж у  
предавался съ  м 0лоду и сломилъ рано свои здоровыя силы. «Къ св о ей
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«поэтической извѣ стности  (говоритъ Бѣлинскій) онъ присовокупилъ  

«Другую извѣ стность, которая бы ла проклятіемъ в сей  его жизни, п р и 
ч и н о ю  р ан н ей  ут р ат ы  т ал ан та  и преж деврем енной см ерти .... И збы токъ  
«силъ пламенной н атур ы  застав и л ъ  его обож ать стр аш н аго  идола— ч у в 

с т в е н н о с т ь ... Д у ш а  п о эт а  п ер еж ила его  тѣло и, ж ивой т р уп ъ , онъ  
«умиралъ М е д л е н н о ю  см ертью , томимый у ж е  безплодными желаніями.... 
« А п о ѳ ео зу  идола, Спалившаго цвѣтъ ж изни п оэта , представляетъ его  
«пьеса «Гаремъ»... В ъ  этом ъ диФирамбѣ вы раж ено объ яснен іе р анн ей  

«гибели его  таланта. О нъ и звѣ стенъ  былъ подъ н азван іем ъ  «Р енегата», 
«и, п о  м нож еству м ѣ сть цинически-безсты дны хъ и безум н о-вдохн овен -  
«ныхъ, н е могъ быть н ап еч атан ъ  вполнѣ.» И такъ , вліяніе вы сокаго, 
всеобновляю іцаго ч увства  любви съ  его ж енственны ми идеалами, если  

когда-нибудь и к оснулось хотя легкимъ Дуновеніемъ до м ногосградаль-  

ной  душ и, обур ев аем ой  и Житейскими невзгодами, и волненіями н ечис
ты хъ ст р астей , то у ж е  слиш комъ поздно для нравственной  ея п ер е
р аботки . Это п рикосновен іе оставило лиш ь свои слѣды въ дв у х ъ -т р ех ъ  
сти хотвор ен іяхъ , гдѣ слы ш ится изъ  глубины  Отжившаго сер д ц а  тяж е
лый вздохъ  посм ертны хъ о себѣ  Поминокъ.... М ѣ ста эти  и зъ  сочиненій  

П ол еж аева ук азан ы  въ к р итической  статьѣ  Б ѣлинскаго 25).
Но к райней  мѣрѣ, и н ое свѣтлое ч увство— др уж бы  тѣ сн ой  и и с 

пы танной ,— столь рѣдкое для лю дей дю ж инной пробы , далось н аш ем у  
п о эт у  и озар и л о  своимъ теплымъ свѣтом ъ остаток ъ  его гр у ст н а го  зе м 

н аго  Странствованія. З дѣ сь  идетъ рѣчь не о т ѣ хъ  ю н ош ескихъ  о т н о 
ш еніяхъ  къ товар ш цам ъ-сверстникам ъ, которы я были обы кновенною  
принадлеж ностью  студен ч еск аго  житья: эти  легкія отнош енія потомъ  
оборвались мало по м алу, вы дохлись и совсѣм ъ заглохли въ т у  ч ер 
н ую  годину, когда П олеж аевъ въ тю рем ной берлогѣ  ж далъ рѣш енія  
своей  у ч а с т и ,— о чемъ онъ  сам ъ съ  такою  горькою  и рон іей  говор ить  

въ стихотворен іи  «А рестантъ», н е добромъ помнная преж нихъ засгол ь -  

ны хъ благопріятелей, забы вш ихъ узн и к а  въ его  бѣдѣ. Н ѣтъ, мы хотим ъ  
ск азать  нѣсколько словъ о глубокой  и трогательной пріязни, соединяв
ш ей  его съ  человѣкомъ, которы й сош ел ся  съ  нимъ ещ е въ л уч ш іе  
дни, и остался неизмѣнны мъ ем у др угом ъ и въ н есч астн ѣ й ш ую  п о р у  

его ж изни. Э то бы лъ нѣкто Лазовскій, Александръ Л ., къ ком у о б р а 
щ ены  самы я задуш евны я посланія и  посвящ енія нѣкоторы хъ л учш ихъ  
сти хотвор ен ій  П олеж аева 26). Н еобы чайной  теплотою  и Нѣжностью ч ув
ства ды ш етъ въ  нихъ к аж дое слово, а  в се  содержаніе эти хъ  стиховъ

,Б) См. въ собраніи избранныхъ стихотвореній Полежаева (изд. 1857 г.) предпослаи- 
Ную имъ статью Бѣлинскаго, стр. 20—25.

!‘) Къ сожалѣнію, намъ не удадось собрать никакихъ свѣдѣній объ А. ІІ. Лаговскому.
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ясно ук азы в ает ъ  н а  то вы сокое зн ач ен іе , какое имѣла подобная д р у ж 

б а  для м уч ен и к а-п оэта . В спом ним ъ, наприм ѣръ, сл ѣ дую щ ее посвящ е
ніе, нап и сан н ое 7 -г о  Ф евраля 1 8 3 2  года въ крѣ пости  Г розной:

„Безцѣнный другъ счастливыхъ дней,
Вина святаго уноваяья
Души измученной моей
Подъ игомъ Грусти и страданья,—
Мой вѣрный другъ, мой нѣжный братъ,
По силѣ тайнаго влеченья,
Кого со мной не разлучать 
Временъ и мѣстъ сопротивленья,—
Кто для меня и былъ и есть 
Одинъ и все,—кому до гроба 
Не очернятъ меня ни десть,
Ни зависть черная, ни злоба, —
Кто овладѣлъ, какъ чародѣй,
Моимъ умомъ, моею думой,—
Кѣмъ снова ожилъ для людей 
Страдалецъ мрачный и угрюмый,—
Безцѣнный другъ: прими плоды 
Моихъ задумчивыхъ мечтаній,
Минутной рѣзвости слѣды 
И цѣпь печальныхъ вспоминаній!

Ты не найдешь въ моихъ стихахъ 
Веселыхъ звуковъ пѣснопѣнья:
Они родятся на устахъ 
Пѣвцовъ любви и наслажденія...
Уже давно чуждаюсь я 
Ихъ бдагодатнаго привѣта,
Давно въ стихіи шумной свѣта 
Не вижу радостнаго дня;
Пою, разсѣянный, унылый 
Въ степяхъ далекой стороны,
И пробуждаю надъ могилой 
Давно утраченные сны.
Одну тоску о невозвратномъ,
Гонимый Лютою судьбой,
Въ движеньи Грустномъ и пріятномъ,
Я излпваю предъ тобой!
Но ты, понявши тайну друга,
Оцѣнить сердце выше словъ 
И не смѣнишь моихъ стиховъ 
Стихами рѣзвыми досуга 
Другихъ, счастливѣйшихъ Пѣвцовъ“.

К ъ  Л азовск ом у-ж е относятся пьесы  (не считая приведенны хъ вы ш е  

«А рестантъ» и «Имяниннику»): о с о б о е  п осл ан іе, и зъ  к отор аго  н а п еч а т а н ъ  
только небольш ой отры вокъ въ сборникѣ сти хотвор ен ій  подъ заглавіем ъ

I. 23. р у с с к і й  а р х и в ъ  1881.
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«Кальянъ) *), Коротенькіе посвятительное письмо въ п розѣ  при поэмѣ  

«Ч иръ-Ю ртъ», отъ  2 5 -го  М ая 1 8 3 2  г., и предсм ертное п осл ан іе «Ча
хотка» 2), о которомъ мы будемъ говорить ниже.

Б е зъ  сомнѣнія, ободряю щ ее со ч у в ств іе  такого добраго др уга , ка
кимъ для П олеж аева былъ М азовскій, могло-бы  служ ить н е только  

усл адой  въ его горькой долѣ, но и н р авствен н о-обузды ваю щ ею  силой, 
удерж ивая его отъ  т ѣ хъ  зл о п о л у ч ія х ъ  Излиш ествъ, которы я низводили  

н есч астн аго  до полнаго паденія; но, н а  бѣ ду, Л азовскій  почти всегда  
находился въ М осквѣ, и р азрозн ен н ы й  съ  нимъ К авк азск ій  его др угъ , 
н е вынося отчуж денности  отъ  С ообщ ества лю дей р азви ты хъ  и о б р а зо 
ванны хъ, пилъ «мертвую ».... Ч то к асается  родственниковъ его, С труй- 
скихъ, то всѣ  они давнымъ-давно отъ него отш атнулись, а  дядюш ка- 

благотворитель даж е преслѣдовалъ его своею  ненавистью  :!), какъ  
говорятъ, н е столько и зъ  негодованія за  п редосудител ьное поведеніе, 
сколько и зъ  Корыстныхъ (будто-бы ) видовъ— завладѣть тѣмъ, что П о
л еж аевъ  могъ получить въ наслѣдство оть  отца. Словомъ, т у т ъ  подо
гр ѣ вается  «исторія» въ том ъ -ж е родѣ, какая нѣкогда р азы гры валась  
м еж ду Пассеками,— дядею и племянникомъ , р азск азан н ая  въ «Запискахъ*  
послѣдняго <). М ожно себѣ  представить, чт0 з а  лиш енія переносилъ  
П олеж аевъ, вѣчно непрактичны й, вѣчно нуж давш ійся и никогда не 

обезпеченны й въ тѣ хъ  потр ебностяхъ  цивилизованиаго су щ ест в а , для 
которы хъ необходим ы  матеріальны я ср едства пош и р е солдатскаго с о 

держ анія. Чѣмъ и какъ онъ жилъ по смерти отца, оставивш аго свои  
им уіцественны я дѣла въ больш омъ р азстр ой ств ѣ , этого  мы не вѣдаемъ; 
но вѣрно то, что сы нъ нуж дался до конца жизни. Говорять, будто-бы  

Отцовскіе родичи, ради «очистки совѣсти», изрѣдка присы лали ему 
ничтож ны е денеж ны е подарки, въ видѣ добр охотн аго  Даянія; впрочемъ, 
з а  достовѣ р н ость  и этого  обстоятельства р учаться  нельзя....

Появлявшіяся въ печати стихотворенія  П ол еж аева нравились чи
тателямъ, но н е приносили ем у  почти никакой денеж ной выгоды. «Стихи 

его»,— справедливо зам ѣ ч аетъ  Бѣлинскій,-— «ходили по р укам ъ въ т е т 
р а д я х ъ ,  ж урналисты  печатали и хъ  б езъ  с п р о с у  у  автор а, которы й  

былъ далеко; наконецъ, они и издавались или за  его отсутств іем ъ , или

') Онъ начинается стихами:

„И  пѣтъ ихъ, пѣтъ! Промчались годы 
Душевныхъ бурь и мятежей

-) Стихотворенія (избранныя) Полежаева, изд. 1857 г., стр. 159—161. 
л) См. въ стихотвореніи „Арестантъ“ то мѣсто, гдѣ авторъ обращается къ э т о м у  

дядѣ с ъ  М о л ь б о ю  о прощеніи.
*) Напечатаны въ „Русскомъ Архивѣ“ 1863 г., стр. 353, 497 и 577.

Библиотека "Руниверс"



ЕГО СТИХОТВОРЕНІЯ. Б59

безъ его вѣдома, на  плохой бум агѣ, Неопрятно и грубо, безъ разбора  

и безъ выбора: хорош ее вм ѣстѣ съ  посредственнымъ, прекрасное съ  

дурнымъ....» Б ѣдны й п оэтъ  быдъ беззащ итною  ж ертвой наглой наживы  

издателей-ш арлатановъ, К н и го п р о д ав ц е в ъ  и ж урналистовъ,— а  потом у  

едва-ли получалъ  какую -нибудь п л ату  за  свои сочиненія. В ъ  б0лыпей  

части  случаевъ, . ем у либо совсѣмъ ничего не давали, либо удѣляли 

такъ  мало, что  эти  грошевый подачки не могли служ ить замѣтны мъ  

подспорьемъ къ  тощ имъ его средствамъ....

Мы у ж е  имѣли поводъ ск азать  преж де, что стихотвор ен ія  П оле
ж аева , отличаю щ іяся въ вы сш ей  степени  субъ ек ти вн остію  содерж анія, 
представляю тся очень важны мъ и чуть-ли  н е единственны мъ въ н а ст о 
ящ ее время источникомъ для біогра® ическихъ  изслѣ дован ій  о п оэтѣ , 

для уяснен ія  личнаго его  х а р а к т ер а  и  т ѣ хъ  вліяній, подъ давленіемъ  
которы хъ сложился эт отъ  ха р а к т ер ъ . Только там ъ, въ эти хъ  тощ и хъ , 
сѣренькихъ книж кахъ стиховъ  подъ разны ми заглавіями, мы могли-бы  
находить ключъ къ и зуч ен ію  его жизни, такъ  тѣ сн о съ  ними связан
ной, такъ  видимо н а  нихъ  отрази вш ей ся. В отъ  п оч ем у слѣдовало-бы  
тщ ательно прослѣдить весь ходъ  п оэти ч еск ой  дѣятельности П ол еж аева  
по врем ени ея проявленія; но, къ н есч аст ію , и т у т ъ  мы встрѣчаем ъ  
препятств іе . Т акъ, н ап р ., ни въ  одномъ и зъ  доселѣ  изданны хъ сбор ни
ковъ его ст и хотв ор ен ій  пьесы  не разм ѣ щ ен ы  въ хронологическом ъ  
порядкѣ и р азв ѣ  рѣдкія и зъ  нихъ помѣчены  какою -нибудь датой . Однако, 

можно утвердительно ск азать , что со  стороны  эстети ч еск и хъ  требован ій  

особен н о  вы даю тся эн ер г іею  вы раж енія и  силою  ч ув ст ва  тѣ ст и х о т в о 
ренія, которы я н аписаны  въ э п о х у  тягчайш аго к р и зи са въ судьбѣ  

п оэт а , или въ посл ѣ довавш ее т о тч а съ  з а  тѣмъ время гор естн ы хъ  в о сп о 
минаній и нап расн ы хъ  счетовъ  съ  невозвратим ы м ъ прош едш им ъ ').

') Въ образецъ, укажемъ на отрывокъ изъ пьесы „Вечерняя Заря“, поставленный 
эпиграфомъ къ критической статьѣ Бѣлинскаго:

„Н я жилъ, но я жилъ 
На погибель свою....
Буйной жизнью убилъ 
Я надежду мою....
Не расцвѣлъ и отцвѣлъ 
Въ утрѣ пасмурныхъ дней;
Что любилъ, въ томъ нашедъ 
Гибель жизни моей.
Духъ унылъ, въ сердцѣ кровь 
Отъ тоски Замерла,
Миръ души погребла 
Къ шумной волѣ любовь....
Не воскреснетъ она!“

23*

Библиотека "Руниверс"



360 АЛЕКСАНДРЪ ПОЛЕЖАЕВЪ.

Э тотъ  п ер іодъ  ок азы в ается  р ѣ ш ительно-лучш им ъ въ п р о ц ессѣ  твор ч е

ства, к отор ое вдохновлялось стр адан іем ъ  и всѣми п р и сущ и м и  ем у  д у 
ш евными движеніями; з а  то годы К ав к азск ой  сл уж бы  ознам еновал ись  
плодовитосты о автор ства , въ  у щ ер б ъ  к ач ествен н ом у достои н ств у . Въ  

особен н ост и  1 8 3 2 -й  годъ бы лъ обиленъ сти хотв ор ен ія м ъ  больш ею  ч аст ію  
слабы ми, водянистыми, плохо вы держанными со  стор он ы  Формы и в н у т 
ренняго содерж анія: уп адок ъ  т ал ан та  выразился весьм а зам ѣтно, р а з у 
м ѣется, по причинам ъ, у ж е  здѣсь объясненны мъ *). В ъ  том ъ -ж е году  

появилось и п ер вое со б р а н іе  сти хотв ор ен ій  П ол еж аева, и здан н ое въ  
М осквѣ, какъ и всѣ  прочія (до 1 8 5 7 -г о  года), съ  больш ою  н ебр еж н остью .

Н ак он ец ъ , въ и сходѣ  1 8 3 ‘2-го года , П ол еж аеву  удал ось , вѣроятно  

не б е з ъ  больш аго т р у д а , добиться п ер ем ѣ щ енія  съ  К а в к а за  въ М оскву: 

по его  просьбѣ , онъ  бы лъ п ер еведен ъ  въ стоявш ій таить к арабинерны й  
полкъ. К он ечно, эт о  обстоятельство значительно его  утуш и л о , по к рай
ней  м ѣрѣ въ си л у  и звѣ стн ой  поговорки: «лучш е поздно, чѣмъ никогда». 
В оспом инанія  б езза б о т н о й  м олодости, призы вны е го л о са  дор оги хъ  его  
сер д ц у  лю дей, какъ вѣрны й др угъ  Л азовскій , Скука служ бы  въ дикомъ  
за х о л у ст ь ѣ , слиш комъ отдаленном ъ отъ  ц ен т р а  Р о с с іи , и ж гучая  п о 
тр ебн ость  сп аси тельн ой  перем ѣны  общ еств а , вмѣстѣ съ  Влеченіемъ къ  
той  р азв и той  средѣ , гдѣ в се-так и  н еугаси м о теплился Огонекъ мысли и  
лю бви къ зн а н ію ,— в се  эт о  давно у ж е  манило н аш его  п о эт а  въ М оскву: 
там ъ онъ м ечталъ заж ить болѣ е уд обн ою , бол ѣ е р а зн о о б р а зн о ю  ж изнью , 

не оп асая сь , какъ н а  К ав к азѣ , бы ть совер ш ен н о за б р о ш е н н ы м и  з а -

') „Къ этому времени“—говоритъ г. Гербель въ своей біограФ іічеекой статьѣ— 
„принадлежитъ большая часть стихотвореній Полежаева, исключенныхъ Издателями изъ 
послѣднихъ двухъ изданіи его сочиненій, вышедшихъ уже послѣ смерти поэта и храня
щихъ на себѣ печать несомнѣнна™ упадка таланта въ ихъ авторѣ. Къ это»у-же времени 
относятся: ужасное его стихотвореніе „Къ С ивухѣ“, раздирающая душ у автобіографія 
„Арестантъ“ и пьесы Игриваго содержанія: „Первая ночь“, „Вечерняя прогулка“ и всѣмъ 
извѣстная пьеса „Четыре націи“.—На все это мы можемъ возразить г. Гербеля), во-первы хъ , 
что „Арестантъ“, какъ видно изъ иомѣты на многихъ рукописныхъ экземплярахъ этого 
стихотворенія, написанъ гораздо ранѣе,—именно въ 1828-мъ году, въ Москвѣ, въ Спасскихъ 
казармахъ, гдѣ тогда сидѣлъ Полежаевъ въ цѣпяхъ, узникомъ тюрьмы при гауптвахтѣ-, 
а во-вторыхъ., что ни эта пьеса, ни „Четыре націи“ отнюдь не должны быть поставлены 
на ряду съ слабыми произведеніями, обличающими въ авторѣ упадокъ таланта. Напротивъ: 
по выразительность сжатости Стиха и горячности чувства въ первой изъ двухъ назван
ныхъ пьесъ, а въ другой—по злому остроумію и неподдѣльному Юмору, обѣ онѣ имѣютъ 
право быть отнесенными къ числу самыхъ удачныхъ. Отрывки изт. стихотворенія „Четыре 
націи“ (начальныя три строфы) помѣщены въ 20-мъ № „Библіографіи. Записокъ“ 1859 г. 
и перепечатаны въ упомвнаемой нами статьѣ г. Гербеля-, нѣкоторыя-же части стихотво
ренія „Арестантъ“ (котораго Поэтическое достоинство оцѣнилъ и Бѣлинскій), появились 
сперва въ Московскомъ журналѣ „Галатея“ 1839 г., а потомъ, нѣсколько полнѣе, въ по- 
емертныхъ изданіяхъ сочиненій Шлежаева, 1857 и 1859 г.—См. также журналъ „Развле
ченіе“ 1860 r., № 19.
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бы ты мъ гдѣ-то сна краю  свѣта». Д ѣйствительно, эт о т ъ  ж еланны й п е р е 

ходъ  постави лъ  П ол еж аева въ  н ѣ ск ол ьк о-ул уч ш ен н ое полож ен іе; но  
долго пользоваться имъ ст р адал ь ц у  н е  приш лось: его  дни были у ж е  
сочтены . В ъ  н ем ь р азв и л ась  злая ч ахотк а , п осл ѣ дств іе всякаго р ода  

И злиш ествъ, сгуби вш и хъ  окончательно его здоровье, и  онъ  сам ъ вполнѣ  

созн ав ал ъ  причину св оего  неизлечим аго н ед у га . «В отъ тебѣ , А лександръ», 
п и сал ъ  он ъ  Л азов ск ом у з а  нѣсколько су т о к ъ  до см ерти, «живая карти н а  

м оего  н астоя щ аго  положенія»:

...Но горе мнѣ съ другой наводкой 
Я ознакомился—съ чахоткой,
И въ ней, какъ кажется, сгнію.
Тяжелой Мраморною плитой,
Со всей анаѳемскою свитой—
Удушьемъ, кашлемъ—какъ зиія 
Вои лась, Проклятая въ меня1,
Лежитъ на сердцѣ, Мучитъ, можетъ 
Поэта въ мрачной тишинѣ,
И злымъ предчувствіемъ тревожитъ 
Его въ бреду и въ тяжкомъ снѣ...
Съ уничтоженіемъ разсудка,
Въ нелѣпомъ вихрѣ бытія,
Законовъ мозга и желудка 
Пс различалъ во мракѣ я!
Я спалъ душой ивнеыоженной;
Никто мнѣ бѣдъ не предрекало 
И самъ—какъ рабъ, ума лишенный—
Точилъ на грудь свою кинжалъ-,
Потомъ проснулся... но ужъ поздно:
Заря по Тучамъ разлилась—
Завѣса будущности грозной 
Передо мной разодралась....
И что жъ? Чахотка роковая 
Въ глаза мнѣ пристально глядитъ,
И, блѣдный ликъ свой искажая,
Мнѣ, слышу, хрипло говоритъ:
„Мой милый другъ! бутыльнымъ знономъ 
Ты звалъ меня давно къ себѣ-,
И такъ, являюсь я съ поклономъ—
Дай уголокъ твоей рабѣ!
Мы заживемъ, повѣрь, не скучно-,
Ты будешь кашлять и стонать,
А я всегда и безотлучно 
Тебя готова утѣшать...“

Н а см ертн ом ъ  одрѣ П олеж аевъ бы лъ п рои зведен ъ  въ офицеры , 
п осл ѣ  двѣнадцат ш ѣт ней  н еп р ер ы вн ой  сл уж бы  въ ниж нихъ ч и н ахъ .... 
Э то п рои зводство явилось горькою  н асм ѣ ш кой  гонительницы -судьбы . 
О но за с т а л о  б езн ад еж н аго  больнаго у ж е  при послѣднихъ его м и н утахъ ,

Библиотека "Руниверс"



362 АЛЕКСАНДРЪ ПОЛЕЖАЕВЪ.

въ л а за р ет ѣ , гдѣ он ъ  заним алъ сол датск ую  койку, з а  неимѣніемъ  

ср едств ъ  лечиться дома: н а  н ей  онъ  п ролеж алъ нѣсколько мѣсяцевъ, 
н а  н ей  и у м ер ъ  1 6 -го  Я нваря 1 8 3 8  года, 3 0 -т и  съ  небольш имъ лѣтъ  
от ъ -р о д у .

С транны я и Г р усти н а сл у ч а й н о ст и  в се-так и  н е оставили покой
ника и послѣ  его кончины. П озна,комивш ійся съ  нимъ ещ е  въ 1 8 3 3 -м ъ  
году , Г ер ц ен ъ  р а зск а зы в а ет ъ , что «когда одинъ и зъ  д р у зе й  П олеж аева  
приш елъ п роси ть  тѣло для погр ебен ія , никто не зналъ , гдѣ оно; сол 
датская  больница Т ор гуетъ  тр уп ам и , о н а  и хъ  пр одаетъ  въ у н и в ер си 
тетъ , въ м едищ ш скуіо ак адем ію , вы вар иваетъ  скелета: и проч . Н ако
нец ъ , при ш едш ій  н аш елъ  въ подвалѣ т р у п ъ  бѣднаго П олеж аева: онъ  
валялся подъ другими; кры сы  Объѣди ем у  одну н о гу . Послѣ его см ерти  
издали его сочинеиія  и при ■ н и хъ  хотѣли приложить п ор тр етъ  въ сол

датск ой  ш инели. Ц е н зу р а  н аш л а эт о  неприличны мъ, и бѣдный ст р а 
далецъ  представленъ  въ оф ицер скихъ  эп о л ет а х ъ ...»  *).

В ъ  к р уж к у  нем ногихъ д р у зе й  у со п ш а г о  возникла было мысль п о 
чтить его м огилу каким ъ-нибудь памятникомъ; но, каж ется, н ам ѣ рен іе  
эт о  н е  осу щ еств и л о сь . И звѣ стны й а р хеол огъ  И. ІІ. С а х а р о в ъ  ( 1 8 1 0 —  

1 8 6 3 )  говор итъ  въ свои хъ  З а п и ск а х ъ : «П оэтъ Я к убов и ч ъ  ä) былъ д р у 
ж ен ъ  съ  П олеж аевы м ъ и  горячо его  лю билъ. Помню, какъ онъ  хл оп о

тал ъ  постави ть  памятникъ иа могилѣ П ол еж аева. З а  то  онъ горько  
н егодовалъ  н а  С тр уй ск аго , сч и тавш агося  родны мъ П олеж аеву». О ч е
видно, что эт о т ъ  С тр уй ск ій  бы лъ сы нъ его дяди, Дм итрій  Ю рьевичъ, 
соврем енны й Я к у б о в и ч у  ли тер атор ъ , о котором ъ мы у ж е  упом инали  

вы ш е и которы й, какъ видно, н е  ут р уж дал ъ  себя  родственны м ъ у ч а 
ст іем ъ  къ оббздол ен н ом у судьбою  св о ем у  р од и н у ....

')  Э та книжка стихотворен ій  была „А р ф а“, вышедшая в ъ  Москвѣ въ  1838 году. 
На приложенномъ къ  ней Г р а в и р о в а н н о е  Портретѣ малаго Формата Полежаевъ дѣйстви
тельно Фнгурируетъ в7» офицерскомъ мундирѣ, котораго никогда не надѣвалъ. В ъ томъ-же 
нарядѣ онъ изображ енъ и ири позднѣйпіемъ изданіи Стихотворнаго сборника „ К ал ья н ъ “ , 
выпущенномъ также въ 1S38 г., тогда какъ при двухъ  предшествовавшихъ издан іяхъ  
1833-го и 1836-го годовъ, онъ представленъ на литографированномъ Портретѣ въ унтеръ- 
офицерскихъ гал у н ах ъ . При посмертныхь-же издан іяхъ  избранны хъ стихотвореній (1857 
и 1869 гг.), П олежаевъ изображ енъ въ  солдатской Формѣ, которую носилъ больш ую  часть 
жизни.

2) Л укьянъ  А ндреевичъ Я кубовичъ, стихотворецъ  1830-хъ годовъ, сверстникъ но 
литературѣ  С труйскаго, Стропило Ra, Д. Супікова, М енцова, ІІ. Степанова, Мундта, В. И. 
Соколовскаго и К. А йбулата. Онъ былъ сынъ предсѣдателя Тульской Гражданской П ал а
ты . С тихотворенія Я кубовича, часто печатавш іяся въ  р азн ы х ъ  альм ан ах ах ъ  и повремен
н ы х ъ  издан іяхъ , выпущ ены отдѣльною книжкой въ  Снб., 1837 г. Ему же принадлежитъ 
критическая статья о сочиненіяхъ Полежаева, помѣщенная въ  „С ѣверной П челѣ “ 1S32 
г. Л” 222. — Всегдашній безсребренникъ, Я кубовичъ  ум еръ  къ  краиней бѣдности. И н тер ес
ныя о немъ подробности изложены въ  тѣхъ-ж е запискахъ  С ахарова , напечатанны хъ въ 
6-й  книжкѣ „Р усскаго  А р х и в а “ за  1873-й годъ.
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К ъ  этимъ, довольно-скудны мъ, подробностям ъ прибавлять намъ  

нечего. Н аш ъ  посильны й тр удъ  заканчивается , и мы созн аем ъ  его Непол
н оту . М ногое и зъ  добы ты хъ для этой  статьи  справокъ  вош ло въ н ее  
н а  осн ован іи  только сл уховъ  и уст н ы хъ  р а зск а зо в ъ , т р еб у ю щ и х ъ  п р о

вѣрки, для н а съ  недоступ н ой . В о  всякомъ сл уч аѣ , ж елательно бы ло-бы  

вы звать этим ъ біограФ ическимъ очерком ъ возможныя поправки и до
полненія къ н ем у отъ  лицъ, которы я въ состоян іи  сообщ ить ихъ , а  въ  

особен н ости  со  стороны  соврем енниковъ П олеж аева, имѣвш ихъ съ  нимъ  
какія-либо личныя снош енія, если  и зъ  числа эт и хъ  лицъ ,— какъ можно  

надѣяться,'— нѣкоторы я находятся ещ е въ живы хъ.
Е щ е  нѣсколько послѣднихъ словъ. В о главѣ н аш ей  статьи  п о ст а 

влены эпиграФамп хар актеристики  П олеж аева и зъ  сочиненій  и зв ѣ ст

ны хъ въ Р у с с к о й  л и тер атур ѣ  пи сател ей , значительно расходящ іяся во 
взглядахъ н а  личность и ж изнь п о эт а . П утем ъ сопоставлен ія  эт и х ь  
взглядовъ съ  наложенными здѣсь Фактами, читатель м ож етъ сам ъ взвѣ
сить п р о т и в о р ѣ ч а т ъ  мнѣнія п безп р и стр аст н о  опредѣлить, дѣйстви
тельно-ли злополучная ж изнь этого  человѣка бы ла и сп ор ч ен а  н еп о
ср едственно по его собствен н ой  винѣ, при воздѣйствіи  п р ев р ат н о-н а-  

правленной свободной воли; или-ж е, напротивъ, «Г ор е-Злосч астіе»  до
сталось ем у  въ удѣлъ по вліянію сл учайно-слож ивш ихся , но свой
ственныхъ времени, обстоятельствъ? Мы склоняемся въ п ол ь зу  послѣд
няго убѣж денія, потом у-что н е видимъ причины  считать э т у  личность  
з а  исклю чительно-прпзванную  на дур ной  путь уродливыми наклонно

стями отъ  природы , з а  к ак ое-то  ч удови щ е Порока, сам о себя обр ек ш ее  
п а к а р у  и бѣдствіе въ бор ьбѣ  со  стройны м ъ движеніемъ общ ественной  

жизни. Н ѣтъ! В ъ  П олеж аевѣ видится живая, пламенная природа, п ода- 
тливая н а  всѣ  Страстныя увлечен ія , но н е вм ѣщ аю щ ая въ себѣ  ни 

одной черты  и зъ  тѣ хъ , отъ  котор ы хъ  съ  негодованіем ъ и ом ерзѣніем ъ  

отвр ащ ается  всякое ч естн ое сердце, пока оно бьется  въ груди .
Заклю чим ъ э т у  статью  нѣкоторы ми библіограФическими у к а за н і

ями объ  изданны хъ сочинен іяхъ  П олеж аева, какъ при его  жизни, такъ  
и по см ерти, н е включая въ и хъ  п ер ечень разсѣ ян н ы хъ  по разны мъ  

ж урналам ъ и альм анахам ъ и п отом у н е вош едш ихъ въ сборники сти 
хотвор ен ій .

1) <Стшотворенія А. Полежаева>, съ  эпиграфомъ: „Н оп п у  so it  
q u i m a l у  p e n s e “ (M on ta ign e). В ъ  1 2 -ю  д. л. М осква. 1 8 3 2 . Т и п огр а
фія Л азар ев ы хъ  И н сти тута  В осточ н ы хъ  язы ковъ. Ц е н зу р н о е  р а з р ѣ ш е 
н іе  з а  подписом ъ С. А ксакова, отъ  12 Я нваря 1 8 3 2  г. С траницъ: III 
и 2 8 3 . Н а  нихъ 5 4  пьесы , съ  посвятительною  надписью : «Д ругу м оем у  

А . П, Л.» и относящ имся къ нем у посланіем ъ.
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2 ) <Эрпели» и < Чиръ-Юртъ-». Двѣ поэмы А. Полежаева. Съ

эпиграф омъ: „ Е ѵ іі Ье to h im  th a t e v il  th in k s “ . В ъ  1 2 -ю  д. л. М осква. 
1 8 3 2 . Типограф ія Л азар ев ы хъ  И нст. В ост . яз. —  П ервая п оэм а  ц ен зу -  
р ован а  С. А ксаковы мъ 1 2 -го  Я нваря 1 8 3 2  г., а  вторая Снегиревы мъ, 
1 9 -го  А в г у ст а  1 8 3 2  г . Н а пер вой , р аздѣ л ен н ой  н а  8  главъ и оканчи- 

ваю іц ей ся  н а  7 2 -й  стр ани ц ѣ , посвятительная надпись: «Воинамъ К ав
к аза» .— Н а второй, раздѣ ленной  н а  2 пѣсни и начинаю щ ейся  съ  7 3 -й  

страницы , краткое посвящ ен іе П розою , въ видѣ письм а къ А . П. Л., 
отъ  2 5  Мая 1 8 3 2  г ., и зъ  крѣпости Г р озн ой . О бѣ поэмы  заним аю тъ  

всего  1 3 2  страницы , нум ерованны й сплош ь.
3) «Кальянъ». Стихотворенія А . Полежаева. В ъ  1 2 -ю  д. л. М ос 

ква. 1 8 3 3 . Т ипогр. Л азар ев ы хъ  И. В . я. Ц ен зу р н о е  одобрен іе, отъ  29  

Сентября 1 8 3 3  г., подписано И. С негиревы мъ. Съ портретом ъ автор а, 
отпечатанны м ъ въ литограф іи А . Я стребилова, съ  дозволенія того  ж е  
ц ен зор а . В с его  16  сти хотвор ен ій  н а  1 3 0  стр ан и ц ахъ ; двѣ послѣднія  
(съ  примѣчаніями) н е  н ум ер ован іе.

К ниж ка э т а  бы ла ещ е два р а з а  и зд а н а , тож е съ  портретом ъ: въ  
1 8 3 6  г. (въ 1 2  д. л.) и 1 8 3 8  г. (въ 1 6  д. л .).

4 ) <Арфа>. Стихотворенія Александра Полежаева. Въ 1 2 -ю  д. л. 
М осква. 1 8 8 8 . Типографія В . К ирилова. Ц ен зур н ы й  просм отръ , отъ  
2 5 -г о  Ноября 1835 года, подписанъ  М. К аченовскимъ. Съ гр авир ован -  
нымъ (неизвѣстно гдѣ и кѣмъ) портретом ъ ав тор а  въ маломъ Форматѣ. 
1 5  сти хотвор ен ій  н а  1 1 5  стр ани ц ахъ .

5) <Часы выздоровленія». Стихотворенія А . Полежаева (всего
1 6 ). В ъ  1 2 -ю  д. л. М осква. 1 8 4 2 . В ъ  типограф іи  А лексѣя Е вр еи н ова. 

П р оц ен зур ован ы  въ С .-П бургѣ  С. К утор гой , 1 7 -го  Іюня 1841  г. Съ
Посвященіемъ (курсивны ми литерам и) А . И. Л .........м у, состоящ им ъ изъ
десяти начальны хъ стиховъ  неизданной пьесы  «А рестантъ», 67  ст р а 
ницъ. В есьм а неисправно корректированное издан іе, исполненное съ  
безчисленны ми опечаткам и, неровнымъ, Избитымъ ш рифтомъ, но на  

довольно бѣлой бум агѣ , съ  каймою  кругомъ н а  каждомъ Листкѣ.
6) В ъ  М осковскомъ ж урналѣ «Галатея» 1 8 3 9  г. два стихотворенія: 

«Къ м оем у генію» и «Людовикъ X Y II».

7) «Стихотворенія А. Полежаева». Съ литогр. портретом ъ авто
р а , сиимкомъ его подписи и статьею  Бѣлинскаго о его сочиненіяхъ. 
И зданіе К. Солдатенкова и Н. Щ епкина. В ъ  м. 8 -ю  д. л. М осква. 1 8 5 7 . 
Типографія К аткова и К". Ц ен зур н ое одобр ен іе отъ 11-го  Я нваря  
1 8 5 7  г ., з а  подписомъ Н. Ф он ъ -К р узе. В сего  62  (отборны хъ) ст и хо
творенія. 2 1 0  и III страницъ.

Это л уч ш ее собр ан іе  сочиненій  П олеж аева отпечатано было вновь 
тѣми-же Издателями въ 1 8 5 9  году.
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8 ) В ъ  М осковскомъ періодич, и здан іи  «Библіографическія Записки»  

1 8 5 9  г., № 2 0 ,— тр и  первыя строф ы  стихотворенія: «Ч еты ре націи».
П рисоединяемъ къ этимъ свѣдѣніямъ ещ е ук азат ел ь  р ец ен зій  и  

критическихъ ст а т ей  въ р азн ы хъ  п ер іодическихъ  изданіяхъ о сочи н е

ніяхъ П олеж аева, составленны й г. М ежевымъ:

I. Кальянъ и Арфа.
1) «Молва» 1 8 3 3  г., № 1 4 5 .
2 )  «М осковскій Телеграфъ» 1 8 3 3  г., ч. 5 3 , стр . 2 5 4 — 2 5 6 .
3 ) «М осковскій Н аблю датель» 1 8 3 9  г., годъ Ѵ -й , ч. 1 , отд. 5, стр .

3 — 1 6 .
И . Эрпели и  Чиръ-Юртъ.

1) «М осковскій Телеграф ъ» 1 8 3 2  г., ч. 4 6 , стр . 5 6 6 — 5 7 0 .
2) «Сѣверная Пчела» 1 8 3 3  г., № 69 .
3 ) «Л итературны я П рибавленія къ Р у с с к о м у  Инвалиду» 1 8 3 3  г., 

•У: 13; стр. 1 0 2 — 1 0 4 . (Статья N N ).

III. Часы выздоровленія.
1) «Л итературная Г азета»  1 8 4 2  г ., № 34; стр . 6 9 7 — 6 9 9 .

IV . Стихотворенія, изданны я въ 1 8 3 2 , 1 8 5 7  и 1 8 5 9  годахъ .
1) «Молва» 1 8 3 2  г., № 71 .
2) «Л итературны я П рибавленія къ Р у с с к о м у  Инвалиду» 1 8 3 2  г., 

X: 8 3 , стр . 6 6 3 — 6 6 4 .
3) «М осковскій Т елеграф ъ» 1 8 3 2  г., ч. 4 5 , стр . 3 5 5 — 3 5 9 .

4 ) «Сѣверная Пчела» 1 8 3 2  г., № 2 2 2 . (Статья Л. А . Якубовича).
5) «О течественны я Зап и ск и » 1 8 4 2  г., № 5, т. 2 2 , отд. 5 , стр . 

1— 2 4 . (С татья В . Г . Бѣлинскаго.)
6) «Современникъ» 1 8 5 7  г., № 9 , т . 6 5 , отд. 4 , стр . 1 — 7. (Статья  

Л . А . Добролюбова.)
7) «Б ибліотека для чтенія» 1 8 5 7  г ., № І І ,  т. 1 4 6 , отд. 6 , стр . 

1 — 2 8 . (Статья А. В. Друж инина.)
8 ) «М осковскія Вѣдомости» 1 8 5 7  г., (литературны й отдѣлъ) № 9 4 . 

(Статья Ж . Н . Лонгинова.)
9 ) «О течественны я Записки» 1 8 5 7  г., № ІО, т. 1 1 4 , отд. ІІ, стр . 

8 2 — 9 0 . (Статья Ж . 27— б— ва.)
1 0 ) «Сѣверная Пчела» 1 8 5 7  г., .№ 1 8 0 .
1 1 ) «Сынъ О течества» 1 8 5 7  r ., № 3 8 .
1 2 ) «О течественны я Записки» 1 8 5 9  г., № ІО, стр . 8 6 — 1 0 1 . 

(Статья Эа. С— то.)
Д . Д . Рябининъ.

Воронежъ.
16 Ноября 1880 г.
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ЕЩЕ G ЗАПИСКАХЪ КНЯГИНИ ДАШКОВОЙ.

В ъ  ІІІ-й  книгѣ Р у с с к а г о  А р хи в а  1 8 8 0  года пом ѣщ ена зам ѣ ч а
тельная статья М. Ѳ . Ш у г у р о в а  объ  откры ты хъ въ Р о с с іи  подлин
ны хъ З а п и ск а х ъ  княгини Д аш ковой. К ритическія зам ѣчанія  ав то р а  
эт о й  статьи  возбудили во мнѣ ж елан іе воспользоваться настоящ им ъ  
моимъ пребы ваніем ъ въ  Англіи, чтобы  оты скать и, б у д е  возм ож но, 
осм отрѣть тотъ  р укоп и сн ы й  экземпляръ эт и хъ  З ап и сок ъ , по к отор ом у  

сдѣлано А н глійск ое и здан іе  1 8 4 0  года.
Р озы ск ан ія  мои увѣнчались усп ѣ хом ъ . Я  у зн а л ъ , что экзем пляръ, 

принадлеж авш ій  г-ж ѣ ВрадФ ордъ, до си хъ  п оръ  су щ ес т в у е т ъ , и что  
онъ хр анится , какъ сокровищ е, въ ея сем ействѣ . С ама он а  ум ер л а  въ  
1 8 7 3  году , 9 8  лѣтъ отъ  р оду , и  послѣ нея остались: одинъ сы нъ, ге 
н ер ал ъ -л ей тен ан тъ  ВрадФ ордъ, и двѣ дочери: К атер и н а , з а  Вилльямомъ  

Б р уком ъ  (B ro o k e) и Е л и сав ет а  (B la n c h e  E lisa b eth ), дѣвица. Б л агода
ря поср едн и честву одного общ аго  знаком аго, они съ  готовностію  с о 
гласились сообщ ить мнѣ завѣ тн ую  рукопись, но убѣ дительно просили  
обходиться съ  нею  какъ можно остор ож н ѣ е и н е продерж ать ея болѣ е  
нѣсколькихъ дней.

В слѣдствіе эт о го , я долж енъ былъ съ  нѣкоторою  Торопливо
стію  обозрѣть экземпляръ, п осл уж и вш ій  для А нглійскаго пер евода. 
Тѣмъ не м енѣе, р езул ь таты  эт ого  осм отр а , при в сей  и хъ  неполнотѣ , 
оказал ись  довольно интересны ми для оцѣнки т р у д а  г-ж и БрадФ срдъ и, 
въ виду изданія З а п и со к ъ  княгини Д аш ковой  во Ф р ан цузск ом ъ  ихъ  
подлинникѣ, я считаю  нелиш нимъ сообщ ить слѣдую щ ія зам ѣчанія.

Н ач н у  съ  описанія  внѣш няго вида предъявленной р укоп и си .
Она составляетъ одинъ томъ, въ листъ, въ новѣйшемъ темнозе- 

леномъ саФъянномъ переплетѣ.
Н а 1-м ъ  листѣ зам ѣтка, копія съ  к отор ой  при сем ъ п рил агается  

(См. j\» I .). Н а  обор отѣ  того ж е ли ста ук а за т ел ь  в сѣ хъ  стр ани ц ъ  (въ  
З а п и ск а х ъ  княгини Д аш ковой), н а  котор ы хъ  встрѣ чается  ея собствен
ный почеркъ.
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Н а  2-м ъ  листѣ прим ѣчаніе м и ссъ  Е л исаветы  ВрадФ ордъ; оно  

такж е п ри л агается  у  сего  въ копіи  (См. № ІІ).
Н а  3-м ъ  листѣ  п еречень в сѣ хъ  бум агъ , прилож енны хъ къ З а п и с 

камъ.

П отомъ, ч еты р е бѣлы е ли ста , з а  которы ми сл ѣ дуетъ  В сту п л ен іе  
(^ Ф ран ц узск и), съ  сл ѣ дую щ ею  зам ѣткою : „ W ith  а  v ie w  to  th è  P r in c e s s  
D a s h k a w ’s M em o ir  b e in g  p u b lish ed  in  fr e n c h  .just a s  it  w a s  o r ig in a l ly  

w ritten , m rs  B rad ford  w r o te  th è  fo llo w in g  In tr o d u ctio n “ '): 13  листовъ  

въ м алую  ч етвер ку; втор ая  стр ан и ц а  каж даго л и ста  оставлен а бѣлою .
П ослѣ эт ого  В ступ л ен ія  одинъ бѣлый листъ, и н ак он ец ъ  самыя  

Зап и ск и  княгини Д аш ковой  (н а  Ф р ан ц узск ом ъ  язы кѣ).
П ервая ч асть , озаглавленная (рукою г-ж и  ВрадФордъ): „Mon hi

stoire. 1-re partie“, зак л ю чаетъ  въ себѣ  первыя сем надцать главъ І-го  
т ом а  А н глійск аго изданія. Въ н ей  1 9 5  п ер ен ум ер ован н ы хъ  стр ани ц ъ . 
Б у м а га , п а  котор ой  он а  п и сал а , довольно гр убая , сѣ р оватая , и  н ер ов 

н ой  величины: первая половина этой ч асти  м еньш аго Формата, чѣмъ  
вторая. Въ концѣ, одиннадцать н ен ум ер ован н ы хъ  стр ан и ц ъ  съ  за гл а 
віем ъ  „Omissions“: т у т ъ  зап и сан ы  п р оп уск и , со  ссы лками н а  стр ан и 

цы тек ста .
В т ор ая  ч асть н оси тъ  заглав іе: „M on  h isto ire . V o lu m e  ІІ“ . Оно 

надписано рукою княгини Дашковой. Э т а  ч асть  зак л ю чаетъ  въ  себѣ  
послѣднія восем ь главъ І-го  том а и  в сѣ  четы ре главы  ІІ-го  том а А н

глійскаго изданія. Н ум ер ац ія  стр ан и ц ъ  нач и н ается  циф рою  59  и окан
чи вается  циф рою  1 9 0 . Б у м а га  синяя, столь ж е  гр убая , какъ и въ п ер 
вой  ч асти . П р оп уск и  и  прим ѣчанія (O m iss io n s  e t  R em a rq u e s)  заним аю тъ , 
въ концѣ э т о й  ч асти , одн у и ен ум ер ов ан н ую  ст р ан и ц у .

К ъ  З ап и ск ам ъ , въ  видѣ прилож енія, приплетены  слѣдую щ ія б у 

маги:
1) «Стихи ея сіят. кн. E . Р .  Д аш к овой  н а  день ея тезоим енитства»,

и  «А кростихъ» (н а  Р у сс к о м ъ  языкѣ), подписанны е Г. Г. С ......въ 2): два п е
чатн ы е п ол ул и ста , въ 4 -к у , б езъ  озн ач ен ія  года  и м ѣ ста  п ечатан ія .

2 )  «Рѣчь при откры тіи Имп. Р о с с .  А кадем іи  гов ор ен н ая ............ кн.
E . Р .  Д аш к овою . М осква, въ типограф іи  Пл. Б ек етов а , 1 8 0 3 » . въ 4 -к у  
(Порусски).

3 ) З а п и с к а  (п оф р ан ц узск и ) о пож ертвован ій  кн. Д аш ковою  с о б р а 
нія р ѣ дк остей  и предм етовъ естест в . и стор іи  М оск. У н и вер си тету , съ  

собствен н оруч н ы м и  поправкам и княгини Д аш ковой. 1 листъ.

') Въ виду изданія Записокъ княгини Дашковой на Французскомъ языкѣ, на ко 
торомъ онѣ въ подлинникѣ написаны, г-жа ВрадФордъ соч»нила слѣдующее Вступленіе.

*) Графъ Григорій Сергѣевичъ Салтыковъ, p. 1777|1814?
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4 )  С обств ен н ор уч н ая  зап и ск а  княгини Д аш ковой  (поф р ан ц узск и ) 

о р азн ы хъ  предм етахъ , поднесенны хъ ею  и м п ер атор у  А лександру I, 
им ператрицѣ Е л и саветѣ  А лексѣевнѣ, Импер. М аріѣ Ѳ еодоровнѣ  и М оск. 
У н и вер си тету . 4  ли ста , и зъ  коихъ два бѣлые.

5) „ C h r o n o lo g ie  fa ite  l ’a n  1 8 0 7 “ . С обственноручная зап и ск а  кня
гини Д аш ковой 1 листъ.

6 ) 2 9  писем ъ имп. Е катерины  ІІ къ Княгинѣ Д аш ковой, копіи р у 
кою  К атерины  Вильмотъ. О чень сож ал ѣ ю , что не усп ѣ л ъ  ихъ  сп исать, 
такъ  какъ въ и здан іи  1 8 4 0  г. они н ап еч атан ы  только въ Англійскомъ  

п ер еводѣ .
7) Ч еты р е письм а им ператрицы  Е катерины  ІІ къ А . П. Л евш иной  

(такж е п оф р ан ц узск и  и такж е копіи).
8 ) Д р у го й  экзем пляръ рѣчи княгини Д аш ковой , см. выше №  2-й .
9 ) Ф р ан ц узск ій  п ер еводъ  т ой  ж е рѣчи, собств ен н ор уч н о  и сп р ав 

ленны й Княгинею Д аш к овой  и дополненны й ея примѣчаніями.
1 0 ) С обств ен н ор уч н ое ч ер н овое письмо княгини Д аш ковой: <Апх 

éd iteu rs du  jo u r n a l L e  C om p agn on , съ  препровож деніем ъ «E xtra it du  

C a té ch ism e  a b réjé  d e  l ’h o n n ête  h om m e».

1 1 )  С обствен н оручн ое ч ер н овое письмо княгини Д аш ковой къ г-жѣ  
Гамильтонъ (поф ранцузски).

1 2 ) С обствен н ор уч н ое ч ер н овое письмо княгини Д аш ковой къ  
им ператрицѣ М аріи Ѳ еодоровнѣ  (поф р ан ц узск и ).

1 3 ) Д ва подлинныя письм а княгини Д аш ковой  къ К атеринѣ  Виль
мотъ.

14 ) П асп ортъ  н а  вы ѣздъ и зъ  Р о с с іи  въ А нглію  м орем ъ, выданный  

В еликобританской подданной, К атер инѣ  Вильмотъ, С .-ІІетербурским ъ  

граж данским ъ губер н атор ом ъ  ІІасевьевы м ъ, 1 8 -го  Іюля 1 8 0 7  г.
І о )  Д р угой  п асп ор тъ  н а  выѣздъ з а  гр ан и ц у м орем ъ, вы данны й  

въ Октябрѣ 1 8 0 8  г., дѣвицѣ М арѳѣ  Вильмотъ, и зъ  К оллегіи И н остр ан -. 
Ныхъ Дѣлъ, з а  подписью  граф а А . Салты кова.

1 6 ) Пять собственноручны хъ писем ъ княгини Д аш ковой къ М ар ѳѣ  
Вильмотъ, писанны я въ 1 8 0 8  г. по вы ѣздѣ ея и зъ  Р о с с іи .

1 7 ) Д есять собствен н ор уч н ы хъ  писем ъ княгини Д аш ковой  къ М ар ѳѣ  
Вильмотъ въ  1 8 0 9  г.

О бр ащ аю сь  теп ер ь  къ т ек ст у  З а п и со к ъ  княгини Даш ковой.
К ак ъ  я у ж е  зам ѣтилъ вы ш е, онѣ р аздѣ лены ,, въ  экземплярѣ г-ж и  

В радф ордъ , н а  двѣ части, и С обственноручная подпись княгини Д аш 
ковой въ началѣ  ІІ-й  части  доказы ваетъ , что эт о  р аздѣ л ен іе  сдѣлано  

сам им ъ автором ъ; но нѣтъ подраздѣленія н а  главы; он о  отмѣчено меж 
д у  строкъ , позднѣйш ею  р ук ою , по А нглійском у изданію .
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Зап и ск и  п ер еп и сан ы  г-ж ею  БрадФордъ; но, при этом ъ, м нож ество  

м ѣ сть писан о р ук ою  княгини Д аш ковой: то исправлено ею  одно слово, 
то  вписано нѣсколько строкъ; иногда даж е ею  писаны  цѣлыя страницы . 
Т ак и хъ  мѣстъ н е м енѣе 3 5  (въ І -й  ч асти  2 6 , во ІІ-й  9 ). О чевидно, что  
рукопись, у ж е  вполнѣ переп и сан н ая , бы ла п ер есм отр ѣ н а  Княгинею Д аш 

ковой.
В ъ  концѣ каж дой ч асти  пом ѣщ ены  дополненія, с ъ  отмѣткою: 

«O m issions» и со  ссылками н а  страницы  тек ста . Одно и зъ  нихъ оть  

н ач ала до конца писано р ук ою  княгини Д аш ковой: оно зан и м аетъ  цѣ~ 
лую  ст р ан и ц у  и зак л ю чаетъ  въ себ ѣ  анекдотъ о В ецком ъ, внесенны й  
въ тек стъ  З а п и со к ъ  н а  стр . 1 0 1 , том а І-го  А нглійскаго изданія. При 
р азсм отр ѣ н іи  эт и хъ  дополненій , нельзя не прійдти къ убѣ ж ден ію , что  

всѣ  они принадлеж атъ Княгинѣ Д аш ковой. Самый слогъ и хъ  служ итъ  
доказател ьством ъ и хъ  достовѣрности: несм отря н а  о т су т ст в іе  всякихъ  
п ритязаній  н а  щ егол еватость  или н а  академ ическую  правильность, въ  

нихъ однако видно полное зн а н іе  Ф р ан ц узск ой  р азгов ор н ой  рѣчи п р ош 
л аго вѣка, меж ду тѣмъ какъ и зъ  ч асты хъ  пром аховъ  г-ж и БрадФ ордъ  
п р и  П ер еп и сы в ати  и въ особен н ости  и зъ  Ф р ан ц узск аго  В ступл ен ія , 

отъ  к отор аго  он а  весьма бл агор азум н о отказал ась , можно заклю чить, 
что он а  далеко н е въ т ак ой  степени  владѣла Ф р анцузским ъ язы комъ.

Такимъ обр азом ъ , въ м оихъ по к райней  мѣрѣ гл азахъ , достов ѣ р 
ность дополненій  н е м ож етъ быть зап одозр ѣ н а . Э то видно въ томъ от 
нош еніи , что, з а  исклю ченіемъ двухъ  мѣстъ, о которыхъ я упом яну  

дальш е, все то, что г. Ш у г у р о в у  п оказал ось апокриФическимъ и п р о
извольны мъ украш еніем ъ , Вымышленнымъ г-ж ею  БрадФ ордъ, находи т

ся именно въ эти хъ  дополненіяхъ. С корѣе сл ѣ дуетъ  предполагать, что  
экзем пляръ г-ж и БрадФ ордъ представляетъ окончательную  редакцію  

сам ого ав тор а .
Рукопись Брадфордъ I. стр. 31. (Англ. и здан іе  I. 3 8 ).
... .„ С е  q u e m e d it P ie r r e  III, en  nve v o y a n t  en trer, a v o it  rap p ort  

à  m a  so e u r  e t  éto it  trop remarquable x) p o u r  q u e  j ’y  r ép onde. J e  m e  
r e p lia is  su r  m o n  d éfau t d e co m p r é h e n s io n , e t  j e  m e  d é p ê c h a i d e  p r e n 
d r e  p a r t a u  je u  d e c a m p is .“ (I)

А  въ концѣ І-й  части  З а п и со к ъ  сл ѣ дую щ ее дополненіе:
P a g e  3 1 . N ote .
„ E u  effet, c e  q u e l ’e m p er eu r  m e  d iso it a lo rs , in d iq u o it p le in e m e n t  

son  in te n tio n  d e se  d éb a rra sser  d e l ’im p é ra tr ice  C a th er in e  p o u r  p o u v o ir  
ép o u ser  la  co m te sse  E liza b e th . C ’é to ît  d es d em i-p h ra se s , tou jou rs à  v o ix

3) Подчеркнутыя слова писаны по подскобленному.
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b a sse , le s  n o m m a n t Elle  p ou r  l ’im p é ra tr ice  e t  Romanovna p o u r  la  c o m 

tesse ; e t  p u is  i l  d iso it to u t b o n n em en t:
„ J e , v o u s  c o n se ille , m a  p etite , de fa ire  v o tre  co u r  u n  p eu  ch e z  

„n ou s, a v a n t  q u e  le  tem p s n e  v ie n n e  q u a n d  v o u s a u r ie z  p e u t-ê tr e  c a u se  
„d e v o u s re p e n tir  d ’u n e  n é g lig e n c e  v is -à -v is  d e v o tre  so eu r . C ’est v o tre  

„p rop re  in té rê t  d e la  g a g n e r  et d ’in flu e r  su r so n  esprit; v o ilà  c o m -  
„ m en t v o u s  p o u v e z  d ev en ir  de q u e lq u e  s ig n if ic a tio n  d a u s le  4) m o n d e .“ (I l)

Рукопись Врадфордъ, I, стр. 67. (Англ. изд. I. 7 9 ).
„ A p r ès  so n  d ép art, j ’é to is  p lo n g é e  d a n s le s  p lu s  tr istes  r é flex io n s ,  

et  le s  im a g e s  q u e m ’offrit m o n  im a g in a tio n  é to ie n t d ’u n  g e n r e  p lu tô t  

fu n este  q u ’a u trem en t. A  six heures du m atin , f  ordonnai à m a femme 
de chambre de me préparer un habit de gala quand j ’appris  q u e  sa  m a 
je s té  é to it  a rr iv é e  a u  ré g im en t d ’I s m a ïlo w s k y .“

П одчеркнуты я слова зачеркнуть!. В ъ  концѣ І-й  части: O m issio n  
p a g e  6 7 .

„ L a  n u it s e  p a s sa  c o m m e  c e la . Je n e  p o u v o is  r ie n  fa ire  et, fau te  
d ’a v o ir  un  h a b it d ’h o m m e, j e  n e  p o u v o is  su iv re  l ’im p u ls io n  de m on  

co eu r , d ’a l le r  à  la  r e n c o n tr e  de l ’im p . L a  n u it  m e  se m b lo it  ê tre  u n e v ie  
en tièr e , e t  m o n  im a g in a tio n  n e  m a n q u o it  p a s  de ren d re  l ’im a g e  ju ste , 
en  la  rem p lissa n t, co m m e  la  ré a lité , d e  m o m e n ts  d e b o n h eu r  e t  de  

s iè c le s  d e  tr is te sse . T a n tô t j e  v o y o is  le  tr io m p h e  d e l ’im p é ra tr ice , le  
b o n h eu r  de m a  p atr ie , e t  to u tes  le s  i llu s io n s  e n c h a n te r e sse s  q u ’u n  te l  
m o m e n t p o u rro it  in sp irer . M ais, d a n s l ’in stan t, c e s  id ée s  b r illa n te s  fu 
re n t c h a ssé e s  p a r  d ’a u tr es  d ’u n e  trem p e b ien  d ifférente; le  m o in d re  p e 
tit bru it m e  fesa.it frém ir; j e  cru s v o ir  l ’in ip ., ce tte  id o le  d e m on  c o e u r  

e t  d e m o n  im a g in a tio n , p â le , d éfigu reé , m o u ra n te , la  v ic tim e  de n otre  
a m o u r  p ou r e l le ,  p eu t-ê tre  de n o tre  im p r u d en ce . J e  m e  re tra ço is  tou te  
la  p a rt q u e  j ’y  a v o is  eu e , e t  m a  se u le  c o n so la t io n  fut q u e je  sou fïri-  

ro is  l a  m o rt c o m m e  c e u x  q u e j ’a v o is  en tr a în é s . B ien tô t, l ’e s p é r a n c e  
re n a isso it . E n fin  j ’eu s  le  b o n h eu r  d ’a p p ren d re  etc . e t c .“ (TII)

Рукопись Врадфордъ, I. 68  (вся ст р ан и ц а  р укою  княгини Д аш 

ковой). Англ. изд. I. 8 1 .
„ S a  m a je sté  m e  ren d it co m p te  en su ite  c o m m e n t e l le  s ’e sq u iv a  de  

P éterh ofj et je  lui d is, de mon côté tout ce que je  savais, et que mon 
habit d ’homme, retenu p a r  mon tailleur, a été cause que je  n’ai pu,

*) Въ подлинникѣ, вмѣсто: d à  fis le  но ошибкѣ аи .
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m algré Іе v i f  désir que j ’en avois, aller à sa rencontre. B ien tô t  j e  m ’a p e r 

çu s q u ’e l le  g a r d o it  e n c o r e  le  co rd o n  d e S -te  C a th er in e  e t c .“
П одчеркнуты я сл ова  зачеркнуть!, и подъ ними отмѣчено: o m issio n . 

В ъ  концѣ І -й  части , р укою  г-ж и  БрадФ ордъ:

„ P a g e  6 8 . J e  l ’é c o u ta i a v e c  u n  v i f  b a ttem en t d e  co eu r , e t  to u tes  

le s  a la r m e s , to u tes  le s  e sp é r a n c e s  q u ’e l le  a v a it  é p r o u v é e s  d a n s  u n  m o 
m e n t si cr itiq u e , j e  le s  re sse n tis  d e n o u v e a u  e n  l ’é c o u ta n t. J e  lu i fis  p art, 
à  m o n  tour, d e  to u tes  m e s  in q u ié tu d e s  p e n d a n t c e s  h e u r e s  p é n ib le s  q u i 
a lla ie n t  d éc id e r  d e so n  so r t e t  du  b o n h eu r  o u  d u  m a lh e u r  de l ’em p ire . 
J e  lu i r a c o n ta i q u e l co n tr e -te m p s  fâ c h e u x  m ’a v o it  e m p ê c h é e  d ’a l le r  à  
s a  r e n c o n tr e . N o u s  n o u s e m b r a ssâ m e s  de n o u v e a u ; l e  b o n h eu r  n e  p o u -  

v o it  ê tre  p lu s  p arfb it q u e  co m m e  j e  le  sen tis  d a n s  c e  m o m en t; c ’e s t  à  
son  c o m b le . B ien tô t e tc . e tc . e t c .“ (IV ).

Рукою Брадфордъ, 1. 73. В ся  стр ан и ц а п и сан а  р укою  кн. Д аш 
к овой ). А игл. изд. I. 8 7 .

„Je n e  l ’a i p a s  vu , q u o iq u e  j e  l ’e u sse  p u  fa ire ; m a is  l ’o n  m ’a ssu 
r a  que sa situation paraissait fa ire  peu (l’imperssion sur lui, q u ’il m a n -  

g e o it  de b o n  ap p étit, e t  but son  v in  favori, le  B o u rg o g n e , de m ê m e  (V ).
П одчеркнуты я сл ова  вписаны , меж ду строкъ , р укою  г-ж и Б р ад

ф ордъ.

Рукою Брадфордъ I. 77. (Англ. изд. I. 9 2 ) .
„ Q u a n t à  n o tre  e n tré e  eu  v il le ,  e l le  n e  sa u r o it  ê tr e  d écr ite . L es  

r u e s  é ta ie n t  re m p lie s  d e m o n d e, q u i n o u s d o n n o it m ille  b én éd ic tio n s  

e t  e x p r im o it  s a  jo ie  d e m ille  m a n iè r e s . (L es v a lé tu d in a ir e s  é to ie n t à  le u r s  

c r o isé e s . O m issio n ). L e son des cloches, les prêtres à la porte de chaque 
église, la musique des régimens, tout cela fesoit un effet que Von ne sau
roit rendre.

Послѣднія двѣ съ  половиною  строки зачеркнуть! и, в м есто  нихъ, 
т у т ъ  ж е н а  приилетенной четвертуш кѣ листа:

„ O m iss io n  p a g e  7 7 . S o u ten u s p a s  le u r s  en fa n s, p ou r té m o ig n e r  la  

v ér ité  d ’u n  tr io m p h e  q u i b r illo it  su r le  v isa g e  d e c h a c u n  e t  q u i a n i-  
m o it  le u r s  v o ix  a v e c  ta n t  d ’é lo q u e n c e  ir r é s is t ib le  q u e  to u te  a u tr e  d ém o n 
s tra tio n  d e  c e  sen tim en t d e v o it  p a r a îtr e  fa ib le  en  c o m p a ra iso n . L a  m u 
s iq u e  d es r é g im e n s  q u i n o u s a c c o m p a g n a ie n t, le  b r a n le  d es  c lo c h e s  d e  
to u tes  le s  é g l is e s  d on t le s  sa in ts  a u te ls  i llu m in é s  se  d éco u v r a ie n t  en  
p e r sp e c tiv e , ta n d is  q u e  le u r s  g ra n d es  -p ortes  s ’o u v r a ie n t  p o u r  la is se r  p a 

ra îtr e  d es  p rê tr es  re v êtu s  d e le u r s  sa in ts  v ê te m e n s , é le v a n t  la  cr o ix  
co m m e s ’ils  v o u la ie n t  sa n ctifier  la  jo ie  u n iv e r se lle , v o ilà  u n  cou p  d ’o e -
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d e се  q u e  j e  v o y o is  a lo r s . Je n e  p u is  e u  fa ire  q u ’u n e  e sq u isse  tr è s -im -  

p arfa ite ; c a r  la  r é a lité  s ’é c lip sa  p r e sq u e  d a n s  la  v iv a c ité  d e m e s  p r o 
p r e s  se n tim e n s , ta n d is  q u ’à  c h e v a l, à  c ô té  de l ’im p é r a tr ic e , r u m in a n t  
su r  la  g r â c e  s p é c ia le  d ’u n e  ré v o lu tio n  a c c o m p lie  sa n s  u n e  g o u tte  de 

sa n g  ré p a n d u e , j e  c o n te m p la is  d a n s c e  d o n  d e  D ie u  e n  m ê m e  tem p s  

u n e  so u v e r a in e  b ie n fa isa n te  e t  u n e  a m ie  a d o rée , q u e  m e s  p ro p res  efforts  
a v a ie n t  a id é  à  a r r a c h e r  d ’u n e  s itu a tio n  p é n ib le , p e u t-ê tr e  d ’un  so r t  affreu x, 
e t  à  l a  p la c e r  su r  le  trô n e  d e m a  p a tr ie  b ie n -a im é e .a

Р а з с к а з ъ  продол ж ается  н а  стр . 7 7  слѣдую щ им ъ обр азом ъ : „ £ е  
bonheur de voir terminer cette révolution sans une goutte de sang ré
pandue. (Э ти сл ова зачеркнуть!, а  въ сл ѣ дую щ ем ъ словѣ и зъ  м ален ь

каго 1 сдѣлано бол ьш ое L) L e  d ésir  d e v o ir  m o n  p ère , m o n  o n c le  e t  
m a  f ille , u n e  fo u le  de se n t im e n s  q u i m ’a s s ié g e o ie n t  a lo r s , les fatigues 
incroyables que f a i  souffertes, à 18 ans, aver, une constitution délicate et 
une sensibilité de nerfs excessive, tout cela me donnait une fievre et me 
rendait incapable de voir, entendre et encore moins observer rien. (Э ти  
пять стр окъ  зачеркнуть!, и, вмѣсто нихъ, вписано: m ’o p p r im è r e n t ta n t  
q u ’) A r r iv é e  au  P a la is  d ’E té , j e  n e d o n n o i p o in t le  tem p s à  l ’im p é r a 

tr ice  d ’e n tre r  d a n s le s  a p p a r te n o n s , e t c .cc (V I).

Рукопись Врадфордъ, I. НО. (Англ. изд. I. 1 6 1 ). П ол ови н а  с т р а 
ницы р ук ою  кн. Д аш ковой:

„JVoms essuyâmes (писано по подскобленному) 26 heures de dan
ger, les vagues jetant de l ’eau jusque dans notre cabine 5) que Von fut 
obligé de ferm er et boucher. Nous arrivâm es à Valais.“

П ослѣднія слова зач ерк н уть! и, вм ѣсто нихъ сл ѣ дую щ ая п оп р ав 
ка, больш ая ч асть к отор ой  п ри п и сан а  в н и зу , н а  т о й  ж е стр аницѣ :

„ D è s  q u e  m e s  e n fa n s  s ’e n  a p erç u r en t, i ls  en  furent, e x tr ê m e m e n t  

é p o u v a n té s  e t  se  m ir e n t  à  p le u r e r  à  c h a u d e s  la r m e s . Je m e su is  sa is ie  
d e c e tte  o c c a s io n  d e  leur[j fa ire  se n tir  co m b ien  le  c o u r a g e  e s t  a u -d e s 
su s d e la  p u silla n im ité !  J e  le u r  fis r e m a r q u e r  la  co n d u ite  du c a p ita in e  

et  d es  m a te lo ts  a n g la is  d a n s u n e  s itu a tio n  si cr itiq u e , et, a p rès  le u r  
a v o ir  fa it  se n tir  q u e  le s  d isp e n sa tio n s  d iv in es  e x ig e n t  d e la  so u m iss io n  

e t  so n t tou jou rs sa g e s , j e  le u r  o rd o n n a i la  tr a n q u illité . J e  fus o b é ie  a u -  
d e là  de m e s  e sp é r a n c e s , c a r  bientôt; j ’eu s le  b o n h eu r de le s  v o ir  jo u ir  
d ’u n  p a is ib le  so m m e il m a lg r é  l ’o ra g e , qui, à  la  v ér ité , g ro n d o it d ’u n e  
m a n iè r e  affreu se. L ’on fut o b lig é  de fer m e r  et b o u c h e r  la  ca b in e  (l), ce

5) По ошибкѣ написано: caban e.
•) Опять: caban e .
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q u i a jo u ta  b e a u c o u p  à  m e s  a la r m e s  se c r è te s . C ep en d a n t n o u s  a r r iv â 

m e s  sa in s  e t  sa u fs  à  C a la is . “ (V U ).

Рукопись Брадфордъ, I . 123. (А нгл. изд. I . 1 7 1 ) .

„ ...je  m e  m is  e n  v o itu r e  a v e c  m e s  d eu x  e n fa n s  e t  l e  v ie u x  m a jo r  
F r a n ts  q u i m ’a v o it  c o n n u e  d ep u is  m o n  e n fa n c e  (car il avoit appartenu  
à la maison de m-me Tchoglolcow, cousine germaine de m a tante).

С лова въ ск обк ахъ  зач ерк н уть!. ( V i l i ) .

Рукопись Брадфордъ, I . 136. Н а  эт о й  стр ан и ц ѣ  н аходи тся  весь  
п ар агр аф ъ , которы й въ Р у сс к о м ъ  А р хи в ѣ  приведенъ  н а  стр . 2 0 1 ,  при

мѣч. 8 5 . О нъ за ч ер к н у т ь  каран даш ем ъ , р авн о  какъ и д р у г о е  м ѣсто  
(Рукой. Брадф. I. 85), н а  к отор ое ссы л ается  кн. Д аш кова и гдѣ ск а
за н о  по п ов оду  изгнанниковъ, возвративш ихся  въ П етер бур гъ  въ н а 
чалѣ ц ар ств ов ан ія  П етр а  III: „ B ien tô t a r r iv a  u n  a u tr e  p e r s o n n a g e  qui, 
p e u t-ê tre  in n o c e m m e n t o u  m ê m e  sa n s  y  a v o ir  e u  la  m o in d re  p a rt, a  
é té  la  so u r c e  d es p r e m ie r s  c u isa n ts  c h a g r in s  q u e  j ’a i  ép ro u v és  e t  co n tre  
le sq u e ls  l ’e s p è c e  d e c o u r a g e  q u ’u n e  fe m m e  p e u t  a v o ir , n ’é to it  p a r  suffi
sa n t. C ’e to it  la  p r è m ie r e  fe m m e  d e  c h a m b r e  q u e  l ’im p é r a tr ic e , co m m e  

g r a n d e  d u c h e sse , a v o it  e u e . E l le  fu t e x i lé e  en  m ê m e  te m p s  q u e  l e  c o m te  
B e sto u je ff e t  a v o it  é té , à  c e  q u e  l ’on  dit, a s se z  b ie n  a v e c  m a  m èr e . 
E lle  é ta it  d ’u n e  fa m ille  n o b le  e t  a v o it  b e a u c o u p  d ’esp r it n a tu r e l;  on  se  

se r v it  d e  so n  n o m  p o u r  m e  fa ire  du  to rt a u p r è s  d e n o m  p ère ; m a is  j ’en  
p a r le r a i a p r è s .“ (ІХ ).

Рукопись Брадфордъ, I . 195. (А нгл. изд. I. 2 6 9 ):  зак л ю ч ен іе  І-й  
ч а ст и  З а п и со к ъ  въ том ъ видѣ, какъ оно приведено въ  Р у сс к о м ъ  А р 
хивѣ н а  ст р . 2 1 1 . Н о т у т ъ  ж е при п л етен а о со б а я  ч етвер туш к а съ  слѣ
д ую щ ею  р едакціею :

„ C ’es t  a in s i q u e  fin it u n  v o y a g e  e n tre p r is  a v e c  d es b ien s  m o d iq u e s  

e t  q u i a  d em a n d é  tout le  c o u r a g e  q u e  l ’a m o u r  m a te r n e l sa it  n o u s  d o n 
n er . L ’é d u ca tio n  de m o n  fils  fu t l ’ob je t d e  m e s  p lu s  ten d res  so in s . J ’a i  
v o u lu  c o n se r v e r  se s  p r in c ip e s  in ta c ts  e t  le  d é r o b e r  à  m ille  sé d u ctio n s  
d on t un  je u n e  h o m m e es t  to u jo u rs en  p r o ie  c h e z  lu i. L e  r é su lta t  de  
m es r é f le x io n s  fut de le  m e n e r  d a n s  le s  p a y s  é tr a n g e r s . M on c h o ix  n e  
fut p a s  d iffic ile . J ’a i cru  fa ire  so n  b o n h e u r  e n  lu i d o n n a n t u n e  é d u c a 
tion  a n g la is e , e t  d ès lo r s  c ’e s t  c e  q u e  j ’a m b itio n n a i. L e  p e u  d e d ette s  
q u i en  r é su ltè r e n t , j e  le  p rév is , e t  m e  fis  u n  p la is ir  d e  le s  v o u lo ir  p a y e r  
p a r  d es p r iv a tio n s  p e r s o n n e lle s  e t  u n e  é c o n o m ie  su iv ie  à  l a  c a m p a g n e ,

I, 24. русскій а р х и в ъ  1881.
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o ù  j ’a i v o u lu  m ’e n fer m e r  p o u r  q u e lq u es  a n n é es . C ’est à  q u o i j e  m e  

su is  v o u é e  en  id ée , h eu r e u se  d a n s l ’a c c o m p lis se m e n t d e  m e s  so u h a its .“ (X ).

Рукопись Брадфордъ, ІІ . 89. (Англ. изд. I. 3 1 7 ) . Р у сс к а я  п осл о

вица: «до Б о г а  вы соко, до Ц аря далеко», приведена здѣсь в н и зу  ст р а 
ницы, въ видѣ примѣчанія, такимъ образом ъ: „ E lle  n ’a im o it  p a s  le  
p r o v e r b e  ru sse  q u i dit: J u sq u ’à  D ie u  c ’es t  trop  h a u t, ju sq u ’a u  T z a r  c ’est  

trop  lo in  p ou r c h e r c h e r  la  ju stic e . Il fa u t d on c sou ffrir .“ (Х І ) .

Рукопись Брадфордъ, ІІ .  9 6 . (Англ. изд. I, 3 3 6 ) . Р а зс к а зъ  оп р азд-  

никѣ, данномъ г-ж ѣ Гамильтонъ, находится н а  особом ъ  листѣ припле- 

тенном ъ къ р укописи .

Рукопись Брадфордъ, ІІ, 1 8 3 — 1 8 4 . (Англ. изд. ІІ, 4 6 ) .  М нѣніе 
княгини Д аш ковой о П етрѣ Великомъ излож ено здѣсь соверш ен н о с о 
гласно съ  переводом ъ г. Ш у г у р о в а  (Р у с ск . А р х . 2 0 1 ) .  З а м ѣ ч у  только, 
что въ  переводѣ  г. Ш у гу р о в а , П етръ н азван ъ  <блестящимъ> тираном ъ, 
м еж ду тѣмъ, какъ княгиня Д аш кова придаетъ  ем у  эпитетъ: «се brutal 
tyran ».

Э тихъ  примѣровъ каж ется достаточ н о, чтобы  объяснить, какимъ  
обр азом ъ  въ А нглійскомъ переводѣ  1 8 4 0  года  появились такія вставки, 

к оторы хъ нѣ ть въ р укописи , найденной въ В оронцовском ъ ар хивѣ . 
Н о дв ухъ  м ѣстъ я въ р укоп и си  г-ж и Брадф ордъ вовсе не наш елъ, а 
именно р а зс к а за  о пож арѣ, бы вш емъ въ селѣ Троицкомъ (Англ. изд. 
I, 2 8 6 — 2 8 7 )  и дополненія къ стр . 3 7 9  и 3 8 0 -й  І-го  тома Англ. изд. 
О тносительно этого  послѣдняго м ѣста, въ р укоп и си  г-ж и Брадф ордъ  
(ІІ, ] 4 0 )  находится обы чный ея знакъ для ссы локъ (М) o m issio n , но с а 
м ого дополненія нѣ ть. В есь м а  возм ож но, что эти  м ѣста п росто  у ск о л ь з
нули отъ  м оего вниманія, такъ какъ я спѣш илъ возвратить рукопись  

въ условленны й срокъ.
Говоря о достовѣ рности  эт и хъ  дополненій, я, р азум ѣ ется , имѣю  

въ виду одинъ только Французскій текстъ, которы й я имѣлъ п ер едъ  
глазам и, но нисколько н е за с т у п а ю с ь  з а  А нглійскій переводъ г-ж и  

Брадф ордъ. О на постоянно увлек ается  ж еланіем ъ  сгладить ш ер о х о в а т о 
сти подлинника и придать болѣ е приличный видъ том у, что ей  каж ется  
слиш комъ рѣзкимъ или смѣлымъ, мало заботясь  о сохр ан ен іи  точности  
и эн ер гіи  вы раж ен ій  кн. Д аш ковой. Н о эт о тъ  недостатокъ  у  нея общ ій  

почти со  всѣми переводчиками ея времени, и было бы, но м оем у мнѣ
нію , к райне несправедливо требовать  отъ  этой  почтенной дамы тѣ хъ  
у ч ен ы хъ  пріем овъ, къ которы мъ мы теп ер ь  привыкли и к отор ы хъ  мы
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вправѣ ож идать о т ь  всякаго сколько нибудь опы тнаго переводчика или 

издателя. В о  всякомъ сл уч аѣ , мы должны быть ей  благодарны  з а  то , 
что она, у ж е  4 0  лѣтъ том у н азадъ , познаком ила н а съ  съ  Зап и ск ам и  
наш ей  знам ени той  соотечественницы . Я  даж е дум аю , что, при изданіи  

и хъ  въ свѣтъ н а  Ф р ан цузск ом ъ  языкѣ, необходим о было бы  при
нять во вниманіе списокъ  г-ж и В радф ордъ и предоставить сам ом у чи
тател ю  принять или отвергнуть находящ іяся въ немъ дополненія.

Князь А. Лобановъ.
Лондонъ,

23 Декабря 1880.
4 Января 1881.

П Р И Л О Ж Е Н І Я .

I.
T h e a im ex e d  M S. is  a  copy o f  th è  o r ig in a i m e m o ir  o f  th è  P r in c e ss  

D a s h k a w ’s lite  w r itten  b y  h e r s e l f in  fren ch , fou r  y e a r s  b efo re  h e r  d ea th .
lt w a s  Avritten b y  thè P r in c e s s  a t  thè re q u es t  o f  M iss M arth a  W il

m ot, w h o  co p ied  thè m e m o ir  d a y  b y  d a y , a s  it p r o g r e sse d  Avhile sh e  
w a s  a t  T r o itzk o e  n e a r  M o sco w  w ith  P r in c e ss  D a s h a w  1 8 0 4  to  1 8 0 6 ,  

an d , to u se  h e r  ovvn Avords: „Avhen thè P r in c e s s  had g o t  thè s ta rt o f  
m e b y  se v e r a l p a g es , I  b e g a n  to  c o p y  Avhat sh e  w ro te , an d  sh e  u sed  
to ta k e  tlie  p e n  ou t o f  т у  hand and w r ite  a  l in e  o r  tw o  h e r s e lf .tt

T h e  o r ig in a i M S. w a s  burnt in  1 8 0 8  w h e n  Avar h a v in g  b e e n  d e-  

c la r e d  b e tw e e n  R u ss ia  an d  E n g la n d  it b e c a m e  n e c e s s a r y  for M iss 
W ilm o t to  re tu rn  h o m e . S o  m u c h  su sp ic io n  w a s  a t  th a t  tim e  d irected  
a g a in s t  e v e r y  tr a v e llé r  le a v in g  R u ss ia , th a t M iss W ilm o t fou n d  h e r s e lf  

o b lig e d  to b u m  th è  P r in c e s s ’s M S. a s  w e l l  a s  h e r  олѵп le ttere  a n d  p a -  
p ers. F o r tu n a te ly  th è c o p y  in  q u estio n  h a d  b e e n  se n t  to E n g la n d  so m e  

t im e  b efo re , an d  its a u th e n tic ity  c a n  e a s i ly  Ье p ro v ed  b y  c o m p a r in g  
th è  P r in c e s s ’s  h a n d w r itin g , Avhich a p p e a r s  th ro  se v e r a l p a g e s  in  th è  M S., 
Avitli th è  a u to g r a p h  le tter s  a t  th è  en d  o f  th è  b o o k .

II.
NOTE .

T h e  m em o ir , co n ta in in g  so m e  in a c c u r a c ie s  in  s ty le , w a s  co n sid e -  
red  u n fit  for  p u b lic a tio n  u n le ss  th è  co n stru ctio n  o f  se n te n c e s  Avere in  
so m e  d e g r e e  a ltered .

T liis  Avas ob jected  to  b y  т у  m o th er  M -rs B rad ford  (w h o se m a i-  
d en  н а ш е  w a s  M arth a  W ilm o t), an d  th è P r in c e ss  DashkaAv’s M em oirs  
did n o t a p p e a r  b efore th è  p u b lic , t ill  it  Avas tra n s la ted  in to  E n g lish  
an d  p u b lish ed  in that la n g u a g e  in  th è  y e a r  1 8 4 0 .

Bianche Elizabeth Bradford.
24*
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Переводы вышеприведенныхъ мѣстъ изъ рукописи 
княгини Дашковой, сохранившейся въ Англіи.

(I) То, что сказалъ мнѣ Петръ ІЙ, какъ я взошла, относилось къ моей се
стрѣ и было слишкомъ важно, чтобы мнѣ стать отвѣчать; я укрылась за не
достаточность (будто бы ) моего пониманія и поспѣшила присоединиться къ 
общей игрѣ въ кампа.

(II) Стр. 3 1 , примѣчаніе:
Въ самомъ дѣлѣ, чтб императоръ говорилъ мнѣ тогда, вполнѣ обозна

чало его намѣреніе отдѣлаться отъ императрицы Екатерины, чтобы соче
таться бракомъ съ графиней Елисаветой. Это были полуфразы, все Шепо
томъ, съ наименованіями она— императрицы и Романовою, —  сестры моей 
графини; и потомъ онъ и прямо говорилъ: „Совѣтую вамъ, малютка, Немножко 
запекать у насъ, прежде чѣмъ настанетъ время, когда вамъ, можетъ быть. 
придется раскаиваться въ пренебреженіи къ сестрѣ вашей. Ваша собственная 
выгода получить ея расположеніе и имѣть на нее вліяніе; вотъ какимъ обра
зомъ вы можете стать не безъ значенія въ свѣтѣ“.

(III) Послѣ ея отбытія я была погружена въ печалміѣйшія размышленія: 
картины, которыя рисковало мпѣ мое воображеніе, были болѣе зловѣщаго, 
чѣмъ инаго характера. Въ 6 часовъ утра я приказала Горничной приготовить 
себѣ парадное платье, когда услышала, что ея величество прибыла въ Измай
ловскій полкъ.

Пропускъ, стр. 6 7 .
Такимъ образомъ прошла ночь. Я не могла пичего дѣлать и, пе имѣвъ 

мужскаго костюма, я не могла послѣдовать влеченію сердца: ѣхать на встрѣчу 
императрицѣ. Ночь показалась мнѣ за цѣлую жизнь, и мое воображеніе не- 
преминуло сдѣлать это сходство вѣрнымъ, наполняя ее, какъ и бываетъ въ 
дѣйствительности, минутами только счастія и цѣлыми вѣками горести. То 
представлялось мнѣ, что императрица торжествуетъ— счастіе отечества, всѣ 
Очарованія такого момента; то вдругъ эти блестящіе образы Прогонялись со
всѣмъ противоположными. Малѣйшій шумъ заставлялъ меня с о д р а т ь с я ;  
казалось, я вижу императрицу, этого идола моего сердца и воображенія— блѣд
ной, обезображ енное умирающей жертвой нашей любви къ ней, можетъ быть 
нашей неосторожности. Я представляла себѣ, какую долю участія я въ ней 
имѣла, и моимъ единственнымъ утѣшеніемъ было— что я тоже потерплю смерть, 
какъ тѣ, которыхъ я увлекла. Потомъ опять рождалась надежда. Наконецъ я 
имѣла счастіе узнать... . . .

(IY) Ея величество потомъ объяснила мнѣ, какъ удалось ей уѣхать  
изъ Петергофа, а я разсказала съ своей стороны все, чти знала и то, что 
задержка Портнымъ моей мужской одежды была причиной, что я не могла,
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вопреки живѣйшему желанію, ѣхать ей на встрѣчу. Скоро я замѣтила, что 
на ней былъ еще орденъ св. Екатерины.

Стр. 6 8 . Я слушала ее съ сильнымъ біеніемъ сердца, и всѣ тревоги, всѣ на
дежды, которыя она испытала въ такую критическую минуту, я ихъ пере- 
чувствовала вновь, внимая ей. А сама сообщила ей всѣ треволненія свои въ 
тѣ тягостные часы, кои рѣшали ея судьбу и счастіе, или несчастіе имперіи.

Я ей разсказала какая досадная неудача помѣшала мнѣ ѣхать ей на встрѣ
чу. Мы снова поцѣловали^; счастіе не можетъ быть совершеннѣйшимъ того, 
какое я чувствовала въ эту минуту— это его полнота! Скоро....

(V ). Я его не видала, хотя могла бы увидѣть; но меня увѣряли, что его 
положеніе мало на него повліяло, что онъ ѣлъ съ добрымъ аппетитомъ, пилъ 
свое любимое Бургонское— съ таковымъ же.

(VI). А нашъ въѣздъ въ городъ описанъ быть не можетъ! Улицы 
были наполнены людьми, благословлявшими насъ Несчетно и выражавшими 
всячески свою радость. Даже больные были у оконъ. Звонъ колоколовъ, духо
венство у вратъ всякаго храма, полковая музыка— все это производило эф
фектъ, котораго передать невозможно...

Пропускъ стр. 7 7 .
поддерживаемые ихъ дѣтьми, чтобы выразить истинность радостнаго 

торжества, блиставшаго на каждомъ лицѣ, воодушевлявшаго ихъ голоса та
кимъ неотразимымъ краснорѣчіемъ, что всякое другое обнаруженіе этого 
чувства должно было казаться слабымъ.

Музыка сопровождавшихъ насъ полковъ, трезвонъ колоколовъ всѣхъ  
церквей, алтари коихъ блистали свѣчами, что Видѣлось сквозь ихъ двери, отво- 
рившіяся для выхода изъ нихъ Священства въ святыхъ одеждахъ, поднимав
шаго кресты, какъ бы для освященія всеобщей радости,— вотъ картина, кото 
рую тогда я видѣла. Могу дать лишь слабый очеркъ ея; ибо дѣйствительность 
почти затмилась въ живости моихъ собственныхъ чувствъ. Ѣхавъ верхомъ ря
домъ съ императрицей, я раздумывала объ особой удачѣ переворота, совер
шеннаго безъ капли крови; я усматривала въ этомъ Дарѣ Божіемъ въ одно н 
тоже время и благодѣтельную государыню, и обожаемаго друга, котораго мои 
собственныя усилія помогли избавить отъ тягостнаго положенія, можетъ быть 
и отъ ужаснѣйшей участи, и возвести на тронъ возлюбленнаго отечества.

7 7 . Счастіе видѣть окончаніе этого переворота безъ единой капли крови... 
Ж еланіе увидѣть моего отца, дядю, дочь— всѣ чувства, кои меня тогда оса
ждали, невѣроятныя тревоги и усталость которыя я потерпѣла въ 1 8  лѣтъ, 
съ нѣжнымъ сложеніемъ и чрезвычайной чувствительностію нервъ, все это 
бросало меня въ лихорадку и дѣлало меня Неспособною видѣть, слышать, и еще 
менѣе наблюдать что либо. Прибывъ въ лѣтпій дворецъ, я не дала импера
трицѣ времени взойти въ покои.
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(VII). Мы вынесли 2 6  часовъ опасности; волиы забрасы вали^ даже 
въ нашу каюту, которую должно было закрыть и закупорить. Мы прибыли 
въ Калэ.

Какъ только дѣти мои это замѣтили, они быля чрезмѣрно перепутаны, и 
начали горячо плакать. А я воспользовалась этимъ случаемъ, чтобы показать 
имъ, насколько мужество выше дѣтской трусости. Я  обратила ихъ вниманіе 
на поведеніе капитана и Англійскихъ матросовъ въ столь критическомъ обстоя
тельствѣ и, давъ имъ почувствовать, что божескія предначертанія требуютъ по
корности и суть всегда премудры, приказала имъ успокоиться. Меня послуша
лись больше, чѣмъ я надѣялась, ибо скоро я имѣла счастіе увидѣть ихъ спящимн 
тихимъ сномъ, несмотря на бурю, которая ревѣла, по истинѣ ужасающимъ 
образомъ. Должны были закрыть и закупорить каюту, что много увеличило 
мою тайную тревогу. Однакоже мы прибыли здравы и невредимы въ Калэ.

(YIII). Я сѣла къ карету съ двумя дѣтьми и старымъ маіоромъ Францемъ, 
впавшимъ меня съ дѣтства (ибо онъ былъ при домѣ Чоглоковой, двоюродной 
сестры моей тетки).

(IX ). Скоро прибыла другая особа, которая можетъ быть безсознатель
но была источникомъ первыхъ жестокихъ огорченій, кои я испытала и 
противъ коихъ тотъ родъ мужества, которымъ можетъ обладать женщина— не
достаточенъ. Это была первая камеристка императрицы, которую сослали, когда 
она была ещ е великой Княгиней вмѣстѣ съ  гр. Бестужевымъ. Она была Дво
рянка, съ  природнымъ умомъ, и какъ говорили, довольно хороша съ моей 
матерью; ея-то именемъ воспользовались, чтобъ вредить мнѣ въ глазахъ отца; 
по объ этомъ скажу послѣ.

(X ). Такъ окончилось путеш ествіе предпринятое съ  средствами скром
ными, и потребовавш ее всего того мужества, которое Материнская любовь 
можетъ давать намъ. Воспитаніе моего сына было предметомъ нѣжнѣйшихъ  
заботъ  моихъ. Я хотѣла сохранить его нравственность неприкосновенною и 
укрыть его отъ тысячи соблазновъ, которыхъ добычею всегда бываетъ моло
дой человѣкъ Воспитывающійся дома. Результатъ моихъ размышленій было—  
увезти его въ чужіе края. Выборъ же, куда именно, мнѣ былъ нетруденъ. Я 
полагала сдѣлать его счастіе, давъ ему Англійское воспитаніе, и только этого  
одного желала. Нѣсколько долговъ, кои оттого произошли, я предвидѣла и 
считала удовольствіемъ уплатить ихъ посредствомъ личныхъ лишеній н вы- 
держанной экономіи въ деревнѣ, куда я хотѣла запереться па нѣсколько лѣтъ. 
Вотъ па что я рѣшилась въ идеѣ, счастливая въ исполненіи моихъ ж е
ланій.

(X I). Она не любила Русской пословицы „до Бога высоко до царя 
далеко“— И такъ надо терпѣть.
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Переводъ приложеній.

I.

Манускриптъ этотъ есть копія съ оригинала Записокъ о жизни княгини 
Дашковой, написанныхъ ею самою пофранцузски, за 4  года до ея смерти.

Княгиня начала писать ихъ по просьбамъ миссъ Марты Вильмотъ, кото
рая ихъ и переписывала изо дня въ день, по мѣрѣ того какъ они подвига
лись впередъ, во время пребыванія ея въ Троицкомъ близъ Москвы въ 1 8 0 4 —  
1 8 0 6  г.; и, говоря собственными ея словами: „когда княгиня опережала меня 
нѣсколькими (^границами, я ихъ иереписывала, и она обыкновенно брала перо 
изъ моихъ рукъ п приписывала Строку пли двѣ сама“..

Самый оригиналъ былъ сожженъ въ 1 8 0 8 , когда, но объявленіи войны 
между Россіей и Англіей, стало необходимымъ для миссъ Вильмотъ возвратиться 
въ отечество. Тогда противъ всякаго оставлявш ая Россію путешественника 
было столь великое подозрѣніе, что миссъ Вильмотъ нашлась вынужденною 
сама сжечь рукопись княгини, какъ равно и письма ея и бумаги.

По счастію эта копія была послана въ Англію за нѣсколько времени 
ранѣе, и подлинность ея легко можетъ быть доказана сравненіемъ почерка 
княгини, находящагося на столь многихъ страницахъ, съ собственноручными 
ея письмами, находящимися въ концѣ тома.

U.
Примѣчаніе.

Записки, заключающія нѣкоторыя неисправности въ слогѣ, были сочтены 
неготовыми къ опубликованію безъ нѣкотораго измѣненія въ конструкціи 
фразъ. Это выражала моя мать, мистриссъ Брадфордъ (которой имя въ дѣ
вицахъ было миссъ Вильмотъ). И такъ Записки Княгини Дашковой не появи
лись въ свѣтъ прежде чѣмъ пе были переведены на Англійскій языкъ и на 
ономъ напечатаны въ 1 84 0 -м ъ  году. Блапка Елисавета Брадфордъ.
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П Р И Л О Ж Е Н І Е

КО ВТОРОЙ книгъ

РУССКАГО А Р Х И В А
1881 года.

Картинка, изображающая Екатерину Великую съ ея семей- 
ствомъ и приближенными лицами.

О сенью  1 8 8 0  года, н а  ю ж номъ б ер ег у  К ры м а, довелось намъ по
знакомиться съ  достопочтеш іы м ъ Англичаниномъ, капитаном ъ Гарш ор- 
домъ. Б есѣ дуя  съ  нимъ о прош ломъ столѣтіи, я узн ал ъ  отъ  него, что  

въ А нгліи у  его родны хъ и у  г-н а  М ортонъ -И дена сохр анилось много  
писем ъ князя П отемкина. В ъ  отвѣтъ н а  вы раж енное мною недоум ѣніе, 
какимъ обр азом ъ  могли возникнуть эти  снош енія  (о которы хъ до си хъ  
п оръ  ничего неизвѣстно въ печати) и эт а  п ер еписка, г-нъ  Гарф ордъ  

сообщ илъ мнѣ, что дѣдъ его Гарфордъ съ  пріятелемъ своимъ Иденомъ  
были А нглійскіе путеш ественники, довольно долго ж ивш іе въ Р о с 
сіи  и отлично приняты е княземъ Потемкинымъ. В ъ  подтверж деніе своего  

показанія , капитанъ Гарф ордъ принесъ  гр авю р у, полученную  отъ  
князя Потемкина его дѣдомъ, и т у т ь  ж е подарилъ эт у  гр ав ю р у граф у  
А . В . С ол огубу, которы й принималъ у ч а ст іе  въ н аш ей  бесѣдѣ  и п р е
докъ котор аго , А . Л. Н ары ш кинъ, и зобр аж ен ъ  на гравю рѣ. Съ п о зв о 

ленія граф а С ологубъ спятъ прилагаемы й снимокъ. Н а сам ой гравю 
рѣ находятся современны я подписи, сдѣланныя перомъ, но не о б о зн а 
чено ни имени гр авер а, пи времени.

К апитанъ  Гарф ордъ уѣ хал ъ  въ Англію  и обѣ щ ал ъ  намъ сообщ ить  

копіи съ  писемъ князя Потемкина. Для разъ ясн ен ія  и сторической  к ар 
тинки обратились мы къ м н огоуваж аем ом у Д . А . Р овипском у, отъ  ко
тораго  получили ниж еслѣдую щ ія свѣдѣнія объ этой  рѣдкое,ти. «К ар
тинка эт а  награвпроваиа «Ш устером ъ Оидо, которы й прож ивалъ въ  
П етербургѣ  въ 1 7 8 2  —  1 7 8 4  іт . п въ это вромя надѣлалъ множество  

«Ш устовъ  со всей  тогдаш ней  знати . Н ѣкоторы е изъ  эт и хъ  силуетовъ  
выполнены пером ъ, Китайского туш ью ; др угіе, впрочемъ весьм а нем ногіе,
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гравированы  на мѣди; са м о е ж е больш ое число ихъ  вы рѣ зан о ножницами  

и зъ  тонкой черной  бум аги  и вклеено въ готовы я гравированны я рамки. 
В ъ  моемъ собр ан іи  есть  цѣлая книга съ  такими сил уетам и (6 0  ли
в о в ъ )  и съ  помѣткой) внизу: «S id eau  fec». В ъ  числѣ и хъ  находятся  
цѣлыя Фигуры гр аф а О стерм ана и А . Л. Н ары ш кина '), въ томъ самомъ  

видѣ, въ какомъ они поставлены  н а  картинкѣ и с о  всѣми мельчай
шими подробностями.

Профиль П отемкина тож е скопированъ  н а  картинкѣ точь въ точь  

съ си л уета , находящ агося въ м оей  книгѣ.
Профиль Е катерины  ІІ п овторенъ  съ  си л уета , гравированнаго  

Сидо въ 1 7 8 2  году, съ  такимъ заглавіем ъ  «П ріятнѣйш ая тѣнь (Е к а т е

рины ІІ) С амодержицы  В с ер о сс ій ск о й . «F ait d ’a p rès  n a tu r e  d e Г о т -  
b re  de S a  M . I. p a r  G. F . S id e a u , s ilh o u etteu r . 1782» .

В сѣ  остальны я лица скопированы  тож е съ  си л уетов ъ , вы рѣзанны хъ  
Сидо въ 1 7 8 2  году  и находящ ихся въ Х удож ественномъ м у зеѣ  при Г ет-  
тннгенекомъ ун ивер ситетѣ  (такъ назы ваем ой  A u la ), к уда  они п одар е
ны докторомъ А ш ем ъ; и зъ  нихъ сил уеты  Б ец к аго  и Л ен скаго  пом ѣче
ны 1 7 8 2  годомъ, а  силуеты  вв. кн. П авла П етровича, М аріи Ѳ еодоровны , 

А лександра и К онстантина Павловичей (дѣтьми) б езъ  помѣты, но очевид
но того  ж е времени 3).

К артинка э т а  очень лю бопы тна въ иконограф ическом ъ отнош е
ніи, какъ по св оей  рѣдкости, такъ  и потом у, что всѣ  Фигуры въ  
ней  чрезвы чайно характерны и, б езъ  сомнѣнія, схож и, такъ  какъ си -  

луетеръ в ообщ е м ож еть подмѣчать мельчайш ія особен н ости  и зо б р а 
ж аем аго лица и достигать этимъ п утем ъ  п оразительнаго сходства.

В ъ  моемъ собр ан іи  есть  к ур іозн ы й  экземпляръ эт о й  картинки, 
отлично р аскраш енны й туш ью , при чемъ въ сам ом ъ сочиненіи  и 
подробностяхъ сдѣланы  значительны я измѣненія: н а  в сѣ хъ  Фигурахъ, 
не исклю чая и ц арск и хъ  особъ , надѣты  ш ляпы, маскерадны я домино и  
маски. Э ти послѣднія вы рѣзаны  и зъ  тонкой черной  бум аги  и на-  

клеены  н а  всѣ  лица; воланъ и ракетки въ рукахъ в. к. А лександра  
П авловича уничтож ены ; бар абан ы  и разны я военны я принадлеж ности, 
находящ іяся на картинкѣ н а  авансценѣ , закры ты  краской; ф онъ кар-

*) А. Нарышкинъ представленъ въ моей книгѣ играющимъ на Скрипкѣ, на картин
кѣ смычекъ h скрипка уничтожены, и вслѣдствіе того нѣсколько измѣнено положеніе его 
рукъ.

*) Въ Геттингенскомъ собраніи есть кромѣ того очень любопытныя силуетныя 
картинки Сидо, представляющія вв. кн. Александра и Константина (тоже дѣтьми), которыя 
сажаютъ въ Павловскѣ березну, въ присутствіи вв. кн. Павла Петровича и Маріи Ѳео
доровны; справа на пьедесталѣ бюстъ Екатерины ІІ. Всѣ Фигуры и самый ландшафтъ вы
рѣзаны изъ черной бумаги и наклеены на бѣлый картонъ.
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382 ПРИЛОЖЕНІЕ КЪ РУССКОМУ АРХИВУ.

Тины тож е закры тъ двумя занавѣскам и, изъ  которы хъ только лѣвая н е 

много приподнята, такъ  что и зъ  подъ нея виденъ памятникъ П етр у  
П ервом у. М еж ду зан ав ѣ сей  четы реугольны й столбъ, на котором ъ, въ 
ниш ѣ пом ѣ щ ена статуя  В ен ер ы  съ  А м уром ъ. Латинская подпись о ст а в 
лен а таж е, т. е . <о подданны е отмѣнно-счастливы е: она в асъ  лю битъ  

какъ эт и х ъ  дѣтей».

*

Изображеніе на картинкѣ памятника Петру Великому и присутствіе Лан- 
скаго даютъ возможность точнѣе знать, когда она писана: памятникъ Петру 
открытъ 7 Августа 1 7 8 2  года, а Ланской умеръ 2 5  Іюня 1 7 8 4  года. Стоящіе 
на лѣво у занавѣси князья Потемкинъ и Вяземскій являются представителями 
военнаго и гражданскаго управленія. Бецкій всѣхъ ближе къ царскому семей
ству. Павелъ Петровичъ оперся на кресло матери и разговариваетъ съ чле
номъ Иностранной Коллегіи Бакунинымъ. Любимецъ Ланской сталъ скромно по
зади. Картинку закапчиваетъ педантическая фигура графа Остермана. Замѣча
тельно отсутствіе Безбородки (который, видно, считался тогда еще только 
чернорабочими и княгини Дашковой.

Подлинная гравюра имѣетъ 9  */s Вершковъ длины и 6 Вершковъ вышины.
ІІ. В.
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Приложеніе к  Русскому Архиву 1881 года.

В.Бахмаяъ въ Москва..
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ИЗЪ ЗАПИСОКЪ ЮЛІАНА УРСИНА НѢМЦЕВИЧА.

1 7 9 6  года  Ноября 2 6 , вскорѣ по вступленіи  своем ъ н а  п рестолъ , 
И м ператоръ П авелъ, п р іѣ хал ъ  во дворецъ  гр аф а О р лова *), гдѣ н а х о 
дился К остю ш к о. Е го  сопровож дали великіе князья А лександръ  и К о н 
стантинъ. И м пер атор ь  ск азал ъ  св оем у плѣннику: <Долго я не могъ ни
чего для н асъ  сдѣлать и только сож алѣлъ объ  ваш ей  у ч а ст и . Я  сч а 
стливъ, что, дар уя  вамъ свободу , хотя сколько нибудь м огу в о зн а гр а 
дить в асъ  з а  все что вы претерпѣли. В ы  свободны . Я  сам ъ хотѣлъ  
принести  вамъ э т у  утѣ ш ительную  вѣсть».

К остю ш к о, хотя нѣсколько приготовленны й къ эт ом у , бы лъ такъ  

в звол н овать, что н е  могъ отвѣчать ни слова. И м п ер атор ъ  сѣлъ подлѣ  
него и съ  необы кновенною  добр отой  сталъ  съ  нимъ р азговар и вать , ж е
лая возбудить  въ немъ смѣлость и довѣ ріе. О бодренны й К остю ш ко  

сп р оси л ъ , б у д у т ь  ли освобож дены  и д р у г іе  П ольскіе плѣнные?-— «В езъ  
сомнѣнія», отвѣчалъ И м п ер атор ъ , «хотя въ совѣтѣ м ногіе были противъ  

освобож ден ія  П отоцкаго и Н ѣмцевича. И ор учи тесь  ли вы з а  нихъ»?—  
« З а  Н ѣмцевича я ручаю сь», ск азал ъ  К остю ш к о, «но з а  П отоцкаго, не 

п ер еговор и въ  съ  пимъ предварительно, не м огу  дать слова».— «Мнѣ 
нравится в аш а осторож ность», ск азал ъ  П авелъ. «Вы м ож ете се й ч а съ  

ж е ѣ хать  и переговорить съ  Потоцкимъ».

К остю ш к о просилъ Г осудар я  позволить ем у удалиться въ С ѣвер
ные А м ериканск іе Ш таты . И м п ер атор ъ  тотч асъ  ж е изъявилъ ем у св се  

согл асіе , прибавивъ: «Я дамъ вам ъ всѣ ср едств а  доѣ хать  т у д а  самы мъ  
удобны м ъ образом ъ». З атѣ м ъ  П авель простился еъ  нимъ и вы ш елъ. 
В еликій князь А лександръ предъ уходом ъ  съ  чувством ъ обнялъ К о 
стю ш к у.

О свободивъ всѣ хъ  плѣнны хъ Поляковъ, им пер атор ъ  П авелъ п ода
рилъ К остю ш кѣ  и П отоцкому, каж дом у по ты сячѣ душ ъ  въ И мперіи.

") Нынѣшній Мраморный, на которомъ была знаменатедьная надпись: здан іе  благо
дарност и. Л . Ь\
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384  изъ з а п и с о к ъ  Ю л іа н а  у р с и н а  Н ѣ м ц е в и ч а .

К остю ш к о проси лъ  замѣнить эт о тъ  дар ъ  денеж ною  сум м ою  н еобходи 

мою для его п утеш еств ія , и ем у  выдали вмѣсто того  6 0 ,0 0 0  р убл ей  

сер ебр ом ъ .
К остю ш к о уговор ил ъ  Н ѣм цевича отправиться вмѣстѣ съ  нимъ въ 

А м ер и ку. П риготовленія къ о т ъ ѣ зд у  кончились, р а зск а зы в а ет ъ  далѣе  

Н ѣм цевичъ. И м п ер атор ъ  прислалъ  К остю ш кѣ  нарочн о для него сдѣ
л ан н ую  дор ож н ую  к ар ету , стол овое бѣлье и п о су д у , п р ек р асн ую  с о 

болью  ш у б у , так ую  ж е ш ап к у  и теплы е сап оги . Для меня такж е при
слалъ И м п ер атор ъ  ш у б у , ш апк у и сап оги . В послѣдствіи  находясь въ  
Ф иладельфіи, въ крайности , я долж енъ бы лъ продать и хъ  з а  безцѣ нокъ . 
18 Д екабря 1 7 9 6  г. К остю ш к о ѣздилъ во дворец ъ  благодарить Г осудар я  
з а  его м илости и за  дары  и чтобы  проститься съ  нимъ и съ  его  с е 

м ейством ъ.
П авелъ 1 -й , окруж енны й в сей  и м п ер атор ск ой  Фамиліей, принялъ  

его самы мъ ласковы мъ обр азом ъ . Г осудар ь , государы ня, великіе князья 

и княжны н ап ер ер ы въ  стар ал и сь  быть лю безны м и съ  нимъ. И м перат“ 
р и ц а  просила его прислать для нея и зъ  А мерики Огородныхъ семянъ  
и  п одарил а ем у  со б р а н іе , своей  р аботы , к ам еевъ , и зо б р а ж а в ш и х ъ  п о р 
треты  в сего  ея сем ей ства.

19 Д екабря 1 7 9 6  г. Поляки оставили П етер бур гъ .
В ъ  бы тность К остю ш к и  въ Ф иладельфіи, п редставлено было н а  

за сѣ д а н іи  к он гр еса , что онъ н е  получилъ сл ѣ дуем ую  ем у  сум м у за  

преж ню ю  его сл у ж б у  въ войнѣ з а  А м ериканскую  независи м ость . Е ди 

ногл асно при говор ен о было уплатить  ем у  всѣ  деньги съ  накопивш и
мися н а  нихъ  процентам и, что состави л о 1 2 ,0 0 0  червонны хъ зл оты хъ. 
Т огда у  него родилась мысль возвратить и м п ер атор у  П авлу п ол уч ен 
ныя отъ  него деньги. К огда  онъ сообщ илъ мнѣ св ое  н ам ѣ рен іе, гово

ритъ Н ѣмцевичъ, я отвѣчалъ ем у  н а  это: «Б л агородное твое р ѣ ш еніе  
достойно т ебя . Н аходясь въ такой  отдаленной ч асти  свѣ та, ты м ож еш ь  
его исполнить, н е подвергаясь лично никакой о п асн ости . Н о подум ай, 
что ты имѣеш ь дѣло съ  им п ер атор ом ъ  П авломъ, человѣкомъ вспыль
чивымъ и Раздраж ительны м ъ». Чѣмъ болѣ е онъ былъ милостивъ къ  

тебѣ , тѣмъ чувствительнѣе буд ет ъ  для него в озв р ащ ен іе  его подарка. 
Гнѣвъ его м ож етъ обр уш и ться  н а  твои хъ  соотечественниковъ . Н адобно  

эт о  сдѣлать такимъ обр азом ъ , чтобы  и удовлетворить благородном у  
стремленію  душ и твоей , и н е подвергнуть др уги хъ  м ести Самодержца. 
И так ъ  Напиш и вѣж ливое письмо, что, получивъ  отъ  С оединенны хъ  
Ш татов ъ  долгъ твой , ты не хочеш ь бы ть болѣ е въ тягость ц ар ю  и 
п р о с и т ь , чтобы  дарованная тебѣ  сум м а могла быть обр ащ ен а  въ  

п ол ь зу  р а зо р ен н ы х ъ  ж ителей  Праги».
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КОСТЮШКО. 38>

Н ичего не отвѣчалъ мнѣ н а  эт о  К остю ш ко, но вскорѣ  сам ъ н а 

писалъ  рѣ зк ое письмо къ И м п ер атор у, холодно в озвращ ая  ем у  дар о
в анную  имъ сум м у.

Г осудар ь  разгнѣ вался  на Поляковъ; нѣкоторы е и зъ  бы вш ихъ плѣн
никовъ были вы требованы  въ П етер бур гъ  и  съ  трудом ъ могли оп рав

даться въ своем ъ невѣдѣніи. Братьям ъ Н ѣм цевича, совѣтам ъ котораго  
приписы вали п оступ ок ъ  К остю ш ки, дано было знать, что если  они пе- 

реш лю тъ ем у м алѣйш ую  сум м у, то  в се  и хъ  имѣніе будетъ  конф исковано.
Т акъ отблагодарилъ К остю ш ко з а  освобож ден іе, з а  дары  и мило

сти, оказанны я ем у  им ператором ъ, Н еповинны м ъ въ паденіи  Польши  
и не участвовавш им ъ в ъ  ея раздѣлѣ .

Н ѣмцевичъ, въ своихъ З а п и ск а х ъ  при всякомъ сл уч аѣ  вы раж аю 
щ ій свою  ненависть къ Р усск и м ъ , которы мъ онъ предп очи таетъ  даж е  
А встрійцевъ  и П р усаковъ , какъ видно н е одобрялъ п оступ ок ъ  К остю ш ки  
и находилъ его по крайней мѣрѣ неполитичнымъ.

И. X.
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МОСКОВСКІЙ УНИВЕРСИТЕТЪ ПОСЛЪ 1812 ГОДА.

Личный составъ профессоровъ предъ наш ествіемъ Наполеона. — Бѣдствія нѣкото
р ы х ъ  изъ нихъ  въ 1812 году. — Р азруш ен іе  зданій. — Временная Коммиссія для управленія 
текущими дѣлами. — Е я  первыя дѣйствія. — Первые кандидатскіе экзамены и попытки 
замѣстить свободныя каѳедры. — В озвращ еніе изъ Нижняго-Новгорода Университетскихъ 
чиновниковъ и вещей. — Созваніе Университетскаго Совѣта и П р ав л ен ія .— Открытіе ме
дицинскаго Факультета. — Претензіи адъю нкта и магистра военны хъ наукъ, Ингкова. 
Дѣло о чиновникахъ, заподозрѣнныхъ въ снош еніяхъ съ непріятелемъ въ  1812 году.— 
Бѣдственное положеніе студентовъ. — Состояніе гимназій и другихъ училищъ въ округѣ . 
Недостатокъ въ  учителяхъ. — Ученыя работы ихъ . — Возстановленіе университетской 
библіотеки .— П ровѣрка „зем леонисаиія“ Зябловскаго. —  П ереписка о возобновленіи р а 
зоренны хъ Университетскихъ зданій. — Постепенная постройка ихъ.

В о время вторженія Н апол еона въ Р у с с к іе  предѣлы М осковскій ун и 
вер ситетъ  имѣлъ 37  п роф ессор овъ  п преподавателей , изъ  коихъ семеро 
начали свою  сл уж бу  при Е катеринѣ ІІ, четверо при Павлѣ Г, а  всѣ  

остальны е у ж е со  введенія ун и вер си тетск аго  уст ав а , изданнаго при  
А лександрѣ I. С тарѣ йш ій  меж ду ними былъ Х ари тон ъ  Андреевичъ  

Ч еботаревъ , проф ессор ъ  Р у с с к о й  сл овесности  и истор іи , издавш ій  въ 
1 7 7 6  году  удовлетворительны й для своего времени учебникъ географ іи, 

произносили: нѣсколько рѣчей  въ торж ественны хъ собр ан іяхъ  ун и в ер 
си тета , заним авш ійся выписками изъ  Р у сс к и х ъ  лѣтописей  для И стор и 
ческихъ  З ап и сок ъ  Е катерины  ІІ, участв овав ш ій  въ т р у д а х ъ  Вольнаго  

Р о сс ій ск а го  С обранія, при ун и вер ситетѣ , Массонъ и первы й рек 
торъ  ун и вер си тета , по введеніи сей  долж ности уставом ъ  1 8 0 4  г., 
а  такж е первы й предсѣдатель О бщ ества  И стор іи  и Д ревностей  Р о с с ій 
скихъ. В ся его учебная  и уч ен ая  дѣятельность связана была съ М осков

скимъ университетом ъ: въ годъ основанія (1 7 5 6 )  онъ п оступилъ въ его  
гимназію ; ч ер езъ  ш есть лѣтъ переш елъ въ студенты  и по окончаніи  

к у р с а  служ илъ въ р азн ы хъ  долж ностяхъ при уни вер си тетск ой  конф е
ренціи  и гимназіи, пока не сдѣлался проф ессором ъ. Но окоичаніи сл у ж 
бы въ званіи  р ек тор а онъ у ж е  не читалъ лекцій, но, какъ за с л у ж е н 

ный проф ессор ъ , н азн ач енъ  былъ непремѣнны мъ Засѣ дател евъ  въ п р а 
вленіи уни вер си тета.
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СТАРЫЕ ПРОФЕССОРА. 387

Двумя годами п озднѣ е, чѣмъ сл уж ба  Ч еб о т а р е в а  въ зв ан іи  п р о 

ф ессор а , начались связи съ  М осковскимъ ун и вер си тетом ъ  И ван а  А н дре
евича Гейма, вы ѣ хавш аго въ Р о с с ію  и зъ  Германіи въ 1 7 7 9  году  и 
вскорѣ  получивш аго зв ан іе  р ек тор а  Н ѣм ецкаго язы ка и Классиче
скихъ  др евностей , а  потом ъ п р о ф ессо р а  всем ірн ой  и ст ор іи , статистики  

и географ іи . О нъ былъ и звѣ стенъ , какъ состави тел ь  п одробн аго г е о 
граф ическаго оп исан ія  Р о сс іи , Р у с с к и х ъ  Грамматикъ для Н ѣм цевъ  и 
Р усск о -Ф р а н ц у зск о -Н ѣ м ец к и х ъ  сл овар ей . Съ 1 8 0 7  года  он ъ  заним алъ  
долж ность р ек тор а , котор ую  отправлялъ и въ годъ  Н ап ол еон овск аго  

наш ествія .
З а  нимъ по стар ш и н ств у  служ бы  слѣдовалъ П етр ъ  И вановичъ  

С тр ахов ъ , п р оф ессор ъ  опы тной физики, преемникъ Ч еб о т а р е в а  въ дол
ж ности  р ек тор а , ознам еновавш ій  свою  дѣятельность въ этом ъ  званіи  
поддерж кою  академ ической гим назіи  и введеніем ъ ст р оги хъ  порядковъ  
в ъ  у п р а в л е н і и  У н и в е р с и т е т с к о е )  типограф іей). Е сл и  Гейм ъ пользовался  

извѣстностью  в ъ  вы сш ихъ и в ообщ е оф иціальны хъ к руж к ахъ  М осков
скаго  общ ества , то о С тр аховѣ  можно ск азать , что  имѣя столь ж е о б 
ш ирны й к ругъ  знаком ства по сл уж бѣ  своей , онъ  въ т о  ж е время былъ  
едвали н е болѣ е в сѣ хъ  другихъ  п р оф ессор ов ъ  и звѣ стен ъ  и остал ьн ом у  
н асел ен ію  М осквы.

З а  нимъ слѣдовалъ А нтонъ А нтоновичъ П р окоповичъ-А нтонск ій , 
п р оф ессор ъ  н атур ал ьн ой  и стор іи  и сельск аго  х о зя й ств а  и  деканъ  м а 
тем атическаго отдѣленія, а  съ  1 8 1 1  г. предсѣдатель О бщ еств а  Л ю би

т ел ей  Р о с с ій с к о й  С ловесности; съ  судь бою  к отор аго  такъ  тѣ сн о  обя
зал ось  его имя.

П р оф ессор ъ  философіи А ндрей  М ихайловичъ Б рянцевъ, деканъ  
эти к о-п ол и ти ческ аго (нынѣ ю ридическаго) отдѣленія, пользовавш ійся  

больш имъ уваж еніем ъ  ср еди  товар и щ ей , и звѣ стенъ  бы лъ какъ о б л а д а 
тель больш ой библіотеки, б о га т о й  рѣдкими книгами и  рукописям и.

Вильгельмъ М ихайловичъ Р и х т е р ъ , п р оф ессор ъ  Повивальнаго и с 

к у сс т в а , основател ь и директоръ родильнаго госпиталя и и н ст и тут а  при  
воспитательном ъ домѣ, автор ъ  м ногихъ сочинен ій  м едицинскаго со д ер 
ж анія, и зъ  к оихъ  особен н ою  и з в ѣ с т н о с т и  пользовал ась  «И сторія меди
цины  въ Р осс іи » , въ т р ех ъ  том ахъ , бы лъ въ 1 8 1 2  г. президентом ъ Ф и- 

зико-М едицинскаго О щ ества.
П р оф ессор ъ  прикладной математики М ихаилъ И вановичъ П анке- 

вичъ, до конца ж изни своей  слѣдивш ій з а  у сп ѣ х а м и  н аук ъ , входив
ш ихъ  въ со ст а в ъ  его каѳедры , былъ- и звѣ стенъ  скром ною  ж изнію  и  
оби тал ъ , предъ  занятіем ъ  М осквы войскам и Н ап ол еон а , въ небольш ом ъ  
деревянном ъ Флигелѣ, находивш емся на ун и вер си тетск ой  землѣ близь
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церкви Св. Георгія, чт0 н а  К р асн ой  горкѣ, и вы ходивш ем у н а  М ѣхо
в ую  ули ц у .

В о т ъ  стар ѣ й ш іе п р оф ессор а  М осковскаго ун и вер си тета , дож ивш іе  
н а  его служ бѣ до 1 8 1 2  г., и зъ  числа получивш ихъ п р оф ессор ск ое зва
н іе при Е к атер и н ѣ  ІІ.

К ъ  п роф ессор ам ъ , получивш имъ эт о  зв ан іе  при Павлѣ I и п р о 
должавш имъ служ ить въ 1 8 1 2  году , принадлежали: М ихаилъ М атвѣе
вичъ С негиревъ, тогда бы вш ій проф ессор ом ъ  церковной и стор іи  и и сто
р іи  философіи; М атвѣй Гавриловичъ Г авриловъ, п р оф ессор ъ  С лавянскаго  
язы ка и сл овесности , лексикограф ъ и издатель П олитическаго, а  потом ъ  

И стор ическаго, С татистическаго и Г еограф ическаго Ж ур н ал а; И ванъ  
А лексѣевичъ Д вигубскій, преп одававш ій  до 1 8 1 2  года  технологію , а  

впослѣдствіи Физику и ботанику; и Н икифоръ Е втроп іевичъ  Ч ер еп ан овъ , 
п роф ессор ъ  всем ірной  исторіи , статистики и географ іи , бы вш ій во время 
Н аполеоновскаго наш ествія  деканомъ въ отдѣленіи словесны хъ н аук ъ .

К ъ  проф ессор ам ъ , поступивш им ъ н а  сл у ж б у  со  введенія въ дѣй
ств іе  ун и в ер си тетск аго  у с т а в а  1 8 0 4  года, принадлеж али по порядку  
полученія проФесорскаго званія: Н иколай Гавриловичъ Щ егол евъ , про
фессоръ Фармакологіи, заним авш ійся иногда сочиненіемъ патріотическихъ 
стихотвореній; В аси л ій  М ихайловичъ Котельницкій, преп одававш ій  тогда  
Фармаціи) и врачебн ую  исторію ; Григорій  И вановичъ Ф иш еръ Ф онъ- 

Вальдгеймъ, знам ениты й основател ь М осковскаго О бщ еств а  И сп ы тате
лей П рироды  и плодовитый писатель по ч асти  естеств ен н ой  истор іи ;  

Ф. Ф. Р е й с ъ , п р оф ессор ъ  химіи, тогда  непремѣнны й сек ретар ь  Ф изико- 
М едицинскаго О бщ ества; профессоръ краснорѣчія, Стихотворства и язы ка  
Р о сс ій ск а го  А лексѣй  Ѳ едоровичъ М ерзляковъ, почти еж егодно в ы сту
п авш ій  съ  своими стихотвореніями н а  торж ественны хъ собр ан ія хъ  у н и 

вер си тета; Ѳ едоръ  А ндреевичъ Гильтебрандтѣ, знам ениты й въ свое время  
хи р ур гъ ; Г. Ф. Гофманъ, п р оф ессор ъ  ботаника, только что при
ведш ій  въ порядокъ и описавш ій  ботани ческ ій  садъ  ун и в ер си тета;  

X . А . Ш л ецер ъ , сы нъ знам енитаго толкователя Р у с с к о й  началь
ной  лѣтописи, преподававш ій  политическую  эконом ію , но заним ав

ш ійся и истор іей ; Ф. X . Р ей н гар дъ , п р оф ессор ъ  философіи и правъ  
естествен н аго  и народнаго; Л евъ А лексѣевичъ Ц вѣ таевъ , п р оф ессор ъ  

п равъ  зн атнѣ йш ихъ древнихъ и новы хъ народовъ, получивш ій въ п о с 
лѣдствіи и педагоги ческую  извѣстность, какъ инспекторъ классовъ  при  
М осковскихъ и н сти тутахъ , Е катерининском ъ и А лександровскомъ; п р о
ф ессо р ъ  ч истой  математики, преподававш ій  такж е въ разное время 
Ф р ан цузск ій  и А нглійскій языки, Т и м оѳей  И вановичъ П ерелетовъ; про
ф ессор ъ  изящ ны хъ и ск усств ъ  и ар хеол огіи , извѣстны й издатель «Вѣст
ника Европы», М ихаилъ Трофимовичъ К аченовскій; Гавріилъ И вановичъ

888 московскій у н и в е р с и т е т ъ  п о с л ѣ  1812 г о д а .
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М ягковъ, преподававш ій  военны я наук и  въ зв ан іи  адъю нкта; адъю нктъ  

Н ѣм ецкаго язы ка и литер атур ы , Ю лій  П етровичъ У льрихсъ , въ послѣд
ств іи  п р оф ессор ъ  в сеобщ ей  исторіи , статистики и географ іи; адъю нктъ  
по каѳедр ѣ  Повивальнаго и ск усст в а  и дѣтскихъ болѣ зней , А лексѣй И ва
новичъ Д анилевскій; знам ениты й въ св ое  время п р о ф ессо р ъ  патологіи  

и директоръ тер апевти ч еск ой  клиники, М атвѣй Я ковлевичъ М удровъ, 
тогда  деканъ  в рач ебн аго  отдѣленія; п роф ессор ъ  Л атинской и Г реческ ой  
сл овесн ости  и издатель Н естер овой  лѣтописи по Л аврентьевском у списку, 
Р ом ан ъ  Ѳ едоровичъ Тимковскій; п р оф ессор ъ  анатом іи, физіологіи и с у 
дебной  медицины , знатокъ А нглійскаго языка, Илья Е горови ч ъ  Г р у зи -  
новъ; П р охор ъ  И гнатьевичъ С ув ор ов ъ , п р оф ессор ъ  вы сш ей  математики; 

адъю нктъ по к аѳедр ѣ  восточны хъ язы ковъ, не задол го  передъ  тѣмъ  
возвративш ійся  и зъ  П ар и ж а и ещ е только начинавш ій  свою  у ч ен у ю  

дѣятельность, А лексѣй В асильевичъ  Болды ревъ; знам ениты й въ св ое  
время ю ристъ-практикъ, п р оф ессор ъ  граж дан ск аго  и угол овн аго су д о 

прои зводства Синдикъ ун и вер си тетск аго  правленія, Н иколай Н икол ае
вичъ С андуновъ; адъю нктъ по к аѳедр ѣ  Р о сс ій ск а г о  законовѣденія, С е
м енъ А лексѣевичъ Смирновъ; п р оф ессор ъ  ветер и н ар н ой  науки , Т е о -  
бал ьдъ -Р ен н ер ъ , читавш ій  лекціи н а  Л атинскомъ языкѣ; адъю нктъ п о  
части  хирургіи , только что п оступ и вш ій  н а  сл у ж б у  въ 1 8 1 2  год у , А ндрей  
Гавриловичъ С идорацкій, у ж е  славивш ійся ловкостію  въ трудны хъ оп е
раціяхъ; н ак он ец ъ  лекторы : А нглійскаго язы ка —  Ѳ . Я . Э ван съ  и Ф р ан 

ц у зс к а го  — Ф р. В ил лерсъ  *).
Н е всѣ  члены п р оф ессор ск ой  к орп ор ац іи  переж или испы танія , с о з 

данныя для у н и в ер си т ет а  наш ествіем ъ  Н апол еона; ещ е больш ее число  

и хъ  подверглось м атеріальны м ъ лиш еніямъ отъ  М осковскаго пож ар а
1 8 1 2  г. Е щ е до вступленія  непріятеля у м ер ъ  скоропостиж но, 17 А в гу 
ста , во время прогулки по М оскворѣцкой н абер еж н ой , М. И . П анкевичъ. 
В ъ  Н иж немъ Н овгородѣ, куда  удали л ась  часть п р оф ессор ов ъ  съ  нѣко
торы ми и зъ  уч ебн ы хъ  коллекцій, принадлеж авш ихъ У ниверситету, скон

чались: Р ей н гар д ъ  (7  Н оября), оставивъ  по себѣ  ч еты р ехъ  м алолѣт
нихъ дѣ тей  и ж ену, у м ер ш у ю  такж е вскорѣ  послѣ него; а  12  Ф евраля
1 8 1 3  г. П. И. С траховъ , вы слуш авш ій  н ак анунѣ  своей  кончины чтен іе  

р а зс к а з а  о п ер еп р авѣ  Н ап ол еон а  ч ер езъ  Б е р е зи н у . И. Е . Г р узи н овъ , 
у ѣ х а в ш ій  н а  в ой н у  въ качествѣ  к ор п усн аго  док тор а при М осковскомъ  
ополченіи, вслѣдствіе усиленны хъ тр удов ъ  палъ  ж ертвою  нервной го 
рячки, сведш ей  его въ могилу 2 0  Я нваря 1 8 1 3  года. П р оФ ессор у Р е н -

*) Свѣдѣнія о всѣхъ названныхъ здѣсь лицахъ см. въ „Біографическомъ Словарѣ“ 
профессоровъ и преподавателей Московскаго университета за столѣтіе, съ 12-го Января 
1755 по 12-е Января lSöö года.

I, 25. русскіе а р х и в ъ  1861.
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н ер у , которы й отправился съ  Р усск и м и  войскам и въ заграничны й п о

ходъ , не суж ден о  бы ло вернуться  къ св оей  к аѳедрѣ , к отор ую  онъ п ро
мѣнялъ н а  п р оф ессор ск ую  дѣятельность въ Іенском ъ университетѣ . Х р . 
Ш тельц ер ъ  и Ф р. В иллерсъ  н е  могли у ж е  возвратиться  н а  сл у ж б у  при  

М осковскомъ ун и вер ситетѣ , бы въ зап одозрѣ н ы  вмѣстѣ съ  другими въ  

снош еніяхъ  съ  Ф ранцузским и властями, во время пребы ванія Н ап ол ео
н а  въ М осквѣ. А . М. Б рянцевъ потерялъ въ эти  бѣдственны е дни свою  

би бліотеку и рукописны я сочиненія. М. Г. Гавриловъ, такж е лиш ив
ш ійся св оей  библіотеки, долж енъ бы лъ прервать на время и здан іе «И с

торическаго, С татистическаго и Г еограф и ческ аго  Ж у р н а л а  или со в р е
менной и стор іи  свѣта». Г . Ф. Гоф манъ лишился св оей  библіотеки и 
долж енъ бы лъ возстановлять сильно потерпѣ вш ій  ботани ческ ій  садъ . 

А . Ѳ . М ерзлякова н аш еств іе Н ап ол еон а  засти гл о среди  публичны хъ  
бесѣ дъ  по т еор іи  изящ ны хъ н аук ъ , которы я онъ  читалъ въ домѣ князя 
Б . В . Голицина и которы хъ у ж е  потом ъ не возобновлялъ. M. М. С неги
ревъ  вмѣстѣ съ  библіотекой лишился составл ен н аго  имъ, но ещ е не  
н ап еч атан н аго  «Р ук оводства къ церковной  исторіи». Р . Ѳ . Тимковскій, 
уѣ зж авш ій  н а  время М осковскихъ бѣдствій въ П олтавскую  губер н ію , 
такж е утр ати л ъ  свою  би бліотеку, а  Г. И. Ф иш еръ лиш ился свои хъ  

естествен н о-и стор и ч еск и хъ  коллекцій. X . А . Ш л ецер ъ , публикованный  
въ «М осковскихъ Вѣдомостяхъ» н е задолго до занятія М осквы Н апол е
ономъ о продаж ѣ различны хъ а р х е о л о г и ч е с к и й  коллекцій, доставш ихся  
ем у послѣ от ц а  и самимъ собр ан н ы хъ , н е усп ѣ л ъ  сохр ан и ть  и хъ  впол
нѣ во время удален ія  и зъ  столицы . П ослѣ П. И. С тр ахов а  не найдено  

было ни его  З ап и сок ъ , ни н ѣ котор ы хъ учен ы хъ  тр удовъ , остававш ихся  

въ р укописи .
Ч тб к асается  Университетскихъ зданій , то  всѣ они, з а  исклю че

ніемъ дв ухъ  домовъ, назы вавш ихся  больничнымъ и П уш кинскимъ, были 
р а зр у ш ен ы  пож аром ъ, отъ  к отор аго  погибли такж е би бліотека и боль
ш ая часть уч ен ы хъ  и у ч ебн ы хъ  п особ ій . П рекратилась и дѣятельность  
ун и вер си тетск ой  типограф іи . Д аж е «М осковскія Вѣдомости», единствен
ная тогда г а зе т а  въ ст а р о й  Р у с с к о й  столицѣ, могли возобновиться  
лишь 2 3 -г о  Н оября 1 8 1 2  года, и  первы й № и хъ , вы ш едш ій послѣ т р е х ъ -  
мѣсячнаго почти пер ер ы ва, бы лъ сосч и тан ъ  р едак ц іей  з а  №J\" 7 1 — 9 4 . 
В о т ъ  начальныя слова, которы ми откры вался эт о тъ  въ своем ъ родѣ  
зам ѣчательны й нум еръ: «Н аконецъ, бл агодар ен іе Б о г у , мы вновь начи
наем ъ ды ш ать свободою . В р а гъ  человѣчества, упивш ись кровію  невин
ны хъ, съ  адскою  въ сердцѣ  зл обою  оставилъ древню ю  н а ш у  столицу, 
и кажды й и зъ  н асъ  з а  попечительны мъ о  благѣ наш ем ъ правитель

ствомъ, зан и м ается  тепер ь безп реп ятствен н о отправленіем ъ  дѣлъ своихъ».
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Н о, кромѣ здан ій , у ч ебн ы хъ  п о со б ій  и п р еп одавател ей , у н и в е р 

си т ет ъ  для полноты  св оей  дѣятельности нуж дался ещ е въ сл уш ател яхъ;  
а  м еж ду тѣмъ всѣ  они р азош л и сь  по р азны м ъ краямъ Р о с с іи , хотя  
м ногіе и примкнули въ этом ъ  сл уч аѣ  къ нѣкоторы мъ профессорамъ, 
вы везш имъ универ си тетск ій  вещ и  въ Н иж ній-Н овгородъ , а  именно: М. 
Г. Г аврил ову, М . Я . М удрову, Т . И. П ерелогову, В . И. Р о м о д а н о в ск о 
м у, которы й вм ѣстѣ съ  тѣмъ бы лъ инспектором ъ студен тов ъ , и H. Е . 
Ч ер еп а н с в у . Д р у г іе  уходили  въ  Я рославль, во Владим иръ, гдѣ сл у ш а 
тели вр ач ебн аго  отдѣленія, вмѣстѣ съ  п р оф ессор ом ъ  Ѳ. А . Г ильтебранд-  
томъ, ходили з а  ранены ми; ины е въ К а за н ь , какъ н апр. кандидаты  
И. И. Д авы довъ (въ послѣдствіи  сам ъ  п р о ф ессо р ъ ), и  П. Г . В оск р есен 
скій, п р ію ти вш ій ся  было при К азан ск ом ъ  ун и в ер си т ет ѣ  въ  качествѣ  

п ом ощ ника п р озек тор а , а  потом ъ вер н увш ій ся  въ М осковскій  ун и в ер 
си т ет ъ , и н аконецъ  въ П ол таву вм ѣстѣ съ  п р оф ессор ом ъ  Р .  Ѳ. Т ам 
бовским ъ.

Для того, чтобы  сн ов а  откры ть дѣятельность ун и в ер си т ет а , у п р а в 
лявш аго въ то время и учебны м ъ округом ъ , н еобходим о было н е только  
вы звать въ М оскву удаливш ихся  и зъ  нея, но и приготовить для нихъ  
пом ѣщ енія, в озстан ови ть  учебны я коллекціи, собр ать  свѣдѣнія о п оте
ряхъ, п он есен н ы хъ  вслѣдствіе непріятельскаго н аш еств ія  различны ми  
учебны м и заведеніям и всего  у ч еб н а го  о к р у га . Для п осл ѣ дней  цѣли нельзя  
бы ло вы жидать врем ени, когда с о б е р у т ся  н а  п еп ел и щ е р а зъ ѣ х а в ш іеся  

члены совѣ та; надо было восп ол ьзоваться  первы ми людьми, какіе п р и 
б у д у т ъ  въ М оскву. С н ачала м инистерство сом нѣ валось въ возм ож ности  
п р и ступ и ть  къ нем едленном у откры тію  у н и в ер си т ет а  въ  М осквѣ и пред

п олагало п ер ев ест и  его врем енно въ Я рославль; но въ  началѣ  Д ек аб
ря р ѣ ш ен о  было н е прибѣгать къ такой  мѣрѣ 2).

С огласно п редп и сан ію  м инистра народн аго п росвѣ щ ен ія  отъ  19  
Д екабря 1 8 1 2  года, попечитель ІІ. И. Г о л ен и щ ев ъ -К у т у зо в ъ  предло
ж илъ ЗО Д екабря р ек то р у  Г ей м у уч р еди ть  врем енную  Коммиссію и зъ  

ч еты р ехъ  ст а р ш и х ъ  пр оф ессор овъ , подъ своим ъ предсѣдательством ъ, 
для управлен ія  текущ им и дѣлами ун и в ер си т ет а  и  его у ч еб н а го  ок р у га  
<на время, пока ун и в ер си тетъ  со б ер ет ся  въ одно м ѣсто, и всѣ  онаго  
ч аст и  п ри м утъ  свое дѣйствіе». Н емедленно о б р а зо в а н а  бы ла такая  Ком
м иссія  «но ч асти  совѣта», к отор ая  и откры ла свои  дѣйствія 7 Я нваря
1 8 1 3  года, имѣвъ съ  того дня по ІО Ію ня 3 6  засѣ дан ій , и зъ  коихъ  въ  
І І  п ер вы хъ  (п о  18  Ф евраля) п р и сутств ов ал ъ  и попечитель, отъ ѣ хав-

s) Дальнѣйшее изложеніе основано на подлинныхъ дѣлахъ, хранящихся въ Архи
вѣ Московскаго Университета.

26*
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ш ій  затѣ м ъ  въ П етер бур гъ . Ч ленами Коммиссіи первоначально состояли  

п р оф ессор а: Р и х т е р ъ , С негиревъ, М ерзляковъ и  К аченовскій; но и зъ  
нихъ  Р и х т ер ъ  въ І І  за сѣ д а н ія х ъ  (с ъ  2 5  Ф евраля по 4  А прѣля) не 
бы лъ ни р а з у . С ек р етарем ъ  Коммиссіи бы лъ н азн ач ен ъ  сек р етар ь  с о 

в ѣ та  И . А . Д ви губск ій , а  во время его  командировки въ  ок ругъ , въ  

1 8  засѣ дан ія хъ  (съ  17 Я нваря по 4  А прѣля) э т у  долж ность правилъ  
К ач ен овск ій .

Э т а  Коммиссія зам ѣняла собою совѣ тъ  и дѣ й ствовала почти съ  

такою  ж е властію . В о  втор ом ъ ж е  засѣ дан іи , п роисходивш ем ъ ІО Я н 
варя , он а  постановила: «Такъ какъ всѣ  зданія, ун и в ер си т ет ск ом у  пан -  
с іо н у  принадлеж ащ ія, сгорѣ л и  и доходы  прекратились, и какъ н еи звѣ 
стн о, ск ор о ли онъ возстановленъ  б у д ет ъ , объявить всѣм ъ учителямъ  

и другим ъ чиновникамъ, при оном ъ находящ имся, чтобы  они служ бы  

св оей  при оном ъ болѣе не считали, и что производство ж алованья съ  
н ач ал а  сего  года  прекращ ается». В о о б щ е Коммиссія приняла з а  п р а 
вило съ  одной стор оны  ходатай ств ов ать  о н азн ач ен іи  единоврем енны хъ  
пособій и пенсій вдовамъ и си р отам ъ  ум ер ш и хъ  въ 1 8 1 2  году  п р оф ес
сор ов ъ , уч и тел ей  и д р уги хъ  чиновниковъ, а  съ  д р угой , ум еньш ая чи
сло сл уж ащ и хъ , возвы ш ать ж ал ованье оставленны м ъ н а  сл уж бѣ . В ъ  
п ер в о е  ж е время своей  дѣятельности Коммиссія распорядил ась  н а зн а ч е

ніемъ сек р ет а р ей  въ Университетское п равл ен іе , въ училищ ны й и ц ен 
зур н ы й  комитеты , п редписан іем ъ  ком у-либо и зъ  ст ар ш и хъ  уч и тел ей  

исправлять долж ность ди рек тор а въ т ѣ х ъ  гим назіяхъ , гдѣ послѣдняго  
не было и опредѣленіем ъ уч и тел ей  н а  освободивш іяся м ѣ ста въ  гим на
зія хъ , уѣ здн ы хъ  и при ходск и хъ  уч и ли щ ахъ .

Лиш ь только стало извѣ стно ч р езъ  газетны я объявленія объ  откры 
тіи  Коммиссіи, какъ въ н ее  п осы пались п росьбы  с о  стор оны  ст уд ен 
товъ  о н азн ач ен іи  имъ к азен н аго  содерж анія , а  отъ  окончивш ихъ  
к у р съ , но н е  удостоен н ы хъ  ещ е  степ ен и  кандидата, объ  утверж ден іи  
въ таковой . П ервы ми Просителямъ удовлетворенны м и въ такой  п р о сь 

бѣ , были Н икита М ур авьевъ  и И ванъ Г о л ен и щ ев ъ -К утузов ъ . З атѣ м ъ  
стали  п ост уп ать  просьбы  о вы дачѣ копій  съ  бум агъ  и дипломовъ, сго 
р ѣвш ихъ во время М осковскаго п ож ар а , а  въ  провинціяхъ утр ач ен н ы хъ  
во время непріятельскаго наш ествія . Т акія  п росьбы  продолж ались и 
впослѣдствіи , когда у ж е  дѣйствовалъ  совѣ тъ , и въ дѣ л ахъ  послѣдняго  
онѣ встрѣ ч аю тся  въ т еч ен іе  всего  ц ар ствован ія  А л ек сан дра I. Н о такъ  
какъ собственны й ар хивъ  университета такж е сгорѣ лъ въ 1 8 1 2  году, 
то  сп ер в а  Коммиссія, а  потом ъ совѣ тъ , для удовлетворенія  так и хъ  
просьбъ , соби р ал и  п ок азан ія  отъ  п р оф ессор ов ъ , помнивш ихъ о п ребы 
ван іи  просителя въ числѣ студен тов ъ  или чиновниковъ у н и в ер си т ет а  и
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ок р уга , п отч асти  согл асн о  съ  такими показаніям и, отч асти  основы ва

ясь н а  заявленіяхъ сам и хъ  П росителей, вы давали тр ебуем ы я бум аги .
В ъ  одномъ изъ первы хъ свои хъ  засѣданій Коммиссія, по предло

ж ен ію  попечителя, п ор уч и л а  п р о® ессор у  Ф и ш ер у Ф онъ -В альдгейм у д о 

ставить свѣдѣнія о состоян іи  У ниверситетскихъ м у зеев ъ  «въ виду того , 
что всѣ  учебны я заведенія  ун и в ер си т ет а  сож ж ены  непріятелем ъ, а  для 
необходим аго возстановленія ихъ надо предпринять соотвѣтственны я  
обстоятельствам ъ мѣры». Д алѣ е, согл асн о м инистерском у п редписан ію , 

Коммиссія поручила медицинскому Факультету «приступить б езъ  за м е
дленія, по сл уч аю  появляю щ ихся въ р азн ы хъ  губер н ія хъ  за р а зи т ел ь 
ны хъ бол ѣ зн ей , къ изданію  наставленія , какими простѣйш им и ср ед

ствами м ож но предохранять себя отъ  оны хъ».
П риступлено бы ло къ осм от р у  у ч ебн ы хъ  зав еден ій  въ губер н ія хъ , 

к отор ы хъ  к оснул ось непріятельское нашествіе. Т акъ, по предлож енію  
Г ол ен и щ ев а-К утузов а , п осл ан ъ  былъ докторъ  сл овесны хъ  н аук ъ  и фи
лософіи Н. А . Б екетовъ  въ С м оленскую  губер н ію  «для освѣдомленія  

какъ о губерн ск ой  гим назіи , такъ  и др уги хъ  уч и л и щ ахъ  т ой  губер н іи , 
о которы хъ до си хъ  п ор ъ  со  врем ени нашествія въ озн ач ен н ую  г у б е р 
нію  непріятеля, ун иверситетъ  никакихъ и зв ѣ стій  н е имѣлъ». В о зв р а 
тивш ись и зъ  св оей  поѣздки въ М оскву, Б ек етовъ  дон есъ  о п охвал ь
ны хъ дѣйствіяхъ во время войны  директор а С моленской гим назіи  Л ю - 
договскаго и въ особен н ости  учителя Г ж атскаго уѣ здн аго  училищ а  
П рокопія К ор ей ш и , Спасшаго «во время нашествія непріятеля книги и  

другія  учебн ы я п особія  пом янутаго уч и л и щ а съ  потеряніем ъ  собствен 
н аго  им ущ ества» 3). I lo  предписан ію  м инистра отправленъ  былъ п р о
фессоръ Д вигубскій  въ К ур ск ъ  для изслѣдованія безпорядковъ въ  т а 
м ош ней гим назіи и обозр ѣ н ія  К ур ск и хъ  уч ебн ы хъ  зав еден ій .

Т акъ  какъ во время войны  м ногіе и зъ  иностран ц евъ , н аходив
ш и хся  въ Р у с с к о й  сл уж бѣ , заподозрѣнъ! были въ снош еніяхъ  съ  н е
пріятелем ъ, то р ѣ ш ено было н ав ести  справки о поведеніи  таковы хъ  
лицъ, находивш ихся въ у ч еб н о й  сл уж бѣ . У ж е  въ за сѣ дан іи  Коммиссіи  

8  Ф евраля былъ представленъ , при дон есен іи  директор а В ладим ирской  
губер н ск ой  гим назіи , «списокъ з а  собств ен н ор уч н ою  отмѣткою  Влади

м ір с к а г о  граж данскаго гу б е р н а т о р а  о благонадеж ности  уч и тел ей  т а 
м ош ней гим назіи  Т р а у тм а н а  и Ф р ейдекера». С писокъ эт о тъ  отосланъ  
ч р езъ  попечителя къ м инистру полиціи. Г ор аздо  сл ож нѣ е ок азал ось  

дѣло о «бы вш ихъ у  пепріятеля въ р азн ы хъ  долж ностяхъ и состоявш ихъ

3) См. мою статью: „Осмотръ Н. А. Бекетовымъ Смоленскихъ училищъ по наше
ствіи Наполеона“ въ „Русскомъ Архивѣ“ за 1879 г. № 9.
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въ вѣдомствѣ М осковскаго ун ивер ситета: п р оф ессор ъ  Х р н ст іап ѣ  ІН тель- 

ц ер ѣ , лекторѣ Ф р. В пллереѣ, учителѣ ун и вер си тетск аго  бл агородн аго  

п а н сіо н а  П етрѣ М ерсанѣ , учителѣ  А лександровскаго и н сти тута  Ф ранцѣ  
Р ем и  и директорском ъ помощ никѣ ири ун и в ер си тетск ой  типограф іи С у 
йдунѣ». Э то дѣло кончилось только къ 1 8 1 5  году , о чемъ будетъ  ск азан о  

въ своем ъ мѣстѣ.
В ъ  одномъ и зъ  Ф евр альскихъ -ж е за сѣ д а н ій  К ом м иссія р а зсм а т р и 

вала дѣло о покупкѣ книгъ Я рославской) гим н азіей  у  п р о ф ессо р а  A . X . 
ІІІл ец ер а  на сум м у  1 0 0 0  р. Р ѣ ш ен о  было н авести  сп р авк у  въ отчетѣ  

з а  18 1 1  г.: «въ состоян іи  ли оная гим назія заплатить такія деньги, не  
потерпѣвъ какой-либо р а з с т р о й к у »  С екретарь училищ наго ком итета д о 
ставилъ въ Коммиссію свѣдѣніе, что «не только при Я р осл ав ск ой  г у 
бер нской  гим назіи  ничего не со сто и т ъ  въ Остаткѣ отъ  эконом ической  
суммы , но ещ е находится  о н а  въ долгу у  подвѣдомы хъ ей  уѣ здн ы хъ  
училищ ъ, по причинѣ обстр ойк и  гим назическаго дом у, а  п отом у и не 
предвидится у д о б ст в а  къ уп л атѣ  1 0 0 0  р. б е зъ  значительной р а з 
с т р о й к у .

В ъ  засѣ дан іи  7 М арта Коммиссія постановила: «Такъ какъ въ  М ос
квѣ находится у ж е  доволы ю е число ст ар ш и хъ  п р оф ессор ов ъ  и вслѣд
ств іе публикаціи  въ «М осковскихъ Вѣдомостяхъ» должны и д р у г іе  скоро  

п р іѣ хать , то ны нѣш ніе члены п оч и таю тъ  за п ол езн ое, чтобы  Коммис
сія бы ла состав л ен а  и зъ  декановъ, безсм ѣ н н аго засѣ дателя  правленія  

и синдика он аго , тѣмъ болѣ е что, никогда н е п р и сутств уя  въ правл е

ніи, они находятъ великое для себя за т р у д н е н іе  давать рѣш енія  по тѣмъ  
бум агам ъ, для которы хъ н уж но имѣть по к райней  мѣрѣ свѣдѣнія о п р еж 

нем ъ ходѣ дѣлъ». В слѣ дств іе эт ого  въ состав ъ  Коммиссіи вошли: з а 
служ енны й п р оф ессор ъ  и безсм ѣ нны й засѣ дател ь  правленія, Ч еб о 
т ар ев ъ , п р оф ессор ъ  М удровъ, п р оф ессор ъ  и Синдикъ С андуновъ . Н о  
С андуновъ  бы валъ рѣдко въ засѣ дан іяхъ  Коммиссіи, ссы лаясь н а  свои  
занятія въ правленіи , а  въ М аѣ взялъ отп уск ъ  н а  2 8  дней. И зъ  п р еж 

нихъ членовъ Р и х т е р ъ , послѣ  р асш ир ен ія  Коммиссіи, бы ль только въ  
засѣ дан іи  1 6  Мая, а  затѣ м ъ  у ѣ х а л ъ  въ отп уск ъ  въ свою  деревню  Н о- 

воторж скаго у ѣ зд а  Т верской  губер н іи . В ъ  засѣ дан іи  11 М ар та п ор уч ен о  

было К аченовском у составить некрологи  проф ессор овъ : Стра,хова, П ан- 

кевича и Р ей н гар да . 18  М ар та Коммиссія получила п раво производить  
экзам ены  ж елаю щ им ъ быть возведенны ми на учены я степени . 21  М ар
т а  он а  р азсм атр и в ал а  прош енія: п р оф ессор а ІІ. И. С ув ор ов а , ж ивш аго  
въ Ельцѣ, о дозволеніи  ем у  остаться  гл. этом ъ  городѣ  до Мая по п ри 

чинѣ р а зст р о ен н а го  здоровья, и адъю нкта Волды рей«, просивш аго о 

позволеніи  остаться въ К азан и  до Іюля, что и было р азр ѣ ш ен о .
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Л ю бопы тно, что комиссія м огла давать зв а н іе  почетнаго члена  

универ си тета: такъ  въ засѣ дан іи  2 8  М арта, по предлож енію  П. И. Г о
л ен и щ ев а -К у т у зо в а , он а  дала эт о  зв ан іе  вице-адм и ралу Г авр ил у А н др е
ев и ч у  С ары чеву. В ъ  этом ъ ж е за сѣ д а н іи  сдѣ л ано было распоряженіе о 
нап еч атан іи  для ак та  Д ем идовскаго учи ли щ а вы ш нихъ н аук ъ  въ Я р о 

славлѣ 1 5 0  экзем пляровъ р азсуж ден ія  п р о ф ессо р а  он аго  Х ан ен к а: <0  
д у х ѣ  Первобытной п о эз іи  и о вліяніи его на нравы и благосостоя н іе  

народовъ», а  такж е сочи н ен ій  воспитанниковъ училищ а: «Цвѣтокъ», 
«Время», «К ь Р оссам ъ », «Х оръ».

В ъ  за сѣ д а н іи  1 А прѣля Коммиссія производила эк зам ен ъ  н а  степень  
кандидата студен там ъ  М аслову и К отк ову изъ Л атинскаго язы ка и 
др евн остей , Славянскаго языка, в сео б щ ей  и Р у с с к о й  и стор іи , Эстетики 
и Р о с с ій с к а г о  краснорѣчія , географ іи  и статистики . К отковъ н е вы дер
ж алъ испы танія, а  М асловъ съ  у сп ѣ х о м ъ  далъ письменны е отвѣты  иа  
сл ѣ дую щ ія  темы: а) Q uo te m p o r e  floru it L u can u s?  S u b  q u o n a m  im p e r a 
tore? Q u o  n a m  scr ip to  v e l o p ere  m er u it  d e lin g u a  la tin a ?  б) Ч т о  т ак ое  
вы сокое въ и ск у сст в а х ъ  и въ н а ук ахъ ?  Ч то т а к о е  ч удесн ое?  К акія суть  
ср ед ств а  эстети ч еск ія  и начала подраж анія? О нъ ж е у ст н о  разрѣ ш и лъ  

сл ѣ д ую щ іе вопросы : а )  какія различны я отмѣны  меж ду Славянскимъ и 
Р осс ій ск и м ъ  язы ками, 6J опредѣлить важ нѣ йш іе роды  и  п ок азать  с у щ е 
ствен н ую  м еж ду ними р азн ост ь .

В ъ  за сѣ д а н іи  4  А прѣля р ѣ ш ено бы ло доп усти ть  къ и сп р авл ен ію  

долж ности декановъ , вм ѣсто ум ер ш и хъ  П анкевича и Р ей н гар да , и хъ  

предш ественниковъ въ  этом ъ  зван іи , П рок оп ови ча-А н тон скаго  и Б рян- 
цева; а  док тор а медицины Р ом одан овск аго  утвердить въ  зван іи  адъ ю н к та  
по к а ѳ ед р ѣ  п атол огіи  и т ер а п іи  съ  п ор уч ен іем ъ  ем у  н а  первы й р а зъ  
читать д іетети к у. 2 2  А прѣля К ом м иссія, р а зсу ж д а я  о Замѣщеніи к аѳедр ъ  

уп раздн и вш и хся  см ертію  нѣкоторыхъ п р оф ессор ов ъ , обр ати л а  вниманіе  
на к а ѳ ед р у  физики, какъ такой  наук и , к отор ая  н е только для Универ
си тетск и хъ  студен товъ  н еобходим а, но и сдѣ л алась лю бимою  для в сей  

М осковской публики, а  п отом у и п р еп одав ан іе  оной должно быть н а 
ч ато  непремѣнно с ъ  Н ачатіемъ п роч и хъ  Университетскихъ лекцій, и при
томъ н а  Р о сс ій ск о м ъ  языкѣ, опредѣлила: п р еп о д а в а н іе  он ой  поручить  

орд. пр. Д вигубском у, к отор аго  знан ія  и занятія по он ой  части до
вольно извѣстны , какъ по обуч ен ію  имъ физики въ благородном ъ Уни
верситетскомъ пан сіон ѣ  болѣ е 1 0 лѣтъ с ъ  у сп ѣ х о м ъ , такъ  и по и здан 
ной имъ для сего  к л асса  книгѣ; техн ологію  ж е до врем ени оставить, 
ибо охотни к овъ  къ сей  наукѣ  было всегда, небол ьш ое число».

В ъ  за сѣ д а н іи  2 5  Апрѣля Коммиссія п р и зн ал а, что по тогдаш ним ъ  
обстоятельствам ъ не предвидѣлось никакой возм ож ности  в озстан ови ть  

ак адем ическую  гим назію , хотя он а  и н еобходи м а какъ для пользы  сам ого
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уни вер си тета , такь  и для всѣ хъ  училищ ъ, ем у подвѣдомственны хъ. 

Т огда ж е рѣ ш ено было принять своеврем енно мѣры къ откры тію лек
ц ій  въ будущ ем ъ  полугодій  и начать засѣ дан ія  совѣ та, ибо въ М осквѣ  
н аходилось у ж е  17  ординарны хъ п роф ессор овъ , но предварительно про
сить утверж денія попечителя.

В ъ  концѣ Апрѣля, попечитель, возвративш ійся изъ  П етер бур га , 
пер едал ъ  К ом м иссіи  сл овесное предлож еніе м инистра о скорѣйш ем ъ  
возвращ ен іи  и зъ  Нижняго Н овгорода въ М оскву какъ р а зн а го  званія  
чиновниковъ, такъ и вещ ей , У ниверситету принадлеж ащ ихъ. По этом у  

сл уч аю  рѣ ш ено быдо: <1) предписать находящ ем уся въ Нижнемъ Н о в 
городѣ ординарном у проФ ессору Ч ер еп а н о в у  учинить надлеж ащ ія къ 
отправленію  распоряж енія; 2 ) предписать ординарном у п р оф ессур у  Г ав

рилову, коем у п ор уч ен о  было п оп еч ен іе о вещ ахъ , чтобы  он ь  р у к о 
водствовался данною  отъ его П ревосходительства инструк ц іею  при о т 
правленіи  его и зъ  М осквы; 3 ) отъ  лица ун и в ер си тета  сдѣлать от н ош е
н іе къ Н иж егородском у м ѣстном у начальству о поданіи ун и в ер си т ет -  
скимъ чиновникамъ всѣ хъ  возм ож ны хъ п особій  при ихъ отправленіи  
и въ продолж еніи  сам аго  п ути  до Владимирской губерн іи ; 4 )  подобны мъ  

обр азом ъ  сдѣлать отнош ен іе къ начальству Владим ирской губер н іи , и
5) св ер хъ  того предписать директор у Владимирской губер н іи , чтобъ  
онъ озаботился сдѣлать всевозмож ны я п особія  университетским ъ чинов
никамъ въ проѣ здѣ ихъ  ч р езъ  Владимиръ, буде  с іе  отправлен іе п рои
зой детъ  не водою , а  сухи м ъ  путем ъ, 6) немедленно войти въ р а зс у ж д е 

ніе, сухи м ъ  ли п утем ъ или водою  весь оны й тр ан сп ор тъ  отправить  
удобн ѣ е и 7) о увѣдомленіи его Превосходительства о тѣ хъ  м ѣ р ахъ , 

какія приняты б у д у т ъ  для исполненія сего  предлож енія, р авно и о вр е
мени, когда сей  транспортъ  отправится  и зъ  Нижняго и когда оны й въ 
М оскву прибудетъ  для донесен ія  о томъ его сіятельству, г. м инистру  
просвѣщ енія; 8) по прибы тіи какъ людей, такъ  и в ещ ей  въ М оскву, да  
благоволено было озаботи ться  о пом ѣщ еніи  оны хъ въ тотъ  домъ, 

которы й нанятъ будетъ  для ун и вер си тета» . В ъ  томъ ж е засѣ дан іи , гдѣ 
приняты были эти  мѣры (2 9  А прѣля), рѣ ш ено было отдать внаймы л а
бораторіи* Б о т а н и ч е с к а я  сада , а  суш ильни) его продать; изъ  сум м ы - 
ж е, получавш ей ся  отъ  отдачи въ наем ъ кузницы , уп отр еби ть  1 3 0  р. 

7 5  кои. н а  п ок уп к у и нструм ентовъ , нуж ны хъ для Б отан и ч еск аго  са д а .
13  Мая р азсуж дал и  о скорѣйш ем ъ откры тіи лекцій по медицинско

м у Ф акультету, по причинѣ н едостатк а  въ военны хъ в р ач ахъ , по и сп о л 
нитъ это  въ то время о т а за л о сь  невозмож ны мъ. Въ теч ен іе  Мая четы 
р е ст уден т а  держ али экзам енъ  н а  степень кандидата: сы пь свящ енни

ка В олховитинъ, Лидинъ изъ  М ал ороссійск и хъ  к азак ов ъ , П ереяславскій  
и М олчевскій и зъ  д ухов н аго  званія; но послѣдній и зъ  нихъ н е вы дер-
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ж алъ испы танія. М еж ду предложенными имъ вопросам и были такіе: а ) 

Какія сп особн ости  душ и? Какими ж е он а  отъ  Т в ор ц а  природы  о д а р е
на? б) К акія суть  дѣйствія ум а  и какая есть связь меж ду ними? в) По 
дѣламъ слѣдственны мъ и уголовны мъ дозволяется ли аппеляція, какимъ  

обр азом ъ  и кому? г) В ъ  чемъ состоять долж на аппеляціонная ж ал оба  

и какимъ порядкомъ он а  пиш ется? д) К акая р а зн и ц а  въ производствѣ  
граж данскихъ и угол овны хъ  дѣлъ? с) М онголы или Т атар ы  положили  
иго на Р о сс ію ?  Е ст ь  ли р азн и ц а  м еж ду сими народам и и какая? ж) 
Q ui fu eru n t ap u d  R o m a n es  m a g istra tu s , s ic  d icti m a jo r es , e t  q u a e  u n iu s  
cu iu sq u e  e o r u m  m u n er a  p ra ec ip u a ?  з )  A  q u a n a m  c a u sa  re i a lic u ju s  
p retiu m  in  p erm u ta tio n e  p endet?  и) T e sta m e n tu m  quid? i )  C u r a te la  et  

tu te la  quid? к) Q uid  con tractu s?  л) N o tit ia  o e c o n o m ia e  p o lit ica e ;  m) D i
v is io  ju r is  R o m a n i.

‘27  Мая получено было р а зр ѣ ш ен іе  м инистра созв ать  совѣ тъ  у н и 
вер си тета , но вмѣстѣ съ  тѣмъ и продолж ать дѣятельность К ом м иссіи  

до откры тія совѣтской. Т огда ж е п ол уч ен а  бы ла и благодарность ми
ни стра проФ ессору Д вигубском у за  осм отръ  К ур ск ой  гим назіи . П ослѣд
нимъ дѣйствіем ъ К ом м иссіи  было п остан овлен іе о р аспубликован іи  въ  

«М осковскихъ Вѣдомостяхъ» и во всѣ хъ  ж ур н ал ахъ , которы е п еч а т а 
лись тогда въ ун и вер си тетск ой  типограф іи, о  пріем ѣ пож ертвованій  
книгами для ун и вер си тетск ой  библіотеки, к отор ую  приходилось в о зс т а 
новлять заново.

Такимъ обр азом ъ  Коммиссія удовлетворяла главнымъ о бр азом ъ  

одной цѣли— безпрепятственном у движенію тек ущ и хъ  дѣлъ, которы я в о з
обновились въ ун и вер си тетѣ  съ  1 8 1 3  г. Н о она ничего ве могла сдѣ 
лать для возстановленія учен ы хъ  учреж ден ій , съ  нимъ связанны хъ, и 

для пополненія личнаго со с т а в а  п роф ессор овъ , потерпѣвш аго убы ль во 
время отечественной  войны. О бѣ  эти  задачи  исполнены  были С овѣтомъ  
и правленіем ъ ун и вер си тета , дѣятельность которы хъ съ  Іюня 1 8 1 3  г. 

обн ар уж и в ается  у ж е съ  надлеж ащ ею  силою .
Мы видѣли, что ещ е Коммиссія п ор уч и л а доктору медицины Р о 

модановскому преп одаван іе діететикн. С овѣть и збр ал ъ  его  въ адъюнкты  
по к аѳедр ѣ  общ ей  патологіи  и т ер ап іи . При торж ественном ъ откры тіи  

м едицинскаго Факультета, к отор ое послѣдовало 13 Октября 1 8 1 3  года, 
Ром одановскій  п рои зн есъ  рѣчь, остав ш ую ся  впрочем ъ н енапечатанною :  
сО пользѣ Д іетети к а . О нъ такимъ обр азом ъ  не занялъ сам остоятель
ной каѳедры , а  бы лъ только помощ никомъ п р оф ессор а  М удрова, к ото
рый, будуч и  деканомъ Факультета, обнаруж илъ осо б ен н о е усердіе при  

возобновленіи  анатом ической  ауди тор іи , а  при откры тіи Факультета  
произнесъ: «Слово о благочестіи  и нравственны хъ к ач еств ахъ  Гиппо- 

кратова врача». Н о надо было замѣнить и И. Е . Г р узи н ова, со  см ер-
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тію  котораго оси р отѣ л а  к аѳедр а  анатом іи , ф и зіологіи  и судебн ой  меди

цины. В ы бор ъ  С ов ѣ та  остановился н а  Е ф рем ѣ О сиповичѣ М ухинѣ, н а-  
чавш ем ъ и зу ч е н іе  медицины сп ер в а  практически въ госп и талѣ  при  
главной квартирѣ князя П отемкина, а  потом ъ и з у ч е н іе м ъ  ее  теор ети 
чески и заним авш ем ъ с ъ  1 8 0 8  г. т у ж е  к а ѳ ед р у  въ М осковской М е- 

ди к о-хир ур ги ч еск ой  Академіи, какую  заним алъ Г р узи н ов ъ  въ у н и в ер 
ситетѣ . И звѣ стн а уч ен ая  и практическая сл ава М ухина, которою  онъ  

пользовался въ М осквѣ наравнѣ с ъ  М удровы мъ, и п отом у вы боръ его  
бы лъ однимъ и зъ  сам ы хъ удачн ы хъ . Н о онъ не соглаш ался  оставить  

сл у ж б у  въ А кадеміи, ж елая сохр ан и ть  е е  и послѣ полученія занятій  
въ ун и вер си тетѣ . К ромѣ того онъ  ставилъ усл овіем ъ , чтобы  и вся п р еж 

няя сл у ж б а  его , со  дня производства его въ лѣкари, за ч т ен а  бы ла ем у  

по Университету. М инистръ народнаго просвѣ щ енія  согласился н а  п ер 
в о е  ж ел ан іе  М ухина, но относительно втораго усл ов ія  отвѣчалъ, что 

удовлетворить его н е мож етъ; ибо <оно не будетъ согласоваться  съ  с у 
щ еством ъ дѣла, такъ  какъ М ухинъ п роизведенъ  въ лѣкари въ 17 9 1  г.; 

находясь при Е л и с а в е т г р а д а ^  Гошпитали; но что впрочем ъ и прежняя  
его сл уж ба  н е остан ется  б езъ  уваженія». М ухи н ъ  согласился на пред
л ож еніе м инистра и бы лъ утвержденъ въ зван іи  п р оф ессор а  при универ 

ситетѣ .
Г ор аздо  т р удн ѣ е было зам ѣстить каѳедры : прикладной или, какъ  

вы раж ались тогда, см ѣш анной математики, астрономіи и естествен н аго  
п рава, оставш іяся  праздны ми по см ерти П анкевича, Г ол ьдбаха и Р е й н - 

гарда, и зъ  коихъ втор ой  ум ер ъ  ещ е въ 1 8 1 0  год у . В о п р о съ  объ  эти хъ  
к аѳ ед р а х ъ  р азсм атр и в ал а  ещ е временная Коммиссія въ сам ом ъ началѣ  

св оей  дѣятельности. П оводомъ къ том у бы ла п р о с ь б а  адъю нкта и м а
ги стр а  военны хъ н аук ъ  Г . И. М ягкова о п ор уч ен іи  ем у  каѳедры  смѣ

ш ан н ой  математики. О нъ н е имѣлъ ун и вер си тетск аго обр азован ія , ибо  
учился въ П авловскомъ кадетскомъ к ор п усѣ  и приглаш енъ былъ въ 

у н и в ер си тетъ  для прегіодаваиія военны хъ н аук ъ  благодаря том у обстоя

тельству, что во время Н аполеоновскихъ  войнъ студен ты  нерѣдко по
кидали ун иверситетск ія  лекціи  для военной  служ бы . К ом м иссія отвѣ ча
ла н а  его п р ось бу , что «не мож етъ рѣш ать такого дѣла, к отор ое п од
леж итъ р азсм отрѣ нію  полнаго С овѣта, п оч ем у и  предоставляетъ ему  
право просить о сем ъ въ св ое  время законны мъ порядкомъ». Тѣмъ не  
м енѣе въ слѣдую щ ем ъ ж е засѣ дан іи , по предлож енію  попечителя, К ом 
миссія постановила: «смертію  п роф ессор ов ъ  П анкевича, Р ей н гар да  и 

Г ольдбаха упразднились три  каѳедры ; но, по нынѣшнимъ обстоятель
ствам ъ, нѣтъ надобности  и зби р ать  до времени п а  ихъ  м ѣ ста др уги хъ , 
ибо можно лекціи означенны хъ профессоровъ П репоручить н а  время

Библиотека "Руниверс"



м я г к о в ъ . 899

другим ъ п роф ессор ам ъ , согласн о съ  уст ав ом ъ  ун и вер си тета , сум м у ж е  

ш татную  отъ си хъ  к аѳедр ъ  ост а ю щ у ю ся  обратить на другія  н ео б х о 
димыя по У ниверситету п отребности . А потом у лекціи естествен н аго  
п р а в а  можно Препоручить преподавать проФессору Ш л ец ер у  или Ц вѣ - 

т а е в у , истор іи  философіи— проФессору С негир еву, а  см ѣш анную  м ате
м атику соединить съ  преподаван іем ъ  чистой; астроном ическ ія-ж е лекціи, 
по неим ѣнію  ни сп особн аго  къ т о м у  м ѣста, ни инструм ентовъ , до в р е
мени вовсе оставить». Т огда Мягковъ обратился съ  св оей  п р ось бой  на  
имя м инистра н ар одн аго  просвѣщ енія, которы й отвѣчалъ ч р езъ  Ком
м иссію , что невозмож но поручить ем у  съ  зван іем ъ  п р о ф ессо р а  к а ѳ ед 
р у  см ѣш анной  математики. У ж е по возобновлен іи  за сѣ д а н ій  Совѣта, 
именно 2 9  Ію ля, лекторъ Т . И. П ерелетовъ подалъ п р ош ен іе  о пору
ченіи  долж ности  адъю нкта чистой  математики, въ качествѣ  помощника, 
п р оФ ессор у  вы сш ей м атем атики С ув ор ов у . Р ек т ор ъ  Г ей м ъ  заявилъ при  
этом ъ  сов ѣ т у , что адъю нктъ Мягковъ въ письмѣ н а  его имя отк азал 

ся о т ъ  преподаванія лекцій  ч истой  математики, а  п р оф ессор ъ  С уворовъ , 
по причинѣ болѣзни, н е далъ отзы ва н а  его отн ош ен іе . С овѣтъ п о ст а 
новилъ, поручить временно П ерелогову долж ность адъю нкта чистой  м а
тем атики, какъ и звѣ стн ом у по сей  ч асти . В ъ  то ж е время к аѳедр а  
прикладной м атем атики п ор уч ен а  бы ла Ѳ . И . Ч ум ак ову  съ  званіем ъ  
адъю нкта. Мягковъ подалъ новое п р ош ен іе  н а  имя министра, въ кото
ром ъ объяснялъ, что докторъ Ч ум аковъ  м олож е его по служ бѣ, и что 

слѣдовало бы  удост ои ть  н е Ч ум акова, а  его, какъ стар ш аго  и зъ  адъ 
ю нктовъ, сл ѣ дую щ ей  степенью  по предмету уп раздн и вш ей ся  каѳедры . 
М инистръ поручилъ попечителю  объявить М ягвову ч р езъ  С овѣтъ, что 

«к аѳедр у прикладной математики полож ено, по настоящ им ъ обстоятель
ствам ъ , въ которы хъ у н и в ер си тетъ  находится, н е зам ѣ щ ать п р оф ессо 
ром ъ, каковое п редполож еніе и теп ер ь  о ст а ет ся  въ  своем ъ дѣйствіи; а  
потому нельзя его на сч етъ  се й  к аѳедры  п рои зв есть  въ сл ѣ дую щ ую  с т е 
пень; д а  и Ч ум аковъ, преподавая  прикладную  м атем атику, оставаться  

б у д ет ъ  только въ зван іи  адъю нкта, а  не въ вы сш ей  степени». Съ своей  
ст ор он ы  Г ол ен и щ ев ъ -К утузов ъ  предлож илъ С овѣ ту зам ѣтить М ягкову, 
что «весьма Неприлично мимо С овѣ та и его, яко неп осредствен н аго  н а
чальства, утр уж дать  м инистра народн аго  просвѣщ енія  такою  п росьбою , 
к отор ая  б у д е  бы  бы ла основател ьною , то  п одан іе оной  по Формѣ и  
надлеж ащ им ъ путем ъ никогда бы  н е воспрепятствовало удовлетворенію  
оной». В ъ  виду такого предлож енія С овѣтъ рѣш илъ: «П ризвавъ г. Мяг- 
кова въ  за с ѣ д а н іе  Совѣта, сдѣлать ем у  зам ѣ ч ан іе , чтобы  онъ  не б е з 

покоилъ вы сш аго начальства недѣлы іыми просьбам и и н ар уш ая  закон
ны й порядокъ». Т огда  ж е получено было и утверж ден іе Ч ум ак ова на
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к а ѳ ед р у , о ст а в ш у ю ся  праздною  послѣ Панкевича; а  такъ  какъ и С у 

воровъ подалъ въ  отстав к у , то  р ѣ ш ено окончательно поручить П ере- 

логову к а ѳ ед р у  чистой  математики, отъ  котор ой  у ж е  отказался  однаж 
ды Мягковъ.

Такія распоряж енія  были сильнымъ удар ом ъ  для М ягкова и  повели  

къ сл ѣ дую щ ей сценѣ . В ъ  засѣ дан іи  совѣ та 17  Сентября (въ дневной  
зап и ск ѣ  коего п ок азан ъ  п р и сутствую щ и м ъ  и М ягковъ, ибо тогда  а д ъ 
юнкты могли при сутствовать  въ С овѣть, хотя и б езъ  п р ав а  го л оса)  
р ек тор ъ  заявилъ, что «Мягковъ, явясь къ н ем у н аканунѣ , въ гр убы хъ  

и дерзкихъ  вы раж еніяхъ объяснялся съ  нимъ о томъ, что С овѣтъ у н и 
в ер си т ет а  несправедливо поступ и лъ , препоручивш и п р еп одав ан іе  чи

стой  математики адъю нкту П ерелогову, которы й годился бы  только въ  

ученики его, и  что он ъ  Мягковъ у ст ои тъ  въ томъ, чтобы  он ъ  и П ер е
летовъ доп ущ ен ы  были къ конкурсу». В ъ  отвѣтъ н а  т ак ое заявленіе  

члены С овѣ та рѣш или, по больш инству голосовъ: <Какъ г. Мягковъ и 
преж де у ж е  писалъ гр у б о е  письмо г. р ек тор у , то с іе  зап и сать  въ ж у р 
налъ, и  какъ, по суж ден ію  многихъ гг. п роф ессор овъ , н ан есен о  о с 
корбленіе таковыми вы раженіями и г. р ек тор у , и вмѣстѣ С овѣ ту ун и 
в ер си тета , то в се  с іе  довести  до свѣдѣнія г. попечителя». Н о Мягковъ  

н е уним ался. В ъ  засѣ дан іи  2 4  Сентября читано было его п р ош ен іе , п о 
дан н ое н а  вы соч ай ш ее имя, о п ор уч ен іи  ем у  к аѳедр ы  чистой  м атем а
тики, когда п р оф ессор ъ  С уворовъ  будетъ  уволенъ  вы сш имъ началь
ством ъ. Почти у ж е  ч ер езъ  годъ, въ засѣ дан іи  2 6  А в гу ст а  1 8 1 4  года, 

п рои сходи ла балотировка П ерелогова и М ягкова, которы й, стало быть, 
добился к он к урса . Л ю бопы тно, что п р оф ессор а  Н ѣм ецкаго п рои схож де • 
нія: Р и х т ер ъ , Ш л ец ер ъ , Гофманъ, Р е й с ъ , Г и л ьтебр ан дтѣ  не явились 
въ засѣ дан іе , а  былъ и зъ  нихъ только Ф иш еръ Ф онъ-Вальдгейм ъ; Р у с 

ск іе ж е явились почти всѣ , въ томъ числѣ и заслуж ен н ы й  п р оф ессор ъ  
Ч ебот ар ев ъ , у ж е рѣдко посѣ щ авш ій  засѣ дан ія  С овѣта и по причинѣ  

болѣзни уволенны й отъ  чтенія лекцій, но состоявш ій  безсм ѣнны мъ з а -  

сѣдателем ъ правленія. П ерелетовъ, получивъ ІО Избирательныхъ и 3 
неизбирательныхъ гол оса , представленъ  бы лъ къ занятію  иском ой к а 
ѳедры  съ  зван іем ъ  экстр аординар наго п р оф ессор а . В ъ  тож е зв ан іе  в о з
веденъ былъ тогда и Ч ум аковъ. Мягковъ достигъ  он аго  только въ н а 
чалѣ сл ѣ дую іц аго  ц арствован ія . Ч то к асается  каѳедры , к отор ую  зан и 
малъ Р ей н гар дъ , то  она, согл асію  р ѣш енію , принятому ещ е К ом м иссіей , 
р аздѣ л ен а бы ла м еж ду проф ессор ам и  Ц вѣтаевы мъ и Ш лецером ъ; а  к а
ѳед р а  астр оном іи  оставал ась  свободною  до 1 8 1 8  года, когда ее  занялъ  

Д . М. П еревощ иковъ.
Дѣло о чиновникахъ, состоявш ихъ въ вѣдомствѣ М осковскаго ун и -
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в ер си т ет а  и зап одозр ѣ н н ы хъ  въ снош еніяхъ  съ  непріятелем ъ въ 1 8 1 2  г ., 

р ѣ ш алось въ таком ъ порядкѣ. Л екторъ Ф р ан ц узск аго  язы ка и сл овес
ности , м агистръ ф и л о с о ф іи  Ф редерикъ В иллерсъ сам ъ  оставилъ  М о
скву вмѣстѣ съ  Н аполеоновской) арм іею . 2 4  Іюля 1 8 1 3  г. С овѣтъ  пред

ставилъ его къ увольненію , а  ІО Сентября у ж е н азн ач енъ  былъ н а  

его мѣсто п а ст о р ъ  католической церкви Ж а н ъ  А рнольдъ. С овѣтъ пред
ставилъ такж е и объ  увольненіи п р о ф ессо р а  ю ридической энцикл опе
діи и Рим скаго п рава Х р . ІП тельцера; но попечитель предлож илъ по

временить его увольненіем ъ, причемъ производить только половинное  
ж алованье, равно какъ и учителю  Ф р ан ц узск аго  язы ка Р ем и , учителю  
ун и в ер си тетск аго  п ан сіон а М ер сан у  и чиновнику уни вер си тетск ой  ти
пограф іи С у щ ев у , состоявш имъ подъ судом ъ, какъ извѣщ алъ попечи- 
теяя главноком андую щ ій въ М осквѣ графъ Ѳ . В . Р остоп ч и н ъ . М еж ду  
тѣмъ и звѣ стно уж е было, что п роф ессоръ  Ш тельцер ъ  п ер еш ел ъ  въ  
Д ер п тск ій  универ си тетъ . В ъ  дневной запискѣ  совѣ тск аго  засѣданія , 

прои сходи вш аго 1 Сентября 1 8 1 5  года. читаны были: у к а зъ  П равитель
ст в у ю щ а го  С ен ата  по дѣлу о чиновникахъ, употр ебл ен н ы хъ  н еп р ія те
лемъ въ разны я долж ности, и предлож еніе попечителя правленію  о п ри 

веденіи въ исполненіе Этаго ук аза ; послѣ чего въ протоколъ зап и сан о  
было слѣдую щ ее: «Правленіе опредѣлило: 1) поим енованны хъ въ ук а зѣ  
Пр. С ен ата  чиновниковъ, п ризвавъ  ч р езъ  Повѣстку отъ  экспедиціи  въ  
правленіе, объявить имъ у к а зъ  Пр. С ен ата въ присутствіи ; 2) Про®. 
Ш мельцеру, въ исполнен іе предписанія  г. м инистра народнаго просвѣ
щ енія, за сл у ж ен н о е и удер ж ан н ое у  него во время бы тности его подъ  
судом ъ  по сек ретн ой  Коммиссіи ж алованье всего  2 8 9 2  р . 21 к., а  так
ж е и квартирны хъ денегъ 111 р . 8  к., т. е . по 21 Іюля сего  года, а  
всего  3 0 0 3  р. 29  к. выдать, о  чемъ К асси р у дать (и данъ) ук азъ ; 3) 

П редписы ваем ую  предлож еніемъ г. попечителя отъ  ІП тел ьц ер а р о 
сп и ск у  взять и препроводить въ С овѣтъ ун и в ер си тета  для доставленія  
г. попечителю  (которая при сем ъ и п репройож дена), и обо  всем ъ сем ъ  

дон ести  ем у отъ  правленія рапор том ъ , изъясняя, что какъ В иллерсъ не 
находится у ж е  въ Р о сс іи , то  объ  объявленіи ем у  о послѣдовавш ем ъ  
въ р азсуж ден іи  его рѣш енія Пр. С ен ата  правленіе не м ож етъ отн е
стись  въ Г убер н ск ое П равленіе. С овѣтомъ ж е опредѣлено: какъ г. п р о
ф ессор ъ  Ш тельцер ъ  по предлож енію  г. попечителя удоволенъ  у ж е  ж а
лованьем ъ и далъ подписку, что онъ  во в сей  полнотѣ всѣмъ слѣдовав
ш имъ ем у  отъ  ун и в ер си тета  удовлетворенъ, что ни отъ  ун и в ер си тета  
вообщ е, ни отъ  частны хъ лицъ въ ономъ сл уж ащ и хъ  никакихъ т р еб о 
ваній н е имѣетъ, и что ем у никакихъ со  стороны  ун и в ер си тета  ни 
притѣсненій , ни притязаній не было: то уволить его ІП тельцера во
все изъ  у н и в ер си т ет а  съ  приличнымъ аттестатом ъ , о чемъ донести  и

ПРОФЕССОРА, БЫВШІЕ ВЪ СНОШЕНІЯХЪ СЪ НЕПРІЯТЕЛЕМЪ. 401
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г. попечителю , препроводя и дан н ую  п роф ессор ом ъ  Ш тельцером ъ под- 

п и ск у  въ копіи 4)>.
Пополняя личный со ста в ъ  п роф ессор овъ  и преп одавателей , С овѣтъ  

долж енъ былъ п озаботи ться  и о сл уш ател яхъ . В ступ и въ  въ отпр авлен іе  
свои хъ  обязан н остей , онъ  т отч асъ  ж е предписалъ всѣмъ директорам ъ  

училищ ъ св оего  ок р уга , чтобы  они представили списки гим назистовъ, 
годны хъ для помѣщ енія въ студенты . В ъ  тож е время п р оф ессор ъ  С ан- 
дун овъ  и збр ан ъ  бы лъ въ инспекторы  казенны хъ  студен товъ . В ступ и в ъ  

въ э т у  долж ность, он ъ  н аш елъ наличны хъ студен товъ  въ к райне бѣд
ственном ъ состояніи , а  именно: <1) у  н и хъ  нѣть нуж н ѣ й ш и хъ  для лек
ц ій  книгъ, 2) дор оговизн а въ необходим ы хъ для ж изни Снадобьяхъ з а 
ставляетъ и хъ  терпѣть к райній  во всем ъ недостатокъ , 3 ) собр ав ш ееся  
нынѣ число студен товъ  н е им ѣ еть общ аго  стола». А  потом у, входя <въ 
бѣ дное и ж алости достой н ое ихъ  состоя н іе  и желая привести дѣла ихъ  
и и х ъ  сам и хъ  въ надлеж ащ ій порядокъ», С андуновъ представлялъ С о
вѣту о необходим ости: «1) и сходатай ствовать  у  вы сш аго начальства  
единоврем енное вспом ощ ествован іе, или прибавку жалованья, чтобы  они, 
какъ р азор ен н ы е при общ ей  гибели М осквы, могли чр езъ  то  придти  
въ л у ч ш ее состоян іе и не нуж дались въ необходим ом ъ для ж изни и 

ученія; 2) уп отр еби ть  ст а р а н іе  въ доставленіи  имъ н едостаю щ и хъ  для 
лекцій нуж ны хъ книгъ вы пискою  чр езъ  правлен іе и зъ  С .-П етер бур га  
или другимъ какимъ нибудь сп особом ъ , каковымъ книгамъ прилож енъ  
р еест р ъ  и 3 ) учредить, сходственно съ  уставом ъ , для студентовъ  общ ій  

столъ, полагая с ъ  каж даго еж ем ѣсячно по 8  p ., п р еп ор уч и въ  с іе  Эко
ном у. По вы слуш аніи  чего опредѣлено: 1) р еес т р ъ  классическим ъ кни
гам ъ препроводить въ правленіе • у н и в ер си т ет а  съ  тѣмъ, чтобы  оно, 
п ри звавъ  каж даго и зъ  студен товъ  и у зн а в ъ  кому какія нуж ны  книги, 
уп отр еби л о св ое  ст а р а н іе  доставить оныя, б у д е  м ож но, и искупить по
деш евле н а  сч еть  и хъ  жалованья; 2 )  касательно общ аго  стол а  со о б 
щ ить копію  донесен ія  въ правлен іе ун и в ер си т ет а  для н адлеж ащ аго р а с 
поряженія; 3) касательно единоврем еннаго вспом ощ ествован ія  предста
вить копію  ж е дон есен ія  его п р евосходи тел ьству, г. попечителю  съ  
Испраш иваніемъ и сходатай ствован ія  сего  н еобходим аго для студентовъ  

пособія». А  въ засѣ дан іи  2 9  Октября того ж е года, вслѣдствіе предло
ж енія попечителя, изъявивш аго готовность ходатайствовать  предъ вы с
ш имъ начальствомъ о единовременномъ н аграж ден іи  казенны мъ с т у 
дентамъ и сп р аш ивавш аго, какая сум м а на таковое награж ден іе по-

402 МОСКОВСКІЙ УНИВЕРСИТЕТЪ ПОСЛИ 1812 ГОДА.

*) См. дѣла Совѣта ва 1815 г. въ архивѣ университета, стр. 403—404. Срв. также 
любопытное донесеніе самого Штельцера тогдашнему мин. нар. пр. гр. А. К. Разумов
скому въ книгѣ А. А. Васильчикова „Семейство Разумовскихъ“ т. 2, стр. 443 -448.
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т р ебн а , было опредѣлено: «представить его п ревосходительству, что на  

экипировку студентовъ  и на п ок уп к у  п ропавш ихъ у  нихъ книгъ нуж но  
бы  бы ло и сх о д а т а й ст в о в а т ь . имъ п олное годовое ж алованье, что О с т а 
витъ находящ имся н а  лицо 3 2  студентам ъ  6 4 0 0  p ., предоставляя в п р о
чемъ полож еніе с іе  благоусм отрѣ нію  его  П ревосходительства съ  прило

ж ен іем ъ  сп и ск а оны хъ  студен товъ  5).
В озстановляя п реп одаван іе въ ун и вер си тетѣ , С овѣтъ п озаботился  

о в озстан овл ен іи  его  и въ гим назіяхъ . П реж де всего  откры тъ былъ ун и -  

в ерситск ій  Б лагородны й П ан сіон ъ . Н о такъ  какъ объ  академ ической  
гим назіи , содерж авш ейся  на остатки изъ хозяйственны хъ сум м ъ ун и 
вер си тета , въ  особен н ости  ж е  изъ Типографскихъ доходовъ , ещ е врем ен

ная Коммиссія зам ѣтила, что къ возстановлен ію  ея не им ѣется ср едствъ , 
то  С овѣтъ ходатайствовалъ  объ  отп уск ѣ  таковы хъ и зъ  м инистерства; 
но въ за сѣ д а н іи  3 Сентября 1 8 1 3  г. сл уш ан о было сообщ ен іе  п оп еч и 
теля, что въ  м инистерствѣ нѣтъ ср едствъ  на содер ж ан іе  казенны хъ  

учен и к овъ  въ помянутой гим назіи . С овѣтъ рѣш илъ подвергнуть ихъ эк за 
м ен у , усп ѣ ш н ы хъ  перечислить въ  студенты , а  остальны хъ п ер евести  

въ М осковскую  и другія  гим назіи . По свидѣтельству П. И . С тр ахов а  
въ студен ты  п оступило 12 гим назистовъ, нѣсколько малолѣтнихъ р а з о 
ш лись по разны м ъ гимназіямъ и  другимъ учебны м ъ заведеніям ъ, боль
ш ая ж е часть сп особн ы хъ  къ воен н ой  сл уж бѣ  поступили  въ армію : 
«и такими судьбам и  п ер естал а  сущ еств ов ать  академ ическая гимназія, 
день въ день 57  лѣтъ бы вш ая сам ою  дѣятельною  и полезнѣ йш ею  п о

мощ ницей) М осковском у Университету въ свящ енномъ великомъ дѣлѣ  
воспитанія  и п росвѣ щ енія  Р у с с к и х ъ  ю нош ей» 6) . В ъ  С моленской г у б е р 
ніи, наи болѣ е п остр адав ш ей  о т ь  непріятельскаго наш ествія , у ч ен іе  бы ло  
возстан овлен о съ  н ач ал а  1 8  ІЗ  года, благодаря дѣятельности Лю- 

договскаго, з а  что ем у  и объявлена бы ла 5 Ф евраля признательность  
министра. Откры вались и частны я учебны я заведенія  въ М осквѣ. Т акъ  

въ концѣ 1 8 1 3  года дѣвица Л огиновская п одала п р ось бу  въ  училищ 
ный ком итетъ о  дозволеніи  ей  откры ть училищ е. С овѣтъ ун и в ер си тета  
пож елалъ у зн ат ь , что она предп олагаетъ  бр ать  съ  т ѣ х ъ  Воспитанница 
которы я б у д у т ъ  у  ней  жить, и чтб съ  приходящ ихъ. П олучивъ свѣ дѣ 
нія, что п л ата  съ  первы хъ п редполагается  въ 2 0 0  р . въ годъ, а  со  
вторы хъ —  по 5 р. въ мѣсяцъ, С овѣтъ р азр ѣ ш и л ъ  Л огиновской открыть  
училищ е с ъ  тѣм ъ, чтобы  для преподаван ія  к а тех и зи са  приглаш ались

*) Си. Дневныя записки засѣданій Совѣта въ дѣлахъ университетскаго архива ва 
1813 г., стр. 222, 223, 256.

6) П . С т р а х о ва , Краткая исторія академической гимназіи, бывшей при ямператор- 
скомъ Московскомъ университетѣ (Москва, 1855), стр. 64.
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духовны я лица. С одерж атели) п ан сіон а  въ М осквѣ Г аллеру, которы й, 

по очищ еніи столицы  о т ъ  непріятеля, имѣлъ только семь воспитанниковъ  

и сам ъ преподавалъ истор ію  и географ ію  на Н ѣмецкомъ языкѣ, з а 
мѣчено бы ло, чтобы  впредъ всѣ  предметы  преподавались на Р усск ом ъ  
язы кѣ 7).

Н е лиш нимъ буд ет ъ  зам ѣтить, что въ то  время м ѣ ста учителей  
въ уѣ здн ы хъ  учи ли щ ахъ  занимаемы  были больш ею  част ію  лицами, уч и в- 
ш имися въ духов н ы хъ  сем инаріяхъ  и р ѣ ж е окончивш ими к у р съ  въ гим
н азія хъ , а  ещ е р ѣ ж е студентам и. Опредѣлялись эти  лица н а  сл у ж б у  

по представленію  училищ наго комитета, съ  р азр ѣ ш ен ія  ун и вер си тет
ск аго  С овѣ та и съ  утверж денія  вы сш аго начальства. У чителя гим назій  
вы бирались самимъ С овѣтом ъ и зъ  казенны хъ , кончивш ихъ к ур съ  с т у 

дентовъ и кандидатовъ и утверж дались, по представленію  попечителя, 
м инистромъ. Ж ел ав ш іе  занять м ѣсто директор а училищ ъ въ какой-либо  
губер н іи , балотироваливь въ С овѣтѣ ун и вер си тета . Т акъ  въ засѣ дан іи  
8 -г о  Іюля 1 8 1 4  г. и зъ  дв ухъ  сои ск ател ей  долж ности директор а Р я за н 
ской гимназіи, Коллежскаго а с с е с о р а  В оск р есен ск аго  и переводчика  
К оллегіи  И ностранны хъ Дѣлъ, Н еч аев а , первы й бы лъ и збр ан ъ  ІО го 
лосам и противъ 3 . О днакож ъ вслѣдъ з а  первыми извѣстіями о в о зо б 
новленіи учен ія , какъ въ м ѣ стахъ , подвергш ихся непріятельском у р а з о 
р ен ію , такъ  и въ др уги хъ  губер н ія хъ , сосѣ дн и хъ  съ  М осквою , стали  
получаться  донесенія  о недостаткѣ въ  м атер іальны хъ  ср ед ств а х ъ  для 
содерж ан ія  училищ ъ и о  неимѣніи н адлеж ащ аго числа уч и тел ей . Т акъ  

въ засѣ дан іи  17 Іюня 1 8 1 4  года  сл уш ан о  было дон есен іе  директора  
В ладим ирской гимназіи, что, обозр ѣ в ъ  въ т еч ен іе  1 8 1 3  года состоящ ія  

въ его  вѣдѣніи училищ а, онъ  наш елъ , что «п агубн ое н аш еств іе  врага  
н анесло у д а р ъ  и всѣмъ учебны м ъ заведеніям ъ во Владимирской г у б е р 

н іи , отчего многія училищ а находятся безъ  учениковъ, и что притомъ  
родители дѣтей , отдаваем ы хъ въ училищ а, ч асто  б ер у т ъ  и хъ  обр атно, 
н е окончивш ихъ н аук ъ , н е  позволяю тъ переводить въ вы сш ія училищ а; 

что есть  по частны мъ домамъ учители, не им ѣ ю щ іе аттестатовъ ; что 

дворяне н е взносить ден егъ  въ утверж денны й при гим назіи  пансіонъ.»  
и т . п . С овѣтъ рѣш илъ представить о том ъ попечител ю , дабы  онъ  
«употребилъ св ое  ходатай ств о  по онымъ дѣламъ.» В сего  трудн ѣ е ока
зы валось устр ои ть  приходскія училищ а въ ок ругѣ . В ъ  засѣ дан іи  8  Ію 
ля того ж е года сл уш ан о бы ло дон есен іе  С моленскаго директор а о томъ,

.’) Кромѣ того, существовали въ 1813—1814 г. пансіоны: Кряжева, Гибаля, Д. Дель- 
саля, Ф. Дельсаля, Терминова, Аничковой, г-жи Борденавъ, г-жи Данквартъ и г-жи Боше. 
Всѣ они должны были принимать учителей съ вѣдома директора и употреблять учебники, 
одобренные главнымъ правленіемъ училищъ.
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что «учреж деніе приходскихъ училищ ъ всегда  соединено было въ Смо

ленской  губер н іи  съ  величайш ими затруденіям и, п отом у что сод ер ж а
н іе  и хъ  в озлож ен о на городскія общ ест в а , а  обуч аю щ и м ъ  въ  оны хъ  
н е опредѣлено въ точности  ни ж алованья, ни вы годъ по сл уж бѣ . Г о 

родскія общ ест в а , по н едостатк у  ли св ои хъ  доходовъ , или по какимъ  

другимъ причинам ъ, почитая содер ж ан іе тѣ хъ  училищ ъ весьм а вели
кою для себя  Тягостію, всегда  неудобо-преклонны  были какъ н а  отводъ  
приличныхъ для нихъ домовъ, такъ  и н а  оп редѣ лен іе достаточ н ой  с у м 

мы н а  содер ж ан іе  ихъ  и н а  ж ал ованье учителямъ.» <На преж н ее пред
ставл ен іе директор а о н азн ач ен іи  приходскими учителями ц ер к овн о-сл у-  
ж ителей съ  вознаграж деніем ъ  и хъ  и зъ  суммы  П р и к аза  О бщ ественнаго  
П ризрѣнія, отп уск аем ой  н а  малыя народны я училищ а, не послѣдовало  

согл асія  м инистерства. Только въ Р осл авл ѣ  и Гж атскѣ мѣстныя общ е
ст в а  согласились содерж ать уч и тел ей . К ромѣ того, нѣкоторы е и зъ  п р е
подавателей  въ приходскихъ  и уѣ здн ы хъ  уч и л и щ ахъ , прои сходи вш іе изъ  
податн ы хъ  состояній , лиш ились во время наш ествія непріятеля оригиналь
ны хъ увольнительны хъ видовъ, хранивш ихся въ бы вш емъ гим назиче- 
ском ъ ар хивѣ , п очем у П равительствую щ ій  С ен атъ  и н е утвер ж даетъ  

и хъ  въ новомъ состояніи; ины е учителя, Претерпѣвая, отъ  весьм а скуд
н а я  п олучаем аго ими ж алованья, даж е въ дневномъ П ропитаніи н едо

статок ъ , имѣютъ нам ѣ рен іе вовсе оставить сл уж бу . У чилищ ны й Коми
т ет ь  и С овѣтъ ун и в ер си т ет а  рѣш или ходатайствовать  предъ  высш имъ  
начальством ъ о вы дачѣ приходскимъ учителям ъ ж алованья какъ изъ  
эконом ическихъ сум м ъ С моленской гим назіи , такъ  и и зъ  вы ш епом янутой  

сум м ы  П риказа О бщ ественнаго  П ризрѣнія, доколѣ городскія общ еств а  
«приш едш и и зъ  р азо р ен н а го  состоянія въ ц в ѣ ту щ ее и возчувствовавш и  

вк уш аем ое о т ь  н аук ъ  благо, имѣть б у д у т ъ  возм ож ность охотно при
носить п особ іе  п ол езн ом у уч реж ден ію , коего п ольза  очевидна». К ром ѣ  
того предлагалось наградить оберъ-оф ицерским и чинами учителей , не 

им ѣвш ихъ ихъ. В м ѣстѣ съ  тѣмъ С овѣтъ ук азы вал ъ  на то , что и ун и 
в ер си тетъ  не имѣетъ никакого источника, отк уда  могъ бы онъ заи м 

ствовать  уч и тел ей  для малы хъ училищ ъ; ибо студен товъ  ун и в ер си тета  
(р азум ѣ л и сь  казенны е, н е окончивш іе к у р са ) н едостаетъ  и для уѣ здны хъ  
училищ ъ, а  съ  др угой  стор оны  и несовм ѣстно опредѣлять и хъ  на т а 
кія м ѣста, гдѣ нуж но только зн ан іе  учить читать и писать п о -р у сск и  
и начальны мъ правиламъ ариѳметики: ибо они, по пріобрѣтенны м ъ свѣ 
дѣніямъ въ ун и вер ситетѣ , м огутъ  бы ть п ол езн ѣ е въ другом ъ родѣ г о 
суд ар ст в ен н ой  служ бы . В ъ  закл ю ченіе п р и зн авал ась  необходим ость по
ощ рять лю дей, уволенны хъ и зъ  п одатны хъ состоян ій , къ занятію  у ч и -  
тельскихъ м ѣстъ въ приходскихъ уч и л и щ ахъ  и дать имъ право п ер е-  

I, 2G. русскій архивъ 1881.
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ходить въ вы сш ія уч и ли щ а, если  они по у сп ѣ х а м ъ  своимъ, въ  н а у к а х ъ  

и  по у сер д ію  къ сл уж бѣ  б у д у т ъ  т ого  засл уж и в ат ь .

П ож ар ом ъ  1 8 1 2  года воспол ьзовался  директоръ  М осковскихъ у ч и 
лищ ъ, которы й, получивъ  въ св о е  р а сп о р я ж ен іе  необходим ы я ср едств а , 
прибавилъ къ су щ еств о в а в ш ем у  п реж де У ѣздном у уч и л и щ у ещ е  три, 

у ст р о и в ъ  для н и хъ  AOMà, сп особн ы е пом ѣстить въ себ ѣ  три  к л асса  и  
квартиры  для т р ех ъ  уч и тел ей  въ каж домъ. Э то были училищ а: А р б а т -  
ск ое у  Т р ои ц к ой  церкви, Т р ехсвятительское у  К р асн ы хъ  в о р о т ь  и 

Я ким анское з а  М осквою  р ѣ кою . Д и р ек тор ъ  м ечталъ даж е уси л и ть  въ  
эт и х ъ  уч и л и щ ахъ  к ур съ  п р еп одав ан іе  геом етр іей  и начаткам и Л атин
скаго и Н ѣм ецкаго язы ковъ съ  тѣмъ, чтобы  ученики  могли п ост уп ать  и зъ  
он ы хъ  прямо въ  гим назію . С овѣть въ  за сѣ дан іи  2 Сентября н аш елъ, что, 

п ри  тогдаш н ем ъ  состоян іи  н ар одн аго  просвѣ щ ен ія , въ М осквѣ среднія  
уч и л и щ а го р а зд о  н уж н ѣ е, неж ели нижнія. Н ак он ец ъ  въ за сѣ д а н іи  4  
Н оября бы ло п остан овл ен о изы ск ать  ср ед ств а  для содер ж ан ія  н а  ж ал о
ваньи при каж дой  гим назіи  отъ  5 до ІО человѣкъ, ж ел аю щ и хъ  приго
товиться къ уч и тел ь ск ом у  зв ан ію  въ уѣ здн ы хъ  уч и л и щ ахъ .

О тносительно гим назій  сл ѣ дуетъ  зам ѣ тить, что къ эт о м у  врем ени  

относится  п о ст р о й к а  новаго больш аго здан ія  въ Р я зан и , въ  котором ъ  
пом ѣстились м ѣстная гим назія и у ѣ зд н о е  учи ли щ е. К ак ъ  въ п остройкѣ  
его , т ак ъ  и  въ  у к р а ш ен іи  уч аст в ов ал ъ  гор одской  голова Р ю м ин ъ , у д о 
стоен н ы й  з а  то вы сочайш им ъ благоволеніем ъ  и двумя медалями при р е 
ск р и п тахъ . Смоленская гим назія, н ап ротивъ , лиш илась въ М артѣ  1 8 1 5  

года  учителя Х олодк овск аго , к оторы й, со  врем ени непріятельскаго н а 
ш ествія  и  р а ззо р ен ія  гор ода , впалъ  въ  м еланхолію  и потом ъ въ  ночь  
съ  1 4  н а  15  М ар та  и сч е зъ . Х о т я  и бы лъ сл у х ъ  отъ  п р оѣ зж ав ш и хъ  

ч р езъ  С м оленскъ и н огородны хъ купцовъ , бу д т о  бы  они н а  дор огѣ , в е
д у щ ей  и зъ  К іе в а  къ С м оленску, видѣли у  В ѣ л о р у сск и х ъ  гр аницъ  ч е
ловѣка въ  сильной И похондріи и, по оп и сан ію  и хъ , нѣсколько п охож аго  
н а Х олодк овск аго , но послѣдній  н е  бы лъ р озы ск ан ъ , несм отря н а  п у 

бликаціи  въ  вѣдом остяхъ. Е г о  ж ен а  и т р о е  м алолѣтны хъ дѣ тей  были  
оставлен ы  н а  годъ въ  к азен н ой  квартирѣ, а  потом ъ  получили п о со б іе . 
У чилищ ны й ком и тета  всячески стар ал ся  удер ж ат ь  н а  сл уж бѣ  при ги 
м назіяхъ  т ѣ х ъ  уч и тел ей , котор ы е п оч ем у-л и бо  хотѣ ли  оставить и х ъ , и 
въ этом ъ  сл у ч а ѣ  даж е отказы вал ъ  имъ въ ж елан іи  п р іобр ѣ сть  вы сш ую  
у ч ен у ю  степ ен ь . Т ак ъ  ст а р ш ій  учитель  Т верск ой  гим назіи  В аси лій  

Смирновъ подалъ  было въ С овѣтъ  п р ош ен іе  о д оп ущ ен іи  его  къ э к з а 
м ен у  н а  степ ен ь  док тор а философіи. Въ за сѣ д а н іи  8  Октября 1 8 1 3  года  
полож ено бы ло п ер едать  э т у  п р ось бу  въ  училищ ны й комитетъ съ  з а 
просом ъ , м ож етъ  ли бы ть о т п у щ ен ъ  С м ирновъ въ М оскву для эк зам ен а  
и кто за й м еть  н а  то  время его  долж ность, К ом итетъ  съ  св оей  стор оны
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сп р оси л ъ  о том ъ управлявш аго Тверскими училищ ам и м а й о р а  М ерзлю - 

кина, которы й дон есъ , что С м ирнова въ  у ч е б н о е  время уволить въ  
М оскву нельзя, а  только съ  2 0  Д екабря 1 8 1 3  по 2 Я нваря 1 8 1 4  года. 
Н а  этом ъ осн ов ан іи  въ за сѣ д а н іи  С овѣ та 3 Д екабр я  постан овлен о было: 

«прош еніе С м ирнова возвратить ч р езъ  училищ ны й ком итетъ съ  зам ѣ 
чаніем ъ, чтобы  онъ  мимо св оего  н ач альства н е безпокоилъ  вы сш аго  

начальства» 8) .
В ъ  т о  время сущ еств ов ал ъ  обы чай  п ор уч ат ь  отъ  имени У н и в ер 

си тетск аго  С овѣта, согл асн о съ  § 5 2  У чилиіцнаго У ст а в а , учителям ъ  
гим назій  и городскихъ  училищ ъ в ести  зап и ск и  о  р азн ы хъ  м ѣстны хъ  
п рои сш еств ія хъ  и у ч ен ы хъ  зан ятіяхъ  п р еп одав ател ей . Р а зс м о т р я  зап и 
ски, веденны я въ 1 8 1 3 — 1 8 1 5  годахъ , училищ ны й ком итетъ, въ д о н е
сен іи  С овѣ ту, наш елъ, что «усп ѣ хи  по эт о м у  дѣ лу н е так ъ  велики, 
какъ бы  того по важ ности  пользы , м о гу щ ей  и зъ  того п р ои зой ти , ож и 
дать надлежало». В п р очем ъ  эт о  отн есен о  было н е  къ нерадѣ нію  у ч и т е
лей, а  единственно къ н едостатк у  ср едствъ  для у ч ен ы хъ  р а б о т ъ  не 
только въ учи л и щ ахъ , но и въ сам ы хъ  гим назіяхъ: «ибо ш татн ое для 
н ихъ  п олож еніе, по возвы сивш им ся н а  всѣ  вещ и цѣнам ъ, сдѣлалось во
о б щ е недостаточн о и н а  необходим ы я къ содерж ан ію  надобности; а  

еж ели нѣкоторы я гим назіи  и уч и л и щ а им ѣю тъ зн ачи тельн ое п о со б іе  
о т ъ  П р иказовъ  О бщ ествен н аго  П ризрѣнія и гор одскихъ  общ ест в ъ , отъ  

коихъ  еж егодн о бы ваю тъ нѣкоторы е остатки , то  они уп отр ебл яю тся  на  

у с т р о е н іе  училищ ны хъ домовъ, так ъ  какъ п ер в ую  и н еобходи м ую  по  
тр ебн ость . В есьм а много пом ѣш ало том у такж е н аш ест в іе  непріятеля  

н е токмо въ т ѣ хъ  губер н ія хъ , кои п р етерп ѣ л и  всѣ  бѣдствія войны, но 
и въ  сосѣ дствен н ы хъ  къ оны мъ, въ к оихъ  учители, бы въ принуж дены  

скитаться по р азны м ъ губерн іям ъ , Претерпѣвая всякую  н у ж д у  и п оте
рявъ послѣднее, не могли заняться сим ъ дѣломъ б езъ  о со б а го  п особ ія  
и с о  стор он ы  начальства; а  къ т о м у  ж ъ и тѣ немногія ор удія , коими  

сн абж ен ы  были уч и ли щ а т ѣ хъ  гу б ер н ій , отъ  п ер ев озк и  съ  м ѣста н а  
м ѣ сто, испортились и сдѣлались къ уп отр ебл ен ію  негодными; п отом у  
что п ри  т ѣ хъ  см утны хъ обстоятел ьствахъ  не было ни врем ени, ни сп о 
со б о в ъ  улож ить и хъ  надлеж ащ имъ обр азом ъ . При в сѣ хъ  си хъ  однако  
препятствіяхъ, по нѣкоторы мъ губерн іям ъ  п олож ено изрядное къ том у  
начало, а именно: I) по К ал уж ск ой  губер н іи  учителем ъ там ош н ей  г у 
бер н іи  Зельницким ъ составл ены  зап и ск и  по ч асти  статистики, кои пред
ставлены  по дон есен ію  директор а г. п опечител ю . По м инералогіи  с о б р а 
но до 5 0  штуФОвъ разныхъ тѣлъ, кроющихся подъ Почвою Калужской

8) См. дѣдо Совѣта за 1813 г. въ архивѣ Университета, стр. 344.
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г у б ., а  земляной уголь и оп и сан ъ  обстоятельно. По ч асти  ботаники с о 

ставленъ  гер б а р іу м ъ  там ош н и хъ  р а ст ен ій  числомъ до 3 0 0  видовъ и 
р а сп ол ож ен ъ  по си стем ѣ  Линнея. И стор ическ ія  п рои сш еств ія  нап еч атан ы  
имъ ж е Зелы ш цким ъ въ прош лом ъ 1 8 1 5  году  въ о со б о й  книгѣ, у  сего  

п рилож енной. Т еп ер ь  ж е он ъ  ж е Зел ьницкій  со б и р а ет ъ  свѣдѣнія по  

ч асти  дом оводства, которы я по дон есен ію  ди р ек тор а  н е прем инетъ пред
ставить въ  св о е  время по принадлеж ности . С вер хъ  т ого  имъ ж е З ел ь -  
ницкимъ по ч асти  ж ивотнаго ц а р с т в а  сдѣлано порядочное о п и са н іе  и 
н ап еч ат ан о  ещ е преж де въ собствен н ом ъ  его изданіи: Уранія.  К ъ  Дѣ
ланію  ж е м етеор ол оги ч еск и хъ  наблю деній  и д р уги хъ  Ф и зи ч ески х ъ  з а м ѣ 
чан ій  до си х ъ  п ор ъ  нельзя было при ступ и ть , з а  неим ѣніем ъ н адл еж а
щ и х ъ  къ т ом у  и н стум ен товъ . ІІ) В ъ  Я р осл ав ск ой  губер н іи , по разны м ъ  

окрестностям ъ гор ода  Я рославля, а  особливо по бер егам ъ  Волги, с о 
б р ан о  до 4 5 0  иск оп аем ы хъ  тѣлъ, коимъ дѣлается о п и са н іе , и 2 6 0  ви
довъ р а ст ен ій , и зъ  к оихъ  однихъ врачебн ы хъ  1 3 0 , причем ъ и зъ  нихъ  

въ ботани ческ ій , н а  гим назическом ъ дворѣ, садикъ п ер ен есен о  8 3  вида, 
и всѣмъ сим ъ Растен іям ъ составл яется  уч и телем ъ  той  н аук и  У сти м о-  

вичемъ н а  Л атинском ъ языкѣ, по систем ѣ  Линнея, F lo r a  J aroslav ien sijs , 
которая вчернѣ доведен а до 19  к л а с са  (S in g e n e s ia ), а  для о бщ аго  у п о 
требленія  вр ач ебн ы хъ  р а ст ен ій  дѣ лается  о п и са н іе  н а  Р о сс ій ск о м ъ  языкѣ, 
п одъ  назван іем ъ : «С обраніе Я р осл ав ск и хъ  вр ач ебн ы хъ  растен ій » , въ ко
тором ъ  им ѣю тъ бы ть пом ѣщ ены  и ср едств а , просты м ъ народом ъ и сп ы 
танны я, отъ  р азн ы хъ  болѣ зн ей , для врачеван ія  к оихъ  по с іе  время с о 

бр ано у ж е 1 0 0  н аставл ен ій . По п р едм ету  стати сти к и  зап и ск и  такж е  
дѣ лаю тся , и нѣ которы е уѣ зды  у ж е описаны . Ф изическія наблю денія  

надъ Термометромъ и  бар ом етр ом ъ , начаты я съ  Генваря 1 8 1 3  года, 
продолж аю тся, и перем ѣны , сл уч аю щ ія ся  въ в оздухѣ , зап и сы ваю тся; 

д р у ги х ъ  ж е наблю деній , з а  неим ѣніем ъ при гим назіи  а н ом егр а , гигр о- 
м етра, агр ом етр а , г іетом етр а  и др уги хъ  н уж н ы хъ  къ тому п о со б ій , не  
прои зводи тся . III) В ъ  Т ул ьской  губер н іи  учителем ъ  гим назіи  П окров
скимъ дѣлаю тся наблю денія по ч асти  естеств ен н ой  и стор іи , сельскаго  
дом оводства и техн ологіи , но они не приведены  ещ е  въ н адлеж ащ ій  

порядокъ, а  м етеор ологическ ія  зап и ск и  хотя и начаты  были въ 1 8 1 2  
году , но прекращ ены  по сл уч аю  наш еств ія  непріятеля и п ер ев о за  всѣ хъ  
к азен н ы хъ  в ещ ей  въ Р я за н ск у ю  гу б ер н ію , въ к отор ое время бар ом етр ъ  
и тер м ом етр ъ , исклю чая прочія вещ и, въ дорогѣ такъ  Повредились, что  

для наблю денія ок азал и сь  н еспособны м и. IV ) По Т верск ой  губер н іи  

смотритель О сташ к овск и хъ  училищ ъ С ув ор ов ъ  и учитель тамош няго  
у ѣ зд н аго  уч и л и щ а Б ѣляевъ доставили  т оп огр аф о-и стор и ч еск ое оп и са н іе  
гор о д а  О сташ к ова , а  см отритель Б ѣ ж ец к и хъ  учи ли щ ъ  Т р у н ев ъ  и у ч и 
тель П олунинь: м етеорологическ ія  наблю денія, дѣленны й въ городѣ  Б ѣ -
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ж ецкѣ. С верхъ  того  оны е описал и  сп особы , т а м ь  употребляем ы е, до

бы вать деготь и красить въ оранж евы й цвѣтъ; о п и са н іе  с іе  и н абл ю 
денія преп ровож даю тся  у  сего  н а  усм от р ѣ н іе  ун и в ер си т ет а . Д р уги хъ  
ж е зап и сок ъ  по озн ач ен н ой  гу б ер н іи  дѣлаем о н е было з а  неимѣніемъ  

нуж ны хъ къ том у сп особов ъ . V ) По В ол огодской  губер н іи  стар ш ій  

учитель гим назіи  А лексѣй Ф ор тун атовъ  н ап и сал ъ  разны я зам ѣ чанія  по  
ч асти  сельскаго дом оводства и дѣлалъ м етеорологическ ія  наблю денія по  

В ологодском у у ѣ зд у , а  учитель 1 -го  к л асса  С ольвы чегодскаго уѣ здн аго  
учи ли щ а П р отоп оп овъ  доставилъ  топогр аф о-и стор и ч еск ія  свѣдѣнія по  
том у го р о д у  и м етеорологическія  наблю денія, кои представлены  сем у  
С ов ѣ ту  въ  1 8 1 4  году. ХІ)  По К остр ом ск ой  губер н іи  ст а р ш ій  учитель  

гим назіи  Ч иж овъ ”) представилъ ст а ти сти ч еск о е оп и са н іе  К остром ы , а  

учитель  Нерехотскаго у ѣ зд н аго  уч и ли щ а Ш ульгинъ наблю денія по ч асти  
эконом іи  Н ер ехотск аго  у ѣ зд а , кои такж е представлены  въ 1 8 1 4  г. сем у  
С овѣту; св ер хъ  того  старш им ъ учителем ъ  гим назіи  П ротопоповы м ъ с о 

брано до 1 5 0  разнаго рода камней, а  и зъ  ц а р ст в а  Прозябаемаго 1 4 0  
р а зн ы х ъ  травъ . У чителем ъ С вѣтогорским ъ ведутся  м етеор ологическ ія  

наблю денія съ  1 Я нваря 1 8 0 9  года. У читель Г аличскаго уѣ здн аго  у ч и 
лищ а Р ж евск ій  вновь представилъ о п и са н іе  гор ода  Г алича, к о т о р о е  у  
сего  при л агается  н а  усм отр ѣ н іе С овѣта. Y II) По В ладим ирской г у б е р 
ніи ведены  были записки по р азны м ъ  частямъ, кои у  сего  въ ориги- 
налѣ представляю тся н а  усм от р ѣ н іе  С овѣта, при особом ъ  р еес т р ъ . По 

мнѣнію членовъ ком итета, онѣ во многомъ н едостаточны . Ч тож ъ  к а
са ет ся  до р азсм отрѣ н ія  и одобренія  т ѣ хъ  зап и сок ъ , с іе  зав и си тъ  отъ  
С овѣ та, и членамъ он аго долж но быть и звѣстно, которы я и зъ  зап и сок ъ , 

кои представлены  у ж е  въ с е й  С овѣ ть , К ѣм ь были р азсм атр и ваем ы  и 
одобрены , или н е одобрены . В пр очем ъ К ом итетъ мнѣніемъ своим ъ п о л а 
га е т ъ , что тр удъ  сей  н е  м ож еть  идти у сп ѣ ш н о  б езъ  п особія  м ѣстнаго  
граж дан ск аго  начальства, особливо но ч асти  стати сти ч еск и хъ  и т ехн о-  
логи ческ и хъ  свѣдѣній. С верхъ того необходим о н уж но назначить нѣко

т о р у ю  сум м у, хотя и зъ  эконом ическихъ  по гимназіямъ доходовъ , для 
р а зъ ѣ зд а  по губер н іи  тѣмъ изъ учителей , кои въ си л ахъ  предпринять  
какой-либо трудъ: ибо н а см отрител ей  и учителей  уѣ здн ы хъ  училищ ъ  

полож иться въ сем ъ  сл уч аѣ  невозм ож но, а  въ сам ы хъ  гимназіяхъ не 

всѣ учители  к'ь том у способн ы . В есьм а бы  п ол езн о  такж е, чтобы  ди
р ектор ія  училищ ъ таковы я зап и ск и  не ин аче присы лали, какъ прочитавъ  
и хъ  н ап ер едъ  въ общ ем ъ уч и тел ей  гим назіи собр ан іи  и испр авивъ  над

леж ащ им ъ обр азом ъ . Н е безп ол езн о  бы  такж е для достиж енія п р едп о-

’) Отецъ Ѳедора Васильевича. И. В.
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лож енной Дѣли дѣлать хотя н ѣ которую  н агр аду  тѣмъ и зъ  учи телей , ко

и хъ  сочиненія одобрены  и  у ж е  н ап еч атан ы . О предѣлено: представлен 
ныя отъ  учи ли щ н аго ком итета записки , дѣлаемыя разны ми учителями  
гим назій  и уѣ здн ы хъ  училищ ъ, поручить р азсм отр ѣ н ію  гг. п р оф ессо 
рам ъ, по ч асти  к отор ы хъ  онѣ писаны , и тѣ и зъ  нихъ, которыя б у д у т ъ  

одобрены , представить вы сш ем у н ач альству, испраш ивая Сочинителямъ 
он ы хъ  к ак овую -л ибо н агр аду  для одобренія  и хъ  къ предпріятію  д р у 
гихъ  подобны хъ тр удовъ , и для заохоч ен ія  къ том у ж е уч и тел ей  д р у 
гихъ  училищ ъ». С овѣтъ съ  св оей  стор оны  поручи л ъ  р азсм отр ѣ ть  всѣ  
эти  записки  п р оф ессор ам ъ  Г ей м у, П р ок оп ови ч у-А н тон ском у и Д вигуб- 
ском у, котор ы е и наш ли, что лучш им и и зъ  нихъ  были труды  П р ото
п оп ова, М ичурина, Ш ульги н а, С ув ор ов а , Б арятинскаго, Дмитровскаго, 

Ф ор тун атова , Х и т р о в а  и Б ѣ ляева. Р ѣ ш ен о  было ходатай ств ов ать  предъ  
вы сш имъ начальством ъ о н агр аж ден іи  автор овъ  *в).

З аботя сь  о гим назіяхъ  и уч и л и щ ахъ  св оего  о к р у г а  какъ въ у ч е б 
номъ, такъ  и въ Хозяйственномъ отнош еніи , С овѣтъ у н и в ер си т ет а  не  

м огъ съ  такою  ж е бы стротой  п ривести  въ порядокъ здан ія  и другія  
хозяйственны я учреж ден ія  сам ого  ун и в ер си т ет а . П ри помощ и ч астн ы хъ  
пож ертвован ій  и п ри  содѣ й ствіи  правительственны хъ уч р еж ден ій  ско  

р ѣ е  в сего  пополнены  бы ли пробѣлы , произведенны е собы тіями 1 8 1 2  

года  въ библіотекѣ и нѣ которы хъ к аби н етахъ . К ниги для п ер вой  при
сы лались отовсю ду. О тъ  ж ителей  М осквы пож ертвован ія  эт о го  р ода  

принимались въ канцеляріи  попечителя. Т у д а  командированы  были для 
принятія и р а зб о р а  книгъ кандидаты  Т . А . К ам енец к ій  и И . И. Д авы 
довъ. И зъ  др уги хъ  м ѣ стн остей  наибольш ія пож ертвован ія  книгами п о 

лучены  были и зъ  Р и ги  и П ет ер б у р га . П ер в ое п ож ер твован іе п оступ и ло  
при содѣйствіи  про® . П Іл ец ер а  въ  А прѣлѣ 1 8 1 4  года. Т огда ж е п о л у 

чено было увѣдом леніе и зъ  м ин и стер ства, что д. ст . сов . Ѳ едоръ  
И вановичъ .Янковичъ де М иріево и с у п р у г а  его У льяна Ю р ьевн а  

пож ертвовали въ  п ол ь зу  у ч ен о й  ч асти  би бл іотек у  и другія  пособія . 

С ообщ ая  п одробн ую  опись всего  пож ертвованія, м инистерство просило  
ун и в ер си тетъ  означить въ ней , какія книги и вещ и надобны  какъ для 
него собствен н о, такъ  и для училищ ъ, п отерп ѣ вш и хъ  р а зо р е н іе  отъ  
непріятеля. По р азсм отр ѣ н ію  эт о й  оп и си  библіотекарем ъ и нѣкоторы ми  

проф ессор ам и  най ден о, что всѣ  книги, р ук оп и си  и ландкарты  могли бы  
быть полезны  Университету и  подвѣдомымъ ем у училищ ам ъ . М инистер
ство предлож ило главном у правленію  училищ ъ отправить пож ертвова

нія Я нковичей при первом ъ зимнемъ п ути  въ М осковскій  ун и в ер си -

и)  См. въ архивѣ Университета дѣла Совѣта за 1816 г., стр. 337—344, 439—441.
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тетъ, чт0 и было исполнено "). Въ тоже время Совѣтъ хлопоталъ и о 
книгахъ, пріобрѣтенныхъ профессорами за границей, но еще не до
ставленныхъ въ Москву. Такъ адъюнктъ А. В. Болдыревъ, путеше
ствовавшій по Европѣ съ 1807 по 1811 годъ для изученія восточныхъ 
языковъ, уѣзжая изъ Парижа, высладъ въ Россію чрезъ Галицкій го
родъ Броды, еще до нашествія Наполеона, большое собраніе книгъ, и 
въ засѣданіи 16 Августа 1813 г. просилъ Совѣть ходатайствовать о 
дозволеніи провезти ихъ чрезъ границу безпошлинно. На ходатайство 
Совѣта министръ Финансовъ отвѣчалъ, что дозволеніе дано было еще
20 Декабря 1811 года, и что книги хранятся въ Радзивиловской Та
можнѣ.

Среди такой дѣятельности министерствомъ поручена была Москов
скому Университету еще провѣрка на мѣстѣ «Землеописаніе», издан
наго профессоромъ Зябловскимъ; она исполнена была въ Московскомъ 
учебномъ округѣ, вслѣдствіе распоряженій университетскаго Совѣта, 
такимъ порядкомъ. Въ Февралѣ 1814 года директоръ училищъ Яро
славской губерніи Покровскій извѣстилъ Совѣтъ университета чрезъ 
училищный комитетъ, что замѣчанія на описаніе Ярославской губер
ніи, присланныя смотрителями и учителями уѣздныхъ училищъ, срав
нены были съ учебникомъ Зябловскаго старшимъ учителемъ гимназіи, 
преподавателемъ исторіи Степановымъ. Не было доставлено замѣчаній 
только изъ Мышкина, ибо этотъ городъ не имѣлъ въ то время уѣзд
наго училища. Взамѣнъ того директоръ Покровскій имѣлъ случай до
ставить Степанову нѣкоторыя Оффиціальный историческія, Статистиче
скія и топографическія записки о Ярославской губерніи. Въ Мартѣ 
Костромской директоръ Граматинъ выслалъ въ училищный комитетъ 
труды слѣдующихъ преподавателей: «Костромской губернскій гимназіи 
Василья Чижова описаніе Костромской губерніи и въ особенности Ко
стромскаго уѣзда; описаніе города Костромы и его уѣзда, сдѣланное 
учителемъ Костромскаго уѣзднаго училища I класса Алексѣемъ Р у д 
нымъ; описаніе города Нерехты и Нерехотскаго уѣзда, доставленное 
оть учителя тамошняго уѣзднаго училища 2 класса Якова Шульгина; 
оть учителя Галичскаго уѣзднаго учителя Дмитрія Ржевскаго описаніе 
города Галича съ уѣздомъ онаго; отъ учителя Чухломскаго малаго на
роднаго училища Александра Григоровскаго описаніе города Чухломы 
съ уѣздомъ онаго; отъ учителя Кинешемскаго малаго народнаго учи
лища Василья Архаицкаго описаніе города Кинешмы и уѣзда онаго,

'*) См. въ архивѣ Университета дѣла Совѣта за  1814 г., стр. 152—164, 199 —200, 
545—546, 609.
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и отъ учителя М акарьевскій малаго народнаго училища Альбова, 
описаніе города Макарьева съ уѣздомъ его. Чтожъ касается до про
чихъ уѣздныхъ городовъ Костромской губерніи, въ коихъ никакихъ 
училищъ не находится, то составленіе вѣрнаго описанія оныхъ на мѣ
стѣ возложить было не на кого». Въ Апрѣлѣ директоръ училищъ Туль
ской губерніи Крюковъ извѣстилъ, что, исполняя возложенное на него 
порученіе, онъ сперва отобралъ свѣдѣнія отъ губернскаго правленія, 
казенной палаты и духовной Консисторіи въ Тулѣ, а  потомъ предло
жилъ исправить и дополнить на ихъ основаніи землеописаніе Тульской 
губерніи старшему учителю гимназіи, доктору философіи Покровскому, 
поправки котораго и выслалъ въ подлинникѣ въ училищный коми
тетъ. Директоръ Московскихъ училищъ Петръ Дружининъ извѣстилъ 
комитетъ въ Маѣ, что онъ <не могъ исправить описаніе Московской 
губерніи согласно съ нынѣшнимъ состояніемъ оной, какъ потерпѣвшей 
въ разсужденій политическаго своего существованія весьма важныя 
перемѣны, но замѣтилъ только главнѣйшее, чего не доставало или что 
неправильно написано было». Въ Томь же мѣсяцѣ директоръ училиіцъ 
Владимирской губерніи Д. Дмитровскій возвратилъ статьи изъ книги 
Зябловскаго, относившіяся къ. Владимирской губерніи, которыя, какъ 
онъ доносилъ, «за несуществованіемъ смотрителей и учителей уѣзд
ныхъ въ десяти городахъ, вездѣ лично имъ самимъ со всевозможный!, 
стараніемъ провѣрены, исправлены и дополнены на мѣстѣ во всей точ
ности чрезъ сношенія съ мѣстными начальствами и почетными жите
лями при случаѣ обозрѣній училищъ». Въ Іюлѣ Калужскій директоръ 
Кояндеръ выслалъ описаніе Калужской губерніи, исправленное и до
полненное учителемъ гимназіи Зельницкимъ. Въ Сентябрѣ Смоленскій 
директоръ Левъ Людоговскій донесъ, что хотя имъ и приняты были 
надлежащія мѣры къ исполненію возложеннаго на него порученія; но 
«поелику въ здѣшней губерніи непріятелемъ все приведено въ крайній 
безпорядокъ, то собраніе достовѣрныхъ свѣдѣній о нынѣшнемъ состо
яній сей губерніи было на первой случай весьма, затруднительно. На- 
койецъ, когда необходимо нужныя свѣдѣнія къ составленію предписан
наго описанія моягао было. изъ мѣстъ разныхъ заимствовать съ надле
жащею Достовѣрностію, препоручилъ я здѣшней гимназіи изъ старшихъ 
учителей г. Елоховскому, яко ничѣмъ не занятому, составить противъ 
присланныхъ печатныхъ листовъ требованное описаніе Смоленской гу
берніи, что имъ и исполнено. Я, разсмотрѣвъ сіи его труды, отдаю имъ 
достодолжную справедливость и представляю оныя въ .подлинникѣ на 
благоусмотрѣніе начальства». Въ Октябрѣ Исправлявшій должность ди
ректора Тверскйхъ училищъ майоръ и кавалеръ Мерзлюкинъ, пред
ставляя новое описаніе Тверской губерніи, доносилъ, что «медленность
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въ сочиненіи онаго происходила отъ нескораго доставленія свѣдѣній, 
пзъ коихъ оно сочинено, также и отъ противорѣчащихъ показаній тѣхъ 
мѣстъ и лицъ, отъ коихъ они были получаемы. Впрочемъ по всей 
возможности я старался исполнить предписаніе учйлищнаго при Импе
раторскомъ Московскомъ университетѣ комитета, съ усерднымъ вспо- 
моществованіемъ старшаго учителя г. Сухарева, который сверхъ отлично 
Рачительнаго прохожденія его настоящей должности, тщится при всякомъ 
случаѣ доказать самымъ дѣломъ ревность свою въ исполненіи предпи
саній начальства; почему долгъ имѣю представить сего достойнаго чи
новника въ милостивое расположеніе почтеннѣйшихъ господъ членовъ 
учнлищнаго комитета и покорнѣйше испрашивать одобренія примѣрной 
его дѣятельности» ls).

Дѣло о возобновленіи разоренныхъ зданій Университетскихъ нача
лось съ того, что въ засѣданіи Совѣта, происходившемъ 3 Ноября 
1815 года ,3), очень извѣстный въ то время жителямъ Москвы и поль
зовавшійся вліяніемъ у властей, ординарный профессоръ, дѣйствитель
ный статскій совѣтникъ и кавалеръ Рихтеръ представилъ о надобно
сти, «по причинѣ умножившагося числа слушателей Повивальнаго искус
ства, открыть повивальный институтъ на томъ самомъ мѣстѣ, гдѣ онъ 
существовалъ уже нѣсколько лѣтъ до нашествія непріятеля и которое 
теперь занято семействами нѣкоторыхъ профессоровъ, лишившихся отъ 
нашествія непріятеля прежнихъ своихъ квартиръ», вслѣдствіе чего от
дѣленіе приступило къ разсужденію объ открытіи онаго. При этомъ 
Мудровъ представилъ письменно свое мнѣніе: «что, уважая заслуги про
фессоровъ, живущихъ нынѣ въ комнатахъ Повивальнаго института, ихъ 
крайнее раззореніе, а наипаче большія семейства профессоровъ Чере- 
панова и Гаврилова, лучше ходатайствовать предъ Совѣтомъ объ ос
тавленіи на прежнихъ квартирахъ достойныхъ товарищей, дабы не до
вести ихъ до послѣдней бѣдности; для Повивальнаго же института на
нять особой домъ. Сіе будетъ совмѣстно съ общими и частными выго
дами: ибо квартирныя деньги, каждому проФессору слѣдующія, не бу
дутъ достаточны для каждаго въ особенности изъ нихъ, а взятыя вмѣ
стѣ составятъ сумму, на которую удобно будетъ нанять приличной домъ 
для Повивальнаго института». Отдѣленіе, полагая, что для такого заве
денія нуженъ домъ, въ которомъ, сверхъ учебной залы и комнатъ для 
беременныхъ и роженицъ, нужно имѣть еще всегдашнее пребываніе 
акушеру и повивальной бабкѣ, какъ до тѣхъ поръ и было въ универ-

15) Дѣло училищнаго комитета ири Московскомъ Университетѣ за  1813 г., № 67 (по 
отдѣлу сношеній съ Совѣтомъ).

*’) См. въ  Университетскомъ архивѣ, протоколы засѣданій 1816 г., стр. 489— 493.
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сигетѣ, изъявило согласіе свое на то, чтобы нанять, если будетъ воз
можность, приличный домъ для родовспомогательнаго заведенія, на квар
тирныя деньги, которыя слѣдовало бы опредѣлить ординарнымъ про
фессоромъ Черепанову, Гаврилову и Котельницкому и находящемуся 
при университетѣ по архитекторской части титулярному совѣтнику 
Бужамскому, занимающимъ комнаты Повивальнаго института; а  какъ 
экстраординарный профессоръ Ризенко, на котораго возложено препо
даваніе вспомогательныхъ лекцій, принадлежащихъ къ каѳедрѣ Пови
вальнаго искусства, долженъ также имѣть постоянное мѣстопребываніе 
свое въ томъ же акушерскомъ домѣ, то присоединяя къ сему и его 
квартирныя деньги, отдѣленіе имѣло въ виду сумму, простиравшуюся 
за 2000 руб., почему и представило Совѣту о наймѣ за вышеозначен
ную сумму приличнаго дома, если бы таковой отыскался вблизи уни
верситета, при чемъ приложенъ былъ и списокъ вещамъ, необходимымъ 
для заведенія. Выслушавъ мнѣніе медицинскаго отдѣленія, Совѣтъ по
становилъ: «Списокъ вещей препроводить въ правленіе университета съ 
тѣмъ, чтобы благоволено было приказать сдѣлать смѣту, какая была 
бы потребна сумма для покупки означенныхъ вещей; касательно же 
открытія Повивальнаго института, то весьма бы желательно было сіе 
полезное заведеніе возстановить и, согласно съ мнѣніемъ отдѣленія, не 
въ прежде бывшихъ комнатахъ, занимаемыхъ теперь вышеименованны- 
ми профессорами, а  въ особомъ домѣ, для найму котораго отдѣленіе 
предположило сумму, которую слѣдовало бы выдать на квартиры живу
щимъ въ комнатахъ, въ которыхъ прежде былъ помѣщаемъ повиваль
ный институтъ, чиновникамъ; но какъ въ представленіи о квартирныхъ 
деньгахъ, сдѣланномъ высшему начальству въ 1813 году назначено вы
дать квартирныя деньги девяти профессорамъ, Седми Адъюнктамъ, не 
имѣющимъ квартиръ въ Университетскихъ домахъ, чтб и исполняется; 
означенные же гг. профессоры Черепановъ, Гавриловъ, Котельничій!! 
и произведенный послѣ того въ профессоры экстраординарный Ризен- 
ко, по жительству ихъ въ Университетскомъ домѣ, въ означенный счетъ 
не вошли, почему и суммы на наемъ для нихъ квартиръ высшимъ на
чальствомъ не ассигновано; экономическая же сумма университета 
столь мала, по объявленію г. ректора и гг. декановъ, что едва оной 
достаетъ и на наемъ самаго дома для помѣщенія Университетскихъ 
студентовъ и аудиторіи: почему и обратиться съ просьбою къ г. по
печителю университета, о исходатайствованіи суммы, тысячъ до четы
рехъ простирающейся, на наемку дома для Повивальнаго института, 
каковую сумму испрашивать Совѣтъ считаетъ тѣмъ болѣе за необхо
димое, что на акушерскій институтъ Уставомъ особой суммы не на
значено и до сихъ поръ содержали оной изъ суммы экономической,
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которой на самонужнѣйшія издержки едва теперь достаетъ, по причи
нѣ умножившейся на всѣ вещи дороговизны, со времени утвержденія 
штату университета, такъ что Совѣтъ находится въ необходимости про
сить также г. попечителя, не угодно ли будетъ исходатайствовать сум
му и на заплату за нанимаемой для самаго университета домъ до 
времени, пока или прежнія университетскія зданія будутъ отстроены, 
или назначенъ будетъ особый для помѣщенія университетской домъ».

Но только черезъ годъ представилась возможность приступить къ 
окончательному рѣшенію вопроса о главныхъ постройкахъ Универси
тетскихъ, именно въ засѣданіи 14 Ноября 1816 года ,4) было выелу- 
шано предложеніе попечителя и отношеніе къ нему управляющаго ми
нистерствомъ народнаго просвѣщенія, въ которомъ говорилось: «Донынѣ 
еще не рѣшено, гдѣ будуть помѣщаться Московскій университетъ и 
Московская Губернская гимназія. Для помѣщенія университета представ
лены три способа: 1) возстановить прежнія погорѣвшія университет
скія зданія; 2) помѣстить университетъ въ такъ называемомъ запасномъ 
дворцѣ, принадлежащемъ Кремлевской экспедиціи, если оною уступленъ 
будетъ и если для сего помѣщенія онъ достаточенъ; 3) купить для уни
верситета домъ генерала Апраксина І5). Почему управляющій министер
ствомъ требовалъ мнѣнія университета, которое изъ означенныхъ пред
положеній находитъ онъ за лучшее для университета, или не имѣетъ ли 
онъ предложить еще другихъ средствъ къ удобнѣйшему и выгоднѣй- 
шему помѣщенію университета, равнымъ образомъ, гдѣ и какъ помѣ
стить губернскую гимназію съ ея принадлежностями.» Вмѣстѣ министер
ство извѣщало, что на постройку Университетскихъ зданій уже имѣет
ся 150,000 руб., отпущенныхъ прежде на перестройку Екатерининскихъ 
казармъ; сверхъ того внесено на будущій 1817 годъ для постройки 
Университетскихъ зданій 200.000 р. и если оные отпущены будутъ, то 
съ наступленіемъ весны, можно было бы приступить къ строенію, и 
что постройка зданій для университета конечно предполагаетъ болѣе 
удобностей, ибо расположеніе помѣщеній можетъ быть сдѣлано сообразно 
надобностямъ, чего нельзя имѣть при покупкѣ готоваго дома, который 
не быдъ устроенъ для подобнаго заведенія, и что во всякомъ случаѣ 
нужно объяснить выгоды или неудобства того или другаго предполо 
женія и показать, какой издержки примѣтно стоить будетъ приведеніе 
въ дѣйствіе того или другаго предположенія. По поводу такого Запроса 
попечитель предлагалъ Совѣту немедленно заняться вниматедьнѣйшимъ

'*) Протоколы 1816 г., стр. 443—460.
“ ) Нынѣ Александровское военное училище на Знаменкѣ.
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разсужденіемъ обо всемъ, въ отношеніи управляющаго министерствомъ, 
Содержащейся. «А какъ въ ономъ отношеніи изъяснено, что доставле
ніемъ таковаго свѣдѣнія не надобно медлить, дабы по полученіи разрѣ
шенія Е. И. В., въ продолженіе зимы, можно было доставить надлежа
щіе планы и смѣты постройкамъ, либо исправленіями имѣющимъ на
значиться какъ для Университетскихъ, такъ и для гимназическихъ зда
ній и съ наступленіемъ весны приступить уже къ производству оныхъ: 
то его п—ство и увѣренъ, что Совѣтъ не оставить употребить всей своей 
дѣятельности и благоразумныхъ мѣръ къ поспѣшнѣйшему доставленію 
къ. нему своего мнѣнія, на выгодахъ и пользахъ университета основан
наго, дабы онъ, на слѣдующей почтѣ, съ присовокупленіемъ своего 
собственнаго мнѣнія, могъ сдѣлать г. управляющему министерствомъ 
донесеніе.» Послѣ обсужденія предложенныхъ вопросовъ члены Совѣта 
рѣшили большинствомъ голосовъ: «Донесть г. попечителю, что Совѣть 
находитъ приличное, удобнѣе и выгоднѣе просить о возобновленіи Уни
верситетскихъ Погорѣвшихъ зданій по слѣдующимъ причинамъ: 1) уни- 
верситетскія строены именно для университета, почему и принаровлены 
къ различнымъ его надобностямъ, чего нельзя найти, получивши какой- 
бы то ни было готовый домъ, строенный совсѣмъ для другой цѣли; и 
передѣлка всякаго другаго дома, которая должна быть необходима, ко
нечно потребуетъ большихъ издержекъ и времени, и не доставитъ одна
кожъ тѣхъ удобностей, какія имѣютъ настоящія университетскія зданія;
2) Занимаемое университетскими зданіями мѣсто такъ обширно, что 
если потребуютъ обстоятельства со временемъ сдѣлать и другія построй
ки, судя по его надобностямъ, то оныя произвести весьма удобно, не 
стѣсняясь нимало, чего при другихъ домахъ предполагать неможно;
3) мѣсто, на которомъ построенъ университеть, находится въ центрѣ 
города, чѣмъ доставляется великая удобность всѣмъ вообще жителямъ 
столицы, желающимъ обучать дѣтей своихъ въ ономъ, да и самимъ 
учащимъ; 4) всѣ мѣста, зависящія отъ университета, какъ-то: его ти
пографія, его Благородный Пансіонъ и Губернская гимназія, находятся 
въ Недальнемъ отъ него разстояніи, чт5 по безпреетаннымъ сношеніямъ 
съ сими мѣстами Университету весьма способно; 5) на старомъ мѣстѣ 
Университетскомъ уже существуютъ три дома: два оставшіеся отъ по
жара и одинъ возобновленный; въ нихъ помѣщаются клиническіе ин
ституты, институтъ педагогическій, анатомическій театръ, библіотека 
и музей естественной исторіи; а  сверхъ того, имѣютъ въ нихъ житель
ство и нѣсколько профессоровъ и студентовъ, и сіи зданія своимъ рас
положеніемъ нѣкоторымъ образомъ принаровлены къ ихъ нуждамъ, 
чего также на первый случай ни въ какомъ другомъ домѣ найти не 
можно; 6) Совѣтъ справедливымъ почитаеть также уважить волю и
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память разныхъ благотворителей, которые, для постройки Университет
скихъ зданій, жертвовали значительными приношеніями, состоявшими 
какъ въ деньгахъ, такъ и въ матеріалахъ; да и самимъ мѣстамъ уни
верситетъ обязанъ частію благотворительности. Касательно до назна
ченія примѣрныхъ издержекъ, во что обойдется постройка Универси
тетскихъ зданій, то Совѣтъ теперь ничего не можеть сказать опредѣ
лительнаго, представленная же г. попечителю въ 1815 году смѣта сдѣ
лана архитекторомъ Вужинскимъ на отдѣлку одного только главнаго 
корпуса. Прочія же зданія требуютъ особенныхъ издержекъ.» Только 
орд. про®. Сандуновъ подалъ слѣдующее отдѣльное мнѣніе: 1) чтобы 
планы домовъ доставлены были Университету и 2) чтобы дозволено 
было членамъ университета съ архитекторомъ домы г. Апраксина и 
Запасный дворецъ осмотрѣть и доставить Совѣту обстоятельное о нихъ 
свѣдѣніе, которое также представить на усмотрѣніе г. попечителю». Для 
помѣщенія же губернской Московской гимназіи Совѣть университета 
призналъ тогда же наиболѣе удобнымъ и приличнымъ домъ бывшій 
бригадира Лопухина, что у Пречистенскихъ воротъ, который еще въ 
1812 году отданъ былъ гимназіи, вслѣдствіе Высочайше утвержденнаго 
доклада бывшаго министра внутреннихъ дѣлъ графа Кочубея; а каса
тельно стараго гимназическаго дома. чтб у Варварскихъ воротъ, то 
Совѣтъ полагалъ: «какъ сей домъ находится въ самой населенной части 
города и ни въ Китай-городѣ, йи въ Яузской части нѣтъ ни одного ка
зеннаго училища, то весьма желательно, чтобы и сей домъ уступленъ 
былъ для помѣщенія въ немъ уѣзднаго и приходскаго училища, ибо од
ного уѣзднаго училища по пространству такого обширнаго города со
вершенно недостаточно.» Во чтб же должна была обойтись обстройка 
того или другаго дома, Совѣтъ безъ смѣты ничего опредѣлительнаго 
сказать не рѣшался.

Но черезъ недѣлю созвано было чрезвычайное засѣданіе, въ ко
торое явился самъ попечитель ,fi). Управляющій министерствомъ, полу
чилъ оть Московскаго военнаго генералъ-губернатора гр. Тормасова 
увѣдомленіе, что «въ разсужденіи помѣщенія университета были разныя 
предположенія, какъ-то: 1) тѣже зданія, гдѣ онъ прежде находился: 
2) домъ Медико хирургической) Академіею нынѣ занимаемый; 3) домъ ге
нерала оть инфантеріи Апраксина; 4) Екатерининскія казармы; но что 
изъ всѣхъ означенныхъ предположеній по всѣмъ отношеніямъ самое 
лучшее и выгоднѣйшее въ самомъ исполненіи есть безъ сомнѣнія пер
вое, ибо для Медико-хирургической Академіи другаго помѣщенія еще не

|6) См. въ архивѣ У-та протоколы совѣтскихъ засѣданій 1816 г. стр. 457—459.
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отыскано; а домъ генерала Апраксина стоитъ болѣе, нежели самое 
возобновленіе университетскаго прежняго зданія; помѣщеніе же уни
верситета въ Екатерининскихъ казармахъ по одной уже отдаленности 
отъ центра города оказалось неудобнымъ»^ поэтому управляющій пред
лагалъ Университету таковое гр. Тормасова изъясненіе для совокупнаго 
разсмотрѣнія съ прежними предположеніями, причемъ посылалъ и по
лученныя имъ отъ гр. Тормасова смѣту на возобновленіе прежняго 
университетскаго зданія, также планъ и Фасадъ онаго. Выслушавъ такое 
заявленіе попечителя, члены Совѣта пришли къ такому мнѣнію: «Пое
лику мнѣніе г. военнаго Московскаго генералъ-губернатора, гр. Торма
сова совершенно согласно съ опредѣленіемъ Совѣта по большинству 
голосовъ, сдѣланнымъ въ засѣданіи 14 Ноября; то Совѣтъ и не нахо
дитъ никакихъ причинъ отступить отъ онаго, до имѣющаго послѣдовать 
разрѣшенія начальства; г-нъ проФесс. Сандуновъ остался при своемъ 
прежнемъ мнѣніи.»

Предложеніе гр. Тормасова, въ пользу котораго высказывался и 
Совѣтъ университета, получило высочайшее утвержденіе. Извѣстіе о 
том ь занесено было въ дневную записку засѣданія, происходившаго 14 
Февраля 1817 года *’), гдѣ говорилось о конфирмаціи Государемъ двухъ 
докладовъ министерства, въ силу коей повелѣвалось «для помѣшенія 
университета возобновить прежнія его зданія и для губернской гимна
зіи отдѣлать принадлежащій ей такъ называемый Лопухинскій домъ», 
при чемъ было изъяснено: «такъ какъ г. Московскій военный ген.-гу- 
бернаторъ гр. Тормасовъ увѣдомилъ его г. управляющаго, что Ком
миссія Строеній можетъ въ семъ случаѣ вспомоществовать матеріала
ми за дешевѣйшую цѣну, нежели какъ пріобрѣсть можно оные покуп
кою у частныхъ людей, и въ нужномъ случаѣ рабочими людьми, то 
къ постройкѣ означенныхъ зданій приступить не иначе, какъ по пред
варительномъ сношеніи о томъ съ графомъ Тормасовымъ, которому о 
семъ уже сообщено; а  въ слѣдъ за симъ сдѣлано будетъ распоряженіе 
объ отпускѣ въ университетъ опредѣленныхъ на сей предметъ, изъ 
строительнаго по государству капитала суммы». Вмѣстѣ съ тѣмъ по
печитель университета предлагалъ, чтобъ «члены Совѣта, по соображе
ніи всѣхъ мѣстныхъ обстоятельствъ и снесясь между собою, сдѣлали 
предположеніе каждой по своей части, гдѣ назначить какъ принадле
жащія къ ихъ частямъ, такъ и общія залы; обратили бы вниманіе на 
церковь при Московскомъ университетѣ необходимо нужную, учрежде
ніе коей въ главномъ корпусѣ представляетъ неудобства со многихъ

п )  Протоколы 1817, стр. 57—59.
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сторонъ. Еслибъ изъ прикосновенныхъ къ университетскому мѣсту при
ходскихъ церквей по осмотрѣніи найдена была къ сему предмету удоб
ная, тогда бы можно было просить объ уступлена оной Университе
ту  у духовнаго правленія; въ семъ случаѣ, гдѣ Совѣтъ предположить 
помѣстить священника и Церковнослужителей, можно ли также распо
ложить Житьемъ въ томъ же корпусѣ всѣхъ профессоровъ и казенныхъ 
студентовъ?» Для распредѣленія разныхъ частей въ зданіяхъ избранъ 
былъ комитетъ изъ нѣсколькихъ профессоровъ; рѣшить вопросъ о вы
борѣ церкви предоставлено было ректору вмѣстѣ съ инспекторомъ Бла
городнаго Пансіона.

Въ засѣданіи университетскаго Совѣта, происходившемъ ровно 
чрезъ мѣсяцъ, 14 Марта 1817 года |8), слушано было донесеніе рек
тора Московскаго университета и инспектора Благороднаго Пансіона 
Прокоповича-Антонскаго, что «во исполненіе данной имъ выписки изъ 
протокола Совѣта Московскаго университета оть 14 Февраля сего года 
о представленіи мнѣнія своего, какую изъ прикосновенныхъ къ универ
ситетскому мѣсту церковь выгоднѣе просить Университету, что они При
косновенныя къ университетскому дому приходскія церкви Пророка Иліи 
и Великомученика Георгія осматривали и нашли, что первая выдалась 
изъ линіи университетскаго дома и находится въ самомъ ветхомъ поло
женіи, съ большими трещинами, уничтожена оть духовнаго правительст
ва и не имѣеть ни утвари, ни Церковнослужителей, ни домовъ для нихъ; 
но Чтожъ касается до Георгіевской, то она не только примыкаетъ къ 
Университету, но и вдалась внутрь университетскаго дома; послѣ 
раззоренія возобновлена, имѣеть утвари, Церковнослужителей и собствен
ные для нихъ домы на самомъ квадратЬ университетской земли; почему 
и полагаютъ мнѣніемъ своимъ, что гораздо удобнѣе и выгоднѣе по всѣмъ 
отношеніямъ просить у духовнаго начальства для университета Геор- 
гіевскуюперковь со всѣми къ ней принадлежностями». Совѣтомъ было 
опредѣлено «представить о семъ г. попечителю и просить объ исхо
датайствованіи духовнаго начальства помянутой церкви для универси
тета сообразно съ представленіемъ г. ректора университета и г. про
фессора Прокоповича-Антонскаго, и при томъ съ тѣмъ, чтобы верхняя 
церковь переименована была во имя Св. Татіаны для всегдашняго воспо
минанія о прославленіи дня, въ который основанъ Московскій универси
тетъ». Такъ рѣшены были вопросы о главныхъ перестройкахъ въ Уни
верситетскихъ зданіяхъ, разоренныхъ нашествіемъ Наполеона на Москву; 
но исполненно было это рѣшеніе не вдругь, а въ нѣсколько сроковъ.

••) См. въ архивѣ университета дневныя записки Совѣта за  1817 г., стр. 154—156.
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Прежде всего оконченъ былъ постройкою въ 1817 году главный 
типографскій корпусъ по Страстному бульвару, вмѣсто прежняго сго
рѣвшаго. Онъ былъ каменный двухъэтажный съ антресолями и двумя 
двухъэтажными же заворотами во дворъ, изъ коихъ на одномъ При
строенъ былъ уже въ 1830 г. третій этажъ. Въ этомъ домѣ издавна 
помѣщались: внизу книжная лавка, занимавшая три комнаты, раздаточ- 
ная лавка съ бумажными и книжными складами въ шесть комнатъ, а 
въ остальныхъ помѣщеніяхъ квартиры для служащихъ. Въ томъ же 
году, рядомъ съ этимъ зданіемъ по бульвару, выстроенъ былъ каменный 
одноэтажный Флигель для квартиръ и магазиновъ. Кромѣ того найдено 
возможнымъ ограничиться небольшими поправками двухъ каменныхъ 
домовъ, купленныхъ для типографіи еще въ 1811 году у Власова: одинъ 
изъ нихъ быль на дворѣ двухъэтажный съ караульной и магазиномъ 
для книгъ внизу и съ квартирами на верху, а другой небольшой по 
бульвару, въ 1830 г. передѣланный на два этажа для квартиръ.

Въ 1821 году построенъ былъ тотъ новый большой корпусъ по 
Дмитровцы съ выступомъ во дворъ въ два этажа, въ которомъ помѣ
щены: наборная, тередорная, словолитня, мочильня и смывальня, заняв
шія низь; корректорская, литографію*; заведеніе, подъемная, сушильня 
и квартиры, размѣстившіяся вверху. Наконецъ въ 1823 году сдѣлана 
была пристройка къ Купленному у Талызина надворному двухъэтажно- 
му дому, который, примыкая къ главному бульварному корпусу, имѣлъ 
внизу магазины и погреба, а вверху квартиры.—Чтобы закончить опи
саніе Типографскихъ построекъ, слѣдуетъ упомянуть о каменныхъ са
раяхъ, конюшняхъ и другихъ службахъ, стоявшихъ на заднемъ дворѣ.

Несравненно обширнѣе были постройки, вмѣщавшія въ себѣ самый 
университетъ и выходившія на улицы Моховую и Никитскую и въ 
Долгоруковскій переулокъ. Главный каменный корпусъ, такъ называе
мое старое зданіе, отстроенъ былъ вновь въ 1818 году покоемъ съ 
двумя крыльями въ четыре этажа, прямыкавшими къ такому же цент
ральному Фасаду. Въ этомъ зданіи считалось тогда 86 комнатъ, 27 
сѣней при шести Лѣстницахъ, проведенныхъ во всѣ этажи, и восемь 
кладовыхъ. Уцѣлѣвшій отъ пожара Пушкинскій каменный корпусъ имѣлъ 
въ трехъ этажахъ своихъ 31 комнату. Также сохранившійся въ 1812 
году больничный каменный корпусъ, нѣсколько передѣланный въ 1820 
году, имѣлъ въ двухъ этажахъ и мезонинѣ сорокъ три комнаты. З а 
тѣмъ были вновь выстроены въ 1819 г. аптечный каменный корпусъ 
еъ двадцатью двумя комнатами въ двухъ этажахъ; Мордовскій 
или медицинскій институтъ, тоже каменный, съ 31-ю Комнатою въ 
трехъ этажахъ; анатомическій театръ (въ наше время отданный подъ 
другія учрежденія, ибо въ 1877 году открыто для анатоміи новое трехъ-
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этажное каменное зданіе) во внутреннемъ дворѣ съ 22 комнатами въ 
двухъ этажахъ. Уже гораздо позднѣе, именно въ 1832 году, куплено 
было у оберъ-егермейстера Пашкока такъ называемое новое зданіе, 
состоявшее изъ четырехъ каменныхъ домовъ: одного четырехъ-этажна- 
го, двухъ въ два этажа и четвертаго одноэтажная. Послѣ перестройки 
они были открыты 17 Августа 1836 года. Въ слѣдующемъ году на 
внутреннемъ дворѣ стараго зданія, Фасадомъ въ Долгоруковскій переу
локъ, построена была каменная химическая лабораторія въ два этажа.

Изъ зданій, принадлежащихъ Университету, но находящихся въ 
другихъ мѣстностяхъ Москвы, слѣдуетъ упомянуть: деревянный домъ 
при ботаническомъ садѣ на первой Мѣщанской улицѣ, переданный въ 
вѣдѣніе университета еще до 1812 года; каменную обсерваторію, по
строенную въ 1828 году, при которой, черезъ четыре года, выстроены 
были дна Флигеля, каменный двухъ-этажный и деревянный одноэтажный. 
Еще позднѣе, именно, въ 1846 году, изъ зданій бывшей Московской 
Медико-хирургической Академіи устроены были Факультетскія клиники, 
состоявшія изъ нѣсколькихъ каменныхъ зданій: главнаго корпуса въ 
четыре этажа, бывшаго президентскаго дома въ два этажа, двухъ Фли
гелей въ два этажа и столькихъ же въ одинъ этажъ, анатомическаго 
театра и двухъ бань въ одинъ этажъ. Нѣкоторые изъ клиническихъ 
Флигелей были въ самое недавнее время перестроены.

Таковъ былъ общій ходъ, со времени Наполеоновскаго нашествія, 
разныхъ построекъ, въ которыхъ постепенно размѣщались принадле
жащія къ Московскому Университету учрежденія.

Нилъ Поповъ.

I. 27. р у с с к і й  а р х и в ъ  1881.
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ЖУРНАЛЪ КОММИССІИ ОБЪ УЧРЕЖДЕНІИ УЧИЛИЩЪ (1792 ГОДА АВГУСТА
27-го дня).

Г. тайный совѣтникъ, сенаторъ, Государственнаго Заемнаго Бан
ка главный директоръ и кавалеръ Петръ Васильевичъ Завадовскій со
общилъ Коммиссіи объ учрежденіи училищъ письмо, писанное къ нему 
отъ 23-го минувшаго Іюля г-мъ генералъ-поручикомъ и кавалеромъ 
Алексѣемъ Андреевичемъ Волковымъ, правящимъ должность генерала- 
губернатора въ намѣстничествахъ Пермскомъ и Тобольскомъ. Содержа
ніе сего письма изъ Перми есть слѣдующее.

«Третьяго дня здѣсь, въ Главномъ Народномъ Училищѣ, въ при- 
«сутствіи моемъ было публичное' испытаніе, въ продолженіи коего уча
щ ійся въ ономъ города Далматова небогатаго купца тринадцати-лѣт- 
«ній сынъ Алексѣй Мерзляковъ подалъ мнѣ своего сочиненія оду въ 
«немаломъ числѣ строФъ. Видя основательность и Изрядство мыслей, 
«правильность, плавность и гладкость въ стихахъ во всей почти одѣ, 
«и представляя лѣта или возрастъ Сочинителя ея, также и то, что сей 
«сочинитель, такой молодой мальчикъ, нигдѣ кромѣ здѣшняго учили- 
«ща не обучался и не воспитывался, и въ Стихотворствѣ ни отъ кого 
«не былъ наставляемъ; да и нѣтъ здѣсь людей такихъ, отъ которыхъ 
«бы можно было кому въ ономъ заимствовать, а  читалъ онъ только 
«Ломоносовъ! сочиненія, и примѣняясь къ нимъ написалъ свою оду: все 
«сіе соображая, кажется безъ ошибки можно сказать, что таковая ода 
«есть рѣдкость, а  сочинявшій ее мальчикъ отмѣнныхъ способностей и 
«дарованій. Послѣднее и потому справедливо, что онъ во всѣхъ трехъ 
«классахъ, начиная со втораго, оказывалъ удивительные въ ученіи 
«успѣхи. Найдя же такого мальчика въ числѣ юношества, пользующа- 
«гося милостію Монаршею въ разсужденіи воспитанія, долгомъ почитаю, 
«сдѣлать его извѣстнымъ вашему превосходительству черезъ оную оду, 
«при семъ Препровождаему»), дабы вы, яко тотъ человѣкъ, которому
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«поручено попеченіе о училищахъ, могли видѣть, что Здѣшнее весьма 
«на хорошей ногѣ».

Коммиссія объ учрежденіи училищъ, читавъ присланную при 
этомъ письмѣ оду и находя похвалу, выше объ ней сказанную, въ 
разсужденіи возраста Сочинителя, отнюдь не увеличенною, опредѣлила: 
въ поощреніе сего юноши, толь хорошую надежду о себѣ подающаго, 
напечатать ее здѣсь, своимъ иждивеніемъ, двѣсти экземпляровъ на Люб- 
ской бумагѣ и изъ того числа сто пятьдесятъ экземпляровъ послать 
Сочинителю въ подарокъ, а  остальные для раздачи при Коммиссіи. Чего 
ради на напечатаніе сіе дать приказаніе г-ну Надзирателю Стругов- 
щикову, а  отношеніе къ г-ну Генералъ-поручику Волкову съ пересыл
кой) тѣхъ экземпляровъ принялъ на себя г-нъ тайный совѣтникъ Петръ 
Васильевичъ Завадовскій. Сверхъ сего также можно сообщить сію оду 
и для внесенія въ которое ни есть изъ издаваемыхъ въ сей столицѣ 
періодическихъ сочиненій.

Подписали: Петръ Завадовскій, Петръ Пастуховъ, Францъ Эпи
нусъ, Александръ Храповицкій, Ѳедоръ Крейдеманъ.

(Сообщено графомъ Д. А. Толстымъ).

27*
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Д е к а б р и с т а  к н я з я  С . Г .  В о л к о н с к а г о .

К н я зь  С. Г. В олконскій , в н у к ъ  ф ельдмарш ала к н я зя  Р еп ни н а и б р атъ  
суп руги  к н я зя  П етра М ихайловича В олконскаго (столь близкаго к ъ  императору 
А лександру П авловичу) находился в ъ  самой благоп р іятн ой  об стан о в кѣ  и но 
служ бѣ  зан и м ал ъ  видное мѣсто во второй  арміи. В ъ К ам енкѣ  его увлекли и За
к р у ж и л о  В ъ 1 8 2 3  году, н а  м ан евр ах ъ  в ъ  Т ульчинѣ , Государь благодари лъ  его 
за  отличное состояніе  в вѣ рен н ой  ему дивизіи, но т у т ъ  же зам ѣ ти л ъ , что со в ѣ 
ту е т ъ  ему ещ е больш е зан и м аться  службою , неж ели  дѣлами его имперіи. По 
благородному х ар ак тер у  своему, отмѣнно ж ивому и впечатли тельном у, это 
бы лъ  ч ел о в ѣ къ  очень пригодный П естелю , которы й тогда разд у вал ъ  недоволь
ство в ъ  ю ж ны хъ во й ск ах ъ  и в ъ  тож е время у в ѣ р я л ъ  государя в ъ  ан ти- 
м онархическом ъ н аправлен іи  Г рековъ , поднявш ихся п р о ти в ъ  Т урціи . Н иж еслѣ 
дую щ ее письмо относится ко времени второй  ссы лки П уш кина и писано передъ 
ж енитьбою  к н я зя  В олконскаго па М. ІІ. Р аевской , обворож ителы ю й  и много- 
одаренной ж енщ инѣ, которую  П уш кинъ  зн а л ъ  по близкой  своей связи  съ  ея 
братьям и  и к о то р ая  т а к ъ  н евѣ рн о  изображ ена в ъ  и звѣ стн ы хъ  сти х ах ъ  Н екра
сова . Письмо к н я зя  В олконскаго п о к азы в аетъ , к ак ъ  он ъ  ум ѣ лъ  ц ѣ н и ть  ген і
ал ьн аго  ю нош у-П уш кина. Ч ерезъ  два года п отом ъ, когда у к н я зя  В олконскаго 
ум еръ  первы й сы н ъ , а сам ъ он ъ  о тп р авл ен ъ  в ъ  Сибирь, П уш кинъ  н ап и сал ъ  
п рекрасн ы е надгробны е стихи, в ъ  которы хъ  сказан о  про младенца, что онъ  
„бл агосл овл яетъ  м ать и м олитъ  за  о тц а“. ІІ. Б .

С.-Петербургъ, 18 Октября 1824.

Любезный Александръ Сергѣевичъ. При отъѣздѣ моемъ изъ Одессъ, 
я не думалъ, что не буду болѣе имѣть удовольствіе, по возвращеніи 
моемъ съ Кавказа, съ вами видѣться, и что баловникъ Музъ, преслѣ
дуемый судьбою въ гражданскомъ своемъ бытіи, будетъ предметомъ 
новыхъ гоненій.

Сосѣдство и воспоминаніе о великомъ Новгородѣ, о вѣчевомъ ко
локолѣ и объ осадѣ Пскова, будетъ для васъ предметомъ піитическихъ
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занятій, а соотечественникамъ вашимъ трудъ ваш ъ—памятникомъ славы 
предковъ и современника.

Посылаю къ вамъ письмо отъ Мельмота '). Сожалѣю, что самъ 
не имѣю возможности доставить вамъ оное н подтвердить о тѣхъ сплет- 
няхъ, кои Московскія вертушки вамъ настряпали. Неправильно вы ска
зали о Мельмотѣ, что онъ въ природѣ ничего не благословлялъ 3). Пре
жде я былъ съ вами согласенъ, но по опыту знаю, что онъ имѣетъ 
чувства дружбы благородной и неизмѣнной обстоятельствами.

Имѣвъ опыты вашей ко мнѣ дружбы и увѣренъ будучи, что всякое 
доброе о мнѣ извѣстіе будетъ вамъ пріятнымъ, увѣдомляю васъ о по
молвкѣ моей съ Маріею Николаевной) Раевской). Не буду вамъ гово
рить о моемъ счастіи.

Неѣ ваши знакомые весьма сожалѣютъ, что лишены удовольствія 
васъ видѣть и что вѣроятно мѣсто пребыванія вашего не можетъ вамъ 
дать мѣстнаго развлеченія.

Я  сего числа ѣду въ Кіевъ. Надѣюсь прежде половины Ноября 
предъ алтаремъ совершить свою свадьбу. Пробуду нѣсколько времени 
въ Кіевѣ, буду въ помѣстьяхъ новыхъ моихъ родственниковъ. И тамъ, 
какъ и здѣсь, буду часто о васъ говорить, и общія воспоминанія о 
васъ будутъ в7і вашу пользу. Поручаю себя вашей дружеской и бла- 
госклонной памяти.

Навсегда и неизмѣнно вамъ преданный Сергѣй Волконскій.
P. S. Извѣщаю насъ, что я помѣстилъ, по порученію отца Вели

чаваго Рогоносца, сына его въ Царскосельскій Лицей.

А. А. Бестужева (Марлинскаго).
9-го Марта 1825.

Долго не отвѣчалъ я тебѣ, любезный Пушкинъ; не вини: былъ за 
нятъ Механикою изданія Полярной. Она кончается (т. е. оживаетъ), и 
я дышу свободнѣе, и приступаю вновь къ литературнымъ спорамъ. По
говоримъ объ Онѣгинѣ.

Ты очень искусно отбиваетъ возраженія на счетъ предмета; но 
я не убѣнсденъ въ томъ, будто велика заслуга, оплодотворить Тощее 
поле предмета, хотя и соглашаюсь, что тутгь надобно много искусства 
и труда. Чудо—привить яблоки къ соснѣ; но это бываетъ, это дивитъ, 
а все таки яблоки Пахнутъ смолою. Трудно попасть горошинкой въ

')  А . Н. Раевскаго.
*) Раевскій, въ шутку, заявлялъ притязаніе, зачѣмъ у Пушкина въ „Демонѣ“ сна

чала было благословитъ онъ не хотѣлъ, а  потомъ: благословить онъ не умѣлъ. Первое 
больше ему нравилось. П. Б .
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ушко иглы; но ты знаешь награду, которую назначилъ за это Фи
липпъ! Между тѣмъ какъ убить въ высотѣ орла, надобно и много ис
кусства, и хорошее ружье. Ружье—таланть, птица—предметъ. Для 
чего-жъ тебѣ изъ пушки стрѣлять въ бабочку? Ты говоришь, что мно
гіе -геніи занимались этимъ, я и не спорю; но еели они ставили это 
искусство выше изящной, высокой поэзіи, то вѣрно шутя. Слова Бу
ало, будто хорошій куплетецъ лучше иной поэмы, нигдѣ узко нынѣ не 
находятъ вѣрующихъ; ибо Рубанъ, безталанный Рубанъ написалъ нѣ
сколько хорошихъ стиховъ. Но чптаемую поэму напишетъ не всякой. 
Проговориться не значитъ говорить; блеснуть можно и не горя. Чѣмъ 
выше предметъ, тѣмъ болѣе надобно силы, чтобы обнять его, его по
стичь, его одушевить. Иначе ты Пояшешься Мошною на Пирамидѣ, 
муравьемъ, который силится поднять яйцо орла. Однимъ словомъ, какъ 
бы ни былъ великъ и богатъ предмета стихотворенія, онъ станеть та 
кимъ только въ рукахъ генія. Сладокъ Сокъ кокоса; по для того, чтобъ 
извлечь его, потребна не ребяческая сила. Въ доказательство тому при
веду и примѣръ: что можетъ быть поэтичественнѣе Петра, и кто на
писалъ его сносно? Нѣтъ, Пушкинъ, нѣтъ: никогда не соглашусь, что 
поэма заключается въ предметѣ, а не въ исполненіи. Что свѣтъ можно 
описывать въ поэтическихъ Формахъ, это несомнѣнно; но далъ ли ты 
Онѣгину поэтическія Формы, кромѣ стиховъ? Поставилъ ли ты его въ 
контрастъ со свѣтомъ, чтобъ въ рѣзномъ злословіи показать его рѣз
кія черты? Я вижу Франта, который душой и тѣломъ преданъ модѣ; 
вижу человѣка, которыхъ тысячи встрѣчаю на яву, ибо самая холод
ность, и мизантропія, и странность теперь въ числѣ туалетныхъ при
боровъ. Конечно многія картины прелестны; но онѣ не полны. Ты 
схватилъ Петербургскій свѣтъ, но не проникъ въ него. Проити Бай
рона; онъ, не Знавши нашего Петербурга, описалъ его Схоже, тамъ 
гдѣ касалось до глубокаго познанія людей. У него даже притворное 
пустословіе скрываетъ въ себѣ замѣчанія Философскія, а про сатиру и 
говорить нечего. Я не знаю человѣка, который бы лучше его, порт- 
ретнѣе его очеркивалъ характеры, схватывалъ въ нихъ новые пробле
ски страстей и страстишекъ. И какъ зла, и какъ свѣжа его сатира! 
Не думай однакожъ, что мнѣ не нравится твой Онѣгинъ; напротивъ. 
Вся мечтательная часть прелестна, но въ этой части я не вижу уже 
Онѣгииа, а только тебя. Не отсовѣтываю даже писать въ этомъ родѣ, 
ибо онъ долженъ нравиться массѣ публики; но желалъ бы только, чтобъ 
ты разувѣрился въ превосходствѣ его надь другими. Впрочемъ мое 
мнѣніе не аксіома; но я невольно отдаю преимущество тому, что ко
леблетъ душу, что ее возвышаетъ, что трогаетъ Русское сердце; а 
мало ли такихъ предметовъ, и они ждутъ тебя! Стоитъ ли вырѣзывать
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изображенія изъ яблочнаго Сѣмячка, подобно браминамъ Индѣйскимъ, 
когда у тебя въ рукѣ рѣзецъ Правителя? Страсти и время не возвра
щаются, и мы не вѣчны!!!

Озираясь назадъ, вижу мое письмо испещреное сравненіями. Из- 
виніі эту Глинкинскую страсть, которая порой мнѣ Припадаетъ. Извини 
мою искренность; я солдата и говорю прямо, въ комъ вижу прямое да
рованіе. Ты великой льстецъ на счетъ Рылѣева и также справедливъ, 
сравнивая себя съ Баратынскимъ въ элегіяхъ, какъ говоря, что бросить 
писать оть перваго поэмъ. Униженіе паче гордости. Я, напротивъ, 
скажу, что кромѣ поэмъ тебѣ ничего писать не должно. Только избави 
Боже отъ эпопеи. Это богатый памятникъ словесности, но надгробный. 
Мы не Греки и не Римляне, и для насъ другія сказки Надобны.

О Здѣшнихъ Новостяхъ словесныхъ и безсловесныхъ немногое 
можно сказать. Онѣ очень не длинны по объему, но весьма по скукѣ. 
Скажу только, что Козловъ написалъ Чернеца и, говорятъ, не дурно. 
У него есть искры чувства, но ливрея поэзіи на немъ еще не обноси
лась, и не дай Богъ судить о Байронѣ по его переводамъ: это лордъ 
въ Жуковскаго Пудрѣ. Н. Языковъ точно имѣетъ ресь запасъ поэзіи, 
чувство и охоту учиться, но пребываніе его на родинѣ немного дало 
полету воображенію. Пьесы въ П. 3. только что отзываются прежними 
его произведеніями. Что же касается до Вар—го, я пересталъ вѣровать 
въ его талантъ. Онъ исфранцузился вовсе. Его Едда  есть отпечатокъ 
ничтожности, и по предмету, и по исполненію; да и въ самомъ Черепѣ 
я не вижу цѣлаго: одна мысль хорошо выраженная, и только. Конецъ- 
мишура. Байронъ не захотѣлъ послѣ Гамлета пробовать этого сюжета 
и написалъ Забавную надпись, о которой такъ важно толкуетъ Плет
невъ. Скажу о себѣ: я съ жаждою глотаю Англинскую литературу и ду
шой благодаренъ Англинскому языку: онъ научилъ меня мыслить, онъ 
обратилъ меня къ природѣ, это неистощимый источникъ! Я  готовъ даже 
сказать: il n ’y а  point de sàlut hors la  littérature anglaise. Если мо
жешь, учись ему. Ты будешь заплаченъ сторицею за труды. Будь сча
стливъ, сколько можно: вотъ желаніе твоего

Бестужева.

Княгини Зинаиды Волынской.

Moscou, се 29  Octobre 1826 .

ІІ у  а plusieurs jours que j’ai mis de côté pour vous ces deux lignes, 
cher monsieur Pouchkine; mais j’ai oublié de vous les remettre: c’est que 
quand je vous vois, je  deviens marâtre. „Jeanne“ a été faite pour mon 
théâtre; j’ai joué ce rôle et voulais en faire un opéra; j’ai dû finir au
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milieu de la pièce de Schiller. Vous aurez une lithographie de ma tête en 
Giovanna d’Arco, d’après Bruni. Vous la mettrez sur la première page, et 
vous vous souviendrez de moi. Revenez-nous. L'air de Moscou est plus 
léger. Un grand poète russe doit écrire ou dans les steppes ou à l'ombre du 
Kremlin, et l’auteur de Boris Godounolï appartient à la cité des czars. 
Quelle est la mère qui a conçu l'homme dont le genio est toute force, 
toute grâce, tout abandon; qui, tantôt sauvage, tantôt européen, tantôt 
Shakspeare et Byron, tantôt Arioste, Anacréon. mais toujours Russe, passe 
du lyrique au dramatique, des chants doux, amoureux, simples, parfois 
rudes, romantiques ou mordants, au ton grave et naïf de la sévère 
histoire!

Au revoir, bientôt, j’espère.
Princesse Zénéide Volkonsky.

Переводъ.

Москва, 29 Октября 1826.

В отъ  уж е н ѣ скол ько  дней, к а к ъ  я  отлож ило для в а с ъ  эту  п ару  стр о к ъ , 
л ю безны й  П уш ки н ъ , и в се  за б ы в а л а  п ередать  и хъ  в ам ъ , а  в се  о тъ  того , что 
когда виж у в а с ъ , то  стан овл ю сь  м ачихой  отн о си тел ьн о  св о и х ъ  собствен н ы хъ  
чадъ . «Іоанна» бы ла н ап и сан а  для моего т еат р а ; я  и сп ол н ял а  эту  роль и х о 
тѣ л а  п ередѣ л ать  ее в ъ  оперу; п риш лось кон ч и ть  на п олови нѣ  Ш иллеровой  
п ьесы . Вы получите литограф ію  съ  моего (Г оловнаго) п о р тр ета  в ъ  видѣ 
Д ж іованны  д ’Арко, п и сан н аго  Б рун и . ІІрилож ите ее к ъ  первой  стран и ц ѣ  и 
Воспоминайте м ен я. В о звращ аетесь! М осковскій воздухъ  к а к ъ  будто Полегче. 
В еликом у Русском у поэту подобаетъ  п и сать  или среди раздолья  степей , или 
подъ сѣнію  К ремля; тв о р ец ъ  „Б ори са Годунова“ п ри н адлеж и тъ  городу ц арей . 
О тъ к ако й  м атери  родился ч ел о в ѣ к ъ , ген ій  к о то р аго  весь  сила, и зящ ество , 
н епри н уж ден н ость , которы й , я в л я я с ь  то  д іш арем ъ , то  Е вроп ей ц ем ъ , то ІП ек- 
сш іром ъ и Б ай р о н о м ъ , то А р е с т о м ъ  или А накреон ом ъ , но всегда о став аясь  
Русским ъ , у м ѣ етъ  п ер ен о си ться  о т ъ  Лиры к ъ  драм ѣ, о т ъ  п ѣ сен ъ , то  п олн ы хъ  
лю бовной  н ѣ ги , то  п ростодуш н ы хъ , то  п о д ъ -ч асъ  даж е су р о в ы х ъ , то ром ан- 
ти ч еск и х ъ , то ѣдки хъ  —  к ъ  важ ном у и б езъ и ск у сствен н о м у  Тону строгой  
исторіи! До скораго  свиданія, надѣю сь. К нягин я  Зи наи да В о л ы н с к а я .

*

Отвѣтомъ на это письмо вѣроятно и было извѣстное посланіе, въ которомъ Пуш
кинъ уподобляетъ себя кочевой Цыганкѣ. ІІ. В.
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ГІ. Я. Чадаева.

I.

Eh bien, mou ami, qu’est devenu mon manuscrit? Point de nouvelles 
de vous depuis votre départ. J’ai d’abord hésité de vous écrire pour vous 
en parler, voulant, selon mon usage, laisser faire au tems son affaire; 
mais après réflexion, j’ai trouve que pour cette fois le cas était différent. 
J’ai, mon ami, achevé tout ce que j’avais à faire, j’ai dit tout ce que j’a
vais à dire: il me tarde d’avoir tout cela sous la main. Faites donc en 
sorte, je vous prie, que je  n’attende pas trop longtems mon ouvrage, et 
écrivez-moi bien vite ce que vous en avez fait. Vous savez de quoi il 
s’agit pour moi1? Ce n’est point de l’effet ambitieux, mais de l’effet utile. 
Ce n’est pas que je n’eusse désiré sortir un peu de mon obscurité, atten
du que ce serait un moyen de donner cours à la pensée que je crois 
avoir été destiné à livrer au monde; mais la grande préoccupation de 
ma vie, c’est de compléter cette pensée dans l’intérieur de mon âme et 
d’en faire mon héritage.

Il est malheureux, mon ami, que nous ne soyons pas arrivés à nous 
joindre dans la vie. Je persiste à croire que nous devions marcher en
semble et qu’il en aurait résulté quelque chose d’utile et pour nous et 
pour autrui. Ce retour m’est venu à l’esprit, depuis que je  vais quel
quefois, devinez où1?— au club anglais. Vous y alliez, me disiez-vous; je 
vous y  aurais rencontré, dans ce local si beau, au milieu de ces colon
nades si grecques, à l’ombre de ces beaux arbres; la puissance d’effu
sion de nos esprits n’aurait pas manqué à se produire d’elle-même. 
J’ai éprouvé souvent chose semblable.

Bon jour, mon ami. Écrivez-moi en russe; il ne faut pas que vous 
parliez d’autre langue que celle de votre vocation. J’attends de vous une 
bonne longue lettre; parlez-moi de tout ce que vous voudrez: tout m’in
téressera venant de vous. Il faut nous mettre en train; je suis sûr que 
nous trouverons mille choses à nous dire. A vous et bien à vous, du fond 
de mon âme.

Tchadaieff.
17 juin (1831).

Переводъ. Что же однако Сталось съ  моей рукопиеью , другъ  мой? Съ 
отъ ѣ зда ваш его  н ѣ т ъ  о тъ  в а с ъ  в ѣ стей . С перва бы ло я  не х о т ѣ л ъ  писать  вам ъ 
по сему поводу, думая по моему обы чаю  предоставить дѣло врем ени; но,
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^ р а з м ы с л и в ъ , н ахож у, что на сей р а з ъ  иное дѣло. Я , мой другъ , окончилъ 
все , все  в ы ск азал ъ  что им ѣлъ вы ск азать ; мнѣ бы теп ер ь  п оскорѣ й  хотѣлось 
и м ѣть все  это  подъ рукам и . П остарайтесь  ж е, п ож ал уй ста , чтобы  м нѣ не слиш 
ком ъ долго дож идаться своего труда и Н ап и ш и те  мнѣ п оскорѣ е, ч то  вы  съ 
ним ъ подѣлали. В ам ъ вѣдь и звѣ стн о  мое н ам ѣрен іе? Не эф ф ектъ  для самолю бія, 
а  п олезн ое  дѣ й ствіе . Н е то, чтобы  а  уж е вовсе  не ж елал ъ  Немножко выйдти 
и зъ  моей безвѣ сти ости : это  помогло бы  дать ходъ  идеѣ, которую  я  считаю  
себя  п ризван ны м ъ  передать міру. Г лавны й ж е мой и н тер есъ  в ъ  ж изни состо
и т ъ  в ъ  том ъ , чтобы  эту  самую  идею дополнить в ъ  глуб и нѣ  моей душ и и 
остав и ть  ее в ъ  наслѣдство послѣ  себя .

Н есчастіе , другъ  мой, что не приш лось н ам ъ  съ  вами т ѣ сн ѣ е  сойтись 
в ъ  ж изни. Я  по преж нем у стою  н а  том ъ , что мы съ  вам и  долж ны  бы ли идти 
вм ѣ стѣ  и что и зъ  этого  вы ш ло бы  что нибудь полезное и для сам и хъ  н асъ , 
и для ближ няго . Т акой  в о зв р а т ъ  мы сли приходитъ мнѣ н а  ум ъ съ  т ѣ х ъ  поръ, 
к а к ъ  я  н а ч а л ъ  ѣ зди ть иногда, куда бы  вы  дум али?— в ъ  А нглійскій к л у б ъ . Вы го 
ворили  мнѣ, что тож е ѣ зж али  туда; т ам ъ  я  в стр ѣ ч ал ъ  бы в а с ъ . В ъ  этом ъ  столь 
п рекрасн ом ъ  пом ѣщ еніи , среди эти х ъ  столь Г реческихъ  к ол он н ъ , подъ тѣнью  
э т и х ъ  вели к ол ѣ п н ы хъ  д ер ев ьев ъ , не Преминула бы  сам а собою  с к а за т ь с я  сп о
собность и зл іян ія  ум овъ  н аш и х ъ . Я  часто и сп ы ты вал ъ  подобное.

П рощ айте, другъ мой! П иш ите мнѣ Порусски: вам ъ  не подобаетъ  гово
рить  иначе, к а к ъ  иа я зы к ѣ  ваш его  п ри зван ія . Ж ду о тъ  в а с ъ  очень длиннаго
послан ія ; пиш ите мнѣ о чем ъ хотите; все  исходящ ее о тъ  в а с ъ  будетъ  для 
м ен я и нтересн о . Надо нам ъ р азговори ться ; я  у в ѣ р ен ъ , что найдемъ бездпу 
вещ ей  ск азать  другъ  другу . В аш ъ , весь  в аш ъ , о тъ  глуби ны  души

Чадаевъ.
17 Іюня 1831.

2.
Mon cher ami. Je vous ai écrit pour vous redemander mou manu

scrit; j’attends réponse. Je vous avoue que j’ai hâte de le ravoir; renvoyez-
le moi, je vous prie, au premier jour. J’ai lieu de croire que je puis 
incessamment en tirer partie, et lui faire voir le jour avec le reste de mes 
écritures.

N’auriez-vous pas reçu ma lettre? Vu la grande calamité qui nous 
afflige, cela ne serait pas impossible. On me dit que Tsarskoé-Sélo est 
intact. Je n’ai pas besoin de vous dire combien j’ai été heureux de l’ap
prendre. Pardonnez-moi, mon ami, de vous occuper de moi au moment 
où l’ange de la mort plane si effroyablement sur la  contrée que vous 
habitez. Je ne l’aurais pas fait si vous habitiez Pétersbourg même; mais 
c’est l’assurance de la sécurité dont vous jouissez encore où vous êtes, 
qui m’a donné le coeur de vous écrire.
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Combien i l  me serait doux, mon ami, si à l’occasion de cette lettre 
vous me donniez de bien amples nouvelles de vous, si vous c o n t in u ie z  
de m'en donner tant que 1 epidemie durerait chez vous. Puis-je y  comp
ter? Je fais des voeux infinis pour votre salut et vous embrasse bien 
tendrement. Écrivez moi, je vous prie. Votre fidèle Tchadayeff.

7 juillet 1831.

Переводъ. Л ю безны й другъ! Я  п исалъ  в ам ъ , чтобы  п одучить мою р у 
копись; жду о тв ѣ т а . П ризнаю сь, я  очень Спѣшу и м ѣть ее  обратн о ; п ож алуй 
ста Вышлите за в т р а  же. Я  имѣю  осн ован іе  дум ать, что ей мож но будетъ  т е 
перь ж е дать  ходъ и вы п усти ть  ее  в ъ  с в ѣ т ъ  вм ѣстѣ  съ  другими моими пи
с а р я м и .

Р а зв ѣ , бы ть м ож етъ, письмо не дош ло до в а с ъ ?  Это не невозм ож но, в ъ  
виду Тяготѣющаго надъ пами страш н аго  бѣдствія . Мнѣ ск азы в ал и , Ц арское 
Село не трон уто . Н уж но ли говори ть , к а к ъ  я  бы лъ  сч астл и въ  у зн ать  это! 
П ростите, д ругъ  мой, что Занимаю в а с ъ  собою  в ъ  такую  пору, когда ан гел ъ  
см ерти  т а к ъ  грозно носится  н адъ  м ѣстам и, гдѣ вы  теп ерь  н а х о д и т е я . Я  пи 
за  что бы и н ерѣ ш и лся  на это, ж иви вы  в ъ  самомъ П етербургѣ ; но у в ѣ р е н 
н ость  вь в аш ей  безопасн ости  там ъ , гдѣ вы  теп ерь  о би таете , п ридаетъ  мнѣ 
см ѣлость писать  в ам ъ .

К акая  бы ла бы  для меня отрада, другъ  мой, если бы  в ъ  о т в ѣ т ъ  на это 
письмо вы  прислали  бы  мнѣ подробны я в ѣ сти  о себѣ  и продолж али бы п ри 
сы л ать  и хъ  до т ѣ х ъ  п оръ , пока в ъ  в аш и х ъ  к р а я х ъ  будетъ  держ аться  эпиде
м ія. Могу ли я на это  р азсч и ты вать?  Б езконечн о  ж ел ая  ваш его  сп асен ія , обн и - 
маю  в а с ъ  о тъ  всего  сердца. Н апиш ите же, п о ж ал у й ста . В аш ъ  в ѣ рн ы й  Чадаевъ.

7 Іюля 1831.

8.

Eh bien, mon ami, qu’avez vous fait de mon manuscrit? Le choléra 
l’aurait-il empesté? Mais le choléra, dit-on, n’est pas venu chez vous. 
N’aurait-il pas pris la clef des champs, par hasard? Mais en ce cas, don
nez m’en, je vous prie, avis quelconque. J’ai eu grand plaisir à revoir 
de votre écriture. Elle m’a rappelé un tems qui ne valait pas grande 
chose, à la vérité, mais où il y  avait encore espoir; les grandes décep
tions n’étaient pas encore advenues. Je parle de moi, vous entendez bien; 
mais pour vous aussi il y  avait, je crois, de l’avantage à n’avoir pas 
encore épuisé toutes les réalités. Douces et brillantes ont été vos réali
tés à vous, mon ami; cependant, toujours, y  en a-t-il qui valent les 
fausses attentes, les trompeurs pressentiments, les menteuses visions de 
l’heureux âge des ignorances?
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Vous voulez causer, disiez vous: causons. Mais prenez garde, je ne 
suis pas riant; vous, vous êtes nerveux. Et voyons, de quoi causerons 
nous? Je n’ai qu'une pensée, vous le savez. Si, par aventure, je trouve 
d’autres idées dans mon cerveau, elles se rattacheront certainement à celle- 
là: voyez si cela vous arrange. Encore si vous me suscitiez quelques idées 
de votre monde, si vous me provoquiez? Mais vous voulez que je parle 
le premier, soit; mais encore, ma foi, gare aux nerfs!

Donc voici ce que je vais vous dire. Vous êtes-vous aperçu qu’il 
se passe quelque chose d’extraordinaire dans les entrailles du monde 
moral, quelque chose de semblable à ce qui se passe, dit-on, dans les 
entrailles du monde physique? Or, dites-moi, je vous prie, comment en 
êtes-vous affecté? Il me semble, quant à moi, que c’est la nature poéti
que tout-à-fait, ce grand renversement des choses; vous ne sauriez y être- 
indifférent, d’autant que l’égoïsme de la poésie y a ample pâture, à ce 
que je crois. Le moyen de n’être pas soi-même froissé dans ses plus 
intimes sentiments, au milieu de ce froissement général de tous les élé
ments de la nature humaine! J’ai vu tantôt une lettre de votre ami, le
grand poëte: c’est un enjouement, une hilarité, qui font peur. Pouviez- 
vous me dire comment cet homme, qui avait naguère une tristesse pour 
chaque chose, ne trouve-t-il pas aujourd’hui une seule petite douleur 
pour la ruine d’un monde? Car regardez, mon ami: n’est-ce point là vrai
ment un monde qui périt, si, pour qui ne sait pressentir le monde nou
veau qui va surgir en sa place, ce n’est pas autre chose qu’une ruine 
affreuse qui se fait. N’auriez vous pas non plus un sentiment, une pen
sée à donner à cela? Je suis sûr que le sentiment et la pensée se 
couvent à votre insu dans quelque profondeur de votre âme; seule
ment, saus produire au dehors, ils sont ensevelis, probablement; ils 
sont dans ce tas de vieilles idées, d’habitude, de convenance, dont, 
vous avez beau dire, tout poëte est inévitablement pétri, quoiqu’il 
fasse, attendu, mon ami, que depuis l’indien Valmiki, le chantre du Ra-
mayâna, et le grec Orphée, jusqu’à l’écossais Byron, tout poëte a été
tenu jusqu’à cette heure de redire toujours la même chose, dans quel
que lieu du monde qu’il eût chanté.

Oh, que je voudrais pouvoir évoquer à la fois toutes les puissances 
de votre- être poétique! Que je  voudrais en tirer, dès ce moment, tout 
ce qui, je sais, s’y  tient caché, pour que vous nous fassiez aussi un 
jour entendre un de ces chants que veut le siècle! Comme tout alors,
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qui s’en va aujourd’hui devant vous sans laisser nulle trace en votre 
esprit, aussitôt vous frapperait! Comme tout prendrait face nouvelle à vos 
yeux!

En attendant, causons toujours. Il y a quelque tems, il y  a un an, 
le monde vivait dans la sécurité' du présent et de l’avenir, récapitulait 
en silence son passé et s’en instruisait. L’esprit se régénérait dans la 
paix, la mémoire humaine se renouvelait, les opininone se réconciliaient, 
la passion s’étouffait, les colères se trouvaient sans aliment, les vanités 
se satisfaisaient dans de beaux travaux; tous les besoins de l’homme 
se circonscrivaient peu à peu dans l’intelligence, et tous leurs intérêts 
allaient peu à peu aboutir au seul intérêt du progrès de la raison 
universelle. Pour moi c’était foi, c’était crédulité infinies. Dans cette 
paix heureuse du monde, dans cet avenir je trouvais ma paix, mon 
avenir. Est survenue tout-à-coup la bêtise d’un homme, d’un de ces 
hommes appelés, sans leur aveu, à diriger les affaires humaines. Voilà 
que sécurité, paix, avenir, tout devint aussitôt néant. Songez-y bien; ce 
n’est pas un de ces grands événements, faits pour bouleverser les empires 
et ruiner les peuples, qui a fait cela; la niaiserie d’un seul homme! Dans 
votre tourbillon vous n’avez pu ressentir la chose comme moi; c’est 
tout simple. Mais se peut-il que cette prodigieuse aventure qui n’a 
point sa pareille, toute empreinte de Providence qu’elle est, ne vous 
apparaisse que comme prose toute commune, ou au plus comme poésie 
didactique, par exemple comme un tremblement de Lisbonne dont vous 
n’auriez que faire? Pas possible! Moi, je me sens la larme à l’oeil, quand 
je regarde ce vaste désastre de la vieille, de ma vieille société; ce mal 
universel, tombé sur mon Europe d’une manière si imprévue, a doublé 
mon propre mal. Et pourtant oui, de tout cela il ne sortira que du bien; 
j’en ai la certitude parfaite, et j’ai la consolation de voir que je ne suis 
point le seul à ne pas désespérer du retour de la raison à la raison. 
Mais comment se fera-t-il ce retour, quand? Sera-ce par quelque puis
sant esprit, délégué extraordinairement par la Providence, pour opérer 
cet oeuvre, ou bien par une suite d’événem ents par elle suscités pour 
éclairer le genre humain? Ne sais. Mais une vague conscience me dit 
que bientôt viendra un homme nous apporter la vérité du tems. Peut- 
être sera-ce quelque chose d’abord de semblable à cette religion politi
que prêchée en ce moment par S. Simon dans Paris, ou bien un 
catholicisme de nouvelle espèce que quelques prêtres téméraires préten

Библиотека "Руниверс"



434 ПИСЬМА К Ъ  ПУШ КИНУ.

dent, dit-on, substituer à celle que la saintete' du tems avait faite. Pour
quoi non? Que le premier branle du mouvement qui doit achever les 
destinées du genre humain, se fasse de telle ou telle sorte, qu’importe? 
Beaucoup de choses qui avaient précédé le grand moment où la bonne 
nouvelle lut annoncée autrefois par un Envoyé Divin, avaient été 
destinées à préparer l’univers; beaucoup de choses aussi se passeront 
sans doute de nos jours à fin semblable, avant que la nouvelle bonne 
mmette  nous soit apportée du ciel. Attendons.

Ne parle-t-on pas d’une guerre générale? Je dis qu’il n’en sera rien. 
Non, mon ami, les voies de sang ne sont plus les voies de la Provi
dence. Les hommes auront beau être bêtes, ils ne se déchireront plus 
comme des bêtes: le dernier fleuve de sang a coulé, et à cette heure, 
au moment où je vous écrit, la source en est, grâce à Dieu, tarie. Sû
rement, orages et calam ités nous menacent encore; mais ce n’est plus 
des larmes du peuple que leur viendront les biens qu’ils sont destinés à 
obtenir; désormais il n’y  aura plus de guerre que de guerre épisodique, 
quelques guerres absurdes et ridicules, pour mieux dégoûter les hommes 
de leurs habitudes de meurtre et de destruction. Avez-vous vu ce qui 
vient de se passer en France? Ne s’était-on pas imaginé qu’elle allait 
mettre le feu au quatre coins du monde? Eh bien, point du tout; qu’arrive- 
t-il? Aux amateurs de gloire, d’envahissement, on a ri au nez; les gens de 
paix et de raison ont triomphé; les vieilles phrases qui résonnaient si 
bien tantôt aux oreilles françaises, n’ont plus d’écho pour elles.

De l’écho! Voilà que j’y  souge. Fort heureux sans doute que m-rs 
Lamarque et consorts ne trouvent pas d’écho en France; mais moi, en 
trouverai-je, mon ami, dans votre âme? Nous verrons. Voilà, cependant, 
un doute qui me fait tomber la plume de la main. Il ne tiendra qu’à vous 
de me la faire ramasser; un peu de sympathie dans votre prochaine lettre. 
M-r Nastchokine dit que vous êtes singulièrement paresseux. Fouillez un 
peu dans votre tête, et surtout dans votre coeur, qui bat si chaud quand 
il le veut: vous y  trouverez plus de sujets qu’il ne nous eu faut pour 
nous et pour le reste de nos jours. Adieu, cher et vieil ami. Et mon 
manuscrit donc? J’allais l’oublier. Vous, ne l’oubliez pas, je  vous prie.

Tchadaeff.
18 Septembre (1831).

J’apprends que vous êtes nommé, ou comment est-ce que vous êtes 
chargé d’écrire l’histoire de Pierre-le-Grand? A la bonue heure! Je vous en
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félicite du fond de mon âme. J’attendrai pour vous en dire quelque chose 
que vous m’en parliez vous-même. Adieu donc.

Voilà que je  viens de voir vos deux pièces de vers. Mon ami, 
jam ais vous ne m’avez fait tant de plaisir. Enfin, vous voilà poëte national; 
vous avez enfin deviné votre mission. Je ne puis vous exprimer la satis
faction que vous m’avez fait éprouver. Nous en reparlerons une autre fois, 
et beaucoup. Je ne sais si vous m’entendez bien? La pièce aux ennemis 
de la Russie est surtout admirable: c’est moi qui vous le dis. Il y  a là 
plus de pensées que l’on n’en a dit et fait depuis un siècle en ce pays. Oui, 
mon ami, écrivez l’histoire de Pierre-le-Grand. Tout le monde n’est pas 
de mon avis ici, vous vous en doutez bien; mais laissons les dire et,
avançons; quand l’on a deviné.un bout de la puissance qui nous pousse,
une seconde fois, on la devinera.... entière bien sûr. J’ai envie de me dire: 
voici venu notre Dante enfin.... ') peut-être trop hâtif. Attendons.

На адресѣ: „Его всбл. м. государю A.C. П уш кину,въ Царскомъ 
Селѣ въ домѣ Панаевой“. Почтовый штемпель: „Москва. Сентября 2 8 “.

Переводъ. Н у, мой Другь, что ж е вы  сдѣлали съ  моей рукопи сью ? У ж ъ 
н е п ри стала ли к ъ  ней  хол ер а?  Г о во р ятъ , впрочем ъ , у в а с ъ  х о л ера  не по
к а зы в ал ась . Р а зв ѣ  не б ѣ ж ала  ли рукопи сь к а к ъ  нибудь? В ъ  так о м ъ  случаѣ ,
п ож алуй ста , дайте зн ать . У м еня бы ло больш ое удовольствіе  увидѣть опять
в а ш ъ  п о ч ер к ъ . Онъ м нѣ н апом ни лъ  то  п реж н ее врем я, в ъ  котором ъ , ск азать  
п р авд у , бы ло немного хорош аго , но когда ещ е ж и в а  бы ла надеж да, когда ещ е 
не н асту п ал а  п ора в ел и к и х ъ  р азо ч ар о ван ій . П оним аете, я  говорю  о себѣ ; но 
и в ам ъ , дум ается, бы ло лучш е, когда не ещ е до дна и счерп алась  дѣ й стви тел ь
н ость . Д ругъ  мой, в аш а  д ѣ й стви тел ьн ость  бы ла С вѣтла и бл естящ а; но сущ е
ств у е тъ  ли т а к а я  дѣ й стви тельность , к о то р ая  м огла бы ср ав н я ться  съ  обм ан- 
чивыми ож иданіями и нредчувствіям и, с ъ  Лживыми призракам и  блаж енн аго  в о з 
р а с т а  Невѣдѣнія?

Вамъ, говорили  вы , хотѣ л ось  бы  п обесѣ довать ; давай те  бесѣдовать. Но 
береги тесь : я , вы  зн аете , не и зъ  в есел ы х ъ , а вы  —  ч ел о в ѣ к ъ  н ервн ы й . Н у
те , о чем ъ мы стан ем ъ  бесѣдовать? У м еня одна идея, вы  это зн аете . Е сли 
бы , по какой  нибудь случайности , и ок азал и сь  в ъ  м оем ъ Мозгу ещ е к ак ія  
нибудь другія мысли, то  он ѣ  не замедлили бы п р и к л еи ться  все  к ъ  той  ж е, 
одной идеѣ; глядите, будетъ  ли это в ам ъ  удобно? Е сли бы  ещ е вы  возбудили 
во мнѣ к а к ія  нибудь мысли о тъ  ваш его  м іра, если бы  вы  в ы зв ал и  м ен я? Но 
вам ъ  угодно, чтобы  я заговори л ъ  п ервы й, бы ть т а к ъ ; но ещ е р а зъ , п раво , 
береги те  нервы !

«) Подлинникъ оборван а  ІІ. Б.
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В отъ  чт0 я вам ъ  собираю сь ск азать . П р и м ѣ ты  и ли вы , что в ъ  н ѣ драхъ  
н р авств ен н аго  м іра со в ер ш ается  нѣ что  чрезвы чай ное, подобное тому, что, г о 
в о р я тъ , происходитъ  в ъ  н ѣ драхъ  ф изическаго м іра? С каж ите же, к а к ъ  это  на 
в а с ъ  д ѣ й ствуетъ ?  По моему, в ъ  этом ъ  великом ъ п ереворотѣ — п оэзія  природы; 
а вы  не мож ете о став ать ся  к ъ  нему равнодуш ны м ъ, уж е потому, мнѣ к аж ет 
ся , что в ъ  этом ъ  п р ед став л яется  о би л ьн ая  пищ а для эгоизм а п оэта. Е сть  ли 
возм ож ность не ч у в ств о вать  себя  задѣ ты м ъ в ъ  свои хъ  сам ы хъ  сок ровен н ы хъ  
ч у в ств ах ъ , когда зад ѣ ваю тся  всѣ  основы  человѣ ческой  природы! На дн яхъ  мнѣ 
случилось видѣть письмо ваш его  п р іятеля , вели каго  п оэта: это б еззаб о тн ая  
веселость , Наводящая у ж асъ . С каж ите на милость, каки м ъ  это  образом ъ  чело
вѣ к ъ , которы й, в ъ  бы лое врем я, печалило,» по всяком у поводу, не н аходи тъ  въ  
себѣ  ниж е м алѣ й ш ей  скорби теп ерь , когда Валится ц ѣлы й міръ?! *) Ибо, поглядите, 
другъ  мой, р ѣ зв ѣ  ж е это не п огибель м іра? Р азв ѣ  то тъ , кто н еспособенъ  пред
чувствовать  и наго , новаго  м іра, имѣю щ аго возн и кн уть  на м ѣстѣ  п реж н яго , 
м ож етъ  видѣть во всем ъ  этом ъ  что нибудь, к а к ъ  не одно уж асное разруш еніе?! 
Н еуж ели и у в а с ъ  тож е не найдется, по этому поводу, ни одной мы сли, ни 
одного чувства?  Я у в ѣ р ен ъ , что мысль эта , это  чувство , опи есть  у в а с ъ , только  
зан р ятан н ы я  глубоко, Невѣдомо для сам ихъ  в а с ъ , в,ъ какомъ нибудь за т а е н - 
номъ уголкѣ  ваш ей душ и; пробиться на с в ѣ т ъ  Бож ій имъ н ельзя  —  они за т е -  
рян ы  подъ грудой стар ы х ъ  понятій , п ривы чекъ  и условн остей , и зъ  к ак и х ъ , 
что ни  говори те, неизбѣж но сл и тъ  всяк ій  п оэтъ , чт0 о н ъ  ни дѣлай; ибо, другъ  
мой, со дней Иидуеа В альмики, Пѣвца Р ам айяны  и Г реческаго О рфея, до Ш от
ландца Б ай р о н а , всѣ  до одного поэта обречены  до сего дня п ер есказы в ать  вѣчно 
одно и тож е, в ъ  каком ъ  бы  уголкѣ  вселен н ой  ни р азд авал ась  и хъ  пѣснь.

О, к а к ъ  бы хотѣ лось мнѣ р азом ъ  в ы зв ать  н аруж у всю  мощь ваш его  По
этическаго  дарованія! К ак ъ  бы  х отѣ л ось  мнѣ теп ерь  ж е добы ть и зъ  ея глу
бины  все, что я  зн аю , т аи тс я  в ъ  ней, дабы  и вы  дали нам ъ  услы ш ать одинъ 
и зъ  т ѣ х ъ  гим новъ, к о то р ы х ъ  ж аж детъ  в ѣ к ъ  наш ъ! О тогда, к а к ъ  поразили сь 
бы  вы  м гновенно в сѣ м ъ , что теп ерь  проходитъ предъ вами, не о с та в л я я  пи 
м алѣ йш аго  слѣда в ъ  ваш ем ъ  духѣ! К акъ  п р е о б р а з и л с я  бы тогда в се  предъ в а 
ш имъ взором ъ!

А п окам ѣ стъ  давай те  в се -так и  нобесѣдуем ъ. Н едавно, всего  какой  нибудь 
годъ тому н азадъ , м іръ  ж илъ  себѣ  съ  чувством ъ  спокойной увѣ рен н ости  в ъ  
своем ъ н астоящ ем ъ  и будущ емъ, мирно припом иная свое прош едш ее и поучаясь 
им ъ. Д ухъ  возрож дался  в ъ  спокойствіи , п ам ять ч ел овѣ ческ ая  обн овлялась , м нѣ
н ія  прим ирились, сти хала страсть , р азд раж ен ія  не находили себѣ  пищ и, често
лю біе получало  удовлетворен іе в ъ  п рекрасн ы хъ  трудахъ , всѣ  потребности  че
л о в ѣ к а  мало но м алу сводились в ъ  предѣлы  умственной сф еры , всѣ  и нтересы

’) Говорится про Жуковскаго, П. Б.
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бы ли готовы  сойтись н а  единомъ и н тересѣ  всеобщ аго  п рогресса  разу м а . Для 
л е н а  это бы ло— в ѣ р а , довѣрчивость безкон ечн ая! В ъ этом ъ  счастли вом ъ  мирѣ 
міра, в ъ  этом ъ будущ ем ъ я  о б р ѣ тал ъ  и мой собствен н ы й  м и ръ , видѣлъ  мое 
собственное будущ ее. И случи лась вдругъ  глупость одного ч ел овѣ ка , одного 
и зъ  т ѣ х ъ  людей, которы е, Невѣдомо для н и х ъ  сам ихъ, б ы ваю тъ  п ри зван ы  у п р ав 
л ять  человѣческим и дѣлами, и в о тъ : спокойствіе , м и ръ , будущ ее, все вдругъ  
разл етѣ л ось  п рахом ъ . П одумайте хорош ен ько: в се  это п роизведен о не однимъ 
и зъ  в ели к и х ъ  собы тій , сокруш аю щ ихъ  ц ар ств а  и народы ; п ѣ тъ , дурость одного 
человѣка! В ам ъ  в ъ  то м ъ  ви хрѣ , в ъ  котором ъ  вы  в р ащ аетесь , н ел ьзя  было по
чу вствовать  этого  так ъ , к ак ъ  п оч у в ство в ал ъ  я: это  п онятно . Но м ож етъ  ли же 
бы ть, чтобы  это изум ительное приклю ченіе, котором у ещ е не бы вало  подоб
н ы х ъ , в сец ѣ л о  отм ѣченное перстом ъ  П ромысла, п редставлялось  в а м ъ  лиш ь 
обы денной нрозой, или много-много ди дакти ческ ій  ноэмой, в ъ  родѣ какого  
нибудь Л иссабонскаго  зем летрясен ія  ') ,  для в а с ъ  ни к ъ  чему непригодной.

Б ы ть  этого не мож етъ! П ѣ тъ , у м еня, т а к ъ  чувствую , слезы  Наверты
в аю т ся , когда ногляж у н а  это  вели кое бѣдствіе  стараго , моего стар аго  общ е
ств а . Это всеобщ ее горе , обруш ивш ееся  столь вн езап н о  на мою Е вроп у , у с у 
губи л о  мое личное горе. А между тѣ м ъ , да, так ъ ! И зъ  всего  этого и м ѣ етъ  
вы й ти  одно только  благо; я глубоко убѣ ж ден ъ  в ъ  этом ъ  и имѣю у тѣ ш ен іе  ви 
дѣть, что не одниъ я не теряю  надежды на об разум лен іе  разум а. Но к а к ъ  и 
и когда это  соверш и тся?  Однимъ ли сильны м ъ умомъ, н арочно посланны м ъ 
на сіе П ровидѣніем ъ, или рядомъ собы тій , ко то р ы я  Оно в ы зо в етъ  для п р освѣ щ е
н ія  человѣ чества?  Не вѣдаю . Но како е-то  см утное чутье  го во р и тъ  мнѣ, что скоро 
и м ѣ етъ  я в и ться  ч ел о в ѣ к ъ , повѣ дать нам ъ истину, Потребную  врем ени. К то 
зн а е т ъ , бы ть м ож етъ  это  будетъ , во п ер вы х ъ , н ѣ что  в ъ  родѣ той  политической  
религіи , что С енъ-С им онъ  теп ерь  п роповѣ дуетъ  в ъ  П ариж ѣ; либо католиц изм ъ  н о 
в аго  рода, каки м ъ  н ѣ которы е дерзновенн ы е свящ ен н и ки  х о т я тъ  зам ѣ н ять  к а т о 
лицизм ъ  созданны й и освящ ен н ы й  вѣ кам и . О тчего и не т а к ъ ?К ак о е  дѣло, тѣ м ъ  ли, 
ины м ъ ли способомъ будетъ  д ан ъ  п ервы й  то л ч о к ъ  тому движ енію , которое 
долж енствуетъ  заверш и ть  судьбы  человѣ чества! М ногое предш ествовавш ее тому 
великом у моменту, в ъ  которы й  Б ож ествен н ы й  П ослан н икъ  нѣкогда в о зв ѣ ст и л ъ  
міру благую вѣсть, было п редн азн ачен о  п ри готови ть  м іръ; Многому подоб
ному суж дено, б езъ  сом нѣнія, соверш и ться  и в ъ  наш и дни, прежде чѣ м ъ  и 
н ам ъ  будетъ принесено новое благовѣстіе съ  н еб есъ . Будем ъ ждать.

Т олкую тъ  о всеобщ ей  войн ѣ . Не б ы вать  этом у, говорю  я . Н ѣ тъ , другъ  
мой: к р о в ав ы е  пути  п ерестали  бы ть путями П ровидѣнія. Какими бы лю ты ми 
зв ѣ р я м и  ни остав ал и сь  люди, тер зат ь  д ругъ  друга, подобно зв ѣ р ям ъ , они бо
л ѣ е  не будутъ; послѣдній кровавы й  п отокъ  пронесся , и теп ерь , когда я  пиш у 
вам ъ , благодарен іе  Богу, и зсякъ  его и сточн икъ . К онечно, бури  и бѣдствія  ещ е

')  Ссылка на поэму Расина-сына: Le T rem blem ent (le te rre  de Lisbonne. M. Ж.
1 ,  2 8 .  р у с с к і й  а р х и в ъ  1 8 8 1 .
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угр о ж аю тъ  н ам ъ , но уж е не и зъ  слезъ  н ародовъ  Возникнутъ т ѣ  б л ага , кото 
р ы я  суж дено и м ъ  ст я ж ать  вп еред ъ . О тн ы нѣ  в ой н ы , к ак ія  ещ е и м ѣ ю тъ  бы ть, 
будутъ  только  эпизодическаго  х а р а к т е р а ; это  буд утъ  т а к ъ  себѣ  к ак ія -н и буд ь  
н ел ѣ п ы я , см ѣ ха достойны я, войн ы , к а к ъ  бы  ради  того  тол ько , чтобы  тѣ м ъ  
в ѣ р н ѣ е  Излѣчить людей о тъ  п ривы чки  к ъ  у б ій ству  и р азр у ш ен ію . П рим ѣтили 
ли  в ы , что п роизош ло во  Ф ранціи? Р а зв ѣ  не воображ али , что в о т ъ -в о т ъ  
Ф ран ц ія  п одож ж етъ  м іръ  со в с ѣ х ъ  ч еты р ех ъ  у гл о в ъ ?  И в о все  п ѣ тъ ! Что же 
вы ш ло н а  дѣ лѣ? О хотники до сл авы  и  зав о ев ан ій  осм ѣ яны , в о сторж ествовал и  
люди м ирны е и р азум н ы е; стар ы я  ф разы , н ѣ когда зв у ч а в ш ія  т а к ъ  хорош о 
для уш ей  Ф р ан ц у зо в ъ , остаю тся  уж е б е зъ  отзы ва!

О тзы въ! В о тъ , благо , в здум ал ъ . П рекрасно, что и говори ть , что господа 
Л ям арк ъ  съ  то вар и щ и  н е  н аш л и  себѣ  отголоск а  во  Ф ранц іи ; но я , д ругъ  мой, 
я  найду ли себ ѣ  о т зв у к ъ  в ъ  в аш ей  душ ѣ? У видим ъ. Между тѣ м ъ , о тъ  этого 
сом н ѣ нія  у  м ен я  и зъ  р у к ъ  в ы п ад аетъ  п ер о . О тъ  в а с ъ  будетъ  за в и с ѣ т ь  з а 
став и ть  м ен я  в зя т ь с я  за  н его  оп ять ; Немножко сочувств ія  в ъ  ваш ем ъ  буду
щ ем ъ  письмѣ! Г осподинъ Н ащ о к и н ъ  ск а зы в а е т ъ , что вы  страш н о  л ѣ н и в ы . 
П о р о й тесь -к а  Немножко у  себя  в ъ  го л о в ѣ , и особен н о  в ъ  сердцѣ, которое 
у м ѣ ет ъ  б и ться  т а к ъ  го р яч о , когда зах о ч етъ : вы  оты іц ите в ъ  н ем ъ  больш е 
м атер іал о в ъ , чѣ м ъ  н уж н о  н ам ъ  и н а  в сѣ  о стал ьн ы е годы н аш и . П рощ айте, 
стары й  и добры й д р у гъ . А р у к о п и сь -то  м оя? Ч уть бы ло и не п о заб ы л ъ . 
П ож ал уй ста  в ы -то  н е  п озабуд ьте .

Чадаевъ.
18 Сентября (1831).

С лы ш у, что вы  п олучи ли  н азн ач ен іе , или к а к ъ  биш ь, п оручен о  вам ъ  
п и сать  исторію  П етра  В ел и к аго . В ъ  добрый часъ! О тъ  глуб и н ы  душ и по
зд равл яю . Я  подожду го во р и ть  в ам ъ  о б ъ  это м ъ  предм етѣ , п ока вы  сами мнѣ 
о н ем ъ  с к аж ет е . П рощ ай те-ж е .

С ей ч асъ  в и д ѣ л ъ  д в а  в а ш и х ъ  н о в ы х ъ  с ти х о тв о р ен ія . Д ругъ  мой, никогда 
ещ е вы  н е  до ставл ял и  м нѣ столько  удовольствія . Н ак о н ец ъ -то  в ы — н ародн ы й  
п о этъ ; н а к о н е ц ъ -т о  в ы  разгад ал и  свое п р и зв ан іе . С ловъ  не н ах о ж у  в ы р ази ть  
в ам ъ  то  удовлетворен іе , к о торое  вы  м еня застав и л и  и сп ы тать . О бъ это м ъ  мы 
с ъ  вам и  П оговоримъ в ъ  другой  р а з ъ , и П оговорим ъ м н о го .... Н е зн аю , вполнѣ  
ли вы  м е н я  р азу м ѣ ет е?  О собенно Дивно хорош и стихи  'к ъ  в р а га м ъ  Р оссіи  f); 
в ѣ р ь т е  моему слову: в ъ  н и х ъ  больш е м ы слей, чѣ м ъ  ск азан о  и сдѣлано в ъ  
ц ѣ лы й  в ѣ к ъ  в ъ  стр ан ѣ  с ей ... Д а, д ругъ  м ой, пиш ите исторію  П етра  В ел и к а
го . Н е в с ѣ  здѣсь  моего м н ѣ н ія , вы это  сами зн аете ; н у , да остави м ъ  и х ъ  го 
в о р и ть , а  сами в п е р е д ъ .... К а к ъ  скоро р а зг а д а н а .... доля той  силы , к оторая  
н а с ъ  т о л к а е т ъ .. . .  в ъ  другой  р а з ъ  р азгад аем ъ  и сп олн а, в ъ  этом ъ  я  убѣж денъ. 
Мнѣ т а к ъ  и х о ч ется  ск азать  себ ѣ : в о т ъ  о н ъ  н ак о н ец ъ , н а ш ъ  Д а н т ъ .... бы ть 
м ож етъ  слиш ком ъ  п осп ѣ ш н ы й . П одождемъ.

*) Чадаевъ хочетъ сказать: Клеветникамъ Россіи.
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Фонъ-Фока.
Monsieur,

Infiniment flatté de la  confiance dont vous avez bien voulu m ’ho- 
norer, je vous supplie d’agréer les expressions de ma reconnaisance 
aussi sincère que sensible.

Permettez-moi cependant, monsieur, de vous assurer avec m a fran
chise ordinaire, en vous restituant la  minute de la  supplique que vous 
avez eu la  bonté de me communiquer, que je  suis bien loin de proté
ger tel littérateur que ce soit aux dépens de ses confrères. 11 y a  m al
heureusem ent des personnes qui s’attachent d’une m anière trop bénévole 
à  je te r de l’ombrage sur les circonstances les plus innocentes. C’est 
ainsi qu’on s’est plu aussi à  m ’attribuer une influence que je  n ’a i ja 
mais exercée et qui serait diamétralement opposée à  mes principes. 
Les éditeurs de l ’Abeille du Nord me sont plus particulièrem ent connus 
p ar des relations antérieures, purement sociales; ce sont les seuls de 
tous les gens de lettres qui viennent me voir de tems en tems et avec 
lesquels j ’ai fait quelquefois échange d’opinions littéraires, sans cepen
dant jam ais me ranger exclusivement de leur avis. L a prédilection qu’on 
m ’attribue pour ces messieurs est donc absolument gratuite et même 
un tan t soit peu méchante. Quant aux articles politiques que je  leur 
envoie de tems en tems, pour être insérés dans leur journal, je  le fais 
ex offïeio, p a r autorisation de m -r le général de Benckendorf, qui y 
appose ordinairement son approbation par écrit. P a r  cette même raison, 
je  me permets de croire que vous feriez peut-être bien de vous adresser 
à  l ’égard de votre projet à  m -r le général de Benckendorf, qui vous 
a  constamment donné des preuves évidentes de sa bienveillance parti
culière.

P a r acquit de conscience et pour répondre à  votre aim able confi
ance, monsieur, j ’ai cru devoir vous exposer ces détails.

En vous souhaitant les succès les plus brillants dans votre entre
prise, je  serai très-certainem ent un des prem iers à  m ’en réjouir et à  
féliciter le public de ce qu’un talent aussi distingué que le vôtre contri
buera  à  lui procurer autant de plaisir que d’instruction.

Veuillez recevoir finalement les expressions de m a considération 
très-distinguée.

M. de Fock.
Le 8 de Ju in  1831.
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Переводъ. М илостивый государь! Б езконечн о  п ольщ енны й довѣріем ъ, ко
торы м ъ в ам ъ  угодно бы ло почтить м еня, уеерднѣйш е прош у в а с ъ  п ри н ять  в ы р а 
ж ен іе моей столь ж е и скрен н ей , сколь чувстви тел ьн ой  п ризн ательности .

Н о однако дозвольте  м нѣ, м илостивы й  государь, в о зв р а щ а я  при сем ъ Чер
н овую  п рош енія , которую  вы  бы ли т а к ъ  добры  м нѣ сообщ ить, у вѣ ри ть  в асъ , 
с ъ  моей всегдаш ней  откровен ностію , что я  дал ек ъ  о тъ  п окрови тельства  каком у 
либо Л итератору  н а  с ч е тъ  его со б р ато в ъ .

К ъ  несчастью  есть  л и ц а, слиш ком ъ охотно стараю щ іяся  бросать  тѣ н ь  на 
о б сто ятел ьства  сам аго  н еви н н аго  свой ства . 'Гакъ и мнѣ вздумали приписы 
в а ть  в л іян іе , котораго  я  никогда не им ѣлъ и которое бы ло бы  діам етрально п р о 
тивополож но моим ъ п р ави л ам ъ . И здатели „С ѣверной П челы “ болѣ е близко зн а 
комы  м нѣ вслѣдствіе  п реж н и хъ , ч и сто -об іц еж и тел ьн ы хъ  отнош еній ; они един
ственн ы е и зъ  в с ѣ х ъ  л и тер ато р о в ъ , которы е иногда н ав ѣ щ аю тъ  меня и съ  кото 
ры ми я  м ѣ н ял ся  мы слями по предметам ъ, касаю щ им ся л и тературы , никогда впро
чем ъ не стан о вя сь  исклю чительно н а  сторону и хъ  в о ззр ѣ н ія . И так ъ , приписы 
в а ть  мнѣ предпочтеніе к ъ  этим ъ  господамъ не только  соверш енно н ео сн о в ател ь
н о , но даж е немного зло. Что к асается  статей  п оли ти ческаго  содерж анія, изрѣдка 
доставляем ы хъ  мною для п ом ѣ щ ен ія  в ъ  издаваем ой ими га зет ѣ , то  это д ѣ л ается  
мною по обязан ности , по у казан ію  ген ер ал а  Б енкендорф а, которы й  обы кно
в ен н о  кладетъ  н а  н и х ъ  свое  письм енное одобреніе. По этой  самой причинѣ , п оз
воляю  себѣ  дум ать, что м ож етъ  бы ть и вы  хорош о сдѣлали бы , обратясь , по 
поводу в аш его  предпріятія , к ъ  ген ер ал у  Б енкендорф у, которы й  п остоян но о к азы 
в а л ъ  вам ъ  очевидный до к азател ьств а  своего особливаго  благорасп олож ен ія .

Я  счелъ  своим ъ долгомъ и злож и ть эти  подробности для очищ енія совѣсти  
и в ъ  о т в ѣ тъ  н а  в аш е лю безное довѣ ріе. Ж ел ая  в ам ъ  сам ы хъ  б л естя щ и х ъ  у сп ѣ 
х о в ъ  в ъ  ваш ем ъ  предпріятіи , я  конечно одинъ и зъ  п ер вы х ъ  стан у  р ад о в аться  
таковом у, и п оздравлять  публику , что ч ел о в ѣ къ  ваш его  отличнаго  та л а н т а  б у 
детъ  способствовать  сколь к ъ  ея  удовольствію , столь и к ъ  п росвѣщ енію .

В ъ  заклю чен іе и звол ьте  п р и н ять  у в ѣ р ен ія  в ъ  моем ъ особенном ъ у в а 
ж еніи.

М . Фонъ-Фокъ.
8 Іюня 1831 г.

Примѣчаніе къ письму Фонъ-Фока.

И по врем ени н ап и сан ія , и по содерж анію  очевидно, что П уш ки н ъ  хлопо
т а л ъ  о р азрѣ ш ен іи  ему издавать  ж у р н ал ъ , но оп асал ся , что в ъ  и н тер есах ъ  Б у л 
гар и н а  и К 0 ему или  о тк аж у тъ , или будутъ его тѣ сн и ть ...

Это письмо есть п орази тел ьн ое  свидѣтельство , в ъ  каком ъ  печальном ъ и без
отрадном ъ полож еніи  бы ла п оставл ен а  Р у сск ая  л и тер ат у р а , и его одного доста
точно бы ло-бы  для харак тери сти к и  ц ѣ лой  эпохи.
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В ъ самомъ дѣ лѣ , великій  народны й геній , свѣ ти ло— и тогда уж е п р и зн а
ваем ы й  так о вы м ъ — к а к ъ  П уш ки н ъ, вы н уж денъ  и скать  п о крови тел ьства  у Ф он ъ- 
Ф ока (не говоря  уж е о такой  силѣ , к а к ъ  Б ен к ен д о р ф ъ ...) , зав и сѣ ть  вполнѣ  отъ  
его  усм отрѣнія , оп асаться  подавляю щ аго предпочтенія вы ходцам ъ— Г речам ъ, р е -  
н егатам ъ -Б у л гар и н ы м ъ  и т . п.

Но к ак ъ  ж е послѣ этого уп рекать  Русскую  л и тературу , н ау к у  и пр. в ъ  
„позднемъ разв и т іи  сам остоятельности “, в ъ  „н едостаткѣ  иниціат ивы “ и т . п ., 
особенно если сообразить  (что, к аж ется , т а к ъ  н етрудн о), что вѣдь это случай  
н е  исклю чительны й и х о тя  р ѣ зк ій  по чрезвы чай ной  П ротивополож ности и н есо 
разм ѣ рн ости  вели каго  народнаго  ген ія  и ..... , но тѣ м ъ  не м ен ѣ е отнюдь не еди
ничный!

В спом нить ли при этом ъ , что если бъ  не эти  враж дебн ы я П уш кину силы , 
то  н ав ѣ р н о  он ъ  не. п оги бъ -б ы  т а к ъ  безврем енно о тъ  руки  вы ходца Г екерна; 
а  что соверш и л ъ  бы о н ъ  ещ е для своего народа в ъ  пору своей  м огучей зр ѣ 
лости, и далѣе, доживш и, м ож етъ  бы ть, до в о зр аста  (всѣм и  у бл аж ен н аго ) Гете! 
К ак ія , м іроваго зн ачен ія  тво р ен ія  н ап и сал ъ  бы о н ъ ...  И всего  этого  лиш илась  
Россія! Я . О.

О. И. Сенковскаго.

•Je dois à  l’obligeance de Smirdine, monsieur, un plaisir extrême 
que je  viens d’éprouver et un plaisir si vif que je  ne peux m ’empêcher 
de saisir la  plume et de l ’exprimer tout chaud. Smirdine, se rendant 
à  m a prière, m ’a communiqué les deux chapitres premiers de votre 
conte; je les ai relus trois fois: tant j ’y ai trouvé de charme. Je ne 
connais point la  suite de-la  pièce, mais ces deux chapitres sont un 
chef-d’oeuvre de style et de bon goût, sans parler d’une foule d’observa
tions fines et vraies comme la  vérité. Voilà comment il faut écrire des 
contes en russe! Voilà au moins un langage civilisé, une langue qu’on 
parle et qu’on peut parler entre des gens comme il faut! Personne ne sent 
mieux que moi les élémens qui manquent chez nous pour créer la  bonne 
littérature, et l ’élément essentiel, vital, sans lequel il n ’y a  point de 
vraie littérature nationale, l’élément qui manque totalement à  notre 
prose: c’est le langage de la  bonne société. Jusqu’à  présent je  n ’ai vu 
dans notre prose qu’un langage de femmes de chambre et celui de 
suppôts de justice. Zagoskine, auteur que j ’aime de préférence, non pas 
pour son style (car il n ’en a  pas), mais pour son langage et pour son 
talent de conception, Zagoskine lui-même, toutes les fois qu’il introduit 
des personnes d’une classe supérieure et surtout des femmes, il leur fait 
parler une langue dont on ne sert que dans les rapports entre maîtresse 
et femme de chambre. Si vous voulez, il n ’existe pas encore de véri
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table langue russe de bonne société', car nos dames ne parlent russe 
qu’avec leurs femmes de chambre; mais il faut deviner cette langue, il 
faut la  créer et la  faire adopter par ces mêmes dames, et cette gloire, 
je  le vois clairement, vous est réservée, à  vous seul, à  votre goût et 
votre admirable talent. Je ne reviens pas de ces deux chapitres: c’est 
charm ant, charm ant, charmant! Au nom de ces deux chapitres, conti
nuez! Vous créez ime chose nouvelle, vous commencez une nouvelle 
époque pour la  littérature que vous avez déjà illustrée dans une autre 
partie. C’est un météore tout nouveau que j ’aperçois. Quelques feuilles 
de la  Монастырка m ’avaient déjà fait entrevoir ce langage que je  cherche 
partout sans le recontrer dans nos livres; mais l’auteur n ’avait pas su 
se soutenir, et il est retombé dans le vulgaire. Au reste il n ’est pas 
un génie, et un homme sans génie n ’est pas fait pour montrer un che
min dans la  littérature. A vous, à  vous tout est possible; tout vous est 
dévolu. Je vous le répète, et sans flatterie (car Dieu merci, nos rap 
ports ne sont pas tels pour me réduire à . la  bassesse d’une flatterie, 
qui n ’aurait même pas de but, comme elle n ’a  jam ais d’excuse auprès 
d’honnêtes gens), je  vous le répète, vous commencez une nouvelle prose, 
et tenez cela pour dit. C’est avec l’enthousiasme de l ’amour de l’art 
que je  le dis, et cet enthousiasme ne peut être que sincère et ne doit 
même pas blesser votre modestie. Bestoujeff a, sans contredit, beaucoup, 
beaucoup de mérite; sa pensée est belle, mais son expression est toujours 
fausse. Ce n ’est pas lui qui fera la  prose que tout le monde, depuis la  
comtesse jusqu’au m archand de la  2-me guilde, puisse lire avec un égal 
plaisir. C’est le langage russe universel qui m anquait à  notre prose, et 
je  l ’ai trouvé dans votre conte. C’est le langage de vos poésies qui sont 
comprises et goûtées par toutes les classes également, que vous transportez 
dans votre prose de conteur; je  reconnais ici la  même langue et le 
même goût, le même charme. Ah, je  ne saurais vous dire en quel état 
de joie m ’a  mis cette lecture, tout malade que je  suis grâces aux 
tracasseries que m ’ont suscitées ceux qui se disent amis de la  littéra
ture, qui, sans me connaître, sans avoir jam ais eu à  démêler avec 
moi,ont voulu me poursuivre, comme celui qui avait fait tomber à 
p la t toute la  littérature, et ne cessent jusqu’à  présent de rôder autour 
de m a propriété civile, pour prouver sans doute leur amour des 
lettres. Mais ce sont des choses qui ne vous intéressent pas; le 
fait est que c’est à  vous que je  dois un moment de véritable plaisir 
dans mon étât de souffrances nerveuses, et permettez moi de vous 
en remercier de but en blanc, avec toute l’inconséquence de la 
démarche qu’aucune circonstance extérieure ne motive point. C’est, 
voyez-vous un sentiment de cabinet: c’est ce sentiment imprévu, sans
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i n t e n t i o n  e t  s a n s  s u i te ,  t o u t  p a r t i c u l i e r  à  m o i ,  t o u t  d o m e s t iq u e ,  u n  v é r i 
t a b l e  h o m e - f e e l in g  q u e  j e  v o u s  e x p r i m e ,  s a n s  s a v o i r  t r o p  p o u r q u o i  j e  le  
f a i s .  E x c u s e z  l e  g r i f f o n n a g e  q u e  j e  t r a c e ,  e n  t e n a n t  à  t o u r  d e  r ô l e  m e s  
m a i n s  s u r  u n e  c r u c h e  d ’e a u  c h a u d e  e t  a p p u y é  d e  m e s  d e u x  p ie d s  s u r  
u n e  a u t r e  c r u c h e  s e m b la b l e .  S i  c e t t e  l e t t r e  v o u s  d é p l a î t  o u  s i  e l l e  v o u s  
p a r a î t  é t r a n g e ,  d i t e s  q u e  c ’e s t  u n e  cruche q u i  v o u s  l ’a  é c r i t e .  A d ie u .

Senkowski.
C e  s a m e d i .

Переводъ. О бязательности  Смирдина я  одолжена., милостивы й государь, 
к райн и м ъ  удовольствіем ъ, только  что испы танн ы м ъ м н ою ,— удовол ьств іем ъ  
столь ж ивы м ъ, что не могу воздерж аться, чтобы  н е  'в з я т ь с я  з а  перо и  не 
в ы р ази ть  вам ъ  этого сгоряч а . У ступ ая  моей п росьбѣ , Смирдинъ достави лъ  мнѣ 
двѣ п ер вы я  главы  в аш ей  п овѣ сти . Я  Перечиталъ и хъ  три  р а за : столько н а 
ш ел ъ  я  в ъ  н и хъ  прелести . Н е зн аю  продолж енія, но эти  двѣ гл ав ы — о б р аз
ц овое произведеніе но слогу и хорош ем у вкусу , не го во р я  уж е о безднѣ н а
блюденій, тон ки хъ  и в ѣ р н ы х ъ , к а к ъ  сама и стин а. В отъ  к а к ъ  слѣ дуетъ  п и сать  
Порусски повѣсти! В отъ  э т о -т а к ъ  я зы к ъ  образован н аго  о б щ ества , н а  к аком ъ  
го во р я тъ  и м огутъ  говори ть порядочны е люди. Н икто н е  ч у в ств у етъ  болѣ е 
м еня, к аки х ъ  элем ентовъ  н едостаетъ  н ам ъ , чтобы  создать хорош ую  словес
н ость, и элем ен тъ  сущ ественн ы й , ж изненны й, б е зъ  котораго  вовсе н ѣ т ъ  н а 
стоящ ей н ац іон ал ьн ой  словесн ости  и котораго  между тѣ м ъ  соверш енно недо
стаетъ  н аш ей  п розѣ , это  и м ен но— я зы к ъ  хорош аго  общ ества . До си хъ  п о р ъ  
я в ъ  ней в стр ѣ ч ал ъ  только  я зы к ъ  Горничны хъ да п одъ ячихъ . Даж е Заго ск и н ъ , 
п исатель, мною особенно лю бимый, не з а  слогъ  (сл ога  у него н ѣ т ъ ) , но за  
я зы к ъ  и способность к ъ  авторском у зам ы слу, сам ъ З аго ск и н ъ , каж ды й р а з ъ , 
когда вы водитъ в ъ  свои хъ  п роизведен іяхъ  л и ц ъ  и зъ  вы сш и хъ  сл о евъ  общ е
ства  и особливо ж ен щ и н ъ , за с т а в л я е т ъ  и хъ  говори ть таким ъ  язы ком ъ , какой  
уп отребляю тъ  только  в ъ  сн ош ен іяхъ  между бары н ей  и Горничной. Е сли х о 
ти те , у  н асъ  в о все  ещ е и н е  сущ еств у етъ  н астоящ аго  Р усск аго  я зы к а  хо р о 
ш аго  общ ества, т а к ъ  к а к ъ  дамы н аш и  Порусски го во р я тъ  именно только  съ  
своей  прислугой; но я зы к ъ  это тъ  должно угадать , должно создать его и з а 
став и ть  эти хъ  сам ы хъ  н аш и х ъ  дам ъ усвои ть  его. Э та сл а в а  (для м еня это  
очевидно) досталась н а  долю в ам ъ , вам ъ  одному, ваш ем у вку су , ваш ем у  ди в- 
иому тал ан ту . Я  не могу придти в ъ  себя  о т ъ  эти х ъ  двухъ  г л ав ъ : это т а к а я  
п релесть , прелесть, прелесть! Ради эти х ъ  двухъ  г л а в ъ  продолж айте! В ы  создаете 
н ѣ что  новое, вы  н ачи н аете  н овую  эпоху для словесности , которую  вы  уж е 
ук раси л и  в ъ  другой отрасли . Я  виж у соверш енн о н овы й  м е т е о р ъ .... П равда, 
н ѣ ко то р ы я  страницы  „М онастырки“ уж е давали  мнѣ н ѣ которое предвкуш еніе 
этого я зы к а , котораго  я  все  ищ у, но не встрѣ чаю  в ъ  н а ш и х ъ  к н и гах ъ , но 
ав то р ъ  н е  съ ум ѣ л ъ  вы держ ать тон а  и в п ал ъ  в ъ  в ульгарн ость . Да о н ъ  и не
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геній , а  чел овѣ ку  ^ г е н іа л ь н о м у  н е  подъ силу у к азы в ать  новы й п у ть  в ъ  сло
весности . Но в а м ъ — в ам ъ  все  возмож но, вам ъ  в се  дано. П овторяю  в ам ъ , и 
б е зъ  лести  (сл ав а  Б огу , паш и отн ош енія  не таковы , чтобы  я  им ѣлъ нужду 
у н и ж аться  до лести , которая  не имѣла бы даж е ц ѣ ли , какъ не им ѣю тъ никогда 
оправданія  предъ порядочными людьми), повторяю : вы  н ачи н аете  совсѣм ъ  н о 
вую  Прозу, т а к ъ  и зн айте! В ы сказы ваю  это съ  энтузіазм ом ъ  любви къ и ск у с
ству , а  такой  эн ту зіазм ъ  м ож етъ  бы ть только  вполн ѣ  и скренним ъ, и им ъ не 
долж на даж е оск орбл яться  ваш а скром ность. Слова н ѣ т ъ , у Б естуж ева  много, 
много достойнаго; мы сль у него хорош а, но в ъ  вы раж еніи  всегда есть ф альш ь; 
не ему создать такую  Прозу, которую  о тъ  граф и н и  до купца второй  Гильдіи 
в с ѣ  стали  бы  чи тать  съ  одинаковы м ъ удовольствіем ъ . Э того-то о бщ е-русскаго  
я зы к а  недоставало  н аш ей  п розѣ , и я  его н аш ел ъ  в ъ  ваш ей  п овѣ сти . Я зы к ъ  
в аш и х ъ  сти ховъ , р ав н о  Понимаемый и Н равящ ійся всѣ м ъ  кл ассам ъ , этотъ  
я зы к ъ  вы  перенесли  в ъ  в аш у  Прозу. Я  узнаю в ъ  н ей  и его , и т о т ъ  ж е и зящ 
ны й в к у съ , туже прелесть. О, я не в ъ  си лахъ  передать в ам ъ , сколько радо
сти достави ло  мнѣ это  чтеніе, соверш енн о при том ъ  больном у— благодаря  х л о 
п отам ъ , причиненнымъ мнѣ тѣм и, которые, н азы в ая  себя любителями л и тер а
туры, вовсе  м еня не зн а я , никогда не и м ѣвъ со мною н и какаго  дѣла, изволили  
воздвигн уть  н а  м еня гон ен іе , к а к ъ  н а  Уронивш аго будто бы  всю  л и тературу  
и которые не перестаютъ подбираться к ъ  моей граж данской  собствен ности , 
б езъ  сом нѣнія  для д о к азател ьств а  лю бви своей  к ъ  л и тер ату р ѣ .... Но для в а с ъ  
все  это , разу м ѣ ется , нисколько  не интересно; а ф а к тъ  та к о в ъ , что, в ъ  свои хъ  
н ер вн ы х ъ  стр ад ан іях ъ , вам ъ  о б я за н ъ  я м инутой и стин наго  удовольствія . 
П озвольте  ж е м нѣ поблагодарить в а с ъ  з а  это — пи к ъ  селу , ни к ъ  городу —  
со всею  н епослѣдовательность!»  вы ходки, не вы зв ан н о й  н икаким ъ  вн ѣ ш н и м ъ  
обстоятел ьством ъ . Это, И зволите видѣть, чувство  „к аб и н етн о е“, н ечаян н ое, б езъ  
н ам ѣ р ен ія  и послѣдствія, вп ол н ѣ  мое. В отъ  это -то  личное, дом аш нее (ho rne- 
fee ling ) чувство я  и в ы ск азы ваю  в ам ъ , и сам ъ  хорош ен ько  не зн аю  съ  какой  
стати . И зви н ите за  и ер азб о р ч и в о е  Маранье: пиш у держ а поперем ѣнно то ту , то 
другую  руку  п а  к руж к ѣ  с ъ  горяч ей  водой и п о став и в ъ  ноги  и а  другую , т а 
кую ж е круж ку . Б уде н асто ящ ее  письмо в ам ъ  не П оправится, или п окаж ется  
стран н ы м ъ , то  ск аж и те, что его  п и сала в ам ъ  круж ка! ') .  П рощ айте.

Сенковскій,
Суббота.

Примѣчаніе къ письму Сенковскаго.
П окойны й С енковскій , дарови ты й  и п арад ок сал ьн ы й  П олякъ , обш ирн ы хъ  

л и тер ат у р н ы х ъ  и л и н гвп сти ч ески хъ  п ознан ій , по ч ел о в ѣ къ  слиш ком ъ сам она
дѣ ян ны й  и н е  совсѣм ъ  добросовѣ стн ы й , съ  сам аго н ачал а отн есся  к ъ  п ерво
кл ассн ы м ъ  п о эт ам ъ  н аш им ъ  свы сока, не п р и зн ав ая  за  ними ни достоинствъ , 
ни г е н ія .. . .  О нъ н е  б е зъ  н агл ости  даж е п р о ти в о п о став л ял ъ  имъ в то р о -и  тр е ть е -

‘) Т.-ѳ. une cruche, болванъ.
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Степенныхъ Стихотворцевъ въ родѣ ф онъ-Л изандера, Деларю , Т и м о ѳ еева , Б ер - 
н ета  ii т . под. Однако при своем ъ  умѣ не м огъ  о н ъ  не убѣ ж даться  болѣе и 
болѣе, какой  больш ой, во в е ѣ х ъ  отн ош ен іяхъ , п ром ахъ  о н ъ  этим ъ  сдѣ
л а л ъ . И в о тъ  у него въ крити кѣ  яви л ось  потом ъ к ако е -то  сдерж анно-досадую - 
іц ее  отнош еніе к ъ  „господину“ П уш кину, „господину“ Л ерм онтову, и п о с л ѣ —  
,,господину“ Г оголю ...

Письмо это  служ и тъ , каж ется  н ам ъ , не только доказател ьством ъ  такого  
его полож ен ія , но п п редставляетъ  попы тку  выйти изъ него .

Не в зи р ая  на всѣ  уси лія  ав то р а  п редставить оное н евол ьн ы м ъ , и скрен 
нимъ н безц ѣ л ьн ы м ъ  п о р ы в о м ъ ,— для н асъ  в ъ  нем ъ ск в о зи тъ  ж елан іе  зап ек ать  
у П уш кина, заи н тер есо в ать  его своими литературны й!! дѣлами, и чуть ли не 
привлечь его в ъ  свой к аб и н етъ  („hom e“) .  О нъ к а к ъ  бы  оп равд ы вается  в ъ  преж 
нем ъ отн ош еніи  к ъ  С тихамъ П уш кина тѣ м ъ , что человѣ ку  порядочному не 
долж но льстить  (!); п реувел и чи вая  вы соту  и засл у гу  прозы  П уш кина— и зб ѣ 
г а е т ъ  однако (чтобы  не в п асть  уж е в ъ  слиш ком ъ больш ое с ъ  самимъ собой 
п роти ворѣ чіе) н азвать  его прямо ген іем ъ  поэзіи ; не го во р и тъ  о вы соком ъ  н а 
слаж деній— а только  о б ъ  удовольствіи  (p la is i r ) . . .

ІІр еу вел и ч и ваетъ -ж е  о н ъ  н есом нѣнно. О ставл яя  в ъ  сторон ѣ  К ар ам зи н а , 
даж е Ж уковскаго  и вы ч урн аго  М арлинскаго, мож но у к а за т ь  н а  м ногія м енѣе 
и зв ѣ стн ы я  имена п и сател ей , к о то р ы х ъ  п роза  или почти или в о все  н е  отли 
чается о тъ  позднѣйш ей. В ъ док азател ьство  н азо вем ъ  одного С тепан ова, к о 
тораго п релестн ы й  Постоялый Дворъ, будь о н ъ  в н о в ь  и здан ъ , даж е теи ерь  
имѣлъ бы, по я зы к у  и по Многому другому, засл уж ен н ы й  у сп ѣ х ъ .

И сторикъ  л и тер ату р ы  о б я зан ъ  будетъ  п ер еб р ать  в сѣ  эти  милые С ѣ
верные Ц вѣты , П олярн ы я Звѣ зды , К ом еты , Одесскіе, М осковскіе и Н евскіе  ал ь 
м ан ахи , М немозины, Э втерпы  и А глаи: он ъ  н е  н айдетъ  уж е я зы к а  ни „подъ
я ч и х ъ , ни Горничныхъ“, н а  которы й  угодно т а к ъ  н ал е гать  С енковском у.

Н е так о в ъ  б ы л ъ  бы п одъем ъ н аш ей  словесн ости  послѣ А лександровскаго 
ц ар ство в ан ія  (когда Р оссія  бы ла к а к ъ -б ы  рабою  А в стр о -п р у ссо -аш л іііск и х ъ  и н 
т ер есо в ъ , н а іірягаясь  и Истощаясь н р авств ен н о  и м атер іальн о  в ъ  к р а іш е-вр ед - 
ііы хъ  ей и С лавянам ъ  в о й н а х ъ ), еслибы  не случилось безврем ен н ое и роковое 
событіе 1 4  Д екабря, ун есш ее  столько  зр ѣ л ы х ъ  с и л ъ ....

В ъ  доказательство , что п розаи ч еск ій  я з ы к ъ  и тогда уж е бы лъ  зн ачи тел ьн о  
в ы р а б о т а н ъ  (чему р азу м ѣ ется  вели кій  П уш ки н ъ  так ж е сильно содѣйство
в а л ъ ) , лю бопы тно было бы  ср ав н и ть  н апр . тогдаш ній  сл о гъ  дек аб ри стовъ  съ 
н ы н ѣ ш н и м ъ  слогом ъ т ѣ х ъ  и зъ  н и х ъ , к оторы е продолж али п и с а т ь .... З ад ача 
не н еб л аго д ар н ая . Мы зам ѣ ти м ъ  только , 'ч то  р азн и ц а  не бы ла бы т а к ъ  м ала, 
еслибы  утверж ден іе С енковскаго  о я зы к ѣ  „п одъ яч и хъ  и Горничныхъ“ бы ло вѣ р н о .

С колько н ам ъ  и звѣ стн о , П уш ки н ъ  на все  это нисколько не сдался.
Я . О.
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П родолж ая наш и извлечен ія  и зъ  св о еручн ы хъ  тетрадей  П уш кина, хран я  
щ ихея  в ъ  Рум янц овском ъ  М узеѣ в ъ  М осквѣ, мы не счи таем ъ  н уж ны м ъ расп ро
ст р ан яться  о зн ачен іи  н аш и х ъ  вы п и сок ъ : чи татели  сами о ц ѣ н и ть  эту , так ъ  
ск азать , худож ественную  автоб іограф ію  вели каго  п оэта . Т у тъ  п ервоначальны й 
наброски  его произведеній , то  что ему приходило на душ у, что потом ъ онъ 
р а зв и л ъ  в ъ  стройном ъ  вели колѣп іи  и что п оки н улъ , к а к ъ  мы сль неопредѣлив- 
ш ую ся и недозрѣлую , что х о тѣ л ъ  и чего не м огъ или н е  разсудилъ  вы рази ть . 
О ткинуты й и заб ы ты й  ри сун окъ  ген іал ьн аго  м астер а , при всей  своей  недо- 
конченности , иной р а зъ  б ы в аетъ  отм ѣнно дорогъ  и зам ѣ ч ател ен ъ . ІІ. Б .

Изъ Киишнсвскихъ тетрадей.

Къ князю П. А. Вяземскому.

Язвительный поэтъ, острякъ замысловатый,
ІІ блескомъ, и умомъ, и шутками богатый,
Счастливый Вяземскій, завидую тебѣГ 
Ты право получилъ, благодаря судьбѣ,
Смѣяться весело надъ злобою ревнивой,
Невѣжество разить анаѳемой игривой!...

*

Черновое письмо къ неизвѣстному лицу.
Съ удивленіемъ услышалъ я, что ты почнтаешь меня врагомъ 

освобождаюіцейся Греціи и поборникомъ Турецкаго рабства. Видно, 
слова мои были тебѣ странно перетолкованны. Но что бы тебѣ ни го
ворили, ты не долженъ былъ вѣрить, чтобы когда нибудь сердце мое 
недоброжелательствовало благороднымъ усиліямъ возрождающагося на
рода. Жалѣю, что принужденъ оправдываться передъ тобою. Повторю 
и здѣсь то чт0 случилось мнѣ говорить касательно Грековъ. Исключи
тельные люди по большей части самолюбивы, безпокойны, невѣжест- 
венны, упрямы: старая истина, которую все таки не худо повторить.
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Они не терпятъ противурѣчія, никогда не Прощаютъ неуваженія; они 
легко увлекаются пышными словами, охотно повторяютъ всякую новость 
и, къ ней привыкнувъ, уже не могутъ съ нею [ «остаться.

Когда что нибудь является общимъ мнѣніемъ, то глупость общая 
вредитъ ему столь же, сколько единодушіе его поддерживаетъ. Греки 
между Европейцами имѣютъ гораздо болѣе вредныхъ поборниковъ, не
жели благоразумныхъ друзей. Ничто еще не было толь народно, какъ 
дѣло Грековъ, хотя многія въ ихъ политическомъ отношеніи были 
важнѣе для Европы.

*

Изъ стихотворенія къ Чернильницѣ.

. . . То Ѣдкой шутки соль,
То (тутъ же) слогъ суровой.
То странность риѳмы новой 
Нослыхаішой дотоль.
Любовница свободы,
Ты съ нею заодно 
Прославила вино 
И прелести природы.
Ты Смѣху обрекла 
Пустыхъ любимцевъ Моды,
И рѣчи и дѣла.
Съ глунцовъ сорвавъ одежду и т. д.
Чедаевъ, другъ мой милой 
Тебя возметъ унылой.

І І  Апрѣля 1821.

Изсохшая, пустая,
Межъ двухъ его картинъ 
Останься в ѣ к ъ  Н ѣ м а я ,

Украсъ его каминъ.

Изъ набросковъ о Кишиневѣ.

Тѣешися Средь толпы Еврей сребролюбивый, 
Болтливый Грекъ, и Турокъ молчаливый,
ІІ важный Персъ, и хитрый Армянинъ.
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Тетрадь ХІ, л. 3-й.

{Изъ позднѣйшаго времени).

Съ толпой не дѣлишь ты ни гнѣва,
Ни у д и в л е н ь я ,  н и  Н а п ѣ в а ,

Ни нуждъ, ни см ѣ ха, ни тр уда .
Глупецъ кричитъ: „куда, куда?
Дорога здѣсь!“ Но ты не слышишь-,
Идешь, куда тебя влекутъ
Мечты невольныя. Твой трудъ
(Легокъ и тихъ) Тебѣ награда: имъ ты дышетъ;
(А  плодъ его, каковъ ни есть)
А  плодъ его бросаешь ты 
Толпѣ—рабынѣ суеты.

Тамъ же, на оборотѣ 3-го листа.

{Наброски относящіеся къ Капитанской Дочкѣ).

Башаринъ отцомъ своимъ привезенъ въ Петербургъ и записанъ 
въ гвардію, за шалость посланъ въ гарнизонъ, пощаженъ Пугачевымъ 
при взятіи крѣпости, произведенъ имъ въ капитаны и отряженъ съ 
отдѣльной партіей въ Симбирскъ подъ начальствомъ одного изъ пол
ковниковъ Пугачева. Онъ спасаетъ отца своего, который его не узнаетъ. 
Является къ Михельсону, который принимаетъ его къ себѣ, отличается 
противъ Пугачева, принятъ опять въ гвардію, является къ отцу въ 
Москву, идетъ съ нимъ къ ГІугачову.

Старый комендантъ отправляетъ свою дочь въ ближнюю крѣпость.
Пугачевъ, взявъ одну, подступаетъ къ другой. Башаринъ первый 

на приступѣ. Требуетъ въ награду....

Тамъ же, листъ 4-й (желтая бумага).

Шванвичъ за буйство сосланъ въ гарнизонъ. Степная крѣпость. 
Подступаетъ Пугачовъ. Шванвичъ предаетъ ему крѣпость. Взятіе крѣ
пости. Шванвичъ дѣлается сообщникомъ Пугачева. Ведетъ свое отдѣ
леніе въ Нижній. Спасаетъ сосѣда отца своего. Чина между тѣмъ чуть 
было не повѣсилъ стараго Шванвича. Шванвичъ привозитъ сына въ 
Петербургъ. Орловъ выпрашиваетъ ему прощеніе.

31 Января 1833.

Тамъ же, иа оборотѣ 5-го листа

Не лучше ль вамъ, съ надеждою смиренной,
Заняться службою гражданской иль военной,
Въ табачной лавочкѣ табачный торгъ завесть,
Снискать въ трудѣ себѣ барышъ и честь,

Библиотека "Руниверс"



ДУБРОВСКІЙ. 44 9

Чѣмъ объявленія совать во всѣ журналы,
(Чѣмъ затѣвать журналы)
Кропая сильному вельможѣ мадригалъ^
Надъ меньшей братьею въ Поту лица острясь,
Иль высшимъ мнѣніемъ отважно вознесясь,
Съ (почтенной) сплошной публики чѣмъ нисаки.
Подписку собирать на будущія враки?

❖

Изъ стиховъ о Мицкевичѣ.

Нашъ мирный гость намъ сталъ врагомъ, и нынѣ 
Проклятія намъ шлетъ, и ядомъ 
Свои стихи онъ нанояетъ....
Мы жадно слушали его. Но онъ отъ насъ 
Ушелъ на Западъ, и благословеньемъ 
Мы проводили друга нашего....

Д у б р о в с к і й .
На Заглавномъ листѣ большой тетради:
„21 Октября 1832. С.-Петербургъ“.

Вмѣсто село Покровское было прежде «Покровшино». Послѣ словъ: 
«И каждый вечеръ бывалъ навеселѣ:», слѣдуютъ строки:

^Русская дѣвушка изъ его дворовыхъ избѣгала сластолюбивыхъ 
покушеній пятидесятилѣтняго Сатира. Сверхъ того, въ одномъ изъ Фли
гелей его дома жили 16 Горничныхъ, занимаясь рукодѣліями свойствен
ными ихъ полу. Окна во Флигель были загорожены деревянною Рѣшет
кою; двери запирались замками, отъ коихъ ключи хранились у Кирила 
Петровича. Молодыя затворникъ, въ положенные часы, ходили въ 
садъ и прогуливаясь подъ надзоромъ двухъ старухъ. Отъ времени до 
времени Кирила Петровичъ выдавалъ нѣкоторыхъ изъ нихъ замужъ, 
и новыя поступали на ихъ мѣсто. Съ крестьянами и Дворовыми обхо
дился онъ строго и своенравно; несмотря на то, они были ему пре
даны: они тіцеславились богатствомъ и славою своего господина и въ 
свою очередь позволяли себѣ многое въ отношеніи къ ихъ сосѣдямъ, 
надѣясь на его сильное покровительство>.

Далѣе какъ въ печатномъ: «Всегдашнія занятія Покровшинскаго 
помѣщика».

*

«Троекуровъ, надменный въ сношеніяхъ съ людьми самаго выс
шаго званія, уважалъ Дубровскаго, несмотря на его смиренное со
стояніе. Нѣкогда были они товарищами по службѣ, и Троекуровъ зналъ 
по опыту нетерпѣливость и рѣшительность его характера. Славный

‘) Одно слово не поддается прочтеніи). П. Б.

Библиотека "Руниверс"



450 РУКОПИСИ ПУШ КИ Н А .

1762 годъ разлучилъ ихъ надолго. Троекуровъ, родственникъ Княгинѣ 
Дашковой, пошелъ въ гору; Дубровскій съ разстроеннымъ состояні
емъ» и т. д.

*

Во второй главѣ, въ разговорѣ Троекурова съ засѣдателемъ Ша- 
башкинымъ:

«Постой однакожъ! Это имѣніе принадлежало нѣкогда намъ, было 
куплено у  какого-то Спицына и продано потомъ отцу Дубровскаго. 
Нельзя ли къ этому придраться?“

— „Мудрено, ваніе высокопревосходительство: вѣроятно сія прода
жа совершена законнымъ порядкомъ».

*

Послѣ словъ: «владѣлъ сельцомъ Кистеневскою», помѣта: «25 Окт. 
1832. ^-Петербургъ».

*

«Дубровскій не имѣлъ опытности въ дѣлахъ тяжебныхъ. Онъ ру
ководствовался большею частью здравымъ смысломъ, путеводителемъ 
рѣдко вѣрнымъ и почти всегда недостаточнымъ».

*

Послѣ словъ: «Секретарь началъ звонкимъ голосомъ читать опре
дѣленіе суда», зачеркнуто Пушкинымъ:

«Мы помѣщаемъ его вполнѣ, полагая, что всякому пріятно будетъ 
увидѣть одинъ изъ способовъ, коимъ на Руси можемъ мы лишиться 
имѣнія, на владѣніе коимъ имѣемъ неоспоримыя права». За  тѣмъ слѣ
дуетъ на особыхъ двухъ листахъ синяго цвѣта, рукою писаря, опре
дѣленіе по дѣлу, которое было доставлено Пушкину покойнымъ Дми
тріемъ Васильевичемъ Короткимъ, служившимъ въ 1832 году въ одномъ 
изъ присутственныхъ мѣстъ въ Москвѣ и сдѣлавшимъ (въ Октябрѣ 
1832 года) для Пушкина выписку изъ подлиннаго производства объ ото
браніи имѣнія у Козловскаго помѣщика, поручика Ивана Яковлевича Му- 
ратова гвардіи подполковникомъ Семеномъ Петровичемъ Крюковымъ. 
Пушкинъ на этой бумагѣ замѣнилъ имена Муратова и Крюкова име
нами Троекурова и Дубровскаго, очевидно намѣреваясь ее напечатать; 
но потомъ конечно испугался нелѣпаго слога бумаги и оставилъ свое 
намѣреніе. Надо впрочемъ замѣтить, что «Дубровскій» есть произведе
ніе не отдѣланное и напечатанное уже по кончинѣ Пушкина. Въ пись
махъ къ Нащокину Пушкинъ называетъ его «Островскимъ». Въ под
линной рукописи, Писанной во многихъ мѣстахъ карандашомъ, очень 
мало помарокъ. На одномъ Листкѣ сдѣланъ Пушкинымъ портретъ мо-
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лодаго человѣка; портретъ этотъ будетъ у насъ воспроизведенъ: та
кимъ Пушкинъ воображалъ себѣ своего героя.

❖

Послѣ того, какъ старикъ-Дубровскій пустилъ чернильницею въ за- 
сѣдателя: «Дубровскій закричалъ дикимъ голосомъ: «Какъ, не почитать 
церковь Божію! Прочь, Хамово племя!» Потомъ, обратясь къ Кирилу 
Петровичу: «Слыхано ли дѣло, ваше высокопревосходительство, продол
жалъ онъ: Псари вводятъ борзыхъ собакъ въ Божію церковь! Собаки 
бѣгаютъ по церкви! Я ихъ ужо проучу!» Затѣмъ, какъ въ печатномъ: 
«Всѣ пришли въ ужасъ, сторожа сбѣжались на шумъ» и т. д.

Въ концѣ второй главы помѣта: «27 Окт. С.-Петёрбургъ».

*

Выпущенная приписка къ письму няни Дубровскаго изъ деревни 
въ Петербургъ: «У насъ дожди идутъ вотъ уже другая недѣля, и па
стухъ Родя номеръ около Миколина дня. Посылаю мое материнское 
благословеніе Гришѣ. Хорошо ли онъ тебѣ служитъ?»

*

Крестьяне говорятъ молодому Дубровскому, когда судъ отбиралъ 
ихъ во владѣніе Троекурова: «Прикажи, государь, съ судомъ мы 
управимся».

*

Исправникъ говоритъ вмѣсто: а вы болѣе любите его, <а вы, бабы, 
любите и почитайте его, а  онъ до васъ большой охотникъ».

*

Въ описаніи того, какъ Троекуровъ запиралъ своего гостя съ 
медвѣдемъ, опущено: «Таковы быди благородныя увеселенія Русскаго 
барина!»

*

Въ разговорѣ Троекурова съ исправникомъ, за  праздничнымъ 
обѣдомъ: «Давно, давно стараетесь избавить нашъ край отъ разбой
ника. Никто за дѣло взяться не умѣетъ. Да, правда, за чѣмъ и ловить 
его? Разбои Дубровскаго—благодать для исправниковъ: разъѣзды, слѣд
ствія, подводы, а  деньги въ карманъ. Не попадется! Какъ такого бла
годѣтеля извести? Не правда ли, господинъ исправникъ?»— «Сущая 
правда», и т. д. «Такъ видно придется мнѣ взяться за дѣло, не дожи
даясь помощи отъ начальства здѣшняго».
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Изъ предсмертной тетради.

Чудный сонъ мнѣ Богъ послалъ:
Въ ризѣ бѣлой предо мной 
Старецъ нѣкій предстоялъ 
Съ длинной бѣлой бородой 
ІІ меня благословлялъ.

*

Онъ сказалъ мнѣ: будь покоенъ, 
Скоро, скоро удостоенъ 
Будешь Царствія небесъ,
Скоро странствію земному 
Твоему придетъ конецъ.

*
Ужъ готовитъ ангелъ смерти 
Для тебя святой вѣнецъ...
О трѣш ить воловъ отъ П л у г а  

На послѣдней бороздѣ.

*

Сердце жадное не смѣетъ 
И повѣрить и не вѣрить.
А хъ, ужели въ саномъ дѣлѣ 
Близокъ я къ моей кончинѣ?

*

Казни вѣчныя страшуся,
Милосердія надѣюсь.
Уснокой меня, Творецъ!
Но Твоя да будетъ воля,
Не моя... Кто тамъ идетъ?

(Родригъ).
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АЗБУЧНЫЙ УКАЗАТЕЛЬ
ЛИЧНЫХЪ ИМЕНЪ,

У П О М И Н А Е М Ы Х Ъ  В Ъ  П Е Р В О Й  К Н И Г Ѣ

Р У С С К А Г О  А Р Х И В А
1 8 8 1  г о д а .

(тетради 1 и  2 ) .

Абрамовъ Паи. Священн. 2 0 1 .
Августинъ архіен. Моей. 2 5 3 ,2 8 0 ,  2 8 2 .
Адальбертъ принцъ Прусскій ЗОЯ.
Айбулатъ К. 3 6 2 .
Аксаковъ К. С. 3 2 6 .
Аксаковъ С. Т. 3 6 3 , 3 64 .
Альбовъ (Барскій) 9 8 , 4 1 2 .
Александра Ѳеодоровна императрица 

2 7 4 , 2 9 5 .
Александръ Николаевичъ великій 

князь 2 5 9 .
Александръ І-й 1 4 4 , 1 4 5 , 1 8 0 , 2 3 4 , 

2 3 8 , 2 3 9 , 2 4 1 , 2 4 3 , 2 5 8 , 2 6 2 , 2 6 7 ,
2 7 2 , 2 9 2 , З Ю  "  ' 3 6 8 , великій князь 
3 8 1 , 3 8 3 , 3 8 4 , ір ъ  3 8 6 , 3 9 2 ,
4 1 8 ,  4 2 4 .

Алексѣевъ И. А. ч>іиоьма къ П уш ки
ну) 1 6 9 — 174 , 2 2 4 .

Алексѣй Михайловичъ царь 103.
Алексѣй Петровичъ царевичъ 79 .
Амфилохій 2 6 1 , 2 6 2 , 3 0 9 .
Аничкова 404.
Анна Іоанновна 2 4 9 , 2 5 6 .
Анна Павловна вел. княгиня 292 .
Анненковъ П. В. 1 7 5 — 2 1 5 .
Антонинъ архимандр. 130 , 133 .
Антоній намѣстникъ Лавры 2 8 8 .
Антоній царевичъ 2 7 5 .

1,29.

Антонскій-Прокоповичъ А. А. 3 3 7 . 
Апраксинъ С. С. (его домъ въ Москвѣ) 

4 1 5 , 4 1 7 , 4 1 8 .
Аракчеевъ 182 , 2 3 4 , 2 7 0 .
Арнольдъ Ж анъ 4 0 1 .
Арсеній 281 .
Арсеньевъ Юрій Бао. 54 .
Архаицкій Вас. 4 1 1 .
Аскоченскій В. И. 6 0 , 6 2 , 7 5 , 78 , 

9 1 , 1 12 , 1 2 0 , 13.3.
АШЪ докторъ 3 8 1 .
Аѳанасій архим. 2 8 0 — 2 8 2 , 2 8 9 . 
Аѳанасій намѣстникъ 3 0 9 .
Аѳанасій патріархъ  А нтіохійскій 8 8 , 

1 2 3 .
Авиновъ Андр. Абр. 304 .

❖
Бакунинъ П. В. 3 8 2 .
Бакунинъ H. М. 161 .
Балугьянскій 2 9 5 .
Барановъ сенаторъ 154.
Баратынскій Е. А. 1 4 0 , 2 0 3 , 2 0 6 , 

4 2 7 .
Барскій Вас. Григ. (Русскій палом

никъ) 5 8 — 136 .
Барскій Григ. Григ. 61 .
Барскій ІІв. Григ. 61 .
Барсуковъ Николай Нл. 136 .

русскій архивъ 1881.
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Баршевъ Серг. Ив. 303 .
Баршевъ Я к. Ив. 3 0 3 .
Барятинскій князь 5 5 , 4 1 0 .
Бахтинъ Никол. Ив. 151 .
Безбородко гр. А. А. 3 8 2 .
Бекетовъ Н. А. 3 9 3 .
Бель 5 , 6.
Бенеке 2 9 6 .
Бенкендорфъ графъ 2 0 3 , 2 3 4 , 4 4 0 , 

4 4 1 .
Березинъ 3 1 6 .
Березинъ Платонъ 2 8 9 .
Бернетъ 4 4 5 .
Бестужевъ графъ 3 7 3 , 3 7 8 . 
Бестужевъ (М арлинскій) А. А. 147 ,

3 1 5 , 3 4 8 , (письмо къ  Пуш кину) 4 2 5 ,
4 4 4 ,  4 4 5 .

Бестужевы 3 1 5 .
Бехтѣевъ Ѳедоръ Дм. 17.
Бецкій 1 8 1 , 3 6 9 , 3 8 1 , 382 .
Биньонъ аббатъ 15 , 1С.
Биронъ 2 4 9 .
Благовѣщенскій 133 .
Благовѣщенскій Ал— ѣ й Андр. 2 9 5 . 
Бобличъ-Боблицкій Bac. Вас. 2 07 . 
Богословскій 3 00 .
Богословскій И. И. 2 9 5 , 2 97 . 
Богоявленскій Ив. Никол. 2 9 9 . 
Болдыревъ 3 1 2 .
Болдыревъ Ал-ѣй Вас. 3 8 0 , 3 9 4 , 411 . 
Болховитиновъ 3 96 .
Борденавъ г-жа 4 0 4 .
Брадфордъ генер.-лейт. 366 . 
Брадфордъ г-жа 3 6 6 — 379 . 
Брадфордъ Елисав. 3 6 6 , 3 6 7 , 3 7 5 , 

3 7 9 .
Брукъ Вилльямъ 366 .
Брукъ Катерина 366 .
Бруни 4 2 8 .
Брылкина 2 6 , 27 .
Брылкинъ Ив. Онуфр. 25 .
Брюловъ К. П. 189.

Бартеневъ П. И. 211. Брянцевъ Андр. Мих. 3 8 7 , 3 9 0 , 395 . 
Бужамскій 4 1 4 , 4 1 7 .
Булгаринъ 2 0 2 — 2 0 4 , 2 3 4 ,4 4 0 ,4 4 1 .  
Бѣгичевъ С. ІІ. 1 3 7 , 140.
Бѣлинскій В. Г. 2 3 6 , 3 1 4 , 3 2 6 , 3 5 6 . 

3 5 8 , 3 6 0 , 3 6 5 .
Бѣляевъ 4 0 8 , 4 1 0 .
Бюва Ж. 12.
Бюлеръ баронъ Ѳ. А. 54.

*
Вакеръ 171.
Варлаамъ арх. Тобольск. 2 9 7 . 
Варламъ 1 71 , 172 .
Вартенбергъ графъ 8.
Варѳоломей 170 .
Вурѳоломей П ульхерія 2 24 .
Василій іеромонахъ 99 .
Васильчиковъ князь ІІ. В. 180. 
Вельегорскій графъ М. К). 2 1 0 . 
Вельяминовъ Ал— ѣй Александровичъ 

3 48 .
Веревкинъ комендантъ 2 3 8 , 2 4 0 . 
Вернонъ аббатъ 2 4 6 .
Вешняковъ 102 , 1 0 4 , 105.
Вигель Ф. Ф. 1 9 1 , 2 2 4 .
Викторъ 2 5 7 .
Вильмотъ Екатерина 368 .
Вильмотъ Марѳа 3 6 8 , 3 7 5 , 3 7 9 . 
Виллерсъ Фр. 3 8 9 , 3 9 0 , 3 9 4 , 4 0 1 . 
Виноградовъ Палладій 294 .
Витовская Анна Никол. 2 7 4 , 299 . 
Витовскій Стен. Григ. 2 9 7 , 2 9 8 , 299. 
Витовскій Штабъ-лекарь 2 74 .
Власовъ 4 2 0 .
Вогакъ полковникъ 2 4 2 , 2 43 . 
Воейковъ А. Ѳ. 156.
Волковъ Ал— ѣй Андр. 4 2 2 , 4 2 3 . 
Волынская кн. Зинаида А. (письмо къ 

П ушкину) 4 2 7 .
Волконскій кн. М. И. 2 4 9 .
Волконскій кн. II. М. 2 4 2 , 4 2 4 . 
Волконскій кн. С. Г. (письмо къ Пуш

к и н у) 4 2 4 .
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Вольфъ г-жа 170.
Воронцова княгиня Блисав. Ксавер. 

230.
Воронцова гр. Елисав. Рой. 369, 370, 

371).
Воронцовъ графъ М. Л. 377. 
Воронцовъ графъ Р. Л. 377. 
Воронцовъ кн. M. C. 1G3, 237. 
Воскресенскій ІІ. Г. 391, 404.
Боше г-жа 404.
Всеволожскій Ал—Дръ Всеволод. 211. 
Всеволожскій Н. В. 215.
Вукола Сербскій капитанъ 79.
Вульфъ А. Н. 195.
Вяземскій кн к3h А. А. 382.
Вяземскій кпя:!ь ІІ. А. 188, 197, 203. 

210. 44*.

Гавріилъ архіміиск. Новгорода. 134. 
Гавриловъ Матвѣй Гавр. 388, 390, 

391. 390, 413, 414.
Гагаринъ кн. Гавр. Петр. 257. 
Галлеръ 404.
Гамильтонъ г-жа 373.
Гарезина Анна 249.
Гарфордъ капитанъ 380.
Гегель 278, 290.
Геймъ Иванъ Андр. 387, 391,399, 410. 
Гекернъ 441.
Геннади 175, 201, 208, 210.
Георгій ХІІІ-й царь Грузіи 275. 
Герасимъ іеромон. 99, 100.
Гербель Н. В. 186, 195, 206, 207,

316, 328, 348, 360.
Германъ Ал— дръ Ив. 241 .
Гибель 404.
Гильтебрандтъ Ѳедоръ Андр. 388, 391, 

400.
Гиляревскій Ал—дръ 136.
Глинка М. И. 209, 210.
Глинка Ѳ. Н. 195.
Гнѣдичъ ІІ. 140, 147, (письмо къ 

Пушкину) 174.

Гоголь Н. В. 233, 234, 445. 
Гойтанниковъ 298. 
Голенищевъ-Кутузовъ Ив. 392. 
Голенищевъ-Кутузовъ П. И. 391, 393, 

395, 399.
Голицына княжна ІО.
Голицынъ князь 241.
Голицынъ кн. А. М. (письма Павла 

Петровича) 25— 31, 251.
Голицынъ кн. А. Н. 178, 179, 182. 
Голицынъ кн. Б. В. 390.
Голицынъ кн. Вас. Вас. 52. 
Голицынъ кн. Дм. Владимир. 268. 292. 

293.
Голицынъ кн. Дм. Мих. 25.
Голицынъ кн. Ник. Серг. 145. 
Голицынъ кн. С. М. 25.
Головкинъ графъ А. Г. 7.
Голубинскій Ѳедоръ Александр. 264, 

205, 208, 209, 276—279, 282, 284,
285, 288, 294, 298, 304, 306— 309, 
313.

Гольдбахъ 398.
Гончарова Нат. Ник. 207.
Горацій 230.
Горголи 244.
Горскій Ал— дръ Вас. 300, 304. 
Горчаковъ 173.
Горчаковъ князь 242, 243.
Гофманъ 290.
Гофманъ Г. Ф. 388, 390, 400. 
Граматинъ 258, 411.
Грановскій 326.
Гречь 441.
Грибоѣдовъ А. С. 137.
Григоровичъ Вас. Григ. 65, 98. 
Григоровсній Ал— дръ 411.
Грузиновъ Илья Егор. 389, 397, 398. 
Гумилевскій Дм. Григ. 303. 
Гумилевскій Филаретъ 288.
Турскій Рувимъ 79, 80.
Густавъ 111-й 17.

*

29*
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Даву 257, 266.
Давыдко лѣкарь 53.
Давыдовъ А— ъ Льв. 425.
Давыдовъ И. И. 391, 410.
Дадьянъ князь 348.
Данилевскій Ал— ѣй Ив. 389.. 
Данквартъ г-жа 404.
Данковъ Ив. 285.
Данковъ Никандръ 285.
Дашкова княгиня E. Р. (о ея За

пискахъ) 366— 379, 382.
Дашкова княжна 377.
Дашковъ князь 373, 378.
Двигубскій Ив. Алексѣев. 388, 392,

393, 395, 397, 410.
Деларю Мих. Дан. 193, 205, 209, 445. 
Делицынъ П. С. 295, 299, 301. 
Дельвигъ бар. А. А. 139, 140 (пись

мо Кюхельбекера), 187, 201.
Дельвигъ Соф. Мих. 141.
Дельсаль Д. 404.
Дельсаль Ф. 404.
Делюсто Францъ Яковл. 292. 
Деревицкая Глафира Николаевна 269. 
Деревицкая Наталья Николаевна 269. 
Державинъ 236, 237.
Дибичъ графъ 339.
Димитрій Митроп. 261, 262. 
Дмитревскій Дм. 410, 412. 
Добролюбовъ ІІ. А 341, 365. 
Добронравовъ Назарій свящ. 261. 
Доброхотовъ Плат. Ив. 287, 298, 

299, 301.
Долгово Петръ 52.
Долгорукая княгиня Варв. Оста. 

(рожд. княжна Щербатова) 251, 256, 262. 
Долгорукова княжна Бари. Серг. 257. 
Долгорукова княгиня Екат. Гавр. 257. 
Долгоруковъ кн. Никита Серг. 256, 

257.
Долгоруковъ кн. Серг. Никит. 256, 

257.
Домажировъ 37, 38.
Дона графъ Христофоръ 6, 7, 8.

Досиѳей арх. Грузіи 275.
Дримпельманъ Эрнстъ Вильгельмъ 

врачъ (Записки о Россіи) 32— 51.
Дроздовъ Аѳанас. 290.
Дроздовъ Бао. Мих. 280.
Дружининъ А. В. 365.
Дружининъ Петръ 412.
Дубельтъ 234.
Дубовицкій полковникъ 304.
Дука Ал— Дръ 52.
Дюпонъ 171.
Дядьковскій Іустинъ Евдокнм. 297.

*

Евгеній митр. Кіевскій 293.
Евлампій 287, 289, 290, 292, 299.
Егорьевскій 312.
Екатерина І-я 9, І І .
Екатерина ІІ-я 14, (путешествіе въ 

Херсонъ) 40 — 43, 243, 262, 267, 273, 
274, 368— 379, 380— 382, 386, 388.

Екатерина Павловна вел. княжна 27.
Елисавета Алексѣевна императрица 

180, 368.
Елисавета Петровна императрица (на

ставленіе графу ІІ. И. Панину о воспи
таніи Павла Петровича) 17— 21, 102,
273, 274.

Елоховскій 412.
Ермоловъ 163.
Ефремовъ 175— 215.

*

Жандръ 147, 148.
Желябужская Анна Серг. (рожд. княж

на Долгорукова) 256.
Жуковскій В. А. 140, 147, 148, 188, 

210, 211 ,231 , 233 ,234 , 4 2 7 ,4 3 6 , 445.

Заборовскій Рафаилъ 92, 106.
Завадовскій графъ Петръ Вас. 422, 

423.
Завальевскій 164, 224.
Завязнина Александра Стен. 271.
Завязнина Варв. Асана;*., 248, 271.
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Завязкинъ Степ. 248.
Загоскинъ М. ІІ. 443.
Закревская графиня Лграф. Ѳедор. 20]. 
Закревскій гр. Ape. Андр. 242, 259,

272.
Зельницкій 408, 412.
Знаменскій В. ІІ. 295, 296.
Зосима 238— 241.
Зябловскій 411, 412.

Игнатій 282, 283.
Илличевскій 201.
Ильинъ генер. 270.
Иннокентій архіеписк. Рижскій 134, 

309.
Инзовъ 173.
Ириней 291.
Неандеръ 138.

%
Іаковъ іеромонахъ 93— 95.
Іоаннъ Алексѣевичъ царь 17.
Іовъ епископъ Новгородскій 79.
Іогель 251.
Іона 281, 282.
Іосифъ еішск. Дмитр. 297.
Іосифъ ІІ-й 41.

*

Кавосъ 151.
Калипсо 169.
Каллистъ епископъ Тверской 79. 
Каменецкій Т. А. 410.
Каменская графиня Анна Павловна

272, 273.
Каменскій графъ Мих. Ѳедот. 272. 
Каменскій графъ Никол. Мих. 272. 
Каменскій графъ Серг. Мих. 272. 
Карамзинъ 178, 188, 209, 237, 337,

445.
Каратыгина Александра Мих. 151. 
Каратыгйнъ 147, 155, 158, 159. 
Каратыгинъ П. А. 188.
Каратыгинъ П. П. 188, 189. 
Карнѣевъ 325.

Катакази 170.
Катенинъ Павелъ Александр. (письма 

къ Пушкину) 144— 188.
Катковъ М. ІІ. 205.
Каченовсній Мих. Троф. 188, 364, 

388, 392, 394.
Кванчехадзева Нат. Серг. (рожденн. 

Вепрейская) 269.
Кванчехадзевъ 269.
Кетчеръ 212.
Кипренскій 230.
Кириллъ архимандр. 265.
Кириллъ патріархъ Антіохійскій 88. 
Нирьяковъ Ал— дръ Ѳедоровичъ 303. 
Киселевъ 173.
Китовичъ Констана Мих. 266, 267. 
Клементьевскій Никаноръ архит. 280. 
Кленце 296.
Клировъ Серг. 294.
Клоковъ 296.
Кобраковъ Ив. Алсксѣев. 268, 269. 
Козловъ 427.
Козловъ Вас. Ѳед. 251.
Колосова 147, 148.
Колошина Александра Григ. (рожденн. 

графиня Салтыкова) 266, 268, ЗЮ. 
Колошинъ П. И. ЗЮ.
Кольберъ 14.
Комнинъ I. врачъ 132.
Комовскій 201.
Константинъ Павловичъ вел. кн. 292, 

381, 383, 384.
Коптева Варв. Аѳанас. 248, 271. 
Коптева Елис. Степ. 271.
Коптевъ Вас. Алекс. 248, 271. 
Коптевъ Никол. Николаев. 271. 
Корейша Прокои. 393.
Коризна Александра Станисл. 271, 272. 
Коризна Ив. Ив. 272.
Корниловичъ 315.
Короткій Дм. Вас. 449.
Корфъ баронъ М. А. (письма къ 

Пушкину) 161, 162, 201.
Костюшко 383— 385.
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Письма патріархъ Александріи^. 86,
93.

Котельничій Вас. Мпх. 388, 414. 
Котковъ 395.
Кочубей графиня 181.
Кочубей графъ 417.
Кояндеръ 412.
Красильниковъ Петръ Иван. 263— 266, 

268, 276, 280, 292, 305.
Крейдеманъ Ѳедоръ 423.
Круглый Ал— ѣй Осии. 33.
Крузъ адмиралъ 32.
Крупенская 169.
Крыловъ 147, 150, 188, 231. 
Крюковъ Сен. ІІетр. 412, 449. 
Кряжевъ 404.
Кукольникъ 156.
Кульманъ 27.
Куницынъ 295.
Куракинъ кн. 12.
Кутайсовъ графъ 238, 240, 241. 
Кутневичъ В. И. 277.
Куторга С. 364.
Кутузовъ 258, 283.
Кутузовъ П. И. 312, 313. 
Кюхельбекеръ В. К. (письма къ Пуш

кину) 137— 144, 315.
*

Лавинь 150.
Лаговскій Мих. 293, 294.
Лазаревскій 60.
Лазовскій А. П. 343, 349, 356— 358, 

360, 361.
Ланской А—-ъ Дм. 381, 382. 
Лебединцевъ ІІ. Г. 136.
Левицкій К. В. 295, 296, 302. 
Левшина А. П. 368.
Лейбницъ 5, 6.
Лексъ М. И. 189.
Леонтій 282, 283, 284.
Лермонтовъ М. Ю. 200, 445.
Либуа (де) аббатъ 13.
Ливенъ княгиня 259.
Ливенъ князь Б. А. 338.

Ливіо банкиръ 243, 244.
Лидинъ 396.
Лизандеръ (фонъ) 445.
Линдфорсъ Никол. 259.
Линницкій Іустинъ 63, 66— 75. 
Липранди 170, 171, 173, 189, 224. 
Лобановъ 147, 152, 156.
Лобановъ князь А. Б. 375.
Лобановъ Мих. Евстаф. 156, 157. 
Ломновскій А. 210.
Логиновская 403.
Ломоносовъ 163, 237.
Лонгиновъ M. Н. 365.
Лопухина княжна Анна Петр. 311. 
Лопухина Марья Ив. 311.
Лопухинъ 417, 418.
Лопухинъ князь Петръ Вас. 311. 
Лопухинъ Петръ Ефим. 311.
Лореръ Н. И. 179, 200.
Лувуа аббатъ 12.
Лукьяновъ паломникъ 113, 128. 
Лунгренъ Каролина (въ  православіи 

Ал— Дра) Ив. 265, 305.
Людовикъ ХІѴ-й 14.
Людовикъ ХѴ-й І І .
Людоговскій Левъ 393, 403, 412. 
Лящевскій Варлаамъ, ректоръ Кіевск. 

Академіи 106.

Магницкій 325.
Мазаринъ 157.
Майгинъ 224.
Майковъ Л. Н. 16.
Макарій іеродіаконъ 94, 98, 99. 
Макарій Митроп. Ѳиваидскіи 106. 
Малиновскій Ив. Вас. 197, 198. 
Малышевъ художникъ 280.
Манасеинъ 138, 140.
Марія Павловна великая герцог. 240. 
Марія Ѳеодоровна императрица 25, 

27, 239— 241, 259, 295, 368, великая 
княгиня 381, императрица 384. 

Марлинскій 156.
Масловъ 395.
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Матвѣевъ Андр. Арт. 5 4 , 56. 
Матвѣевъ бояринь Арт. Серг. (пись

мо Снаоарія) 5 2 — 57 .
Матюшкинъ Ѳ. О. ‘222.
Матѳей 2 8 2 , 2 84 .
Мацѣевичъ Арсеній 17.
Медингъ графъ 2 4 3 , 244 .
Мелатіи 57.
Менцовъ 362 .
Меншиковъ князь «.
Мерзлюкинъ 407, 412.
Мерзляковъ А л— ѣй Ѳедор. 1 8 8 ,3 8 8 ,

3 9 0 , 3 0 2 , 4 2 2 .
Мерсанъ П етръ 3 9 4 , 4 0 1 .
Мещерская княгиня М. А. 24 . 
Милорадовичъ графъ 1 4 5 , 147 , 2 4 3 , 

2 44 .
Минервинъ Ал— ѣй Ив. свящ . 2 6 1 , 

3 02 .
Михаилъ арх. Ч ер н и го в а . 2 67 . 
Михаилъ іеромонахъ 2 8 4 .
Мицкевичъ 139.
Мичуринъ Вас. Аѳанас. 297, 298. 
Мичуринъ 410.
Могила Петръ 92 .
Молчевскій 3 9 6 .
Монфоконъ 15.
Мори А. 14.
Мортонъ-Иденъ 3 80 .
Мудровъ Матв. Я к. 3 8 9 , 3 9 1 , 3 9 4 ,

3 9 7 , 3 9 8 , 4 1 3 .
Мундтъ 362 .
Муравьева Александра Григорьевна 

200.
Муравьевъ 133.
Муравьевъ 188.
Муравьевъ Апостолъ 147.
Муравьевъ А. Н. 308.
Муравьевъ Никита М. 3 9 2 .
Муратовъ Ив. Яковл. 4 4 9 .
Мурузи княгиня 230 .
Мухинъ Ефр. Осип. 3 98 .
Мягковъ Гавр. Ив. 3 8 9 , 3 9 8 — 4 0 0 .

*

Надеждинъ 60 .
Наполеонъ 1-й 1 4 4 , 2 5 7 , 2 5 8 , 2 6 6 ,

2 8 6 , 3 2 9 ,3 8 6 ,  3 8 7 , 3 8 9 , 3 9 0 ,4 1 1 ,  4 1 9 . 
Нарышкинъ А. Л. 3 8 0 , 3 81 . 
Нарышкинъ Кирил. П оліевкъ 2 7 3 . 
Нащокинъ П. В. 4 3 8 .
Неволинъ К. А. 2 9 5 , 296 .
Некрасовъ Иннокентій 2 9 4 . 
Некрасовъ Н. А. 4 2 4 .
Неофитъ патріархъ Антіохійскій 88 . 
Неплюевъ 1 0 5 .
Нечаевъ 4 0 4 .
Никитинъ Аѳанасій паломникъ 136. 
Николай 1-й 1 4 5 , 1 63 , 172, 2 0 3 , 2 3 4 ,

2 7 3 , 2 7 4 , 2 9 2 , 2 9 3 , 2 9 5 , 3 3 8 , 3 3 9 , 
3 4 2 , 3 48 .

Нѣмцевичъ Ю ліанъ Урсинъ (и зъ  его 
Записокъ) 3 8 3 — 3 8 5 .

*

Оболенскій князь Андр. Петр. 338 . 
Обольяниновъ 2 3 8 , 2 4 0 .
Огаревъ 3 1 4 .
Одоевскій Ал— дръ Ив. 2 0 0 , 3 1 5 . 
Одоевскій князь В. Ѳ. 210 .
Одынецъ 139.
Ожеро 2 5 7 .
Оленина Анна Алексѣевка 176. 
Оленинъ 147 .
Олинъ 1 5 0 , 1 52 .
Оранскій принцъ 2 9 2 . 
Орелъ-Ошмянцевъ Я . О. 4 4 1 , 4 4 5 . 
Орлова-Чесменская граф. А. А. 2 6 2 , 

2 9 3 .
Орловъ графъ 150 .
Орловъ графъ 383 .
Орловъ князь А л —ѣ й Ѳедор. 177 . 
Осипова Александра Ив. 193. 
Остерманъ графъ 3 8 1 , 3 8 2 . 
Островская Марья Серг. (рожд. княж 

на Долгорукова) 2 5 6 .
Островскій Андр. Никол. 1 9 5 , 216 . 
Островскій Борисъ Потр. 2 56 . 
Охерналъ 2 8 , 29 .

*
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Павелъ Петровичъ великій князь (на
ставленіе Елисаветы Петровны о его 
воспитаніи графу Н. И. Панину) 17— 24, 
(письма къ кн, А. М. Голицыну) 25— 
31, императоръ 247, 250, 251), 283, 
297, 311, великій князь 381, 382, импе
раторъ 383— 38(3, 388.

Паленъ графъ 171.
Панинъ графъ Н. И. 17— 24.
Панкевичъ Мих. Ив. 387, 389, 394, 

395, 398, 400.
Парасковья Ѳеодоровна царица 79.
Парѳеній арх. Владим. 265.
Паскаль 159.
Паскевичъ 167.
Пастуховъ Петръ 423.
Пасынковъ 272, 273.
Пашковъ оберъ-егермейстеръ 121.
Перевоідиковъ Д. М. 400.
Перелоговъ Тимоѳ. Ив. 388, 391, 399, 

400.
Переяславскій 396.
Перольтъ 156.
Пестель Пав. И. Декабристъ 189 ,424 .
Петровъ А. Н. 183— 186.
Петръ Великій (современные разсказы 

и отзывы) 5 — 16, 79, 134, 162, 220,
273, 287, 374, 382.

Петръ ІІ-й 249.
Петръ 1!!-й 31, 102, 274, 369, 373, 

376.
Пеіцурова 169.
Пименовъ И., скульпторъ 209, 210.
Пиропъ 226.
Пихельштейнъ Ив. Станисл. 272.
Пихельштейнъ Штабъ-лекарь 271.
Плана (Барскій) 98, 99, 103, 133.
Плакидія 132.
Платоновъ И. В. 301— 303.
Платоновъ 0. А. 295, 298.
Платонъ Митроп. 134, 251, 272, 280, 

282, 290, 297, 301, 304.
Плетневъ Петръ Александровичъ 44,46.

48, 140, 141, 188, 190, 196, 234, 
427.

ГІлисовъ 295.
Погодинъ Мих. ІІетр. 152, 306.
Покровскій 408, 411, 412.
Покровскій ІІ. Е. 295, 296.
Полевой 235.
Полежаевъ Ал— дръ (біографическій 

очеркъ) 314— 365.
Поликарпъ архим. 281, 287, 290, 

293, 294, 298, 299.

Полторацкіе 224.
Полуденскій 60.
Полунинъ 108.
Поповъ Гаир. ІІетр., профессоръ 254.
Поповъ Пилъ Александр. 421.

Порфирій преосвященный 88, 132, 
133.

Потемкинъ кн. Гр. Ал. 42, 47, 163, 
380— 382, 398.

Потоцкая графиня 271.
Приклонскій Мих. Нас. 55.
Прокоповичъ-Антонскій Ант. Ант. 387, 

395, 410, 419.

Прокоповичъ Ѳеофанъ 61, 65, 106.
Протанскій Стеоанъ 67.
Протопоповъ 409, 410.
Прусская королева 9— І І .
Пульхерія 169, 173.
Пурпура геиер. 144.
Пушкина Нат. Никол. 153.
Пушкинъ А. С. (письма разныхъ лицъ) 

137, 314, 315, 337, (письмо кн. С. Г. 
Волконскаго ) 424, (письмо А. А. Бесту
жева (Марлинскаго) 425, (княгини 3. 
Водкойской) 427, (П. Я. Чадаева) 429—  
438, (Фонъ-Фока) 439, (О. И. Сенков
скаго) 441— 445, (рукописи) 446— 451.

Пушкинъ Аи—дръ ІОрьов. 145.
Пушкинъ Вас. Л. 188, 206.
Пушкинъ Левъ Серг. 190, 196.
Пущинъ И. И. 198, 213, ЗЮ.
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Пфе.алеръ врачъ 252.
Пятковскій А. П. 199.

Радищевъ Ал—дръ Никол. 235. 
Раевсная M. Н. 424, 425.
Раевскій А. Н. (письмо къ Пушкину) 

163, 425.
Раевскій Никол. Никол, (письмо къ 

Пушкину) 1 (17, 194, 195.
Разумовскій графъ А. К. 402. 
Рейнгардъ Ф. X. 388, 38!), 394, 395,

398, 400.
Рейсъ Ф. Ф. 388, 40и.
Реми Францъ 391, 401.
Ренне генер. 8.
Репнинъ князь 421,
Ржевскій Дм. 409, 411.
Ризенко 414.
Ризничъ 164 .
Риттеръ 296.
Рихтеръ Вилы. Мих. 252, 387 ,392 , 

394, 100, 413.
Piero 191.
Ровинскій Д. А. 380.
Розенъ баронъ Григ. Владим. 348. 
Розенъ баронъ Е. В. 348.
Романовъ Гавр. 55, 57. 
Ромодановскій В. И. 391, 3 9 5 ,3 9 7 . 
Роскинъ врачъ 41.
Ростопчина графиня К. ІІ. 237. 
Ростопчинъ графъ Ѳ. В. 401.
Рубанъ 58, 105, 107 ,135 , 287 ,426 . 
Рубинъ 26, 28, ЗО, 31.
Руничъ 325.
Русановъ 297.
Русановъ Ѳеофилактъ 275.
Русинъ Ал—ѣй 411.
Рылѣевъ 427.
Рюминъ 406.
Рябининъ Д. Д. 365.

*
Сабанѣевъ 172.
Сабуровъ Яковъ 170.
Савари 2 5 7 .

Савиньи 296.
Саинъ-ханъ 56.
Салтыкова графиня Елисав. Степ. 

(рожд. гр. Толстая) 246, 259, 266. 
Салтыковъ гр. A. 36S.
Салтыковъ гр. Гр. Гр. 367. 
Салтыковъ гр. Григ. Серг. 259. 
Салтыковъ гр. Петръ Семей. 273. 
Самаринъ Юр. Ѳед. 326.
Самойлова Марья Алексаидр. 163. 
Самойловъ штабъ-докторъ 50. 
Самуилъ еписк. Костром. 282, 283. 
Сандулаки 169.
Сандуновъ Никол. Никол. 389, 394, 

402, 117, 418.
Сарычевъ Гавр. Андр. 395.
Сахаровъ И. П. 362.
Свѣтогорскій 409.
Северинъ Д. П. 190.
Семенова 147, 149.
Сенковскій О. И. 158, (письмо къ 

Пушкину) 441.
Серафимъ митр. Новгор. 293. 
Сергіевская Анна Ѳедотовна 295. 
Сергіевскій Ал—дръ Иродіоновичъ294, 

299— 301.
Сергіевскій Никол. Александр. 295. 
Сергіевскій Филаретъ Александровичъ 

295.
Сидорацкій Андр. Гавр. 389.
Сидо, художникъ 380, 381. 
Сильвестръ патріархъ Антіохійскій 93,

94, 95, 98.
Симеонъ архіер. Яросл. 265. 
Скобелевъ генер. И. Н. 183, 185, 

186.
Смирдинъ Ал— дръ Филип. 154, 158, 

161, 204, 212, 443.
Смирновъ Бао. 406, 407.
Смирновъ Сей. Алексѣев. 389. 
Снегиревъ И. И. 364.
Снегиревъ Мих. Матв. 388, 390, 392,

399.
Соболевскій С. А. 189.
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Соколовскій Владим. И. 315, 362. 
Соколовъ 157.
Солдатенновъ К. Т. З І Я .
Соловкина 169.
Соловьевъ C. M. о .
Сологубъ графъ А. В. 380. 
Софія-Вилыельмина Маркграфиня Ев

рейская 7.
Софія к у р ф ю р с т и н а  Г а н н о в е р с к а я  6.  
Софія-Шарлотта курфюрстина Бран

денбургская 6, 7.
Спаѳарій Никол. Гавр. (письмо къ А. 

С. Матвѣеву) 52— 57.
Сперанскій 296.
Срезневскій 136.
Стамо г-жа 173.
Станиславъ 7.
Станкевичъ 326.
Стевенъ 201.
Степановъ Н. 362, >111, 445. 
Стефанъ врачъ 53.
Страховъ Петръ Ив. 367, 381), 31)0, 

394, 403.
Стромиловъ 362.
Струйскій Дм. Юрьев. 317, 358, 

362.
Струйскій Никол. Ерем. 317. 
Струйскій Петръ Никол. 317. 
Струйскій Юрій Никол. 317, 31 ІІ, 328, 

331, 333, 340, 358.
Стурдза А. С. 190.
С тр уго в щ и къ  423.
Суворовъ 43.
Суворовъ ІІрох. Игнат. 389, 394, 399, 

400, 408, 410.
Сультъ 257.
Сумарокова Аграфеиа Андр. 247, 248. 
Сумарокова Александра Серг. (рожд. 

княжна Долгорукова) 24!), 250, 256, 271. 
Сумарокова Анна Андр. 247, 248, 263. 
Сумарокова Варв. ІІетр. 270. 
Сумарокова Елисав. Андр. 247, 248, 

250, 254, 260, 262, 266.
Сумарокова Марья Павл. 250.

Сумарокова Праек. Дм. (рожд. княжна 
Черкасская) 262, 270, 311.

Сумарокова Праск. Ив. (рожд. Шоку- 
рова) 247, 285.

Сумарокова С оф ья  Вас. (р ож д .  П о с т 
н и к о в а )  311.

Сумароковъ Андр. Никол. 250, 252. 
Сумароковъ Андр. Вас. 247. 
Сумароковъ Ал— ѣй Андр. 217, 248, 

250, 252.
Сумароковъ Никол. Андр. 247, 248,

249, 250, 252, 253, 272.
Сумароковъ Никол. Петр. 250, 270. 
Сумароковъ Нав. Ив. 182, 250. 
Сумароковъ Петръ Никол. 250, 252,

254, 262, 263, 285.
Сумароковъ Петръ Спиридон. 249,

250.
Сумароковъ Серг. Никол. 250, 252. 
Сухановъ паломникъ 113, 128. 
Сухаревъ 413.
СушковъД. ІІ. 1 7 1 ,1 7 2 ,3 6 2 .
Сущевъ 401.
Сытинъ Викторъ Мати. 285, 286.

Талейранъ 257.
Талызинъ 420.
Текутьева Е л исав .  С ер г .  (рожд. к н я ж 

на Д о л гор уков а)  256, 271.
Текутьева Е л и с а в .  С т е н а « .  ЗЮ , 311. 
Теобальдъ-Реннеръ 389.
Терминовъ 404.
Тимковкій Р ом ан .  Ѳедор. 170, 389, 390,

391.
Тимоѳеевъ 445.
Тихонъ н р е о с в я щ .  252.
Тодорскій С им о нъ  65, 102, 106. 
Толль 316.
Толстая гр аф и н я  А гр аф ен а  Стен.  246.

255, 259, 260, 266, 292, ЗЮ.
Толстая г р а ф и н я  А лек санд ра  Владим. 

257.
Толстая г р а ф и н я  А л ек сан д р а  Н и к о л а -
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евна (рожд. княжна Щербатова) ‘246, 251, 
254, 2(52, 272.

Толстая гр. Екатерина Алекс. (рожд. 
Спиридова) 25!).

Толстая граф. Елисав. Вас. (рожденн. 
Ильина) 262.

Толстая гр. Елисав. Петр. (рожденн. 
Княжи. В олканская) 284.

Толстая гр. Марья Ив. (рожд. Голо
вина) 259.

Толстая графиня Марья Стен. 246,
2 5У.

Толстая граф . П р а с к о в ь я  Н и к о л а е в н а  
(рож д .  С у м а р о к о в а )  24-7, 250.

Толстой графъ Ал— Дръ Стен. 240, 
25!), 200.

Толстой графъ Андр. Стей. 240, 260, 
270, 305.

Толстой Вас. 240, 241.
Толстой гр. Вас. Алексѣев. 251).
Толстой гр. Владим. Стен. 246.
Толстой гр. Всеволодъ Степ. 246, 259.
Толстой гр. Д. А. 423.
Толстой гр. Дмитр. Никол. 271.
Толстой гр. М. В. (воспоминанія) 245—

313.
Толстой гр. Мих. Стен. 246, 260.
Толстой гр. Николай Владим. 259.
Толстой гр. Никол. Степ. 246, 25!».
Толстой гр. Никол. Ѳедор. 271.
Толстой гр. Петръ Александр. 2У2.
Толстой гр. Петръ Андр. 246.
Толстой гр. Петръ Стен. 246, 254, 

259, 262, 270.
Толстой гр. Стен. Степанов. 246, 247, 

259, 260.
Толстой гр. Степанъ Ѳедоров. 245,

251, 252, 275.
Толстой гр. Ѳедоръ Андр. 259, 272. ;
Толстой гр. Ѳедоръ Ив. 246.
Толстой гр. Ѳедоръ Степ. 246, 255, I 

2.39.
I

Торвальдсенъ 234. j
Тормасовъ графъ 417, 418.

Траутманъ 393.
Трегубовъ 26, 28.
Трефолевъ А. Н. 17.
Труневъ 408.
Тургеневъ А. И. 181.
Тургеневъ Н. И. 181.
Тухачевская Александра Андр. (рожд. 

Сумарокова) 247, 248.
Тухачевская Елисав. Аѳанас. 248. 
Тухачевская Марья Аѳанас. 248. 
Тухачевскій Аѳанасій Ѳедор. 248. 
Тырковъ 201.
Тютчевъ Аѳанасій Петр. 153.

Ульрихсъ Юлій Петр. 389. 
Упдуръ-гэгэнъ 56.
Усанъ-кей 5(і.
Успенскій К. ІІ. 295, 296, 302. 
Устимовичъ 408.
Устрицній Іеронимъ 69.

Фалькенштейнъ графъ (Іосифъ ІІ-й) 
42, 43.

Фалѣевъ 47— 49.
Филоѳей архіепископъ Кипрскій 97. 
Филаретъ архіениск. 265.
Филаретъ Митроп. 120, 204, 20 5, 275 

280— 282, 286, 287, 2 9 2 - 2 9 4 ,  301. 
308.

Филатьевъ Евстафій 55.
Филоѳей Митроп. Кіевск. 136.
Фильдъ піанистъ 251.
Фишеръ фонъ Вильдгеймъ 239, 388,

390, 393, 400.
Фонъ-Крузе Н. 364.
Фочъ-Фокъ (письмо къ Пушкину) 439. 
Фортунатовъ Ал— ѣіі 409, 410. 
Фотій архичандр. 178, 182, 293. 
Францъ маіоръ 373, 378.
Фрейдекеръ 393.
Фрере 15.
Фридрихъ І-й І і— Ю .
Фурмонъ 15, 16.
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Ханенко 395.
Ханенко Ив. Нванов. 385.
Харитонъ 282, 284.
Харлампій 284.
Хвостовъ графъ 188, 197. 
Хильдерикъ І о .

Хитрова Елие. Мих. 158.
Хитровъ 410.
Хмѣльницкій 147.
Холодковскій 406.
Хомутовъ генер. 179, 180. 
Храповицкій Ал— дръ 423. 
Худобашевъ 173.

*

Цвѣтаевъ Ловъ Алексѣев. 388, 399, 
400.

Цыбульскій Николай 184.

4 6 4  А ЗБУ Ч Н Ы Й

Чадаевъ Петръ Яковл. 177, 180, 187, 
(письма къ Пушкину) 429— 438.

Чеботаревъ Харит. Андр. 3S6, 387,
394, 400.

Черепановъ Никифор. Евтроіі. 388,
391, 396, 413, 414.

Черкасскій кн. Дм. Алеквандр. 262, 
270.

Черкасскій кн. Петръ Дмитр. 274. 
Чернышевъ 167.
Чивинисъ 238— 241.
Чижовъ Ѳ. В. 409.
Чижовъ Вас. 409, 411.
Чириковъ Г. С. 215.
Чистовичъ 65.
Чистяковъ Д. Я. 296.
Чистяковъ Іоаннъ 295, 299. 
Чоглокова 373, 378.
Чумаковъ О. И. 399, 400.

Шабельскій 1 67 . 
Шаликовъ князь 188. 
Шатобріанъ 191.

Шафировъ 8.
Шаховской кн. А. А. 144, 147, 153, 

156.
Шв(ейковскій) 224.
Шеллингъ 278.
Шенигъ Н. ІІ. (н о с п о м п н а н . )  238— 244- 
Шептицкій Аѳанасій 66.
Шигорина Нат. Матв. (рожд. Сытина) 

285, 286.

Шигоринъ Ив. Александр. 28G. 
Шигорины 285.
Шиперсонъ 140.
Шишацкій Варлаамъ 266, 267. 
Шишковъ А. С. 3 38, 147, 150, 153, 

188, 338.

Шлецеръ X. А. 388, 390, 394, 399.
400, 410.

Шокуровъ Ив. Сей. 247.
Штейнъ баронъ 181.
Штельцеръ Хр. 390, 394, 401, 402. 
Шугуровъ М. Ѳ. 366, 369, 374. 
Шульгинъ Як. 409— 411.

УКАЗАТЕЛЬ

Щеголевъ Никол. Гавр. 388. 
Щепинъ 134.
Щепкинъ H. М. 364.
Щербатовъ кн. Никол. Осми. 251.

Эвансъ О. О. 389. 
Энгельгардтъ Вас. Вас. 180. 
Эперне аббатъ 246.
Эпинусъ Францъ 423.

Юзефовичъ М. В. 216.
Юрьевъ Ѳ. Ф. 180.
Юсуповъ кн. Никол. Борне. 274, 292.
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Яворскій Стефанъ 65, 79, 106. 
Ягужинская гр. Варв. Никол. 273, 274. 
Ягужинскій гр. Нав. Ив. 249, 273. 
Ягужинскій гр. Серг. Павл. 273. 
Языковъ 192, 427.
Яковлевъ 201.
Якубовичъ Лукьянъ Андр. 302, 365. 
Янковичъ де Миріево Ульяна Юрьев. 

410.

Янковичъ де Миріево Ѳед. Ив. 410. 
Ястребиловъ А. 364.

*

Ѳеодоръ Алексѣевичъ царь 53. 
Ѳеодосій великій 136.
Ѳеодотій 282.
Ѳеофилактъ арх. Ряяанск. 267. 
Ѳеофилъ 281.
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С О Д Е Р Ж А Н І Е

ПЕРВОЙ Ш ГИ РУССКАГО АРХИВА І І  ГОДА.
( т е т р а д и  1 и 2).

Стр.
I . Письмо ѣздившаго въ Китай

Николая Спаѳарія къ боярину 
М атвѣеву........................................  52

'1. Современные разсказы и от
зывы о Петрѣ Великомъ. . . 5

U. Русскій паломникъ Барскій.
изслѣдованіе А. К. Гиляревскаго. 58

4-. Наставленіе Елисаветы Петров
ны графу Панину, какъ во
спитывать Павла Петровича 
(1701)................................................  17

5. Катехизисъ для Павла Петро
вича..................................................  25

С. Письма Павла Петровича къ 
оберъ-камергеру князю А. М. 
Голицыну....................................... 25

7. Приложеніе ко второй книгѣ
Русскаго Архива 1881 года. 
Картинка, изображающая Ека
терину Великую съ ея семейст
вомъ и приближенными ли
цами .................................................  380

8. Записки Нѣмецкаго врача
Дримпельмана о Россіи въ кон
цѣ прошлаго вѣка...................... 32

!). Ü Запискахъ княгини Дашко
вой (рукопись, сохранившаяся 
въ Англіи) Статья князя А. Б. 
Лобановъ................ : ......................  360

ІО . Къ біографіи А. Ѳ. Мерзлякова. 
(Сообщено графомъ Д. А. Тол
стымъ)..............................................  422

II , Изъ Записокъ Юліана Усеи
на Нѣмцевича (О Костюшкѣ).
Статья И. X .................................  383

Стр.
12. Московскій Университетъ по

слѣ 1812 года. Статья Нила 
Александровича Попова...............  386

13. Изъ воспоминаній Н. И. Шенига. 238

14. Воспоминанія графа М. В. Тол
стаго.................................................  245

15. Александръ Полежаевъ. Біогра
фическій очеркъ Д. Д. Ряби
нина..................................................  314

1в. Письма къ А. С. Пушкину: Кю-
хельбенера, Катенина, барона 
Корфа, А. и Н. Раевскихъ, Алек
сѣева и Гнѣдича, Декабристы 
князя С. Г. Волконскаго, А. А. 
Бестужева. (Марлинскаго), кня
гини Зенаиды Волконской. П. Я. 
Чадаева, Фонъ-Фока, О. И. Сен
ковскаго, съ примѣчаніями. 137 и 424

17. Рукописи А. С. Пушкина: но
выя его произведенія. (На Ки- 
шиневскихъ баринъ, выдерж
ки изъ Кишиневскихъ тетра
дей, о Петрѣ Великомъ, Чер
новыя письма, Французскіе 
стихи, письмо къ Вигелю, вы
пуски изъ Онѣгина, посланіе 
къ кн. Вяземскому, опущенный 
мѣста изъ Дубровскаго, цѣль
ныя стихотворенія). . . 217 и 446

ІХ О стихотвореніи Пушкина 
„Памятникъ“, издателя,со сним- 
комъ подлинника.........................  233

IS. Замѣтки на новое изданіе сочи
неній Пушкина С, Г. Чирикова. 175
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П Р И Л О Ж Е Н Ы

1. Снимокъ съ стихотворенія Пушкина «Памятникъ».
2. Картинка силуетёра Сидо, изображающая Екатерину Великую 

съ ея семействомъ и приближенными лицами (1782— 1784).
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1878 годъ.

КНИГА МИРНАЯ 1878. Воспоминанія прин
ца Е вгенія В нртеиберскаго о послѣд
нихъ дняхъ Павловскаго царствованія и о 
событіи Четырнадцатаго Декабря 1825 г.

Политическія записки и письма граф а О. В. 
Ростопчина.

Записки М ар ы  Ссргѣевны Мухявовой 
о временахъ Екатерины Второй, Павла, 

Александра и Николая Павловичей.
Записки И. В. В аталннп. доктора К. К. 

Зейдлица и В. А. Еропкина.
Приключенія Л иф ляндца въ Петербургѣ.
Письма Императрицъ Е лисаветы  Цетро.в- 

НЫ» Е катерины  Второй, императора 
А лександра П авловича, князи Суво
рова и проч

КНИГА ВТОРАЯ 1878. Хивинскій и . Акъ- 
Мечетскій походы граф а It. Л. Пекин
ск аго , по его письмамъ.

Бумаги С. П. ПІевыреиа.

Воспоминати генералъ-адъютанта U.U. Ш и
пова.

Ерикдюченія Л иф ляндца въ Петербургѣ, 
оспоминанія о квявѣ В. А. Черкасскомъ.

Письма А. С. Х оиякова къ Гильфердингъ.
Записка В. А. Ж уковскаго-объ Англійской 

политикѣ.
Похожденія монаха П алладія Лаврова.
КНИГА ТРЕТЬЯ 187Ѳ. Письма Екатерины  

Великой къ барону Гримму. 1774—1796.
Исторія пріобрѣтенія Амура, и- дипломати

ческія (зловоніе"съ Китаемъ. Статья Л. 
В. Ш уиахкра (по новымъ документамъ).

'Письма А. С. Пуш кина къ С. А. Соболев- 
скому.

Граоъ Моцениго. Разсказъ граф а C. I’- Во- 
ронцопа.

Бумаги граф а Л. И. Панина.
Записки Саввы Текели.

1879 годъ.
КНИГА ПЕРВАЯ 1879. Петръ Первый, соч. 

М. П. Погодина.
Разсказъ граф а Н. И. П анина объ Ека
терининскомъ восшествіи.

Біографія гр. С. Р. Воронцова съ его пор
третомъ. Письма Х оиякова къ Графинѣ 
Блудовой.

КНИГА ВТОРАЯ 1879. Націи сношенія съ 
Китаемъ.—БіограФія«Зорича съ его порт
ретомъ.

Исторія Яицкаго войска. Письма князя Bf* 
земскаго къ Пушкину и Бул-акову.

КНИГА ТРЕТЬЯ 1879. Памятныя Записки 
Ильинскаго, Андреева и Кольчугина.—Бу
маги графа Румянцова-Задунайскаго, кня
зя Потемкина и графа Перовскаго.—Уеди
ненный Пошехонецъ.

Воспоминанія графини-. Блудовой. — Письма 
Х оиякова къ Кошелеву и Самарину, съ 
портретомъ Хомякова.

1880 годъ
КНИГА ІЖРВАЯ. Путевыя Записки С т р у 

са. — Павелъ Полуботокъ. — Переписка 
Екатерины съ Іосифомъ. — Кавказскія во
споминанія Венюкова.—Воспоминанія Мо
сковскаго кадета.

КНИГА ВТОРАЯ. Петръ Алексѣевъ.—За
писки Эйлера.—Записка Пушкина.

КНИГА ТРЕТЬЯ. Дидеротъ в Екатерина.— 
Исторія крестьянства, ст. князя Черкаска- 
го.—Княгиня Дашкова и ея подлинныя З а 
писки .—Новая глава „ Капитанской Дочки “.

Каждая книга имѣетъ особый азбучный указатель.

Цѣна каждой книгѣ особо 3 рубля. Полное Родопой издашь стоитъ
8  рублей. Пересылка на счетъ Конторы I' у  о с к а  г о А р х и п а .
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Русскій  Архивъ
И З Д А Е Т С Я

в ъ  1 8 8 1  г о д у

ШЕСТЬЮ КНИЖКАМИ, ВЫХОДЯЩИМИ ПО МѢРѢ ОТПЕЧАТАНІЯ.

Ц Ѣ Н А  Г О Д О В О Й  У И З Д А Н І Ю  

Р У С С К А Г О  А Р Х И В А
д е в я т ь  р у б л е й

СЪ ПЕРЕСЫЛКОЙ).

А Д Р Е С Ъ : Моснва, Ермолаевская Садовая, д. Баженовой.
Въ Петербургѣ Книжные магазины „Новаго Вре
мени“ и Н. И. Мамонтова.

Цѣна каждой книжкѣ 1881 года въ отдѣльной продажѣ 1 р. 60 к.
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